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PRELIMINARY REMARKS. 



§ 1, General HequisUes.-^^ 2. General Geography, — § 3. Ways of reaching Por- 
tugal. — § 4. Money, Mates of Exchange, Weights and Measures. — § 5. Meihods 
of Traioelli'ng,--% 6, IHstances.—^ 7. Post Offices and Telegraphs, — § 8. Inns, 
--§9. Food.—^ 10. Minerals and Mineral Waters,— % 11. Divisvms of Por- 
tugal—^ 12. Eistory of Portugal— ^ 13. Works on Portugal.— ^ 14, Skeleton 
Tours,— % 15. Language,— § 16. The Military Orders,—^ 17. General View, 

§ 1. — Genebal Requisites. 

In taking up The Handbook for Portugal the tourist must remember 
that he is about to read a description of a country less visited by English- 
men than any other in Europe. There have been, till within late 
years, few means of acquiring a knowledge of its local history and topo- 
graphy ; for local guides, except for one or two of the largest cities, were 
almost unknown; large topographical works were extremely rare, and 
scarcely to be procured out of the country ; while the tours of English 
travellers were for the most part so inax^curate as to be practically useless. 
The Portuguese themselves were unable to comprehend the idea of 
travelling for pleasure through their country ; the roads being bad, and 
the inns as defective in comfort as they were when the convents afforded 
a shelter to the tourist. The labour of a journey through the wild and 
mountainous parts, is still great, yet ladies have often endured it; 
the toil being soon forgotten in the higher sense of enjoyment which the 
fresh air in spring and the ever- varying scenery produce. 

There are three main requisites to a Portuguese tour ; viz., good health, 
good temper, and the right time of year. The first is essential for those 
who have to pass the extremes of heat and cold in one day ; and good 
temper, on which the handbooks for all European countries lay so great a 
stress, is no less a requisite here than elsewhere ; not only because a Por- 
tuguese will not be hurried, and will do your work in his own ^yay and 
at his own time, but because, though the easiest of all people to be led, 
he is the worst to be driven. The annoyances of passports have (in a 
great measure) ceased, as they are no longer requisite for the interior ; 
but, probably, the muleteer will sometimes prove a fair trial of his master's 
temper, 

" The right time to go to Portugal is in April," says an experienced ob- 
server, " before the spring showers are ended, and while the clouds give their 
shadows to the valleys, or their graceful drapery to the hills ; or, while 
settling darkly upon the mountains, they leave the imagination in full 
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X § 2. — GENERAL GE06BAPHY. 

flay, to fancy an unlimited grandeur in the Gerez, or the Outeiro Maior. 
f these objects be seen in the summer, under a burning sun, instead of in 
the spring, then many wanderers will find that their expectations of delight 
have been raised in vain : yet to those who can endure any personal incon- 
venience arising from the causes already referred to, and whose love of the 
beautiful nothing can extinguish, there is more than enough to speak to 
their eyes and their understanding in accents which language is powerleaa 
to convey." 



§ 2.— General Gbogbapht. 

The extreme length of Portus^al, from Ghaviaes in the north to the 
Cabo de S. Maria in the south, is about 356 miles ; its extreme breadth, 
from Campo Maior in the east to the Cabo da Eoca in the west, about 153. 
Its area has been variously computed by geographers, but the latest and 
most accurate estimate is that of the Ordnance Survey Commissioners, 
which fixes it at 8,962,531 hectares or 2900 square leagues, about half of 
which is cultivated or susceptible of cultivation. The absence of a com- 
petent survey of the country rendered many of the older maps of Portugal 
extremely incorrect. Perhaps the worst is Wyld's Chorographical Map, 
1846. A good one, though on a small scale, is published by the Useful 
Knowledge Society. There is a most excellent map published by the 
Government, size 46 x 28 inches, which may be purchased at most of the 
booksellers for 1500 reis (68. 8d,), It is entitled * Carta G«ographica de 
Portugal, publicada por oidem de Sua Magestade, levantada em 1860 d 
1865, sob a direcfSo do Conselheiro F. Folque.' Among maps of particular 
districts, the first place must be conceded to the large ordnance map sold 
in sheets of about 28x41 inches, each of which represents a tract of 
80 kilometres by 50, on a scale of -nnftnnf • They may be purchased at the 
offices of the CommissSo Geodesica, which form part of the building in 
which the Peers and Deputies hold their sittings. The price is 1000 
reis per sheet (4«. 6c?.) if no portion of sea is delineated, or 500 reis 
if the smallest portion of ocean is contained. ITiey are really trustworthy 
guides for travelling in the interior ; every road, river, farmhouse, or other 
prominent feature of the country being laid down with the greatest 
accuracy. After these may be mentioned the Baron de Forrester's 
magnificent map of the Douro (Weale) from original surveys ; and the 
smaller map, attached to the Prize Essay : the former is one of the finest 
maps ever published. There is also a beautiful chart of Alemtejo and 
Algarve, by Bonnet. An admirable map of the Minho was printed in 
1813, by order of Sir Nicholas Trant, but it was suppressed by the Govern- 
ment, on the plea that it would enable the Spaniaids to invade Portugal 
with greater fiEu:ility, should they ever again be inclined to attack that 
country. 

Portugal, far from being, like Spain, a heterogeneous collection of 
different populations obeying the same government, is as truly and 
essentially one as is any single Spanish province— Andalusia, for 
example, which does not fall far short of the same size. The great 
difference consists only in its climates. The N. of the province of Traz- 
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os-Montes, the high table-land of Beira, Vizeu, Trancoso, Pinhel, Guarda, 
Almeida, and Sabugal, are in winter bitterly cold ; the spring is late and 
uncertain, and they have little advantage in these respects over England. 
Snow is not uncommon there in the months of January and February ; but 
even the highest peaks can hardly be said to retain it throughout the whole 
year, though in certain deep glens of the Soajo, the Gerez, the Estrella, 
and Montezinho, it occasionally lies through the whole summer. But in 
the greater part of Minho, in the low grounds of Beira, and in Estremfr- 
dura, snow is a very rarely occurring phenomenon, and the winter consists 
only of a few weeks of heavy rain. In Alemtejo and Algarve snow is 
almost unknown ; and the winter in the latter province may be called the 
season of flowers. 

On the whole, Portugal may be considered a healthy country. The 
principal exceptions are — the vicinity of Bragan9a, Miranda, Chaves, 
ajid the wine-country in the N. ; the country round the mouth of the 
Vouga ; the tract between Coimbra and that of the Mondego ; Pinhel in 
Beira ; the southern side of the Tagus, from Salvaterra to Alcochete ; the 
flat marshy country called the Sesmas de Ourem, by the rivers Zetas and 
Tera ; the vicinity of the Sado ; that of the Guadiana ; the neighbourhood 
of Silves, and above all of the river Quarteira in Algarve, where intermit- 
tent fevers and agues (sexdes) are always more or less prevalent. 



§ 3. — Ways and Means of ebaohing Portugal — ^by Sea and Land. 

The quickest and most convenient means of reaching Lisbon by sea is 
by the vessels of the Eoyal Mail Steam Packet Company, which leave 
Southampton for the Brazils on the 9th and 24th of each month, and 
touch at Lisbon, accomplishing the distance in about 75 hours. The fares 
are — ^Ist class, 12Z. lOs.'and ST., according to the position of the berths ; 
2nd class, 51, The Company's offices are, 5, Moorgate-street, London ; 
Lisbon agents, Kuowles and Co., 31, Eua das Capellistas. It is advisable 
to select the packets of the 9th as, being the contract mail vessels, they 
are larger and swifter. From London to Lisbon there are two or three 
lines of vessels, but the most comfortable for passengers are the steamers 
of Messrs. Jolm Hall, jun., and Co., 1, New London-street, E.C. ; Senhor 
Eduardo Pinto Bastos is the Lisbon agent. They leave the London Docks 
every Thursday, and reach Lisbon in about 6 days. Fare, 8Z. 

From Liverpool an excellent line of steamers runs to the Brazils, touching 
at Havre and Lisbon, bailing days, 7th, 17th, and 27th of each month, 
arriving at Havre in 5 days and Lisbon in 6i. Fare, 62. Offices in Liver- 
pool, 5, Lidia Buildings. 

There is also a line of steamers from London to Oporto, fare 8Z. Ss, 

Supposing the traveller to be approaching the coast of Portugal in a 
yessel toucUng at Oporto, the first point which will attract his eye after 
passing I^isterre will be the conical head of M<nmt 8. Tkeda, near 
Caminha. Vianna is next passed, with its long straggling white suburbs ; 
then Hspozende ; and from thenceforward the mountains die away, and 
are sncoseded by a low sandy eoast, presenting almost a continual sue- 
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cession of villages and scattered houses. ViUa do Conde ^vill easily be 
distinguished by its aqueduct ; and soon after the steamer will lie to off 
Oporto. The port of S. JoSo da Foz is to the left, and at some distance up 
the river the higher parts of Ojiorto will be seen, the tower of the Clerigos 
forming the principal object. Hence, the coast becomes exceedingly dull, 
and consists principally of sand-wastes and pine-woods. The next 
remarkable object is Cape Peniche, with the white pilgrimage church of 
N. S. de Nazareth. To the right are the Berlengas, where there is an 
excellent lighthouse, also another on Peniche. Some distance further a 
momentary glance may be obtained of the turrets of Mafra. The 
traveller's eye will next be caught by a remarkable castellated building, 
crowning the summit of a very steep mountain : this is the CcuteUo da 
Fena at Gintra. Next, the vessel passes the abrupt precipice of the Caho 
da Roca, called by the English the Hock of Lisbon, and begins to alter her 
course to the eastward. Soon after, the high land towards Cape Espichel, 
on the other side of the Tagus, comes into sight ; then, in rapid succession, 
Cascaes and its fort, and Fort S. Jtdian are passed to the left, and the 
Bugio Fort to the right. Oeiras and Pa^ d^Arcos are then seen to 
the left, and the Ti^us, properly so called,* is entered. To the right 
are the rich fields and vineyards of the Capa Rica ; next follow, to the 
left, the castle and church of BeHem, the large, but unfinished, palace of 
the Ajtida, admirably located, the palace of the NeceasidadeSy and the 
Estreda church, when the whole magnificent panorama of Lisbon comes 
into sight. The vessel arrives in front of the Pra^a do Commercio, 
anglic^ Black Horse-square, and is there moored. 

Shoidd the traveller land at Vigo and enter Portugal from the north, he 
can take the malaposta, which starts daily from Vigo, passes through Tuy 
and Yalen9a, and arrives the following morning at Braga ; whence he can 
proceed by rail to Oporto. This route may be varied by going from 
Yalen9a to Yianna by water, and thence by carriage or diligencia to 
Oporto, by Barcellos or Braga. From Orense or Verin he may cross the 
frontier by the fine road which has lately been made to Chaves (see 
p. 197). If he enter Portugal from the east, he can take the road frt>m 
Zamora to Bragan^a, Mirandella, and Villa Real ; or, from Ciudad Bodrigo, 
he may cross to Almeida, and thence to Guarda and Coimbra ; or (and 
this is decidedly the most convenient) at Badajoz, he may take the rail 
direct to Lisbon. 

From the southern ports of Spain one of the numerous vessels which 
sail between them and Castro Marim, or other southern port of Portugal, 
may be taken, and the tour of Algarve be made before reaching Lisbon. 

In this Handbook, however, the traveller is assumed to have landed 
at Lisbon, and to set out on his tour from that city. Besides its other 
advantages, there is this obvious one — that, supposing the tour to be made, 
as it ought to be made, in the spring, it is desirable to accomplish its 
southern portion first, in order not to risk exposure to the intense June 
heats of Al^rve. ^ 
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§ 4. — Portuguese Monet. — Rates of Exchange — Weights and 

Measures. 

Portuguese accounts are kept in Eeis, The Rei is an imaginary coin, of 
which 20 are equal to 1^^. 

Copper Coins* Value. 

«. d. 

TheoReis OJ? 

The 10 Reis OJJ 

The 20 Reis or P'lWe/n l}. 

The 40 Reis or Pataco ^ ^& 

Silver Coins, 

The half- Tostdo, marked »* 50 Reis *' . . . . 21 

The Tostdo „ "100 Reis".. .. 5J 

The 2 TostSes „ " 200 Reis " . . . . lOf 

The 5 Tostdes „ " 500 Reis " . . . . 2 2§ 

(exchange at par). 

Gold Coins. 

£ «. d. 

The 10 Tostdes, or MilteiSy marked " 1000 Reis *' . . 4 51 

The 2 Milreis „ " 2000 Reis " .. 8 101 

The 5 MUreis „ " 5000 Reis " .. 1 2 2| 

The Gold coin is very scarce ; bat the English sovereign is a legal tender throagh- 
ont Portugal for 4500 Reis. In changing one it is convenient to remember that 
the sum to be received is 9 pieces of 500 Reis each. The best coin to be provided 
with is the Yintem, the Tost&o, and the 2-Tost0e8 piece. 

Occasionally, coins of former issues and different values may be met 
with, but as they are no longer in legal circulation it is advisable not to 
take them, more especially as old gold pieces are generally of short weight. 
The country people sometimes calculate by the Moeda (anglic^ Moidore), a 
coin which no longer exists, but was worth 4800 Reis (11, Is, 4d,) ; and by 
Pintos or Cruzados novos, ,10 of which went to a Moeaa. These last may 
still be occasionally met with. 

The Bulk of Portugal issues notes of 10 or 20 Milreis, which are very 
convenient for the large towns; but the 10 Milreis notes,, being pay- 
able in copper, there is sometimes a difficulty in changing them for the 
nobler metals. The traveller in' Portugal, however, cannot do better than 
bring with him a good supply of English gold, which can easily be changed 
everywhere. If he brings a reserve fund in paper, let it be in the circular 
notes of some good London banker who has an agent in Lisbon. 

The following table of sovereigns and their equivalent in Reis will save 
the traveller a deal of calculation in paying bills of large amount. 
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£ 


Reis. 


£ 


Rels. 


£ 


Reis. 


1 


4.500 


34 


153,000 


67 


301,500 


2 


9.000 


35 


157,500 


68 


306,000 


3 


13,500 


36 


162,000 


69 


310,500 • 


4 


18,000 


37 


166,500 


70 


315,000 


5 


22,500 


38 


171,000 


71 


319,500 


6 


27.000 


39 


175,500 


72 


324,000 


7 


31,500 


40 


180,000 


73 


328,500 


8 


36,000 


41 


184,500 


74 


333,000 


9 


40,500 


42 


189,000 


75 


337,500 


10 


45,000 


43 


193,500 


76 


342,000 


11 


49,500 


44 


198,000 


77 


346,500 


12 


54,000 


45 


202,500 


78 


351,000 


13 


58,500 


46 


207,000 


79 


355,500 


14 


63,000 


47 


211,500 


80 


360.000 


15 


67,500 


48 


216,000 


81 


364,500 


16 


72,000 


49 


220,500 


62 


369,000 


17 


76,500 


50 


225,000 


83 


373.500 


18 


81,000 


51 


229,500 


84 


378,000 


19 


85,500 


52 


234,000 


85 


382,500 


20 


90,000 


53 


238,500 


86 


387,000 


21 


94,500 


54 


243,000 


87 


391,500 


22 


99,000 


55 


247,500 


88 


396,000 


23 


103,500 


56 


252,000 


89 


400,500 


24 


108,000 


57 


256,500 


90 


405,000 


25 


112,500 


58 


261,000 


91 


409.500 


26 


117,000 


59 


265,500 


92 


414,000 


27 


121,500 


60 


270,000 


93 


418,500 


28 


126,000 


61 


274,500 


94 


423,000 


29 


130,500 


62 


279,000 


95 


427,500 


30 


135.000 


63 


283,500 


96 


432,000 


31 


139,500 


64 


287,000 


97 


436,500 


32 


144,000 


65 


292,500 


98 


441,000 


33 


148,500 


66 


297,000 


99 
100 


445,500 
450,000 



'J 



For the convenience of those who may require to cash letters of credit, 
or draw bills upon London, we subjoin a table of the values of 101, at the 
most usual rates of exchange for drafts at sight. The mte of exchange is 
quoted every day in the * Jornal do Commercio.' 



At 


Reis. 


At 


R^is. 


At 


Rels. 


b2d. 


46,153 


52J 


45,497 


53 


44,755 


vi 


46,043 


»l 


45,390 


» i 


44,720 




45,933 


53 


45,283 


» 1 


44,651 


«« ' 


45,899 


») 


45,176 




44 » 545 


1 


45,823 


1 

)) 4 


45,070 


54 


44,444 


'■ 


45,714 




45,000 




44,341 




45,605 




44,964 


44,239 




45,569 


J9 ' 


44,859 


»1 


44,220 



§ 5. — ^METHODS OF TRAVELUNO. 

Under the ancient regime each town had its own standard for wine and 
dry measure. To remove this serious impediment to commerce the law 
of December 13, 1852, was passed, which introduced the French metrical 
system. But, though so many years have elapsed, and in spite of legal 
penalties to enforce it, it is far from having become general, and die 
traveller will most frequently find that the old weights and measures are 
better understood and their names more familiar in the interior than the 
new. The following comparative tables are based upon the Lisbon old 
standard. 





Weights. 






POBTUOtlESE. 


English. 




French. 


A %^AiV A \J ^1 W ff T m tM 


lbs. Avoirdupoia. 




Grammes. 


1 onga 


0^ 


= 


0-02868 


1 at^atelf or 16 011908 


llife 


:z 


0-459 


1 arroba^ or 32 arrateis *' 


Long Measure, 




14*688 




Inchea 




Metres. 


1 linha 


= -090 


St 


0*0023 


1 poUegada, or 12 linhas 


= 1-082 


2: 


0*0275 


1 palmOf or 8 poUegadas 


= 8*656 


sz 


0-22 


1 p^, or 12 „ 


= 12-984 


ss 


0-33 


1 covado, or 24 „ 


= 25*968 


= 


0*66 


1 vara, or 40 „ 


= 43-310 


^^ 


1*1 


1 bra^a, or 2 varas 


= 86-620 


^z 


2-2 


1 legoGf of 


6082 yards 


or 


5562 metres 


For ordinary purposes, 5 kilometres may be reckoned as 


3 EngliBh miles. 




Dry Measure, 








Imp, Gallons. 




Litres. 


1 alqueire 


= 3-03 


^ 


13-8 


1 fanga, or 4 alqneires 


= 12-15 


z^ 


55 2 


1 moiOf or 15 fangas 


s 182*24 
Wine Measure, 




828*0 




Imp. Pints. 




Litres. 


1 qnartilho 


a 0-621 


— 


0*3531 


1 Canada, or 4 qnartilhos 


= 2*487 


s 


1-4125 


1 almude, or 12 canadas 


= 29-844 


= 


16*950 


1 almnde, at Oporto 


= 44*800 


^ 


25*440 



The litre is *22 of an Imperial gallon. 



§ 6. — ^Methods of Tbavklxjno — Railwayb— -Roads. 

The roads of Portugal are no longer so far behind those of other countries 
as they formerly were, for many hundreds of miles of admirable roads have 
been made, and new ones are being projected every day.* In every directs 
there is either a coach, an omnibus, or a diligencia, so that travellers ar 
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longer compelled even to take mules or horses on the great thoroughfares. 
The goods traffic is now also carried on to a large extent by light carts or 
waggons drawn by horses, though from the badness of the cross roads 
bullock carts still abound. These carts have probably not altered their 
shape since the time of the Bomans. The wheels and the axles in many 
parts turn round together, and make, in revolving, the most horrible noise 
— something between a shriek and a groan (chilreada) — which it is 
possible to conceive. This noise is supposed to drive away the devil and 
to frighten wolves, as indeed it well may : it has also the advantage of 
giving notice at the entrance of a defile that a cart is already passing. 
If the tourist happens to get behind a string of these carts in a narrow 
lane, proceeding as they do at the rate of a mile and a half an hour, 
he will ever after remember the half-hour or hour which he thus passed. 
However, the sound, when heard at a great distance, as for example from 
the bottom of a wooded ravine, is not unmusical. Creaking carts are 
forbidden by law in the cities. The oxen in the north are generally of a 
light bay colour, and of an immense size, with enormously large horns ; 
those in the Beira Baixa are small and compact, those about Lisbon are 
often very large ; but great efifoi'ts are being made to improve the breed 
of oxen, also of sheep, and of pigs, of which exhibitions are held from 
time to time, and handsome prizes given for the best of them. When a 
rider passes the oxen, the driver holds their heads by a strap. They are 
either yoked neck to neck, as is generally the case, or, as in Traz-os- 
Montes, they pull with their heads, which are cushioned for that 
purpose, and present the exact appearance of wearing spectacles. 
The yoke (cangct) is sometimes very finely carved ; there are specimens 
in Traz-os-Montes and Beira Baixa which must date from the time of 
D. Manoel. 

In the various routes we shall shortly describe the traveller will occa- 
sionally have the option of doing part of his journey by diligencia. In 
such cases he must not expect great speed or comfort, the former being 
impossible from the mountainous nature of the country, and the latter 
everywhere unknown in diligence travelling. The ti*ains are slow but 
secure, and the carriages roomy and comfortable. 

DiXiiOEKCiAS run on the following roads. Those marked with an asterisk 
are in correspondence with the trains : — (1.) From *Alverca to Bucellas. 
(2.) *Alhandra to Torres Vedras. (3^ Lisbon to Torres Vedras. (4.) 
*Carregado to Alemquer and Caldas da Kainha. (5.) •Payalvo to Thomar. 
(6.) Chao de MafaSs to Batalha, Alcoba9a, and Leiria. (7.) •Coinibra to 
Figueira da Foz. (8.) Coimbra to Ceia. (9.) •Mealhada to Luso, for 
Busaoo. (10.) *Mealhada to Vizeu, (11.) *Braga to Valenfa, Tuy and 
Vigo. (12.) ♦Pombal to Leiria. (13.) •Villa Nova de FamalicSo to 
Gruimaraes and Caldas de Vizella. (14.) ''Villa Nova de FamalicSo to 
Barcellos and Vianna do Castello. (15.) *Penafiel to Pezo do Hegoa. 
(16.) ♦Penafiel to Chaves, by Amarante, Villa Beal, and Vidago. 
(17.) Crato to Covilhft, by Castello Branco. (18.) Portalegre to Es- 
tremoz. 

The Railways completed are— 

1. The Northern, from Lisbon to Oporto. The terminus is at Villa Nova 
da Gaia, on the left bank of the Douro. 

2. The Eastern Bailway, which unites Lisbon with Badajoz and Madrid. 



§ 5. METHODS OF TRAYELLI^ — ^EXPENSES* XVii 

3. The Southern Railway, with its branches to Setubal, Estremoz, and 
Evora. This line is being carried on to Faro. 

4. The Minho Railway, which is to traverse the Northern provinces, is 
now open to Braga, and (branching off at Ermezinde) to Penanel. 

For the present, where in the interior no omnibus, diligencia, mala- 
posta, or carriage-road exists, the traveller must trust entirely to horses or 
mules. The price paid for them by the day varies in different parts of the 
kingdom, but nowhere ought the charge to be greater than 12 testoons 
(5s. Qd,) each. The method of hiring them is this. Each traveller will of 
course inquire one beast (cavalgadura) ; a sumpter mule will easily carry 
the luggage of two or three persons ; and if the driver (arrieiroj gives 
satisfaction, it will be well to give him not less than 340 reis per day, 
with which he will be well satisfied. The traveller will further have 
to pay for the food of the arrieiro, hut not for that of the beasts : 
every attempt at the latter charge is to be resisted as downright im- 
position. In addition to this, back-fare will be expected, but this is an 
item which a little arrangement will almost entirely get rid of. For 
example, a party might hire their mules at Oporto, and, after taking them 
through the whole north and east of Portugal, a six weeks' tour, might 
dismiss them at Santarem, whence the back-fare would be only for three 
days. Especial care, however, must be taken to secure strong and well- 
conditioned horses, ere the travellers commence their journey ; the best 
plan is to hire them at first for only a few days, and to retain them after- 
wards if they are able to go 40 or 45 kilometres per day. 

The expenses of a tour for two persons may probably average per day 
as follows : — 

£, «. d. 

The 3 horsesat 12 testooDs each 16 6 

The arrieiro .016 

Board and lodging for the whole party (say) ... 14 



1 12 



For less than this sum two persons cannot travel on horseback and 
enjoy common comfort, in any part of Portugal ; when stationary, however, 
in a city or town, a traveller need not pay more than from 10 to 16 testoons 
per day for food and lodging, wine excepted, unless it be of the most 
ordinary kind. 

On the whole, it is much better to keep the same man and beasts, if they 
be really good, than to be constantly changing them in all the larger towns. 
It is true that by so doing it will frequently be necessary to take a guide, 
who will expect a, pinto (480 reis = 2s. 2d.) a day ; but, on the other hand 
the waste of time and strength consequent on having to hunt up man, 
beasts, and saddles at every change, is avoided. Your arrieiro learns to 
know what is your principal object, and will make inquiries accordingly ; 
and, especially in mountain-paths, it is no small advantage to be acquainted 
with your beast. As for the comparative merit of horses and mules, there 
is no doubt that, on tolerable roads and level ground, the former are by 
far the more pleasant ; only it must be remembered that, if a stallion 
is ridden, the pony mares used by the peasants will keep your horse in 
a perpetual fidget ; but in mountain-paths, mules, notwithstanding all 
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their viciousness, h&ve not only much surer feet, but proceed at a much 
more rapid rate. A traveller will do well to insist on having an English 
saddle (sella Ingleza) : the Portuguese saddles produce the effect of being 
set astride on a flat table. ^ Though far more fatiguing, the wooden-box 
stirrups, which are usually employed, have some advantages: if a mule 
lies down he cannot crush your foot ; they form a very good shelter in 
a violent mountain-shower ; and in the cistus-deserts of the south, they 
prevent the boot from being torn in pieces (as it would otherwise be in a 
day) by the gummy tenacity of that plant. 

To a traveller possessed of some knowledge of the language, and disposed to 
adapt his tastes to the customs of the country, also not above making 
a bargain with his muleteers, a tour in Portugal will be both inex- 
pensive and pleasant; whilst one prepared for rough living may find 
much both to interest and amuse in a pedestrian excursion, which would 
introduce him to scenery of the most varied and picturesque kind, and 
afford him opportunities of observing the quaintness and simplicity of 
Portuguese peasant life. 

§ 6. — Distances. 

Portuguese distances are now reckoned by kilometres (each as 3*281 
English feet) in the many new roads which of late have been made in 
Portugal, though, in the cross roads, and by the almocreves and arrieiros 
(muleteers), they are still reckoned by leases (legoas)^ but what the old 
league is, it would puzzle a lexicographer to say. It is generally defined to 
be the distance which a loaded mule can perform in an hour, and is therefore 
usually set down as three miles and a half. The fact is, that on most roads 
the leagues are utterly conventional, and mean nothing more than the 
number of vendas at which the muleteers find it convenient to drink. A 
long league, legoa hoa (or, as landlords sometimes facetiously call it, a legoa 
de boa roQay a league of good family), will probably be performed in about 
two hours; a short league, legoa peqttena^ may not occupy one. The 
longest league that the writer ever knew took 2 hours and 55 minutes ; 
the shortest occupied 54 minutes. It will be understood that the mules 
never go beyond a walking pace, and even this is usually rendered some- 
what more slow by the lagging of the arrieiro ; horses, however, are now 
much more in use than mules in many parts of Portugal. To those with 
whom expense is not an object, it would undoubtedly be a great saving of 
time to moimt the muleteer. The leagues of Alemtejo have the reputation 
of being the longest, and those of Traz-os-Montes the shortest : the writer, 
however, must confess that he was never able to discover the shortness of 
the latter. Generally speaking, nine or ten leagues will form a very good 
day's journey, and even this will require the traveller to be in the saddle 
by five, and, with three hours' rest in the heat of the day, will not see 
him housed till dusk. 5 kilometres are equal to a new league. 



§ 7. — ^PosT Offices and Telegraphs. 

With very few exceptions, there is daily postal communication between 
Lisbon and the towns and large villages of the interior. A stamp of 25 
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reis carries a letter not exceeding 10 grammes in weight, to any part of 
Portugal and its islands of the Azores, Madeira, &c. For registration a 
further fee of 100 reis is charged, but should the letter miscarry, the liability 
of the Post Office is limited to 6000 reis. 

Letters for England by direct overland route require a 120 reis stamp 
for each 7^ grammes weight. If the letter is to go by sea, the name of 
the vessel should be distinctly marked upon the top comer. Newspapers 
or books for transmission within the country pay 5 reis per 40 grammes. 
Papers for England pay 10 reis per 40 grammes. It is sufficient that 
letters be addressed to the English traveller either at his hotel in Lislx)n, 
Oporto &a, or Poste Restante (as in France), where they are readily obtained 
on presenting the passport, or card. 

Telegraphic communication now exists between all the towns of any 
importance in the country, though in some it closes at sunset, or, as in the 
case of the watering places, is only open during the season. The charge 
for 20 words, in which are included sender's name and receiver's name and 
address, is 200 reis. The same number of words transmitted between any 
two stations within the limits of Lisbon or Oporto costs only 50 reis. De- 
livery within the limits of any town is free ; beyond them, the cost, which is 
very trifling, must be prepaid. To secure immediate transmission, a double 
fee must be paid. A telegram of 20 words to London by cable costs 1960 
reis, 85. ^, The chief offices are in the Pra9a do Commercio, the first door 
under the Western arcade. 



§ 8.— Inns. 

In the following pages, inns, except in the towns, will seldom be 
named, for the best of all reasons — the question is not, which is the 
best inn, but whether there be an inn at all. Vamos a estalagem is a suf- 
ficient direction. In case no such thing should exist, it is almost always 
possible to get an empty room, which will afford shelter ; everything else 
a traveller must provide for himself. N.B. An estalagem is the proper 
name for an inn in a town or village ; a venda is a mere pot-house by the 
roadside for the accommodation of muleteers. Both the one and the other 
may be known by the hush (whence the proverb, " Good wine needs no 
bush"), generally the top of a young fir, suspended from them. In the 
wildest parts of the country the arrangement is now and then as follows ; — 
a picturesque, tumble-down verandah gallery ; a lower story partly occu- 
pied by the stables, partly by wine-casks ; an upper story containing a 
kitchen without a chimney, the smoke finding its way through the window 
or door ; a kind of general sitting-room, and a bed-room. The traveller 
will soon learn to examine pretty early whether there is a string of 
baggage-mules in his inn : if so, his chances of sleep are considerably 
diminished, as the bells of these animals are invariably left on at night. 
It is almost needless to say that in such places not only do cockroaches 
and black-beetles abound, but that various kinds of vermin are pretty 
numerous. 

Inn and hotel charges vary, of course, as in other countries, in different 
localities, but are rarely extortionate. The following may be taken as an 
approximate estimate : — 
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For each person, one day's expense, viz. bedroom, breakfast (a lafour^ 
chette), dinner and tea. Attendance also is usually included, and sometimes 
light wine. 

At the hotels of Lisbon 1600 reis = 7». Id. to 2500 = ll*. Sd. 

At the hotels of Oporto 1200 „ = 5s. 4</. to 2000 = 98. Od, 

At Coimbra and second-rate towns . . 1000 „ = 4^. 6d. to 1600 = 7s. Id, 

At Tillage inns, from 500 „ = 2s. 3rf. to 800 = 3s, Sd. 



§ 9.— Food. 

The writer of the Eaiidbooh for Spain is eloquent on the necessity of 
attending to the commissariat. We can hardly speak too strongly on the 
same subject, so far as the outlying districts of Portugal are concerned. 
The traveller when keeping to the beaten tracks will generally meet with 
fowls, meat, fish, or ba^lbSk) ; if however he quits the usual road, or goes 
over the bleak chamecas of Alemtejo, he must take with him food of 
nearly every description, bread perhaps excepted, as this is nearly always 
to be bought. However, in ordinary country estali^ems, eggs may 
generally be procured in any number for about 3d. the dozen. As, of 
course, egg-cups or spoons are out of the question, it is best to have them 
boiled hard {pvos coztdos), N.B. Soft-boiled eggs are ovos qwentes, poached 
eggs ovos escal/ados. In some places the Portuguese have a very fair 
idea of eggs and ham, ovos com prestmto. In ordering boiled eggs it is 
always advisable to give particular directions that the shells be left on 
(ovos cozidos com as cascas), or they will infallibly be taken off. N.B. 
There is no word in Portuguese of which the pronunciation is so aflFected 
by patois as this, varying from the uivos of ihe Spanish frontier to the 
broad avm)s of Central Beira and the sharp ovos of the south. 

Chickens (frangos) and hens (gaUmhas) are nearly always procurable, 
but cannot be very tender if eaten half an hour after they are killed. 
Experienced travellers however take with them fowls ready for cooking, so 
that when they arrive at the end of the day's journey they can put them 
into the panella forthwith, and order others to be killed, to l^ carried 
on in the morning of the following day. A turkey (pernm) is not utterly 
out of the question; but the traveller's best chance, after eggs, is fish. Of 
this the most ordinary kind is hake (pescadaV next to that trout (truta). 
Mullet and lampreys {hampreyas) are worth inquiring about. On the 
western coast are the best sardines (sardinhas) in the world. In some of 
the large rivers the white salmon {Salmdo hranca) is very good. 

In inquiring for milk it will always be taken for granted that cow's 
milk is meant; ask, therefore, in the second place, for Uite de cobra; 
from this, in those parts of Portugal where pastures abound, savoary little 
cheeses (queijinhos, or queijitos de cobra) are manufactured : those round 
Vizeu are particularly good. Tea {chd) is quite a national drink, and it is 
generally very good. Green tea is always drunk ; black tea can be bought 
in all the large towns at the grocers' shops. The forte of Portuguese cooks is 
their confectionery, to the immense quantities of which devoured by 
the upper classes half of their illnesses are owing. Preserves that would 
not disgrace a Parisian confectioner may often be procured in the poorest 
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estalagems — of quince (marmdlada), of peach (doce de pecego), of plum 
(doce de ameixa)^ of orange {doce de laranja)y and of pumpkin (doce 
de ahobara). As to fruit, in the very north of Portugal, the strawberries 

imorangos) are particularly fine ; they come in in April and May. 
cherries (cerejas) and morello cherries (jginjas) are abundant throughout the 
country. Oranges are to be procured everywhere except in the high 
table-lands ; the best, however, are those of Setubal ; they must be eaten 
on the spot, as they will not bear transportation even to Lisbon. The 
plums of Elvas have an European reputation, as have the figs of Algarve : 
the greater part of both come to England. The damasco (apricot) pre- 
served (in boxes of 31bs. and upwards) is fit for the table of kings and 
queens. Having spoken of the food of the rider, one word as to that of 
the beast. As the arrieiro pays for this, and the animals are not his own, 
it is just as well to take care every now and then that they really have 
their feed. Grass (erva) and maize (mUho) form its staple, but once 
every day, or twice if on a long journey, they should have their sopa, t. e. a 
mixture of brda, broken into pieces, and wine. Even in the wildest parts 
of the country the traveller very rarely need take his bread with him, 
much less his brda. 

Wine, of course, can be had everywhere. Vinho verde, green wine, 
t. c. the raw, sour, unwholesome wine of the provinces, now varies in price, 
being 20, 30, or 40 reis half Canada ; but some of the vinho verde, in the 
Geraz de Lima and in other parts <of the Minho, is often as good as claret ; 
vtn?io maduro, the ripe vintage of the Douro and of the Beira, is, as the 
writer was told by the landlady at a venda, " very expensive," and costs 
from 60 to 120 reis the half canada. The other wines usually drunk — 
Bucellas, Colares, Lavradio, or Termo— cost 100 to 160 reis ; Tojal and 
choice Bucellas, 120 to 200 reis ; and sparkling Estremadura is 800 reis 
per bottle : the latter wine is sold as champagne. 



§ 10. — ^MmSBALS AND MINERAL WaTEBS. 

The mineral wealth of Portugal is great, and is now receiving the 
^ attention of men of enterprise. Within the last few years some hundreds 
" of veins of minerals have been registered by the discoverers, but from the 
want of capital and energy very few have been explored. Portugal 
presents a rich field for well-directed enterprise in this direction, and 
fortunes no doubt may still be made as large as those that already have 
been drawn from such sources. Ilie copper-mine at Palhal, distant about 
a league from Bemposta, has a colony of English men and women, who, 
with hundreds of the Portuguese, are working it successfully. The lead- 
mine at Bra9al, 6 miles distant from Palhal, is believed to be well remu- 
nerating its owners. 

There are other mines near Bragan^a and Miranda, and in all parts 
of the Alemtejo, which are of a more or less promising nature, but the 
chief and most valuable of all the mines in Portugal is the copper-mine of 
8. Domingo, not far from the Guadiana, which we shall describe in Hte. 1. 
In mineral waters the country also abouuds. Some of them are 
gradually obtaining celebrity — the Lisbon waters for the cure of r^ 
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matism, gout, and cutaneous diseases; those of Caldas da Raiuba, for 
almost identical virtues : but the waters of Yidago, the Poituguese Vichy, 
are the most valuable, and well worthy the attention of travellers. 



§ 11. — Divisions of Portugal. 

In the following pages we shall adopt the ancient division into six pro- 
vinces, not only because it is better known than any other, but also be- 
cause the lines of demarcation are strictly natural, and because, with 
reference to history, the ancient arrangement is so much more easily un- 
derstood. These provinces are — Traz-os-Montes, Entre-Douro-e-Minho, 
Beira, Estremadura, Alemtejo, and the kingdom of Algarve. In 1835 
another division was made for military purposes, by which Entre-Douro-e 
Minho was divided into the two provinces of Minho and Douro, the latter 
also receiving a small portion of Beira, the rest of that province being 
divided into two-^Beira Alta and Beira Baixa. 

The present civil division of 17 administra^s is thus arranged : — 

[Bbaga. 

MINHO contaios Vianna. 

Oporto. 

TRAZ-OS-MONTES [v^l^T;^. 

AVEIRO. 

Oastellobranco. 

BEIRA <C0IMBRA. 

GUARDA. 
ViZEU. 

{Lisbon. 
Leiria. 
Santarek 
THE KINGDOM OF ALGARVE . . . Faro. 

IBeja. 
EVORA. 
PORTALEGRE. 

Each of these districts is divided into a certain number of concelhos, 
varying from 10 or 12 to 40, and each of these again into so many parishes. 

The only variation which we shall make from the boundaries of the 
ancient provinces will consist in including that part of Estremadura which 
lies south of the Tagus in the chapter which describes Alemtejo. 

§ 12. — History of Portugal. 

A talented writer observes that *' It must always be a subject of deep 
regret to the English reader that the History of Portugal, to which Southey 
had devoted so much time, labour, and thought, was never completed. 
His materials were such as no foreigner can possibly accumulate again. 
He was intimately acquainted with collateral sources of information ; was 
familiar with the country ; and to him the tale of the early conquests of 
Christianity over the Crescent, and of the meteor-like rise and fall of 
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Portnguese empire in the East, woul^ have heen a labour of love. Begides 
his own letters on Spain and Portugal, those written during his second 
residence there, and published in the second volume of his biography, are 
still interesting as exhibiting a picture of the country, just before it was 
swept by the tornado of its French devastators.** The History of 
Portugal, by the very learned and most able writer, Herculano, might well 
be translated into English, as it is a work of rare excellence, and might 
cause Southey's warmest admirers to cease to regret that the poet's History 
of Portugal was never finished. 

As it may be convenient to the traveller to have at hand a chronological 
view of a history with which he may not be very well acquainted, w© 
shall here give a tabular sketch, noting the battles fought on Portuguese 
ground, which will be found in their proper places in the Handbook. 

1095. Count Henrique receives the Elarldom of Portugal from Affonso VI. of Leon : 

Gnimar&es is the capital of his territory. 
1112. AffoDso Henriqnes succeeds his father as Count. 

1128. Battle of S. Mamede, or Arcos de Valdevez : Affonso VII. of Castile defeated. 
1139. Battle of Campo D'Ourique: Affonso Henriques proclaimed King of Portugal. 
1147. The Moors driven from Santarem. Lisbon is taken. 
1157. Batile of Alcaoer do Sal. 

1166. Dom Affonso Henriques extends his kingdom beyond the Tagus. 
1185. Dom Sancho I., *'the Father of his country." 

Conquest and subsequent loss of Algarve. 
1211. D. Affonso II. " the Fat." 
1217. Conquest of Alcacer do Sal. 

Great part of Alemtejo conquered. 
1223. D. Sancho II. <' Capello." Conquest of Algarve completed. 

Civil war between the King and his brother Affonso. 
1248. D. Affonso III. " of Boulogne." 

Quarrels with the See of Rome. 
1279. D. Diniz, " the Husbandman : " marries S. Isabel, 
1284. University of Lisbon founded. 
1308. Removed to Coimbra. 
1318. Military Order of Christ founded. 

Civil wars between the King and his son Affonso. 
1325. Affonso IV., « the Brave." 

War between Castile and Portugal. 
1340. Battle of the Salado: the Moorish power in the Peninsula finally crushed. 
1355. Murder of Ignez de Castro, wife of the Infante D. Pedro. 

Civil war between D. Affonso IV. and D. Pedro. 

Portugal ravaged by the Black Death. 
1357. D. Pedro I., "the Severe." 

1361. Ignez de Castro taken from her tomb to be crowned. 
1367. D. Fernando I., << the Handsome." 

The Infanta, Dona Brites, marries D. Juan I., King of Castile. 
1383. Interr^num. D. Juan I. of Castile claims the kingdom in right of his wife. 
D. Jofto, Master of Aviz, illegitimate son of D. Fernando, is elected King by 
the Cortes at Coimbra. D. Nunc Alvares Pereira, Grand Constable of Por- 
tugal, distinguishes himself on the national side. 

Battle of Atolebos: the Spaniards defeated. 
1385. Battle of Trancoso : the Spaniards again defeated. 

August 14th. Battle of Aljubarrota : the Castilians utterly routed : D. Jofto 
acknowledged as King. 

D. Jofto I., "of good memory.' 



n 
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1387. D. Jofto marries Philippa of Lancaster, and founds the royal convent ot 

Batalha. 
1415. Conquest of Ceuta ; first settlement in Africa. 
1419. Discovery of Madeira. 

1432. Discovery of the A9ores. 

The Infante D. Henrique lays the foundation of the maritime greatness of 
Portugal. 

1433. D. Duarte, « the Eloquent." 

1436. Battle of Tangere : defeat of the Poi*tuguese : captivity and martyrdom of the 

Infante D. Fernando. 
1438. D. Affonso V., ♦♦the African." 

D. Pedro, Duke of Coirahra, Regent. 

Civil war between the King and the Regent. 
1449. Battle of Alfarrobeira : defeat and death of D. Pedro. 

Rise of the House of Bragan9a, 

African conquests extended. 

Affonso resigns and re-assumes the crown. 
1481. D. Jofto II., "the Perfect." 

The feudal system gradually weakened. 

Conspiracies against D. Joao. 
1483. The Duke of Bragan^a beheaded ; the Duke of Vizeu stabbed by the King. 

Conquests in Guinea. 

1486. Discovery of Angola and Benguela by Diogo Cfto. 

1487. The Cape doublMl by Barfolomeo Dias. 

1490. D. Jo&o drinks of a poisoned fountain. 

1491. Death of the Infante D. Affonso. 



HOUSE OF VIZEU. 

1495. D. Manoel. " the Fortunate.*' 
1497. Vasoo da Gama discovers India. 
1501. Pedro Alvares Cabral discovers Brazil. 

1509 Affonso Albuquerque Viceroy of India : rapid conquests there by the Portu- 
guese ; Goa made its capital, 
1513. Conquests in Africa. 
1521. D. Joao III., "the Pious." 

Portugal attains the height of its glory. 
The Indian empire increases ; that in Africa declines. 
Towards the end of this reign Portugal passes the highest limits of its power. 
1557. D. Sebastian, ♦* the Regretted.'* The Infante Cardinal Henrique Regent. 
1574. First expedition to Africa. 

1 578. Second expedition. Sebastian and Muley Hamet advance against Muley Maluco, 
Emperor of Morocco. 
August 4th. Battle of Alcacer Quibir : defeat and death of D. Sebastian : 
utter destruction of the Portuguese army. Portugal never recovers the 
blow. 
The Cardinal King Henrique, "the Chaste.*' 
N^tiations respecting the succession. 
1580. The Cardinal King dies. 

The ( succession disputed by Philip II. of Spain; Antonio, Prior of Crato; 
Catharina, Duchess of Bragan9a ; Emanuel Philibert, Doke of Savoy ; the 
Prince of Parma ; and Marie de Medicis. 
The claimants resolve themselves into Philip of Spain and the Prior of Crato. 
The Duke of Alva invades Portugal. 
Accession of Philip, 
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GASTILIAN USURPATION, CALLED BY THE PORTUGUESE "THE SIXTY YEARS* 

CAPTIVITY." 



9> 



1580. Philip I. (Second of Spain), "the Prudent.' 

Varioas impostors give themselves out as D. Sebastian. 
Rapid decline of the Portuguese empire. 
1598. Philip II. (Third of Spaing "the Idle." 

The Dutch ruin the Portuguese empire in Asia, and conquer nearly the whole 
of Brazil. 
1621. Philip III. (Fourth of Spain), "the Rei Olivares," or "desditoso." 
1640. Conspiracy at Lisbon for the emancipation of Portugal. The Duke of Bra- 
gan9a heads it. 
December 1st. The Spanish government compelled to leave Lisbon. D. Joao 
of Bragan^a arrives there. 



HOUSE OF BRAGAN^A. 

1640. D. Joao FV., " the Restorer." 

The Spaniards expelled from Portuguese India and Brazil. 

Wai* with Spain. 
1644. Battle of Montijo ; the Spaniards defeated. 

The Portuguese kingdom gradually re-established. 

The Pope refuses bulls for the consecration of the Portuguese bishops, through 
fear of offending Spain. One prelate alone survives. 
1656. D. Affonso VI., "the Victorious." The Dutch expelled from Brazil. 
1659. The lines of Elvas. 
1663. Ameizial. 
1665. Montes Claros. 

The King, from Indulging his passions, loses his senses, and is deposed. 
1667. D. Pedro Regent ; he succeeds 
1683. as D. Pedro II., *« the Pacific.*' 

Spain renounces all claims on Portugal. 
1706. D. Jofto v., sumamed ''the Magnanimous." 

Lisbon made a Patriarchate. 

Erection of Mafra. 

D. Jos^, " the Most Faithftd." 
1755. November 1st. The great earthquake. 
1758. Conspiracy of the Duke of Aveiro. 

Reforms of the Marquis de Pombal ; the Jesuits expelled. 
1777. Dona Maria I. : marries her uncle D. Pedro III. 

1799. The Queen is attacked by a mental disorder : the Infante D. Jo&o Regent. 
1807. Napoleon proclaims that the House of Bragan^a has ceased to reign : tiie Court 
escapes to Brazil. 

The Peninsular war. 
1816. D. Joao VI. 

The King resides in Brazil. 
1820. The Constitution proclaimed. He arrives in Portugal, and accepts it. 

He surrenders Brazil to the Infante D. Pedro, 

1826. D. Pedro IV. 

He resigns Portugal to his daughter. 
Dona Maria 11., " Da Gloria." 
Civil war. 

1827. D. Miguel proclaimed King at Lisbon. 

1832. The Duke of Terceira's expedition from the Agores. D. Miguel's troops every- 
where defeated. 
IPariugal.] b 
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1833. Sir Charles Napier annihilates his fleet; on which 

Dona Maria II. is acknowledged Queen by England and France. 

1834. Convention of Evora Monte : D. Miguel resigns the kingdom. 
1836. An outbreak for a modification of the Constitution. 

1853. D. Pedro V. under the Regency of his father, the Eing-Consort, D. Fernando. 

1855. D. Pedro V. assumed the reins of govemment. 

1861. D Pedro V. died Nov. 11, most deeply regretted. Within a few weeks the 
same malady — said to be typhoid fever — canned off his brothei-s, D. Fernando 
and D. Jo&o. D. Pedro was succeeded by D. Luis I., to whom, on Christmas 
Day, the Camera of Lisbon, hearing that D. Jofto was sinking fast and his 
recovery hopeless, sent a deputation, imploring him, with the view of pre- 
serving his valued life, to quit the palace of the Neceesidades. The King 
complied ; and in the dead of the night the members of the Camera, and 
many thousands of the citizens bearing lighted torches, accompanied him, 
to see him in safety to the palace .of Cazias — an affecting spectacle, and 
a memorable and touching incident. D. Luis was bom Oct. 31, 1838 ; 
married, in Lisbon, Oct. 6, 1862, to Dona Maria Pia, bom Oct. 16, 1847, 
daughter of King Victor Emmanuel of Italy. Their children are — 1st. 
D. Carlos, the Prince Royal, bom Sept 28, 1863 ; 2nd, the Infimte D. 
Affonso Henriques, bom July 31, 1865. D. Fernando, the Einffs father, 
and a cousin of our late Prince Consort, was bom Oct 29, 1816 ; D. Aq- 
gusto, the King's brother, Nov. 4, 1847. The Infantas Dona Maria Anna 
and Dona Antonia, the King's sisters, were bom respectively July 21, 1843, 
and Feb. 17, 1845. Both are married. 



§ 13. WoBKB ON Portugal. 

The history of Portugal, though teeming with romantic and heroic inci- 
dents, has been so little studied in England that there is scarcely a work 
to be had on the subject in our own language from which a really satis- 
factor}' knowledge of it could be acquired. Should the traveller, however, 
be acquainted with Portuguese he can readily obtain at Lisbon, Oporto, 
and Coimbra numerous and excellent historical works, by eminent writers 
of the last century and of our own time. 

The following list of English and foreign books may be of assistance in 
selecting such works, as also books of travel in Portugal, a perusal of which 
may be useful to intending tourists : — 

A Portuguese translation of M. de la Glede's History, which corrects many 
mistakes of the original work. Alexandro Herculano's Historia de Pot-' 
tugal, of which four volumes only have appeared, and which, notwithstanding 
the historical scepticism of the author, will no doubt be the best history. 
Almost every particular reign has its own annalist ; among them Euy de 
Pina, Fernando de Menezes, DamiSo de Goes, Francisco d'Andrade, and Luiz 
de Sousa (whose Annaes del Bey Joao IIL have been edited by Herculano) 
are most esteemed. Hints to Travellers in Portugal in Search of the Beau- 
tifvl and the Grand, London, 1852, by one, probably, better acquainted 
with the scenery of Portugal than any Englishman now living. The 
Prize Essay on Portugal, by tUe late Joseph James Forrester (Baron de 
Forrester), London, 1854 ; a most valuable book. 

Military works on Portugal, — Southey's History of the Peninsular 
War, 3 volumes quarto, London, 1814. Colonel Napier's History of thd 
War in the Peninsula, London, 1828 to 1840, 6 volumes. 
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For the history of the Miguelite troubles ; Alexander, James E., Sketches 
in Portugal during the Civil War of 1834. 

For the natural history ; Brotero, Felix A vila, Flora Lusitanica, LisboD, 
1804, 2 vols, quarto. Phytographia Lueitanica, Lisbon, 1816-1827, 2 
vols, folio. Fleurs Fortttgaises, par le Gomte de Hoffmansegg et H. F. 
Link, Berlin, 1809, folio. 

On artistic subjects there are but two works worth mention ; Les Arts 
en Portugal; Lettres adress^s a la Societe Artistique de Berlin, par h 
Comte A, BaczynsM, Paris, 1846 ; and, by the same author, Dictionnaire 
Sistorico- Artistique de Portugal, pour f aire suite a Vouvrage ayantpour 
titre Les Arts en Portugal, 1847. The latter is a much more satisfactory 
work than its predecessor, which, although it contains a good deal of 
information, is one of the most perplexed books ever written. In the 
* Fine Arts Quarterly Review ' there appeared, in 1866 an article upon 
the pictures attributed to Gran Yasco, which are at Coimbra and Yizeu. 
The author was J. 0. Hobinson, Esq. 

The traveller in the Peninsula, who has been accustomed to the long 
and illustrious catalogue of Spanish pamters, will be most grievously dis- 
appointed when he finds that Portugal exhibits almost a blank in this 
department of art : a want lamented by Camoens (see p. 18). It would 
be easy to give, from the pages of Count Eaczynski and others, a long list 
of third-rate artists, whose names would be as uninteresting as their per- 
formances are worthless. But, except Gran Yasco and his school, 
Portugal never raised one illustrious painter. To the admirer of early 
Christian art, Lamego and its vicinity wiU be classical ground ; and he 
will here and there, as in the picture-galleries at Lisbon, at Setubal, &c., 
meet with some objects of interest. 

The following are the most celebrated among the painters who either 
were natives of, or who worked in Portugal : — 



XV* Century. '« Master John, valet to 
the Duke of Burgundy"— John 
Van Etck — ^formed part of an 
embassy to demand the hand 
of Dona Isabel, whose portrait he 
painted. 
Alvaro di Pietro. 

Gran Yasco ? 

XVI* Century. Andrea Gonzalez, Cam- 
pello, Cristoforo Lopez, Fernando 
Gallegos de Salionanca. 



Antony Moor and Christopher of 

Utrecht visited Portugal. 
Femande Gomez. 
XVII* Century. Jos4 d'Avellar. 
Manoel Pereira. 
Bento Coelho. 
Diogo Pereira. 
XVIII* Century. Francisco Vieira, the 
fashionable Portuguese painter of 
the epoch. 



Of ordinary tours the following may be mentioned : — Baretti, Joseph, 
A Jowney fiom London to Genoa through England, Portugal, Spain, 
and France, London, 1770, 4 vols. 8vo. This is chiefly valuable for the 
description which thie author gives of various public festivals held at Lisbon 
during his visit to that capital. Murphy, James, l}ravels in Portugal 
through ^ Provinces of Entre-Dowro^e-Minho, Beira, Fstremadura, amd 
AJemk^, in the yea/rs 1789 and 1790, London, 1795 ; contains some views 
and a facsimile of the famous Sanscrit inscription brought by D. Jo&o de 
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Castro from India. Link, M. J., Bemerhmgen auf emer Reise durcfi 
Spanien und vorzugUich Portugal^ Kiel, 1800 to 1804, 3 vols. 8vo. ; and 
also Voyage en Portugal fait depuis 1797 jusqu^au 1799, par M, LinJc 
et le Gomte de HoffTnanseggy Paris, 1808, 3 vols. 8vo. This is one of 
the best and most trustworthy accounts of Portugal that has yet been 
published on all matters connected with scenery and natural history* It 
is surprising, after the lapse of more than sixty years, how true Link's 
descriptions will still be found. Letters on Portugal^ by Robert Southey, 
London, 1814. Reichard, Chiide des Voyageurs, vol. i., Weimar, 1820. 
Baillie, Lisbon in 1821, 1822, and 1823. Caernarvon, Lord, Travels in 
Galicia and Portugal^ London, 1827, and reprinted in Murray's Home 
and Colonial Library ; one of the most interesting and picturesque books 
of its class : the writer also gives much information as to the beginning 
of the Miguelite troubles. Portugal, Erinfierurhgen aus den Jahre 1842, 
Haintz, 1843. This volume of travels by the Prince Lichnoffsky has been 
translated into Portuguese. Lu&itarmm, SketcJies of the Pen and Pencil^ 
by William H. G. Kingston, London, 1845, 2 vols. ; was intended as a 
kind of handbook to the north of Portugal. Journal of a few Months^ 
Besidence in Portugdlj with Olimpaes of Spain, London, 1847, Anon. 
An Overland Journey to Lisbon at the dose of 1846, with a picture of the 
actual stale of Spain and Portugal, London, 1847, 2 vols., by J. M. 
Hughes. Fair Lusitaniay by Lady Jackson, London, 1874, illustrated. 
An Ecclesiological Tour in PortugsJ, in the ' Eqplesiologist ' for 1853 and 
1854. 



§ 14. — Skeleton Tours. 

Although Portugal undoubtedly possesses magnificent mountain ranges, 
no one would dream of claiming for them the sublimity of the Alps or 
the Pyrenees. It is in their exquisite richness, their wonderful colouring, 
and their romantic loveliness, that they are probably unrivalled in Europe 
— ^unless it may be by the valleys of Greece — and the whole province 
of Minho may be traversed in every direction with the certainty of new 
beauty at every step. 

Another great charm of Portugal consists in its rivers, which, with 
scarcely an exception, unite the wildest rocks with the most romantic 
woodland scenery. Of these, for grandeur, the Zezere, the Minho, and the 
Douro stand unrivalled, as does the Lima for loveliness. Their number, 
considering the extent of the kingdom, is truly surprising. The five navi- 
gable rivers, the Tejo, the Douro, the Minho, the Guadiana, and the Sado, 
occupy the first place ; next the Mondego, the largest stream that rises 
in Portugal; the Cavado, the Lima, far-famed for their picturesque 
beauty ; the Dao, the Le9a, the Zezere, and many others of lesser note. 

Wherever the traveller may be staying, if he is in doubt in what direc- 
tion to take an evening walk, he will be almost always well repaid if 
he follows the course of the nearest river ; whilst the water-mills, both over- 
shot and under-shot, niched up in curious out-of-the-way recesses of the 
rocks, or at the head of cascades, will be sure to form delightful subjects 
for a sketch-book. • 
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It must not be thought that the whole of Portugal deserves the cha- 
racter which we have given to the scenery of its better parts. South of 
the Tagus, with the exception of the Arrabida, Monchique, and the banks 
of the Guadiana and Sever, it is for the most part uninteresting to those 
who can appreciate only one class of the beautiftil, but very interesting to 
such as can contrast the vastneps of the cistus plains of Alemtejo with 
the limited and picturesque valleys of the Minho. The scenery, however, 
round the river Sever and towards the Spanish frontier, equals almost 
anything in Portugal. Algarve presents much variety of scenery; and 
though rocks and sand be plentiful, yet its Hortas are admirably cul- 
tivated, and the extensive plantations of the carob and fig-tree render it 
more than ordinarily beautiful. As Monchique and Montefigo are two 
of its mountains, it is not deficient in objects of grandeur, though the ol&c- 
tory nerves of the traveller will be sadly taxed in its towns and in its sea- 
ports, especially at low tide, for then everything near the sea-side is 
execrable. Parts of EstremaJiura are pretty, but it scarcely rises to sur- 
passing beauty except near the Zezere. Beira, in its western part, ap- 
proximates to the richness and loveliness of the Minho, while in the various 
offshoots of the Serra da Estrella the scenery is on the grandest scale. 
The north part of this province consists of high table-land, bleak and 
dull. Traz-os-Montes is rather savage than sublime, yet the gorge of the 
Douro from Miranda to Mazouco near Vilvestre — and again at the Cachao 
de Sao Salvador (near Sao Joao da Pesqueira) — ^with parts of the MarSo 
mountain in the wine country— of the elevated ground to the west of the 
river Tamega — of the margins of the Douro from Barqueiros to Porto 
Man^o — of QuebrantOes, the entrance to Oporto — are very fine. The 
Minho we have already characterised. On the whole, the points to be 
seen at all events are the scenery between Braga and Yalen^a, the Gerez, 
the valley of the Lima, the view from Bom Jesus, and the summit of the 
Falperra, near Braga ; the magnificent view from the St. Mamede Moun- 
tain, about 3 leagues from Braga ; the view from the Pena Convent at 
Ointra, and from Busaco, and also that from the Marao : these deserve the 
especial attention of the traveller, but by far the grandest view in Por- 
tugal is that from the Outeiro Maior, different heights of which are known 
by the 3 names of Outeiro Maior, Soajo, and Gaviarra, the ascent to which 
in summer is not very difficult. The Gerez chain is grand and most pic- 
turesque, every part of which should be explored, though the very arduous 
ascent to the smnmit is not at all recommended, as the view is far inferior 
to that from many other mountains. From the top of the Arouca is a 
very fine and extensive view, and easy of access to persons going from 
Oporto to Viseu. The ride, or drive, from Amarante to Pezo de iSgoa is 
of extraordinary loveliness and beauty ; all these are treated upon more at 
lai^e in the respective Eoutes to which they belong, and every true lover 
of the grand and beautiM should visit all of them, at however so great an 
expense of time and labour. The Lagoa Escura in the Estrella, the valley 
of the Mondego, the Zezere, especially the bridge of Pedrogao Grande, 
the view above Isna on the road from Estreito, the La^a, the gorge of 
the Sever between MontalvlLo and Herrera in Spain, the Arrabida and 
Monchique, deserve particular notice. The height of the principal moun- 
tains is said to be — 
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Feet. 

Gayiarra or Outeiro Maior • 7,880 

Canariz in the Estrella 7,524 

Soajo 7,400 

The Cantaro Magro 7,200 

Montezinho, near Bragan^a (the only mountain that has) 7 iqq 

perpetual snow). j * 

Gerez, the highest peak 4,800 

Marfto 4,400 

Foya 4,050 

Picota 3,900 

Louz&a, the highest peak 2,300 

Montejunto 2,319 

Mind« . . • 2,150 

Falperra 2.100 

Figo 2,124 

An Ecclesidlogical Tour, — No European country has less interesting 
ecclesiology than Portugal ; there are certainly not 150 old churches in 
the kingdom ; the French invasion, the great earthquake, and the rage 
for rehuilding in the eighteenth century, having destroyed almost all 
of them. The following tour emhraces nearly everything worth seeing. 



Lisbon : the Cathedral : the Carmo : 

Cintra. 

Santarem: the Gra9a; 8, Joao do Al- 
pordo : S. Francisco. 

Aloobofa. 

Batalha, 

Coimbra, 

Oporto : the Cathedral ; the Cedofeita ; 
S. Franciscx) ; the Clerigofl. 

Zefa do Balio, 

8. Pedro de Rates, 

Azurara, near Villa do Conde. 

Barcelloa, 

Vianna: the Igreja Matriz; the Domi- 
nican Church. 

St. Thiago d' Antas, near Villa Nova de 
Famalicao. 



Caminha. 

Braga: the Cathedral ; ihe Bom Jesus, 

Guimardes, 

Penafiel. 

Amarante. 

Lamego. 

Tarouca. 

Vizeu, 

Guarcia. 

Ulvas, 

Villa Vi9osa, 

Evora, 

Beja, 

Abrantes. 

Thomar, 

Lisbon. 



The ecclesiologist will notice the remarkable hieroglyphics which are to 
be found on the walls of some few Portuguese buildings, especially at 
Beja, at Lamego, at Freixo d'Espada-a-Cinta, at Moncorvo, and Niuuao. 
For example, tiiose on the church at Freixo are as follows : — 

Z E C J ^ 

These all have some, probably as yet unexplained, connexion with the 
craft of the Freemasons. 



§ 15. — Language. 

It is a common but most erroneous opinion that Portuguese is merely a 
corrupted dialect of Spanish, whereas the two are of equal antiquity, and 
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neither derivable from the other. As early as the twelfth century Portu- 
guese had assumed. very much of its present character, and the difference 
between the language of 1250 and that of the present century is very 
inconsiderable, excepting in its orthography. The two nations, rivals in 
this as in everything else, mutually reproach each other with the harsh 
points in their respective tongues. The Portuguese ridicules the Spaniard's 
guttural pronunciation of y, ^, and a:, and the lisp which makes the true 
Castilian pronounce Saragossa as if it were written Tharagotha. The 
Spaniard laughs at the Portuguese for the nasal terminations of So, aa, Qes, 
3os, and Sos. This is simply a way of expressing and pronouncing the 
Latin terminations ones, anes, antLS^ Sec Thus aermones becomes sermdes, 
narratio becomes narragdo, ccmeSy cdes. It must be confessed that such 
a termination constantly repeated is a weak point in a language .which, but 
for this, might vie iu harmony with any in Europe. At the same time 
a comparison of such words as Jilko in Portuguese with hijo in Spanish will 
at least prove that the latter has even worse sounds than the so-much- 
derided des. One peculiarity of Portuguese is its constantly expressing the 
pi of the Latin by ch. Thus pluvia becomes chuva; from plorare we get 
,charar; from plumbum^ chumbo; from planum, chao; from flammay 
chamma. The great similarity between Latin and Portuguese is shown 
by the fact that poems and letters have been written which are capable 
of being read in either language. The following was the composition of 
Manoel Faria : — 

'' O quam gloiiosas m^morias publico, considerando qoanto vales, nobilissima llngaa 
Lusitana, cum tua facundia nos provocas, ezcitas, inflammas I Quam altas victorias 
procoras, qnam celebres triumphos speras, quam ezcellentes fabricas fundas, quam 
pervenas furias castigas, quam ferooes iusolentias domas, manifestando de prosa e(t) 
de metro tantas elegandas Latinas." 

At the same time Portuguese has retained more Arabic words than 
has Castilian, and some of them are absurdly ridiculed by Spaniards, as 
chafariz iorfy>ente, a fountain ; cdfandega for aditanay a custom-house. It 
is not without some reason that Portuguese writers pride themselves on 
the exquisite delicacy with which they are enabled to discriminate mean- 
ing by the use of the auxiliary verbs ter and haver to have, and aer and 
estar, to be : s&i', to be essentially ; estar, that is, stare, to be accidentally^ 
8(m homem, I am a man ; estou em Londres, I am in London ; estou doente, 
I am ill ; sou doente, I am an invalid. They also, with some justice, point 
to words which they say are inexpressible in any other language. Such are 
Battdade, the mingled regret and love with which one thinks of an absent 
friend ; gey to, something between tact for, and moral disposition to, a thing ; 
menino, the conmion fondling term for a child, for which the ordinary 
word is crianga ; mavtoso, something between plaintive and tender-hearted ; 
rotider, the bright, dewy freshness of a spring morning. Again, their dimi- 
nutives have great force. For example, cobra branca is a white goat ; 
we may diminish the expression thus — cahrito is a kid ; cahritinho is a 
little Md ; and, not content with cahritinho hranco, we may say cahritinho 
hranquinho. 

It is generally said that there is no such thing as patois in Portuguese. 
This is not strictly true ; for example, all along the northern frontier c^ 
has the same hard sound that we give it in English ; thus, tcha^ 
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tchurribo. In Minho they seem incapable of distinguishing between the 
h and the v, and will talk indifferently of vinho bom or binho vom. All 
along the Galician border the pronunciation mom for w5o, pom for pdo, 
com for cdOf is almost universal ; and here, as in the eastern frontier, the 
Spanish Usted has supplanted the national Vossa Merce, 

In several districts of Portugal it is considered highly improper, and a 
woeful solecism in manners, to use some words to which elsewhere there 
would exist not the slightest objection. Thus coU), a dog, would pass cur- 
rent at Lisbon in any society, but in many provincial towns it would be 
considered a vulgar expression, and its place is supplied by cachorro or 
cachorrinhOf a puppy. The word porco (pig) is never used, unless 
" com li^en^a," i, e, " by your leave ;" and in no society must the word 
" como " (horn) be used, but instead thereof the term " ponta *' must be 
employed. 

It is desirable that travellers in Portugal should possess some acquaint" 
ance with the language. Indeed, it is hardly possible to get on without 
it ; for, except in places of some importance, rarely will any one be found 
who understands either English or French. Occasionally, perhaps, a 
muleteer or servant may be met with who has a smattering of one of those 
languages. 

At the end of this Introduction will be found a Vocabulary, comprised 
of such sentences and phrases as are most likely to be useful to the 
traveller. 

§ 16. — The Military Orders. 

The Portuguese traveller may find it convenient to be possessed of 
some information on the subject of the military and religious orders 
of the country, entering so largely as they do into its history, and 
commemorated as they are in some of its most interesting buildings. 
A tolerable account of them may be found in De Castro's Mappa de 
Portugal, tom. ii. pp. 18-49, and in Da Camara, Diccionario Geografico, 
tom. ii. pp. 178-192. 

1. S. Bento d*Avtz, — This Order had its origin in the union of some 
knights before the battle of Campo d'Ourique, who swore to live together, 
and to die, if need were, for their country and their faith. At the Council 
of Coimbra in 1162 they received the Cistercian rule ; and, from their fixing 
their head-quarters at Evora, they derived their name for some time from 
that city. Their subsequent appellation of Aviz arose from their choosing 
a situation for their new seat at a place where two large birds (aves) were 
observed close tc^ther under a tree. From the end of the twelfth cen- 
tury to the time of D. Duarte, these knights were subject to the Order of 
Calatrava, from which they were exempted by the last-named monarch. 
The Master of Aviz, afterwards D. JoSo I., was the last who was elected 
to that office : since the time of D. Jo9k> III. the sovereigns of Portugal 
have called themselves its perpetual administrators. 

2. The Order of Christ, — This succeeded that of the Templars, on the 
suppression of the latter by Clement V., D. Diniz having interested him- 
self warmly in the fate of those unfortunate knights, and having by de- 
grees restored all their possessions to the newly-established Order. It 
was at first settled at Castro Marim, but afterwards, in 1356, removed to 
Thomar. From the circumstance of D. Henrique having been governor 
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of the Order of Christ, it exercised a kind of spiritual jurisdiction over his 
discoveries, Madeira and Porto Santo. 

The other Orders still extant are, 3, that of Torre e Espada, founded 
by D. Afibnso Y. in 1459, as a recompense to those knights who had 
fought in Africa : it is at present that which is held in most esteem ; and 
during the civil wars was granted to men of every rank who distinguished 
themselves in battle, though there can be no doubt that some who deserved 
it, by services in which their health was undermined, and their lives all but 
lost, were never thought of, because they felt that the chief value of any 
Order is its being given spontaneously, without the need of any Empenho 
to obtain it» 

4. Santiago da Espada^ introduced into Portugal from Spain by AfFonso 
Henriques. Of this Order the celebrated D. Paio Perez Correa, the con- 
queror of Algarve, was Grand Master. Its head-quarters were success- 
ively at Alcacer, Mertola, and Palmella : since 1522 the Grand Master- 
ship has been incorporated with the crown. 

5. N. S. da Conceit de Villa Vigosa, instituted in 1818 by D. JoSk) VI. 
The extinct Orders were, besides those of the Templars and the 

Knights of Malta — the latter of whom had their head-quarters at Crato — 
lie Order da Ala de S. Miguel, instituted by AfFonso Henriques in 
1171 to commemorate his victory over the Moors at Santarem — Da 
Frecha, instituted by D. Sebastian in 1576 — ^Da Madre Silva, and Dos 
Namorados ; both instituted in the reign of D. JoSo I. The Religious 
Orders were — 



Religion. 



AG08TINH08 : — 

Calvados (Oracianos) 

De8cal90S {Orillos) , 
Bentos .... 
Berna-RDOS {Cistercians) 
Beigidas {Inglezinhas) 
Brunos .... 
Carmelitas : — 

Calvados .... 

Desca]90s (Marianos) 
Claristas. . . . 
C0NCE19I0 DE Maria 

GONEGOS ReGRANTES . 

CONEGOS DE S. JolO EVANGE- 

USTA {Bons homens de VUktr, 
orLoyoa) 

GOKGREGA^AO DOS AGONIZ AJSTES ') 

(Camillas) f 

• DAS Gov AS 

DA Boa Morte .... 

— DE Marianos Conceicion- 

I8TAS 

• DA MlSSlo 

— — DA OlIVEIRA .... 



} 



Entrance 

into the 

Kingdom. 


Monas- 
teries. 


Con- 
vents. 


1147 


18 


4 


1663 


17 


1 


1543 


22 


11 


1122 


17 


11 


1594 


• • 


2 


1587 


3 


. . 


1250 


12 


4 


1581 


16 


7 


1250 


• • 


12 


1625 


• • 


7 


1131 


15 


1 


1421 


9 


• . 


1709 


5 


. . 


1713 


1 


* • 


1728 


1 


. . 


1754 


1 


• . 


1717 


1 


. . 


1679 


2 


^ • 



Principal House. 



Lisbon. N.S.daGra9a. 

Lisbon. 

Tib&es. 

Alcoba^a. 

Lisbon. 

Laveiras. 

Lisbon, 
Lisbon. 



Lisbon. 
Villar. 



Monfiirado. 
Lisbon* 

Chacim. 

Lisbon. 
Oporto. 

53 
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Rbuoion. 



Entrance 

into the 

EingdoiXL 



C0NGREOA9I0 DO Oratorio 

DOMINICANOS . ' 

Francisoanos : Descal908 : — 
Meuores Obsen^antes : — 

1. S. Francisco de Cidade 

2. RecoUetoB 

Xabreganos .... 
Missionarios Apostolicos . 

Menores Reformados, or Capuchos : 

1. Provincia de Concei9&ol 

{Estrellas) . . . • ) 

2. de S. Antonio dePor-) 

tugal (JPedreiras) . . j 

3. ■ da Solidade . 

4. — daPiedade (Piedosos) 

5. Arrabidos 

6. Capuchinhos Francezes 

7. Capuchos Itallanos {Barba-) 

dinhoa) j 

Paulistas 

Pegos Veudes ♦ 

Theatinos 

Terceiros de Jesus .... 
Trinitarios ...... 



1217 

1217 

1532 
1680 

1705 
1565 

1673 
1539 
1647 

1680 

1578 



Monas- 
teries. 



1648 
1443 
1217 



27 



30 

• • 

32 

4 

17 

15 

21 

21 

30 

1 

1 

18 

2 
17 
. 9 



Con- 
vents. 



18 
27 

• • 

17 



. * 



Principal House. 



4 
2 



Lisbon. 

Lisbon. 

Lisbon. 
Varatojo. 

Yianna. 
Lisbon. 



Villa Vi^osa. 
Lisbon. 



Serra d'Ossa. 



Lisbon. 
Lisbon. 



* A lay Order peculiar to Algarve, and suljeot to the Jurisdiction of its Bishcn). Th^ took no 
vows, supported themselves by the labour of their hands, and left the Order when they pleased. 
At some periods the whole Order consisted of only three monks. 

§ 17. — General View. 

From what has been said, and still more from the pages which will fol- 
low, the tourist in Portugal may learn what he must be prepared for and 
what he may expect to find. He must be prepared for poor accommodation, 
poor food, and great fatigue, in the mountain districts and in all out-of-the- 
way places; but in the large towns neither the food nor accommodation is 
of a poor kind, whilst at Lisbon and Oporto he may be as well accom- 
modated, in every respect, as in most capitals ; and as to fatigue, he need 
have no more 01 it than is occasioned by rather slow railway travelling, 
by riding in a Diligencia or Mala Fosta, or in a good private carriage, unless 
he 'explore the far-distant valleys, hills, and mountains of the several 
provinces: moreover, with some few striking exceptions, he must not 
expect very much that can interest him in the way of architecture, 
ecclesiology, or the fine arts. But to one who is in pursuit of scenery, 
more especially to the artist, no other country in Europe can possess 
such attractions and such freshness of unexplored beauty. We would 
conclude with the remarks of an earlier labourer in our own field : 
" To him who shall thus go forth, bent on enjoying all that is enjoy- 
able, this book is offered ; and if he take it in his hand, simply to assist 
him by the wayside, and not expecting that it always will be, nor 
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insisting that it always should be, correct in its estimate of the actual 
beauty of given places, or in its admeasurement of distances, but as 
affording an approximation to accuracy, he will probably, at the conclusion 
of his wanderings, be glad that his steps were by it directed to the 
matchless scenery of this physical paradise." 

And perhaps, on his return, the tourist may say, in the beautifal words 
of Southey, " I have actually felt a positive pleasure in breathing there ; 
and even here, the recollections of the Tagus and the Serra de Ossa, of 
Coimbra, and its cypresses, its orange-groves, and olives, its hills and 
mountains, its venerable buildings and its dear river, of the vale of 
Algarve, the little islands of beauty in the' desert of Alemtejo, and above 
all of Cintra, the most blessed spot in the habitable globe, will almost 
bring tears into my eyes." And what would not have been Southey's 
feelings and his burning words had he but ascended the Outeiro Maior 
and Monchique, and visited the valley of the Lima, and the almost as yet 
imknown beauties of the Tamega and the Zezere I 
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Hints and Cautions on Grammab.* 

1. Never use a noon without knowing its gender, and making the article 
and adjective agree with it. 

2. A lady speaking must change o into a in all adjectives : Estou 
obrigada. 

3. Adjectives generally follow the noun, as, agua fria. Some precede, 
as, horn vinho. All pronominals and numerals precede : meu amigo, qtuitro 
horas, 9kprimeira pessoa. 

4. The Portuguese address equals and superiors in the third person 
singular, instead of the second plural. " Como esta hoje ?" is literally 
" How does he do to-day ?" Upper servants are similarly addressed ; but 
some use " tu " to " burriqueiros " and labourers. The visitor is safer with 
the third person. 

5. Vossa Excellencia (Y. E.) is used to persons of rank or official station, 
and to aXl ladies, especially in society, at dinners, balls, &c. Vossa 
Senhoria (V. S.) to gentry and the middle classes; Vossa Merc^ (pro. 
Vosmec^) (V. M.) to tradespeople and upper servants ; Voss^ to labourers, 
hostlers, and the lower classes : seldom used. Portuguese titles do not 
correspond with English ones : " Senhor " means " Sir " and " Jlfr.** It is 
also used thus : " Senhor quer pSo ?" " Will you have bread. Sir f" 
'*Um senhor" is a gentleman in the common sense of the word; but 
" um cavalheiro" is a ^^ gentleman** emphatically. "Senhor" is used 
almost universally, and is applied even to servants, if of other houses. 
Gentlemen are generally spoken of, and addressed, by the Christian name : 
"Senhor Pedro." "Senhora" is similarly employed; but "Dona" is 

given to all ladies, thus : " A Senhora Dona Maria , &c., " Dona Maria 

esta em casa ?" " Is Mrs. at home ?" The heads of the family are 

" Senhor " and " A Senhora ;" the sons are " os meninos," the daughters 
" as meninas." In addressing ladies, it is respectful to say " Sim, minha 
senhora." " Senhor " is prefixed to titles : " Senhor Marquez entrou ?" 
" Senhor Marquez tenha a bondade," &c. 

6. Never use the pronoun when the inflection of the verb sufficiently 
shows the person : e. g, " quero," not " eu quero," I want or require. 
The objective or reflective pronoun precedes the verb in questions and nega- 
tions, as, " Como se chama ?" " What is his name ? " or literally, " How 
does he call himself?" " NSo me v6?" "Does not he see me?" but 
follows in imperatives : " D^me isto," " Give me that," With the other 
moods it seems arbitrary. 

7. The pronouns me, te, the, &c., combine \<dth o, a, os, and cw, " D6-mo, 
give him (or it) to me ; " Mostre-m'a," Show it to me; the combination 

* Extracted, by permission of the author, flrom a ' Handbook of CoHoqnial Fortngnese,' by 
the Bev. A. J. D. D'Orsey. 
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of course being regulated by the gender and number of the persons or 
things in view. 

«. The distinction between See and Estar is found by many a difficulty. 
Sbr is used for a permanent or essential quality ; Estab for a temporary or 
accidental one. " Sou inglez." " Estou cansado." " A agua do mar e 
salgada." "Esta agua estd quente." "/Sow doente," I am an invalid. 
" Estou doente," I am ill ; soon to be well again. The scholar, remem- 
bering that ser is esse, and estar is stare, will not find any real obstacle to 
correctness, with a very little practice. 

9. Portuguese, like English, has a progressive form of the verb. " Estou 
lendOf*^ I am reading, " Estava escrevendo,** I was writing, 

10. The Portuguese use the simple Preterite where the English use the 
compound, " Ja almo^ou ?" Have you breakfasted f " Chegou o vapor ? '* 
Is the steamer arrived ? 

11. The Future is expressed (1) by the simple future of the indicative, 
** Darei,"*^ 1 shall give ; (2) by the present, " Vou amanhS," I shall go 
to-morrow ; (3) by vat, &c., with the infinitive, " Vai chover^ It is going 
to rain. 

12. Necessity is expressed (1) by parts of " haver " (to have) and the 
infinitive : " J3e^Kie-estar em casa," I have to be at home ; " Dir-lhe-Ae*,*' 
I must tell you : (^ by " fi preciso " or " E mister," as, " £ preciso pro- 
curar o cavallo," " E mister acabar a obra." 

13. The subjunctive is used in Portuguese for the infinitive in English, 
when the action is not to be performed by the subject of the leading verb : 
** Quero que elle/opa isto," / wish him to do that. " Diga-lhe que suba,*' 
Tell him to come up. 

14. But when both verbs refer to the same person, the second is in the 
infinitive. " Qa&ro faaer isto," I wish to do that. 

15. The future subjunctive in Portuguese is used for the present indices 
tive (when future in its meaning) in English : " Se vier," If he comee, 
" Be for bom," K it is good. " Quando chegar" When he arrives, 

16. ITie subjunctive is used for contingencies, as " Talvez que seja assim," 
Perhaps it may be so; in pdite requests and orders, and after commands, 
as, "D^a-lhe que venha,^* Tell him to come; after words of necessity, 
** E preciso que me va," I must go ; after verbs of emotion and asking, 
** Estimo que tenha vindo," I am glad you have come ; " Pcpo-lhe que se 
assente," Pray be seated ; after the negative and relative, " Ndo ha quern 
fi^a bem," There is none that doeth good; after certain conjunctions,^ 

" Ainda que assim seja," Though it be so. 

17. The passive in English is generally rendered by a reflective form in 
Portuguese. Wine is sM here, " Vende-se vinho aqui." 

18. The infinitive in Portuguese is inflected, like any other tense, and is 
equivalent to an English participial noun : " Estar eu aqui," My bemg 
here. " Estares tu doente," Thy being ill. " Estarmos n<5s promptos,** 
Our being ready. 

19. The other idiomatic peculiarities of the verbs are chiefly " Acabo de 
ouvir," I have just heard ; " Tenho que escrever," I have to write ; " Estou 
para partir," I am about to set off ; " Estd por pagar," Ifs not paid ; 
** Estd a chover," It is raining ; ^'Yo^sepondo o sol," The sun is setting^ 

20. The negative opens the sentence, *^Ndo quero montar," unless p 
nominative precedes, as, " cavallo nSo quer ir." " Nothing " is exprea*' 
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by a douMe negative : '* Ndo faz nada.** ** NoUiing but " is rendered thus : 
" Ndo tenho sendo ouro," 

Questions. Pebountas. 

Are you ready, — ill, — tired, — hun- Extd prompto, — doente, — cansado, 
gry, — thirsty, — cold, — hot, — in Tern fome^ — sede, — frio, — calor, 
a harry, — satisfied ? — pressa ? Estii satisfeito ? 

Are the beds made ? As camas ja estfto feitas ? 

Are they good? — bad? Sftoboas? — m&? 

Can you read, — write, — lend me, Sabe ler ? — escrevSr ? Pode empres- 
— tell me where he lives, — show tdr-me ? Pode dizer-me onde mora, 
me his house? — qual 6 a casa d'elle ? 

Can I see him ? Poderei fallar com elle ? 

Do yotf sp^tk Enelish, — understand Falla inglez? Entende me? Quer 
me, •— want anything, — want him to algnma cousa ? Quer que elle venha ? 
come, — know that gentleman, — Conhece aquelle senbor? Ouve- 
hear me, — know what is the price ? me ? Sabe qoal 4 o pre^o ? 

Do you not speak Portuguese ? — Nfto falla. Portuguez ? — Inglez ? 
English? 

Don't you remember ? Nfto se lembra ? 

For what reason ? Por que motive ? 

Does Mr. S. live here ? Mora aqui o Snr. S. ? 

— Mrs. R. live in this street 7 A Senhora K. mora n&ta ma ? 

— the packet sail at four? O paquete sair£ As quatro horas ? 

— the horse kick, shy, rear ? O cavallo atira, espanta-se, empina* 

se? 

How far is it to Batalha ? — is your Que distancia he d'aqui a Batalha ? 
brother, — is all the &mily , — do you Como estii seu irmfto, — esti toda a 
like this, — 'Can that be, — do you fiimilia, — gosta vm. disto, — pode 
know ? ser isso, — o sabe ? 

How much is this, --:do you ask for Quango ^isto, — pedeporisto, — dev^ 
this, — do we owe, — an hour, — b to mos, — por hora, — se paga, — val 
pay, — is tMs worth ? isto ? 

How many leagues to Guimaraes ? Quantaa legoas sfto d'aqui a Guimaraes ? 

•^ vintens in a crusado ? QuatUos vintems tem um crusado ? 

— days' passage ? Quantos dias sfto de viagem ? 

— baskets for six testoons ? — oestos dfto por seis tostoes ? 
HosanyonecaUed? — any letter come Esteve aqui sJguem? Veio alguma' 

during my absence ? carta durante a minba ausencia ? 

Have you letter-paper, — silver, — Tem papel para cartas, — prata, - — 

copper, — change ? cobre, — troco ? 

-— breakfasted, — dined, — given the Ja almo^ou ? Ja jantou? Ja deo de 

horse drink ? beber ao cavallo ? 

Have you done ? Ja acabou ? 

In what street is it ? Em que rua 6 ? 

la the road good? — dinner ready, — £ bom o caminho? Est^ prompto o 

the steamer in, — she in sight, — she jantar ? £st^ ahi o vapor ? Est^ d 

at anchor, — Mr. O. at home ? vista ? Est^ ancorado ? Est^ o 

Snr. O. em casa? 

Mojf I ask you? Poder-lhe-hei perguntar? 

— ' i come in ? Posso entrar ? 

Might I ask you to tell me the way to Queira ter a bondade de mostrar-me 

S. Martinho ? o caminho para S. Martin 

Shall I go for him ? Irei chamal-o ? 

— I pay him what he asks? Pagar-lhe-hei o que elle me pedir? 
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8haU I be able to find the way ? 

— we pass throagb Cbaves? 
Shouml leave a card ? 

— the horse have more maize ? 

— I take this road ? 

— I take the right or the left? 
Wlien shall we reach ? — is 

the steamer expected, — does the 
start, — does the mail close ? 

Where is my hat, — my whip, — are 
you going, — do you live, — do you 
wish to go, — does he live ? 

What is that in Portuguese, — do you 
want, — is that for, — is the use of 
this, — is the price, — church is that, 

— do you say, — is to be done, — 
does this mean ? 

Which is the way ? — the shortest way, 

— way am I to go, — way shall I 
take? 

Who is there ? — is it, — knows, — can 
tell, — told you so ? 

— knocks, rings, speaks, is talking 
there ? 

Whom are you looking for ? 

— did you see ? To whom did you 
speak ? To whom did you ^ve it ? 

Whose is this ? — house is that? 

— hat, watch, book is this ? 

Why not? — don't you answer me ? 
Why did you not go ? 

— bring me the horse ? 

— wait for the answer ? 

— come in time ? 

— do you not attend to my orders ? 

Will you have the goodness to— 

— you take a glass of wine ? 

— you take tea or coffee ? 
Would you have the kindness to^- 

— it not be better that — 



Acharei eu o caminho ? 

Passamos por Chaves ? 

Devo deixar um bilhete ? 

Deveria dar ao cavallo mais milho ? 

Devo tomar este caminho ? 

Devo tomar ^ esquerda ou ^ direlta ? 

Quando chegaremos ao ? — se 

espera o Vapor, — su o ? — se 

fecha a mala ? 
Otide esi& o meu chapeo, — chicote, — 

vai vm., — mora vm., — quer ir, — 

mora elle ? 
Que 4 isto em portuguez ? Que 4 que 

quer ? Para que 4 isto ? Para que 

serve isto? Quanto custa? Que 

igreja 4 aquella? Como? O que 

se ha-de fazer? Que quer dizer 

isto? 
Qual 4 o caminho ? — o caminho mais 

curto ; por onde se vai ; por que 

banda devo ir ? 
Quern estd ahi? — 4, — sabe, — pode 

dizer, — Ihe disse isto ? 

— bate, toca, feilla, estii ahi fBillando ? 

Quern procura? 

^uem vio vm. ? Com quern fidlou? A 

quern o entregou ? 
De quern 4 isto? De quern 4 aquella 

casa? 
De quern € este chapeo, — relogio, — 

livro? 
Porque n&o ? — me nfto responde ? 
Porque nfto foi vm. ? 

— me n3o trouxe o cavallo ? 

— nfto esperou pela resposta ? 

— n&o veio a tempo ? 

— nfto quer fazer caso das minhas 
ordens ? 

Terd vm. a bondade de — 
Quer tomar um copo de vinho ? 
Toma ch^ ou caf<^? 
Ter{a vm. a bondade de — 
N&o seria melhor que — 



The Houb — On a Joubney — Weather. A Hoba — Na Jornada — Tempo. 



What o'clock is it?. 
It is one o'clock. 

It is a quarter to four. 

Twenty-five minutes past eleven. 

Exactly at half-past eleven. 

More than a quarter of an hour. 

It has not struck six. 

It has struck^four. 

It is exactly four o'clock. 



Que horas sfto ? 
"6 uma hora. 

(Sfto quatro horas menos um quarto. 
Fidta um quarto para as quatro. 
Onze horas e vinte e cinoo minutos. 
As onze e meia em ponto. 
Mais de um quarto de hora. 
Ainda n&o der&o seis horas* 
Sfto quatro horas dadas. 
Sfto quatro horas em ponto. 
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It's going to strike two. 

Come at half-past two. 

Bring the horse at three o'clock. 

You must not stay. 

Yon kept me waiting. 

I waited an hour. 

It is not late. 

It is later than I thought. 

It is still very early. 

What sort of weather is it ? 

It's fine voeatJier^ bad — , dark — , 
dreadful — , rainy — , damp — , 
cold — , changeable — , variable — , 
charming — , beautiful — ^ settled — ^ 
threatening — . 

It's hot, sultry, cold. 

I don't feel cold. I have my cloak on. 

This heat is stifling. 

It rains. It's raimng. 

It's going to rain. 

Do you think it will rain ? 

The rain is over. 

If the rain continues — 

We can't go in this rain. 

Let us take shelter. 

May we take shelter to escape the 

shower ? 
Put the cover on the saddle. 

Put the horse under shelter. 

It will soon be over. 

The rain is ceasing. 

Another shower is coming. 

Hang this great-coat to dry. 

I am wet Uiroagh. 

Don't put the boots too near the fire. 

I must change every thing. 

Brinff me a foot bath, — some hot wine 

and water. 
I don't think it will rain. 
It's very dirty. 
It's very dusty. 
It's very slippery. 
1^8 dark, nifht, moonlight. 
It is very wmdy. 
There is snow on the hills. 
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y&o dar duas horas. 

Venha c^ lU duas e meia. 

Traga o cavallo is tres horas. 

S precise nfto se demordr. 

Vm. fez-me esperar. 

Esperei uma hora. 

Nfto 4 muito tarde. 

E mais tarde do que eu pensava. 

]B ainda muito cedo. 

Que tempo faz ? 

Faz bom tempo, mio — , Tempo es- 
curo, — horrivel — chuvoso, — hu- 
mido, — frio, — inconstante, — varia- 
vel, — delicioso, — soberbo, — Undo, 
concertado, — embrulhado. 

Faz calma, calor, frio. 

Nfto tenho frio. Eston de capote. 

Estii um calor insupportavel. 

Chove. Estii chovendo. 

Vai chover. Esta para chover. 

Julga que vai chover ? 

O senhor pensa que vem chuva? 

Ja nfto chove. 

Se a chuva continuar — 

Nfto podemos partir com esta 
chuva. 

Recolhemo-nos. 

Di licen9a qae nos recolh&mos para 
escapar i, chuva. 

Ponha a guarda-chuva por cima da 
sella. 

Recolhe a besta. 

Vai passando. 

A chuva vai estiando. 

Vem outro p^ de chuva. 

Ponha esta sobre-casaca a enzugar. 

Estou molhado, encharcado. 

Nfto chegue as botas para o calor. 

You mudar de fato. 

Traga-me um banho para 08 p^s, — 
uma Sangria. 

Creio que nfto ha de chover. 

Faz muita lama. 

Ha muita poeira. 

Escorrega muito. 

Faz escuro *, noite ; Inar. 
Faz muito vento. 
Ha neve na serra. 



Salutations. 

Good morning, Sir. 
How do? 
How are you ? 
How do you do ? 
'lave you been well ? 



COMFRIMENTOS, &C. 

Bons dias, Senhor. 

Viva! 

Como est^? 

Como vai de saude ? 

Tem passado bem ? 
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I hope I see you weU. Espero que esteja de saude. 

Pretty well, and you ? Soffrivel, e V. S. ? 

Always the same. Sempre o mesmo. 

Nothmg to complain o£ Bastante hem. 

As well as can be. Acho-me muito hem. 

I am glad to hear it. Estimo muito. 

Accept my thanks. Receba os mens a^radecimentos. 

How have you slept ? Como passou a noite ? 

Have you slept well ? Passou bem a noite ? 

How is your cold ? Como vai o defluxo, a constipa^So ? 

I hope you are better. Espero que esteja melhor. 

You must not be out after sunset. N&o 4 bom tomar o ar da noite. 

Don't stand on ceremony with me. N&o deve haver comprimentos para 

comigo. 

I hope it will be nothing. Espero que nao seja nada. 

Elxcuise me, if I insist. Desculpe-me, se insisto. 

Excuse this trouble. Desculpe este incommode. 

Can you introduce me to Mr. N.? Pode-me apresent^r ao Snr. N. ? 

I am quite ashamed. Estou envergonhado. 

I am ashamed to speak. Tenho vergonha de fallar. 

You must forgive me if I am not in- Queira desculpar-me se me nao faf90 

telligible. entender. 

[ am sorry to intrude. Sinto inconqnodal-o. 

I am sorry I have offended you. Sinto tel-o offendido. 

I hope you will excuse me (forgive). Pe96-lhe que me disculpe. 

I hope you will excuse me, t. «; do Pe9o-lhe que me dispense. 

without me. 

I hope I don't intnide. Espero n&o ser importune. 

Oon't disturb yourself. N&o se incommode. 

I am sorry I can't speak Portuguese yet. Sinto n&o poder ainda fallar Portuguez. 

I am studying the language. Ando a.estudar a lingua. 

I know a few phrases. Ja sei algumas palavras. 

I understand it a little. Entendo-o um poaco. 

I Piin read and translate. Posso ler e traduzir. 

I am learning the grammar. Estou apprendendo a grammatica. 

Speaking is difficult. Custa me muito fallar. 

I write exercises daily. Escrevo ensaios todos os dias. 

You must copy the pronunciation of Deve imitar a pronuncia das pessoas 

gentlemen, not that of servants. educadas, e n&o a dos servos. 

Bead the works of Alexander Hercu* Leia as obras de Alexandre Herculano 

lano and Castilho. e as de Castilho. 

Allow me to ask you. Permitta-me que eu Ihe pe9a. 

Can you speak to me for a few Pode V. S. ouvir-me por alguns mo- 

miuutes ? mentos ? 

Have you a moment's leisure ? Tem um momento ^ago ? 

Will you have the kindness ? Queira ter a bondade ? 

Can you honour me with five minutes' Pode honrar-me com cinco minutos de 

conversation ? conversa ? 
With much pleasure. Com muito gosto. 
Yon come just in time. Chegou em boa occasitLo. 
I am much obliged to you. Fico-lhe muito obrigado. 
I thank you. Agrade9o>lhe. 
I am deeply indebted to you. Mil vezes agradecido. 
I wish it were more. Outra cousa que fosse. 
Have the kindness to — Tenha a bondade de- 
Please tell me which is— Queira dizer-me qual 4-r 
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Time. 

When does the steamer go ? 

To-morrow morning, forenoon, at 
noon, afternoon, night. 

Come back soon. 

On this occasion. 

When YOU please. 

Some aays hence. 

This day week. 

This day fortnight. 

This time, again. 

From time to time. 

More than ever. 

Is the boy gone ? 

To-day. Now. For the present, hence- 
forward. 

Soon, then, always, meantime, every 
now and then. 

Yesterday, yesterday afternoon, since 
yesterday. 

Yesterday morning. 

The day before, yesterday. 

Since then, sometimes. 

Repeatedly, so often. 

Next week. 

Every other day, 

TJiis very day. 

This moment. 

That very afternoon. 

Sunday morning, — afternoon. 

By the time we return. 

At first sight. 

Till now. 

As short a time as possible. 

It is some time since. 

In a short time. 

The day after to-morrow. 

Within the last few days. 

Eight days at most. 

In the beginning. 

At daybreak. 

In i^ort. 

Not a sinffle instant. 

It is hard& a moment since. 

Before leaving the house. 

While you are doing this. 

Monday evening. 

Come at twelve on Tuesday. 

Come again next Wednesday. 

The packet sailed last Thursday. 

Friday, Saturday. 

We shall soon arrive. 

Shortiy afterwards. 

Then, and even yet. 

In a few days. 



Tempo. 

Quando parte o vapor ? 

Amanh& pela manhft, antes do meio 

dia, ao meio dia, de tarde, de noite. 
Volte logo. 
N^ta occasifto. 
Quando quizer. 
D'aqui a alguns dias. 
D'aqni a oito dias. 
I^aqui a quinze dias. 
Esta vez, outra vez. 
De quando em quando. 
Mais do que nunca. 
Ja se foi o rapaz ? 
H^e. Agora. For ora (por agora). 

Desde hoje, d'ora em diante. 
Cedo, entfto, sempre, entretanto,de vez 

em quando. 
Hontem. Hontem de tarde, Desde 

hontem para cd. 
Hontem pela manhft. 
Antes d'hontem. 
Desde entfto, algumas vezes. 
Repetidas vezes, tantas vezes. 
Na semana que vem. 
Um dia sim, outro nfto. 
Hoje mesmo. 
Agora mesmo. 
Aquella mesma tarde. 
Domingo de manhft, — de tarde. 
Para quando voltarmos. 
A primeira vista. 
Ate agora. 

O menos tempo possivel. 
Ha bastante tempo que. 
Em pouco tempo. 
Depois d'dmanhft. 
H^ poucos dias. 
Oito dias quando muito. 
Ao principio. 
Ao romper do dia. 
Por fim. 

Nem um so instante. 
Ha apenas um momento que. 
Antes de sahir de casa. 
Em quanto V. S. esta fazendo isso. 
Segunda feira da tarde. 
Venha ter^a feira ao meio dia. 
Volte na quarta feira que vem. 
O paquete sahio quinta feira passada. 
Sexta feira. Sabbado. 
Em breve chegar^mos. 
Pouco depois. 
Ehitfto e ainda hoje. 
Em poucos dias. 
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Now more than ever. 

At three o'clock in the morning. 

Near three o'clock. 

From ten till eleven. 

In less than a quarter of an hour. 



Agora mais que nunca. 

As tres horas da madmgada. 

Perto de tres horas. 

Desde as dez at^ 6s onze. 

£m menos de am quarto de hora* 



Place. 

Where is Mr. C/s house ? 

Come this way. 

Go that way. 

Let us go there on foot. 

He's here. Stay there. 

Let us go back. 

I dine out to-day. 

The house is far from this. 

In every part. 

In the first place. 

At a distance. 

A carriage is at the door. 

Within the room. 

Icun going up, — down. 

<xo on, — back. 

Below, above. 

Can you direct me ? 

Immediately above, — below. 

JBig has gone upstairs, — downstairs. 

Does not this way lead to 

Go straight on. 

Tou can t go wrong. 

Is it far from this ? 

It is very near this. 

The nearest way home. 

Is it far from the landing-place ? 

Near the river. 

Near the fire. 

Where is the book ? 

In the library, the drawing-room, the 

drawer, the desk, the garden. ' 
On the table. 
In what street is it ? 
Out of the window. 
Under the table. 
On the bed. 



LuoAR. 

Onde 4 a casa do Snr. C. ? 

Venha por a<][ui. 

Passe por alli. 

y amos a p^ at^ UL 

Est^ aqui. Fique ahi. 

Volt^mos para traz. 

Janto fora hoje. 

A casa 4 longe d'aqui. 

Em todo o lugar. 

'Em primeiro lugar. 

Ao longe. 

Uma carruagem est£ i, porta. 

Dentro da sala. 

Vou para cima, — para baizo. 

Vd para diante, — traz. 

hi em baizo, U em cima. 

Pode' ensinar»me ? 

Logo por cima, logo por baizo. 

Foipara cima, — baizo. 

Esta estrada n&o vai ter a— 

Va sempre direito. 

Nfto pode errar no caminho. 

£ mui longe d'aqui ? 

£ aqui mui perto. 

O caminho mais curto para casa. 

Pica longe do caes ? 

Perto do rio. 

Ao p^ do lume. 

Onde est^ o livro ? 

Na livraria, na sala, na gaveta, na 

secretaria, no jardim. 
Sobre a mesa. 
Em que rua 4? 
Pela janella fora. 
Debaizo da mesa. 
Em cima da cama. 



Horses. 

Horse, mare, pony, beast; white, black, 
brown, dun, roan, erey, piebald, 
chestnut, bay, light chestnut, dark 
chestnut. 

Head, neck, mane, eyes, ears, nostrils, 
mouth, tongue, teeth, legs, forefeet, 
hind feet, retlock, hoofs, loin, back, 
ribs, shoulder, flajiks, tail, chest. 

Saddle, lady's — , gentleman's — . 



Cavallos. 

Cavallo, egua, cavallinho> besta; 
branco, preto, castanho, baio, ru&o, 
rugo, malhado, alaz&o, amarello, 
castanho, vermelho. 

Cabe9a, pesco^o, clina, olhos, orelhas, 
ventas, boca, lingua, dentes, pemas, 
mfios, p^ tomozelo, cascos, loinbo, 
costas, areas, pa, flancos, rabo, peito. 

Sella, — de senhora, — de senhor. 
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Girths, stirrups, stirrup-leathers, 
snaffle, reins, bit,curbchain, crupper, 
martingale, headnstall, whip, spurs, 
rowels. 

Stable, stall, rack, manger, bedding, 
oats, barley, maize, bran, grass, hay, 
straw, hammer, nails, shoes. 

Saddler, farrier, pincers, doctor, horse- 
boy. 

To bruise (maize), clean, to drink, dis- 
mount, go, to gallop, get ready, take 
hold, let go,. manage, mend, nail, 
put, rub down, ride, saddle, shoe, 
take to, tighten, walk, hold. 

1 want the horse at four o'clock, if it 
is fine. 

If it does not rain, bring the horses 
at three. 

Bring a side saddle. 

Hold his head. 

Is he lame ? 

Is he sure footed ? 

Saddle both the horses, one for a lady, 
the other for a gentleman. 

I cannot mount here. 

Bring a chair. 

Bring the mounting-stool. 

Bring the horse closer. 

Don't leave him alone I 

There, he's off I 

Tighten the girths well. 

Put the saddle further back. 

Put it further forward. 

Shorten the crupper. 

The crupper is too short. 

The curb-chain is too tight. 

Where is my whip ? 

Give me a switch. 

I want spurs. 

This saddle needs breeching. 

Lengthen the stirrups two holes. 

Let go his head. 

Let go the bridle. 

Lengthen the stirrups. Shorten the 
stirrups. 

That will do. All right. 

Come with me. 

Keep closer to me. 

Don't loiter behind. 

When I alight, take the reins. 

Are the shoes all right ? 

One is loose. 

It will come off on the road. 

Have you every thins ? 

Have you pincers and nails 2 



Cilhas, estribos, loros, brindfto, redeas, 
freio, barbella, rabicho, peitoral, ca- 
be9alhas, chicote, esporas, rosetas. 

Cavallari9a,cant06,ripage, manjadoura« 
mato, avea, cevada, milho, farelos, 
herva, feno, palba, martello, cravos, 
ferraduras. 

Selleiro, ferrador, torquez, alveitar, 
ou veterinario, burriqueiro. 

Pizar, limpar, beber, apear-se, andar» 
gallopar, apromptar, pegar, largar, 
govemar, concertar, cravejar, pdr, 
esfregar, montar^ sellar, ferrar, 
levar, apertar, passeiar, aguentar, 

Quero o cavallo &s quatro, se estiver 
bom tempo. 

Se n&o chove, traga as bestas is tres 
horas. 

Traga uma sella de senhora. 

Pegue-lhe pela cabe9a. 

EsSl manco ? 

£ seguro das mftos? 

Ponha as sellas nas bestas, uma para 
senhora, e outra para homem. 

N9.0 posso montar aqui. 

Traga uma cadeira. 

Traga ca o banquinho. 

Chegue a besta mais para ca. 

N&o o deixe so. 

Olha ! ja fiigio. 

Aperte bem as cilhas. 

Ponha a sella mais atraz. 

Ponha^a mais adiante. 

Encurte o rabicho. 

O rabicho est^ curto de mais. 

A barbella esti apertada. 

Onde estd o chicote ? 

De-me upia cbibata. 

Preciso das esporas. 

Esta sella precisa de retranca. 

Alargue os estribos mais dois furos. 

D4 Ihe o freio. 

Largue o freio— as redeas. 

Ponha OS estribos mais cumpridos, — 
Encurte os estribos. 

Basta. "EstA bom. 

Venha comigo. 

Venha mais ao pe de mim. 

NSo se demore atraz. 

Quando eu me apear, pegue nas redeas. 

As ferraduras est&o seguras ? 

Uma estd larga. 

Vai cahir no caminho. 

N9,o Ihe falta nada ? 

Tem. torquez e cravos ? 
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He has lost a shoe. Perdeu nma ferradura. 

Is there a farrier near? Ha ferrador perto? 

Can you pat in a nail? Sabe deitar am cravo? 

Yes, I'll do it directly. Sim; vou cravejalo ja. 

Don't go so fast. N&o va tfto de pressa. 

Lead the lady's horse. Leve o cavallo da senhora. 

Don't beat hmi. Nfto A% na besta. 

Don't do that. N&o faga isso. 

I have told you twice. Ja Ihe disse daas vezes. 

If you do it again, I shall complain to Se fizer outra vez, farei queiza ao sea 
your master. amo. 

Let us go home. Vamos para casa. 

He is hot, sweating. Elle esta quente, suado. 

Don't let him drisS:. N&o Ihe de de beber. 

Let the horse alone. Deixe estar o cavallo. 

Let go the tail. Largue o rabo. 

Loosen the girths, but don't take off Alargue as cilhas, mas n&o tire a 
the saddle. sella. 

Walk him up and down. Passeie a besta. 

Take him to the stable. Leve-o para a cayallariga. 

I shall see him fed. Vou vel-o comer. 

Give him a feed of maize, — an extra Di-lhe uma ragfto de milho, — acres- 
reed, — double, — hay, — bran, — a centada, — dobrada, — feno, — fare- 
mash, — a sop. los, — uma palhada, — sopa. 

Let the maize be bruised. £ preciso pizar o milho. 

Has he taken his corn ? Comeo bem a rag&o ? 

Has he had water ? Ja teve agua ? 

Wash his hoofs. Lave-lhe os cascos. 

They are still dirty. Ainda estao sujos. 

Give him fresh straw. Dd Ihe palha fresca. 

He must be bled. Deve ser sangrado. 

He must have physic. Deve tomar remedio. 

Take the horse to the farrier's. Leve a besta ao ferrador. 

Have you taken him to drink ? Ja o levou a beber ? 

Go and see if they have given hay to Va ver se derfto feno ao cavallo. 
the horse. 

I will tell them to send up the horses. Vou mandar que tragSo os cavallos. 

This girth is much worn. ^sta cilha est& gasta. 

You must get another. E preciso comprar outra. 

The saddle must be stuffed. ]£ preciso estufar a sella. 

It hurts the horse. Fere o cavallo. 

The crapper needs mending. O rabicho preciso de concerto. 

Send for the doctor. Chame o veterinario. 

Scour the stirrups. Areie os estribos. 

Clean the saddle and bridle, — the ^/tmpea sellae asredeas, — osarreios. 
harness. 

All the iron is rusty. Toda a ferragem est£ ferrugenta. 

Yon have not cleaned the horse, — the V. m. n&o alimpou o cavallo, — a ca- 
stable. valhariga. 

The stable should be well aired. A cavalhariga deve ser bem ventillada. 

Use the currycomb and brush more. Faga mais uso do ferro e escova. 

The skin must be smoother, more sleek O pello deve ficar mais mado, mais 
and glossy. bso e lustroso. 

Go and get a hack. Va buscar uma besta d'aluguer. 

I want the horse clipped. Quero que se tosquie a besta. 

What does he charge to clip it ? Quanto pede para a tosquiar ? 
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His coat is rongh. 
Yon must singe it. 
I want the same horse I had Uist time. 

Tell him I won't have the same horse. 

I must have a better. 

He is lazy, — hard in the mouth. 

— kicks, — shies, — rears, — stumbles, 
— limps. 

He goes down with one of his fore feet 

His back is sore. 

He won't go. 

He does not walk well. 

He is a tricky horse. 

He has a sand-crack. 

He is unsound in the fetlock. 

He is broken-winded. 

He is not master of my weight. 

He is blind of an eye. 

He is a jibber. 

Take up (loosen) the curb. 

He has an ea^ mouth. 

Is he playful r 

The horse is quiet, has good paces, has 
no defect ; very sure-footed ; his 
hoofs are very good ; of unequalled 
strength, has sparkling eyes, is not 
stublK>m, has no vice, goes very 
quietly, ambles well, walks, trots, 
canters, gallops. 



Tem cabello arripiado. 

£ preciso chamuscal-o. 

Quero o mesmo caTsllo que live a 
fUtima vez. 

Diga-lhe que nfto quero a mesma besta. 

Ouero um melhor. 

£ moUe, — rijo de boca. 

D£ couces, attira, espanta-se, empina- 
se, trope9a, cambeja. 

Esque^a-se d'uma mfto. 

Est^ ferido. 

Nao quer andar. 

Nfto tem bom passo. 

Tem manha. 

Tem um (Quarto aberto. 

Tem defeito nos machinhos. 

Tem pulmoeira. 

Nfto pode comigo. 

Esta besta 4 cega d'um olho. 

Pega-se. 

Aperte (alargue) a barbella. 

£ muito doce de boca. 

£ amigo de brincar? 

A besta 4 mansa, tem bom andar, est£ 
sem defeito ; mui segura das mSos ; 
OS cascos sfto ezcellentes, quanto i 
for9a sem igual; tem olhos vivos, 
nfto tem m&nha, nfto tem malicia 
nenhuma, 4 muito quieto no andar, 
tem bom passo, anda hem a passo, 
trota, vai a meio gallope, gallopa 
bem. 



Night Quaatebs in the Mountains. 

Could you give us a bed? 

We have provisions with us. 

Is there shelter for the horses? 

Can we buy maize ? 

A little hot water. 

Is tiiere a tub ? 

We have tea and coffee. 

Can you lend tea-things? 

Is there butter ? 

We should like milk. 

We have only goat's milk. 

We want to be off at dawn. 

Have the goodness to call us at four. 

Thanks for jrour hospitali^. 

Good bye, Sir. 

A thousand thanks. 

Here is a trifle for the poof. 



AOASALHO NA 8EBBA. 

Pode V.m. alojar nos? 
Trouz^mos de comer e beber. 
Havertf palheiro para as bestas? 
Poderemos comprar milho? 
Uma gotinha d'agua quente. 
Havera celha em casa? 
Troux^mos ch^ e caff4, 
Pode emprestar-nos lou^ ? 
Hamanteiga? 
Queriamos leite. 
Nfto temos senfto leite de cabra. 
Quer^os partir de madrugada. 
Queira ter a bondade de nos mandar 

aocordar pelas quatro bonus. 
Agrade9^os o sen agasalho. 
Adeus, men senhor. 
Mil agradecimentos. 
Aqui tem uma esmola para os pobres. 
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At an Inn. Numa Hospedabia. 

Can I have rooms ? Ha quartos ? 

A bed room and parlour ? Um quarto de dormir e uma sala. 

What is the charge per day ? Quanto pedem por dia ? 

Which is the public room ? Qual 4 o salfto commun ? 

Is there a table d'hote ? Ha meza redonda ? 

At what hour do you dine ? A que horas se janta ? 

I shall dine in my own room to-day. Janto hoje no meu quarto. 

Bring me to-day's paper. Traga me a gazetta d'hoje. 

Where is the post-office ? Onde 4 o correio ? 

I want this linen washed. Quero esta roupa layada. 

Call a cab, — a porter, — a coach and Mande rnr uma sege, — um Gallego, — 

pair. uma carruagem. 

Tike my passport to th6 Consul's and Leve o meu passaporte ^ casa do Gmisul 

the Pobce office. e ^ policia. 

Has the laundress brought my linen? A lavandeira trouxe a minha roupa? 

I go to-morrow at eleven. Tixto dmanhft & onze horas. 

I sh^ take a bath. Tomarei um bftnho. 



Kitchen and Cook. Cozinha e Cozinheibo. 

Kitchen-hearth, oven, pot, saucepan, Lar, fomo, panella, cassarola, chaleira, 

tea-kettle, tea-pot, copper. bule, caldeira. 

Frying-pan, gridiron. Friffideira, grelha. 

Drainer, idn coffee-pot. EaUo^ cafeteira de folha. 

Tin jug, fish-kettle. Cangirfto de folha, peixeira. 

Kitchen-utensils, crockery. Trem de cozinha, louca. 

Pestle and mortar, scales, tub, aze, Almofariz e pao, balan9a, ceiha, ma* 

skewer, knife, cover, coffee-mill. chado, esp^to, flEiea, tampa, moinho 

decaff^. 

To bake bread, bake meat, boil, broil, Cozer pfto, assar came, cozer, assar na 

breakfast, cook, cut, dine, fry, mince, grelha, almo9ar, cozinhar, cortar, 

poach, roast, stew, toast, soak, skim. jantar, frigir, picar, escal&r, assar, 

estu&r, torrar, p6r de molho, escumar. 

A baking, to knead dough. Uma amassadura, amassar. 

Soup, broth, hash. Sopa, caldo, ftnisado. 

Pease-9oup— >, fish — , bean-—, vermicelli Sopa de ervilhas, — peixe, — feijao, 

— , cressy — , — maigre, mock — massa, — hervas, caldo, — &l8a 

turtle — . ^ de tartaruga. 

Stewed mutton, — giblets. Guizado de cameiro, cabedella. 

Vermicelli, macaroni, soup paste, an- Aletria, macarrfto, estrellinha, an- 
chovy, chova. 

Fishf sea , river — , red mullet, Peixe, — do mar, — do rio, — salmOnete, 

grey mullet, John Dory, mackarel, tainha, gallo, cavalla, atum, es- 

tunny, sword-, herring, salmon, pada, arenques, salm&o, truta, ba- 

trout, cod, salt — . calhio, salgado. 

Soles — turbot — whiting. Solhas — rodovalho — pescadinha. 

Shell-fish, lobster, crab, oysters, peri- Marisco, lagosta, carangueijo, ostras, 

winkles, limpets, prawns. caramujo, cracas, camarOes. 

Sal^ pepper, mustard, vinegar, oU, Sal, pimenta, mostarda, vinagre, azeite, 

ginger, cinnamon, mace, cloves^ gengibre, canella, flor de no2 mo"- 

garuc, isinglass. cada, cravos, dlho, coUa de peixe 

Boeff roast — , boiled — , stewed -*•» Came de vaooa, *- assada, ^ cosidi 
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cold — , salt — , hung — , sirloin of estufada (guiaada), — fria, — sal- 

— , beef-steaks, ribs of — gada, — de fmno, alcatre do vasio, 

bifes, alcatre. 

Mutton, leg of — , neck of — , fore Cameiro^ pema de — , pesco^o de — , 

quarter y hind — , — -chops, kidneys, Quarto dianteiro, — trazeiro, costal- 

liver. letas de — , rins, figado. 

Lamb, Kid. Cordeiro. Cabrfto. 

Veal, leg of — , loin of — , — cutlets, Vitella, pema de — , lombo de -*-, cos- 

— pie. telletas de — , pastelao de — . 

Pork, fresh — , salt — Came de porco, — f resca, — salgada. 

Bacon, ham, lard, suet, fat, sausages, Toucinho, presunto, manteigadeporco, 

tongue. ^ sebo, gordura, salchichas, lingua. 

Stuffing, gravy, sauce, juice. Recheio, molho, molho, sumo. 

Butter, fresh — , salt — , best — , Manteiga, — fresca, — salgada, — fina, 

melted — . — derretida. 

Milk, cream, cheese. Leite, nata, queijo. 

■Eggs, boiled, poached, fried, fresh, the Ovos, cozidos, escal&dos, fritos, frescos, 

white, the yolk. Omelette. a clara, a gemma. Omleta. 

Bread, a loafi white — , stale — , new Fdo, um pfto, — alvo, — duro, — moUe, 

— , hot — , brown — . — quente, — de rala. 

Crust, crumb, crumbs. C<5dea, miolo, migas. 

Flour, dough, yeast. Farinha, massa, fermento. 

Poultry. Chickens, hens, ducks, geese, Cria^do, Frangos, gallinhas, patos, 

turkeys, pigeons. ^ gansos, perus, pombas. 

Game, Partridges, quails, snipes, Cofa. Perdizes, cordonizes, narsejas, 

woodcocks. ^ galinholas. 

Pies, Paste, pigeon-pie, apple — , Pasteldes.M^assi, pastelao depomhoSy — 

pear — , cherry — . de ma99,s — de peras, — de cerejas. 

Pudding, Rice pudding, lemdn. — , Pudim. Pudim de arroz, — de limSo, 

sago — , tapioca — . — de sagu, — de tapioca. 
Tartlets or patties. Paeteis, pastelinhos. 
Vegetables. Salad. Hortaiigas, Salada. 
Potatoes, cabbage, turnips, parsnips. Batatas, couves, nabos, cenonra 
carrots, onions, broad-beans, French branca, cenouras, cebolas, favas, fei- 
beans, haricot, peas, cauliflowers, jinha, feijfto, ervilhas, couve-fldr, 
spinach, lettace, parsley. espinafres, alface, salsa. 
Fruits, Oranges, grapes, apples (bak- JFrtlto. Laranjas, uvas, ma9&as (peros) 
ing apples), pears, quinces, peaches, peras, marmelos, pecegos, pecegos 
nectarines, apricots, plums, cherries, calvos, damascos, ameixas, cerejas, 
almonds, raisins. amendoas, passas de uva. 
Green — , ripe — . — verde, — maduro. 
Currants, dried figs, prunes, melons, Passas de Corintho, figos passados, 
pine-apples, bananas, lemons, cus- ameixas ^assadas, meloes, ananazes, 
tard-apples. bananas, limoes, anonas. 
Biscuits, small biscuits, macaroons. Bolaxas, biscoitos, b61os de amendoa, 
Sponge-cake, bread-cake. . Pfto de lo, pfto. 
Arrowroot cake, rice-cake. Bdlos de araruta, — de arroz. 
American ice, ice, ice-cream. Gelo americano, neve, sorvete. 
Dessert, Preserved fruit or sweet- Sobremesa, Frutas de conserva, mar- 
meats, marmalade, jelly. ^ melada, gelda. 
Wine, Port, Champagne, red« white, VttUio, — do Porto, Champanha» 
fine, old, new, strong. tinto,branco, fino, velho, novo, forte. 
Brandy, rum, punch. Aguardente, rom, ponche. 
Beer, porter. Cerveja branca, — preta. 
Tea, coffee, chocolate. Gh^ caff^, chocolate. 
Lemonade, soda-water. Limonada, agua de soda. 
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Go early to market. 

What is tlie price of ducks ? 

Call at the butcher's. 

Tell him to send — 

What have we in the house ? 

I want soup, fish, and beef. 

What will you have for breakfast ? 

Will you have eggs for breakfast ? 

I shall dine on veal. 

I like the vegetables well boiled. 

I wish to dine at two o'clock. 

I want a rice-pudding. 

Let dinner be ready punctually at two 
o'clock. 

This meat is tough, — undernione, — 
over-done. 

The soup is too salt. 

Don't put pepper in. 

Bring me your account every night at 
nine, and the grocer's book every 
Saturday at the same hour. 

You need not buy so much. 

Why is beef dearer ? 

Did you weigh this ? 

I dine out to-morrow. 

I shall have friends at dinner to-mor- 
row, eight persons. 



Vd cedo fazer as compras. 

A como se vendem os patos ? 

Passe pelo a9ogue. 

Diga-lhe que mande — 

O que ha em casa ? 

Quero sopa, peixe, e came. 

O Senhor, o que quer almo^ar ? 

Quer almo9ar ovos ? 

Jantarei vitella. 

Gosto dos legumes bem cozidos. 

Quero jantar ^ duas horas. 

Quero um pudim de arroz. 

Quero o jantar as duas em ponto. 

Esta came 6 rija de mais, — estd crua 
de mais, — assada de mais. 

A sopa tem sal de mais. 

Nao deite pimenta. 

Traga a sua conta todas as noites. as 
nove horas, e o livro do mercador, 
todos OS sabbados, d mesma hora. 

Nao deve comprar tanto. 

Porque estd a cdrne mais cara ? 

Ja pesou isto ? 

Janto fora dmanha. 

Tenho dmanha uns senhores a jantar ; 
oito pessoas. 



Ball, Concert. 

An invitation. 

Assembly, reunion. 

Soiree (public, private). 

A dance, a waltz. 

The master, the lady of the house. 

Partner, vis-k-vis. 

Gentleman, guest, the guests. 

To invite. 

Pay respects to, bow, dance. 

Offer a chair, refreshments. 

Will you do me the honour to dance 

the next waltz with me ? 
With much pleasure. 
I am sorry I am engaged. 



Um Baile, Um Concerto. 

Uma carta de convite. 

Assemblea, reuniao. 

Soiree (publica ou particular). 

Uma dan9a, uma val&a. 

O dono, a dona da casa. 

Par, par fronteiro. 

Cavalheiro, hospede, os convidados. 

Convidar. 

Comprimentar, fazer uma cortezia, 

dansar. 
Offerecer uma cadeira, refrescos. 
Quer V. E. fazer me a honra de dan9ar 

comigo a primeira valsa? 
Com muito gosto. 
Sinto que estou compromettida. 



Bed-Room. 

Bed, bedstead, paillasse, mattress. 
Pillow, bolster, blankets, a sheet. 

Sheets, counterpane, cradle. 

Wardrobe, drawer, chest of drawers. 

Basin, ewer, wash-hand-stand, soap- 
dish. 

Dressing-table, towel-stand, glass. 
[Portugal,^ 



Quarto de Dormir. 

Cama, leito, enxergao, colchao. 
Almofada, travesseiro, cobertores, um 

leuQol. 
Len9des, colcha, ber9o. 
Vestuario, gaveta, commoda. 
Bacia, jarra, lavatorio, saboneteiro. 



O toucador, o cabide, espelho. 



e 
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Comb, brush, nail-brush. 
Razors, tooth-brush, pin-cushion. 

Pin, needle and thread. 
Soap, tooth-powder. 
Bring me, give me. 
Brush my coat. 
Make my bed. 
Straighten the bolster. 
Put on the pillows. 
Bring more blankets. 
Close— open — the curtains. 
I want more light and air. 
Make some barley-water, — rice-water, 
— a cup of arrowroot. 

— a cup of rice-water with milk. 

I get up at six. 

Who knocks ? Who's there ? 

Who is it ? Come in. 

The door is shut. 

No, it is open. 

I am dressing, — undressing, — not 

at home. 
Don't come in. 
Never come into my room without 

knocking. 
Master is in his room, has retired. 

Good morning, sir. 

Op en the shutters. 

What sort of weather is it ? 

Is it fine ? 

When's breakfast ? 

I have slept too long. 

I shall be ready at eight. 

Hot water. Boots. 

I shall get up directly. 

Please air the linen, the shirt, the 

sheets, this flannel. 
Warm the bed. 
I am very sleepy. 
He is asleep. He is awake. 
He is up, — out of bed. 
He is still in bed. 
I am going to shave. 
The razors are blunt. 
This one is notched. 
Are my shoes clean ? 
The blacking is not good. 
It is time to get up. 
I could not 'sleep, because the dog 

barked so. 
The bed is very hard. 
I want another blanket 
These sheets are damp. 



O pente, escova, escova de unhas. 
Navalhas, escova de dentes, almofa* 

dinha. 
Alfinete, agulha e linha. 
Sabfto, OS pos de dentes. 
Traga-me, d6-me. 
Escove a minha casaca. 
Fa9a a minha cama. 
Indireite o travesseiro. 
Ponha as almofadas em cima. 
Traga mais cobertores. 
Feche— abra— as cortinas. 
Quero mais luz e mais ar. 
Faqa uma gotinha.de agua de ceva- 

dinha, — agua de arroz, — uma chi- 

cara de arraruta. 
— de agua de arroz com leite. 
Levanto-me ds seis horas. 
Quem bate ? Quem est^ l^ ? 
Quem ^? Entre. 
A porta e&Xi. fechada. 
Nao, est^ aberta. 
Estou-me vestindo, — despindo, — 

invisivel. 
Nao pode entrar. 
Nunca entre no meu quarto sem bater. 

O patrfto est^ no seu quarto, ja se 

recolheu. 
Bom dia, senhor. 
Abra os postigos. 
Que tal est^ o tempo ? 
Estd bom tempo ? 
Quando se almo9a ? 
Dormi de mais. 
Estarei prompto ia oito horas. 
Agua quente. Botas. 
Vou-me levantar ja. 
Fa9a favor de aquentar a roupa, a 

camisa, os len9oes, esta flanella. 
Aqu^9a a cama. 
Tenho muito somno. 
Elle dorme. Est^ acordado. 
Esti levantado, — a p^. 
Est^ ainda na cama. 
Vou fazer a barba. 
As navalhas u^o cort&o. 
Esta tern bocas. , 

Estao limpos os sapatos ? 
A graxa nSo k boa. 
Sao horas de levantar-me. 
Eu n&o pude dormir, por est^r o c6o 

a ladrar. 
Acho a cama muito dura. 
Quero outro cobertor de la. 
Estes len9des estao humidos. 
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Don't put out the light. N&o apague a luz. 

Put the lucifers on the table. Pdnha os fosforos em cima da mesa. 

Don't forget to call me at six o'clock. Nao se esque9a de me chamar as seis 

horas. 

The pillows are hard. As almofadas s&o durias. 

Bring me an address-book (directory), Traga-me um directorio, — a gazeta 

— this morning's paper, — y ester- desta manh&, — o Diario de hontem. 

day's Diario. 

Have you a map of Lisbon ? Tem V. S. um mappa de Lisboa ? 

Call a carriage, please. Mande vir uma sege. 

Must I make a bargain ? £ preciso ajustar ? 

No, the^ have a tariff. Nao, elles tem uma tabella. 

Good night. Boa noite. 

Sick Room. Quarto do Doente. 

Doctor,visit, prescription, consultation. Medico, visita, receita, junta. 

Disease, pain, bruise, boil, wound, Doen^a, dor, contasao, leicen^o, fe- 
expectoration, haemorrhage, cold, rida, expectora9&o, sangue pela boca, 
cough, fainting, pain in the chest. constipa9&o, tosse, desmaio, dor no 

peito. 

Medicine, pills, draught, powder, gar- Remedio, pilulas, bebida, p<5s, garga- 
gle, diet, rest. rejo, dieta, descan9o. 

Blister, mustard-poultice, a plaster, Caustico, cataplasma de mostarda, um 
linseed poultice, a rag, salve. emplastro, papas de linha^a, um 

trapo. unguento. 

A dozen leeches. Uma duzia de sangue-sugas. 

Bath, foot-bath, warm, cold, tepid. Banho, banho para os pds, quente, frio, 

momo. 

To bleed, cough, die, expectorate, feel Sangrar, tossir, morrer, expectorar, 
the pulse, get up, go to bed, move, tomar o pulso, levantar-se, deitar- 
put on a blister (or leeches), rest, se, mover, por um caustico (ou 
rise, sleep, take medicine. bixas), descan^ar, levantar, dormir, 

tomar remedio. 

Better, cold, dying, fsdnt, feverish, Melhor, frio, moribundo, desmaiado, 
hot, indisposed, low, restless, sick, com febre, quente, incommodado, 
wesik, worse, in danger, out of fraco, inquieto, nauseado, fraco, 
danger. peior, em perigo, fora de perigo. 

The patient must be kept quiet. O doente deve estar quieto. 

The draught to be taken at bed-time. A bebida para tomar d noite — d hora 

de recolher. 

One pill to be taken twice a-day. Para tomar uma pillula duas vezes ao 

dia. 

The medicine every three hours. O remedio 4 para tomar de tres em tres 

horas. 

A mustard poultice (or blister) to be placed Ponhe jd uma cataplasma de mostardo 
on the chest at once — on the sto- no peito, — no estomago, — na 
mach, — under the collar-bone, — parte superior do peito, — debaixo 
under the right shoulder-blade. do hombro. 

A rag and some salve. Um panno com um pouco d*unguento. 

Put a bottle of hot water to the feet. Ponha uma garrafa d'agua quente aos 

p^s. 

I shall take a bath — ^ninety degrees — Tomarei um banho — ^noventa^ graus. 
pour in more cold water, — more hot Deite mais agua fria, — mais agua 
— that will do. Give me the thermo- quente — estd bom. D^me o th 
meter. CJover the bath. mometro. Tape o banho. 
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Open the window from the top. 
Put an easy chair in my room. 



Abre a janella por cima. 
Ponha uma cadeira de bra9os no men 
quarto. 
He is faint. Bring the salts. Throw Esta com desmaio. Traga o sal de 
water in his face. Rub his hands. cheiro. Deite-lhe agua fria sobre o 

rosto. Esfregue-lhe as m&os. 



Washerwoman. 

Here is the list. 

Wash the linen carefully. 

Take care not to tear it. 

I want it on Saturday. 

Untie the bundle. 

See if it's all right. 

No, there's a shirt missing. 

It is not starched enough. 

It is badly washed. 

It is not well ironed, — starched. 



Layadeira. 

Aqui estd o rol. 
Lave a roupa com cuidado. 
Tenha cuidado de n&o rasgal-a. 
Preciso d'ella Sabbado. 
Desate a trouxa. 
Veja se estd certa. 
Nao — falta uma camisa. 
N&o tem gomma bastante. 
Esta mal lavada. 
^ao esta hem passada ao ferro, 
gommada. 



— en 



Shoemaker. 

Please take my measure for a pair of 

boots. 
Make them easy. 
I don't want to be lame. 
They are too tight. 
I have a corn here. 
It hurts me here. 
They pain me. 
My foot is easier. 
I want stout boots — double soles — of 

white leather. 
Send them home on Saturday, without 

foil. 
Get these mended. 
Make me another pair. 



Sapateiro. 

Fa^a favor de tomar-me a medida para 

um par de botas. 
Fa9a-as largas. 
Nfto quero near aleijado. 
Estao muito apertadas. 
Tenho um callo aqui. 
Magoa-me aqui. 
Fazem me mal. 
Fica-me o p^ mais a vontade. 
Quero botas fortes — com duas solas — 

de coiro branco. 
Mande-as para casa Sabbado, sem falta. 

Mande concertar estas. 
Fa9a-me outro par. 



Tailor. 

I want a complete suit 

Ready made. 

How will you have it made ? 

What kind of buttons ? 

I like the trousers wide, tight, long, 

short. 
I want these trousers mended. 
The sleeves are loose. 
The trousers don't fit. 
The coat fits well. 
Cloth, patterns, material, silk, casimir. 

I like this. 

This is the fashion. 



Alfaiate. 

Quero um fato completo. 

Fato feito. 

Como quer que a fa9a ? 

Que qualidade de botoes ? 

Quero as cal9as largas, justas, com- 

pridas, curtas. 
Mande concertar estas cal9as. 
As mangas sao largas. 
As cal9as nao servem bem. 
A casaca fica-lhe bem. 
Panno, amostras, fazenda, seda, casi- 

mira. 
Gosto disto. 
Assim i a moda. 
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Bookseller. Livreiro, 

Book, pamphlet, print, periodical, Livro, folheto, gravara, periodico) 

estampa, ma^azin. 



engraving, magazine 
Paper, white, tinted, thick, thin, large, 

small. 
English, Portuguese. 
Ink, black, blue, red. 
Pens, steel pens. , 



Papel, branco, de cor, grosso, delgado, 

grande, pequeno. 
Inglez, Portuguez. 
Tinta, preta, azul, encamada. 
Pennas, pennas d'a9o. 



Watchmaker. 

My watch does not go well. 
It loses — gains. 
It has stopped. 
What is the matter? 
The mainspring is broken. 
When will it be ready ? 
rU send it home. 



Relojoeiro. 

O meu relogio nfio regula bem. 

Atraza-se — ^adianta-se. 

Parou — esti parado. 

O que tem ? 

A mola real est^ quebrada. 

Quando estard prompto ? 

Eu lh*o mandarei para casa. 



Hairdresser. 

Please cut my hair. 

The scissors are blunt. 

I don't want it curled. 

Is it as you like? 

Cut only the points, — the longest 

hairs. 
Don't cut it much behind. 
Shall I put on oil ? 
No, I thank you. 
Trim the whiskers. 
Don't cut oif much. 
How much ? 
What you please. 
Is that enough ? 
Much obliged. Sir. 

Calling, paying Visits. 

Is Mr. V. at home ? 

Yes, Sir. 

Is Mrs. V. in ? Both out. 

/ believe so, — not. ^ 

No, Sir, he has gone out. 

He is in the country, the garden, the 
counting-house, the drawing-room, 
up stairs, in his room, the bath. 

In bed, confined to bed. 

At table, at breakfast 

Unwell, very ill. 

Give this card, and ask if I can see 
him? 

Is he alone ? 

Any visitors with him ? 

Is dinner over ? 



Cabelleireiro. 

Corte-me o cabello, faz favor ? 

A tesoura n§.o corta bem. 

Nao o quero frisado. 

Acha-o cortado ao seu g6sto ? 

So esponte o cabello — os cabellos mais 

compridos. 
Nao o corte muito atraz. 
Quer que Ihe d6 <51eo ? 
Nao quero nada, obrigado. 
Apare as suisses. 
Nfto corte muito. 
Quanto ^ ? 
O que quizer. 
Basta isso ? 
Muito obrigado. 

Fazer Visitas. 

O Snr. V. est£ em casa ? 

Estd, sim, Senhor. 

A Senhora V. est^ ? SahirSo ambos. 

Creio que sim, — nfto. 

Nao, senhor, sahio. 

Est^ no campo, no jardim, no escrip- 

torio, na sala, \i em cima, no seu 

quarto, no banho. 
Na cama, de cama. 
A mesa, almo9ando. 
Incommodado, muito doente. 
Entregue Ihe este bilhete, e pergunte 

Ihe se Ihe poderei fallar. 
Estds6? 

Tem gente de fora ? 
Ja se acabou o jantar ? 

c 3 
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Have they dined ? 

Please walk up, — come in, — take a 

seat, — wait a little, -— give me 

your name. ., 

How is the young lady ? 
She is very little better. 
Master can't see any one to-day. 

— is gone to the country. 

— is at dinner. 

— gone out to walk. 

— is dining out. 

Give him my compliments. 
Certainly, Sir. 
Is Mr. .John at home ? 
I don't know. Sir. 
I'll see, — inquire, — ask. 
I'll let him know. 
I am sure he'll not be long. 
He will come directly. 
Say I called. 
I'll call another day. 
I have not a card. 
I shall call again to-morrow. 
Ring the bell. Knock. 
Ask if Mr. B. is at home. 
No one at home. 

He is gone out, but will be back soon. 
I can't see any one after — 
" With thanks." 
" P. P. C." 
" With inquiries." 
Your mistress is calling. 
Did you call me. Ma'am? 
Did you ring. Sir ? 
Do you want breakfast. Sir ? 
By master's orders. 
According to the instructions \ re- 
ceived., 
Some one has knocked three times. 

Don't keep people waiting. 
A gentleman wishes to see you. 
Show him in. 



Ja jantarfto ? 

Fafa/avor desnhiT, — entrar, — assen- 

tar-se, — esperar um instant e, — nae 

dizer sen nome. 
Como estd a menina ? 
Tern poucas melhoras. 
O patr&o hoje utio recebe visitas. 

— foi para o campo. 

— est^ jantando. 

— foi passear, foi dar um passeio. 

— janta fora, 

Fa9a-lhe os mens comprimentos. 

Sertt servido, senhor. 

Esta o Snr. JoSLo em casa? 

Nao posso dizer. 

Vou ver, — perguntar, — saber. 

Farei sciente. 

Estou certo que nSU) tarda. 

Vem ja. 

Diga-lhe que o procurei. 

Voltarei outro dia. 

N§k) tenho bilhete. 

Voltarei dmanhSL 

Toque a campainha. Bdte. 

Pergunte se o Snr. B. estd em casa. 

Nao est^ ninguem em casa. 

Sahio, mas voltara logo. 

Nao posso receber visitas depois — 

" A agradecer." 

" A despedir-se." 

** Para saber do Senhor." 

A Senhora estd chamando. 

Chamou-me, minha senjiora ? 

O Senhor tocou ? 

O Senhor quer almogar ? 

Por ordem de men amo. 

Segundo as instruc96es que recebi. 

Esta alguem i. porta que tem batido 

tres vezes. 
NSo fa9a esperar a gente. 
Um cavalheiro pergunta se pode enti-ar. 
Que entre. 



Receiving Visits. 

Some one is knocking. 

I hear a knock. 

Go and see who it is. 

A lady wants to see you. 

Tell her to walk up. 

Ask her to come in. 

I am sorry I can't see any one to-day. 

^ am unwell, — indisposed. 



Receber Visitas. 

Estao batendo i, porta. 

OU90 hater d porta. 

Va ver quem e. 

Uma senhora quer fallar com o senhor. 

Diga-lhe que suba. 

Pe9a-lhe que entre. ' 

Sinto nao poder fallar com ninguem 

hoje. 
Estou doente, — incomniodado. 
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Beg the gentleman to excuse me. 

Sau I am ill, — have company, — am 
dressing, — am undressing, — am 
in my room, — am getting up, — 
am coming directly. 

Mr. S. wishes to see you, Sir. 
I am engaged; I can't see him. 

Who can it oe at this time? Look out 

at the window. 
It's the doctor. 
So late! 

If any one calls, say that — 
Has any one called ? 
Any visitors ? 
Any one been here ? 
Any body wanted me ? 
Any one been here ? 
Mr^ B. called, and left his card. 

Show the gentleman into the dining- 
room, and say I am coming imme- 
diately. 

Don't show any one into the room 
when I have friends with me. 

Pray be seated. 

I am glad to see you. 

Do, pray, sit down. 

Give a chair to Mr. P. 

Won't you sit down ? 

I can't stay. 

I have a great deal to do. 

ril stay longer next time. 

Pray, sit down. 

Sit down here. 

1 am much obliged to you for. this 
visit. 

I only come to say good bye. 

Sit beside me. 

Pray, take a chair. 

Allow me to offer you a glass of 
wine. 

You must be tired. 

The road is steep. 

I did not find my friend in. 

I wished to say something to you. 

Buying and Bargaining. 

Money, gold, silver, copper. 
Change, price, payment. 
Bargain, receipt, account. 
What does this cost ? 
Have you any cheaper ? 
What do you ask for ii ? 



Diga ao Sr. que tenha bondade de 

me disculpar. 
Diga que estou doeute, — tenho gente 

de font, — estou-me vestindo, — 

estou-me despindo, — estou reco- 

Ihido, — estou-me levautando, — 

vou ja. 
O Snr. S. desejava ver a V. S. 
Estou occupado, diga-lhe que nSo pode 

ser. 
Quem ser^ a estas horas ? Veja pela 

janella. 
£ o fkcultativo, medico. 
Taotarde! 

Se vier qualquer pessoa, diga-lhe que — 
Tem vindo alguma visita ? 
Tem havido alguma visita ? 
Esteve aqui alguem? 
Procurou-me alguem? 
Veio ci alguem ? 
O Snr. B. veio fazer uma visita, e 

deixou o sen bilhete. 
Fa9a entrar o Senhor para a c.asa de 

jantar, e diga-lhe que vou ja. 

N9Lo introduza pessda alguma ua sala 

quando eu tiver visitas. 
Queira assentar-se. 
Muito folgo de o ver. 
Tenha a bondade de assentar-se. 
Dd uma cadeira ao Snr. P. 
Nao quer assentar-se ? 
N(lo posso demorar-rae. 
Tenho muito que fazer. 
N'outra occasiSo ficarei mais tempo. 
Pe^o-lhe que se assente. 
Assente-se aqni. 
Fico Ihe muito agradecido poresta 

visita. 
Venho despedir-me de V. S. 
Assente-se ao men lado. 
Queira tomar uma cadeira. 
Permitta me que Ihe offere^a um c6po 

de vinho. 
V. S. deve estar oansado. 
O caminho e muito ingreme. 
Nao achei o men amigo em casa. 
Queria-lhe dizer uma cousa. 

COMPRAR E AjUSTAR. 

Dinheiro, ouro, prata, cobre. 
Troco, pre90, pagamento. 
Ajuste, recibo, conta. 
Quanto custa isto ? 
Tem algum mais barato ? 
Quanto pede por isto ? 
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You can*t take less ? 

Put it by for me. 

Send it me at once. 

I can't take less. 

Have you black kid gloves ? 

/ want a cotton umbrella, a parasol, 

handkerchiefs. 
I shall take this cloth. 
I think you ask too much. 
I think it very dear. 
Do you want anything else ? 
What am I to pay ? 
What you please. 
No ; tell me the price. 
I won't give so much. 
I'll pay the usual price. 
I send 10 mil reis by the bearer. 
Please send a receipt. 
According to agreement. 
For this price they should be very good. 
How much Portuguese money for a 

sovereign ? 
In Madeira, 4$ 800 ; in Lisbon, 4$ 500. 
What do they cost ? 
No abatement. 
Wholesale and retail. 
A shop-card. 
Moderate price. The lowest price. 

Ready money. 
Is the account right ? 
How much a-week ? 
Tell me what I owe you. 

Gentlemen's Dress. 

Clothes, coat, waistcoat, trousers, flan- 
nel-shirt, drawers, stockings, gar- 
ters, linen, shirt, handkerchief, 
braces. 

White stock, black stock. 

Shoes, boots, slippers, dressing-gown. 

Dress-shoes, dress-boots. 

GloreSf black, white, grey, coarse, 
fine-thread — , cotton — , kid — , 
silk — . 

Great-coat, upper-coat, cloak, oil-skin. 

Cane,, watch, ring, seal, key. 

To button, brush, comb, dress, dry, get 
up, go to bed, put on a coat, put on 
boots, gloves ; shave, take a bath, 
unbutton, undress, wash. 

I'll put on my black suit. 
I shall dine out to-day. 
Get my things ready at five. 
Send this to the tailor's. 



NSo pode dar por menos ? 

Ponha-m'o de parte. 

Mande-m'o ja. 

NSLo posso acceitar menos. 

Tem luvas de pellica preta ? 

Quero um chapeo-de-chuva de algodao, 

um chapeo-de-sol, len^os. 
Fico com este panno. 
Acho que pede muito. 
Acho-o bem caro. 
Quer mais alguma cousa ? 
Quanto hei-de pagar ? 
O que for da sua vontade. 
Nada ; diga-me o prejo. 
Nao dou tanto. 
Pagarei o pre90 corrente. 
Mando pelo portadorlO mil reis. 
Faxja-me o favor d'um recibo. 
Conforme o ajuste. 

Por este pre9o devem ser muito bons. 
Quanto val um soberano em dinheiro 

Portuguez ? 
Na Madeira, 4$ 800; emLisboa,4$ 500. 
Qual 4 o pre90 delles ? 
Pre9o fixo. 
Por grosso e miudo. 
Um bilhete de loja. 
Pre9o commodo. O ultimo pre^o. 

Prompto pagamento. 
Estd certa a conta ? 
Quanto e por semana ? 
Diga-me o que Ihe devo. 

Fato de Homeh. 

Fato, casaca, colete, cal9as, camisola 
de la ceroulas, meias, ligas, roupa, 
camisa, len9o, suspensorios. 

Gravata branca, — preta. 

Sapatos, botas, chinelas, roupao. 

Sapatos finos, botas finas. 

Luvas pretas, brancas, cinzentas, 

grossas, finas, — de linho, — de 

algodao, — de pellica, — de seda. 
Casacao, sobre-casaca, capote, ence- 

rado. 
Bengala, relogio, anel, sinete, chave. 
Abotoar, escovar, pent«ar, vestir, enxu- 

gar, levantar-se, deitar-se, vestir 

uma casaca ; calcar botas, luvas ; 

fazer a barba, tomar um banho, 

desabotoar, despir, lavar. 
Vou vestir o fato preto. 
Janto fora hoje. 

Tenha tudo prompto as cinco horas. 
Mande isto ao alfaiate. 
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Get the shoes mended— the coat, — 

the razors sharpened. 
I shall put on woollen stockings and 

stout boots. 
My coat is torn. 
I want my hat-box. 
You may retire. 1 wish to dress. 
A plaid. 

To put on mourning. . 
To be in mourning. 
To go in boots, shoes. 
I shall put on my new trousers. 

Ladies* Dress. 

A dress, coloured — , white — , black — , 
woollen — , muslin — , book-muslin 
— , printed cotton, body and skirt, 
slip petticoat, flannel p., stays, shift, 
under-waistcoat, night-dress, dress- 
ing-gown, night-cap, cap, ribands, 
worked collar, jacket, chemisette ; 
bonnet, veil, flowers, wreath. 

Body, sleeves, wristband. 

Back, front, flounce, breadth. 

Lining, trimmings, gimp. 

Gauze, bobbin-net, blonde-net. 

Lace, cambric, cambric-muslin. 

French lawn, crape, black crape. 

Shawl, mantle, mantilla. 

Jewels, brooch, bracelet, fan. 

Rings, ear-rings. 

Pin, needle. 

Thread, tape, bobbin, scissors. 

Bodkin, thimble. 

Stockings, garters, boots, shoes, slippers. 

Brinj me the clothes, — the cotton- 
stockings, hot water, cold water. 
Help me to dress. 
Lace the stays — tighter — not so tight. 

Dress me. 

That will do. 

Button my dress. 

I shall put on this dress. 

Will you wear boots, or shoes ? 

Thread the needle. 

Tie this. Untie that. 

Did you clean my boots ? 

Can you cut out a dress ? 

I have no pattern. 

Like this. 

Rather longer in the waist. 

Shorter in the skirt. 

It's much too tight. 



Mande concertar os sapatos — a casaca, 

— afiar as navalhas. 
Calgarei meias de IS, e botas grossas. 

A minha casaca est^ rasgada. 

Quero a caixa de chapeo. 

Retirem-se. Quero vestir-me. 

Uma manta de la Escoceza. 

P6r luto. 

Estdr de luto. 

Ir de botas, de sapatos. 

Hei de vestir as minhas calgas novas. 

Fato de Senhora. 

Urn. vestido, — de cor, — branco, — 
preto, — de IS, — de cassa, — de 
cassa transparente, chita, corpo e 
saia, saia, saia de baetilha, colete, 
camisa, camesinha de baetilha, ca- 
misa da noite, roupHo, touca de 
dormir, touca, fitas, cabe§ao bor- 
dado, jaqueta, camisinha, chapeo, 
veo, raminho, grinalda. 

Corpo, manges, punho. 

Costas, dianteira, folho, panno. 

Forro, guarnigoes, requife. 

Gaze, filo, filo de seda. 

Renda, cambraia, morim. 

Cambraia de linho, escomilha, fumo. 

Chaile, capote, mantilha. 

Joias,alfinete do peito, pulseira, leque. 

Anneis, brincos. 

Alfinete, agulha. 

Linhas, fita, cordSio, tesoura. 

Agulheta, dedal. 

Meias, ligas, botinhas, sapatos, chinel- 
las. 

Trofja-me o fato, — as meias de algo- 
dao, agua quente, agua fria. 

Ajude-me a vestir. 

Ataque o colete — mais apertado — nao 
tao apertado. 

Vista-me. 

Basta. 

Abotoe-me o vestido. 

Vou vestir este vestido, 

Quer calgar, botinhas, ou sapatos ? 

Enfie a agulha. 

Ate isto. Desate isso. 

Alimpou as botas ? 

Sabe talhar um vestido ? 

NSko tenho molde. 

Tal qual a este. 

Mais compridinho na cinta. 

Mais curto na saia. 

£st^ apertado de mais. 
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I don't want it 80 tight. 
I want open sleeves. 
Make a pocket-bole. 
The skirt must be wide. 

City, Town, Streets, &c. 

Town, village, quarter, parish. 
Street, lane, alley, square. 
Pavement, walk, bridge, place. 
Park, fountain, niarket. 
Quay, beach, river-side. 
Cathedral, church, chapel, palace. 
The college, school, the club. 
Stock Exchange, custom-house. 
Hospital^ police-office, poor-house. 
Convent, fortress, prison. 
Dungeon, cemetery, 
Post-office, letter-box,district post-office. 
Auction, counting-house, depdt. 
Store, shop, dry-goods warehouse. 
Apothecary's, butcher's. 
Baker's, grocer's, victualler's or hux- 

ter's. 
Cabinetmaker's, hairdresser's. 
Ironmonger's. 
Boarding-house, inn, wine-shop, tavern. 

Baths, hot, cold, and shower. 

** Licensed to sell." 

Ice and confectionery. 

Bottled wines, beer. 

Streets, well paved, straight, clean. 

Highway, road, wall. 

Watercourse, reservoir, well. 

Where is the post-office ? 

At the corner of the Square. 

Is it fer from this ? 

Be kind enough to tell me the way. > 

Take the first street to the right ; and, 

when you get to the end, you will 

find a lane, which goes straight to 

the square. 
On the other side of the river. 
On the left bank. 
The church is not open. 
Where is the verger ? 
Can I see the church ? 
When is service ? — high mass ? 
I wish to see everything. 
What street is this ? 
Must I prepay letters for England by 

land ? 
Where does this road lead to ? 
Follow this street. 
The first lane on the left. 



NSo o quero t9o justo. 

Quero mangas abertas. 

Faga uma abertura para a algibeira. 

A saia deye ser larga. 

CiDADE, Villa, Rctas, &c. 

Villa, aldeia, bairro, freguezia. 

Rua, becco, travessa, pra9a. 

Cal9ada, passeio, ponte, largo. 

Campo, chafariz, mercado. 

Caes, praia, ribeira. 

S^, igreja, capella, palacio. 

O coUegio, eschola, o club. 

Bolsa, alfandega. 

Hospital, esta^fto de policia, asylo. 

Convento, fortaleza, cadeia. 

Calabou90, cemiterio. 

Correio, caixa, esta9fto postal. 

Leil&o, escriptorio, deposito. 

Armazem, loja, loja de fazendas. 

Botica, a9ogue. , 

Fabrica de p&o, mercearia, fancaria. 

Marcineiro, cabelleireiro. 

Loja de ferragens. 

Casa de pasto, hospedaria, venda, bote- 

quim, ou loja de bebidas. 
Banhos de agua quente, fria, e de chu- 

veiro. 
" Habilitado." 
Sorvete e confeitaria. 
Vinhos engarrafados, cerveja. 
Ruas,bemcal9adas, alinhadas, aceiadas. 
Estrada real, caminho, muro. 
Levada, tanque, P090. 
Onde e o correio ? 
A esquina do Largo. 
E longe d'aqui ? 

Fa9a favor de me ensinar o caminho. 
Tome a primeira rua d direita, e quan- 

do chegar ao fin, achar^ uma yiella 

que vai direito 6. pra9a. 

Da outra banda do rio. 

Na margem esquerda. 

A igreja nfto est^ aberta. 

Onde estd o sacristfto ? 

Pode-se ve'r a igreja ? 

A que hoi*as e a missa ? — missa cantada ? 

Quero ver tudo. 

Que rua e' esta ? 

Sera preciso franqueiar cartas para In- 

glaterra que vao por terra ? 
Onde vai ter esta estrada ? 
Siga esta rua. 
A primeira travessa d esquerda. 
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At the end of this street. 

Letters must be posted before two 

o'clock. 
Is there a daily mail ? 
Inland letters, ship-letters. 

When does the mail for Lisbon close ? 

Is this letter in time ? 

When will it be delivered ? 

Where is the general post-oflSce ? 

Which is the nearest letter-box ? 

Where do they sell stamps ? 

I want a dozen stamps. 

Must I prepay this ? 

I want to prepay this. 

Where is the Park ? 

Are strangers admitted? 

Is an order required ? 

When is the custom-house open ? 

Household Matters. 

House, villa, outer gate, front door, 
courtyard, sitting-room, large draw- 
ing-room, dining-room, room, bed- 
rooms, library, staircase, steps, first 
floor, pantry, cupboard, china closet, 
kitchen, bath-room, turret, counting- 
house, wine-store ; door, lock, key, 
window, window-sashes, panes, 
•shutters. 

Furniture, table, chair, easy-chair, 
arm-chair, wicker-chair, chair-co- 
vers, sofa, cushions. 

Scour the floor. 

Wash the door-steps. 

Dust the furniture. 

Sweep the rooms daily. 

Clean the windows. 

Put all in order. 

Put that into the bag. 

Don*t forget to go. 

Don't stay long. 

You don't do that right. 

Do it this way. 

Let it alone. 

Don't do it again. 

Don't talk so much. 

No smoking allowed. 

I don't like the smell of tobacco in the 
house. 

Tell those men not to smoke, — not 
to speak. 

Less talk below. 

Keep the kitchen-door shut. 

Don't let the doors bang. 

Servants. A man-servant, female ser- 



No fim desta rua. 

As cartas devem ser langadas na caixa 

antes das duas. 
H^ correio diario ? 
Cartas da posta interna, cartas pela 

via maritima. 
Quando se fecha a mala para Lisboa ? 
A carta chegara a tempo ? 
Quando sera entregue ? 
Onde e o Correio Geral ? 
Qual e a caixa que fica mais proxima ? 
Onde vendem estampilhas ? 
Quero uma duzia. 
Devo franquear isto ? 
Desejo franquear isto. 
Onde 4 a coutada— o Passeio? 
A entrada e franca ? 
Sera precizo bilhete de entrada? 
Quando estard a alfandega aberta ? 

ConsAs DE Casa. 

Casa, quinta, portSo, porta de entrada, 
pateo, sala, sala grande, casa de jan- 
tar, quarto, quartos de dormir, livra- 
ria, escada, degraos, primeiro andar, 
dispensa, armario, copa, cozinha, 
quarto de banho, torre, escriptorio, 
adega ; porta, fechadura, chave, 
janella, vidragas, vidros, postigos. 

Mobilia, mesa, cadeira, cadeirade en- 
costo, cadeira de bra90s, de vime, 
capas, canape (ou sofa), almofadas. 

Esfregue a casa. 

— OS degraos. 

Alimpe os moveis, do pd. 

Varra os quartos todos os dias. 

Alimpe as vidra9as. 

Ponhe tudo em ordem. 

Metta isto no sacco. 

N8lo se esque9a de ir. 

Nao se demore muito. 

Nao faz isto bem feito. 

Fa9a o desta maneira. 

Deixe estar. 

Nao o fa9a outra vez, 

NSo falle tanto. 

E prohibido o fiimar. 

Nao gosto do cheiro de tabaco em 
casa. 

Diga a essa gente que bSjo fame, — que 
nao falle. 

Menes conversa \k em baixo. 

Tenha a porta da cozinha fechada. 

Nao deixe as portas bater. 

Criados ou servos. Um criado, uma 
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vant, honse-seryant, cook, nurse, 
gardener, groom, porter. 

"Wages, service, a place. 

Tools, hammer, niuls, horse-shoe nails, 
saw, plane, axe, wedge, gimlet, file, 
pincers, chisel, awl, piercer. 

Country-house, garden, kitchen-gar- 
den, j^arm or vinei/ardj orchard. 

Bailiff, gardener. 

Mattock, hoe, spade. 

Rake, sickle, pruning-hook. 

Shears, watenng-pot. 

Tree, plant, flower, grass.. 

Root, branch, leaf, bud. 

Bouquet or nosegay. 

Cut, dig, grow, gather. 

Manure, irrigate, plant. 

Sow, tratisplant, prune. 

You must clip the box, — water the 
flowers every evening, — dig iMs 
plot, — make a trench, — sweep the 
walks, — pull up the weeds, — re- 
move the rubbish, — dress this bed. 

Servants. 

What wages do you expect ? 

Have you a character from your last 

master ? 
How old are you ? 

Have you lived with English families ? 
Do you understand English ? 
Can you wait at table, — cook, — 

manage a horse ? 
Can you wash, — get up linen, — 

dress hair ? 
I can wait at table. 



criada, mo90 de casa, cozinheiro, 
ama, jardineiro, burriqueiro, guarda 

f)ort&o. 
ario, servi9o, um logar. 
Ferramentas, martello, pregos, craves, 
serra, plaina, machado, cunha, ver^ 
ruma, lima, torquez, escopro, sovela, 
fiirador. 
Quinta, jardim, horta, /a^emfa, pomar. 

Feitor, jardineiro. 

Enxada, sacho larga, pa. 

Ansinho, foice, podSio. 

Tesoura, regador. 

Arvore, planta, flor, herva. 

Raiz, ramo, folha, botSk). 

Ramo de flores. 

Cortar, cavar, crescer, apanhar. 

Estrumar, regar, plantar. 

S^mear, dispor, podar. 

E preciso tosquear o bucho, — regar 
as flores todas as tardes, — abrir este 
canteiro, — abrir um rego, — varrer 
OS passeios, — tirar as hervas, — 
tirar o sisco, — arranjar este can- 
teiro. 

Criados. 

Quanto pede de ordenado ? 

Tem attestado do sen ultimo patrao ? 

Que idade tem ? 

Tem servido casas Inglezas ? 

Entende Inglez ? 

Sabe servir a mesa, — cozinhar, — 

tratar de um cavallo ? 
Sabe lavar roupa, — engommar, — 

pentear ? 
Sei servir a mesa. 



Railways. 

Train, up — , down — , mail — , ex- 
press — , mixed — , excursion — , 
special — . 

Ticket, return — , first class — , second 
, third . 

Tunnel, 

Junction. 

Branch line. 

Station. 

Buffet. 

Necessary. 

Luggage. 

How loug do we stop ? 

Is there time to get out ? 



Caminhos de Ferro. 

Comboio. ascendente, — descendente, — 
do correio — expresso, or direito, — 
mixto, — de recreio, — especial. 

Bilhetey de ida e volta, — da primeira 
classe^ — da segimda — , da terceira — . 

Subterraneo. 

Entroncamento. 

Ramal. 

Esta9ao, — parada. 

Bufete. 

Retrete ou latrina. 

Bagagem. 

De quanto € a demora ? 

Terei tempo para descer ? 
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TRAYELLERS U PORTUGAL 



SECTION I.— Lisbon. 



PEELIMINAEY INFOEMATION. 

Passports, Agents, etc. 

Although, as already stated, passports are no longer required for travelling 
in the interior, neither are asked for on entering the countty nor on leaving it 
by land, still it is always advisable that the traveller be armed -with such a 
document. To say the least of it, it serves to prove his identity, and often to 
admit him, without further trouble* to museums, public buildings, &c. Strictly 
speaking, the foreigner arriving by sea is supposed to present his passport to 
the officers who board the vessel as soon as it anchors ; they would then take 
charge of it, and it would be returned to the owner on his application at the 
. Govemo Civil (near the Opera House), when, if his stay be limited to 30 days, 
I it would simply be vis^, while, should he meditate a longer visit, he is sup- 
I posed to take out a " bilhete de residencia" which authorizes his residence in 
any part of the country he may fix upon. Practically, little or no attention is 
paid to these regulations, but it is our duty to warn the traveller that they 
exist and may at any time be enforc-ed. We would also recommend him, should 
I he arrive by sea, to keep any part of his baggage liable to duty separate from 
the rest. He will thus be able to pass the more necessary articles without 
delay. For the despatch of goods subject to duty (a most tedious process) we 
may recommend the agent, Senhor .Toao de Sampaio de Roure, a very trust- 
worthy man, who, as also his son, speaks English fluently. He may at all 
times be encountered in the Long Boom of the Alfandega* 

On leaving the country by land the traveller must take care that his passport 
is en regie for the countries he intends to pass through, or in these unsettled 
times he may be peremptorily ordered back from the Spanish frontier. To 
leave by the Tagus, the passport must be vise at the Govemo Cwil in Lisbon, 
at a cost of a 10-testoon stamp, which the holder must go prepared with, and a 
fee of 800 reis to the presiding official. In the absence of the passport a permit 
to embark must be taken out at the same office, and costs 2600 reis. To obtain 
this permit a certificate of nationality must be presented, which is given at the 
consul's office o^ payment of 2s. or 450 reis. \Ve caution the traveller not to 
leave these matters unattended to until the last AiomeUt, as the offices are open 
\_Portug(d.'] B 
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only from 10 till 3 ; the officials are extremely dilatory, and ship agents are 
bound under penalties not to gWe the passage ticket until the passport or per- 
mit is presented. 

The English Minister at the Court of Lisbon is Lord Lytton. His residence 
is Rua do Prior, Buenos Ayres. The English Consul is Mr. George Bracken- 
bury ; the Vice Consul Mr. C. O'Donnell. Offices : — Pateo do Pimenta, 13 b. 
The English physician is Dr. Lloyd, of the English Hospital, Buenos Ayres ; 
Dr. Mour&o Pitta, 95 Rua Larga de S. Roque, is also a most excellent 
physician, and speaks English. The Rev. T. G. Pope is the British Chaplain. 
The Presbyterian minister is the Rev. R. Stewart. 

Horses may be hired of Antonio Hespanhol, Rua do Arco da Bandeira, 
No. 225. 



LISBON. 



Qaem nfto tern visto Lisboa, 
Nfto tern Tisto ooiua boa. 
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1. Hotels {Hospedarias,} 

The Hotel Braganga; a long-esta- 
blished and commodious house, to 
which the English mostly |^esort. It 
is centrally situated, in the Rua do 



Ferregial de Cima, and, standing as it 
does upon an eminence, enjoys the 

treat advantages of fresh air and a 
ne view of the river and city. Its 
prices range from 1800 reis (8«.) to 
3000 reis (138. 4d,) per diem, exdusive 
of wines. 
The Bbtel Central^ in the Pra$a dos 
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Romulares, not far from the river, is 
a most capacious hotel, newly re- 
paired, and famished in a superior 
style. The cuisine^ d la Francaise^ is 
excellent. The prices run from 1500 
reis (6s. Srf.) per diem upwards. Table 
cThdte at 6 o'clock, 800 reis, exclusive 
of wines. On the ground floor there 
is a separate establishment, where 
baths of every description may be 
had. French spoken. 

DurancTs Hotels Largo do Barao de 
Quintella, opposite the Gremio Lite- 
rario, formerly the palace of the Conde 
de Farrobo. This establishment par- 
takes more of the character of a 
private boarding-house, and is as 
comfortable, cleanly, and respectable 
as any hotel in Lisbon. Terms from 
1 600 reis per diem, exclusive of wines. 

Streefs Hotel, Rua do Alecrim, is an 
English house, well furnished, and 
really to be recommended to the tra- 
veller who wishes to combine quiet 
and homelike comfort with economy. 
The general price is ICOO reis per 
diem, candles, servants, and vin ordi- 
naire included. A superior suite of 
rooms may be had for a party at a 
trifling increase. 

Among Portuguese hotels of the 
first class, but not much frequented 
by English visitors, we may men- 
tion — 

The Grande Hotel de Matta, in the 
Pra9a do Loreto. From 1500 reis per- 
diem. Table d'hote at 5 o'clock 800 
reis, exclusive of wines. Hot and cold 
baths on every floor. French spoken. 

Hotel dos EmbaixadoreSf Rua Nova 
d'Almada. FrOm 1200 reis. Table 
(fhdie at 5 o'clock, 600 reis, including 
vin ordinaire, French and Spanish 
spoken. 

The Grande Hotel, Hotel AUianga, 
Hotel Universal^ and Hotel Gibraltar, 
all in the Rua do Chiado, are very 
good houses. 

Mrs. Jones*i>, No. 9 Rua do Sacra- 
mento i Lapa, is a most comfortable 
boarding-house. 

2. Restaurants (Casas de Paste), 

These are neither ffood nor nume- 
rous. The best is the Casa de pasto do 



Matta, in the Pra^a do Loreto ; diner 
a la carte. After this may be men- 
tioned the Caf<^ Montanha and the 
Restaurant Central, both in the Tra- 
vessa d'Assump9&o. A very fair fried 
sole or beefsteak may he had, with 
English draught beer, at the Evening 
Star or English Tavern, near the 
Caes do Sodr^. It is, of course, much 
frequented by mariners. 



3. Caf^^s. 

The largest and best appointed is 
the Loja de Neve, in the Largo de 
Camoens, near the theatre of Dona 
Maria. The Cafe Marrare, in the 
Travessa de S. Justa; Cafe Aurea, in 
the Rua Aurea ; and the Cafe Mont- 
anha, are also (tood. There are also 
others, very fair, but not first-class 
either in their fitting up or society. 
Nearly all of them have private rooms 
for ladies, and good billiard-tables. In 
addition to coflee and liqueurs, hiffes 
(beefsteaks) and cutlets in the Portu- 
guese style may be had. 

Bavarian beer, in bottle or from the 
cask, is sold in nearly all the cafus, 
but it is to be drunk in perfection at 
Jansen's brewery, Rua do Alecrim, 
with an entrance near the Hotel Bra- 
gan9a, or at the Austrian brewery, in 
9ie Rua do Principe. 

English beer is only to be had 
pure at the above-mentioned English 
Tavern. 



4. Shops. 

According to the plan approved by 
the Marquis of Pombal, and prepared 
by his orders for the re-building of 
Lisbon, after the great earthquake 
of 1755, it was intended that each 
trade should occupy its own street 
in the lower part of the city. This 
arrangement still continues, although 
no longer enforced by law ; conse- 
quently, the visitor who seeks, say, for 
instance, the goldsmiths, will find the 
best of their shops in the Rua Aurea, 
or Golden Street; the silversnaiths are 
located in the Rua da Prata; the 
clothiers in the Rua Augusta ; the 
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ready-made clothiers in the Rua dos 
Al^ibebes, now called the Rua de S. 
Juli&o ; the silk-mercers in the Rua 
dos RetrozeiroR, now called Rua da 
Conceig&o, &c. A morning's walk 
through the streets forming the paral- 
lelogram known to the Lisbonenses 
as the " Baixa," will make the visitor 
acquainted with the localities of the 
various trades. 

Booksellers. — Viuva Bertrand e 
FilhoSf Rua do Chiado, No. 45, is 
an old-established house. It is men- 
tioned by Link in 1797. Ferreira^ 
Lishooiy and Co., 130 Rua Aurea; 
Senhor Ferreira is a polite and well- 
informed man, and understands a 
little English. Silva^ junior ^ in the 
Rocio, and Ferin^ Rua Novad'Almada, 
have collections of French works. 
At Lavadd'Sy No. 95 : Campos*, junior, 
Nos. 77 and 81 ; Fereira's, No. 50 ; 
and Bordalo'Sf No. 193, in the Rua 
Augusta, will be found Portuguese 
modem books ; and at Eodrigues\ Tra- 
vessa de S. Nicolao, No. 113, Portu- 
guese classics. The Livraria Hespan- 
hohy Rua Aurea, No. 48, is devoted 
exclusively to Spanish works. At 
Bordalo*8 and Arsejas, Rua Augusta, 
No. 231, romances in various lan- 
guages are let out at the moderate 
rate of 300 reis per month. The 
books published by the Imprensa Na- 
cionalf since its first institution, may 
be purchased at the Imprensa itself, 
near the Largo do Rato. 

The only place where any number 
of English books will be 'found is the 
shop of Matthew Lewtas, bookseller, 
26,RuaNova do Carmo. He is a most in- 



telligent and respectable man; English 
by birth, bat has had a long expe- 
rience of Portugal, and is capable 
and willing to afford any information 
to his countrymen. He is also a news- 
paper agent and dealer in black and 
green teas. 

Fancy Goods. — At a shop under 
the Hotel Central, will be found a 
variety of articles made at Madeira. 

Fine Arts. — For every article con- 
nected with drawing, painting, photo- 
graphy, and lithography, Costenli's, 
Rua do Chiado, is the best house. 

Apothecary. Mattos, Rua de S. 
Lazaro, prepares prescriptions, and 
uses English labels. 

5. Conveyances. 

The Tramway (Carril de ferro de 
Lisboa), called generally AmjericanOy 
extends from S. Apolonia, the rail- 
way terminus, in the E., as far W. as 
Belem and Pedroi^as. The cars run 
every 10 minutes. The fare is 50 reis 
to Alcantara; beyond that an addi- 
tional 30 reis is charged. 

The public carriages of Lisbon are 
superior to those of either London 
or Paris. They are open carriages, 
generally, with a pair of good horses, 
and may be hired from the stations 
of the Carriage Company— Compa- 
nhia de Carruagens Lisbonenses — or 
from the stands in the streets, as 
in London. Unless carrying a brass 
plate, with the word **Impedido," 
the driver is bound to take the fare. 
The prices for these carriages (called 
Trems de pra9a) are as follows : — 



Within the Gitt Walls. 



Servioe. 




For a corrida, i. e., a drive from one point 
to another, without any intermediate 
stoppage 

For each hour 

J hour after the first hour . . 



»» 



♦» 



» 



« 



M 



300 Reis. 
400 
100 
200 






By Night 
until 1 o'clock. 



320 Eeis. 
420 
105 
210 






» 



Afterwards. 



620 Reis. 
820 
205 
410 



» 
>» 
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Outside the Walu. 
(Within a radius of 10 kilom^res from the point of starting.) 



For each ^ hour going 
„ „ „ waiting 



150 Reis. 
100 



» 



155 Reis. 
100 



» 



305 Reis. 
100 



» 



The back fare to be two-thirds of the fare for going. 



For the above prices two persons 
may occupy the carriage ; for each 
person extra, half the respective fare 
mast' be paid. Any space of time 
over 5 minutes is reckoned as a quarter 
of an hour. The driver is bound to 
give the hirer (if demanded) a ticket, 
bearing the number of the carriage 
and tariff of prices. In all cases of 
dispute, one of the city pulice may 
be appUed to, or the carriage may be 



discharged at one of the stands, where 
an officer is on duty, who will imme- 
diately decide the matter. 

The very excellent carriages — 
answering to the voitures de remise of 
Paris — of the Lisbon Carriage Com- 
pany (offices in the Largo de S. 
Roque), and those of some private 
firms, may be had at the following 
tariff: — 



Trem for Trem for 
Four Persons. Two Persons. 



All day (from daybreak until midnight) 
Morning ( „ „ „ 12 o'clock) 

Afternoon ( „ 12 o'clock until midnight) 
Each hour before or after the above . . 



4,000 R, 
2,000 „ 
3,000 „ 
400 



)» 



3,500 R 

1,800 •„ 

2,500 „ 

300 



»j 



Char-a-bancs 

for 
Nine Persons. 



6,000 R 

4,000 „ 

5,000 „ 

800 



» 



By the Hour. 
(Between daybreak and midnight.) 

For 2 hours 1,300 R. 

each hour following in uninterrupted 

sequence 

a § hour after the first two 
Beyond the limits an extra charge is 
made of — 

For the first league 

„ each half-league following 

A carriage hired for one month costs 



>» 



» 



400 
200 



400 

200 

78,000 









n 



1,200 R. 



300 
200 






300 „ 

200 „ 

70,000 „ 



600 R. 
300 „ 



Special Service. 

^. . ( To take and brinir back in the same 

<^'°*"-1 day .. .. 

To take only, or bring back . . 
■Rf f i To go and return to Lisbon in 2 days 
* '^** ( To go only, or only to return in 1 day 
Mafra, 

> In 3 days 



Cintra, ft 

Lisbon. 
Theatre. 
BaU. 



For going and returning 



»> 



»» 



6,600 R. 
4,800 „ 
12,000 „ 
8,000 „ 



16,000 



» 



1,500 „ 
3,000 „ 



5,200 R. 
4,000 „ 
9,000 „ 
6,000 „ 



13,000 



» 



1,200 „ 
2,400 „ 



10,200 R. 

7,200 „ 

18,000 „ 

12,000 „ 



27,000 



>T 
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The " limits " are as follows : — Da- 
Fundo, largo d'Ajuda, largo do Cal- 
hariz e egreja parochial de Bemfica, 
largo de Camide, cal9ada de Carriche 
(Nova Cintra), Ameixoeira, largo da 
Charneca, alto da Portella, largo dos 
Olivaes. 

6. Baths (Banhos), 

For the facility of salt-water bathing 
numerous vessels are moored near the 
banks of the Tagus and fitted up as 
plunging baths. They are, for the 
most part, exceedingly clean, and are 
moderate in price. Some are even 
elegantly fitted up and have pianos and 
such conveniences as buffets for re- 
freshments. The best is the *' Deosa 
dos Mares." 

The natural warm baths of the 
Alcagarias in the Rua do Terreiro do 
Trigo, No. 80, have been used for 
centuries. They are built on the 
ruins of a Moorish bath. The waters 
are sulphureous, and are useful in 
cutaneous disorders and rheumatic 
pains. 

The sulphureous baths of the Ar- 
senal da Marinhxx, near the Largo de 
S. Paulo, under the direction of the 
talented Dr. Agostinho Vicente Lou- 
reiro, are of wonderful eflBcacy for the 
treatment of gout, rheumatic pains, 
neuralgia, &c. The establishments for 
artificial baths are four— (1) At Ril- 
hafolles, near the Campo de Santa 
Anna, the best of its class, where every 
description of bath may be had. (2) 
£ua Nova de S. Domingos, No. 22, 
near the church of that saint. (3) 
Largo do P090 do Borratem, No. 3. 
(4) On the ground floor of the Hotel 
Central. 

7. Steam Vessels (Fopores). 

From the pier facing the Hotel 
Central, steam vessels run every half 
hour to Alcantara and Belem; fares 
to Belem 40 and 50 reis. To Alcan- 
tara 20 and 30 reis. From the same 
pier to Cacilhas, on the opposite bank 
of the Tagus, every 40 minutes ; fares 
50 and 30 reis. 

From the pier at the west end of the 
Pra9a do Commercio (Black Horse 



Square), steamers run, in connection 
with the trains of the Southern Rail- 
way, to Barreiro— the rly. stat. — and 
Seixal. 

8. Post Office (Correio.) 

The post leaves Lisbon for the North 
and East every evening in the week. 
It arrives in Lisbon every morning at 
about 5 o'clock. The villages near 
Lisbon and Cintra have, during the 
summer, a daily post. Letters to be 
forwarded the same day must be posted 
before 3 p.m. 

Letters for England, 'via France, 
should be posted in the afternoon 
before 5 o'clock, but will be received 
up to 6 P.M., if bearing an extra 25 
reis stamp. Red boxes hang at the 
doors of various shops in the city, 
for the reception of letters. They 
will readily be distinguished by the 
stranger. The hours for collecting 
letters are inscribed upon each box. 

9. Situation and History op 
Lisbon. 

Lisbon, which, for beauty of situa- 
tion, disputes the second place among 
European cities with Naples, acknow- 
ledging Constantinople alone as its 
superior, is situated on the north and 
west bauk of the Tagus, where the 
river spreads itself into a lake, and 
about 9 miles from its mouUi, in 
38° 42' N. lat., and 9° 5' W. long. 
It is distant, in a straight line, from 
Oporto, 51 leagues; from Madrid, 
123; from Paris, 375; and from 
London, 390. 

The city is usually described as 
built on seven hills; but these, the 
outline of which could never have 
been separately distinct, are com- 
pletely covered with buildings from 
the river to the summit. 

The historians of Lisbon, following 
the general habit of Peninsular writers, 
have some of them attributed its ' 
foundation to a great-grandson of 
Abraham, a.c. 3259 (they are always 
marvellously exact in settling the pre- 
cise year of such remote antiquity). 
Others have been content with claim- 
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ing Ulysses as its founder, and have 
given detailed accounts of his pro- 
ceedings here, both before and after 
the siege of Troy. From him they 
derive the name OlyssipOy by corruption 
Lisboa, This tradition is the subject 
of the epic poem *Ulyssipo,' the 
work of Antonio de Sousa Macedo, in 
the middle of the 1 7th centy., which 
in some respects may compare with 
any Portuguese epic, except the Lusiady 
the Malaca Conquistaday and the Pn- 
meiro Cerco de Din, Lisbon passed 
successively from its original inhabi- 
tants, the Turduli, into the power of 
the Phcenicians, Carthaginians, and 
Romans. From Julius Csesar it re- 
ceived the name of Felicitas Julia, and 
the privileges of a municipium. It 
remained under Rome till the invasion 
of Spain by the Alans, Vandals, and 
Suevi, in 409. 

According to the ecclesiastical his- 
torians, the city was converted to 
Christianity at a very early period by 
S. Pedro de Rates, a disciple of Sant- 
iago and first bishop of Braga. He 
appointed S. Gens to the see ; and the 
pretended stone chair of this prelate is 
shown in the ch. of N. S. do Monte. 
Lisbon, with the rest of Portugal, 
formed a part of the empire of the 
Goths, till the destruction pf that 
empire, under Roderic, in the battle 
on the banks of the Guadelete in 713. 
It then fell into the dominion of the 
Moors, tinder whom it seems to have 
been a thriving and populous city, en- 
circled with lofty walls, and defended 
by a strong castle. In their possession 
it remained until 1093, when it was 
reconquefed by Dom Affonso VI. of 
Leon. Very soon after, it was again 
won by the Moors, who retained it for 
more than fifty years; nor was it till 
1147 that Afibnso Henriques, the first 
king of Portugal, took it with the 
assistance of a body of Crusaders who 
were wintering in the kingdom. Of 
this siege a very interesting account 
is given by Herculano, the Portuguese 
Macaulay (vol. i. pp. 375-379). Af- 
fonso's troops were on the north ; the 
Crusaders lay to the east and west. 
On the 3rd of Angust, after about a 
month's siege, a general attack was 



made by sea and land ; the assailants 
were, however, repulsed, and their 
wooden towers, constructed by English 
engineers, were burnt. Still the siege 
was kept up; the besieged began to 
suffer from famine, and multitudes of 
the lower orders came out to the as- 
sailants. By these, in order to increase 
the distress, they were driven back 
into the city, and were there, by their 
countrymen, stoned for returning. An 
extensive mine having been formed at 
the eastern side, the wood with which 
it was filled was fired on the night of 
the 16th of October, when a portion of 
the wall, to the extent of about 200 feet, 
fell in. On the next day the ChVistian 
troops marched to the assault, but were 
for some time kept at bay ; till at 
length a wooden tower, constructed by 
a Pisan engineer, having been brought 
up, the besieged capitulated. The 
mosques were turned into churches, an 
English ecclesiastic, Gilbert by name, 
being made first bishop of the see. 

It was not, however, till the reign 
of Dom Jo&o |. that Lisbon fairly ^- 
came the capital of the kingdom, and 
wrested that honour from Coimbra. 
In 1394 it was raised to the rank of 
an archbishopric. 

From this period, and especially 
during the reigns of Dom Manoel and 
Dom JoS.0 III., it increased in wealth 
and splendour; and might probably 
under those monarchs have vied with 
any capital in Europe. From hence, 
in 1497, went forth the expedition of 
Vasco da Gama, which raised Portugal 
to the height of its glory ; hence also, 
in 1578, sailed the fleet which carried 
Sebastian the Regretted, and all the 
chivalry of the kingdom to their own 
destruction, and the grave of their 
country, at Alcacer-quibir, 

At the Castilian usurpation in 1 580, 
Lisbon was reduced to the rank of a 
provincial city ; but, could Philip I. 
(II.) have been induced, as his wisest 
counsellors would have had him, to 
change the bitter winds and consump- 
tive draughts and mangy hills of Ma- 
drid, for his noble sea-capital, the 
Peninsula would probably have always 
remained under one head. With the 
revolution of 1640, the city recovered ■ 
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its former dignity; and succeeding 
monarchs, especially Dom Jofto V., 
adorned it with a series of magnificent 
public baildin^. In 1717 Western 
Lisbon was raised to the rank of a 
patriarchate ; Eastern Lisbon still re- 
taining its former dignity of an arch- 
bishopric. This arrangement did not 
last long : the two jurisdictions were 
united in 1740 and the archbishopric 
was suppressed. Most of the books 
published in the city between the 
years 1716 and 1740 bear the imprint 
Li^Ma occidental ; which implies, how- 
ever, nothing more than the ordinary 
name, Lisbon. 

Thus this capital had attained the 
height of its splendour, when, in less 
than a quarter of an hour, it was 
almost utterly overwhelmed by the 
most fearful catastrophe that history 
records. There had been shocks of 
earthquake in 1009, 1117, 1146. In 
1356 they were more severe ; in 1.531 
they returned at intervals ifbr three 
days; in 1579 three streets were 
thrown down; and in 1699 and 1722 
they were violent, but horizontal. The 
following account of the great earth- 
quake was written by an eye-witness, 
a few days after the event : — On the 
1st of November, 1755, the barometer 
standing at 27 inches 8 lines, and 
Reaumur's thermometer at 14 above 
freezing, the weather being fine and 
serene, at 9.45 a.m. the earth trem- 
bled, but so slightly that it was attri- 
buted b^ most to a passing waggon. 
This agitation lusted 2 min. After 
the lapse of another 2 min , the earth 
shook with so much violence that the 
houses began to split and to crack. 
This second shock lasted about 10 
min., and the dust was so great as to 
obscure the sun. There was then an 
interval of 3 min., and the dust sub- 
sided, so that people could recognise 
one another. Then the third and most 
tremendous shock succeeded. The 
greater part of the city was in a mo- 
ment laid in ruins. The sun was per- 
fectly obscured, and it seemed as if 
the earth was about to be reduced to 
chaos. The screams of the living, the 
groans of the dying, and the profound 
darkness, increased the horror. In 20 



min. all had become calm. Every one 
endeavoured to escape into the coun** 
try ; but our misfortunes had not yet 
reached their height. As soon as we 
began to breathe more freely, fires 
broke out iu various parts of the city. 
The wind blew strongly ; no oue 
attempted to stop the progress of the 
flames ; each endeavoured to save his 
own life. Some attempt might per- 
haps have been made to subdue the 
conflagration, if the sea had not at the 
same time threatened to overwhelm 
Lisbon. On Friday, Nov. 7th, at 5 
A.M., there was such a severe shock, 
that it seemed as if our misfortunes 
were about to begin again ; no damage, 
however, was done; for the movement 
was regular, like the heaving of a 
ship, whereas that which occasioned 
the mischief consisted of shocks mov- 
ing in opposite directions. I have ob- 
served that the most violent shocks 
always occurred early in the morning. 
It is said that the sea rose 9 feet 
higher than the greatest recorded in- 
undation iu Portugal. I saw, with 
the greatest alarm, on the morning of 
Sunday, the 2nd of Nov., that the 
Tagus, which in some places is more 
than 2 leagues broad, was nearly dry 
on the side next the city. I write this 
in the fields; I cannot find a single 
hoase in which to shelter myself. — 
Lisbon has disappeared." 

The second shock was most severely 
felt by the aflrighted people who had 
congregated near the banks of the 
river, which, from a state of perfect 
calm, suddenly rose in one huge 
mountain wave, overwhelmed in its 
rapid onward rush from the Bar, — 
houses and streets, together with the 
flying crowd that vainly attempted to 
escape from its fury. 

The marble quay at the Terreiro do 
Pa^o, now the Pra9a do Commercio, 
to which a great number of persons had 
fled for refuge from the falling ruins, 
also suddenly sank with all the people 
on it, and not one of the bodies ever 
rose to the surface ; at the same time 
the boats and vessels in the vicinity, 
crowded with fugitives, were sucked 
down by the whirlpool, and not a frag- 
ment of any was ever seen again. The 
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effects of the earthquake were not con- 
fined to Lisbon, but extended with 
varying degrees of intensity over the 
whole kingdom, particularly in the 
south. Setubal, and most of the 
towns in Algarve, suffered severely. 
The shocks extended themselves over 
the greater pai t of Europe, as &r N. 
as the Orkue}S, and as far W. as Ja- 
maica. Ships, in the middle of the 
Atlantic, were violently tossed about. 
The motion appeared to be propagated 
at the rate of about 20 miles a minute. 

The number of victims in Lisbon 
has been eatimated as high as 80,000, 
and as low as 10,000; the truth lies 
probably half way between the two. 
The loss of property was reckoned at 
20,000,0002. sterling. 

When the actual danger was over, 
the state of affairs appeared hopeless. 
Multitudes fled without any property 
into the country. Bauds of robbers 
infested the city, and for 15 days it 
was not safe to return thither. Car- 
Talho, afterwards so celebrated as the 
Marquis de Pombal, here, on this 
occasion, set an example of courage and 
energy. He remained days and nights 
together in his carriage or on horse- 
back ; he placed soldiers in all parts 
of the ruins ; whoever could not give 
a clear account of the property found 
on him was hanged, and 310 persons 
thus perished. England and Spain 
both sent money and provisions for 
the relief of the sufferers. It was for 
some time debated whether the seat of 
goyemment should not be transferred 
to Rio Janeiro; and it was only by 
Pombal's influence that the design 
was averted. 

Lisbon slowly rose from its ruins; 
though the traveller will, to this day, 
see the remains of some buildings, 
especially of the Church of the Car- 
mo, which has never been re-ereoted. 
Since the great earthquake, there 
have been violent shocks in 1761, 
1796, and 1807. 

The close of the latter year was ren- 
dered memorable from the resolution 
taken by the Regent, afterwards Dom 
Jofto VI., to transfer the seat of go- 
vernment to the Brazils, as the only 
means of escaping the French invading 



army under Junot. Belem, which 
iittle more than three centuries before 
' had witnessed the departures and the 
glorious returns of Vasco da Gama 
and of Cabral, was the place most 
inappropriately selected for the dis- 
graceful flight of the insane queen 
and her weak but well-meaning son. 
Before embarking, Dom J ofto appointed 
a council of regency, who were in- 
structed to preserve the peace of the 
kingdom, and to provide for the ac- 
commodation of the French. Junot 
entered Lisbon without opposition. 
Southey thus describes the condition 
of the French army on its arrival :— 
" They came in, not like an army in 
collective force, with artillery and 
stores, ready for attack or defence, 
but like stragglers seeking a place of 
security after some total rout : not a 
regiment, not a battalion, not even 
a company marched entire ; many of 
them were beardless boys, and they 
came in so pitiable a condition as 
literally to excite compassion and 
charity ; foot-sore, bemired and wet, 
ragged, an-hungered, and diseased." 

On Sept. 15, 1808, Portugal was 
evacuated by the French, who, in 
consequence of the disgraceful Con- 
vention of Cintra, embarked at Lisbon 
to the number of 24,035 men, amidst 
the execrations of the inhabitants. 

The Constitution was proclaimed 
here Sept. 15, 1820. Two years after- 
wards, when the king returned from 
Brazil, he was made to swear to the 
Nova Lei Fundamental, by which the 
sovereignty was declared to reside in 
the people, the title of Majesty was 
given to the Cortes, and the King 
simply designated as the first citizen. 
Then followed the counter-revolution 
under Dom Miguel, and the flight of 
Dom Jo&o VI. on board the " Windsor 
Castle," then lying in the Tagus; 
the baiiishment of Dom Miguel ; the 
death of Dom JoSo in 1826 ; the grant 
of the constitutional charter, estab- 
lishing a new national representation; 
the return of Dom Miguel in 1828, 
and his election by the Cortes; his 
disturbed reign ; the civil war be- 
tween him and Dom Pedro, who 
had made over to his daughter, Doni^ 

B 3 
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Maria, whatever rights he himself 
possessed to the Portuguese crown; 
the expedition of the Duke de Ter- 
ceira ; his lauding in Algarve, his 
entry into Lisbon, July 24th ; the Con- 
yention of Evora Monte, by which 
Dom Miguel resigned the kingdom; 
the accession of Dona Maria II. in 
1 833 ; the death of Dom Pedro in 1834 ; 
the death- of her Majesty in child- 
birth in 1853, and the accession of 
Dom Pedro V., who died on the 11th 
of Not. 1 861 , more lamented than any 
sovereign wlio ever filled the throne ; 
and most justly lamented, by reason 
of his many virtues — his grand ob- 
ject seeming ever to have been the 
prosperity and welfare of his country. 
At his funeral no less than 100,000 
persons filled the streets leading from 
the palace to his last resting-place at 
St. Vicente de Fdra, the tomb of his 
fathers, and ** the boom of the cannon 
and the dismal tolling of the passing 
bell were but the echo of the mourn- 
ful sighs of the nation for their loss." 
His remaining in Lisbon when thou- 
sands fled from it, and his visiting 
the sick and dying at the hospitals 
during the time of the cholera and 
yellow fever, endeared him greatly to 
men of all ranks. From the high 
cultivation of his mind, from his 
great intelligence^ and from his 
known interest in everything which 
could promote his country's welfare, 
and encourage in her, arts, sciences, 
and patriotism, his people looked up 
to him, even young as he was, as to a 
father ; and when he died each one 
mourned over him as for an only son. 
Truly had they sympathised with him 
when he lost her who was the delight 
of his eyes, the grace and ornament 
of his own palace and of her adopted 
nation — his well-beloved Estephanie. 
It may be truly affirmed, in the case 
of D. Pedro, that he was much more 
valued for his singleness of heart and 
benignity, and more beloved for his 
civic virtues, than even his grand- 
fiither had been esteemed for the glory 
of his arms in placing Dona Maria II. 
on the throne. The country however 
had not only to mourn the loss of Dom 
Pedro v., bat also that of his two 



most interesting brothers, Dom Fer- 
nando and Dom Joao, all three of 
whom died within the short space 
of two months, at the respective ages 
of 16, lb, and 24 years. Finer young 
men were rarely to be seen, and pos- 
sessing knowledge of what was due 
to others, and acting always according 
to that knowledge, their deaths pro- 
duced the most profound sorrow 
throughout the whole land. Dom 
Luis I. succeeded on the 1 1th Nov. 
1861. 



10. General Description. 

The best, among many maps of 
Lisbon, is that published by the So- 
ciety for the Diffusion of Useful 
Knowledge. There is, also, a Planta 
da Cidade de Lisboa, whicii should be 
procured (it costs about 6c7.), as it will 
be found very useful in enabling the 
stranger to discover the situation of 
the various streets. We may mention, 
as an interesting little work, ' A Nova 
Guia do Viajante em Lisboa,' by J. C. 
Machado; also, 'The Lisbon Guide,' 
published anonymously by the mem- 
bers of the English Catholic College of 
Lisbon. 

Lisbon contains about 275,000 In- 
hab., 39 parishes including Belem, 354 
streets, 216 cross streets (travessas), 
119 courts or alleys, 15 large places 
or squares {pragasy largos) and 48 
smaller ones, 7 public walks, 9 the- 
atres, and 34 fountains {chafarizes). 

The dense mass of buildings com- 
posing the city occupies the southern 
slope of a series of hills which rise im- 
mediately from the Tagus, and extend 
from the chapel of S. Apol Ionia on the 
E. to Belem on the W., a distance of 
about 4 miles. The absence of any lead- 
ing thoroughfare, except the one great 
thoroughfare from Belem to S. Apol* 
Ionia, the Terminus of the rly. to San- 
tarem and Oporto, makes it somewhat 
difficult for a stranger to find his way 
from one part of the city to another ; 
and the difficulty is incpeased by the 
practice of giving different names to 
different portions of one and the same 
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Street. For example, in the principal 
thoroughfare near the river we pass 
in succession, and in a distance of 
little more than half a mile, through 
the Rua Direita de Sfto Francisco de 
Paula, Rua Direita das Janellas Verdes, 
Cal9ada dos Santos, Cal9ada dos Santos 
Velhos, Cal^dda do Marquez Abrantes, 
Largo do Conde Barfto. The extreme 
length of some of the names is another 
source of difficulty, the longest being 
often applied to the most insignificant 
street. Take as examples, Travessa 
do Recolhimento de Lazaro Leit&o, 
Travessa do Abaracamento da Cruz do 
Taboado, Rua de Santo Antonio da 
Pra9a do Convento do Cora<jao de 
Jesus, Travessa da Porta do Carro do 
Hospital Real de Sfto Jos^, &c. 

The inhabitants are always ex- 
tremely civil in endeavouring to reply 
to the inquiries of strangers ; at the 
same time no one is slower than a 
Portuguese in comprehending that 
patois which English travellers gene- 
rally contrive to speak. Therefore, 
unless very confident of his own 
powers as a linguist, the stranger had 
better not venture about Lisbon with- 
out the Useful Knowledge Society's 
map ; it can most easily be procured 
in England. 

Lisbon is divided into six districts 
(bairros), 1. Alfama. 2. Mouraria. 
3. Kocio. 4. Bairro-Alto. 5. Sta. Ca- 
therina. 6. Belem. For the stranger 
it will be best to consider it as con- 
sisting of 5 sections, which he can 
examine separately. Tiie first com- 
prises all that lies to the E. of the 
Rua Magdalena, and contains the SS, 
the Castello de S. Jorge, S. Vicente 
de Fdra, Gra9a, N. S. do Monte, the 
Hospital S. Josd, and Campo Sta. 
Anna. The streets of the Al&ima, be- 
tween the castle and the river, which 
surround the S#, are the oldest and 
dirtiest, this part having suffered com- 
paratively little in the great earth- 
quake. The hills in the northern 
portion of this section are the highest 
in Lisbon. To the W. of this division, 
and on low ground, is the new part 
built subsequently to the earthquake, 
which here exerted its greatest 
strength. It contains the Pra9a do 



Commercio (generally called by Eng- 
lishmen black Horse Square), the 
Alfandega, and the Arsenal, with the 
block of regularly-built streets to 
the N., the Rocio, Theatro D. Maria, 
Pra9a da Figueira, and Passeio Pub- 
lico. To the W. again of this is 
an intricate mass of streets ex- 
tending nearly from the river to 
the Largo do Rato on the N., and 
to the Rua de S. Bento on the W. 
This section contains the Btbliotheoot 
Nacional^ the Carmo, the Chiado (the 
most fashionable street), N. S. de 
Loreto (the most fashionable church), 
some of the principal hotels, the Opera, 
the Correio, and the Royal Academy 
of Sciences. Still further to the W. 
is the district of Buenos Ayres, the 
favourite residence of the English, 
the Foreign Ambassadors, &c. It is 
crowned by the Estrella, having the 
English chapel to the N. ; to the 
extreme W. the Necessidades Palace, 
and to the E. the Cortes. Belem, 
with its tower and convent, and the 
Ajuda Palace, forms the fifth quarter. 
The city is still somewhat deficient 
in walks and drives. This is to be 
attributed to the irregular character 
of the ground, with the exception of 
the extensive portion including the 
Black Horse Square, the Alfandega, 
and the streets at right angles thereto 
extending to the Pra9a de D. Pedro, 
and the public gardens. The other 
streets at right angles to the river are 
steep, such as the Rua das Flores and 
the .Rua do Alecrim, so that the only 
ones which can be used for a long 
drive are the streets from S. Apol- 
lonia to Alcantara and Belem, E. to 
W., and from the Black Horse Square 
to the Pra9a de D. Pedro IV., and 
thence N. by the public gardens to the 
road leading to S. Sebasti9.o da Pe- 
dreira and Bemfica. But the finest 
drive is the new Aterro da Boa Vista, a 
long straight road on the banks of the 
Tagus. It commences at the C&es 
do Sodr^ and now ends at the church 
of Os Santos, but is to be carried on to 
Alcantara and Belem. When com- 
pleted it will be one of the finest drives 
of any capital in Europe. It was 
originally planned by the Marquis de 
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Pombal, who intended to have carried 

it from S. Apollonia to Belem, but his 

disgrace, and the troubled times which 

f ucceeded, prevented the realisation of 

his raagnincent project. Formerly 

the equipages were of a very ordinary 

kind, but now there are perhaps few 

cities in Europe where more splendid 

carriages are to be seen than in Lisbon, 

especially when on a gala-day the 

nobility and gentry pay their respects 

to their sovereign at the palace of the 

Necessidades, or the Ajuda ;^ then, 

indeed, the most sumptuous equipages, 

drawn by 4, and sometimes 6 horses, 

glide along the whole length of the 

road from the Black Horse Square to 

the palace in almost endless succession. 

Lisbon has undergone ^reat changes 

for the better since 1854; and the 

poet's assertion that— 

" whoBO entereth within this town, 
Thai, aheening &r, celestial seems to be. 
Disconsolate will wander up and down 
Mid many things unsightly to strange ee," 

is not now true. The beggars are 
fewer, 8nd the dirt, and the dogs 
which the descriptions of travellers 
have led the stranger to expect, are 
gone; and the first impression of the 
visitor will probably be that it is 
the cleanest as well as the most splen- 
did looking city that he has seen. The 
streets have undergone as great a 
change in regard to their condition 
by night as by day. They are daily 
swept and watered, are lighted 
throughout the city, with gas, and, 
thanks to the well-arranged sys- 
tem of police, the streets of Lisbon 
are as safe at night as are those 
of London. The visitor can enjoy 
his solitary ramble either on the quays 
or in the town, not only without dan- 
ger from robbers, but also without 
being exposed to those importunities 
to which he would be liable under 
similar circumstances in ojir own me- 
tropolis. 

11. Climate. 

The following extract is from Hen- 
frey*s interesting work on * The Vege- 
tation of Europe : ' — 



AvsKAOB OF Temper ATUBB. 

Lat. Autumn. Winter. Summer. 

Lisbon . 38i .. 62 .. 62i .. 71 

Madrid . 40i .. 59 .. 43i .. 11 

Gibraltar 36 .. 68 .. 69 ..11 

When we remember that Madrid 
lies not only 2^ N. of Lisbon, but has 
also an elevation of 2000 ft, its mean 
temperature appears very high: pro- 
bably an effect of the heat gathered 
by the vast plain of Castile, in which 
it stands. At Madrid the thermo- 
meter sometimes falls to 16^, and oc- 
casionally rises to 104^. In Lisbon 
the highest temperature is about 102^, 
the lowest 27^. Snow and frost are 
very rare in Lisbon, and not at all 
uncommon in Madrid. The annual 
quantity of rain amounts to 28 in. iu 
the former, and only 9^ in. in the 
latter. The winter in Lisbon, which 
is little more than wet and stormy 
weather, lasts from December to 
March, both inclusive ; the spring 
embraces April and May ; summer 
the four succeeding months, and au- 
tumn, October and November. It 
should, however, be remembered that 
the spring of Lisbon is really a season 
of pleasant summer weather ; render- 
ing that city, therefore, one of the 
most eligible spots for that numerous 
band of our countrymen who shrink 
from the cold east winds which then 
so frequently prevail in Great Britain. 

Vegetation, too, is then far more 
advanced than in England, and green 
peas, strawberries, asparagus, and 
many other of the more esteemed 
fruits and vegetables, will be found 
in great perfection and at low price 
in Lisbon, at a time of the year when 
they are expensive luxuries in 
Covent Garden. 



12. Public Amusements. 

Theatro de Sao Carlos. Italian Opera. 
A large plain stone building, opened 
in 1793, having been erected in six 
months from the designs of a Portu- 
guese architect. The audience part is 
spacious, and contains 120 boxes in 5 
tiers ; their decorations and fittings 
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are Dot equal to the buildiug itself. 
It is fireproof, and from its numerous 
doors and vaulted staircases well cal- 
culated for the exit of the audience in 
case of panic. The ♦* Fall of Phaeton," 
on the ceiling of the lobby, is by a 
native artist of some celebrity, Cyrillo 
Volkmar Machado. The Opera is 
subsidized by Government in 5500/. 
annually. 

Theatro de Dona Maria II. occupies 
the N. end of the Rocio, and was 
erected on the site of a building 
destroyed by fire in 1836, which had 
been successively a royal palace, the 
Inquisition, and the public treasury. 
This theatre was completed in 1847, 
from the designs of iSignor Lodi; it 
is smaller but more richly decorated 
than the Sao Carlos. 

Theatre da Trinidadef in a street at 
right angles with the N. side of the 
Chiado, is a modern building, most 
handsomely decorated in the interior. 
It has the best company in Lisbon, 
and is frequented by the best society. 
Its repertory embraces every class of 
drama. 

Gymnasio. A - small, neat theatre, 
in the same street, opened in Nov. 
1852, and at present much fre- 
quented. Performances : short farces 
and vaudevilles, played by the best 
actors in Lisbon. Open on Sundays, 
Tuesdays, and Thursdays. 

Tfieati'o da Rua^dos Condes, Near 
the public gardens of the Kocio. It 
is the oldest theatre in* Lisbon. As 
far back as 1847 it was declared un- 
safe, and ordered to be pulled down, 
but by frequent repairs has continued 
to the present day. Here most of the 
celebrities of the Portuguese stage 
made their debuts ; now it has not a 
single actor of merit. 

Theatro do Principe Real. In the 
Rua Nova da Palma. Generally noted 
for bad actors and worse audiences. 

Theatro das Variedades, In the Rua 
do Salitre. A second-rate theatre, 
where a species of pantomime is occa- 
sionally represented before rather noisy 
audiences. 

Circo Price. Opposite the Theatro 
das Variedades. It was built about 
1 3 years ago by Mr. Thomas Price, an 



Englishman, and director of an eques- 
trian troupe which performed for 
several years here and at Madrid. In 
his absence it has occasionally served 
as a theatre. In the small garden 
attached, al fresco balls are sometimes 
given. 

Casino Lisbonense. In the Largo da 
Abegoaria, near the Chiado. It is a 
large hall, where occasionally concerts, 
masked balls, &c., take place. 

Circo dos Touros^ Caiiipo Santa Anna. 
Erected in the year 1831, and the only 
public buildiug constructed during the 
reign of Dom Miguel. It is a circular 
edifice, composed entirely of wood, and 
capable of containing several thousand 
persons. In the centre is a sanded 
arena, surrounded by two strong 
wooden barriers 3 ft. apart and 5 ft. 
high. The seats are divided into 
Lugares da Somhra and Lugares do Soi. 
On the shady side, which, in an open 
building, under a Lisbon summer sun, 
is, it is scarcely necessary to say, the 
aristocratic one, there is a tier of 
private boxes over the seats for the 
public. Two in the centre are de- 
signed for the sovereign, who fre- 
quently attends, and the Inspector da 
Praga ; generally some nobleman. 
When a bull-fight takes place, the 
circus is decorated with a profusion 
of fiags, banners, evergreens, and 
fiowers, and the boxes are hung with 
bright draperies. If the traveller 
should be in Lisbon during the sum- 
mer, in which alone, on Sundays, and 
sometimes Thursdays, the bull-fights 
take place, he should not omit seeing 
one of these peculiarly national amuse- 
ments. It is true that they have not 
the thrilling excitement of a Spanish 
bull-fight ; neither men, horses, nor 
bulls are in the slightest danger, the 
points of the horns being always 
guarded with large wooden balls ; but 
they are free from those revolting 
scenes which cannot fail to be sadly 
remembered by the Spanish traveller 
after the excitement is over. 

The prices of admission vary accord- 
ing to the number of bulls, &c. Places 
in the shade are about double those 
in the sun. The visitor is cautioned, 
if he takes a ticket for the public 
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seats, not to occupy one of the lower 
benches, as occasionally a very active 
bull will leap over both harriers, and 
get in among the spectators. He 
should by no means omit to procure 
a programme of the performances, 
given, but only to those who ask for 
it, at the place where the tickets are 
sold. They are extremely curious 
productions, from the inflated style in 
which they are written. In a pro- 
gramme of July 3, 1853, when a 
performance took place, attended by 
D. Maria II , for the benefit of the 
Asylo da Mendicidadet the writer, after 
stating that 17 bulls, contributed gra- 
tuitously, would appear, and that ladies. 
of the highest rank had at their own 
cost provided their decorations, con- 
tinues : ^* An action so generous, noble, 
and dignified, and so appropriate to 
the sensitive and tender hearts of the 
enchanting sex, would alone (were 
there not a thousand others which 
render ladies of high and exalted rank 
objects of respect, esteem, and adora- 
tion to the Portuguese) certainly suf- 
fice to transmit their names to future 
ages, graven in letters of gold on the 
annals of charitable and meritorious 
works. What is there that can com- 
pare with the amiable and delicate 
sex? Nothing." Prose here failing 
the writer, he has recourse to rhyme, 
after which he concludes as follows: 
— ** Magnanimous, heroic, and charit- 
able public of Lisbon, behold the 
astounding and varied spectacle which 
the poor of the Asylo wish you to 
attend! To doubt that you will be 
present would be to doubt your ever- 
generous and munificent nature. They 
feel certain that their appeal will not 
be as the voice of one crying in the 
wilderness ; and therefore, by antici- 
pation, they dedicate to you the purest 
vows of eternal thankfulness, which 
will continue to flourish in their grate- 
ful hearts as long as the slightest 
traces of existence will suffer them to 
palpitate." 

The general mode in which a Lisbon 

bull-fight is conducted is as follows : — 

'As soon as the Inspector da Pra^a has 

taken his place, the netOy clad in the 

old Portuguese costume, with doublet, 



hose, cloak, hat, and plume, appears 
before him to receive his orders. 
These given, he rides back to the 
entrance, and returns accompanied by 
one or two cavalleiros on horseback, 
and by a variable number of capinhas 
and homens de forcado on foot. The 
cavalleiros wear the dress of the early 
part of last century, broad-tailed coat, 
breeches, high boots, and cocked hat ; 
the capinhas, who are slight wiry,men, 
have short Spanish jackets, richly em- 
broidered, coloured velvet breeches, 
white stockings, thin shoes, and a 
red sash round the waist ; over one 
shoulder is thrown a loose crimson 
or yellow cloak, whence their name. 
The homens de forcado, carry, as 
their title implies, a blunt iron prong 
at the end of a long pole ; they are mus- 
cular men, and wear red jackets and 
leather breeches. Having made their 
obeisance to the inspector, the caval- 
leiros display their skill in putting 
their horses through a variety of 
paces ; the other performers remain- 
ing grouped in the centre. This over, 
the homens de forcado take their place 
below the inspector's box, the capin- 
has leap over the barriers, and one 
of the cavalleiros stations himself 
opposite the gate, whence at a given 
signal the bull rushes out. The ani- 
mal generally stops suddenly, looks 
round him as if alarmed, and then 
runs at the only object within his 
reach, the man on horseback. Dex- 
terously avoiding him, the cavalleiro 
endeavours at the moment he turns 
his horse to thrust into the bull's neck 
a long barbed dart {farpa) which he 
holds in his hand. If he does this 
neatly, the farpa, which is oniamented 
with coloured papers and streamers, 
hangs dangliog from the animal's 
neck, and continues to irritate him. 
The enraged bull again attacks the 
cavalleiro, and is a second time re- 
ceived in the same way. It is some- 
times not until 6 or 8 fiEu^as are 
lodged in the bull's neck that his 
courage or strength fails. When he 
ceases to show fight a pair of folding 
doors is thrown open, and a troop 
of 6 or 8 oxen come trotting in, each 
with a bell at its neck. They are 
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driven by two men armed with ex- 
tremely long spears, who endeavour 
to make them surround the bull. 
Finding himself in the midst of such 
peaceable companions, he generally 
yields to their soothing influence, and 
allows himself to be driven out with 
them. A second bull is then intro- 
duced, and is this time attacked by 
the capinhas. Being provided with 
two short barbed darts {banderilhas)^ 
they _run immediately in front of 
the animal, and as he lowers his head 
to toss them, they endeavour to fix 
at the same time a banderilha on 
each side of his neck. This feat 
requires great activity, and when 
successfully performed is rewarded 
by loud bursts of applause, and some- 
times more substantial marks of ap- 
probation. The second bull is driven 
out as the first. By way of vary- 
ing the amusements, when a bull 
has been partially tired out by the 
cavalleiros or ckpinhas (who usually 
take it in turn to attack), or if 
from the beginning he has shown 
but little spirit, he is turned over to 
the homens de forcado. The boldest 
of these presents hipiself to the ani- 
mal, and literally '* taking the bull 
by the horns,'* allows himself to be 
lilted up and tossed about without 
quitting his hold; his companions 
then run in, and seizing the beast 
on all sides, fairly hold bim to the 
ground and release the adventurer. 
The cruel and cowardly practice 
of attacking the bull with mortal 
weapons, while he was prevented 
from defending himself by the wooden 
homballs, has been abandoned since 
the reign of Dona Maria I., subse- 
quently to which bulls have never 
been slaughtered. Barretti gives an 
account of a bull-fight under the old 
system, during the reign of Dom 
Jo6e. 



13. Heading Booms, Clubs, &c. 

The English, Spanish, and French 
papers are to be seen at the reading- 
rooms of the Associa9&o Commercial, 
in Black Horse Square, and at some 



of the caf^s. Many daily papers are 
published in Lisbon : the principal 
are the Diario do Govemo, the Revo' 
lugdo de Setembro, the Na^ao, Jornal 
do CommerciOf Diario de I^oticiaSj Diario 
Popular^ Diario lUustrado, Jornal da 
Noite, Paiz, Fartido Constituinte, &c. 
There are also several monthly and 
weekly journals, some devoted to 
special subjects, as the Eevista MUitar, 
Jornal das Artes e Letras, As Farpas, 
Gazeta Medica. In July, 1853, there 
were 23 periodicals published in Lis- 
hou. An attempt was made a few 
years since to establish an illustrated 
journal, but it soon ceased. An imi- 
tation of our * Penny Magazine,* the 
Archivo Fopular, was more successful, 
but this also is now discontinued. 

The Gremio Literario is in the Rua 
do Alecrim. Strangers are admitted 
on the introduction of a member; it 
is well supplied with Portuguese, 
Spanish, French, Belgian, English, 
German, and Italian papers and re- 
views. At the Club Lisbonense, in the 
Largo do Carmo, numeious journals 
and periodicals are taken in. Balls, 
also, which are well attended, are 
given here during the winter season. 
There is an English Sailor's Reading- 
room in the Largo de S. Paulo. 



14. Public Gardens akd 
Promenades. 

The Fasseio Fublico, near the end 
of the Rocio, is the most frequented. 
Though a very pretty spot, it is 
neither extensive nor well situated; 
but it is the fashionable promenade 
during the summer evenings, and has 
a charming effect when lit up. On 
certain nights a small entrance fee is 
exacted, to defray the expenses of 
music, gas, &c. The two marble 
figures in the miniature lakes typify 
the rivers Tagus and Douro. The 
garden is well supplied with rustic 
iron benches, but some of the pen- 
sioners of the Mendicity Society are 
always in attendance with chsurs, by 
letting out which they earn a trifle. 

Jardim de Sao Fedro d'Alcantar 
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Bluch smaller than the preceding, but 
charmingly laid out and full of beau- 
tiful flowers. It has the advantage 
of being situated on a hill, whence a 
fine prospect of the city is obtained. 

Fasseio da Estrella, In front of the 
church of that name, and bounded on 
one side by the cypress-trees of the 
English burial-ground. It was laid 
out in the spring of 1853, and is now 
by far the most beautiful and most 
admired of all the gardens in Lisbon. 
To the traveller it will, by reason of 
its rare plants, trees, and shrubs, 
magnificent creepers which cover the 
walls, and Brazilian pines which here 
are seen in unrivalled perfection, be a 
source of no ordinary delight, as it is 
to the natives, who resort to it in fine 
weather, when frequently there is a 
band of music playing in the eveuing. 
From an artificial mound an especial! ;j^ 
fine view is obtained of the city, the 
river, and the (Jutra Banda. A live 
lion has now been added to the attrac- 
tions of the place. 

Jardim BotanicOj adjoining the Hos- 
pital of Sfto Jose, and established bj' 
the exertions of Dr. B. A. Gomes, 
the son of the weil-known discoverer 
of Cinchonine, the alkaloid of the 
plant Cinchona. Though small, it de- 
serves a visit from botanists. This 
garden was the first in Portugal in 
which plants were arranged a* cording 
to the natural system. Open daily to 
the public. 

Jardim Botanko, near the Ajuda 
Palace, on a much more extensive 
scale, is a beautiful shady spot of 
luxuriant vegetation, and well de- 
serves a visit. It was established by 
Dona Maria I., and placed under the 
direction of Vandelli. It is situated 
on the slope of a hill, with the entrance 
at the lower part. Notice within the 
gate two very rude statues of warriors, 
dug up in 1 785, near Portalegre, and 
usuially attributed to the Phoenicians, 
also a gigantic ancient Hercules. At 
the upper part is a tolerable range 
of plant-houses, partly open ; below 
this an extensive terrace. The plants 
appear to have been originally ar- 
ranged according to the Linnsean sys- 
tem. Amongst these there are some 



very fine specimens : — a Draccena 
Draco^ not very high, but with a dense 
top, full 21 feet in diameter ; several 
arborescent Opuntias, Ficus Benjamina 
and laurifolia, Fsidium crassifolium and 
pomiferumy BambusaSj Olea excelsa. Fit- 
tospoi'um undulatum, various Aloes, 
CannaSy Bromelias, &c There is also 
on this terrace an extensive collection 
of specimens in pots, and in the 
centre another collection in pots, the 
medical plants being arranged accord- 
ing to the system of the ctrlebrated 
Portuguese botanist, Brotero. Below 
the terrace is a large fountain orna- 
mented with a number of figures 
of beasts, birds, fishes, reptiles, &c., 
in stone, and having compartments for 
the cultivation of aquatics. There is 
still another compartment below this 
filled with plants that are used as food, 
in the arts, &c., arranged according to , 
Decandolle. The sides of the garden 
have large basins of water, with broad 
gravel walks radiating from them, 
which divide the ground into angular 
compartments, bounded by low hedges 
of box and bay, and numerous trees, 
amongst which some fine specimens of 
the date-palm are conspicuous ; these 
cast 'so dense a shade Uiat few plants 
will grow under them. The garden 
is open to the public on Thursdays. 

From the Jardim da Alfandega, near 
the Custom-house, and the Passeio da 
Junqueira, there are fine views of the 
river and Outra Banda. 



15. Libraries. 

Bibliotheca Nachnai. This library 
was founded in 1796, in one of the 
rooms on the W. side of the Pra^a do 
Commercio, and transferred in 1837 to 
its present locality, the extinct convent 
of S. Francisco, in a street leading 
from the S. side of the Chiado. 
Though its reading-room is small 
and low, like most conventual rooms, 
still it is remarkably quiet and com- 
fortable, and the simplicity of the 
arrangements for obtaining books is 
most praiseworthy. The collection 
at present contains about 21(0,000 
volumes, in all languages. One 
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part of it, a most valuable acquisi- 
tion, was bought by Government, 
some years back, of U. Francisco de 
Meilo da Camara, for 25,000 cruzados. 
Among its curiosities, we may men- 
tion: a very valuable collection of 
38,200 medals; 9415 MSS., many of 
them of great value, among which are 
600 illuminated parchment MSS., and 
a Hebrew Bible, parchment, in folio, 
1 vol., dated 1299 a.d., 'which was 
purchased, about 1805, of a Jew in 
Hamburgh, by the then Portuguese 
Minister, by order of his Government, 
for 800,000 reis (180/.), and now con- 
sidered worth 2000/. ; * Vita Christi,* 
printed in Lisbon 1496 — unique copy 
— also a curious work, in 4 folio vol- 
umes, with views of the Duke of 
Northumberland's castles, houses, &c., 
painted on the front edges. It was 
presented by that nobleman, in 1793, 
to the monks of Alcoba9a. 

Bibliotheca da Academia. In the 
suppressed convent of the Ordem Ter- 
ceira da Penitencia, Bua do Arco d 
Jesus. It consists of two distinct libra- 
ries : that belonging originally to the 
convent, still kept in its original lo- 
cality, and that of the Academy of 
Sciences, which is an*anged in some 
of the adjoining rooms and galleries. 
The old library of the monks is a fine, 
lofty, well-lighted room, with painted 
ceiling and light gallery ; it is also 
used as the reading-room. There is an 
alphabetical apd classified catalogue, 
in manuscript volumes. The number 
of books is upwards of 80,i»00. The 
library of the Academy is especially 
rich in the publications of the literary 
and scientific corporations of Europe 
and America. The English Societies 
furnish the majority — about fiooo 
volumes. Among its bibliographical 
curiosities, we may enumerate the 
only known copy of the Hebrew 
Pentateuch with Targum, printed in 
Lisbon, on parchment, in 1487 ; 
several Arabian and Persian MSS.; 
some Chinese books ; and the c^le- 
brated illuminated missal of Estevao 
Gonial ves, written in the 1 7th centy., 
and which has lately been reproduced 
by chromo-lithography. Entrance to 
this library is free on week-days from 



10 till 3. The present chief librarian, 
Senhor Soromenho, is a most able 
man, and well acquainted with Eng- 
land and Knglishmen. 

Archivo do Torre do Tomboy or Archivo 
Nacional. In the same building — for- 
merlv the Convent of S. Hento — ^in 
which the Cortes or Legislative Cham- 
bers hold their sessions. After passing 
the vestibule of the grand entrance, 
apply at the first door to thfe right 
for permission to view, which will be 
very readily granted by the Official 
Maior, Senhor Bastos, a most courteous 
and intelligent man. Here are depo- 
sited the archives of the kingdom. 
They were brought hither after the 
destruction of the Torre do Castello 
in the great earthquake. Amongst 
its curiosities is the illuminated MS. 
Bible in seven volumes, supposed to 
have been given by Leo X. to D. Ma- 
noel, and by that monarch to the 
monks of Belem. Some of the vol- 
umes have dates varying from 1495 to 
1497. It is the work of more than 
one artist. The collection of the 
treaties between Portugal and other 
countries is complete. Many of the 
marriage contracts and the wills of the 
kings and queens of Portugal also 
exist, as well as the keys of their 
coffins in S. Vicente. A most interest- 
ing but comparatively unexplored 
collection is that of all the ** processos " 
of the victims of the Inquisition, and 
here, too, is to be seen the Bible upon 
which so many hundreds of those 
unfortunates were sworn or sworn 
against. Many do<;uments exist of the 
8th, 9th, and 1 0th centuries, and are 
now being published by Government. 
The collections of Arabian and Roman 
coins are small. 

Bibliotheca da Ajuda, adjoining the 
palace of that name. It contains a 
valuable collection of books and MSS., 
which may be inspected by procuring 
an order from the Director, at present, 
the celebrated Alexandre Herculano, 
or by application to the employes on 
duty. The chief object of interest is 
the " Symicta Lusitana," 220 vols, of 
copies from the Vatican, made by the 
brothers Assemani, by order and a^ 
the expense of D. Jofto V. 
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The Bibliotheca da Marinhn, attached 
to the Escola Naval, and the Archivo 
Military at the Pateo das Vaccas, are 
collections of no great importance. 



16. ACADEMIA DAS BELLAS AbTES. 

On the ground floor of the suppressed 
convent of Sfto Francisco. It consists 
of a Director and full staff of Pio- 
fessors, and a considerable number of 
students. Most of the artists, from 
the small encouragement which they 
receive, are compelled to devote them- 
selves to portrait-painting : for 

" falta-lhes pincel, faMo-lhes cores, 
Honra, premio, favor que as Artea cream ; 
Culpa dos viciosos successores. 
Que degeneram, certo, e se desviam 
Do lustre, e do val«>r de seus passados, 
Em gostos, e vaidades abolados:" 

which is almost as true now as it was 
in the time of Oamoens. 

The Academy is supported by an 
annual grant. There is an exhibition 
of the works of the professors and stu- 
dents, open to the public free of charge. 
The first took place in 1 837. In that 
of 1862 the number of works exhi- 
bited did not exceed 20. The Pro- 
fessors complained much that they 
were expected to contribute to this ex- 
hibition, as they were obliged to ex- 
pend not only time, but money for 
models and materials, while they had 
hardly any chance of selling their 
pictures. 

All this, however, has been much 
changed during the last few years, and 
an academy or society has been formed, 
which will, in all probability, give en- 
couragement in Portugal to painting 
and sculpture, which are now being 
pursued with much avidity, both at 
Oporto and Lisbon. The *"* Sock" 
dade Promotora das Bellas Artes em 
Portugal " is an institution to promote 
the fine arts, on the same principle 
the Art Union of London; and 
thus young artists, for whose produc- 
tions it is not always easy to find 
purchasers, may, by the periodical 
exhibition of their latest works, make 
their profession profitable ; at the same 
time giving the necessary impulse to 



the revival of taste both in the higher 
branches of art, and in ornamental 
design. 

The Visconde de Menezes, an ad- 
mirable amateur artist, who resided 
for a long time in Rome to perfect 
his taste, was some years ago re- 
quested by the Government to choose 
the best pictures from those which 
had belonged to Queen D. Carlota 
Joaquina. He selected twenty -five, 
which form part of the collection now 
hanging on the walls of the rooms 
at the Academy, and classed according 
to the schools of painting. The cata- 
logue of these pictures should be con- 
sulted by all visitors, as it contains the 
names of many of the artists, ascer- 
tained either by documentary evidence 
or by the peculiar qualities and indi- 
viduality which distinguish the dif- 
ferent masters. 

In the Academy of Fine Arts there 
is a regular staff of professors, and 
amongst the students much practical 
skill in drawing, some of them mani- 
festing a decided feeling for colour; 
but (as it has been admirably observed) 
" it is useless to educate artists, if we 
cannot at the same time educate the 
public and make the people see the 
value of the fine arts, as one of 
the surest means of civilization." The 
public taste is still at a very low 
ebb; the distractions of politics, 
and the disturbances of past years, 
having prevented even the most en- 
lightened from turning their attention 
to the cultivation of the fine arts, 
which, as a^question of commerce, is 
a point of great importance in the 
manufacture of jewellery and pottery, 
and in decoration ; as also in monu- 
mental tablets, and in every species 
of sculpture. This Society, like the 
Art Union, receives subscriptions; 
each person paying 4500 R. per annum 
for every share. The Patron of the 
Society is the King, the President is 
the Marquez de Souza Holstein, and 
the Vice-President the Visconde de 
Menezes. 

The School of Ornamental Design, 
open every evening from dusk to 
8 o'clock in the winter, has proved 
very useful to those who from their 
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daily occupations can only attend in 
the evening, when upwards of 600 
artisans receive instruction in drawing 
and ornamental design. 

The Library of the Academy of 
Fine Arts is open daily from 9 to 3, 
not only to students but to the public. 
In addition to a considerable number 
of books on the Fine Arts heretofore 
in its rooms, it has lately received 
French, English, and Italian works 
of art of the value of 450/., liberally 
granted by the King D. Luis from his 
private purse. 

His Majesty, like his father D. Fer- 
nando, is much devoted to the fine arts, 
and possesses excellent taste, as will 
be seen by the pictures and statues 
which adorn his private rooms at the 
palace of the Ajuda. 

The Count Raczynsky, in his work, 
published in Paris in 1846, called Les 
Arts en Portugal^ has collected a large, 
but confused, mass of materials relating 
to Gran Vasco. Throughout Portugal 
all the older paintings, though often 
differing extremely from each other 
both in style and age, are attributed 
to this artist Those at the Academy 
ascribed to him are supposed by the 
Count to be the production of at least 
three different pencils. To one of 
these unknown painters he attributes 
the four large pictures brought from 
the convent of Sfto Bento ; which re- 
present the Visitation, the Adoration 
of the Magi, the Presentation, and 
Christ with the Doctors. The arms 
represented in one of .these are those 
of D. Jofto III. ; the painting must 
therefore be of later date than 1521. 
To another he ascribes, but perhaps 
without sufficient grounds, the eight 
pictures representing scenes from the 
life of the Blessed Virgin, which were 
brought from the church of the Pa- 
raiso : these, like the former, are 
proved by the coins represented in 
the Adoration of the Magi to be sub- 
sequent to 1521. Both of these series 
deserve careful examination ; they are 
well drawn, well coloured, and many 
of the heads possess great expres- 
sion. 

The official catalogue gives the fol- 
lowing pictures as existing here. The 



connoisseur will of course form his 
own opinion as to their genuineness : — 

Gran Vasco. The Flight into Egypt ; 
the Circumcision; the Adoration of 
the Magi ; the Presentation in the 
Temple; the Infant .lesus; S. John, 
the Baptist ; and Christ with the 
Doctors. 

Vieira Lusitano, S. Augustine ; the 
Holy Family ; S. Bruno. 

Rafael. The Virgin. 

Michael Angela. S. Jerome, and a 
Jesus in purgatory. 

Qiulio Romano. The Descent from 
the Cross. 

Vandyck. A Crucifixion. 

Albert Durer. A Head of the Sa- 
viour. 

Sahator Rosa. Some landscapes. 

Breughel, A landscape. 

The Academy is open daily, from 
9toS. 



17. Museums {Mv.seus), 

Museu Real. This museum was 
founded originally in the Ajuda 
Palace, thence transferred to the Con- 
vent of Jesus, where the Academy of 
Sciences is located, and finally esta- 
blished in the Eschola Poiytechnica. 
More than 20,000?. have been ex- 
pended upon it. To the student of 
zoology the Natural History depart- 
ment is of the greatest interest, not 
only because it contains well ar- 
ranged and well selected specimens in 
all branches of zoology, but because it 
is the only museum in Portugal which 
possesses even a tolerable collection of 
the fauna of the country. This branch 
of the museum is under the super- 
intendence of Professor Barbosa du 
Socage, a most indefatigable and able 
man, who has systematically and 
admirably classed its collections. 
Large additions are being daily ac- 
quired from all parts of the country 
and its colonies, so that it promises, 
before long, to rank as a most complete 
and interesting establishment. 

Museu Archeologico. In the ruined 
church of' the Carmo. It contains 
the wooden model of the tomb of the 
Gran-Condestavel ; a large Romr 
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mosaic; some Koman inscriptions; 
a Moorish fountain turned into a 
Christian font ; the sarcophagus of 
D. Constanta, wife of Pedro 1. (the 
sarcophagus is of great length, owing 
to a still-born child having been laid 
at the queen's feet) ; a collection of 
bronze weights and measures of the 
time of D. Sebasti&o, &c. Entrance 
free, daily, from 10 till 3. 



18. Chubches. 

The best time for visiting these is 
early in the morning. In general they 
are opened at 6, and closed at 9 for 
the rest of the day. It is with the 
greatest diflBculty that visitors will 
obtain access afterwards, as the sa- 
cristans seem to have no idea that a 
stranger may be desirous of visiting 
a church as a matter of curiosity. 

The Cathedral, Se, or Basilica de 
Santa Maria, a moderate-sized, plain 
building, with two low western towers, 
is situated on an elevation in the east- 
ern part of the city, below the castle 
of S. George, and is one of the most 
ancient edifices in Lisbon. It has been 
asserted that it was originally a mosque, 
and was converted into a church by 
Affonso Henriques when he recaptured 
the city in 1147. But it was actually 
rebuilt by that monarch, who ap- 
pointed an English ecclesiastic, Gil- 
bert, one of the crusaders engaged in 
the siege, first bishop of its see. The 
building has undergone many altera- 
tions since its original erection. In 
1344 it was much injured by an earth- 
quake, but was restored by D. AflTonso 
IV., by whom the choir (Capella Mdr) 
was rebuilt. His body, with that of 
his queen, is interred in it. D. Fer- 
nando 1. rebuilt the W. front. From 
one of the western towers — which he 
had ascended during the riots im- 
mediately succeeding the murder of 
the Count of Ourem in the adjoining 
palace — the bishop, D. Martinho, a 
favourer of the Castilian party, was, 
Dec. 6, 1383, precipitated by the mob 
to the ground, and his body dragged 
about the streets. The building was 



much injured by the great earth- 
quake, and by the fire which suc- 
ceeded it, but was immediately re- 
stored by order of Pombal, 

In the chapel of S. Vicente the 
relics of that saint are presei*ved; 
translated here by Afibnso Henriques 
from the cape called after that martyr. 
They had remained there, says the 
legend, under the protection of some 
ravens, by which the ship that con- 
veyed them to Lisbon was accom- 
panied. Hence, two ravens are al ways 
maintained in the cloisters of the ca- 
thedral (no long time ago, the ofiScials 
used to inform visitors that these were 
the very ravens which came from the 
Cape), and are introduced in the city 
arms at the stem and at the stern of 
a ship. None of the chapels contain 
any tombs of interest, but there is a 
stone chair at the east end in which it 
is said that the king, D. Affonso IV., 
administered justice. The date it 
bears, 1629, is probably that of its re- 
moval here. In a small chapel in the 
cloisters is a celebrated miraculous 
image, of the size of life, known 
by the name of Senhor Jesus da Boa 
Sentenga da Se. Engraved representa- 
tions may, as is generally the case 
with respect to such images, be pur- 
chased on the spot. 

Sao Vicente de Fora, so called from 
its having been built outside the walls 
of the Saracen city, and occupying 
the spot where the Portuguese under 
Affonso Henriques were encamped 
during the siege. It was founded by 
that monarch, and pulled down by 
Philip I. (II. of Spain) in 1582. Its 
re-erection occupied 47 years, although 
the stone and marble collected by Dom 
Sebasti&o for a church to his patron 
saint were used in its construction. 
It sufi^ered considerably in the great 
earthquake. This is, in its way, the 
finest church in Lisbon, and forms 
a very magnificent object from the 
river, entirely eclipsing the cathe- 
dral. The west front is 100 feet in 
breadth ; to the balustrade, 97 ; and 
to the summit of the tower, 147 ; the 
interior 222 by 82. The vaulted roof 
is of black and white marble, and the 
baldachin of the high altar is by the 
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celebrated sculptor Machado. In a 
spacious apartment, entered from the 
cloisters, are the coffins which contain 
the bodies of most of the sovereigns 
of the House of Bragan^a, and their 
wires and children, commencing with 
D. Joao IV. The unfortunate D. 
Affonso VI. and D. Maria I. are 
buried elsewhere. The Duke of Ter- 
ceira was interred here as a special 
honour ; a marble slab marks the site 
of his grave. There is something 
peculiarly striking in this large, 
sombre room, or mortuary chapel. 
The dull, faint light which gleams 
through the coloured glass windows, 
and is dimly reflected on the marble 
floor ; the coid, chill atmosphere ; and 
the solemn thought that the tinselled 
boxes ranged on either side contain 
the mortal remains of those who were 
once possessed of rank, wealth, and 
power, cannot fail to impress the 
visitor with a feeling of reverential 
awe. To his Majesty D. Fernando is 
due the removal of these coffiAs from 
their former gloomy chapel to this 
more convenient resting-place. En- 
trance is obtained by application to 
the sacristan. In the chapel of S&o 
Theotonio is the tomb of the illus- 
trious progenitor of the House of 
Bragan9a, the Great Constable Dom 
Nuno Alvarez Pereira, to whose ex- 
ertions the victory of Aljubarrota was 
mainly owing. It was transferred, by 
order of queen D. Maria II., from the 
church of the Carmo, of which the 
constable was founder, to its present 
resting-place. He is represented in 
the habit of a Carmelite. The monas- 
tery adjoining this church was one of 
the largest in Lisbon. The Augus- 
tinians who occupied it were trans- 
ferred to Mafra in 1773, since which 
time it has been the residence of the 
Patriarch. The library contains a 
valuable collection of books and MSS. 
8, Antonio da Se, A moderate-sized 
modem chunch near the cathedral, 
erected on the site of the stable in 
which, like S. Ignatius Loyola, the 
saint is said to have been bom. The 
interior is handsome, and there are 
several pictures, but none of much 
merit. A whole-length of S. Antony 



is so placed that, through a slit below^, 
worshippers are able to kiss its feet. 
A short account of his history may not 
be out of place. S. Antony of Lisbon, 
as he is generally called in Portugal, 
though elsewhere known as S. Antony 
of Padua, was bom here, of noble 
parents, in 1195; admitted Canon 
Regular of S. Augustine at the age of 
15 ; and transferred to Santa Cruz at 
Coimbra. Influenced by the arrival of 
the relics of the five Franciscan mar- 
tyrs of Morocco, brought over by the 
Infante Dom Pedro, he was, in 1221, 
received into that Order. He visited 
Morocco, but his health not allowing 
him to remain in that country he em- 
barked with the intention of return- 
ing to his own. Driven by stress of 
weather to Sicily, he thence proceeded 
to Assisi to visit the founder of his 
Order. After having been a professor 
for some time at Padua, he devoted 
himself to the work of a missionary 
preacher with unbounded eflect and 
reputation, till, worn out by his la- 
bours, he died at Padua, in 1231. He 
is generally represented as young and 
beardless, holding a lily or a book, or 
both. Sometimes he has a flame, in- 
dicative of his eloquence, springing 
from his mouth or from his breast. 
In Portugal his attribute is univer- 
sally the infant Saviour, standing on 
a book supported upon the saint's arm. 
On the day of his canonization, May 
30, 1232, all the bells of Lisbon, says 
the legend, rang of themselves, and 
the inhabitants found themselves irre- 
sistibly compelled to dance in the 
street.* 

;S'. Engracia, Near the church of 
S. Vicente stand the still unfinished 
walls of this vast edifice. It was in- 
tended to form the largest rotunda 
known, and to have a single altar 
placed in the centre. " As endless as 
the building of Santa Engracia," is a 
Lisbon proverb ; or rather, whenever 
buildings are unfinished, l^e expres- 
sion used is, '* sfto as obras de Santa 

* The references to the authors who have 
written on this saint occupy one of the closely 
printed columns of Cardoso's Aglologio. The 
hest edition ofS. Antony's works is that of 
Paris, 1641. 
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Engracia/' to indicate that they not 
only are not, but that, like the above- 
named church, they never will be 
finished. The first church was erected 
on this spot in 1569, and in 1630 one 
Sim&o Pero Solis was accused of sacri- 
legiously breaking into it and re- 
moving the Host. He was tried and 
condemned to have both his hands 
cut off, and then to be burnt alive. It 
is said that on the scaffold he de- 
clared his innocence, and prophesied 
that, in proof of it, the church would 
never be completed; but this tradi- 
tion cannot be correct, for ancient 
documents narrate that the nobility, 
considering the primitive building 
desecrated for ever by the sacrilege, 
formed themselves into an irmandade, 
or brotherhood, and had the church 
pulled down and rebuilt. This second 
edifice' was soon after destroyed, and 
in 1682 the present one was com- 
menced, the first stone being laid by 
D. Pedro II. It is one of the few 
buildings in this city which endured 
uninjured the shock of the great 
earthquake. 

Nossa Senhora da Graga, The church 
of this name, a lofty cruciform build- 
ing without aisles, placed on the 
summit of one of the highest hills 
(originally called Almofala), forms, 
with its convent, a most prominent 
object from the river, and in all general 
views of Lisbon. Its original date is 
uncertain. It was rebuilt in 1 556, and 
almost utterly destroyed by the great 
earthquake. The terrace commands 
a fine view of the city, and is about the 
best position for seeing the iUumi- 
nations and fireworks on the eve of 
a Festa. The remains of Affonso 
d' Albuquerque, in some respects the 
greatest man Portugal ever produced, 
were originally deposited in the 
Capella Mdr. They now rest, without 
any tombstone, in the Casa do Capi- 
tulo. An image in the south transept 
is especially celebrated under the name 
of Nosso Senhor dos Fassos da Graga. 
The figure, of which several engrav- 
ings have been published, and which 
represents our Lord sinking under the 
cross, is asserted to be resd fiesh and 

'tod, and the mark of the hand of 



some unbeliever is shown on one of 
the legs. This is only exhibited on 
Fridays. Another celebrated imagcf 
is that of Nossa Senhora das Lores, 
It stands in the nave, and is very 
gaily dressed in blue and gold ; has a 
single sword in the breast, and is 
surrounded by a prodigious number 
ofex-votos. The engravings, sold as 
usual here, bear the inscription that 
his eminence the cardinal patriarch 
gives 200 days of indulgence for one 
Ave Maria before this picture. Can 
it be possible that so prodigious an 
indulgence was intended as a compli- 
ment to the illustrious artist ? for we 
read underneath, /n/ans D. Maria Anna 
del. The paintings on the roof of the 
choir, and on the wall, which repre- 
sent scenes from the life of S. Augus- 
tine, are the work of the prolific artist 
Pedro Alexandrino. The mausoleum 
in the sacristy is that of De Pereira, 
Secretary of State to Dom Pedro II. 

Nossa Senhora do Monte stands on 
a hill near, but higher than the last- 
named church. It belonged to the 
Augustinians, was built in 1243, and 
ruined by the great earthquake. The 
only thing worth notice which it con- 
tains is the so-called chair of S. Gens, 
first bishop of Lisbon. Women, who 
are in that state which must make 
the ascent of this steep hill particu- 
larly difficult, are in the habit of seat- 
ing themselves in this chair for the 
purpose of obtaining " a good time." 

Nossa Senhora da Penha da Franga^ 
on the summit of a third hill, at some 
distance from the last. This church is 
held in especial veneration by sailors, 
and abounds with their ex-votos. Do 
not omit to ask for the celebrated 
lizard which is preserved in the 
sacristy, if you would not be spoken 
of as one " que foi i, Penha e nfto vio 
o lagarto." The legend is, that a pil- 
grim, on his way here to perform his 
devotions, slept by the road -side. A 
huge lizard came to devour him ; 
but by the timely appearance of our 
Lady the pilgrim awoke, and the reptile 
was killed. The lizard, therefore, is 
the attribute of Nossa Senhora da Fenha 
in her numerous engravings. 

The following carious history is 
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given of the origin of this church. 
A certain Antonio Simdes, a gilder by 
trade, being present with the king 
Dom Sebasti&o at the disastrous battle 
of Alca9ar Quibir, made a vow that, 
if he returned to Lisbon in safety, 
he would make a certain number of 
images of the Virgin under different 
titles. He was enabled to fulfil his 
▼ow; but was puzzled what name to 
give to the last image. By the advice 
of a Jesuit, devoted to a miraculous 
image much venerated at Salamanca 
under the name of Nossa Senhora da 
Penha da Franca, he gave it the same 
name. Having after some years suc- 
ceeded in obtaining a piece of ground 
in the Alquerdes from the owner, who 
imagined himself cured of some in- 
firmity by the intercessions of this Sen- 
hora, Simdes commenced the church 
in 1.597. The following year the image 
was conducted to its new habitation 
in solenm procession, and soon became 
exceedingly popular. This popularity 
was much extended during 1589, when 
the plague raged in Lisbon. The 
Spanish troops, headed by their Cap- 
tain-General, the Conde de Portalegre, 
went in procession to the Ermida, and 
the municipality of Lisbon made a 
vow to renew the same procession 
every year from the church of San 
Antonio to this Senhora, if the pesti- 
lence should cease. The procession 
started for the first time on the 5th 
of August, 1599, and was continued 
annually until 1633: the money re- 
quired being raised by a tax on wine 
and meat, sanctioned by Philip II. 
The original patron made over his 
rights to the Augustinians, and the 
convent and church being rebuilt in 
1625, the image was transferred to 
its new resting-place, the procession 
which conveyed it numbering 200 
banners and 118 crosses. 

Basilica do Coragao de Jesus, com- 
monly called the Estrella. The most 
gorgeous and conspicuous of the 
churches of Lisbon, its dome forming 
a striking object above the hill of 
Buenos Ayres. This church, the 
general form of which is a copy on a 
reduced scale of that of St. Peter's at 
Rome, was erected by Dona Maria I, 



in fulfilment of a vow on condition of 
her bearing an heir to the throne. It 
was commenced in 1779, and finished 
in 1796, and with the monastery cost 
the enormous sum of 16,000,000 cru- 
sados, part of which bad originally 
been designed for the cleansing of the 
city. The ball and cross were in- 
jured by lightning in 1829. The W. 
front is over-ornamented with large 
statues of saints, and the interior is 
very rich in coloured marbles. A 
monument of the royal foundress is 
one of its chief ornaments : she died 
at Rio de Janeiro in 1816, having 
been insane for 24 years. Another 
fine sarcophagus contains the body 
of the queen's confessor. For a fine 
view of Lisbon the dome of this 
church should be ascended. 

S. Roque^ to the west of the Rocio. 
A church with a very plain external 
appearance, but containing that cele- 
brated example of royal caprice and 
extravagance, the chapel of i^&o Jofto 
Baptista. It is said that Dom Jo&o V., 
on visiting this church, was struck 
with the shabby, neglected appearance 
of the chapel dedicated to his patron 
saint, and determined to replace it by 
one that should far exceed all the 
others in splendour. He gave orders 
that a chapel should be prepared in 
Rome of the richest materials, and by 
the first artists of the day. Having been 
completed and erected, and having had 
mass celebrated in it by the Pope, it 
was taken to pieces, packed up, and 
sent to Lisbon, where it was again 
erected in the place which it now occu- 
pies on the north side of the church. 
During the French invasion it was in 
contemplation to remove it to Paris; 
and it is probably to this intention 
that we are to attribute its preservation 
with all its valuable contents. This 
small shrine, which is nothing more 
than a moderate-sized recess, is said 
to have cost the almost incredible sum 
of 14,000^000 crusados. The walls, 
the roof, and the pavement consist of 
the most valuable marbles, polished 
stones, and mosaics. The cost of the 
columns of lapis lazuli and of the 
enormous silver-gilt candelabras is 
always dwelt on in descriptionsr 
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The 3 mosaics represent the Annun- 
ciation, the Baptism (the shadow of 
the leg of one of the figures in this 
mosaic is most admirably executed), 
and the Desceiit of the Holy Ghost. 
A fine day should be chosen to see 
these beautiful mosaics; otherwise, a 
very inadequate notion will be formed 
of their rare excellence. On week days 
the contents of this royal chapel are 
carefully concealed from the eyes of 
the few worshippers who frequent 
the church during the short time it 
is open in the early part of the day. 
For a small fee access to the chapel is 
obtained on application to one of the 
emplo} es at the Santa Casa (first door 
to the right of the church). Under 
the pulpit is a long inscription to 
the memory of Francis Trejean, an 
Englishman, who, after suffering 
twenty-eight years* imprisonment in 
England for his attachment to the 
Boman Catholic faith, died in Lisbon 
in 1608. 

8, JDomingos, near the N.E. angle of 
the Rocio, is a fair specimen of a 
modern Lisbon church. It was at- 
tached originally to a convent of Do- 
minican monks, founded in 1249; in 
1755 the convent was much damaged 
by the earthquake, and in 1835, on 
the extinction of the Order, was sold. 
A painful interest attaches to this 
church from its having been that to 
which the miserable victims of the 
Inquisition were conducted to hear 
their sentence read before being led to 
the fires which awaited them in the 
Rocio. The building, as it now exists, 
is the most spacious of its kind in 
Lisbon ; but it contains no object of 
art worth mentioning except its 
20 superb Doric columns of coloured 
marble. Many illustrious men of the 
Order are buried here; 'hese among 
them may be mentioned— Frey St. 
Luis and Frey Luis de Granada, the 
ascetic writer. 

Nossa Senhora dos Martyres is the 
most ancient parish in Lisbon, the 
church having been founded by Affonso 
Henriques after the taking of the city. 
As the church of Sfto Vicente marks 
the position of the Portuguese camp, 
so this was erected on the site of that 



of the Crusaders, to serve as a resting- 
place for the remains of those who fell. 
The present church is quite modem. 
Here was the old font, in which S. 
Antonio was baptized ; it bore this in- 
scription : — " Este he a pia em que se 
baptisou o primeiro Christ fto nesta 
cidade, quando no anno de 1147 se 
tomou dos Mouros." This font was 
restored in 1692; an operation which 
was carried out by obliterating the in- 
scription and polishing the stone. It 
was dug out entire from the ruins of 
the church after the great earthquake, 
and was broken in pieces by the work- 
men, who built the fragments into the 
wall of the new church of S. Francisco. 

Nossa Senhora de Loreto, This, 
though intended especially for Italian 
residents, is the fashionable church of 
the city. It was burnt to the ground in 
1651, and again after the great earth- 
quake. By the shock itself it had 
been little injured, and many house- 
less families found refuge in it during 
the Saturday and Sunday : they were 
driven out on the Monday morning by 
the conflagration, which was commu- 
nicated from the adjoining palace of 
the Secretary at War. 

Conceigdo Velha, Rua da Ribeira 
Velha, formerly a Jewish synagogue, 
converted into a church by order of 
Dom Manoel, who gave it to the Order 
of Christ in exchange for the chapel of 
N. S. de Restello ; demolished for the 
purpose of erecting on its site the mag- 
nificent Monastery at Belem. The 
church suffered extremely from the 
great earthquake and the subsequent 
fire, so that the whole of it was pulled 
down with the exception of the rich 
flamboyant fa9ade erected from the 
designs of Jofto Potassi. This has 
been much disfigured by injudicious 
restorations, but still deserves careful 
examination. In the sacristy are pre- 
served some rich carvings, and the 
original. image of Nossa Senhora de 
Restello, from the demolished chapel. 

Santa Maria Magdalena, in the Pra9a 
of that name at the end of the Rua 
da Concei9ao. The body of the chapel 
is modern, but there is a good flam- 
boyant west door, a rare thing in Lisbon. 
Built in the comer house of the Tra- 
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Tessa d'Almada, facing this charch, are 
some interesting Roman inscriptions. 

S, Julido. This church, 'which was 
rebuilt after the great earthquake, 
caught fire during the funeral cere- 
monies of Dona Maria I. in 1816, and 
■was entirely destroyed, but has since 
been rebuilt. The interior is very 
rich in coloured marbles and carvings. 
It is built on the siteof a very ancient 
church in which Pope John XXI. (or 
XXII.)» one of the two Portuguese 
who have ascended the Papal throne, 
was baptized. 

Carmo, properly Xossa Senhora do 
Venctmento, Of all the churches of 
Lisbon this, though in ruins, is perhaps 
the most interesting, and forms a 
very striking object. It was founded 
in the year 1389 by the Great Con- 
stable Dom Nuno Alvares Pereira 
immediately after the battle of Alju- 
barrota, in which he played so distin- 
guished a part, and in consequence of 
a vow made before attacking the Casti- 
lians. The church was much injured 
by the great earthquake, and more 
so by the fire which succeeded it. 
It has since remained a mere ruin. 
It is of immense size, being 160 feet 
long* and is almost the only ruin on a 
vast scale which has been allowed to 
stand untouched. Its splendid tower, 
from its very base, should be carefully 
examined. It must have been a mag- 
nificent building, and it bespeaks its 
original beauty and antiquity more 
than any edifice in Lisbon ; enough 
of it yet exists to show its original 
proportions. The outer walls, includ- 
ing the western fii9ade, are tolerably 
perfect. The piers and arches of the 
nave exist ; but of the vaulted roofs 
of the nave and aisles only a single rib 
remains. The chancel still retains its 
roof. The extensive monastery adjoin- 
ing the church is now a station of the 
municipal guard. 

The Museum of the Archeological 
Society is most appropriately esta- 
blished in the ruined building ; two ob- 
jects of interest mavtherefore be viewed 
at one visit. Admission is obtained by 
ringing at the front entrance. For a 
description of the Museum, see page 
19. 

[PortugalJ] 



On the 12th of May, the anniver- 
sary of the Constable s death, it was 
once a custom with the inhabitants of 
Lisbon to visit his tomb and strew it ^ 
with flowers. In the convent, on All 
Saints' Day, mass was said in honour 
of the Constable at his own altar, 
round which many ex-votos were to 
be seen, though he 'was never canon- 
ized. Nevertheless, his miracles form 
the subject of a book written by 
Gomes Eanes de Azurara. 

Nossa Senhora das MercSs, formerly 
the Convento de Jesus. Here are se- 
veral good paintings; and in the choir 
is a picture which Baczynski pro- 
nounces not only a genuine specimen 
of Gran Vasco, but one of his finest 
works. 

Sao Jose, commonly called the Me- 
moria, at Belem, deserves notice ; not 
so much from the building itself as 
from the circumstances which led to 
its erection. 

On the night of the 3rd of Sept. 
1758, when passing by this solitary 
place in his carriage, D. Jose was fired 
at and wounded. When this attempt 
on the life of the king was ascertained 
to have been instigated by the no- 
bility, many of them were arrested 
with their accomplices, and the Duke 
of Aveiro, the Marquis and Mar- 
chioness of Tavora, Luis Bernardo 
and Jos^ Maria de Tavora, the Count 
de Athoguia, and four servants, were 
on Jan. 13, 1759, put to death on 
a scaffold erected near the quay at 
Belem, on the spot where the alleged 
ofience was committed. The scafibld 
with the dead bodies was then con- 
sumed by fire, and the ashes thrown 
into the Tagus. No historical event 
in modern times has given rise to 
greater difierences of opinion. It was, 
however, asserted by the J esuits, whom 
Pombal banished from Portugal, that 
the whole plot was a contrivance of 
Pombal himself for the purpose of 
throwing discredit upon them and 
the aristocracy ; but no one, at 
least in Portugal, gives credit, much 
less gives currency, to such a state- 
ment. Every one, however, must read 
with horror the account of the terrible 
punishment which befel the Duke d 
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Aveiro, the Marquis and Marchioness 
of Tavora, their two sons, and the rest 
of the sufferers in this sad tragedy ; a 
punishment so dreadful as to render de- 
testable the laws which could consign 
any one to it, even the vilest criminal. 
Happily such sanguinary laws no 
longer exist; the punishment of death, 
never enforced since 1860, having 
been finally abolished by a law of 
1867. The first stone of the Memorial 
was laid by Dom Jose on the drd of 
Sept. 1760, two years after the event 
had occurred, which it was intended 
to commemorate. The ceremony was 
conducted with great pomp and splen- 
dour : an account of it is given by 
Baretti, who was present. On the 
attempted assassination of Dom Jos^ 
the following works may be con- 
sulted : — * On the Attempt to assas- 
sinate the King of Portugal,' by Von 
Olfers, Berlin, 1839 ; 'The Marquis of 
Pombal,' by the Conde da Camota, 
London, 1871 ; * Life of the Marquis 
of Pombal,* Venice, 1781. 

English College: Collegio dos Ingle- 
zinhos. This was founded in 1628 
for the education of English Boman 
Catholics intended for the priesthood. 
Many eminent divines have received 
their instruction in this college, but 
since the abrogation of the penal laws 
it has been rendered less necessary, 
since a similar education can be ob- 
tained in England. It, however, is 
still kept up. The establishment, 
which IS chiefly supported by the 
interest of money in the English 
funds, is an irregular pile of build- 
ings erected at different periods ; 
and contains, in addition to the chapel, 
a library, a cabinet of natural philo- 
sophy, a printing press, and an ob- 
servatory« From the latter there is a 
fine view of the city and the surround- 
ing country. The chapel is neat. 

The Dominican Convent and College, 
in the Largo do Corpo Santo, was es- 
tablished ror the native instruction of 
Irishmen intended for the priesthood. 
It is the only convent in Lisbon where 
the monks continue to live accord- 
ing to rule. 

Brigittine Content, near Sfto Bento. 
This is remarkable as being still in- 



habited by English nuns, the succes- 
sors of those who were driven from 
Sion (now the seat of the Duke of 
Northumberland) at the sappression 
of monasteries. After wandering in 
Belgium and other foreign countries, 
they at length came to Portugal, 
where they settled and built a con- 
vent. It was destroyed by fire in 1 65 1 , 
and again in the great earthquake. 
During the Peninsular war the mo- 
nastery was taken possession of by 
the soldiers; part of the sisterhood 
fled to England and settled there; 
others remained, and keep possession, 
not only of their Lisbon home, but of 
the keys of the original monastery 
at Sion, in token of their continu^ 
right to the property. They were 
visited by a former Duke of Northum- 
berland, to whom they exhibited these 
keys. 

Church and Monastery of Belem. 
This magnificent structure was in- 
tended as an expression of gratitude 
for the successful result of the expe- 
dition of Vasco da Gama. The site 
was selected as being the place where 
that hero embarked, July 8, 1497, on 
his adventurous voyage to India, and 
to which he returned, July 29, 1499. 
Here originally, when the place was 
called the Bairro de Restello, stood 
a small Ermida founded for the use 
of mariners by the In&nte Dom 
Henrique, the great promoter of 
maritime discovery. In this chapel 
Vasco da Gama and his companions 
passed the night, previous to their 
embarkation, in prayer. It was given 
by its founder to the Order of Christ; 
but was exchanged by D. Manoel for 
the church of N. S. da Conceig&o, and 
transferred to the Order of the Monks 
of S. Jerome. When he determined 
to erect a magnificent church there he 
changed the name of the locality to 
Belem (Bethlehem). The first stone 
was laia by the king in person with 
great ceremony in the year 1500 ; and 
the building was erected from the 
designs of Jofto Potassi, an Italian. 
The works were carried on with great 
rapidity : the stone, which is a car- 
bonate of lime, being obtained in the 
neighbourhood. It admits of exquisite 
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carving, and it is very durable ; ori- 
ginally white, it has now acquired a 
rich brown hue. It is related that, 
when the scaffoldinff of the nave was 
struck, the vaulted roof gave way, 
and destroyed a number of the 
workmen. When the roof was re- 
erected, the architect became so much 
alarmed lest a similar accident should 
occur again, that he decamped and 
could not be found. D. Manoel on 
this gave orders that the scaffolding 
should be removed by malefactors 
under sentence of death, with a pro- 
mise of free pardon if they escaped. 
The building stood firm; and the 
workmen built themselves houses with 
the timbers which they had removed, 
and became, says the story, respect- 
able members of society. On hearing 
of the stability of the work, Potassi 
returned from France, whither he had 
betaken himself; he received a pen- 
sion ; and had the honour of having 
his bust sculptured on the first column 
on the Gospel side. 

The whole building is erected on 
piles of pine-wood. It sustained 
scarcely any damage in the great 
earthquake ; a small part of the vault- 
ing, then injured, and not attended to, 
feU down about a year after. It is 
entered on the S. side under a rich 
porch, "whoUy in the style of the 
early years of the 1 6th centy., and is 
as elaborate an example of the exu- 
berant ornamentation of that age as 
can be found in the Peninsula."— i^er- 
gusson. It contains more than 30 
statues. In the apex is that of N. S. 
dos Reyes. The doorway is double. 
Above the central shaft is a statue of 
the Infante D. Henrique in armour. 
The nave and transept are very rich 
specimens of the latest flamboyant ; 
but the effect is not satisfactory. The 
piers (there are foar bays) have quasi- 
shafts, fantastic beyond description, 
which contrast disagreeably with, and 
give a meagre character to, the co- 
lumns themselves. The eastern arches 
of the gaUery that supports the coro 
alto are superbly sculptured. Admis- 
sion to this coro is granted on appli- 
cation at the door of the Casa Pia 
adjoining. The stalls are most deli- 



cately carved with exquisite Arabesque 
tracery. The floor is of the finest 
Brazil wood. There are two oipms. 
The larger one was the best and finest 
toned in the country, but it is now in* 
ruins. Many of the chief parts have 
been stolen, and it remains a useless 
wreck. The small organ near is occa- 
sionally played upon, but is of very 
inferior tone. The arrangement of 
the transepts is singular; there is a 
kind of vestibule between choir and 
nave, which would at first sight be 
taken for them, — whereas they really 
form dwarf excrescences at the extre- 
mity of this. The choir is of later 
work, and " classical," of the Benais- 
sance. On the N. are the tombs of 
D. Manoel and his Queen Maria; on 
the S. those of D. Jofto III. and his 
Queen Catherina. They are all plain 
sarcophagi, supported on elephants. 
Behind the high altar is a small 
chapel in which are three coflSns, 
containing the bodies of the unforta- 
nate D. Affonso VI., his brother, D. 
Theodosio, and a sister. The monarch 
is dressed in the costume of the period 
in which he lived, and his body is in 
perfect preservation. In the two side 
chapels lie the 8 children of D. Jofto 
III. ; also may be seen a cenotaph, 
containing the remains **si vero est 
fama*' of D. Sebastifto **the unfor- 
tunate." A flat slab covers the remains 
of D. Duarte, Archbp. of Braga, a 
natural son of D. Jofto III. ; near 
it is the mausoleum of Catherine, 
the wife of Charles H. of England, 
also those of the Cardinal King D. 
Heiirique, and other Infantes. The 
cloisters are remarkably rich ; inferior 
only to those of Alcobaga and Batal- 
ha, and should be examined bv every 
traveller of taste, especially if he be 
not sure of visiting the famous con- 
vents of those celebrated places. 
• ^ Belem is the last struggle of Chris- 
tian against Pagan art in Portugal; 
and possesses a painful interest both 
on that account, and from the waste 
of a decoration which produces so 
little effect. Still, the visitor will be 
enchanted with the exquisite beauty 
of the details, especially if he has not 
previously seen the beautiful Capella 
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Imperfeita at Batalha, with which 
Belem can not for one moment be 
compared. 

19. Palaces. 

The Necessidades, the ordinary resi- 
dence of the later sovereigns, is situated 
in the extreme west of the city, on the 
hill above the Fraga de Alcantara. In 
this palace D. Maria II. died, also 
O. Pedro V.; his brother (D. Ferdi- 
nando) and his wife, Queen Este- 
phanie. 

The building itself has no great 
architectural pretensions, but it com- 
mands a fine view of the river and the 
Outra Banda. During the late reign 
it was much improved and enlarged by 
the buildings and gardens of the sup- 
pressed convent of the same name. 
These gardens are prettily laid out, 
and contain an extensive collection of 
flowering shrubs and trees, fountains, 
aviaries, &c. The church contains 
little that is worthy of notice: the 
statues of S. Peter hj Giusti, and S. 
Paul by Almeida, with those of S. 
Carlo borromeo, and St. Camillo de 
Lellis, are much admired by the 
Portuguese. In the centre of the 
terrace in front is a handsome foun- 
tain with a lofty obelisk of red granite, 
surmounted by a ball and cross. 

The history of this palace is rather 
curious. A small image of the Blessed 
Virgin was, in 1598, brought by a 
weaver from the village of Ericeira, 
on the W. coast — from which he fled 
to escape the plague — to Alcantara, 
and deposited in a small chapel, 
which, with the aid of the alms of the 
faithful, he was enabled to build for 
its reception. This image soon be- 
came famous for its wonder-working 
powers; many persons had recourse 
to it in their necessities^ and many of 
the sovereigns and queens of Portugal 
have been much devoted to it. Dom 
Jofto v., however, exceeded all others 
in this respect, attributing his restora- 
tion to health to the intercession of 
our Lady under this title. He built 
a magnificent church for the reception 
of the image, with a convent attached, 



which was given to the Oratorians. 
That he might himself be near the 
shrine, he erected a palace close to 
the convent : for, according to Castro, 
" so insuperable was his attachment 
to this Senhora, that, during the whole 
course of the long illness of which 
he died, he kept it constantly in 
his palace, with royal honours, and 
wherever he went he took it with 
him.'* The Quinta das Necessidades 
is now the residence of H.M. Dom 
Fernando. 

Palace of the Ajuda : the most con- 
spicuous building which is seen on 
coming up the l^us ; it being built 
of white marble, and situated on the 
summit of a hill above the suburb of 
Belem. A broad, paved road, the 
Cal9ada da Ajuda, leads up to the 
palace from the Praca de D. Fernando, 
This yet unfinished building, which, 
vast as it appears for the residence of 
the monarchs of so small a country, 
is but one third of the palace as 
originally designed. It was erected 
by I)om JoRo VI., on the site of the 
temporary wooden building raised 
for the reception of the royal family 
after the great earthquaxe. It is 
now the residence of Dom Luis and 
Ids queen. The principal entrance 
is in the centre of the E. win^, th« 
gateway being furnished with a 
number of allegorical statues. The 
state apartments were re-decorated on 
the occasion of the Kin^s marriage. 
They are ornamented with paintings 
by Cyrillo Machado, Sequeira, and 
Tabonla. Portraits of l)om JoSo 
VI. abound : there is also a series 
of views, by Portuguese artists, of 
the Peninsular battles. The principal 
saloon on the E. side is called the ^da 
de Tocha. The walls and ceiling 
represent the acclamation of Dom 
Joao IV., by Taborda. The Sala de 
Audiencia is similarly adorned, the 
chief psdnting being intended to com- 
memorate the return of Dom Jo2U> VI. 
to Lisbon from the Brazils. The 
bulky and unintellectual king is re- 
presented as seated in a shell, and 
attended by several alleeorical fibres, 
conspicuous amongst which is Lisbon. 
Next comes the Sala da Beija-m&os, 
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where the sovereign, on grand gala- 
days, holds his levies, and which 
occupies the S.E. angle of the building, 
and is showily painted with trophies 
and arms, &c. Then follows a long 
series of private apartments, which 
end in a small chapel, containing no- 
thing particularly worthy of notice. 

Palace of Belerriy or Quinta de Baixo, 
at Belem, on the north of the Largo 
de D. Fernando ; commenced by D. 
JoAo v., and continued by his suc- 
cessors. It contains some fine recep- 
tion rooms, which were occasionally 
used by D. Maria II. for state-balls. The 
present Emperor of the Brazils resided 
m it during his visit to Lisbon in 
1871. Adjoining the gardens there 
is a courtyard surrounded by cages 
which, in former times, were tenanted 
by wild beasts. In these buildings 
the unhappy sufferers for the Aveiro 
conspiracy were confined the night 
previous to their execution, and were 
conducted from them singly to the 
scaffold close by. Near the palace 
is a spacious picadeiro, or riding school, 
for the members of the royal family. 

To the N. of this is tne Quinta de 
Cimay another royal residence, built 
by D. Jofto V. 

Bemposta^ near the Campo Santa 
Anna, was built by Catherine of Por- 
tugal, widow of our Charles II. She 
lived several years in it, and died 
there. It was from a window in this 
palace that D. Jofto VI. appeared to 
the military and populace who sur- 
rounded it, on May 29th, 1823, 
chanting Viva el Bey absohito. It now 
serves as a military school. 

Legislative Chambers — Cortes. Since 
1834, the sittings have been held in 
the extinct convent of S8o Bento. See 
p. 17. 

r 

20. Aqueduct. {Aqueducto das 
Aguas Livres.) 

The aqueduct is one of the most 
noteworthy objects in Lisbon. This 
magnificent work was erected during 
the reign of D. Jo&o V., between 
1729 and 1748, under the direction 
and according to the design of 



Manoel da Maia. It serves to con- 
vey the water from springs situated 
more than 2 leagues from the N.W. 
side of Lisbon, and pours it into a re- 
servoir (M&i d'Agua) near the Largo 
do Rato. Presenting his ticket of 
admission^ which can be obtained 
from the Camara Municipal, at the 
small building in f^ont of the Mfti, 
the visitor, after inscribing his name 
in a book, is conducted up a flight 
of stone steps on one side of the 
lofty square tower, to a spacious 
hall containing in the centre the re- 
servoir, surrounded by a stone parapet, 
and having a broad walk all round. 
The vaulted roof is supported by 4 
square stone pillars, which rise from 
the bottom of the reservoir. The 
water flows in at one end over a mass 
of rough stones, partially covered with 
the Adiantum Capillus Veneris, which 
gives it a remarkably untidy appear- 
ance, and forms a scanty cascade, sur- 
mounted by a diminutive figure of a 
river god. The coolness of this hall, 
with the murmur of its fisdling water, 
affords a most delightful change iu 
summer from the scorching heat with- 
out. From the hall you can mount to 
the top of the tower, whence a very fine 
view of the whole of the city is ob- 
tained. Descending again, you enter 
the aqueduct itself, a vaulted gallery 
about 8 ft. high and 5 ft. broad, an(i 
having a flagged pathway between 
the channels n>r the water, each about 
9 in. broad, and 12 in. deep in the 
centre. They are semicircular at the 
bottom., and the water flows in one 
only, the other being kept as a re- 
serve in case of accident. There are 
openings in the sides, about «very 
12 yds., with arrangements to prevent 
the rain-water from mixing with that 
in the channels. Where the aqueduct 
passes underground, it is lighted by 
ventilating snafts carried up to the 
roof. When it arrives at the valley 
of Alcantara, which it crosses on a 
series of lofty arches^ the extreme 
height being *i6d ft., a broad stone 
causeway is added on each side, for 
the convenience of persons going to 
the neighbouring villages; but, for 
several years they have been clos<' 
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to the public in consequence of the 
number of persons who threw them- 
selves, or, which is more probable, 
were, after being robbed, thrown 
from the parapet. A celebrated cri- 
minal, Diogo Alves, who was executed 
for the murder of a family . in the Rua 
Alecrim, is supposed to have com-, 
mitted many robberies and murders 
on this spot. Two other immense 
reservoirs exist, one in the Pra^a do 
Principe Peal, the other near the 
Terreiro do Trigo ; still Lisbon is in 
many parts badly supplied with water. 



21. Public Squares. (Fracas: 
Largos,) 

Praga do Commercio ; called by the 
English Black Horse Square, and still 
occasionally named Terreiro do Pago, 
from its occupying the site of an open 
yard in front of the palace built by 

D. Manoel and destroyed by the great 
earthquake. It is one of the grandest 
squares in Europe, 585 ft. from E. to 
W. and 536 ft. from N. to S. On the 
S. side, which is open to the river, is a 
fine quay with flights of steps leading 
down to the water, and called the 
Caes das Columiuxs, from the two 
marble columns which ornament it. 
It was at this spot, that at the time 
of the great earthquake, the ground 
opened and swallowed up the stone quay 
then in course of erection, and a large 
number of people who had fled to its 
massive walls for safety. Years after- 
wards, when the foundations of the 
present quay were sunk, not a vestige 
of the previous structure, or of the 
victims of this awful catastrophe, was 
met with. The three remaining sides 
of the square are formed of lofty, 
regular buildings, with spacious ar- 
cades below, terminating next the 
river in a square tower on each side. 
These buildings are used as offices for 
the various government departments, 
which are located as follows : on the 

E. side the Bolsa or Stock and Com- 
mercial Exchanges in one building, 
and the Custom-house; on the N. 
side, the Home Offices (Ministerio do 



Peim)), the office for justice and ec- 
clesiastical affairs (^Ministerio da Jus- 
tiga e Negocios Ecclesiasticos), the 
Supreme Tribunal (Supremo Tribunal), 
and the Public Debt Department 
(Junta do Credito Publico) ; on the W. 
side, the Public Works Office (Minis- 
terio das Obras Publicas), chief Tele- 
graph Office, Foreign Office (Ministerio 
dos Negocios Estrangeiros), the Trea- 
sury (Ministerio da Fazenda), and the 
War Office (Ministerio da Guerra). 
From the N. side extend three of 
the principal streets, the Ruas Aurea, 
Augusta, and Prata. Over the en- 
trance to the Rua Augusta, which 
is in the centre, an ornamental arch, 
surmounted by a group of marble 
figures, has been erected to carry the 
clock and bells of the city. The statues 
upon the cornice represent Viriato 
the Lusitanian hero, Vasco da Gama, 
the discoverer of India, the Condes- 
tavel D. Nuno Alves Pereira, and the 
Marquis of Pombal, the builder of the 
present city. 

In the centre of the square is the 
fine bronze equestrian statue of Dom 
Jose I., erected in 1775 by the in- 
habitants, in gratitude to the king and 
the Marquez de Pombal for their 
energy in rebuilding the city after 
the great earthquake : to the latter it 
was owing, as we have said, that the 
seat of government was not trans- 
ferred from Lisbon to the Brazils. 
This monument was executed from 
the designs of Joaquim Machado de 
Castro, by Portuguese workmen, and 
cast in one piece at the military ar- 
senal. The statue, including the 
horse, is about 21 ft. high, and weighs 
80,640 lbs. It represents the king 
in a fantastic costume, with helmet 
and plume, a kind of toga over his 
shoulders, a baton in his hand, and 
trampling on a number of serpents. 
The pedestal is 21 ft. high. 18 ft. 
long, and 12 ft. wide, and is itself 
raised on an elevated base. Allegori- 
cal groups of statues ornament its 
E. and W. sides, in which an ele- 
phant and horse are introduced, and, 
being of the same size, produce an 
unpleasant effect. On the N. end of 
the pedestal is a basso-relievo, in* 
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tended to celebrate royal generosity, 
represented as a female figure de- 
scending from a throne to assist Lisbon, 
personated by another female, fainting 
from the losses she has sustained. On 
the end next the river are the royal 
arms ; and below, on an oval shield, 
was, when the monument was solemnly 
inaugurated in 1 775, the effigy of the 
then all-powerful minister, thj Mar- 
quis of Pombal. He had his full 
share of the adulation which was on 
that occasion poured out in the shape 
of orations, addresses, and poems, in 
Portuguese, Latin, Greek, and even 
in Hebrew. Two years later, the 
king being dead and a new minister 
appointed, the effigy of Pombal was 
destroyed by the populace. When in 
his retirement, or rather banishment, 
at Pombal, the Marquis was told of 
the destruction of his portrait, he 
simply observed, "Well, it was not 
very like me." More than 50 years 
later, the Marquis again resumed his 
station at the feet of his master. This 
restoration of a public monument was 
effected in 1 833, by order of D. Pedro. 

Praga de Z), Pedro IV., more fre- 
quently called the Rodo, a fine open 
oblong quadrangle, paved in a some- 
what singular manner with dark and 
light coloured stones, in alternate 
wavy bands ; the effect is not plea- 
sant. At the N. end is the theatre 
of Dona Maria Segunda: on the N. 
W. the Largo do Camoes, leading to 
the Passeio Publico : on the N.E. are 
the Largo and Church of S. Domingos ; 
on the S. the Arco da Bandeira, and 
the Quas Aurea, Prata. and Augusta, 
lea^ng to the PraQa do Commercio. 
Above the houses on the W. side 
tower the ruins of the Carmo, form- 
ing a most picturesque object. In 
the centre of the Pra9a is a pedestal 
of granite, supporting a tall marble 
column surmounted by a bronze statue 
of D. Pedro IV., in the uniform of a 
general, and holding the Carta Con- 
stitucional in his right hand. It was 
erected in 1870 from the design of 
Gabriel Davioud, the figure being 
modelled by Elias Robert. 

Largo do Pehurinho, A Pelourinho 
is a pillar set up in the market or 



other principal place of a town or city, 
to show that the corporation is in- 
vested with municipal rights. It 
generally consists of a column, more 
or less ornamented, and raised on 
several steps. These columns are 
very frequent throughout Portugal, 
and are often richly sculptured ; they 
may easily be mistaken for a mutilated 
cross. At present, the only use to 
which they are applied is to receive 
the edicts and notices of the munici- 
palities; but, originally, they were 
used like our pillories, and sometimes 
as a place for the infliction of capital 
punishments. They were furnished 
at the top with four iron branches, 
having at their extremity a ring and 
a chain. This Largo is a moderate- 
sized square, having a portion of the 
arsenal on the S. and on the E. 
the fine building now in course of 
erection for the accommodation of the 
Camara Municipal, upon the site 
formerly occupied by the Bank of 
Portugal, which was burnt down some 
years since. In the centre of the 
Largo is the Pelourinlio, a curious 
spirally twisted marble column, carved 
out of a single block. Formerly it 
was surmounted by the usual iron 
spikes and rings for supporting the 
heads of criminals after decapitation, 
but for which an armillary sphere is 
now substituted. Upon this spot were 
executed the sentences of death pro- 
nounced upon members of the upper 
class (Jidalgos), The last time it was 
thus used was at the execution of a 
young nobleman guilty of fratricide. 

Praga do8 Bomulares, commonly 
called Caes do Sodre, on the banks of 
the river at the end of the Rna Ale- 
crim ; well paved and planted. This 
is the general place of meeting for 
merchants and seamen; it is sur- 
rounded with hotels, caf^, and count- 
ing-houses, and always presents a 
busy appearance. In the reign of D. 
Miguel, five persons who had been en- 
gaged in a plot against the government 
were strangled, and burnt here, and 
their ashes swept into the Tagas. 
It is intended to erect a statue of '' 
Duque de Terceira in this square 
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Largo de S. Paulo, fronting the 
church and at the end of the street of 
the same name: it is planted with 
trees, and has a large fountain in the 
centre. 

Largo do Rato, This is chiefly 
noticeable for the palace of the Mar- 
quez de Vianna, one of the largest in 
Lisbon. 

Campo de Santa Anna, A large, 
irregular, gravelled square, planted 
with rows of trees. At the S. end is 
the Circo dos Touros, Every Tuesday 
the Campo and some of the adjoining 
streets are covered with rows of stalls, 
when articles of the most varied de- 
scription are offered for sale, at prices 
five or six times as high as the 
vendors will be glad to accept if the 
purchaser will bargain and have a 
little patience. This assemblage is, 
by the English, eeuerally called Rag- 
fair, aud by the rortuguese as appro- 
priately named Feira da Ladra. It is 
worth visiting ; a rare book may occa- 
sionally be picked up there. 

Largo do CarmOf near the Rocio. 
On one side of it are the Church and 
Convent do Carmo. It is well planted 
with trees, and has the best fountain 
in Lisbon. The Club Lisbonense is 
in this square. . 

Praqa de Luis de CamSest at the W. 
end of the Chiado. It contains, like 
most of the Lisbon squares, a pretty 
garden with seats, &c., and has in the 
centre a bronze statue of the poet 
Camoes, upon a pedestal surrounded 
by 8 smaller figures of the chief Por- 
tuguese classic authors. The monu- 
ment was designed by the Portuguese 
sculptor, Victor Qastos, and executed 
by native artisans. 

Praga do Principe Real ; on a very 
breezy height, formerly called Largo 
do Patriarchal Queimado, from being 
the site of the famous Basilica de Lis- 
boa, which was destroyed by the great 
earthquake, and from the subsequent 
destruction by fire — the work of an 
incendiary, in 1769 — of the tempo- 
rary building erected in its place. The 
Pra9a now contains a reservoir of 
water, with d^jet d'eau, a fine avenue of 
trees, and a spacious garden, whence 
a magnificent view of the W. part 



of Lisbon and the Bar may be ob- 
tained. 

There are various other places, as 
ma^ be seen in the plan of the city, to 
which the term Pra9a or Largo is 
applied ; but they contain no objects 
deserving especial notice. 



22. Markets. 

To those who desire to see peasant 
costume, and to obtain some slight 
insight into the national, customs, a 
visit to the markets at early morn- 
ing is recommended; it is also the 
best way for the traveller to acquire 
some idea of the quality and abund- 
ance of the vegetable productions of 
the country. The chief market is the 

Pra^a da Figueira, near the Rocio ; 
for fruit, vegetables, plants, seeds, 
fish, and poultry. The centre is 
planted with rows of trees, and, at 
early dawn, has a most picturesque 
effect, each of the stall-keepers being 
provided with a gigantic white cotton 
umbrella, which, supported on a stand, 
serves to protect both goods and owner 
from the rain or sun. By 1 1 o'clock 
the stalls are cleared away and the 
pra^a made clean. 

Ribeira Nova, By the river-side, to 
the W. of the Caes do Sodre. The 
fish-market comprises an extensive 
range of buildings and shops. 



23. Fountains (Ckaf arizes). 

For the retention of this Arabic 
word the Portuguese are much ridi- 
culed by their Spanish neighbours. 
The fountains are very numerous \ as, 
before the establishment of the water- 
works, which now carry a good sup- 
ply to a large number of houses, the 
inhabitants depended upon the chafa- 
rizes for the whole of the water they 
required. Most of them are supplied 
from the aqueduct ; but the Chafariz 
del Rey, and others, receive their 
waters from local springs, several of 
which possess medicinal qualities, as 
that in the Rua Boavista, called the 
Bica dos Olhos, on account of its being 
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found useful in complaints of the eyes. 
These fountains, though not particu- 
larly ornamental, form one of the 
eharacteristic scenes of Lisbon, from 
the multitude of water-carriers who 
crowd about them, waiting for their 
turn to fill their casks. Almost all the 
water-carriers are Gallegos (inhabit- 
ants of Galicia), and 3000 of them 
still find employment in distributinff 
water. It is scarcely possible to walk 
ten steps in Lisbon without meeting 
one of them. The Lisbon proverb 
says, ** God first made the Portuguese, 
and then the Gallego to wait upon 
him." These Gallegos bear a much 
closer affinity to the Portuguese than 
to the Spaniards. They often, in the 
course of a few years, contrive to save 
from their small earnings enough 
money to return to their native moun- 
tains, where many of them have lands 
of their own, which they never wil- 
lingly sell : hence, when their families 
increase, or they themselves get into 
debt, they go to Portugal, gain all 
they can, and then, it may be years 
afterwards, return to their own much 
loved villages; thus reversing the 
order of thiogs observed by those who 
cross the Tweed. 

Nearly all the men-servants in the 
houses in Portugal come fVom Gali- 
cia, and thus places are filled which 
otherwise would be empty, by reason 
of the large annual emigration of the 
young Portuguese to the Brazils, who 
in like manner, when they have been 
successful, generally return to their 
country, bringing their wealth with 
them. What the Galicians take out 
of Portugal is replaced by the sums 
thus brought fh>m the Brazils. They 
are not only employed in carrying 
water, but almost all the hard work is 
done by the Gallegos; all but the 
poorest Portuguese considering it 
degrading to act as porters. 



24. Cemetebies. 

It is only of late years that the 
practice of burying in churches has 
been discontinued in Portugal. This 
practice was even worse in the Penin- 



sula than elsewhere, on account of the 
mode in which the bodies were thrust 
into scarcely covered vaults, with trap- 
doors often only of wood. 

There are three general cemeteries 
near Lisbon for the inhabitants, and 
several smaller ones for foreigners. 

The Prazeres is the principal ceme- 
tery* and is appropriated for persons 
dying in the western part of the city. 
It derives its singular name. Pleasures^ 
from occupying the site of the Campo 
de Nossa Senhora dos Prazeres. Al- 
though, except the magnificent manso- 
leum of the Dukes of Palmella, in 
which is deposited the body of the 
first duchess, it contains no striking 
monuments, it well deserves a visit. 
It has fine groves of cypresses. 

Cemiterio Alto, or de S, Joao, the 
burial-place for the eastern part of 
the city. It contains few monu- 
ments, but has a modern chapel, 
handsome in its way, and ornamented 
with rich marbles. 

Ajuda, This cemetery is for the 
district of Belem and its vicinity, but 
contains nothing semarkable. 

The English Bwrial Ground, Os Cy- 
prestes, is on the hill of the Estrella, 
above Buenos Ayres. It was allowed 
to be formed during the latter part 
of the 18th century, on condition of 
being called the Hospital of the Eng- 
lish factory. A building, bearing that 
name, was erected near the entrance, 
by Gerard Vimes, Esq., and presented 
by him to the British factory as a 
hospital for poor British subjects. 
It now serves as a parsonage-house. 
The ground is divided by straight 
walks, intersecting each other at right 
angles; they are bordered by lofty 
cypresses, round which scarlet gera- 
niums climb to the height of 10 or 
15 feet. Many of the tombs are shaded 
by the Judas-tree and other flower- 
ing shrubs. The monuments are 
numerous. Here was interred the 
novelist, Henry Fielding, who died at 
Lisbon in Oct., 1754, at the age of 
47, havine left England for the re- 
covery of his health only a few 
months before. The English had 
long been reproached for allowing the 
grave of their distinguished country - 
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man to remain without any memorial. 
It was not till 1830 that by the exer- 
tions of the late Rev. Christopher 
Nevill, at that time acting for the 
British chaplain, a subscription was 
set on foot, and the present sarcopha- 
gus erected. It is situated about the 
centre of the cemetery. Here also 
rest the remains of Dr. Philip Dodd- 
ridge, who died in Lisbon in 1751, only 
thirteen days after his arrival. Ad- 
joining this ground is a school for 
English boys and girls whose parents 
are in needy circumstances. 

25. Hospitals. 

S, Jose, This vast building, situ- 
ated near the Campo Santa Anna, was 
originally erected for the Jesuits : it 
was completed in 1593, and called the 
Gollegio de Santo Ant&o. In its 
church were preached several of the 
famous sermons of the celebrated 
Portuguese divine, Antonio Vieyra, 
one of the most eloquent preachers 
that Europe ev^er produced. It was 
considerably injured by the great 
earthquake, which threw down the 
vaulted roof and one of the towers. 
After the expulsion of the Jesuits the 
building was appropriated to its pre- 
sent use, and received the name of S. 
Jos^, in compliment to the reigning 
monarch. The patients from the old 
hospital of Todos os Santos were 
transferred to it in 1775. Although 
not built for its present purpose, it is 
admirably adapted for a hospital. The 
spacious salleries, for they can scarcely 
be called wards, are lofty and well 
ventilated; the original brick floors 
have been replaced by wood. The 
beds are of iron, and remarkably clean 
and neat. The average number of 
patients is about 900 ; but in a case 
of emergency more than double that 
Dumber have been accommodated. 
Connected with this establishment is 
a medical school with dissecting-rooms 
and an anatomical museum. 

JTospital de RilkafoUes — Lunatic 
Asylum. To the N. of the Campo 
Santa Anna ; formerly a convent, then 
a military college, and now destined 
to receive the insane from all parts of 



the kingdom. It occupies one of the 
most elevated positions in the city, is 
well supplied with water, and sur- 
rounded by extensive grounds. In 
July, 1873, the number of patients 
was— men, 201; women, 217. It 
receives only those pauper lunatics 
who are deemed curable, or who are 
dangerous. Those above the rank of 
paupers are admitted, on paying not 
less than 7500 R. a month. 

Hospital de S, Lazaro, under the 
same management as that of S. Jose, 
is exclusively appropriated to patients 
of both sexes suffering from cuta- 
neous diseases. 

Marine Hospital, In the Campo 
Santa Clara. It formerly belonged to 
the Jesuits, but was converted to its 
present use in 1797, during the re- 
gency of D. Jofto VI., whose marble 
statue is placed in the entrance. It 
is capable of receiving 400 patients ; 
but tne average number is not more 
than 150. It is under the control of 
the Minister of Marine. 

Hospital da Estrellinha, Formerly 
a Benedictine convent ; situated at the 
side of the Passeio de Estrella. It is 
exclusively a military hospital. 

Real Casa Pia, Now located in the 
convent of S. Jeronymo at Belem. 
Originally established by Dona Maria 
for the reception of orpl^ans and 
foundlings of both sexes; but now 
receives only boys. It is, perhaps, 
the largest, and certainly the most 
interesting, charitable establishment 
in Portugsil. Admission is readily 
granted at the door next the west 
entrance of the church. The visitor 
is conducted up a handsome marble 
staircase to the Sala dos Keys, which 
contains portraits of all the kings 
of Portugal, from Affonso Henriques 
to D. Jofto VI., with the exception 
of the "Intrusos" — Spanish Philips. It 
would seem scarcely necessary to 
warn the visitor against regarding 
them as authentic, had not so in- 
telligent a traveller as the Prince 
Lichnowski fallen into this error. 
They are, in truth, no more genuine 
than those of the Scottish kings at 
Holyrood, or those of the bishops of 
Chichester in that cathedral. At the 
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end of the room is a group represent- 
ing D. Pedro, with his daughter D. 
Maria II., and his wife the Dowager 
Empress of the Brazils. 

The children are taught reading 
and writing, and some trade by which 
they can obtain a livelihood, and when 
they leave the asylum they are sup- 
plied with clothing, tools, &c. The 
dormitories, formed partly of the gal- 
leries, and partly new buildings, are 
remarkably clean and neat, and well 
supplied with water and every conve- 
nience. The library of the convent, 
which is above the chapter-house, is 
now used as a drawing school. The 
stone-vaulted spacious refectory is still 
used for the purposes for which it was 
originally designed. The lower part 
of the walls is lined with azulejos, on 
which are represented some Scripture 
scenes in rather quaint style. The 
children have three meals a day ; they 
breakfast at 7.30, dine at 12, and sup 
at 8. Three times a week they have 
meat : on the remaining days fiish and 
vegetables. They look, on the whole, 
extremely healthy. There are exte- 
rior workshops for carpenters, tailors 
(who do not sit crosslegged), shoe- 
makers, blacksmiths, &c., in which the 
children learn these various trades, and 
in which all the articles that are re- 
quired for the establishment are made, 
tiie remainder being sold. There is 
a separate department for the deaf and 
dumb. It is the only school of the 
kind in Portugal. It is open to the pub- 
lic on the first Sunday in every month. 

Santa Casa de Misericordia. Ad- 
joining the church of S. Boque; a 
charitable establishment, on a vast 
scale, founded by Dom Manoel and 
his sister Dona Leonor. Contains a 
foundling hospital, which annually 
receives more than 2000 infants, and 
has, connected with it, an asylum for 
orphan girls, a certain number of 
whom receive marriage portions. 
One of the principal sources of 
income is a tax of 12 per cent, levied 
on all lotteries, which are drawn 
under the direction of the officers of 
the establishment. For admission, an 
order is required from one of the 
directors* It is open to the public 



only on Innocents' Day, the 28th of 
December. 

Asylo da Afendicidnde, In the sup- 
pressed convent of S. Antonio dos Ca- 
puchos. Here poor aged persons of 
both sexes are received who have no 
means of gaining a subsistence. Sup- 
ported principally by voluntary con- 
tributions. 

Asylo de Maria Pia, outside the S. 
Apollonia barrier. It was originally 
a palace of the Marqnezes de Niza. 
It is a modem institution for the re- 
ception of the aged or deformed who 
would otherwise infest the streets. The 
number is at present about 600. Near 
this building is the church of the 
Madre de Deos, which formed part of a 
Franciscan nunnery, founded in 1509 
by D. Leonor, queen of D. Jofto II. 
There are some good pictures in the 
sacristy, and the tomb of the foundress 
is worthy of notice. 

Lazareto, This extensive stone edi- 
fice, comprising seven separate dwell- 
ings, ^having altogether accommoda- 
tion for upwards of 1000 passengers, 
was erected a few years ago by the 
Government, on an elevated spot on 
the 1. bank of the Tagus facing the 
Torre de Belem. The terrace com- 
mands a fine view of Lisbon, the 
Cintra mountains, &c. Three classes 
of passengers are received in each 
dwelling at charges of I $100 to 300 R. 
per day, and baggage is examined 
there, instead of, as formerly, at the 
Alfandega. 

26. Prisons. 

Limoeiro, A large, irregular build- 
ing near the cathedral ; formerly a 
palace. Here Dom Jo&o I., then 
Master of Avis, in 1383, stabbed with 
his own hand the Conde de Ourem, 
the abandoned favourite of the queen 
dowager. Dona Leonor, widow of Dom 
Fernando ; an act which, followed by 
her flight, aud the assumption of the 
regeney by Dom Jo&o, was the first 
of a series of events which led to the 
defeat of thc.Castilians at Aljubar- 
rota, and the establishment of the in- 
dependence of Portugal. 

Aljvbe, Near the lormer : a small 
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building, fonnerly the place of impri- 
sonment for ecclesiastics; now used 
for female prisoners. 



27. Private Palaces. 

The traveller will rarely find in any 
capital so many fine palaces, in pro- 
portion to its size, as in Lisbon. 
Among those of the nobility we may 
notice especially those of the Marquis 
of Niza, in the Chiado— now the Grand 
Hotel ; of the Marqms of Vianna, iu 
the Largo do Rato ; of the Duke of 
Palmella, near the same spot, and a 
second near the General Post Office ; 
of the Marquis of Pombal, where the 
Empress Dowager of the Brazils 
resided for many years ; of the Duke 
of Saldanha; the Marquis of Castello 
Melhor ; and last, but not least, that 
of Senhor Joz^ Maria Eugeoio, near 
the barrier of the Cintra road, the 
castellated stables of which form a 
palace in themselves. 



28. Public Buildings. 

Arsenal do Exercito, On the banks 
of the river, in the most eastern part 
of the city ; commonly called the 
Fundi^ao, to distinguish it from the 
marine arsenal. The Fnndi99>o de 
Cima, in the Campo da Santa Clara, 
contains the cannon foundry, the resi- 
dence of the Inspector, and the smiths' 
shops. Further to the E., and near the 
church of Santa ApoUonia, is the labo- 
ratory. The Fundi^&o de Baixo has 
a handsome fa9ade, with Corinthian 
columns and military trophies, and 
was constructed in 1760, by order of 
Pombal. It serves as a magazine for 
military stores ; and besides those for 
present use, there is an extensive col- 
lection of ancient weapons and warlike 
engines, well deserving examination. 
The most interesting is the huge can- 
non, about 20 ft. long, and carrying a 
ball of 93 lbs. weight, which was taken 
at the memorable siege of Diu in 1539 
by Nunc da Cunha. It was originally 
deposited in the castle of S. Julifto, 



and was brought to Lisbon for the 
purpose of being melted down to form 
a part of the equestrian statue of Dom 
Jose. The ambassador from Tunis, 
happening to read the Arabic inscrip- 
tion, interceded for the preservation 
of the piece. The painted - ceilings, 
the work of Portuguese artists, also 
merit attention. The Fundigfto has 
a school for 60 poor boys, who are 
termed Apprendizes do Arsenal. 
Strangers are readily admitted on 
applying to the inspector or to the 
officer of the day. 

Arsenal da Marmha» The arsenal 
on the banks of the river has its prin-^ 
cipal entrance from the Largo do 
Pelourinho. This vast building was 
erected by order of Pombal, after the 
great earthquake, on the site of the 
royal palace and of the old naval 
arsenal. It contains <naval magazines 
and offices for different departments 
of the naval service ; here also are 
the marine schools. Instruction is 
given to the students in an immense 
room called Sala do Risco; it is about 
250 ft. long, 65 broad, wid 50 high. 
Here are a number of diagrams and 
models ; and at one end a vessel, for 
it is too large to be called a model, 
about 50 ft. long, and completely 
rigged. It has also some very indif- 
ferent busts of Dom Pedro, Dona 
Maria II., and Dom Fernando. It 
was in this room that the great expo- 
sition of national industry took place 
in the year 1849. Within the arsenal 
is a spring of mineral water, strongly 
impregnated with sulphur, said^ to 
have been found useful in various 
diseases. The last line-of-battle ship 
built here, and the only one which 
Portugal possesses, after being about 
20 years on the stocks, and afloat 
about 10, made one voyage to Setubal 
and back, and now rots in the Tagus. 
Custom-house — Alfandega Grande, On 
the E. side of the Pra^a do Com- 
mercio. An immense building, with 
extensive structures of two stories, 
surrounding a court, which has a 
fountain, and seats shaded by drooping 
willows. It has 3 entrances: from 
the Rua Nova da Alfandega; from 
the arcade of the Pra9a do Commer- 
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sio ; and the warden entnuice near the 
liver. This last is open at all hours* 
for the coQvenience of travellers re- 
moving their luggage. For the passing 
of goods subject to daty, the hours are 
from 9 till 3. 

CiYocfe/.— (Castello de S. Jorge), 
placed on a lofty eminence, and form- 
ing a conspicuous object from the 
river. This castle, with the imme- 
diately surrounding ground, formed 
the original Moorish city, and with- 
stood the shock of the great earth- 
quake. The walls enclose a large space 
of ground, with quarters for soldiers, 
dwelling-houses, military prison, and 
church, forming an independent parish. 
In the church is kept the image of 
S. George, which on Corpus-Christi 
day is carried in procession on horse- 
back through the city. The principal 
entrance is on the S.W. through 
S. George's Gate. The statue of the 
saint is m a niche on the N. side, near 
the gateway named after the valiant 
Mem Moniz, who sacrificed his own 
life in order to facilitate the entrance 
of Affonso Henriques and his troops. 

Torre de S. Vicente de Belem, built in 
the river, but now connected with the 
shore by a sandy beach to the W. of 
Bel«>m. It was projected by Dom Jofto 
II., and erected in the reign of Dom 
Manoel ; it forms one of the most pic- 
turesque objects from the Tagus, and 
well deserves a visit. Admission is 
readily granted. The view from the 
top, where there is a telescope, is 
very fine. The principal apartment, 
the Sala Regia, is remarkable for its 
. echo. Two persons placed on opposite 
sides of the room can hear each other's 
voices, but are inaudible to any person 
standing between them. Below the 
platform are dungeons, which were 
filled with politicsu prisoners during 
the reign of Dom Miguel. A graphic 
description of the despotism of these 
times, and of the sufferings of the 
political prisoners, was given by Mr. 
William Young (himself a sufferer), 
in his 'Portugal in 1828,' London, 
1828. 

Cable Manufactory — Cordoaria — a 
very long, low, yellow building on the 
banks of the river above Belem, and 



a conspicuous object from the water, 
was built in the reign of Dona 
Maria I. Here are manufactured the 
cables, cordage, and sailcloth for the 
navy. There is also a workshop for 
naval instruments. One-half of this 
building was destroyed by fire in 1 825, 
but has since been rebuilt. 

Casa da Moeda—Mint, On the banks 
of the river, to the W. of the Largo 
de S. Paulo. Contains a coining ma- 
chine worked by steam. Here were 
deposited a number of the valuable 
gold and silver ornaments taken from 
Alcoba9a and other suppressed con- 
vents ; they have since been removed. 

Banco de Portugal, formerly Banco 
de Lisboa, situated at the corner of 
the Rua Aurea and Rua Nova d'Elrei. 

Deposito das Carruagems Reaes, At 
the Calvario, near the bridge of 
Alcantara, is an extensive collection 
of royal carriages. Also are depo- 
sited here the machines on which the 
images of saints are drawn in proces- 
sion through the city. No visitor to 
Lisbon should omit seeing this curious 
and interesting collection, which in- 
cludes the state carriages of the 
Spanish kines of Portugal — for the 
most part of immense size, with inlaid 
floors, and surmounted and surrounded 
by groups of allegorical figures. The 
very sumptuous equipages of D. Jofto 
V« are also here — some of them were 
presents from Clement lY. and Louis 
XIV. ; the panels painted by eminent 
artists — those of the later sovereigns, 
and those in use at the present aay. 
Permission to view is granted on 
application to the official in attendance. 

Bridges, That over the small stream 
of Alcantara, on the road to Belem, 
is deserving of notice firom its fine 
statue of S. John Nepomucene, the 
patron of bridges, erected by Dona 
Marianna, and Sie work of the sculp- 
tor Padua. 



29. Scientific Societies. 

Academia Real das Sqiencias, Founded 
in 1778 by the Duke de Lafdes, under 
the patronage of Dona Maria I., to 
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replace the Academia Real de His- 
toria Portuguesa, founded by Dom 
Jofto y. in 1720, which, after col- 
lecting and publishing a number of 
volumes of historical data, had fallen 
into decay. It was re-formed in 1852, 
and holds its sittings in the Convento 
de Jesus. The King D. Fernando is 
ihe President. The Academy has pub- 
lished many volumes of transactions. 

£eal Associagao dos Architectos Civis 
e Archeologos PortuguezeSf located in 
the ruins of the Carmo, is a mo- 
dem society, devoted to the cultiva- 
tion of architecture and archeology, 
and the preservation of the antiquities 
of the country. Several Englishmen 
are among its members. 



Sociedade promdtora da Fndustria na* 
cional^ established in the Convento dos 
Panlistas. It was by the exertions 
of this society that the Exposi9&o 
of 1849 took place, some smaller 
preliminary £xposi9des having been 
made. 

Sociedade promdtora dos Melhorc^ 
mentos das Classes Laboriosas, formed 
as its name implies, for the im- 
provement of the working classes. 
This Society promises, and appears 
calculated to effect much good. A 
journal is published weekly, advo- 
cating its views. The articles are 
supplied gratuitously by some of the 
leading literary characters of the day. 



( 39 ) 



SECTION H. 
ALEMTEJO AND ESTREMADURA TRANSTAGANA. 



INTRODUCTION. 

We shall mention in the next chapter our reasons for combining part of 
Estremadura with Alemtejo, This province disputes with Beira the honour of 
being the largest in Portugal : however that may be, it is at all events the 
least populous in proportion to its size. It contains 860 square leagues, and a 
population of less than 277,000, which gives no more than 322 inhab. to every 
square league. Were it as well peopled as Minho it would contain nearly 
3,000,000 souls. " It is undoubtedly the least interesting of the Portuguese 
provinces. Sandy deserts, vast heaths covered with cistus, and barren mountains 
compose the greater part of its extent : the traveller may pass league after 
leajzue without seeing either village, house, tree, or man. Though once so 
fertile as to be called by Caesar the Sicily of Spain, and to be named in 
roediseval times the granary of the peninsula, it is tiow as badly cultivated as 
it is thinly populated. The quantity of oil produced about Beja and elsewhere 
in Alemtejo is very gr^at, and, being sent to Lisbon, is cleared and thence 
exported to England and to the Baltic, and sometimes fetches as much as 60/. 
per ton. Neither do the cities of Alemtejo redeem it from the general charge 
of want of interest. Evora, indeed, and Beja possess many objects of anti- 
quarian curiosity; but excepting these, Elvas, and Villa Vi^osa, there is 
scarcely one place which it is worth the traveller's while to visit, except as 
they necessarily lie in his route.*' 

The above account, though given by a person of great ability, must never- 
theless be considered as unduly disparaging ; for in many parts the trees are 
as abundant and beautiful as elsewhere ; if it were not so, how could such 
quantities of oil and cork be sent from Alemtejo ? A considerable quantity of 
wine is produced at Borba and in other parts of it, and immense flocks of sheep 
and lambs are maintained in it daring the winter, when they cannot find pro- 
vision elsewhere ; <is travellers can witness who have seen, in autumn, the vast 
numbers of sheep slowly wending their way from the Estrella mountains towards 
Beja and other districts of Alemtejo. The number of pigs annually reared in 
it exceeds belief, and, although it may not produce as much corn as in the 
days of Caesar, it grows much more than its inhabitants can consume, and hence 
it is exported, as are many other things, to Lisbon, St. Ubes, and elsewhere. 

To a Portuguese, however, this province possesses great historical import- 
ance, not only as having given birth to the monarchy on Campo d'Ourique, 
but — from its position wim respect to Spain — having also been the theatre of 
the principal struggles in the war of independence between 1640 and 1668. 
Here it was that the battles of Montijo, Ameixial, Moutes Claros, and the 
Lines of Elvas were all won. 

The most beautiful scenery is to be found on the banks of the Sever, where 
it divides Portugal from Spain, those of the Oeiras near Mertola, the environs 
of Elvas and Portalegre, and in the northern ascent of Monchique. Never- 
theless the huge heaths of Alemtejo have a beauty of their own well described 
by Lord Carnarvon : " To the lover of natural beauty a Portuguese heath 
in spring, a scene of indescribable interest, at least in those happy r 
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where the peculiarly favourable nature of the soil permits the development of 
its varied treasures. Through such a scene we passed; the earth was then clad 
in its richest apparel; besides the rosemary, the juniper, the myrtle, the 
lavender, and a thousand bulbouf plants disclosing their varied beauties, the 
Erica umbellata and austraiis, with, their brilliant and deep-red blossoms, 
and the various cisti, some yellow, some of a rosy tint, some white as snow, 
and others streaked with purple, embroidered the plain with their variegated 
and delightful hues. The very insects disporting over those beautiful wastes 
were marked by the same rich and decided colouring : the deep blue of the 
butterfly was not surpassed by its own azure heaven ; and the emerald-green 
of some species of the scarabseus tribe seemed fresh from the colouring of their 
own Almighty artist." 

We have already recommended the tourist, if he makes Lisbon his startins'^ 
point, and if he visits Portugal, as he should do, in the spring, to go througn 
Algarve first, in order to avoid the excessive heat as the season advances. He 
may find a convenient opportunity of reaching Lagos Bay, and Portim&o, and 
Faro, by a steamer which leaves Lisbon occasionally, and he may rest assured 
that he loses nothing by leaving the western side of Alemtejo unexplored. 
The traveller may also leave Lisbon by a steamer for Barreiro, and thence go 
to Evora and Beja by rail. If he travel by land, we recommend him to 
go by Setubal to Monchique, losing as little time as possible by the way^ 
in order to have the more for Algarve ; and, after having thoroughly 
explored that beautiful little kingdom, to return from its eastern border, by 
Mertola, to Beia and Evora ; and thence either to Lisbon direct, or by the 
loop which conducts to Villa Vi9osa, Oliven^a, Badajoz, and Elvas, to the capital. 

In the following routes, those places which are distinfniished by an asterisk 
(*) are Post-towns ; those with a double asterisk {**) are also Telegraph 
Stations. 



ROUTE 1. 

LISBON TO BEJA (RAIL), THENCE TO 
MERTOLA AND VILLA REAL DE 'S. 
ANTONIO. 



Barreiro . . . . 


— 


kilometres. 


Lavradio . . . . 


2 


)) 


AlhoB Vedros . . 


5 


»> 


Moita 


8 


)) 


Pinhal Novo 






(Junction) . . 


16 


»> 


Poceirfto .. .. 


31 


• 


PegOes 


42 


>» 


Vendas Novas .. 


67 


jf 


Montemdr .. .. 


75 


ft 


Casa Branca 






(Junction) .. 


90 


» 


Alca^ovas . . . . 


103 


»i 


Vianna 


111 


ft 


Villa Nova .. .. 


117 


9> 


Alvito 


125 


J» 



I 



Cuba 138 kilometres. 

Beja 154 „ 

Outeiro 170 „ 

Figueirinha .* 178 „ 

Carregueiro ..191 „ 

Casevel 200 „ 

(All the railway stations are tele- 
graph stations.) 

Taking the steamboat from the Pra^a 
do CommercU) (see p. 30) we cross the 
river, enjoying the lovely panorama 
Lisbon presents from this point of view, 
and arrive at 

Barreiro Stat, a fishing village, gra- 
dually increasing in importance, from 
being the starting point of the Southern 
and South Eastern railways. 

2 kil. Lavradio Stat., celebrated for 
its winesi 

3 kil. Alhos Vedros Stat. 900 inhab. 
The town is of Moorish origin, but Oie 
dnte of its foundation is unknown. 
There is a local tradition that some 
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iight centuries back when Palmella 
:)eloDged to the Moors and Alhos 
Vedros to the Christians, on Palm 
Sunday, when all the inhabitants of 
the latter were at church, unarmed, 
the place was suddenly attacked by the 
Moors. The Christians rushed to the 
defence with the consecrated palms 
they bore as their only weapons, and 
■^ned a miraculous victory. In 
memory of this miracle a festa was 
nstituted at which one person from 
3ach house in this and the neighbour- 
ing places was bound to attend under 
a fine of 100 reis. 

d kil. Moita, 

8 kil. Finhal Novo Junct. Stat. This 
is the junction for Setubal. The 
country onwards is extremely un- 
interesting. 

15 kil. Foceirao Stat. 

1 1 kil. Pegbes Stat. The country is 
sandy; pine-groves occurring at inter- 
vals. About a league and a half beyond 
PegOes we enter the province of 
Alemtejo. 

16 kil. *♦ Vendas Novas Stat. It was 
here, in a dry and sandy situation, on 
occasion of the marriage of the Infanta 
D. Barbara with D. Fernando VI. of 
Spain, and that of the Infanta D. 
Mariana Victoria with D. Jose, after- 
wards king, that D. Jo&o V. built a 
sumptuous palace to be the resting- 
place of the royal family for one night 
only. This is one example, among 
many, of the strange waste of money 
which characterised the Portuguese 
monarchs in the early part of the 
18th century. As there was no water 
near the palace, it was brought at 
a great expense from a fountain made 
for the occasion at Pegdes, where, 
also, the same king built another 
royal quinta. These marriages, and 
the festivities accompanying them, 
are known by the name of the Passa- 
gens. There is an apology for a bufifet 
at this station, but the traveller is 
sincerely recommended to make a 
hearty meal in Lisbon before starting, 
and be prepared with some sandwiches, 
for not even a drop of drinkable water 
is to be met with until he arrives at 
Vendas Novas, and he will require a 
Atroug stomach to digest the fly-blown 



eatables, which form the scanty pro- 
vision at that station. 

18 kil. **Montem6r Stat. 2500 
inhab. The scenery round this town 
is very beautiful ; though the hills do 
not attain to any considerable height. 
Montemor was the birthplace of S. 
Jo&o de Deos, founder of the Order 
of Charity; he was bom in 1495. 
died in 1550, and was canonised in 
1690. 

15 kil. Casa Branca Stat. The 
junction of the railroad to Evora and 
Estremoz. 

13 kil. Alcagovas Stat A most an- 
cient town of 1800 inhabitants, con- 
sidered by some to be the Ccistro 
Leucas of Ptolemy, and by others to 
be the town of Cedliana, Its ety- 
mology seems to decide in favour of 
the first — Castro Leucas^ the "white 
castle," being easily translated into 
Arabic by Al-ca^, the "fortress," 
from which, by cortuption, Alcagovas. 
When the Arabs invaded Lusitania in 
715, the people of this town defended 
it with great valour, but were over- 
come by numbers. The Moors, in 
revenge, utterly destroyed it. Many 
years afterwards the invaders built a 
small village and castle from the ruins 
and gave it its present name. The 
wars of the middle ages again laid it 
low, but in 1258 the Bishop of Evora 
rebuilt the town, and 32 years later 
the king D. Diuiz built the castle and 
a small palace, both of which still 
exist. Between this and Evora, at a 
spot called Reguengo de Aloald, are the 
remains of a large town, supposed to 
be the ancient Arandis. The view 
from the Monte de Alcagovas is very 
fine. Quantities of ancient arms and 
coins have been found on this hill, 
and, with the ruins which are to be 
seen in every direction, tend to prove 
that this must have been an important 
and populous region in former ages. 

8 kil. Vianna Stat. The town is 
distant nearly 4 kil. from the station. 
Between this place and the small 
town of Aguiar vestiges are discernible 
of the old Koman road. 

6 kil. Villa Nova Stat. 

8 kil. Alvito Stat. Pop. 1800. Dis« 
tant nearly 3 kil. from the statior 
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This town belonged originally to the 
C&ndeS'Bardes of Alvito. Their castel- 
kited residence, built in 1454, by 
D. Jofto II., is still an object of in- 
terest. Some excavations, made in 
1745, bronght to light several in- 
scriptions, which have led antiquaries 
to suppose that the Celts or Romaus 
had a temple upon this spot. The 
present town was built, in 1250, by 
Afifonso III. in an herdade (farm) be- 
long! ug to the descendants of Giraldo- 
Sempmoor, (See Evora.) 

13 kil. Cuba Stat. 

16 \i\\**Beja Stat. From Beja the 
line is already open through the un- 
interesting villages of Outeiro, Figueir- 
inhay and Carregueiro to CcLsevel, en 
route to Faro, in the S. ; but the tra- 
veller will leave it at this city, and, 
after inspecting its antiquities, con- 
tinue his journey by diligencia, as we 
shall shortly explain. 

Beja is an episcopal city, containing 
about 6000 inhab., and is the head 
of one of the 17 administragoes. This 
place, the Pax Jviia or Baoa of the 
Romans, was taken from the Moors by 
Affonso Henriques in 1 162. Ebccepting 
Evora, it is richer in Roman remains 
than any Other city in Portugal. The 
walls to the N, are perfect ; those to 
the S. demolished or built over. The 
castle, built by D. Diniz, is one of 
the best mediaeval remains in Por- 
tugal ; it is square, massive, and 120 ft. 
in height. The 3 salas, one above 
another, in the upper part of the tower, 
are admirably built; 2 of them having 
groined roofs, and all three being octa- 
gonal, every traveller who ascends this 
tower will be well repaid for his trouble 
in doing so. From the top, almost the 
whole of Alemtejo may be seen at a 
glance, and to the N.NV. the moun- 
tains of Cintra are visible at a distance 
of 28 leagues. There are 5 gates in 
the walls : those of Evora, Aviz, Moura, 
Mertola, and AljustreL There were 
two others, those of N, S. dos Pra- 
zeres and S, Stsenando, Beja was an 
episcopal see in early times, but lost 
its dignity at the invasion of the 
Moors, till it was re-erected into a 
bishopric under D. Jose. All its four 
churches are worth examination. The 



Igreja Matriz, Sta. Maria da Feira, is 
said to have been a mosque. S. Jofto 
Baptista, a small building without 
aisles, though much modernized, de- 
serves attention ; the other two are 
those of S. Salvador and of Santiago, 
which latter is of the same character 
as that of the Igreja Matriz. The 
church attached to the convent of N. 
S. da Con9ei9&o is of a very interesting 
character ; notice in it a large marble 
monument in memory of its found- 
ress. The hospital was founded by* 
D. Fernando, third sou of D. Duarte, 
and father of D. Manoel ; he endowed 
it with valuable rent-charges on his 
lands, and among other things with 
the third of all the chickens produced 
on the farms. The college of S. Sise- 
nando, which belouged to the Jesuits, 
stands in the street wh^re that saint 
was bom. He suffered martyrdom 
under Abderrhamau at Cordova. The 
college was built principally at the 
expense of D. Maiia Sophia in 1695. 
On the suppression of that Order it 
became the bishop's palaoe, and is 
now the Casa da Camara. The col- 
lection of Koman antiquities formed 
by the Bishop of Beja, D. Fr. Manoel 
de Cenaculo Villas Boas, and which 
has received some augmentation since 
his time, is very curious. The most 
interesting among them is an early 
Christian monument, valuable also 
as showing the degree of corruption 
which the Latin language had reached 
in the middle of the bth century ; it 
is as follows : — 

+ Deposiium. Pauli. famulus. Dei. 
Vixsit. aunos. L. et, uno. Rexviebat. 
in. paced. III. idus Martias. sra. 
DLXXXII., that is March 13, 543. 
In the wall of the principal Pra9a is 
also a Roman inscriptional stone. The 
present bishop, D. Jose Xavier Cer- 
veira e Sousa, was translated hither 
from Funchal, and is noted for his 
courtesy to the English. The walls 
of the castle are covered with hiero- 
glyphics, like those mentioned at 
Moncorvo and Freixo. Beja is the 
birthplace of the notorious Spinosa. 
From Beja the traveller must take his 
food with him, or it may be said to 
him, ''If you want anything to eat, 
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why did you not bring it with you ? " | 
as it was said at Estalagem Nova. { 
The hotel de Manoel Gomez, in the 
Rua da Cadeia, is the best in Beja. 

To continue the journey to Mertola, 
the traveller may take the diligencia, 
which starts every Monday and Thurs- 
day ; or a horse may be hired at Beja, 
by which mode of travelling the 
scenery will be seen to greater ad- 
vantage. 

The road runs through a country 
covt red with heath and ci^tus to 

1 5 kil. T/ie Ford of the Corbes. Over 
this ford a very loug and admirable 
bridge has been built, so that the 
Corbes, even when it is a far-spreading 
and deep torrent, can now be passed 
over at all times. 

10 kil. Estalagem Nova; a very 
poor inn, but civil people. However, 
as this is the nearest point to the 
ScUto do LobOy the Wolfs Leap, on 
the Guadiana, it may be well to put 
up with the accommodation, and to 
take a guide to the Palls. It is a 
magnificent piece of rock scenery, the 
river contracting itself, and being so 
much . overhung by crags that men 
have been found to leap across the 
chasm. The river Guadiana is fond 
of playing at hide and seek in this 
manner, as in the more celebrated 
instance of the Ojos de la Guadiana, 
near Daymiel. Having returned to 
the estalagem, the traveller can next 
day proceed on his journey. 

The road, on entering the Serra 
Abelheira — so called from the quantity 
of honey it product's — winds through 
a succession of ravines in an extraor- 
dinary manner to 

15 kil. Valcovo. 

The traveller who delights in grand 
and extensive views should leave the 
road and ascend the mountain called 
Alcana Ruiva, not far from Valcovo. 

5 kiL **Mertola ; 2400 inhab. This 
town stands most picturesquely be- 
tween the Oeiras and the Guadiana ; 
it is situated on a high slaty rock, 
descending almost perpendicularly to 
the Oeiras on the W., and more gently 
towards the Guadiana on the £. Its 
summit is occupied by the ruins of a 
Moorish castle; and here Roman an- 



tiquities are sometimes discovered, 
Myrtilis Julia having; occupied the 
same locality. On the rt. bank of the 
Guadiana, and immediately between 
the town and the river, is a curious 
ruin ; it consists of three broken 
arches built on quadrangular piers, 
with their longest sides parallel to 
the river, and the whole projecting 
perpendicularly from the bank, as if 
it had been part of a bridge ; but the 
extremity which is in the river is 
terminated by a circular pier, whence 
we must conclude that it could not 
have proceeded further. Through 
each of the piers there is a narrow 
arched opening, about 7 ft. high, 
forming a longitudinal communica- 
tion from one end to the other. The 
views roUnd Mertola are exceedingly 
picturesque ; and an excursion may be 
made along the banks of the Oeiras, 
which for river scenery can hardly 
be surpassed even in Portugal, when 
there is any quantity of water in the 
Oeiras. The Guadiana is less roman- 
tic ; it is here about 250 yards in 
breadth, and becomes navigable from 
this place. In 18G0 the excessive 
torrents caused this river to rise more 
than 140 feet at Merttla. 

From Mertola the tourist may avail 
himself of the very excellent steamer 
which now runs between that place 
and Villa Real de S. Antonio, a dis- 
tance of 39 miles. The days of start- 
ing are Tuesdays and Fridays, the 
fare is 3000 reis. The passage of the 
Guadiana is a most lovely eitcursion, 
as its banks, in the upper part, are of 
great beauty ; rock, hill, and mountain, 
in endless variety, and the slopes in 
many places richly cultivated. 

About 9 m. below Mertola we cross 
the Guadiana, which here divides 
Alemtejo from Algarve, and arrive at 

**PomerdOj a small modem town 
situated at the junction of the Chan9a 
with the Guadiana. Here the English 
traveller will have an opportunity of 
examining a remarkable example 
of the judicious enterprise and in- 
domitable perseverance of a fellow- 
countryman. Pomer&o is the port of 
embarkation for the mineral extracted 
from the copper mines of S. Domingof 
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which he some 10 miles to the K* A 
trip to these mines will be found ex- 
ceedingly interesting. A large num- 
ber of English are emplo^red there, 
and a most cordial reception is afforded 
to Tisitors. To attempt to describe this 
vast undertaking would require some 
pages, but to arouse the traveller's 
curiosity we will briefly say that from 
vestiges of ancient machinery which 
have been discovered, it is supposed 
that the mines. were first explored by 
the Romans or Carthaginians. In 
after ages they were occasion^ly 
worked, but not with great vigour, 
until about 30 years back. A small 
company was then formed but shortly 
£m1^, and in 1860 the mines were 
purchased by James Mason, Esq., 
known here by his Portuguese title 
of Visconde Mason de S. Domingos. 
During the 15 years this gentleman 
has owned the property, extensive 
works have been planned and carried 
out ; eleven miles of railway have 
been made over rocks and mountains ; 
the river has been rendered navigable 
to Villa Real ; a flourishing town and 
port of embarkation have been formed ; 
schools, a church, hospital, commo- 
dious residences for the employ^ 
have been built ; in a word, a desert 
has been transformed into a flourish- 
ing and habitable spot. An idea may 
be formed of the magnitude of these 
works, from the fact that the capital 
represented by the railroad and other 
artificial constructions is 322,500/. 

From Pomer&o to Villa Real by 
£te. 9. 



Evora .. ., Ii7 
Azaruja •• ..136 
Valle de Pereiro 1 4 1 
VendadoDuque 149 
Estremoz .. 168 



kilometres. 



»» 
»» 
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ROUTE 2. 

LISBON TO EVORA «AND ESTREMOZ 
(rail), villa VI9O8A, ELVAS, AND 
THE FRONTIER. 

Barreiro . . . . — kilometres. 
Casa Branca 
(Junction) ..90 „ 



From Lisbon to the Barreiro Stat., 
and thence to the Casa Branca Junc- 
tion, as in Rte. 1. Thence to 

27 kil. ♦♦EvoRA Stat. 10,000 in- 
hab. Has a tolerably good inn near 
the church of S. Francisco. Another 
in the Rua da Mesquita is considered 
very ^ood. Is an archiepiscopal city, 
claimmg the rank of the third in 
Portugal : one of the 17 adminis- 
tra^des ; the ancient capital of Alem- 
tejo ; was the court of many of the 
Moorish, and Christian kings ; whence 
its appellation, Corte e sempre leal. 
With the exception of Coimbra, and 
perhaps Thomar, it is undoubtedly 
the most interesting city In Portugal. 
Whatever may be the date of its 
foundation, which Portuguese anti- 
quaries fix, with their usual minute- 
ness, at 559 B.C., it is certain that 
Quintus Sertorius made himself master 
of it about 80 B.C., and enriched it 
with many edifices, some of which are 
standing at the present time. From 
Julius Csesar, who next became its 
master, and bestowed on it many 
privileges, it received the name of 
Liberalitas Julia, in addition to that 
of Evora. It was recovered from the 
Moors in 1166, by Giraldo, surnamed 
Sem Pavor. This knight was ba- 
nished from the court of Affonso 
Henriques for dissolute conduct ; upon 
which, retiring into the wilds of 
Alemtejo, be became the captain of 
a formidable band of robbers, and 
was much fovoured by Ismael, one of 
the Moorish chiefs who had been van- 
quished at Campo d*Ourique. Bein^, 
however, desirous of returning to his 
former allegiance, he determined, if 
possible, to surprise Evora, and to 
offer it as the price of his recall to 
Affonso Henriques. Reconnoitring it 
for this purpose, he discovered that 
the garrison entirely relied on the 
vigilance of a Moor and his daughter, 
posted in a watch-tower on an emi-. 
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nenoe near the town. He sarprised 
this toiler, threw the Moor^s daughter 
out of window, and beheaded the 
father; then, taking possession of 
the beacon, he made the signal that 
an enemy was ravaging the country 
in the direction of Espincheiro. The 
Moors issued out in that direction, 
and Giraldo and his followers entered 
by the gate, which they had left open. 
Having thus become master of the 
town, he sent an officer with an offer 
of his allegiance to the Christian 
monarch ; who was so well pleased 
with his conduct as to pardon him, 
and to appoint him governor of the 
place. The arms of Evora are, in 
reference to this feat, a man on horse- 
back, holding a drawn sword in one 
hand^ and the heads of a man and a 
woman in the other. Herculano, of 
course, attaches very little credit to 
the le^nd C Historia de Portugal,' 
torn. 1. p. 401); but none has 
been more impUcitly believed by 
the Portuguese ; and the * Enterprise 
of Giraldo sem pavor ' is one of the 
commonest prints to be seen in the 
better sort of estalagems. It was 
at Evora that in 162)8 occurred the 
first serious outbreak against the Cas- 
tilian usurpation ; and though speedily 
put down, it set an example which 
was not easily forgotten. In 1663 
Evora fell for a short time into the 
hands of the Spaniards, from whom 
it was again delivered by the battle 
of Ameixial. 

The city stands pleasantly on a fer^ 
tile plain, surrounded by the Serras of 
Ossa, Alpedreira, Portel, Vianna, and 
Moute de Monro. Its Roman antiqui- 
ties are unrivalled in the Peninsula. 
Of these, the most remarkable is that 
which is called the Temple of Diana ; 
and which till the year 1834 was used 
as a slaughter-house. Murphy, in his 
Travels, has given a view and a de- 
scription of the edifice. '* The front," 
says he, ** presents a hexastyle in the 
Corinthian order, the distribution of 
which appears to be pycnostylos, for 
the intercolumniation is exactly one 
diameter and a half. The diameter of 
the colunms is 3 ft. 4 in. The base 
is Attic, in height a semi-diameter 



of the column, or 20 in. The shafts 
are cut into channels and fillets ; each 
channel is €} in. broad, and a semi* 
circle in depth; the number of channels 
in each column is but 16. Yitruvins 
assigns 24 channels to the Corinthian 
column, yet the appearance of these 
striffi is not unpleasing. For propor- 
tion and delicacy of sculpture the 
capitals are much to be admired. 
The entablature is entirely destroyed, 
except part of the first facia of the 
architrave : the rest of the work is in 
a degree of preservation scarcely cre- 
dible in a monument of its age." The 
rubble- work between the colunms and 
the battlements is, of course, of a 
far later date. It has been imagined 
by some that the architect must have 
been a Greek ; since Rome at the 
epoch of its erection can scarcely be 
thought to have possessed one of 
sufficient powers. At the present 
day, excepting its very beautiful 
columns, there is little in the temple 
worthy of notice; its size is only 
68 ft. long and 40 broad, the 4 
columns on each side occupying only 
one-half of its length, and the rest of 
the building being of a very ordinary 
character ; the very fronX itself is no 
longer in the condition in which it 
was when Murphy described it in his 
book of Travels. 

Another most interesting monu- 
ment of the same date is the Aqueduct 
of Quvntus Sertorius. This was re- 
stored by D. Joflo III., and probably 
lobt much of the original work ; but 
it is not true to say with Raczynski, 
" II ne restait de Taqueduc en ques- 
tion que les fondemens, et mdme ces 
fondemens, il a fallu les d^couvrir." 
The whole length is 1200 paces ; Uie 
erection is formed of irregular stones, 
except the arches, which are turned 
in brick. At the termination of this 
aqueduct in the city is a Tower, the 
beauty of which can scarcely be ex- 
aggerated, which is perhaps the b^t 
specimen of Roman architecture to 
bie found out of Italy. Murphy's 
description is very accurate, ''llie 
plan of the castellum is circular ; its 
greatest diameter is 12 ft. 6 in., inde- 
pendent of the surrounding column' 
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which are 8 in namber, of the Ionic 
order. In each intercolamniatiou is 
a niche, with a striated head ; an 
aperture is formed in one of them 
to give access to the inside of the 
stmctore. The second story is deco- 
rated with Ionic pilasters, between 
which are apertures for ventilation ; 
the top is crowned with a hemi- 
spherical dome. The whole is con- 
structed of brick, incrustated with 
cement, of so hard and durable a sub- 
stance that few parts of it appear to 
have failed by the natural decay of 
time. Considering it was built 70 
years before the Christian era, we 
cannot but admire how such an ap- 
parently delicate structure has resisted 
the accumulated injuries of time. 
Upon the whole it may be justly con- 
sidered one of the best preserved and 
most beautiful pieces of ancient archi- 
tecture in existence." It stands up- 
on a stone base of about 20 feet in 
height, and is near the entrance of 
the church of S. Francisco. * 

The House of the Duque de Cadaval, 
near the Temple of Diana» is worth a 
visit. It contains a very beautiful 
pdteo (courtyard), with a very hand- 
some double arch of Manoelino archi- 
tecture. 

The Cathedralf which is altogether 
224 ft. long and 58 broad, having very 
elegant transepts, and the columns of 
the nave of very great height, was 
begun in 1186, consecrated in 1204, 
and thoroughly restored in 1283. 
The first prelate is said to have been 
S. Mansus, a disciple of our Lord, who 
suffered martyrdom in 100. The see 
was restored by AffonsoHenriques, and 
continued a simple bishopric till 1541, 
when, out of compliment to Cardinal, 
afterwards King, D. Henrique, it was 
raised to an archbishopric. In the 
time of its prosperity the revenues 
were valued at 80,000 crusados, and 
exceeded those of any other Portu- 
guese see, except Lisbon. The choir 
was rebuilt by Ludovici, the architect 
of Mafira, in 1721 ; it is richly adorned 
with marbles iu the taste of the times. 
The painting over the high altar, re- 
presenting the Assumption of the 
blessed Virgin, is a work of little 



merit, and resembles those of Mengs : 
it cost |7,000,000 ; the statues are by 
an Italian, Antonio of Padua. The 
Church of S, FranciscOf founded by 
D. Jo&o II., and completed by D. 
Manoel, is less rich than the usual 
structures of that king. It contains 
several paintings attributed to Gran 
Vasco : on the N. side, S. Jerome and 
another hermit ; over one of the side 
altars, S. Francis receiving the stig- 
mata ; S. Antony of Padua preaching 
to the fishes ; and S. Clara. The most 
curious of all represents S. Michael 
holding a chain which ends in a 
cloud. The story goes that, where the 
cloud now is, there was originally the 
portrait of a lady of the bedchamber 
to the Qaeen of D. Manoel, thus 
made to support the character of the 
devil, because she had ridiculed the 
painter's ugliness. Some fifty years 
since, the beauty of the figure having 
distracted the attention of a mpnk 
when celebrating mass at this altar, the 
prior had it obliterated and replaced 
by a cloud. The charnel-house in the 
Franciscan church is very curious: 
over the door are the following 
verses : — 

** N66 08 6BaoR que aqui est^bnos 
Pelos V06S08 esper^mos." 

The crypt is 66 ft. in length by 36 
in breadth. The piers, which are 
square, and also the walls, are lined 
with skulls and bones set in cement. 

In the archiepiscopal Library^ 108 
ft. long by 25 broad, which contains 
30,500 volumes, exclusive of MSS., are 
several paintings attributed to Gran 
Vasco ; to whatever artist they are due, 
they possess great merit. They are : 
the Birth of S. Mary; her Presentation; 
her Marriage ; the Annunciation ; the 
Dream of S. Joseph ; the Nativity ; 
the Presentation; the Adoration of 
the Wise Men ; the Circumcision ; 
the Flight into Egypt; the Dispute 
with the Doctors ; and the Eepose of 
S. Mary. These paintings were pre 
served from destruction by the Arch 
bishop D. Fr. Manoel de Cenaculc 
Villas Boas. The two best are tht 
Repose of S. Mary, and the Adora- 
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tion of the Wise Men. Here is also 
a triptych containing a magnificent 
enamel of the Crucifixion. And here, 
too, more highly prized than all else, 
is the great flag of the Inquisition, of 
rich crimson silk, measuring about 
12 ft. by 8, with the arms of the In- 
quisition worked in gold in the centre, 
and surrounded by the expressive 
motto, ** Exsurget Domine, causam tuam 
judica." It is seldom shown to the 
ordinary stranger, and when exhibited 
is laid upon the table, and uncovered 
with peculiar care and reverence. Both 
in this and in other churches of the 
city, there are paintings by Morgado 
de Setubal, whose productions show 
that he might have learnt to become, 
rather than that he was, a painter. 
There also are busts of the lamented 
Queen Estaphanie, and of the still 
more (if possible) lamented King D. 
Pedro V. ; presented to the archbishop, 
after the king s visit to Evora in 1 860, 
as well as a small collection of beau- 
tiful shells, to form a nucleus for 
a more extensive collection in the city 
in which art flourished in ancient 
times. Evora, like Leiria, was for^ 
merly noted for the number of works 
which were printed in it ; works of a 
magnitude that never issued from 
the press of any provincial town in 
England— such as the letters of Fran- 
cisco de Xavier in 2 folio volumes. 

19 kil. Azanija Stat. [20 kilos, from 
this place is the small town of Evora 
Monte, which gave its name to the 
Convention signed there 27th of May, 
1834, by which D. Miguel promised 
never again to interfere in the political 
affairs of Portugal. He then went to 
Sines, where he embarked in the 
English man-of-war, the " Stag," and 
proceeded to Genoa, whence he issued 
a protest declaring that he had been 
forced to sign the Convention, and 
consequently considered it null and 
void. It was on this account that the 
Portuguese Government withheld the 
annual allowance of 60 contos of reis 
they had stipulated to make him.] 

6 kil. Val do Pereiro Stat. 

8 kil. Venda do JDuque Stat. 

19 kil. **E8tremoz Si&t.; 7000 inhab. 
This is accounted the fourth or fifth 



fortification in the kingdom. Its 
situation is something like that of 
ArraTolos ; the town skirts the hill on 
which the castle erected by D. Diniz 
in 1360 is placed. It is feimous for its 
earthenware manufactory; the jars 
are of very elegant shape, and are in 
use all over the Peninsula; from the 
porous character of the clay, they have 
the property of keeping water singu- 
larly cool. This manufacture seems 
to have existed unchanged since the 
time of the Romans, which may ac- 
count for the classical forms in which 
the moulds are cast. A fine marble 
quarry, close to the town, has fur- 
nished materials of sufficient value to 
be transported to Belem and the 
Escurial. At no great distance, at 
Ervedal, is a fountain which dries up 
in winter, but is so abundant in spring 
and summer as to turn several mills, 
evidently from the connection of its 
source with the melting of mountain 
snows ; it is of so petrifying a nature 
that the mill-wheels become in a short 
time encrusted with stone. The 
country around is mountainous; the 
Serra de Ossa, on which Estremoz 
stands, attaining, at its highest peak, a 
height of 2100 feet. 

There are two good Inns at Estre- 
moz ; that of the widow Monchique, 
and the Hotel Popular, kept by Jose 
Manoel Fallardo. 

The village of Ameixial, near the 
town, is celebrated for the fifth victory 
gained by the Portuguese in the war 
of independence. D, John of Austria 
had taken the field in May, 1663, with 
th& intention of making a desperate 
effort for the capture of Lasbon. 
The unsettled state of the Portuguese 
monarchy (Affonso VI. giving clear 
proofs of a disordered intellect) in- 
creased the hopes of the court of 
Spain. The Count de Villaflor, general 
of the Portuguese armies, having 
received intelligence that D. John 
was marching on Evora, advanced 
with all speed to the relief of that 
important city; but, on reaching 
Evora Monte, he was informed, to hS 
great chagrin, that the garrison, con- 
sisting of 7000 men, had already sur^ 
rendered. D. John had also detached a 
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portion of his army to seize Alcaoer 
do Sal, which surrendered without 
resistance. The rapid advance of the 
enemy filled Lisbon with terror, 
Alcacer beinff only 40 miles from the 
capital; and Villaflor received urgent 
orders to risk a general ene^ement at 
all events, and to trust to Providence 
for the issue. On this, he moved 
towards Evora, and took up an advan- 
tageous position on the heights above 
the river Degebe. Meanwhile D. John, 
beginning to experience a want of pro- 
visions at Evora, recalled the regiments 
at Alcacer do Sal, and mar<med on 
the Degebe, determined to force the 
passage of the river and to bring on a 
battle. The ford, however, was so 
gallantly defended by the two English 
regiments under the Count de Schom- 
berg, that the Spanish general changed 
his plan, and resolved to fall back on 
Badajoz. Seeing this, the Portuguese 
followed with all speed, and crossed 
the river Tera before night, over- 
taking the enemy on the following 
day, June 8th, 1663. The English 
cavalry was then sent forward to dis* 
lodge some battalions of Spaniards, 
and succeeded, but pursued so far 
as nearly to bring on an encounter 
with the whole of the enemy's horse. 
Count Schomberg advanced to sup- 
port them — ^and, had he done so, 
D. John could not have formed his 
line, and a total defeat must have 
ensued — ^but was recalled by the 
timidity of Villafior. The Spaniards 
had thus time to arrange themselves 
in order of battle; they consisted of 
10,000 foot, and 6000 horse; the Por- 
tuguese had ll,00<^oot, but only 
3000 horse. The two armies were 
separated by a small ravine called 
O Canal ; two batteries opened on each' 
side, and played without doing much 
execution till 3 p.h., when the fire 
of the enemy began visibly to slacken, 
and he showed a disposition to 
desert the ground. At that moment 
Villaflor happening to be absent, 
Schomberg persuaded the rest of the 
officers to concur in his plans for a 
general attack, and Villaflor, on his 
return, was brought over to consent 
to it. The battle was instantly 



commenced by the cavalry on the 1. ; 
the Portuguese, English, and French 
horse repeatedly charging in the most 
gallant manner ; but as they had to 
leap a broad ditch, and were stoutly 
met by the German cavalry, no ad- 
vantage was at first gained. At last 
Colonel Hunt, of his own accord, gave 
the command for the English to ad- 
vance and storm the heights, reserv- 
ing their fire till they had reached 
the top ; the movement was executed 
with such precision that the Spaniards, 
who had considered themselves in 
an inaccessible position, were seized 
with a panic ; and the Portuguese in- 
fantry following, in half an hour the 
enemy was routed at all points. The 
Spanish loss amounted to 4000 killed ; 
the Portuguese to 2500, among whom 
was a son of Count Schomberg. It 
is greatly to the credit of Villaflor 
that he evinced in the subsequent 
campaign no envy of the superior 
talents of Schomberg, but allowed 
him the real direction of afiairs. A 
vast booty fell into the hands of the 
victors; 3000 ammunition and bag- 
gage waggons, and a great quantity 
of gold and jewels. In the tent of 
D. John were found handbills con- 
taining a minute detail of every 
article which composed the equip- 
ments of that Spanish army which 
had been destined to conquer Por- 
tugal, specifying the number of even 
the horseshoes and nails provided 
for the campaign. The minister of 
war showed his wit by reprinting it 
at Lisbon with the following addition 
**We certify to the accuracy of the 
above, having found the same strictly 
correct on the defeat of D. John near 
Estremoz, June 8th, 1663." This 
battle in Portuguese histories takes its 
name from Ameixial ; by the Spaniards 
it is called the battle of the Canal. 
D. Affonso VI., on hearing of the 
gallantry of the English troops, sent 
each company a present of — 3 lbs. of 
snuff! which the soldiers threw away 
in front of their camp. Our Charles II. 
ordered 40,000 crowns to be distributed 
amongst them. 

2 m. to the E. is Monies Claros, also 
celebrated for a victory gained there 



Alemiejo, 



ROUTE 2. — ^VILLA Vi90SA. 



49 



on the 17th of June, 1666, by the 
Marquis de Marialva OTer the 
Spaniards. This was the last of 
the six victories won by the Por- 
tuguese during the war of independ- 
ence; and after this period all hopes 
of the conquest of Portugal were 
abandoned by the Spanish court. 
The Spanish forces, under the com- 
mand of the Marquis de Carracena, 
consisting of 16,000 infantry, 7600 
cavalry, and 14 pieces of artillery, 
were besieging Villa Vi9osa. The 
Marquis de Marialva, having Count 
de Schomberg at his orders, aud pos- 
sessing wisdom enough to yield the 
real direction to his superior abilities, 
advanced to the relief of the garrison 
at the head of 15,000 infantry, .5500 
cavalry, with 20 pieces of artillery. 
Carracena drew off his forces from 
the siege, and marched to the Serra 
do Vigairo, at the foot of which lies 
the village of Montes Claros. The 
Spanish troops were drawn up in two 
bodies, the infantry to the rt., the 
cavalry to the I. ; and for the first 
time in their history Castilians al- 
lowed foreigners to compose the van- 
guard. Carracena posted himself in 
a very safe position on the summit of 
the Serra, in order (as he said) to ob- 
serve the battle more accurately. The 
Spanish army charged with great 
resolution ; the Portuguese batteries 
reserved their fire till the enemy was 
within 60 paces, and their grape-shot 
then did great execution. Notwith- 
standing this, the Portuguese vanguard 
was thrown into confusion, and was 
with great difficulty rallied by Schom- 
berg, who distinguished himself by his 
personal valour. The Spanish cavalry 
had at first the advantage on the 1. ; 
and for some tin)e it seemed that the 
day was lost ; but the surprising efforts 
of the Portuguese cavalry, who leaped 
ravines and ditches in order to get at 
the enemy, finally threw the Spaniards 
into confusion. 4000 men were left 
dead on the field,with 3600 horses ; 6000 
men were wounded or made prisoners; 
and all the artillery fell into the 
hands of the victors. Carracena never 
drew rein till he reached the town of 
Jerumenha, 6 leagues from the field 
{Portugal.'] 



of battle. It is said that when Philip 
IV. of Spain received the news, he 
let the letter fall from his hand with 
the exclamation, ** God wills it so ! " 

As if by way of contrast to these 
battles, Estremoz was the scene of the 
death of the peace-maker S. Isabel. 
War had broken out between her son 
D. Affbnso IV. and his unfortunate 
brother, D. Affonso Sanches. A 
battle was daily expected when S. 
Isabel, leaving her convent at Coim- 
bra, travelled with the greatest pos- 
sit)le speed to this place. She suc- 
ceeded in her efforts, and persuaded 
the king to allow the return of his 
brother to Portugal : but the heat of 
the weather and her own agitation 
threw her into a fever of which she 
died July 4, 1336. 

From Estremoz the Spanish fron- 
tier may be reached by 3 routes, as 
follows : — 

I. By diligencia to Portalegre, and 
thence by rail to Badajoz, by Rte. 16. 

II. By taking a carriage to Villa 
Vi9osa and Oliven^a, which will give 
the following itinerary. 

13 kil. Borba, 3200 inhab. ; a large 
handsome town, built in 1363 by the 
Order of Aviz, to which it belonged. 
It has a ruined castle. 

5 kil. **ViLLA V190SA. This town, 
with 3500 inhab., may be considered 
as forming the head-quarters of the 
house of Bragan^a. It was erected 
into a marquisate in 1470, and be- 
stowed on D. Fernando II., son and 
successor of the first duke. Here it 
was that D. Jofto IV., during the 
Castilian usurpation, received the 
overtures from the Portuguese party 
which finally established him on the 
throne. From hence also, on the 
intelligence of the successful issue of 
the revolution in Lisbon, he set for- 
ward in the beginning of Dec. 1640, 
to take possession of the crown. In 
1808 this town was the first in Alem- 
tejo to declare against the French. 

Two sides of the Pra^a are occupied 
by the Ducal Palace^ of classical archi- 
tecture, but handsome in its way. 
The great saloon is ornamented with 25 
portraits of the principal members of 
the house of BragaD9a. The chureh 
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founded by the illustrious Constable, 
D. Nuno Alvares Pereira, is the best 
in the E. of Portugal. This town is 
the seat of the military order of N. 
S. da Concei9ao, or de Villa Vi9o»a, 
instituted in 1818. Three leagues 
from the town is the ducal forest, or 
CoutadOy 5 leagues in circumference, 
and walled ; it is considered to afford 
the best sport in the kingdom. It was 
after visiting for a week this palace 
and forest, in Oct. 1861, that the King 
D. Pedro V. fell ill of the fatal malady 
which ended his truly valued life on 
the 1 1th of Nov. of the same year ; 
a sad event that filled the nation 
with profound grief, and was followed 
by such manifestations of sorrow 
throughout the land as perhaps were 
never before exhibited in Portugal. 

15 kil. Jeromenha, a strong pra9a 
d'armas, but containing no object of 
of the slightest interest to any except 
military men. Keeping to the east- 
ward, at a very short distance, we 
cross the Guadiana, and enttr Spain. 

10 kil. OLIYEN9A. This important 
town, containing more than 10,000 
inhab., with the triangular territory 
beyond the Guadiana, of which it forms 
the apex , belonged to Portugal till 180 1 , 
when it was conquered by Spain, and 
in the treaty which terminated the 
war was declared to be given up to 
that kingdom for ever. Napoleon 
afterwards offered to surrender it, 
provided that the English would 
evacuate the island of Trinidad in 
favour of the Spaniards — a condition 
which was naturally refused. How- 
ever, at the settlement of Europe in 
181.5, it was agreed that 01iven9a 
should return to Portugal, but the 
Spanish Government, from that time 
to this, has always found some means 
of evading the engagement. This is 
one of the charges brought by such 
writers as Camara against England. 
" Porem," says he, " non anuuio esta 
antiga e fiel alliada a fazer tal con- 
cess&o em favor de Portugal, que sd 
por ella se tinha exposto a tal guerra^ e 
aos odios dos gabinetes da Franga e da 
Hespanha** 

III. Through Borba to Elvas by 
carriage or horses, and thence to 



the frontier by rail or road (see 
Rte. 16). 



ROUTE 3. 

LISBON TO SETUBAL (RAIL), VILLA DO 
BISPO, AND 8AGRES. 

Barreiro — kilometres. 

Pinhal Novo Junc- 
tion 16 

Palmella 23 

Setubal 28 
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From the Pra9a do Commercio to 
Barreiro by steamboat, thence by Rte. 
1 to Pinhal Novo Junction, where we 
change carriages for Setubal. 

23 kil. Palmella Stat. This very 
ancient town, conquered from the 
Moors by Affonso Henriques in 1117, 
and giving its title to the cele- 
brated family of the same name, is 
situated on the brow of a steep hill, 
about 900 ft. above the sea. To the 
N. we have the needle-like peaks of 
Cintra: midway between them and 
the spot where we stand is Lisbon 
with its countless towers and spires; 
to the W. the richly-wooded Serra 
de Arrabida, and an extent of 25 
leagues of the Atlantic; to the S. the 
bay of Setubal with its long sandy 
peninsula, and if the day be fine, like 
a cloud in the horizon, the summit of 
Foya in Algarve. The castle con- 
tains two remarkable reservoirs of 
Moorish date. The convent, now 
falling to ruin, was the headquarters 
of the Order of S. lago da Espada, 
introduced into Portugal by Affonso 
Henriques after the capture of San- 
tarem. It was established first at 
Alcacer, then at Mertola, and in 1482 
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transferred hither. The grand-mas- 
tership was incorporated with the 
crown in 1522. The mountain of 
Palmella forms a very conspicuous 
object from all parts of Lisbon, and 
from its peculiar shape, a gradual 
slope to the E. and an abrupt precipice 
to the W., can scarcely be mistaken. 

5 kil. **Setdbal Stat., commonly 
but absurdly called by the Knglish S. 
Ube's, has 20,000 inhab., and now 
ranks as the fourth city in Portugal. 
Antiquaries will have it that the place 
was founded by Tubal, 2170 B.C. It 
stands on the N. side of its magnificent 
harbour; 3 leagues in depth by ^ a 
league in breadth, and inferior only 
to that of Lisbon. The river Mara- 
teca flows into its upper, the Sado 
into its lower, portion. The great 
prosperity of this town arises from its 
commerce in salt, principally carried 
on with Scandinavian ports: Thus, 
in 1842, of 432 ships which entered 
the port, 10.5 were Swedish vessels. 
Mr. Broughton, of whose courtesy 
no one can speak too highly, is the 
English vice-consul. 

In the church of 8, Juliao are two 
paintings attributed to Gran Vasco. 
In that of the Bom Jesus, which now 
belongs to the Capuchin nuns, are 
fifteen others, ascribed to the same 
artist. Their designer is classed by 
himself, in Count Raczynski's list, as 
the "painter of Setubal." The sub- 
jects are : the Annunciation, the Na- 
tivity, the Circumcision, the Adoration 
of the Wise Men, S. Veronica, the 
Crucifixion (2), the Entombment, the 
Resurrection, the Ascension, the As- 
sumption, S. Antony, S. Francis, 
Monks, Martyrs. According to tra- 
dition, these paintings were given to 
the church by* Leonora, wife of Dom 
Jo&o II., and sister of Dom Manoel, 
who had herself received them from 
her cousin the emperor Maximilian. 
The convent was founded in 1480, and 
is a very good specimen of the archi- 
tecture of a reign during which, from 
its intestine troubles, but few churches 
were founded — that of D. JoSo II.; 
notice, especially, the porch and the 
piers of red marble, from quarries 
near the town. The hospital is 



handsome, and the squares and public 
places are but little inferior to those 
of Lisbon, especially that called 
Sapal, the Bomfim, which has a hand- 
some fountain, the Fonie nova, and the 
Annunciada, The environs are adorned 
with a large number of quintas abound- 
ing in excellent orange-trees. The 
harbour is defended by two forts, 
Outao and the Albarquel, That of S. 
Philip, built by Philip III., commands 
the town. Setubal is the port from 
which is taken to Ireland the very best 
salt for curing beef, and to Newfound- 
land for salting fish, the quantities 
required for such purposes being very 
great ; hence, with its oranges, the 
best in Portugal, and with its salt, the 
finest for curing meat and fish, and 
with its splendid Muscadel grapes, it 
is a port of much commercial import- 
ance. 

From Setubal a very pleasant ex- 
cursion can be made to the convent 
of Arrabida, situated on a mountain 
of the same name, which attains a 
height of 1700 ft. above the level of 
the sea. A boat may be hired in 
which the traveller can visit the cave 
by the Portinho da Arrabida. This is 
a stalactite cavern, and, if not equal 
to those in Algarve, far superior to 
any other in the kingdom. In the 
centre an altar has been dedicated to 
S. Margaret, on whose day there is a 
celebrated pilgrimage here. Every 
Sunday a mass is said at the cavern 
altar ; and it is most touching to see 
the sunburnt " toilers of the sea * 
assembled, like the early Christians, 
in the bowels of the earth, to assist at 
the celebration of the ceremonies of 
their religion. Hence the ascent to 
the convent must be made on foot. 
Its situation strongly resembles that 
of Monserrat in Catalonia. It had 
its origin from a miraculous image 
brought hither, it is said, from Eng- 
land, by one Haldebrand, who had in- 
tended to land at Lisbon, but was 
driven by stress of weather round 
Cape Espichel, when the crew, after 
giving themselves up for lost through 
the violence of the storm, were directed 
to a safe landing-place, by an effnl 
gence afterwards found to procec 
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from the image, which they imagined 
to be in their vessel, but which, to 
their great astonishment, they dis- 
covered on a rock. The plac^e is still 
shown, and is called Alportuche, The 
present convent was founded in 1 539, 
but contains nothing of interest except 
the cell of S. Peter of Alcantara. If 
the tourist has taken the precaution of 
sending a horse to meet him, he can 
continue the excursion to the little 
fishing town of Cezimhra, under the 
walls of which Affonso Henriques, in 
1165, defeated the Moorish king of 
Badajoz, who had marched to the 
succour of the place. In 1602 Ad- 
mirals Levison and Monson cut out 
and captured a rich carrack from the 
harbour. (See Hume.) This is ;ij 
leagues from Setubal; and I league 
further to the W. is the pilgrimage 
chapel of N. 8. do Cabo, on the very 
crest of C. Espichel (the Fromontorium 
Barharicum of the Romans), whence 
there is a magnificent view of the 
Rock of Lisbon to the N., of the whole 
of the Arrabida promontory between 
the mouth of the Tagus and that of 
the Sado, and of nearly the whole 
W. coast of Alemtejo, to the S. The 
height of the lighthouse is 660 ft. 
above the level of the sea. From the 
cape we may return by Azeitao, some- 
times called Villa Nogueira, but rather 
a thickly populated country than a 
town. In the mountains around are 
quarries of fine white, green, and red 
jasper. On the opposite side of the 
bay there is a spot called Troya, sup- 
posed to be the site of the Roman 
settlement Cetobriga, It is well worth 
a visit, for among the ruins may be 
discovered vestiges of lovely mosaics, 
pavements of houses, marble columns, 
baths, and water-channels, which all 
denote an ancient grandeur. Many 
coins and amphorse have also been 
discovered, and it would undoubtedly 
be a rich field for the antiquary were 
it properly explored. The ground is 
the private property of the Morgado 
Cabral. 

Setubal was the birthplace of the 
poet Socage. A monument has been 
erected to his memory in one of the 
public squares. 



In proceeding to the S. the traveller, 
with his horse, must cross the har- 
bour in a boat, and then ride along 
the narrow sandy peninsula to Com- 
porta ; or, if preferred, the boat will 
take both horse and rider up the 
estuary to 

14 kil. Comporta, This village is 
merely a collection of a few houses, 
situated on the strip of land that inter- 
venes between the sea and a long, nar- 
row, fresh-water lake to the E. The 
latter is in its centre exceedingly deep ; . 
the sides are covered with a vast 
quantity of bulrushes. There is excel- 
lent shooting for the sportspian, as 
waterfowl abound. At Comporta are 
the sluices which shut off this lake 
from the harbour of Setubal. In sum- 
mer they are closed to prevent the 
inundation of the sea ; in winter it is 
necessary to leave them open for the 
dif'Charge of the superfluous water of 
the lake. The next 2 leagues are ex- 
tremely monotonous, the view being 
confined to bulrushes on the left and 
sand hi Us on the right. At Santiago the 
road begins to ascend the Serra de 
Grandola^ which here forms an undu- 
lating table-land covered with heath; 
deep white sand and decomposed 
granite make the mule-track very 
heavy. About 5 leagues from Com- 
porta, near Point Pesqueira^ a little 
stream separates Estremadura Trans- 
tagana from Alemtejo. 

[From Comporta there is a route 
S. by :— 

25 \i\\.**Grandolaj a large village, 
with a very fair inn. This place may 
also be re»ched by taking the steamer 
from Setubal to Alcacer, as in Rte. 4, 
and thence horses to Graudola and San- 
tiago de Cacem^ a distance of 55 kil] 

30 kil. Melides. Here the scenery 
improves; the street is steep and 
irregular, running down the side of 
a hill. Cork-trees, olives, and neat 
white cottages are prettily scattered 
about along the steep banks of the 
rivulet which flows through the valley. 
Crossing this rivulet we pass through 
the valley, which abounds with fine 
pine-forest scenery. 2 m. from Me- 
lides we ascend high, heathy table- 
land, then descending again enter 



Alemtejo, 



ROUTE 4. — LISBON TO FARO. 



63 



6 kil. 8, Andre, a very picturesque 
hamlet From the church there is an 
extensive view of the Serra de Gran- 
dola to the N.E., and the Serra Martinel 
to the S. 

10 k.i\,** Santiago deCacem, Theni^me 
is derived partly from the discovery of 
a miraeuloas image of Santiago after 
the expulsion of the Moors, and partly 
from the name of the governor in 
whose time the town was captured by 
the Christians. The Moorish fortifi- 
cations with their square towers de- 
serve a visit, and so does the aque- 
duct The Roman Merobriga stood 
about } m. from Sautiago. Hence 
the road passes over a high table- 
land intersected with shallow valleys. 
The whole country is a perfect wilder- 
ness of cistus, which here grows to 
the height of 6 or 7 ft. ; and if the 
traveller does not happen to be riding 
with the square wooden stirrup, he 
will find that, by the time he reaches 
the end of his day's journey, the toes 
of his fthoes will be completely worn 
to pieces by the friction of the plant. 

[Prom Santiago, where there is a 
Vfry good inn, with an English land- 
lady, an excursion may be made to 
Siues, a small town on the sea-coast ; 
and perhaps a steamer may be found 
there, by which it will be convenient 
to go on to Sagres and Lagos. Sines 
was the birthplace of Vasco da Gama, 
who built a chapel there on his re- 
turn from India. It has also a ruined 
castle of Moorish origin.] 

16 kil. Cereal, 

20 kil. ViUaNomdeMilf antes. This 
small town stands on the right bank 
of the river Mira, and about 1 m. 
from the coast. The bar is so dan- 
gerous that only the smallest coasting 
vessels can enter the river. About 
half a mile below the town there is 
a rock round which the Mira makes 
a sharp bend : and from this point the 
most picturesque view of the place will 
be obtained. Proceeding S. the country 
becomes more and more desolate: it 
is fiat and barren, with a few scatterd 
huts; but gradually the mountains 
of Foya and Picota assume a more im- 
posing appearance, and on approaching 
the larders of Algarve the scenery 



of the Monchique becomes highly 
picturesque. The road suddenly dips 
into a steep ravine, at the bottom of 
which we tind 

30 kil. Odeseixe, From hence to 
Sagres as in Rte. 10. 



ROUTE 4. 

LISBON TO FARO, B7 ALCACEB AND 
COUTE FIGUEIBA. 

To **SETUBALby Rte 3. Thence 
by steamer, to ascend the Sado, which 
rises under that name in Mon- 
chique, and, after receiving the S. 
Rom&o and the Campilhas, becomes 
the Sadfto, fiuidly, after passing Al- 
cacer, resuming its first name. The 
country, after the first 3 or 4 m., during 
which a pleasant view is obtained of 
Setubal, becomes uninteresting; the 
royal palace at Pinheiro being the only 
observable object. On each side of 
the stream there are numerous salt- 
ricks, if the expression may be used 
for piles of salt built up in the form 
and to about the size of a hay-rick, 
and 1 hatched with straw. The salt 
is obtained by evaporation in large 
square pits, about 3 ft deep. The 
water is brought into these reservoirs 
by means of little canals. In June 
the evaporation is generally complere, 
and the salt is then collected for ex- 
portation. The price of a moio of 
salt purchased on the spot is 1000 R. 
N.B. It is necessary in the voyage 
up the river to carry fresh water, as 
that of the Sado is quite unfit for 
drinking. 

22 m. up the Sado is *Alcacer do Sal, 
an unhealthy town of 2000 inhabit- 
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ants. It is a loDg; narrow place, 
squeezed in between a steep hill, 
crowned with a Moorish fortress, 
and the rt. bank of the Sado. It was 
known to the Romans as Salacia or 
Salacia Imperatoria, froni its salt. Re- 
mains of baths have been discovered 
here. In 1151 Affonso Henriqnes 
was anxious to take the town, and 
was continuallv attacking it from 
Palmella. With an army exhausted 
by the conquest of Lisbon and other 
cities, he was unable to muster a suffi- 
cient number of men for the enter- 
prise, and Gilbert, bishop of Lisbon, 
who, as has been before said, was an 
Englishman, was despatched to preach 
the crusade in his native country. A 
great number of English enlisted for 
the service, but the attempt failed. 
No better success attended the endea- 
vours of the Count of Flanders in 
1157. But finally, June 24th, 1158, 
the castle oapitulated after 60 days' 
siege. " That fort," as Herculano ob- 
serves with pardonable vanity, "whose 
remains still afford a melancholy ex- 
ample of ancient solidity, and which 
had resisted the united forces of Af- 
fonso and of the English and Flemish 
men-at-arms, at leneth surrendered 
to Portuguese alone. It fell again 
under the power of the Moors, nor 
was it finally delivered from them 
till 1217, when Affonso II., at the 
head of an army of 20,000 Portu- 
guese, assisted by a body of Crusaders 
under William Count of Holland, 
invested it by sea and by land. The 
Moorish kings of Seville, Badajoz, 
Cordova, and Jaen, marched to the 
relief of the place with 95,000 men, 
but were utterly defeated by the 
Christian troops, and the city imme- 
diately surrendered. The scene of the 
battle is still called the Valle da 
Matan^a. 

After leaving Alcaoer the road runs 
between hedges of aloes and cactus. 
There is a small river to be crossed, 
which may occasion delay if it be low 
water, as a boat cannot then pass, 
neither is the bed fordable, on account 
of the depth of mud. 

1 kil. Porto del Key, A government 
depdt, where grain is collected from 



the surrounding country. Hereabouts 
the Sado flows through a rich but not 
picturesque valley. 

5 kil. Quint a de Z>. Rodrigo, A 
farm-house where accommodation, 
such as it is, may be procured for the 
night. Here we enter Alemtejo ; and 
here, also, the road to Beja separates 
itself on the 1. from that which we 
are to pursue. 

At Odivellas, a large village about 
20 kilos to the E., there are some 
copper-mines owned by an English 
company. 

15 kil. Figueira dos Cavalleiros, A 
poor little place on a sandy eminence. 
The road beyond is desolation itself. 
In about a league we cross the river 
Do Roxo. This place is, by the 
muleteers, called 4 leagues from the 
last, which they thus measure: the 
first by a very small rivulet which 
crosses the road; the second by 
what they call Monte Venasqueira, a 
gentle rise which is hardly noticed; 
the third a rivulet called the Agua 
dos Passos ; and the fourth Figueira. 

As it is impossible to sleep in this 
place, the traveller must either make 
a detour by Ferreira, which lies out of 
the wa^ to the S.E., or must push on 
that night for Aljustrel. Hence the 
road is as dreary as can well be 
conceived: nothing but heath and 
cistus as far as the eye can reach, ex- 
cept that to the S. the spire of a church 
on tlie hill above Aljustrel gives the 
traveller something to look at. They 
reckon it 1 league to the Bibeira de 
Safrines; 2 to Zambujeiro, which is 
a solitary tree ; 3 to Montes Velhos, a 
poor village with a water-mill ; and 
so nearly 

30 kil. Aljustrel 2000 inhab. Here 
we enter on the celebrated Campo 
d'Ourique, the scene of the greatest 
victory ever obtained by a Christian 
nation over Mahomedans, and the 
birthplace of the Portuguese monarchy. 
It was here that on July 25th, 1 1 39, 
Affonso Henriques, then Count of Por- 
tugal, with 13,000 soldiers, defeated 
a Moorish army, commanded by 5 
kings, and consisting, according to 
the lowest estimate, of 200,000 men. 
This Marathon of Portugal has been. 
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of course, the constant theme of its 
poets and historians, and the legend 
which they unite in relating is this. 
The night before the battle, as the 
Count was meditating in his tent on 
the vast superiority of the enemy's 
numbers, a hermit entered, who com- 
manded him in God's name to go forth 
on the following morning when he 
should hear the bell ring for mass, 
and to turn towards the east. He did 
so; and within a kind of halo of 
clouds he beheld the image of our 
crucified Lord, who promised him, 
not only victory, but a crown and 
a succession of 16 generations to 
inherit his sceptre. As an imitation 
of an early Portuguese ballad tells 
the story : 

** This day, thus spake the vision, 

• Thy jeopardy shall cease ; 
This day Mine Arm shall fl^ht for thee. 

And tiion shalt hold thy peace ; 
Thee Lnsltania's people 

This day their king shall own ; 
And the sixteenth generation 

Shall sit upon thy throne. 
" The Christian lines of battle 

The holy Count enfold, 
As, standing in the centre, 

That vision strange he told : 
From rear to van the watchword ran, 

From wing to wing it came ; 
' God save our king Affonso, 

The first that bears the name.' 

" To battle, lords, to battle I 

The foe comes on amain ; 
The five kings of t)ie infidels 

Are drawing towards the plain ; 
They range their twelve battalions 

Each on his several post. 
And every such battalion 

Triples the Christian host.** 

In commemoration, it is said, of this 
victory, Affonso Henriques changed 
the arms — argent, a cross azure — 
which he had received from his fa- 
ther, and substituted for them the 
present arms of Portugal — five shields 
disposed crosswise in memory of our 
Lord's five wounds, each shield charged 
with five bezants, in commemoration 
of the five kings who were slain at 
Campo d'Ourique. Aljustrel having 
again fallen into the hands of the 
Moors, was reconquered in 1235 by 
D. Sancho II. The ancient castle or 
earthworks which defended it may 
still be traced. The country around 



is exceedingly ricfh in mineral deposits 
of copper, iron, and manganese. The 
copper mines of the Companhia TranS' 
taganOf alone, furnish annually several 
thousand tons of ore. The railway 
from Beja to Casevel passes within 
10 kil. of those mines. At about 
2 kil. from Aljustrel, there are two 
mineral springs of almost miraculous 
virtue for the cure of cutaneous 
diseases. The water is emetic, and is 
said also to cure ague. 

The little town of Ourique, whence 
the Campo or plain derives its name, 
lies about 2 leagues to the rt. The 
lofty tower of Beja may be seen at the 
distance of 3 or 4 leagues to the N.E. 

30kil.*C7a«^oFerde,-2700inhab. It 
was here, according to common tra- 
dition, that the battle commenced; and 
in commemoration of the victory D. 
Sebastian, in 1573, built 2 churches 
in the town. Others will have it that 
the actual scene of the first charge 
was at half a league's distance, on 
the ground between the Corbes and 
the Turbes. 

The larger of the churches is orna- 
mented with azulejos, on which the 
battle is curiously represented. The 
town itself affords the first picturesque 
view after leaving Alcacer do Sal. 

20 kil. *Alfnodooar; 2500 inhab. 
The church here deserves a visit. It 
was built originally by D. Diniz, and 
by him given to the Order of S. lago. 
D. Jofto V. in 1747, had it pulled 
down and rebuilt, with two towers, 
one only of which remains, the other 
having been destroyed by lightning. 
Near the town, a large number of 
Roman and Arabic coins were found 
in 1799. There are veins of manga- 
nese in the neighbourhood. Here- 
abouts the Serra de CaldeirSo begins 
to rise very grandly on the horizon, 
and presentlv the ascent of its out- 
lying spurs IS commenced; the tra- 
veller entering Algarve just before 
reaching 

18 kil. Corte Firjueira, Hence to 
Faro, as in Rte. 7. 
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llOUTE 5. 

LISBON TO ARRONCHES AND CAMPO 
MAIOR. 

Bj railway to Portalegre as in 
Rte. 16. Theace on horseback across 
the savage Serra de Portalegre which 
attains an altitude of 2200 feet, to 

31 kil. *Arronches — 1 000 inhab.— 
situated at the couflueuce of the 
Caia and the Ale^rete. According 
to Portuguese historians, it was 
founded by some emigrants f^om 
Aroche^ about 45 b.c. The Romans 
called it Plagiaria, Affonso I. took it 
from the Moors in 1166, but it a^in 
fell into their hands and so remamed 
until 1235, when D. Sancho 11. again 
obtained possession of the castle. 
Shortly after the Moors reconquered 
it, but their power ^as already too 
much weakened to allow them to 
resist the Christians. In 1242, they 
were finally expelled by D. Paio Peres 
Corrda. In 1*287 it was held by the 
Infante D. AflFonso, who was here 
besieged by his brother the king, 
D. Diniz. That monarch in 1310 
rebuilt the castle. In 1661 it was 
taken by D. Joha of Austria, natural 
son of Philippe IV. of Spain, but 
upon the approach of the Portuguese 
army, he abandoned it ; and again in 
1712, the Spaniards endeavoured, but 
this time unsuccessfully, to take the 
town. From these facts it may be 
judged how important it was con- 
sidered in former times. Now it is a 
wretchedly dirty place. There are 
two very old churches, which are 



worth a visit. That of the Espirito 
Santo has a fine sculptured entrance. 

The road now l^ids over a very 
rough country, without any picturesque 
view, to 

20 kil. *Campo MaioTj a dirty but 
strongly fortified town of 4700 in- 
hab. This was the scene of one of 
the most remarkable catastrophes 
of modem times. In 1732, during 
a fearful thunder-storm, the pow- 
der-magazine was struck by light- 
ning ; the castle was blown up, 823 
houses were destroyed, and 1500 
persons perished or were seriously 
wounded. In 1712 this place was 
besieged, but unsuccessfully, by the 
Marquis de Bai, at the head of a 
powerful Spanish armj. After firing 
1870 balls, and throwing 1300 bombs 
into the town, the invaders retired, 
without having obtained the slightest 
advantage. In 1811 it was defended 
with great courage by a garrison of 
200 men against Marshal Victor. 
Scott's ballad may be remembered : — 

" To Ctunpo Maior comA, he had quietly sat 
down, 
Just a fVicassee to pick whilst his soldiers 

sack'd the town. 
When 'twas Pestel MorUeu! Mon GindraH 
Hear the English bugle call : 

And behold the light dragoons, with their 
long swords, boldly riding. 

*' Three thousand men of Yorkshire caused ten 
thousaud French to reel ; 
Their hearts were made of English oak, their 

swords of Sheffield steel ; 
All in the North they were bom and bred. 
And Beresford them led; 

Oh, they fled from our dragoons, with 
tiieir long swords, boldly riding." 

Campo Maior is close to the Spanish 
frontier, and forms an equilateral 
triangle with Elvas and Badajoz, each 
side being 3 leagues in length. 

The nearest station to Campo Maior 
is S. Eulalia (see Rte. 16), but it may 
be found more convenient to go to 
Elvas, distant about 15 kil. 
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ROUTE 6. 

EVORA TO BEJA, BY MOURA AND 
8ERPA. 

This is a kind of loop for those who 
may be desirous of exploring the 
furthest recesses of Alemtejo. 

35 kil. Vendinha, 

5 kil. Villa Nooa de Eeguengos, 
Thence, crossing the Guadiana, to 

16 kil. *MourdOy 1480 inhab., about 
8 kilos from the Spanish frontier. 

15 kil. Povoa, 

16 kil. *M(mra, about 4000 inhab. 
The romantic story of the capture of 
this town by D. Affonso the Fat is one 
of the most celebrated legends of Por- 
tugal. Arouche, for such was then its 
name, belonged to a young Moorish 
lady who was about to be married. 
The bridegroom, on a certain day, was 
to go there, and the marriage was to 
take place in the fortress. Two 
Portuguese noblemen, learning the 
time that was fixed, lay in wait for 
the bridegroom, slew him and his 
attendants, arrayed themselves in 



their dresses, presented themselves at 
the gates of Arouche, and cried out 
in Arabic that they were the bride- 
groom's friends. They and their re- 
tinue being admitted, then drew their 
swords and fell upon the citizens ; the 
unhappy bride threw herself from the 
walls, and the fortress was gained by 
the Portuguese. It has ever since been 
called Moura — the Moorish woman. 
It is a pity to destroy the romance of 
history, but, Arouch or Arus meaning 
** a bridegroom/* it is plain that the 
story is founded upon the name of 
the place. 

20 kil. *Serpa ; 4600 inhab. Known 
to the Romans by the same name ; con- 
quered by Affonso Henriques in 1 166 ; 
retaken by the Moors; and restored 
by D. Sancho IT. in 1230. It was 
afterwards usurped by the Castilians, 
and reconquered by D. Diniz in 
1295; its fortifications were destroyed 
by the Spaniards in 1708. It is situ- 
ated on a spur of the Serra Abelheira, 
a short distance to the E. of the Gua- 
diana. The houses and gardens have 
a respectable appearance; and the 
tulips were once said to equal those of 
Holland. A contraband trade is car- 
ried on with Spain, which forms the 
support of a great part of the inha- 
bitants. Taking the road to the W., 
and recrossing the Guadiana, mc 
arrive at 

8 kil. QuintoSf to which village the 
South Ekistem Railway is now open. 
Taking the train we pass through 

8 kil. Buleiaao, and finally reach 

13 kil. b£JA. (See Rte. 1.) 
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SECTION m. 
- KINGDOM OF ALGAEVE. 



The kingdom of Algarve, the smallest in Europe, occupies the southern 
extremity of Portugal, measuring in its extreme length about 80 m., and in 
its extreme breadth about 30. Its pop. in 1849 amounted to 130,000. It 
forms only one civil administration, and composes the diocese of Faro. 
Its natural divisions, the Guadiana to the E., and the Serras of Caldeirao and 
Monchique to the N., are distinctly defined, and render the climate of Algarve 
diiferent in many respects from that of Portugal. If it has been said that 
Africa commences at the Pyrenees, it may with a great deal more truth be 
asserted that it extends to Monchique. The name is derived from the Arabic 
Al Gharb, the West : a denomination under which the Moors included not 
only the western extremity of Europe, but also that of Africa, Thence 
Sancho I., when he had conquered this province, took the title of King of 
Algarve Aquem-Mar ; and Affonso V., with reference to his African conquests, 
added that of Alem-mar. Hence the present title, King of Portugal and the 
Algarves. 

The first inhabitants of this country were the Turdetani and the Cunei. It 
fell an easy prey to the Moors, by whom it was held till D. Sancho I., with 
the assistance of a fleet of Crusaders from Denmark and Holland, took Silves 
in 1189, and various other strong places. They were wrested from him by 
the Moors in the following year; and not finally won till 1232, when D. Paio 
Peres Correa subdued nearly the whole for D. Sancho II. The conquest was 
finally completed by D. Affonso III. in 1252. Algarve furnished a large pro- 
portion of the adventurers who discovered I^dia and Brazil ; and the inha- 
bitants are to this day considered the best mariners in Portugal. 

The topography of this kingdom under the Moors cannot be better described 
than in the words of Herculano (* Historia de Portugal,' tom. ii. p. 27) : — 
"This province, which the Arabs named Al-Faghar or Chenchir, and the 
principal towns of which were Chelb or Silves, the capital of these territories, 
S. Maria and Tabira occupying the sea-coast, and the very strong castle of 
Mirtolah on the river Guadiana on the frontiers of the province Al-Kassr, 
contained, besides these, many other places, more or less strong, more or less 
populous, principally near the shores of the ocean. Proceeding eastward from 
the cape, at a little distance stood the town of Chakrach (Sagres?), and near to it 
that of Carphanabal, if this were not rather the name given by the Christians 
to the same place. Halfway between Chakrach and Chelb was the town of 
Zawaia, probably in the place in which now exists, and then did exist Lagos, 
with which it seems to have been identical. To the rt. of the bay of Lagos was 
the castle' of Albur ; and something more than a league further on was the 
mouth of the river Silves ; on its rt. bank was Porcimunt, the name by which 
the Christians designated the ancient Mussulman population of Portim&o. On 
the coast eastward from Portimao were placed in succession Alboeira, S. Maria 
de Pharum (Faro), Tabii^, Hisn-Kastala (Cacella) ; and passing the mouth of 
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the Guadiana, the desert coast prolonged itself to Chaltich or Saltis, to the S. 
of Huelva. In the interior the district of Al-Faghar was not less populous ; 
since there already existed Loul^, Pademe, Messines, Estombar, Montagudo, 
Monchique, and other places, of which it is impossible to appreciate the size 
and importance." 

In 1550 the Moors made an irruption into the whole province; and these 
attacks were repeated more or less frequently tiU the 18th century. It was in 
Algarve that the war of independence began in 1808. When the national 
standard was raised at Olh&o near Faro, 8 sailors of .that village ventured in a 
fishing-boat across the Atlantic, in order to convey the intelligence to the 
Prince Regent, afterwards D. Jofto VI. After the expulsion of the French 
they were rewarded with offices and pensions ; and the boat was by the king's 
especial order preserved in Rio de Janeiro. 

Algarve has frequently suffered from the plague ; and no part of Portugal 
has been more subject to earthquakes. The most tremendous on record, 
previous to 1755, were those of March 6, 1719, and Dec. 27th, 1722. In the 
great earthquake this province suffered as much as Lisbon at the time, and 
was never entirely free from occasional shocks till the 20th of the following 
August. In the vertical shock of August 14, 1000 persons perished. 

It will readily be concluded that, thus exposed to the ravages of enemies and 
to the desolations of earthquakes, Algarve has little to engage the attention of 
the antiquary. But to the naturalist it is the most interesting of all the pro- 
vinces of Portugal. In the mountains wolves and wild boars are occasionally to 
be found ; near the Guadiana the chameleon is said to exist ; while the ento- 
mology is entirely the same with that of the opposite coast of Barbary. Cranes 
and wild swans are very common ; partridges are so numerous as to be sold 
for 2^. apiece. The inhabitants talk of serpents 1 5 ft. in length and 8 in. in 
thickness ; but the mountain-ravines are so little explored, that any person 
may people them with whatever fabulous animals he pleases. The traveller, 
however, will do well to be on his guard against a really dangerous reptile, 
the gecko, or, as they here call it, the osga. The bite of this lizard, though 
not often mortal, is at all events dangerous, especially when inflicted on a 
stranger, feverish from travelling and from the heat of an Algarvese sky. 
They are generally found in cool, shady places, and sometimes take up their 
abode in uninhabited houses. The tourist, therefore, when domiciled in one 
of the latter, should look out for them. 

Up to 1420 Algarve was celebrated for its whale fishery ; this, about that 
time, gave place to the tunny-fishery, which for a century and a half was the 
cause of great prosperity. In 1587, 9000/. were paid in duty: this sum in 
1699 had diminished to 180/. This fishery is still, however, the most important 
branch of Algarvese trade. When it is landed, the tunny {atum) is cut up into 
quarters, and looks like beef, which it also somewhat resembles in taste; 
and is then pickled for consumption in the country. Some persons prefer, in 
Lent, pickled tunny (atum de escabeche) to bacalhdo. The gradual disappearance 
of the tunny is by some attributed to the vast shoals of porpoises (peixe^porcos, 
which shows the derivation of our own name, pig-fish) that frequent the coast. 
Besides the chestnuts and grapes, which it has in common with the rest 
of Portugal, its peculiar productions are sugar-canes, cochineal, palm-leaves 
(from which baskets are made), almonds, carobs, and figs. The two latter are 
the most important articles of commerce. Of the carob (Alfarroba) there are 
four kinds : 1 , the mulata, so called from its brown-yellow colour, which is 
the best ; 2, the canella, which is also eaten ; 3, the galhosa ; and 4, the alfarroba 
do burroy which are not used for food. The wood of this tree is hard and close- 
grained, and admirably adapted for water-wheels ; a ^reat number of trees are 
therefore cut down annually, though the fruit would yield a better interest than 
the timber. Of figs, the figo lampo ripens in June, and is very good and sweet : 
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the other kinds not till August, a busy month in Algarve from the fig- 
gathering. They are dried in the sun for four or six days, and then stored 
for six weeks, in which time they undergo a slight fermentation. Of those 
that are preserved there are three kinds: 1, the figo da comadre, which is the 
thickest and best ; 2, the figo mercante ; and 3, the figo chocho^ which is only 
for home consumption. The olive-picking usually begins in the first fortnight 
of November. There are delicious grapes in this province ; the best are the 
Alicante, Bastardo, Bual, Negramolle. and Pechim. Some excellent wine 
is made from them ; that which is commonly drunk is manufactured from 
very inferior kinds, the Assario, the Crato, and the Perrum. 

The scenery of Algarve is, in its northern portion, very grand, but scarcely 
equal to that of the Miiiho, near the Outeiro Maior, which is almost twice as 
high as the Serra de Monchique, nor does it rival that of the Gerez, which is 
far wilder and more picturesque, though less cultivated than are many of the 
slopes of Monchique, particularly the Hortas, near the town of that name ; if 
some persons prefer the view from Foya to any other in Portugal, it must 
be a preference not arising from personal observation. The Cabo de S, Vicente 
is a magnificent cliff, even considered apart from its position as the S.W. angle 
of Europe. The stalactitic caves, called the Igrejinlia dos Soudos and the Pojro 
dos MouroSf are very fine ; and there is a third in the Serra de Guinea^ near 
Algoz, Algarve has the only cascade worthy of notice in Portugal, the Pego do 
VigarxG (the Vicar's fall) near Alte, 

The Algarvese have the character of being very honest and industrious, but 
withal great talkers. It is a common saying to any one who has been chattering 
much, " You must come from Algarve.** 

The traveller should be warned against the extreme unhealthiness of some 
parts of this province. In several places it is dangerous to sleep, even for a 
night J they will be mentioned in their due order. The proverb says, — 

** Quern ir ao ceo queira 
Varse prfmeiro a A^ezar on a banda da Qaarteira : ** 

i, e., " If you wish to go to heaven, sleep in the town of Aljezur, or on the 
bank of the Quarteira.' The country surrounding these places is never free 
from epidemic fever. No one should visit Algarve but in the spring, and 
then indeed it can be seen to the greatest advantage ; the best way to go to it 
is by a steamer which leaves Lisbon 3 times every month, and, after entering 
Lagos Bay, affords to passengers an opportunity of landing at Lagos or at 
Portimfto, from which latter port to the town of Monchique is a distance of 
4 leagues through a very beautiful country ; the voyage to Algarve is of great 
interest, passing by St. Ubes, Sines, and Cape S. Vincent. Fi'om Monchique 
to Silves, Faro, Tavira, Villa Real de S. Antonio, and thence by the Guadiana 
to Mertola, is a trip which is much recommended, as it can be accomplished 
with a less degree of inconvenience than is experienced in other journeys in 
the south of Portugal. 

The great heat of the summer-day in Algarve is very much tempered by the 
regular N. wind, which rises every afternoon about 6 o'clock, and continues 
to blow with increasing vehemence till 1 a.m. ; it then begins to subside^ and 
by sunrise the air is perfectly still. 

Algarve is so seldom visited by strangers that the traveller will probably 
. find himself an object of great interest there ; but the province is perfectly 
secure, and at no time shared the evil repute, as regards brigands, which 
its next neighbour Alemtejo once possessed. The cottages in this kingdom 
are generally much neater and cleaner than are to be found in other p^rts 
of Portugal, and the manner of building their chimneys is quite peculiar 
and by no means untasteful. A new road is being made all along 
sea-coast of Algarve. 
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On the history, &c., of Algarve the *M^moire sur le Royaume de 
I'Algarve/ by Charles Bonnet, which occupies p. 1 to 176 in the 2nd part of 
2nd vol. (new series, 1846) of the *Memorias da Academia das Sciencias/ 
may be consulted. It is extremely well written, and entirely derived from 
personal research and observation. 



ROUTE 7. 



LISBON TO FARO. 



183 kil. Corte Figuetra^ as in Rte. 4. 
A collection of a few miserable huts 
among cork-trees. Hence the road 
descends to the valley of the Oeiras, 
here a very inconsiderable river. 
From this point commences the ascent 
of the Serra de Caldeirao, which, with 
Monchique, separates Algarve from 
Alemtejo. It dififers in appearance 
from other mountain chains in the 
kingdom, and is strewed in every 
direction with detached boulders of 
lava, bearing a resemblance to kettles 
(caSdeiroes), whence its name. Every 
peak has a round head, and the whole 
country has been compared to the sea 
after a gale of wind. The road is 
amazingly steep, even for Portugal ; 
every valley has its own little rivulet, 
and a few trees here and there may be 
found in the hollows : all else is bar- 
renness. Notice particularly the grand 
scene near S. Braz, the mountain 
where the little river Valformoso 
rises. The traveller may go straight 
to Louie, which is called 6 leagues ; 
but they are leagues de muy boa raga. 
The more usual way, however, is to 
make a slight detour by 

Boliqueime. Pop. 2119. It was here 
that the Infante D. Henrique made 
the first plantation of sugar-canes, 
which he introduced from Cyprus: 
hence they were transplanted to 
Madeira, and thence to Brazil. On 
descending the Caldeirao, an entirely 
new sc<ene opens. The carob-tree 
(^Alfarrohd), which some persons have 
considered the most beautiful tree in 
existence, gives a peculiar character 
to the landscape, with its round bright 

wes and great height. Here also the 



traveller will for the first time see the 
manufacture of cactus-thread : it is 
much used in Algarve, though too brit- 
tle, and too soon decayed by water, to 
be of any great value. The river Val- 
formoso is forded 1 5 times before it 
is crossed on the stone bridge near 
LouM. Close to the last ford is a 
magnificent view down the ravine 
to the south. The real distance 
from Corte Figueira to Louie cannot 
be less than 30 or 32 m., though 
scarcely more, as the crow flies, than 
half as much: it will take at least 
10 hrs. 

[If the traveller has a mind to see 
some of the wildest scenery of Algarve 
he will stop at one of the cottages 
near the mountain S. Braz, and will 
there procure a guide to the stalactitic 
caves. (N. B. The village S. Braz is 
marked on the maps too far to the E.) 
To see them will require a whole 
day. First to the little village of Alte. 
On the river of the same name, which 
is one of the tributaries of the 
poisonous Quarteira, close to the bridge, 
IS the highest cascade in Portugal, 
the Pego do Vigario. Though very 
much vaunted by the inhabitants, it 
will not be much thought of by those 
who have seen the finest waterfalls 
of even our own country. It was 
formed artificially by a nobleman of 
the neighbourhood, who in 1690 turned 
the course of the river to this point 
for purposes of irrigation. The height 
of the fall is 44 metres, and the tunnel 
by which the river arrives at the 
summit has the same length. Hence, 
by a wild track, known to but few, to 
the cavern called the Poco or Buraco 
dos Mouros, from a tradition that a 
large number of Moors took refuge here 
during the cx>nquest of the country 
by D. Sancho II. It is of course ne- 
cessary to come provided with torches; 
and the traveller will probably have 
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to explore the cave by himself, as it 
is considered extremely unlucky to 
go into it. On entering, he will 
sink up to his knees in the dung 
of bats, thousands of whom may be 
seen clinging to the top of the cavern. 
The first cave presents a magnificent 
appearance from the reflection, by its 
crystals, of the torchlight. A narrow 
passage conducts to a second cave, 
still larger and more beautiful. The 
passage beyond this is said to lead 
to a third, which tradition says has 
never been explored except once, by 
the priest of a neighbouring parish, 
who proceeded, it is said, till he 
reacheid the source of a large river, 
when he thought it prudent to return. 
A numerous party, provided with a 
sufficient number of torches and 
spades (the latter for the purpose of 
clearing a road through the bats'- 
dung), might probably be well re- 
warded for their trouble. From the 
P090 visit the other cavern called the 
Igrejinha dos Soudos: its shape, its 
magnificent stalactites, and a block of 
crystal towards the further end, give 
it the appearance of a chapel ; whence 
its name. Hence there is a way over 
the mountain to] 

35kil. **LouLi:. This is one of 
the most thriving towns in Portugal, 
having more than doubled its popula- 
tion in the last forty years. In 1846 it 
contained 1 1,372 inhab. It is the most 
populous place in Algarve, and is 
pleasantly situated in a valley to the 
N.E. of the Cabe90 da Camara : the 
ruins of the Moorish castle, the bright 
white of the houses, the green foliage 
of the cork-trees, and the splendid 
crimson of the pomegranate blos- 
soms, make it extremely picturesque. 
Here the horses will probably be fed 
on morrafa^ a kind of grass almost 
peculiar to Algarve, which grows iij 
marshy places, thence caJledmorragaes, 
N.B. Salt marshes are sapaes. The 
estalagem at Louie is tolerable; the 
traveller may purchase there some of 
the aloe-thread baskets {cestinhas do fio 
de pita\ which are the staple manufac- 
ture of the place. 

10 kil. **Faro, an episcopal city, 
capital of Algarve, and one of the 17 



administra^oes. It is situated near the 
mouth of the little river Valformoso, 
the sand-bar of which forms the island 
called Cape S. Maria, the most southern 
point in the kingdom. Faro and Olhao 
are the only places in Portugal S. of 
lat. 37°. 

This modem-looking city occupies 
a situation near that of the ancient 
Ossonoba: the pop. is near 9000. 
It was conquered by Affonso III. in 
1260, notwithstanding a most vigorous 
resistance by the Moors, who were 
at length forced to capitulate. The 
place was almost entirely ruined by 
the English, commanded by the Earl 
of Essex, in 1596. The archives were 
burnt, and the precious library of the 
bishop, the celebrated Jeronymo 
Ozorio, the * Portuguese Cicero,* was 
carried off. It is thus that he is 
addressed by his friend the poet 
Caminha : — 

*• Em ti agora revive 

Quanto da antiguidade 
Com espanto se le, se ouve, e se canta ; 

Longa, e ditosa, idade, 

Ousoro, vive, vive, 
E viva em ti quanto em ti o mmido espanta." 

The library now forms part of the 
Bodleian; for, as the writer in the 
Panorama says, "J^ entao lavrou o 
systema de nos despojarem de nossas 
preciosidades artisticas e literarias." 
The city suffered severely from the 
earthquakes of Dec. 27, 1722; Aug. 
14, 1755, and the great earthquake of 
Nov. 1765. 

The traveller will of course pay his 
respects to the English vice-consul, 
Senhor Francisco Jose Tavares. 

The best general views of the city 
are to be obtained from the sea, and 
from the Ermida de S. Antonio do 
Alto, whence there is also a good view 
of the surrounding country. The 
climate is perfectly African, but at 
the same time healthy. Good drink- 
ing water is however scarce, not so 
much from the want of springs, as 
from a deficiency of proper methods 
for conveying it into the town. Visit 
the ancient castle: its greatest curi- 
osity is the cemetery, situated against 
the outside of its N. wall. " The dea** 
are here deposited in a very thick w* 
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full of little arched openings, resem- 
bling a pigeon-house: each hole is 
just large enough to admit a body, 
and is afterwards closed up with ma- 
sonry. After a certain number of 
years, when all the apartments are 
occupied, the oldest of the. lodgers 
are turned out to make room for the 
new comers ; and as it frequently hap- 
pens that the bones are still entire, 
the heads, arms, and legs are made to 
serve as horrid ornaments. For this 
purpose thousands of skulls are seen 
fastened against the wall in cement, 
forming pilasters, or parts of a cornice ; 
the other bones are distributed with 
equal attention to architectural ar- 
rangement, and the whole is then 
whitewashed.** 

The cathedral is said to have been a 
mosque, and though terribly patched 
is well worth a yisit. From the tower 
there is a fine view of the city, 
and of the sea at full tide, for other- 
wise the almost interminable extent 
of mud and sand, laid bare by the 
receding tide, renders this anything 
but a pleasing prospect. The other 
ancient church is S. reter's. The epis- 
copal palace, a plain building, stands 
in the Pra9a, which is large and hand' 
some, as also the Casa da Camara, 
and the Seminario. On the £. side is 
an arch with a statue of S. Thomas 
Aquinas, erected by the Bishop D. 
Francisco Gomez de Avelar. The S. 
side is open to the river, and has a 
quay. The hospital is said to be very 
well managed. The traveller will be 
principally struck by the immense 
number of blind people, 5 or 6 of 
whom will sometimes be met together : 
this is owing to the light sandy soil. 

Vessels of 14 or 15 ft. draught can 
come up to the town from the bar, 
which IS about 9 m. off. The land 
between Faro and the sea is little 
better than a sapal. The two prin- 
cipal sand-points are from their sup- 
posed resemblance called the Culatra 
(musket-butt) and the Barrete. 

Fruit generally is most abundant: 
oranges are very plentiful, also 
bananas and dates. Figs are the 
principal export. The white kind is 
ordinarily cultivated, but the red is 



the most valuable. The best sorts are 
called the figo do Enchario and the figo 
do Bispo, Here alone in Western Europe 
caprification is practised. There are 
many figs which, if left to themselves, 
would fall before they are ripe; but 
which, if pierced by insects, have their 
maturity hastened, and are thus ren- 
dered fit for commerce. A poor kind 
of fig, the figo do Toca, worthless in 
itself, but always infested by insects, 
is therefore extensively cultivated: 
the branches of this are cut off, and 
hung up among the more valuable 
fig-trees; the insects migrate to the 
latter, pierce the fruit, and thus ripen 
it before its fall. Round this city, 
and more or less through the whole 
province, the manufacture of fishing- 
nets from esparto (mat-weed), is car- 
ried on, which gives employment to 
a number of women and children. 

One league from Faro are the re- 
mains of the ancient city of Ossonoba, 
once the episcopal see, and celebrated 
for its Bishop Ithacius, the persecutor 
of Priscillianism, and originator of 
the punishment of heresy by death. 
After the expulsion of the Moors, the 
see was transferred to Silves, whence 
in 1577 it was removed to Faro. 

From this place the traveller can 
proceed direct in a sailing vessel either 
to Lisbon or to Cadiz, or by steamer, 
twice a month, to Lisbon. Or he may 
take the Algarve steamer to Villa 
Nova de Portimfto, and thence con- 
tinue his journey by land to the baths 
of Monchique, 21 kilos distant. 



ROUTE 8. 

LISBON TO MONCHIQUE AND VILLA 
NOVA DE PORTIMAO. 

104 kil. Cereal, as in Rte. 3. 
35 kil. ♦ Odemira. Shortly after pas- 
sing this place the road begins to as- 
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cend the Serm de Monchique. This is 
the western chain that divides Algarve 
from Alemtejo. Continuing itself in 
the Serra de Caldeirao, it terminates 
in the Sierra Morena. The road is 
at first desolation itself, but gradually 
improves on approaching 

25 kil. *Monch%que. 2810 inhab. 
Estalagem tolerable. This little town 
occupies a lovely situation at the head 
of the pass between Foya and Picota ; 
the houses are scattered picturesquely 
over the mountains, and the tower of 
the church peeps out from the thick 
wood in which it is embosomed. 3 
or 4 days may well be spent here. 

The walk to O Pomar Velho takes 
up an hour, but is perfectly enchant- 
ing — fountains, plantations of oranges 
and lemons ; the view of Picota to the 
rt.,and of Foya to the I., and of thick 
chestnut woods that shut in the rest 
of the landscape. 

From Monchique the ascent of Foya 
is commenced. The height of the 
mountain is reckoned at 4050 feet 
above the level of the sea, an elevation 
somewhat greater than that of Snow- 
don : you may ride to the very top, 
but a ^uide is necessary. The town 
itself is about 2500 feet above the 
level of the sea. The road is at first 
well wooded ; it then becomes bleak, 
and a pretty cascade is passed ; the 
summit of the mountain is marked 
by a stone pyramid, blasted by 
lightning. The view is^ by some 
persons thought the finest in Portugal, 
and the surprising clearness of the 
atmosphere of Algarve is one great 
cause of its beauty, but in grandeur 
and magnificence it is not equal to 
that from the Outeiro Maior, in the 
Minho. To the S.W., Cape S. Vin- 
cent appears about 32 m. off. Car- 
rying the eye to the S., Lagos is seen, 
clearly mapped out, though it must 
be full 20 m. off. Faro, at a distance 
of 50 m., can be plainly seen with the 
naked eye; and the whole coast be- 
tween that city and the cape is drawn 
out as if upon a chart. Between the 
spectator and the sea the rich fields 
and chestnut-woods of Algarve form 
an agreeable contrast with the bar- 
ren cistus-covered heaths of Alem- 



tejo to the N.E. In that direction 
the eye glances over the Campo d'Ou- 
rique; and, with a telescope, Beja, 70 
m. off, may be seen. The guide, 
indeed, will affirm that Badajoz, which 
is at least 140 m. distant, may be 
made out with a good glass. How- 
ever that may be, Palmella, which 
from its very remarkable shape cannot 
be mistaken, is easily discernible to 
the N. : the distance is about 90 m. 
The only portion of Spanish territory 
which is indisputably visible is the 
high ground just on the other side of 
the Guadiana. The ascent of Foya 
from the town of Monchique can be 
made in odc hour and a half, or in two 
hours, either walking, or riding very 
slowly. Picota may also be ascended, 
but it lies farther off, presents greater 
difficulties, and affords a far less 
striking view. From Monchique to 

5 kil. Tfie Baths of Monchique. For 
the first half of the distance the road is 
execrable. The medicinal virtues of 
these waters have been known for 
centuries; and the cure which one 
bath will sometimes effect in cuta- 
neous diseases is next to miraculous. 
D. Joao II. repaired hither when his 
constitution had been undermined by 
the poisoned fountain, in the begin- 
ning of Oct. 1495; but, finding the 
waters useless, and his end approach- 
ing, he was removed to Alvor, 4 
leagues off, where he died on the 28th 
of the same month. The baths are 
situated in a deep glen of the Serra, 
with a lovely though somewhat con- 
fined view. The present building 
was erected in 1 690 by D. Simao da 
Gama, Bishop of Faro, and has been 
added to by his successors. The 
house is divided into 2 parts by a 
long passage : to the rt. are the baths, 
the chapel, and the kitchen ; to the 1. 
the visitors' rooms. Each of these 
contains a table, 2 chairs, and a thing 
that is meant for a bedstead; for 
these and for the use of the kitchen, 
during 20 days, 3200 R. are charged* 
Beyond that period no visitor is 
allowed to remain ; for if the waters 
effect a cure at all, it takes place in 
less time. The visitor's servant must 
procure all provisions from Monchique 
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or Villa Noya, and must also cook. 
Ladies and gentlemen occupy different 
sides of the house, and are locked up 
from each other, not only at night, but 
for those 3 hrs. in the middle of the 
day which are supposed to be occu- 
pied by the siesta. This is a regula- 
tion of Bishop Gomez. There are 
3 bath-rooms: 1st, that of S. Joao, 
where is also a source, called the 
Agua da Torreira, which is drunk; 
2nd, that of S. Teresa; 3rd, the 
Banho da Pancada, so called from the 
dropping noise made by the water: 
the descent to this is by 78 steps. 
The season commences in June ; the 
poor begin to come on the 4th of 
July; they may stay for 6 days, 
during which time they are boarded, 
and each receives 120 R. when he 
departs. The accommodation is under 
the absolute direction of the proyedor, 
who is a priest. 

Hence by a yery mountainous road 
to 

5 kil. Torrinha» The scenery is mag- 
nificent; the ravines are deep and 
dark, between very precipitous moun- 
tains ; the cascades are numerous ; 
and the track passes many black, 
sullen pools, overhung by gigantic 
cork-trees. At length the mountains 
die away, the road comes out upon 
flat meadow-land ; the little river For- 
timao is crossed by a stone bridge, 
and the country becomes well culti- 
vated. 

, 10 kil.** Villa Nova de Portimao. 
This town, the ancient Portus Hanni- 
balis, with a pop. of 3240, possesses the 
best harbour in the province. Here it 
was that the Crussiders who assisted 
D. Sancho I. in the conquest of Silves 
disembarked. The houses are toler- 
ably good ; the streets, which extend 
to the water's edge, are not equal to the 
average of a Portuguese town. There 
is no water fit for drinking in or 
near the place; all has to be brought 
from a distance of 4 m. The harbour 
is excellent, but there is a dangerous 
sand-bar in its mouth. It is defended 
by 2 forts, S. JoS.0 and S. Caterina, 
which cross their fires. There are 
many agreeable walks round Villa 
Nova, especially towards the village 



of Ferragudo, at the E. side of the 
harbour. Excursions may also be 
made to Silves, and Lagos and the 
Cape. (See next Route.) There are 
some remains of Moorish fortifica- 
tions ; but the place was almost utterly 
destroyed by the great earthquake. — 
British Vioe-Consul, J. A. Pargana 
Teixeira e Castro. 

At Monchiqne M. Bivar has a 
beautifully located cottage, in which 
he most courteously allows English 
travellers to sojourn, they having 
previously obtained permission^ at 
Portimao to do so. 



ROUTE 9. 

VILLA REAL TO CAPE 8. VINCENT: 
ALONG THE SOUTHERN COAST. 

This route will not only serve for 
those who are desirous of exploring 
the whole S. coast of Algarve, but, 
in combination with the two preced- 
ing ones, will be available bjr the tra- 
veller who arrives from Lisbon or 
from the south of Spain. From 
Cadiz a passage in one of the poultry- 
boats can always be secured: the 
distance is reckoned at 14 leagues; 
the average passage is 12 hrs. From 
Lisbon the traveller can go to Poma- 
rfto by Rte. 1, and then continue the 
passage of the Guadiana. A league 
below Pomarao Alcoutim appears on 
the rt., San Lucar de Guadiana (see 
Handbook for Spain, p. 30) to^ the 1. 
Nothing can be more romantic than 
I the situation of these towns: the 
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mountains are exceedingly wild and 
steep, and the country is covered ■with 
gorse and broom, while conspicuous 
in the landscape is that beautiful 
Hvergreen the carob, or locust-tree. 
7 leagues below Alcoatim the Moorish 
castle of Ayamonte is seen to the 1. 
Opposite to this is the town of Castro- 
marim, of which more presently. The 
banks of the river become low and 
muddy, till, on reaching Villa Real, 
they are sand. 

* * Villa Meal de 8, Antonio da Aren- 
ilha is a town built in 5 months, in the 
year 1744, by Pombal, and a capital 
mistake on the part of that minister. 
Having observed that a brisk fishing- 
trade was carried on at Montegordo, 
he conceived the project of drawing 
a national revenue from its produce, 
and founded Villa Real in what he 
conceived to be a more convenient 
situation for the purpose. But a mo- 
nopoly having been established, no 
part of the proceeds was spent on the 
spot ; the fishermen became disgusted 
with living under the misdirection of 
a set of proprietors who resided at 
Lisbon, and either took to other trades 
or removed to different situations. 
Thus the fishery was entirely de- 
stroyed by Pombal. There is direct 
telegraphic communication between 
this port and all parts of the world 
by the submarine cable. Senhor 
Luis Cassar is the English Vice- 
Consul. The town is regularly built ; 
a square in the centre, and streets 
in continuation of its sides at each 
angle. On the N. of the Praija is 
the church ; on the S. the Governor's 
house. The whole of the ashlar used 
in the erection of the town was 
brought, at a ruinous expense, Ufim. 
Lisbon. When all was completed, 
a quarry of stone, equal to that em- 
ployed, was discovered within a few 
miles of the place. The harbour is 
large, but the sand-bar at the en- 
trance dangerous. Li the middle of 
the river is a low muddy island called 
Tyro,— a clear proof of intercourse 
with the Phoenicians. Formerly the 
trade of this town consisted only of 
tunny, sardines, and figs, and a few 
small coasting vessels sufiiced to carry 



it on; but within the last 15 years 
Villa Real has become of so much 
commercial importance — owing to the 
extension of the works connected 
with the copper-mines of S. Domingos 
— that more than 600 English vessels 
now annually enter and leave its port. 
A description of the Guadiana (Arabic, 
Wadi Anas, the great river) belongs 
rather to Spain than Portugal. From 
the latter country, however, it receives 
its confluents, the Caia, the Degebe, 
the Corbes, the Valverde, the Al- 
caraz, and the Ardila. From Villa 
Real to 

* Castromarim is by direct road 5 
kilos, but at low water there is a ford, 
just passable with an experienced 
guide, which reduces the distance 
to 2 m. It was the principal seat 
of the Order of Christ, from its in- 
troduction, in 1318, till its removal 
to Thomar, in 1449. Pop. 2260, 
chiefly dependent on the contraband 
trade with Spain. Not many years 
ago this was a place of banishment 
for criminals, but who, strangely 
enough) were allowed, for a given sum, 
to purchase their emancipation. To 
Castromarim there was banished, in 
1825, a merchant, from whose pre- 
mises the body of a salted man had 
been carried to the Douro in a box, 
by Gallegos, who were arrested by 
the police. This led to the discovery 
of the man employing them on such 
an errand ; but as no proof could be 
adduced that the merchant had mur- 
dered the man, the judges consigned 
him to this banishment for a number 
of years, as the body having been 
given by him to be thrown into the 
river by the Gallegos, indicated some 
knowledge of the guilty deed. From 
Castromarim the road is sandy and 
uninteresting to 

5 kil. Cacella, a poor, ruined village, 
though once an important town. The 
Moorish name was Hisn-Kastala, and 
the inhabitants rendered themselves 
formidable as corsairs. In the ' Hi&- 
toria Compostellana' (i. 103), among 
the pirates who infested Galicia are 
mentioned Hispalenses, Castallenses, 
and Silvienses (the inhabitants of 
Silves). It was here that the Duquf 
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de Terceira disembarked June 24, 
1833, with 2500 men, on his adven- 
turous expedition, which put the capi- 
tal into his hands on the 24th of July. 
After passing Cacella, the road tra- 
yerses a rich meadow-country to 

10 kil. **Tavira, built on both sides 
of the river of the same name, also cal- 
led Secca or Asecca, This is one of the 
pleasantest towns in Algarve ; though 
truly it cannot be said that any town 
in Algarve is very pleasant. Though 
nearly destroyed by the great earth- 
quake, it has many traditions and 
some remains of its founders, the 
Moors. The town was taken from 
them by the celebrated D. Paio Perez 
Correa in 1242. It was raised by 
D. Manoel to the rank of a city in 
1520. Its decadence dates from 1645, 
when the mortality from the plague, 
here and in the environs, is asserted to 
have amounted to 40,030. The church 
of S. Maria, originally a mosque, 
contains on the Gospel side the tomb 
of D. Paio, whose body was, in com- 
pliance with his own desire, carried 
hither from Bellez, where he died. 
On the Epistle side, against the wall, 
is the tomb of the Sete Ca9adores, a 
stone marked with 7 red crosses. It 
was placed here by order of D. Paio 
to record the death of 7 knights, who, 
taking advantage of a truce for the 

Eurpose of hunting in the neighbour- 
ood, were perfidiously cut off by the 
Moors, but not without selling their 
lives dearly. This event was the imme- 
diate cause of the capture of Tavira. 
[n the church of S. lago observe the 
chapel of the Blessed Sacrament. The 
chapel of the Terceiros do Carmo has 
some tolerable paintings by Rasquin- 
ho; that of the third Order of S. 
Francis affords some good specimens 
of the black marble of Cavaco. On 
the rt. bank of the river is the 
Pra9a, with the Pa^o do Conselho, an 
extensive and useful, rather than 
ornamental, edifice. The Governor- 
General of Algarve has also a hand- 
some residence here. The environs of 
the town abound in fruit, especially 
figs, almonds, carobs, and melons. 
The hospital of S. Jose is well ordered, 
and has a revenue of 300,000 milreis. 



Besides the ordinary trade of Algarve, 
Tavira exports kermes in large quan- 
tities: in 1836, 1430arrobas, 20^ tons, 
were shipped here, chiefly for Gib- 
raltar. — British Vice-Consul, Senhor 
Jofto Pires. 

From Tavira, through a well-culti- 
vated country, between hedges of cac- 
tus, pomegranates, and blackberries, to 

5 kil. Conceigao, Hereabouts the 
Serra de S. Barbara, a branch of 
the Caldeirfto, opens to the rt. Over 
swampy ground, to 

13 kil, Fonte Marim, To the I. lies 
the village of Olh&o and Cape S. Maria. 
Here, in June, 1808, one of the first 
attempts was made by .the Portuguese 
to shake off the yoke of their French 
oppressors. The Governor of Villa 
Real, Jose Lopes de Sousa, happening 
to be in the village, on his way to 
church, on Corpus Christi Day, found 
the people reading one of Junot's pro- 
clamations. Giving way to a sudden 
impulse, he tore down the paper, and 
trampled it under foot. This was 
the signal for a general outbreak; the 
inhabitants proclaimed their legiti- 
mate sovereign, and appointed De 
Sousa general. The men of Faro, 
after a little hesitation, followed their 
example; defeated the troops sent 
against them ; took possession of the 
military chest, and, headed by the 
Bishop and clergy, appointed a Junta. 
The insurrection of Faro was followed 
by that of all the towns in Algarve, 
and the French were compelled to 
retire into Alemtejo. It was from 
Olh&o, as related in the Introdwtion^ 
that a fishing-boat crossed with the 
intelligence to Brazil. 

8 kil. **Faro. (See Rte. 7). Hence 
thryu^h a dull, sandy countiy to 

4 kil. Almancil, 

5 kil. Casa dos Ladrdes, This place, 
notwithstanding its ill-omened name, 
is not half so much to be dreaded as 

6 kil. Fonte da Quarteira, a little 
above the junction of this poisonous 
river with the sea. 

10 kil. Albufeira, A small town situ- 
ated among hills, close to the sea. The 
walls of a Moorish castle surround the 
greater part of the modem town. The 
Estalagem is wretched, but the tra- 
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veller will have to sleep here. [Hence 
the pleasantest way of pursuing the 
journey is by making a detour to 
Silves; see Rte. 11]. 

Through a fine rich valley to 
3 kil. Fogo do Pixorro: thence 
through lanes hedged with the cactus, 
American aloe, and the blackberry, to 

3 kil. Peray an unhealthy place, 
with 1320 inhab. It is veiy pictu- 
resquely situated. 

5 kil. Alcantarilha (from the dimi- 
nutive of the Arabic Al-Kantara, the 
bridge). It is a fine town of 3600 inhab. 
The fortifications, of which parts still 
exist, were built in 1550 as a defence 
against the invasions of the corsairs. 

4 kil. Porxes, An uninteresting, 
stony country, to 

5 kil. Lagda, Hence the scenery im- 
proves ; wood becomes more abundant, 
and cultivation increases, to 

5 kil. Mixoluera, a village delight- 
fully situated on the E. side of the 
harbour of Portimfto. Crossing in 
a ferry, the traveller will reach 

*ViLLA Nova de Portimao, as in 
Rte, 8. 

5 kil. Alvor : 1 800 inhab. On a little 
river of the same name; it has a 
small trade in salt. According to 
antiquaries, this town was founded 
i>y Hannibal, A.c. 436 ; but, although 
considered to have been a place of 
great importance, its primitive name 
iias not yet been decided. Its first 
site was nearer the river, at the spot 
now called Villa Velha, or the "old 
town." In 716 it was taken by the 
Mooi"s, who gave it the name oiAlbur^ 
or the " uncultivated." D. Sancho I., 
' assisted by a fleet of 55 ships, manned 
I'y crusaders, captured it on June 3, 
1 189, on which occasion 6600 Moors 
of both sexes were put to the sword. 
Two years aftei*wards the Moors re- 
took the town, and held it until 
I ). Affonso III. finally expelled them 
in 1250. D. Diniz, in 1300, rebuilt 
the castle, now in ruins. It was here 
that D. JoSo II., after having in vain 
tried the baths of Monchique, came 
with the hope of finding relief from 
the sulphureous waters, which had 
then some reputation ; and here also, 
according to the testimony of the 



chronicler Dami&o de Goes, he de- 
sired, when dying, to be laid on the 
ground, and when the Bishop of Tan- 
gere was about to administer extreme 
unction said, ** It is not yet time ; I 
shall live two hours." He did so, 
dyi^g exactly as the sun set on the 
25th Oct. 1495. Hence, along a dull 
sandy coast, to 

5 kil. The Bridge of Lagos. This 
crosses an arm of the sea which ex- 
tends from the head of the harbour, 
and from the heights around presents 
the appearance of a huge serpent 
crawling along the sand. 

*Lagos : about 9000 inhab. British 
Vice-Consul Senhor Manoel Jofc 
Simdes. This place is the largest in 
Algarve, with the exception of Louie. 
It was raised to the rank of a city 
by D. SebastifirO, whose fleet as- 
sembled here before the fatal ex- 
pedition to Africa which ended in 
the battle of Alcacerquibir. It was 
a favourite residence of D. Henrique, 
who formed here a company for the 
purpose of carrying on traffic with the 
newly-discovered countries, and main- 
tained considerable importance till it 
was utterly overwhelmed by the great 
earthquake. Notice the aqueduct, 
800 yds. in length ; the water, how- 
ever, is neither plentiful nor whole- 
some. The Igreja Matriz and the 
Misericordia both deserve a visit. At 
the entrance of the harbour, on the 
same side as the city, is the battery 
called Ponte da Bandeira ; and at the 
distance of 300 or 400 yds. further is 
another, called O Pinfio. From the 
latter there is a very fine view of the 
city and of the cliffs ; it should by all 
means be visited. The ruins of the 
ancient Lacobriga of the Romans are 
still to be distinguished at a distance 
of about a \ league from Lagos. A 
brisk trade is carried on in tunny 
fish, of which as many as 2000 have 
been taken in one day. From hence 
there is a track along the coast by 
Figueira that leads directly to Sagres, 
but as it is exceedingly tedious, and 
presents no kind of attraction, it i* 
better to make a detour by Villa 
Bispo. The Bay of Lagos cannot 
too much admired, ai^d is seen 
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great advantage from the summit of 
Monchique. 
5 kil. Espiche, 

3 kil. Almadena, 

4 kil. Boudens, 

5 kil. Figtceira, Hence the direct 
road goes to Sagres. 

8 kiL Villa do Bispo. This was an 
important town till it was overwhelmed 
by the great earthquake; one house 
only escaped. It is now a dirty, miser- 
able place, with about 750 inhab. 
Hence through little patches of culti- 
vated country, the greater part being 
covered with sand, to 

12 kil. Sagres, This town, situated 
in an almost impregnable position, at 
the end of a small bay to the E. of the 
extreme peninsula, derives its name 
from the ancient title of Cape S. Vin- 
cent — Proraontorium Sacrum. It was 
founded in 1416 by D. Henrique, who 
gave it the name of Tercena Naval, 
which it afterwards changed for that 
of Villa do Infante. Here he esta- 
blished a school of navigation; and 
hence the ships sailed which dis- 
covered Madeira in 1419 ; the A5ores 
in 1432, and afterwards explored the 
W, coast of Africa. The house is still 
shown in which the prince resided, 
and where he had his observatory, and 
received the intelligence of the various 
expeditions sent out under his auspices 
from which he came to the conclusion 
that there must be a way to India 
round the Cape of Good Hope. He it 
was, although he did not live to see the 
success of his plans, to whom Portugal 
was entirely indebted for the 60 years 
of her greatest glory during the reigns 
of D. Manoel and D. Jo&o III. As 
Mickle very justly observes with refer- 
ence to this prince, " What is an Alex- 
ander crowned with trophies, at the 
head of his army, compared with a 
Henry contemplating the ocean from 
his dwelling on the rock of Sagres ? 
The one suggests the idea of a de- 
mon,, the other of a tutelary angel." 
This great prince died here in 1460 ; 
his body was removed to Batalha in 
1461. In 1839 a tablet was placed 
by the Government — the Viscount 
de ^ da Bandeira being then 
Minister of the Marine — over the 



entrance of the house he had occu- 
pied. Sagres was burnt by Drake 
in 1597, and its ruin was completed by 
the great earthquake. It is at pre- 
sent, beyond all question, the most 
wretched and barren place in Portu- 
gal. The rock for leagues round 
pushes itself up through the shifting 
sand ; the only kind of vegetation is 
here and there a stunted juuiper. The 
N.W. winds are so prevalent that on 
the S.E. side of every rock or bush 
there is a strip of sand, like snow lin- 
gering in shady places during a thaw ; 
and, though at a distance of 3 or 4 
leagues the climate is African, here 
the cold, even in the height of sum- 
mer, is fre<][uently bitter. Church, 
houses, fortifications, and estalagem 
are all the picture of wretchedness. 

Hence an excursion is made to the 
Cape : some call it 1 league ; some 
2: but it will take about 2^ hrs. to 
reach the point, for the road is scarcely 
practicable even for a mule. The 
track runs over the country above 
described to the little ruinous fort 
called Beliche, which is said to be 
half way. The convent of S. Vicente, 
which before the suppression afforded 
good accommodation to travellers, 
stands on the very edge of the clifif, 
so that a stone may be thrown from 
the windows into the sea. The view 
here will make amends for the wretch- 
edness of the last two days' journey. 
Three quarters of the horizon are 
taken up with the Atlantic in its 
wildest form ; the remaining quarter 
by a sand-waste as barren as the sea, 
beyond which Foya and Picota raise 
themselves at a distance of about 30 
m. This S.W. angle of Europe is 
almost always stormy, but in a high 
gale the noise of the wind, whistling 
and shrieking in the convent, and the 
roar of the waves below, make it im- 
possible to keep up a conversation. 

Cape S. Vincent receives its name 
from having been the depository of 
the body of that saint, who suffered 
at Valen9a under the Prefect Dacian 
in 303. It was long attended, so says 
the legend, by crows (see account 
of cathedrsd, p. 20) : hence the cape 
is frequently called Monte Corvo, and 
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was named by the Moors Kenisata-1- 
Gorab, the church of the crows. The 
Franciscan convent was founded in 
1516, and at the suppression contained 
only 6 or 8 friars, who were -very 
poor. See for the History of S. Vin- 
cent, Escolano, * Decadas de Valen9a,* 
b. 2, c. 7 ; Salorsano, *Sacrario de Va- 
len9a,* i. ; and Cardoso, * Agiologio,' i. 
p. 2-23. 

In looking over these waters the 
traveller wUl remember that they 
have been the scene of three English 
victories. On Jan. 16, 1780, Rodney 
attacked the Spanish fleet, took 5 
men of war, and destroyed 2 ; on Feb. 
14, 1797, Jervis — winning his title of 
Lord S. Vincent — and Nelson, defeated 
with 1 5 ships 27 Spanish men of war ; 
and on July 3, 1833, Sir C. Napier, 
with six vessels, and only one of them 
a large frigate, beat 10 Portuguese men 
of war, and placed D. Maria on the 
throne of Portugal. Napier's success 
in this aflair was owing to his having 
boarded one of D. Miguel's ships with 
the crews of 2 of his own vessels, and 
by having afterwards taken in detail 
the smaller ships, from which little or 
no resistance came. The ship of the 
line never entered the action. 

From the Cape there is a straight 
road to Villa do Bispo. 



EOUTE 10. 

LISBON TO SAGRES OR LAGOS 
DIRECT. 

140 kil. Odeseixe as in Rte. 3. Just 
before entering this rather pretty place 
we cross the little river Seixe, which 
separates Alemtejo from Algarve. 
The houses stand in gardens well 
stocked with fruit-trees, and the 
valley which surrounds ,the town is 
rich and well cultivated. Immedi- 
ately on leaving it a steep mountain 
is ascended; then follows a barren 
tract of table-land, on which the tra- 
veller will neither see house nor tree, 
and probably neither man nor beast, 
till he reaches 



18 kil. Aljezur, a miserably poor, 
gloomy town, built of dark-coloured 
stone, without mortar. It climbs up the 
side of a sand-hill which is crowned 
by the remains of a Moorish castle. 
Affonso III, took it in 1250. This is 
the most unhealthy place in Algarve, 
and any one who sleeps here is pretty 
sure of catching an intermittent fever. 
Bishop Gomez, seeing the unhealthi- 
ness of the place, built a little church 
^ a league to the E. to attract the 
people thither; but it was in vain; 
they preferred their fevers to the 
trouble of a change. Near AJjezur is 
the church of N. S. da Alva, where are 
preserved the heads of a father and 
son named Jo9,o and Pedro Gallego : 
they are venerated by those who have 
been bitten by a mad dog. The same 
barren uninteresting road continues to 

10 kil. Garrapateira, On a ridge of 
sand near the village are the ruins of a 
battery erected to protect the inhabit- 
ants against the constant irruptions of 
the Moors. Hence for about 1 m. the 
country is well cultivated ; then suc- 
ceeds high heathy table-land to 

1 5 kil. Villa do Bispo, see Rte. 9, 

From Aljezur a track goes to the 1. 
to Lagos, but the country is no less 
dull than by the other road. 

20 kil. Benzafrim and Bardo de S, 
Jodo. The adjacent country becomes 
a sapal in the winter, and is at all 
times unhealthy. 

7 kil. *Lagos, see Rte. 9. 



ROUTE 11. 

VILLA. NOVA DE PORTIMAO TO FARO, 
BY SILVES. 

The easiest way to reach Silves from 
Portimao is by water : the distance is 
2 leagues. Hire a boat and start at 
the beginning of the flood-tide. The 
channel leading to Silves soon narrows ; 
the banks are steep, stony, and barren, 
and dotted here and there with a kind 
of pine that exactly resembles an um- 
brella turned inside out by the wind. 
At a distance of about 2 m. SilveF 
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eomes in sight : a curious view of it is to 
be obtained from a steep hill imme- 
diately to the 1. The foreground is 
a marshy waste with pools and creeks. 
The city itself, surrounded by its 
ancient walls, occupies a hill in the 
middle distance: the Serra de Mon- 
chique forms the background, espe- 
cially to the 1. 

♦Chelb or Silves was the capital of 
Algarve under its Moorish sovereigns. 
It IS now one of the most desolate and 
deserted places in Portugal, though 
still enjoying the title of a city. Her- 
ciUano gives an interesting account of 
its capture by D. Sancho I. in 1189, 
though with that singular bias in fa- 
vour of the Moors which he always 
displays. A fleet of crusaders that 
had sailed from Dartmouth under the 
command of the Landgrave of Thurin- 
gia, the Count de Bar, and the Count 
de Braine, was persuaded by D. San- 
cho to assist him in his meditated 
conquest of Silves. On the 20th of 
July the armada landed at PortimSo. 
The besieged defended themselves 
with the greatest valour, and every 
effort was made by the Moors of An- 
dalusia and Africa to relieve them. 
On Sept. 1st the water was exhausted, 
and the inhabitants offered to sur- 
render on condition of safety for their 
persons and their goods. D. Sancho 
was desirous of accepting these terms, 
but he had engaged, as the price of 
their assistance, to allow the crusaders 
to sack the city. He now offered 
them 10,000 gold crusados, an offer 
'which he increased to 20,000, instead 
of th^ proposed reward ; they refused 
it, on the pretext that their voyage 
would be retarded, since it would be 
necessary to send for the money to 
Evora. On the ."^rd of Sept. the gates 
were opened. The ^eater part of 
the inhabitants had died from want; 
the streets were full of dead bodies ; 
and the survivors did not amount to 
16,000. Of 450 Christian prisoners 
12 only were alive. The crusaders 
seized everything, and the Moors con- 
sidered themselves happy in being 
enabled to escape with their clothes. 
Silves, won with so much labour, was 



very speedily lost, and not again re- 
covered by the Christians tiU 1266, 
when it was taken by D. Paio Peres 
Correa, the final conqueror of Al- 
garve. The last Moorish king, Ebn- 
Afan, in endeavouring to make his 
escape, was drowned in a place now 
called Pula. The unhealthiness of 
the situation led to the gradual de- 
cadence of Silves. In 1579 the see 
was removed to Faro. The great 
earthquake left only 20 houses stand- 
ing. Of late years some endeavours 
have been made to restore its com- 
mercial prosperity : in 1836 a number 
of mulberry-trees were planted in the 
castle square, with the design of esta- 
blishing a silk manufactory, which 
is said to answer. 

Begin by visiting the castle, with its 
magnificent Moorish cistern, which 
contains 5712 hogsheads. For a won- 
der, it has been restored and is now 
perfect There are also large sub- 
terranean caverns of the same date, 
where fruit was stored. The Moorish 
fortifications are in some places toler- 
ably perfect : the detached towers, with 
their bridges of communication to the 
wall, are very curious, and command 
a good view of the adjacent country. 
The cathedral, though much disfigured 
by alterations, contains a great deal 
of ancient work, and was the original 
mosque. 

The pop. in 1864 was 2400. The 
loss of commerce is mainly to be at- 
tributed to the change in the river, 
which formerly was navigable for 
large vessels up to the town. In the 
rocks by the water-side where now 
only the smallest boats can pass, may 
be seen huge iron rings, to which, in 
former times, vessels of considerable 
burthen were attached. 

H kil. Fagueira, 

7 kil. Alcantarilha and Algos. At 
Algos the traveller can inquire for the 
stalactitic cave of the Serra de Guine. 

6 kil. Albfifeira, 
10 kil. Ponte de Quarteira. 
•» kil. Casa dos Ladrces. 
5 kil. Almancil. 

8 kil. **i^aro— see Rte. 7. 
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SECTION IV. 

ESTREMADURA (NORTH OF THE TAGUS), 

AND PART OF BEIRA. 



This is the only province in Portugal which does not follow in its limits the 
natural divisions of mountains and rivers. The Tagus on the S. ought to 
separate it from Alemtejo, whereas, in point of fact, nearly half the province lies 
beyond that river. As, however, so far as the traveller is concerned, the two 
portions are utterly distinct, we shall in this chapter deviate from our usual 
division, and describe only that part which lies N. of the Tagus ; as we com- 
bined Estremadura Transtagana with Alemtejo in the second section. In its 
greatest length the province contains 35 leagues in a straight line ; in its greatest 
breadth, 17. The boundaries, however, towards the Estrella have always 
been very ill defined ; and the difference between modern maps in this respect 
is verv great. The name, like that of Spanish Estremadura, is derived either 
from its being the extreme limit of the Moorish dominions, or from its sepa- 
rating (Estremar in old Portuguese is to separate) the two kingdoms. Next 
to Minho, Estremadura is on the whole the most beautiful province. The 
Montejunto, a continuation of the Estrella, forms its back-bone, and ramifies 
into various branches ; the Serra de Cintra, the Serra de Alqueridfto, the Serra 
de Albardos. . 

. Excelled by Traz-os-Montes in the quality of its wines, it nevertheless pro- 
duces some of the best, as Bucellas, Collares, Lavradio, Chamusca, Carcavellos, 
Barra a Barra, and others, of which the names are scarcely known in England. 
The vines round Torres Vedras, if properly cultivated, might perhaps be the finest 
in the world ; the new wines, Arinto (Portuguese Hock) and sparkling Estre- 
madura, would no doubt become very popular ; so would also the white wines 
of Tojal, and the vintages of PalmeUa and the Inglezinhos. The oranges of 
Setubal and the myrtles of Thomar are celebrated everywhere ; while near 
Santarem, and especially about GolegS., the soil is so fertile that harvest comes 
in 8 weeks after seed-time. All these productions can now, by reason of the 
railroad, find a ready market either at Lisbon or in P^ngland. The Tagus can 
only be ascended as far as Villa Velha, some leagues short of the Spanish fron- 
tier, which here is encravado, as the Portuguese say, that is, shoots a long tongue 
into Portugal. Different attempts have been made from time to time to show 
the practicability of its navigation. In 1581 the engineer Antonelli embarked 
on the Jarama, near Madrid, sailed down into the Tagus close to Ai*anjuez, 
and reached Lisbon with perfect safety. Encouraged by this, Philip II. had 
seven vessels constructed with especial reference to this purpose at Toledo, in 
a place still called the Plazuela de las Barcas, and they came down to Lisbon 
with a cargo of corn in 15 days. In 1829 the Spanish engineer, Marco Artu. 
made the passage from Aranjuez to Lisbon; but in consequence of the 
deteriorated state of the river, the boat had to be carried over land more 
than once. Bento de Moura, who wrote in the middle of the 18th centy., 
vainly endeavoured to stir up the apathetic Portuguese court, at a time when 
the vast treasures pouring in from Brazil would have enabled them to carry 
[^Portugal.'] E 
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out almost any enterprise. The great difficulty arises from the narrow gorge 
called the Portas do Rod&o, where the river contracts itself to a width of oidy 
150 ft. ; the current runs here 12 ft. per second, so that a volume of 7,776,000 
cubic feet of water passes through this defile in one day ; hence, in floods, 
the country above the pass is inundated. It has been proposed, therefore, 
either to widen the bed of the river in this place, or, which was the scheme 
of Bento de Moura, to construct a dam, and form a reservoir 20 leagues square 
during winter, which would be cultivated in summer ; and he showed that 
every grain of deposit brought down into this gigantic tank would in a few 
years have yielded ten times its weight of com. 

From its vicinity to the capital, there is better travelling in Estremadura 
than in any other province except Minho; the inns at such places as 
Thomar, Setubal, and I^eiria, being tolerably good. The ecclesiologist, too, 
will here find everything most worthy of being seen in the kingdom : Batalha, 
Alcoba9a, Thomar, Abrantes, Santarem, Belem, &c. 

We shall first conduct the traveller over the vicinity of Lisbon, and then 
proceed to the main roads of the province. 



ROUTE 12. 

LISBON TO CASCAES AND THE MOUTH 
OF THE TAGUS, CINTEIA, MAFRA, 
TORRES VEDRA8 AND ITS LINES, AND 
ALHANDRA. 

To go to Lisbon and not visit 
Cintra would be an unpardonable of- 
fence in the eyes of every Portuguese. 

" Dexar a Cintra, y ver al mondo entero, 
Es, con veidad, caminar en chapucero." 

The place, no doubt, owes some of 
its fame in England to Byron's de- 
scription ; but in grandeur and mag- 
nificence it cannot be compared with 
the fine parts of the Minho ; in extreme 
beauty^ however, there is nothing to 
equal it in Portugal, as it unites all that 
art and nature can conjointly contri- 
bute to render it "beautiful exceed- 
ingly ; " for where else can you find 
palaces and humbler habitations nest- 
ling so admirably in quintas teeming 
with trees of every size and variety, 
as in this charming spot? Its chief 
mountain is near 3000 feet high. 
The views from its highest part are 
fine, and on a very clear day the sum- 
mit of Monchique can be seen, at 
the distance of more than one hundred 
miles. It requires fullj a week to 
explore its enchanting hills and dales. 



and it ought to be visited in spring, 
when the sonps of nightingales resound 
in all directions, and when the sur- 
rounding and distant country is not 
parched and yellow, as it is in summer 
and autumn. 

The route we are about to describe 
is the best for the tourist who wishes 
to see as much as possible in the 
shortest spac« of time. It may be 
followed on horseback .or in a car- 
riage, and will require at least six 
days. 

Leaving Lisbon by the Alcantara 
barrier, we first reach the suburb of 
**Belem, where the church and castle 
(already described as part of Lisbon) 
may be visited. The Club Hotel at 
Helem is most charmingly ifiituated; 
commanding splendid views of the 
Tagus, and is in every respect a supe- 
rior house. Prices, as at Lisbon hotels. 
Refreshments may be had there. 

After leaving fielem, we see first 
the quinta of the Duque de Cadaval, 
whose family is of the blood royal, 
and who is privileged to wear his 
hat in the presence of his sovereign ; 
a league further on is the royal 
palace of Caxias, to which D. Luis I. 
went in Dec. 1861, when the people 
of Lisbon besought him to quit the 
Necessidades, where his brother D. 
Jofto was dying, as they feared the re- 
maining two sons of D. Maria would 
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follow their 3 brothers to the grave. 
Passing the desecrated monastery of 
the Cartuxa, we arrive at Pa90 
d'Arcos, containing 1500 inhab. Inn: 
Casa de Bizoma, near the water. 
This place is much frequented by the 
Lisbonenses during the bathing season, 
which lasts from August to Octoler, 
In the time of Pombal a dock was 
constructed here for sheltering ships 
in stormy weather : it is now utterly 
useless. [Should the traveller have 
time, it is easy to cross from Pa50 
d'Arcos to Trafaria, a small fishing 
village on the S. of the Tagus. Close 
to this is the Costa, where most of 
the houses are built of rushes, and 
. the place itself cannot be approached 
except by traversing a long extent of 
sand. The officers of the law seldom 
visit the spot ; but when they do, in 
search of some notable delinquent, 
they are accompanied by a military 
force: yet notwithstanding this bar- 
barous state of the Costa, parties from 
Lisbon not unfrequently make a day's 
excursion hither, to enjoy the novelty 
of seeing the fishermen draw in the 
net. After the fish is caught, it is 
cooked by the fishermen on the spot, 
in a manner which it is said the ablest 
cooks cannot equal. The secret, how- 
ever, probably lies in the long ride 
and the sea air. The mess is called a 
caldeirada. These nets are the pro- 
perty of a few masters. The men are 
divided into companies, and each com- 
pany belongs to a particular net. They 
have no fixed salary, but are entitled 
to a share in the draught. One part 
goes to the master, another to the 
men, and the third to the net — that is, 
to the expenses of the boat. In time of 
sickness or bad weather the master is 
obliged to furnish the men with a daily 
allowance of food, which is deducted 
in seasons of extraordinary plenty. 

The point opposite Lisbon is called 
the Capa-rica (the Eich Cloak), and 
extends from Tra^iria as far as Al- 
mada and the Cova da Piedade. If 
the vines were well selected in this 
peninsula, the wine might compete 
with any in Europe. Just opposite to 
Lisbon is the town of Almada, with 
5000 inhab. From the height above 



this place is the finest view of the 
city and the month of the Tagus. At 
the point to the N.E., where the river 
expands into a lake, is Cacilhas, with 
an excellent quay. There is steam 
communication between this place and 
the capital.] 

We next enter the town of Oeiras, 
from which Pombal took his earlier 
title. His quinta is the only object of 
attraction in the place. The cellar 
and granary are worth seeing: per- 
mission to visit them is readily granted 
by the superintendent. The cellar 
contains a number of wine-casks, all 
made of wood from Brazil, and some 
of them capable of containing 30 pipes. 
The lands to the W. of this estate are 
known by the name of Carcavellos, 
and produce the sweet wine so deno- 
minated. It is worthy of mention 
that at Oeiras the first idea of a 
national industrial exhibition is sup- 
posed to have been carried out; the 
Marquis de Pombal having caused 
a fair to be held there, to which all 
manufacturers throughout the country 
were requested to send specimens of 
their productions. A short distance 
from Oeiras, to the S., is Fort S. Juliao, 
built by Philip II., which, with the 
Bugio Castle on the opposite side of 
the river, completely commands the 
entrance to the Tagus. Here are the 
dangerous banks called the Cachopos, 
which lie immediately below the sur- 
face of the water, and in calm weather 
may be distinguished by the breakers. 
From Oeiras it is 5 kil. to 

*Caseaes, containing 2100 inhabi- 
tants, and lying nearly SO kil. from 
Lisbon. This was the birthplace of 
the celebrated pilot Affonso Sanchez, 
who, in 1486, was carried westward 
by a tempest to an unknown land, 
somewhere in North America. Re- 
turning thence with three or four 
companions, they touched at Madeira, 
and were there entertained by Christo- 
pher Columbus, who was then settled 
m that island. On the death of San- 
chez, his journal came into the pos- 
session of his host, who is supposed 
to have learnt from it the existence 
of a western continent. Cascaes 
is also a favourite resort during the 

£ 2 
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bathing reason. The Graude Hotel 
Lisbonense affords very fair cooking, 
but rather inferior accommodation. 
Lisbon prices. This will be the tra- 
veller's first resting place. 1^ league 
from Cascaes, near the Cabo da Boca, 
is the Parol d'Aguia, a celebrated 
sea-mark. Near the town, in the 
Quinta do Gstoril, are warm baths 
which have great reputation for the 
cure of the stone. 

From Cascaes a steep but excel- 
lent road takes us across country to the 
Cintra high road, which we enter near 
Ramalh&o, a royal palace, to which 
Queen D. Carlota was sent to re- 
side in 1822, in consequence of her 
refusal to take the oath to the Con- 
stitution, and where, in conjunction 
with D. Miguel, she plotted its over> 
. throw, D. Carlos of Spain also resided 
here in 1832 ; and his celebrated 
protest against the recognition of his 
niece was dated from it. Ramalh&o 
now belongs to the Visconde de Val- 
mor. Turning to the left we pass 
the village of S. Pedro, and round- 
ing the edge of the mountain, catch 
the first view of Ointra; its crags 
towering high above the thick foliage, 
the Cork convent, and the two large 
conical kitchen chimneys of the royal 
palace which form so curious a fea- 
ture of the view from all parts. 

**CiNTRA, a town of 4300 inhab., 
lies on the edge of a granitic serra, 
varying from 1800 to 3000 feet in 
height, the extreme continuation of 
the Estrella, and itself terminating in 
the Rock of Lisbon. 

Hotels: — Victor*s is the oldest, and 
was for many years the most fre- 
quented, but since the death of Victor 
Sassetti and his wife, many English 
people give the preference to Law- 
rence'Sy which is a quiet, comfortable 
house, kept by an Englishwoman and 
her son ; charges moderate. The Hotel 
de I'Europe, Durand's, Hotel Braz, 
Hotel Nunes, and Hotel Francois (this 
last at S. Pedro), are comfortable 
houses, but less patronized by the 
English, though perhaps no less good 
and more economical than the above. 

The tourist should first visit the 
royal palace, permission to see which 



may be obtained from the AlmoxarifCf 
the resident Superintendent. It was 
the Alhambra of the Moorish kings ; 
and became, when Lisbon was made 
the seat of the Christian Government, 
the favourite residence of the Portu- 
guese monarchs. D. Duarte added 
considerably to the edifice, and be- 
stowed many privileges on the town ; 
D. Affonso V. was born and died here ; 
D. Jo&o II. continued, and D. Manoel 
completed, the building about 1500. 
D. Sebastiao held his last audience in 
it, before sailing on his disastrous 
African expedition; here, also, the 
miserable D. Affonso VI. was confined 
for the last 8 years of his life. The 
palace, with its fountains, terraces, 
gardens, arabesque windows, slender 
shafts, reservoirs, and towers, is a 
singular mixture of Moorish and 
Christian architecture. The Sala das 
Pegas, the Magpie Saloon, is an ele- 
gant apartment The ceiling is paint- 
ed all over with magpies ; each bird 
holds in its claw a rose branch, and 
in its beak a label, with the motto. 
For bem—** For good." It is said that 
D. Jofto I. was detected by his queen, 
our Philippa of Lancaster, in the act 
of saluting one of her maids of hon- 
our on the cheek, while presenting 
her with a rose, and that he replied 
[on the principle of Honi soit qui mal 
y pense] to the queen's look of in- 
dignation, E par bem, minha senhora. 
But in order to satirize aiid silence 
the gossip of his court on the subject, 
he ordered that the room should be 
closed for a time, and in the interval 
the ceiling was painted with mag- 
pies. The Sala das Armas, or Hall 
of Shields, was built by D. Manoel. 
On the dome-shaped roof are painted, 
in two concentnc circles, the arms 
of 74 of the Portuguese nobility, 
each shield dependent from a stag s 
head. The shields of the families 
of Aveiro and Tavora have been 
effased for their participation in the at- 
tempt upon the life of D. Jos4. That 
his brazao should exist in the Sala das 
Armas is the highest genealogical 
honour which a Portuguese nobleman 
can desire; for D. Manoel was not 
only an accurate herald, but exces- 
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fiively jealous of the purity of the 
blood thus dignified. The visitor 
will next be taken to the chapel, 
and to the room in which D. Affonso 
VI. was confined. It is a miserable 
apartment, of which the brick floor 
is entirely worn away on one side by 
the perpetual walking to and fro of 
the unhappy monarch, like a wild 
beast in his den. He died suddenly 
of an apoplexy while hearing mass, 
Sept. 12, 1683. The saloon is also 
shown where D. Sebastiao held his 
last audience, and where the crown 
is said to have fallen from his head. 

From the palace we may proceed to 
the Ci(8tello (formerly Convento) da 
Pena or Penha. It was built by D. 
Manoel, on the very summit of one 
of the highest peaks, for the Jero- 
nymites of Belem. Often this mo- 
narch ascended the lofty tower, in 
order to look out for the return of 
the fleet of Vasco da Gama, the dis- 
coverer of India. On the suppression 
of convents, the Pena was bought by 
a private gentleman, from whom it 
was shortly afterwards purchased by 
the King D. Fernando. By him it 
has been restored with much taste, 
and has assumed the appearance of 
a feudal castle ; its monastic character 
is well preserved in the interior, and 
the cloister and chapel are retained in 
their original condition. Notice in 
the chapel the retabulo of transparent 
jasper, the work of an Italian artist 
for D. Jo&o III. It is exquisitely 
sculptured with scenes from Our 
Lord's Passion, and the festoons of 
flowers, carved in alabaster, which 
enrich it are supported on columns 
of black jasper. The extensive 
grounds and gardens of this palace, 
in which the camellias are now 
flourishing — rather a rare thing so 
far south as Cintra — are especially 
deserving of notice ; indeed, Dom Fer- 
nando is worthy of all praise for the 
expense he daily incurs, and for the 
encouragement which in this anif in 
every other respect he gives to what- 
ever can gratify the taste of the florist, 
and delight the lover of the beautiful 
in trees and forests, in vales, hills, 
and mountains. His liberality also in 



allowing people to walk about and 
explore his grounds at all hours of the 
day, and that without the need of 
previously obtaining a ticket for ad- 
mission therein, deserves and receives 
the ready acknowledgment of every 
traveller. The view from the summit 
is exceedingly fine, embracing the 
Arrabida to the S., the mouth of the 
Tagus, the Lines of Torres Vedras, 
the Serra Baragueda to the N., and 
the huge pile of Mafra^ rising from 
the plain, at a distance of about 
9 m. To the W. the expanse of the 
Atlantic from this great height seems 
boundless. The top of the moun- 
tain, immediately below the castle, is 
laid out in shrubberies and gardens, 
broad walks being cut in every direc- 
tion through the soft rock. The prin- 
cipal entrance of the castle is ap- 
proached by a winding road and a 
drawbridge ; over the gateway are the 
royal arms of Portugal and Saxony. 

Leaving the Pena, by a road which 
was recently made at a great ex- 
pense by Dom Fernando, we next 
visit the Moorish castle^ at the sum- 
mit of a peak more to the W., which 
overhangs the town of Cintra. Half 
way up are shown the ruins of a 
mosque; some remains of polychrome 
and of Arabic characters are to be 
discovered. Some years back a num- 
ber of human bones were found in 
an excavation in the mosque. Baron 
Echwege, director of the royal works, 
had them interred, and a slab put 
over the spot with a cross and a 
crescent to mark the doubt as to the 
religion of the dead, and the inscrip- 
ion — " que ficou junto, Deos sepa- 
rard,*' translated fret* ly, ** "What God 
has mixed, He will separate." The 
great curiosity, however, is the Moor- 
ish Bath, 50 ft. long, 17 ft. broad, and 
vaulted ; the water is very transparent, 
4 ft. deep, and never varies in quantity. 

Another of the lions of Cintra is 
the Cork convent, but which scarcely 
repays the traveller his trouble in 
reaching it. Its founder was D. 
JoSo de Castro : it consists of about 
20 cells, partly built over the sur- 
face of, and partly burrowed in 
the rock. They are lined with co' 
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tor the purpose of keeping out the 
damp, whence the name; are about 
5 ft. square, and have the door so low 
that it is impossible to enter without 
stooping. The Beformed Franciscans 
here had retained the first rigour of 
their discipline; the dining cavern 
was cut out of the rock, there was no 
such thing as a bed, and the bell was 
rung by a vine-stem instead of a rope. 
At a little distance from the convent 
is shown the recess, or rather the hole, 
which formed the sleeping-place of 
the celebrated hermit Honorius; he 
died here at the age of 95 in 1596. 
In front of the cave is a stone with the 
following inscription : — 

'• Hie Honorius vitam flnivit ; 
£t ideo cum Deo in coelis revivit.** 

The tourist must not omit to visit 
the Penha Verde, once the residence 
of D. Jo9o de Castro, and still the 
property of his descendants. The 
grounds are exceediu^ly pretty, and 
contain the chapel built by the great 
hero after his return from India in 
1542, and the Monte das Alvi9aras, 
the rock with six trees on it, which 
was the onlv reward he asked for 
after the siege of Diu. The orange- 
tree was first introduced into Europe 
in these gardens. On June 6, 154S, 
D. Jo9o de Castro departed fthis 
life in the arms of S. Francis Xavier, 
after protesting in the presence 
of magistrates and Government offi- 
cials that he had laid out his last 
shilling in relieving the wants of his 
brother soldiers, and had not even a 
change of linen, nor so much as would 
buy a fowl for his dinner. This was 
the man through whose hands, during 
his viceroyalty, the untold wealth 
of India had mainly passed. He de- 
sired that his statement might be taken 
down in writing, swor6 to its truth, 
and prayed that his memory might 
be branded with eternal infamv if he 
were guilty of falsehood. After his 
death, when his coffers were opened, 
there was found in them the sum of 
one vmtem. In the chapel is to be 
seen a legend, setting forth the year 
and cause of its foundation ; and be- 
low it a long Sanscrit inscription, in 



honour of the god Siva, brought by De 
Castro from the East, of which a fac- 
simile and translation is given by 
Murphy ('Travels in Portugal,' p. 
278). This property was left by the 
Viceroy to his descendants on the ex- 
press condition that they should never 
derive any pecuniary advantage from 
its cultivation. It is now the property 
of Mr. Cook, known here by his 
Portuguese title of Visconde Cook 
de Monserrate, who also owns the 
Quinta de Monserrate^ formerly be- 
longing to Mr. Beckford, " England's 
wealthiest son." It is a very lovely 
spot, and is now one of the great 
objects of attraction near Cintra, as its 
gardens and grounds are laid out with 
much taste, and planted with the most 
rare and beautiful trees and shrubs 
that can be grown in such a position 
and latitude. The collection of ferns 
in the garden can scarcely be sur- 
passed anywhere; and when the 
palace (for palace it is), and the undu- 
lating ground, and the distant hills 
covered with trees are seen, as in 
one direction they may be seen at one 
view, they must be pronounced all 
but unique in their exquisite beauty. 
Tickets for admission must be pro- 
cured in Lisbon of Mr. Pay ant, 73 
Eua de fiuenos Ayres, or Largo da 
Magdalena No. 6. 

An interest of a very different kind 
attaches to the Setiaes (Marialva pa- 
lace), now belonging to the Marquis 
Louie, in which the Convention of 
Cintra was signed. (The fact, how- 
ever, has been denied.) 

" And ever since that martial synod met, 
Britannia sickens. Cintra ! at thy name ; 
And folks in office at the mention fret, 
And fain would blush, if blush they could, 
for shame." 

In front of this house is the fashion- 
able evening promenade. Cintra is 
thronged during the summer by Lis- 
bon visitors, anxious to exchange the 
oppressive heat and glare of the 
capital for the fresh cool shades 
and breezy heights of these moun- 
tains. Lodgings are to be let in every 
part of the town. Most of the Portu- 
guese nobility, and the principal 
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British merchants resident in Lisbon, 
have a quinta here. 

From Cintra an excursion may be 
made to the Cabo da Roca (the Rock 
of Lisbon). A league to the W. are 
the beautiful valley of Varzea and the 
town of CoUares, celebrated for the 
wine of the same name. At the end 
of the valley is a kind of lake, where 
there is a pleasure-boat, and to which 
parties are often made from Cintra. 
A league to the W. of CoUares are 
the Fojo and the Pedra d'Alvidrar. 
The first is a huge cavern in the 
rocks, tenanted by a prodigious num- 
ber of sea-birds ; the second is a 
headland, rising almost perpendicu- 
larly to the height of about 200 ft. 
When the visitor approaches it he 
will be surrounded by a number of men 
and boys, who will descend and ascend 
the face of the rock, in the hope of 
procuring a few vintems for this ex- 
hibition of their agility and fearless- 
ness. The view is magnificent; in- 
deed, the whole of this wave-riven 
coast is very grand : its highest peak, 
the Rock of Lisbon, attains an altitude 
of 1920 fU 

To continue the journey to ♦♦Mafi», 
we take what is still called the ** new " 
road, which leads past a number 
of small villas, erected sdme 16 or 
18 years back by a French company, 
to form the nucleus of a suburb to 
Cittra, to be named " Villa Este- 
pbania." But the project met with 
so much opposition from rival inte- 
rests that it was ultimately aban- 
doned, and the pretty villas were 
never completed. Latterly, however, 
there has been some talk of building 
there a handsome modern hotel. 
Next, we pass the school or Aula do 
Conde de Ferreira (so called after that 
worthy man, who, having amassed a 
large fortune by commerce, left it at 
his death to be devoted to the erec- 
tion of a certain number of these 
establishments throughout the country, 
all to be built upon a given plan), 
then the Larmanjat Tramway Sta- 
tion ; the Pra9a dos Touros, and the 
Quinta da Granja, belonging to the 
Marquis of Pombal, but for many 
years rented by the Government as 



a school for agriculture ; and finally, 
after a six miles drive, we enter the 
Mafra road at 

Fero-pinheirOf famous for its quarries 
of coloured marbles, and which, with 
the black marble quarries of Collares, 
furnished the greater part of the stone 
for the palace and convent at Mafra. 
From this place the parched and deso- 
late tract of ground over which the 
road leads presents not a single object 
of interest. Villa Chilheros is the only 
place passed; it lies in a steep ravine, 
and the country rather improves be- 
yond it. Mafra is 3^ leagues from 
Cintra, and contains 3250 inhab. 
Hotel Manoel, near the palace, will 
afford good accommodation. The first 
sight of the enormous palace and 
convent is certainly verv striking. 
The history of its foundation is this : 
D. Jofto v., anxious for an heir to 
succeed him in the throne, made a 
vow that, on the birth of a son, he 
would change the poorest into the 
most magnificent monastenr in his 
dominions. On the. birth of an heir 
he caused inquiries to be instituted 
with a view of fulfilling his vow ; and 
finallv selected Mafra, then a poor 
foundation for 12 friars, as the site 
of the future convent. In imitation of 
the Escurial, he determined that it 
should include a palace as well as a 
monastery, and barracks for a battalion 
of soldiers. The architect was the 
German Ludovici: the foundation 
stone was laid Nov. 17, 1717, and this 
ceremony alone cost 200,000 crowns. 
Thirteen years were spent in the 
erection of the palace, and the 
average number of workmen was 
14,700; but, when the works were 
hurried on towards their completion, 
45,000 persons were employed. There 
was a hospital erected for the ac- 
commodation of sick workmen; the 
total cost of which amounted to 
92,000,000 of reis, more than 20,000/. 
The works of the clocks, chimes, and 
bells were so exceedingly expensive, 
that the Dutch manufacturers of 
whom they were ordered declined to 
undertake them, from a fear that the 
kingdom of Portugal could not bear 
the expense. D. Jo&o V. wrote bac^ 
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that he had made a mistake in the 
order, as he wished twice the expense 
to be incurred; and to obviate all 
difficulty, he caused the money to be 
paid before the articles were furnished. 
The total cost of Mafra was never 
ascertained ; it has been guessed at as 
amounting to 19,000,000 crowns. The 
church was consecrated Oct 22, 1730, 
the King's birthday ; orders were 
given that, during the eight days of 
the festivity, all who applied for it 
should receive their dinner at the 
King's expense ; on the first day alone 
there were 9000 applicants. 

The whole edifice forms a parallelo- 
gram, of which the longest sides (those 
which run from N. to S.) measure 
about 770 ft. To the S. is the palace 
called the Residencia da liainha, to 
the N. that named the Residencia do 
Rei : both are 4 stories in height, and 
terminate in tnagnificent towers at 
the extreme angles of the edifice. It 
is said that 10,000 men might be re- 
viewed on the roof of the building. 
It contains 866 rooms, 5200 doors, 2 
towers 350 ft. high, and 9 courts. 
The great fault of the whole is, that 
no one room is worthy, in its size and 
proportions, of the rest of this stu- 
pendous building. The Camara de 
Audiencia is preserved as it existed 
when U. Joao inhabited the palace ; 
and it is the only apartment by which 
the traveller can judge of the effect 
of the whole when it was the resi- 
dence of a wealthy court. An excel- 
lent account of the details of this 
edifice is to be found in the Lisbon 
Guide before referred to. 

The library is 300 ft. in length, the 
pavement of white and red marble, 
the roof stuccoed, and the bookcases 
of the richest woods. It contains 
30,000 volumes. The belfry and 
clocks are perhaps the most curious 
portion of the building. The ma- 
chinery of the latter resembles rather 
that of a Birmingham manufactory 
than that of a religious edifice. The 
immense cylinders covered with 
spikes, which set the chimes in mo- 
tion, are deservedly celebrated: the 
entire weight of metal in each tower 
is reckoned at upwards of 200 tons. 



In the southern tower the hands of 
the clock mark the time in the com- 
mon way; those in the N. in the 
Roman method, with only 6 divisions 
in the circumference. The church 
surpasses in richness the rest of the 
edifice. " Never did I behold," gays 
Mr. Beckford, who was certainly not 
prejudiced in favour of Roman Ca- 
tholic worship, " an assemblage of 
such beautiful marble as gleamed 
above, below, and around us. The 
collateral chapels, which are 6 in 
number, are each enriched with finely 
finished bas-reliefs, and stately por- 
tals of black and yellow marble, 
richly veined, and so highly polished 
as to reflect objects like a mirror. 
The pavement, the vaulted ceiling, 
the dome, and even the topmost lan- 
tern, are encrusted with the same costly 
and durable material. Roses of white 
marble and wreaths of palm-branches, 
most exquisitely sculptured, enrich 
every part of the edifice. I never 
saw Corinthian capitals better mo- 
delled, or executed with more pre- 
cision and sharpness, than those of 
the columns which support the nave. 
Having satisfied our curiosity by ex- 
amining the ornaments of the altar^ 
we passed through a long covered 
gallery to the sacristy, a magnificent 
vaulted hall, panelled with some 
beautiful varieties of alabaster and 
porphyry, and carpeted, as -^^ell as a 
chapel adjoining it, in a style of the 
utmost magnificecce. We traversed 
several more halls and chapels, adorned 
with equal splendour, till we were 
fatigued and bewildered like knights- 
errant in the mazes of an enchanted 
palace." 

In the Tapada Real, near this place, 
is the model farm established under 
the auspices of Queen D. Maria IL 
The instruments were imported from 
England, and the whole establishment 
has proved of great service to Por- 
tuguese agriculture. 

During the bathing season an ex- 
cursion from Mafra to **Enceiray a 
small town on the coast, will be found 
interesting. The distance is about 
3 miles, and the road runs through 
magnificent pine forests. The in- 
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habitants are extremely pious, and 
remarkably quaint in their manners 
ancb customs. 

From Mafra the traveller may pro- 
ceed to Torres Vedras thus: 

6 kil. *Gradil. At the entrance of 
this town we pass some dismantled 
forts of the second or innermost of 
the celebrated lines. 

3 kil. *Azueirat 

4 kil. Turcifal, There is a very 
spacious modem church here. 

2 J kil. Serra da Villa. 

4 kil. **ToRRE8 Vedras. 3.500 in- 
hab. In early times spoken of as Turres 
VetereSf which would seem to indi- 
cate a Eoman origin. It was taken 
from the Moors by D. Affonso Hen- 
riques in 1148, and rebuilt by D. 
Alfonso III. in 1228. For 6 centuries 
it was the chief, of the towns which 
formed the jointure of the Queens of 
Portugal, who often made it their 
residence. Having declared for its 
mistress. Queen D. Leonor, in 1384, 
it was besieged by D. Jofto I., but 
unsuccess£ally. In 1441 the grand 
parliament of the kingdom was held 
here. In fact, both from its military 
position and opulence, Torres Vedras 
was one of the most important towns 
of Portu^. But it is more par- 
ticularly in modern times that it has 
obtained an European renown. The 
town and castle suffered much in 1 810 ; 
again in 1846 it was subjected to the 
miseries of the civil warfare which 
then distracted the countrv. General 
Valdez, Conde de Bomnm, having 
occupied the place with 4000 men, 
the Duke of Saldanha marched to 
attack him with an army of 6000. 
On the morning of the 22nd of Dec, 
at 11 o'clock, the battle commenced 
and lasted until night. The next 
morning Bomfim and the officers of 
his staff surrendered. 

There are many objects of interest 
in Torres Vedras and its neighbour- 
hood. The ancient castle, now dis- 
mantled ; the Church of S. Mary 
within the castle, where the cele- 
brated General Mousinho da Silveira 
died of his wounds during the fight 
of 1846, and was buried; and the 
numerous Roman inscriptions which 



exist in various parts of the town, all 
deserve attention. Should the traveller 
be on reading terms with the Portu- 
guese language, an excellent work 
on the history of the place is to be 
had there, published by the Camara 
Municipal. 

Inn : The hotel Pimenta is now the 
only one in Torres. 

We now give a brief description 
of the celebrated Lines of Torres 
Vedras, which in 1810 defended 
Lisbon from the French. 

At the close of the last century Sii 
Charles Stuart had perceived that, 
if France should ever seriously at- 
tempt the conquest of Portugal, hen^ 
was the vantage ground of defence; 
and the Duke, who in his campaign 
against Junot had observed this part 
of the country at leisure, came to the 
same conclusion. " Portugal," he said 
in the House of Commons, ** could be 
defended, but not on the frontier ; the 
defence must be on the strong ground 
about Lisbon ; and that consideration," 
he added, ** was in his mind when the 
Convention of Cintra was made.*' 
Early in the year 1810 it was stated 
in the English newspapers that men 
were employed in fortifying this po- 
sition, but no mention of it subse- 
quently appeared ; and it is truly re- 
markable that works of such magni- 
tude and importance should . have 
been begun and perfected without ex- 
citing the slightest attention during 
their progress. They extended from 
Alhandra on the Tagiis to the mouth 
of the little river Sizandro, near Torres 
Vedras. The direct line across the 
country, between these points, is about 
26 m. ; the line of defence was about 
40. These fortifications consist of 
about 150 forts, redoubts, and bat- 
teries, chiefly forming two great lines. 
The first extends from the sea near 
Torres Vedras, passes in front of that 
town, in the rear of Sobral, and thence 
to t «e Tagus, excluding the town of Al- 
hauara. The second line extends from 
the sea in front of the palace of Mafra, 
covers the palace, protects the town of 
Montechique, and thncee, by Bucellas, 
terminates ontheTagus near Alverc 
This chain of mountains is only brol 
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in three places by defiles: one at 
Mafra, another at Montechique, and 
the third at Bucellas. The distance 
between the two lines is irregular: 
between Mafra and Torres Vedras, on 
the 1., it is reckoned at about 4 leagues ; 
on the rt., between Alverca and Al- 
handra, the fortifications almost meet. 
Colonel Jones thus characterises these 
fortified lines : — " The lines in front 
of Lisbon are a triumph of the British 
nation, whose officers it is customary 
to represent as inferior in military 
science to those of other nations. 
Those lines are without doubt the 
finest specimen of a fortified position 
ever effected. Every objection here- 
tofoi;e urged agaiast lines fails in its 
application to these. From their pen- 
insular situation there is no possi- 
bility of mancBUYring on the flanks, 
cutting off the supplies, or getting into 
the rear of them. In the details of 
the work there is no pedantry of sci- 
ence; no long lines of fortification 
ioT show without strength ; mountains 
themselves are made the prominent 
points ; the gorges alone derive their 
total strength from retrenchments. 
The quantity of labour bestowed on 
them is incredible, but in no part has 
the engineer done more than his duty 
— assisted nature, assisted the general, 
and assisted the troops, and for each 
arm has procured a favourable field 
of action. For the militia there are 
nearly inattackable posts to guard the 
passes; for the infantry, admirable 
fields of battle, suited to insure and 
to profit by victory ; for the cavalry, 
spacious plains to which the enemy 
must arrive through passes rendered 
impracticable to their cavalry and 
artillery. No movement, either for- 
ward or lateral, is cramped: on the 
contrary, one chief beauty of these 
lines is the facility afforded to com- 
munication. By a system of judicious 
and well-planned roads, the distance 
between each point and each corps of 
troops has been shortened one-half; 
and from the precaution of having 
those roads commanded by works of 
a construction not to be reauced with- 
out artillery, they become useless to 
an enemy in case of accident or par- 



tial success; and on the great scale, 
nature has contributed much to this 
object b^ placing Monte Junto imme- 
diately in front of the centre of the 
line, the ramifications of which, ex- 
tending to the very works, render the 
enemy s movements in front of the 
line tedious and difficult, and give to 
a body of troops posted within a su- 
periority of movement, rendering them 
equal to twice their numbers without." 
Should any enthusiastic traveller 
wish to survey the first line from its 
comi^encement, he will have to leave 
Torres Vedras by the N.W., and 
follow the course of the Sizandro, to 
the sea. About 20 forts will be seen 
on the summits of the hills. A visit 
to the convent of Varatojo, which lies 
in this direction, will be found in- 
teresting. It possesses a painting of 
some merit by an unknown artist. 
But if it is only desired to follow the 
lines by the more convenient route 
to Alhandra, the tourist should begin 
by ascending the hill near the 
town, which is crowned by the fort 
of S. Vincent, and is the key of the 
position. It consists of three re- 
doubts, separated by deep fosses with 
drawbridges, the space between the 
N. and S. batteries forming a camp 
capable of accommodating 4000 men. 
The three batteries mounted 39 cannon 
in 1814. On the adjacent hills, four 
other forts are seen which complete 
the defences of the town. The entire 
number of redoubts forming the first 
line was 73, mounting 434 pieces of 
artiller]^. 

Leaving Torres Vedras by the E. 
roads, we arrive first at 

Buna, and the asylum for veterans 
near that village. Admission is 
readily granted, and the place is well 
worthy a visit. It was foimded in 
1792, by the Infanta D. Maria Bene- 
dicta, who endowed it with large sums 
of money, and some Quintas. 

12kil. *Sobral. 1200inhab. In the 
principal pra^a there is a modem ch., 
where may be seen the bodies of 
S. Aurelia and her infant, both be- 
lieved by the common people to be 
real flesh. Sceptics are informed that 
the only parts visible (the hands and 
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fkces) are allowed to be wood, for, 
having been cut off at the saint's mar- 
tyrdom, they disappeared, and had to 
be substituted by wooden ones. There 
is also a wooden crucifix, life-size, 
about 200 years old, which belonged 
originally to the Convent of Carnota. 

10 kil. *Arrvda, 800 inhab. It was 
founded, or rebuilt, by the ESnglish, 
who assisted D. Affonso I. at the 
storming of Lisbon, and who after- 
wards remained in this country. In 
1184 the Moors, having been unsuc- 
cessful in besieging Alemquer, wreaked 
their vengeance on this place, which 
they utterly destroyed. Two years 
afterwards, D. Sancho I. rebuilt it, 
but it was never fortified. 

During the whole of this ride forts 
may occasionally be seen on the hills 
to the S. of the road, but on approach- 
ing Alhandra they appear clustered 
upon the heights. The traveller, on 
reaching the path which leads to the 
Quinta do fiulhaco, may send his 
conveyance on to Alhandra by the 
road, climb the opposite hill on foot, 
and on attaining the summit^ follow 
the path that leads from one to 
another of the 9 forts which crown 
the heights of Alhandra. There he 
may enjo^ the lovely view of the 
Tagus, wmding up to Santarem; of 
the Lezifias, verdant with pasture or 
golden with com, stretching far away 
to the south ; and also get a glimpse 
of Lisbon and the bar to the west. 
He may recollect, too, and perhaps 
not without emotion, that he is stand- 
ing on ground where many of his 
brave countrymen fought and bled, 
and that numbers of them lie under 
the turf he treads upon. A handsome 
monolith, from the Pero Pinheiro 
quarries is now being erected on the 
platform of the last fort above Al- 
handra. Descending to 

7 kil. **Alhandra (see Rte. 15), he 
may return by rail or road to Lisbon, 
or continue his journey N. by any of 
the other routes. 
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ROUTE 13. 

LISBON TO CINTRA OB MAFBA DIBECT. 

The modes of conveyance to Cintra 
by the direct road are now both 
various and ample. Several diligencias 
run daily from different parts of the 
"baixa" lower city, in the season. 
The traveller, taking an outside place, 
may thus enjoy the fresh air and fine 
scenery at a moderate expense. The 
Lisbon Larmanjat Steam Tramway, 
starting from the Portas do Eego^ 
outside the city, until lately offered 
an equally inexpensive and somewhat 
more speedy, but extremely dusty 
mode of travelling. But the tram- 
way cars have ceased to run, and 
the company will probably be wound 
up. There are also the carnages of the 
Lisbon Carriage Company (see page 
5), or the excellent horses or donkeys 
which may be hired at the Po^ do 
Borratem or the Rva do Aroo da 
Bandeira. 

Leaving Lisbon by the Porta dc 
S. Sebasti&o, the magnificent house 
inside the city gates, and its equally 
magnificent gardens and castellated 
stabling outside, belonging to Senhor 
Carlos Eugenio d' Almeida, attract 
attention. Passing along the most 
picturesque road in Portugal, bor- 
dered on either side by lovely quintas 
and aristocratic villas, among which 
the Quinta das Laranjeiras, belonging 
to the Duke of Abrantes y Linhares, 
deserves especial notice, we reach 

5 kil. *Bemficaf a village contain- 
ing about 3500 inhab. The Aqueduct 
and the multitude of windmills arp 
the most prominent objects. Bem- 
fica is prettily embosomed in orange- 
groves, gardens, and orchards ; and 
near the Laranjeiras stands the once 
celebrated Dominican convent, the de- 
scription of which is regarded as 
the masterpiece of its son, Fr. 
Luis de Sousa (whose history see 
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under Batalha). The convent is now 
a manufactory: the Church contains 
the chapel of the Castros, and among 
other monuments, that of the ever 
famous Viceroy of India, D. Jofto de 
Castro, the friend of S. Francis Xarier, 
and one of the greatest men of whom 
Portugal can boast {vide *Cintra'); 
also that of the eminent lawyer 
Jofto das Regras, to whose elo- 
quence at the Cortes of Coimbra the 
election of D. Jofto I. was principally 
due. Notice in the church the image 
of S. Mary, brought from Tunis by 
the Portuguese squadron sent to the 
assistance of Charles V. of Spain, un- 
der the command of D. Luis, in the 
celebrated galleon Botafogo. To the 
1. of the road is the quinta of D. 
Isabel Maria, great-aunt of his pre- 
sent Majesty, and formerly Regent. 
Ascending the hill of Porcalhota, and 
passing through the Tillage of that 
name, we arrive at the junction of 
the Cintra and Mafra roads, and, 
bearing off to the 1., pass within a 
short distance of Queluz, a royal 
palace, founded by D. Pedro III., 
husband of D. Maria I. It was a 
favourite residence of D. Jofto VI. 
and of D. Miguel. It has been re- 
paired and refurnished, and is now 
one of the summer residences of 
their present Majesties. Here is shown 
the bed in which D. Pedro IV. 
expired ; the room is called A Sala de 
D, Quixotte, from a series of paint- 
ings occupying 18 panels, which re- 
present the adventures of the Knight 
of La Mancha. In the oratory is a 
monolithic Doric column of agate, 
found in Herculaneum; it was a pre- 
sent from Leo XII. The gardens, 
which were modelled on those of 
Marly, are, in their way, very fine. 
Hence, over a hilly country, by Rio 
de MourOf which, as its name indicates, 
has a Moorish legend connected with 
it, to Ramalhao ; whence, to Cintra by 
Rte. 12. The entire distance is 26 
kil., and it is about a 3 hours' ride 
or drive. By the roadside 2 crosses 
may be observed. The first, on the 
rt. hand, is a modern one, and marks 
the spot where an invalid lady ex- 
pired whilst travelling to or from 



Cintra. The second, on the 1. hand, 
after passing Ramalb&o, marks the 
grave of two brothers, who assas- 
sinated each other (so runs the tradi- 
tion) ; but a few years back the grave 
was opened, and found to contain only 
one skeleton. 

To go to Mafra, we leave the Cintra 
road at the before-mentioned junc- 
tion, and passing Bellas, where there 
is a fine quinta, belon^ng to the 
Condes de Pombeiro, arrive at Pero- 
pinheiro, whence to 

♦♦Mafra, as in Rte. 12. The dis- 
tance from Lisbon is 36 kil. 



ROUTE 14. 

LISBON TO TORRES VEDRAS DIRECT. 

By diligencia, carriage, or on horse- 
back. 

Leaving the city by the barrier of 
S. Sebastiao da Pedreira, we reach 
a small common, called Campo Pe- 
quenOf where the troops are some- 
times inspected. When there is 
an English fleet in the Tagus, the 
officers not unfrequently choose this 
ground for a cricket-match. Near the 
Campo is an ancient stone which 
points out the spot where S. Isabel 
effected a reconciliation between D. 
Diniz and the Infante D. Affonso, 
just as their armies were about to en- 
gage. The place where the father and 
son actually embraced in sign of re- 
conciliation was once pointed out by 
a cross, destroyed by certain barbarians 
in 1836. From the Campo Pequeno 
a road leads to the Campo Grande, 
which is about I m. in length ; walled 
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in and surrounded by a double row of 
trees : these were planted and a foun- 
tain erected by the Conde de Linhares, 
towards the end of the reign of D. 
Maria I. The parish church $tands 
on the N. of the enclosure, and is 
dedicated to the Three Kings. About 
half a league farther is the beautiful 
village of Lumiar, celebrated for the 
gardens of the Marqueses de*Angeja 
and Olhao, and Duque de Palmella ; 
admission can easily be obtained 
by visitors on presenting a card. 
Next we pass the Quinta da Nova 
Cintra, the Cremome of the Lisbon- 
enses, who come here to pass their 
wedding-days and other ^owrs de fete. 
At this point the traveller may take 
a turning to the 1., which will lead him 
to tiie village of Odivellas, where the 
first object that presents itself is an 
arch surmounted by a cross in the 
middle of the road. It is ^nerally 
c£dl€^ the monument of D. Dmiz, and 
it is said that the remains of that mon- 
arch rested here before their interment 
in the church. Others will have it that 
the coffin of D. Joao I. found a tem- 
porary resting-place here on its way 
to Batalha. The church and convent 
were founded by D. Dmiz in 1305, 
and have ever since been held by 
Cistercian nuns. The founder him- 
self lies in a small dark chapel near 
the entrance: his natural daughter. 
Dona Maria, is also interred here. 



In the choir are four paintings which 
are attributed to Gran Vasco. Near 
the porch is a large stone cannon- 
ball, with an inscription to the effect 
that it was one of those shot by the 
Turks against the citadel of Ormuz 
during the time that D. Alvaro de 
Noronha was commander there. The 
convent is at present principally cele- 
brated for its marmalade, manufac- 
tured by the nuns and kept ready for 
sale made up into pounds. The visitor 
has only to apply at the wheel, and 
he will be instantly attended to. 

Returning to the high road, the 
traveller enters the lovely valley of 
Loures, and arrives at 

12 kil. Fovoade 8. Adrido. 

2 kil. Frtellas, 

2 kil. Loures, 

9 kil. Lousa. At about 29 kil. irom 
Lisbon we cross the second of the 
" Lines." The forts may be seen 
from the road. 

5 kil. Venda do Fmheiro, 

7 kil. VUla Franca do Fozario, 

8 kil. Freixo feira, 

1 1 kil. Torres Vedbas. (See Rte. 
12.) 

At no place beyond Loures can any 
refreshment be obtained. It is also 
worthy of remark that this road, as 
laid out on Sheet 23 of the Ordnance 
Map, runs in a different direction. 
This error arose from a change of 
plan after the map was engraved. 
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LISBON TO OPORTO BT RAILWAY. 



SftATTOSB. 



♦♦Lisbon 

P090 do Bispo 

Olivaes .. .. 

Sacavem 

PoYoa 

Alyerca 

Alhandra 

♦♦Villa Franca 

Oarregado 

Azambuja 

Ponte de Reguengo 

Sant' Anna 

Valle de Santarem 

♦♦Santarem 

Valle da Figaeira 

Matto de Miranda 

♦♦Torres Novas 

Junction of Badajoz line (Entronca- 

mentd) 

♦♦Thomar (PayalYo) 

Chfto de Mag&s) 

Caxarias 

Albergaria 

Vermoil 

Pombal 

Soure 

Formoselha 

Tareiro 

♦♦Coimbra 

Sonzella -. .. 

Mealhada 

Mogofores 

Oliveira do Bairro 

♦♦Aveiro 

Estarreja 
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Granja 

Valladares 

♦♦Villa Nova de Gaya 
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4 
7 

10 
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22 
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31 
37 
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55 
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75 
84 
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1|490 
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2 
2 
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4 
4 
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5 
5 
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780 
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2nd dan. 
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1$660 



l! 
2< 
2| 
2| 
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1070 
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680 
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2 
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2 
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3 

3^ 

3\ 

3 

3^ 

3^ 
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;440 
|510 
;540 
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Three trains run the entire dis- 
tance daily. That which starts at 
7 A.M. is, of course, the best for those 
who wish to see the scenery, though 
the night-train, being a mail-train, 
is a little faster. The third starts 
about midday, but is a very slow 
luggage- train. Two others run be- 
tween Lisbon and Santarem only. The 
journey to Oporto takes about 12 hrs. 

After leaving the Lisbon station we 
first see to the 1. the Church of the 
Mad re de Deos and the Asylo de 
Maria Pia (both already described). 
Next, to the rt., is a large building, 
once the Franciscan convent of Xa- 
bregas, now a tobacco manufactory; 
and, passing the lovely quinta of the 
Duque de LafOes, the poor convent 
of the Grillo comes in sight. This 
convent, though several times the 
temporary residence of the late Em- 
press-Duchess, is notable only for the 
severity of its discipline. None but 
the abbess is allowed to speak at the 
srate, and when a member of the 
family of any of the inmates dies, 
it is simply announced to them that 
a relative of one of the community 
has ceased to exist. Running along 
the bank of the river, the train 
reaches 

4 kil. Pogo do Bispo Stat., where most 
of the Lisbon merchants have ware- 
houses for their export goods, to avoid 
taking them through the capital, which 
would imply payment of the octroi, 
or an expensive process of custom- 
house fiscalization. 

3 kil. * Olivaes Stat. 

3 kil. ^Sacavem Stat. The traveller 
will here get a glimpse of the pic- 
turesque valley of Unhos, through 
which the sluggish Sacavem river 
winds its muddy course. The rail- 
way bridge over it was three times 
destroyed, from the softness of the 
foundations, before the present one 
was erected. 

8 kil. *Povoa Stat. From this place 
to Alverca the land on the bank of the 
Tagus is divided into salt-pans. The 
hms of salt, thatched with reeds and 
mud, have a most singular effect. 
Further to the rt., are seen the low 
mu^y islands, very fertile, but un- 



healthy, called the Zezirias, They be- 
longed partly to the Infantado, which 
subsequently was merged in the 
crown, and were partly a portion of 
the patriarchal domain ; Uiey were 
sold in 1838 for 450,000/., and have 
been a very profitable speculation to 
the company that bought them, as 
wheat is here reaped 50 days after 
it is sown, and maize then takes its 
place. 

Between Povoa and Alverca will 
be seen, to the 1., some of the forts 
of the innermost of the " Lines." 
Should the tourist not be able to visit 
them by any of the other routes^ 
the passing glimpse obtained here 
and at Alhandra will give him some 
idea of their construction and present 
condition. 

4 kil. *Alverca Stat. Behind the 
hills to the N.W. lies the plain of 
Alfarrobeira, celebrated for the de- 
feat and death of D. Pedro, Duke 
of Coimbra, regent of the kingdom, 
and guardian of D. Afibnso V. during 
his minority. His character strik- 
ingly 'resembles that of Humphrey, 
the Good Duke of Gloucester, m 
the reign of Henry VL The ^eak 
king, on attaining his majority, was 
persuaded by his courtiers, and espe- 
cially by the first Duke of Bragan9a, 
that D. Pedro was intriguing to obtain 
the crown ; in vain the queen, daugh- 
ter of the Duke of Coimbra, protested 
her father's innocence, and the duke 
himself oifered to give any proof of 
his good intentions that could be re- 
quired. The king raised an army, 
and prepared to take the field against 
his uncle. The latter, after arranging 
his affairs, marched from Coimbra at 
the head of 5000 foot and 1000 horse. 
Going to Batalha, he visited the tomb 
in the Capella do Fundador which 
he had caused to be erected for him- 
self, and where he now lies, and then 
marched towards Santarem. He was 
encamped on the hill above Aliarro- 
beira, when the forces of the king 
and of the Duke of BraganQa appeared 
in the plain. On the next day, with 
greatly superior numbers, they at- 
tacked the duke in his trenches ; f ' 
issue of the battle appeared doab 
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till he was pierced in the throat with 
a lance, and died in a few seconds ; 
with him fell his stanch friend, the 
most celebrated Portuguese knight of 
the age, D. Alvaro Vaz d' Almada, 
Count of Abranches. Affonso issued 
strict orders that their bodies should 
not be buried, but some peasants in- 
terred them at Alverca, whence, at a 
later period, the duke's remains were 
translated to Batalha. 

4 kil. *Alhandra Stat. A town of 
2300 inhab., the birthplace of the 
great viceroy of India, Affonso de 
Albuquerque. Here the Lines of 
Torres Vedras terminated on the 
Tagus (see Rte. 12). The best bulls 
are bred for the bull-fights in this 
neighbourhood. 

5 kil. ♦♦ Villa Franca de Xira Stat. 
A town of 5000 inhab., founded by 
a colony of French in the time of 
Affonso Henriques : it was here that 
D. Miguel, in 1823, proclaimed the 
reaction against the constitution. The 
estalagem da Piedade is clean and 
good. 

About a mile beyond Villa Franca 
we pa8sPovo;,a small village, formerly 
a to"wn, supposed by some to be the 
site of the Jerabrica of Strabo, through 
which the Roman way passed. On 
the summit of the mountain there is 
a ruined palace of the Condes da 
Gastanheira, the last of whom was 
beheaded, and an ancient chapel of 
Moorish origin. There are also some 
curious bunal-places cut out in the 
rock. Passing another old town, 
called Castanheiray we reach 

6 kil. CarregadOf a station distant 
some 4 kil. from the village of the 
same name. It serves as a starting- 
point for Batalha and other places in 
the W. or N.W. After leaving this 
station we pass Villa Nova da Rainha, 
a small village, distin^ished by a 
whitewashed church, which stands on 
a hill, and in which the Condestable 
D. Nuno Alvares Pereira was married. 
This place was a large and thriving 
town in 1383, but was sacked and 
burnt by the Castilians in that year, 
and was never restored. 

10 kil. *AzamJbuja Stat., a town of 
1600 inhab., celebrated for its pine- 



woods, which supply Lisbon with deal. 
In the church is the tomb of D. Fran- 
cisco Child Rolim de Moura, a poet 
of the 17th centy., whose four cantos, 
'Os Novissimos do ffomem,* contain some 
of the most beautiful stanzas of which 
the Portuguese language can boast. 
For example : — 

" Nfto ba noite que a luz vai perturbando, 
Nem luz que extensAo tenha limitada ; 
Nenhuma cousa o tempo vai mudando, 
Nem ha vontade d'ontra aeparado ; 
£ posto que de Deos estd manando 
Huma perenne gloria incomparada, 
Sempre a vfto de novo apetecendo, 
Sem que o desejo fique padecendo. 

** Seguridade etema e deleitosa, 
Perpetua paz, perpetua liberdade, 
Inteira caridade piedosa, 
Certa sciencia da maior verdade ; 
Cidade em flm que fazem populosa 
Ai\jo8 de tfto subida qualldade, 
Que nSo so d'este bem sSlo sustentados 
Maa inda de perd61o preservadoa." 

A canal also connects this place 
with Santarem. It was constructed 
by a company in 1848. Though of 
great utility before the railway was 
made, it never gave any profit, and is 
now little used. 

8 kil. Ponte do Regvengo Stat., and 

6 kil. Pmte de S. Anrta Stat. These 
two stations are simply for communi- 
cation with Cartaxo (famous for its 
wines) and some other neighbouring 
towns. 

14 kil. ** Santarem ^Stat. 7680 
inhab. Inns : Hotel da Felicia ; Hos- 
pedaria de Joaquim Gomes Ribeiro, 
conmionly called Joaquim do Bote- 
quim, in the Rua do Postigo. 

Santarem was created a city in 1 870, 
and is one of the 1 7 civil aaministra- 
9des. It is situated on the high ground 
to the N. of the Tagus, and was the Sca- 
labis or PrsBsidium Julium of the Ro- 
mans. It-s present name is derived from 
S. Iria or S. Irene, of whom this is the 
legend : Having taken the veil at Na- 
bancia, now Thomar, she was falsely 
accused by Remigio, a monk who 
had fallen violently in love with her, 
of incontinency ; and was, in conse- 
quence, Oct. 20, 653, put to death at a 
place now called the Pego de Santa 
Iria, near Thomar, and her body was 
thrown into the Nabao. Hence it 
floated down to the Zezere, by the 
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Zezere into the Tagns, and, when it 
had reached Santarem, the innocence 
of S. Iria was manifested by a mira- 
culous apparition, and she was buried 
with great honour in the church now 
named from her in this town. On the 
legend of S. Iria consult the very 
eloquent sermon preached by Vieyra 
in her church in this place. (Sermoes, 
vol. viii. p. 355.) Santarem was taken 
from the Moors by D, Affonso VI. of 
Castile in 1093, but it soon fell again 
into their power. Its final liberation 
by Affonso Henriques is one of the 
most interesting episodes in Portu- 
guese history. It was at that time 
among the most important places 
which the infidels possessed, and was 
considered impregnable. Affonso, who 
despaired of taking it by force, deter- 
mined on employing stratagem. A 
truce existing between the Christians 
and the Moors, he sent a certain 
Martin Mohab to give notice to the 
Saracen governor that it was sus- 
pended for three days. Marchiog on 
a Monday night from Coimbra, the 
king encamped on the Serra d' Aibar- 
dos ; and having heard much of the 
sanctity of S, Bernard, and of the 
reputation of Clairvaux, he made a 
vow that if he should succeed in his 
enterprise he would endow the Cis- 
tercians with the whole tract of country 
between the Serra and the sea : hence 
the origin of Alcoba^a; they show 
the place where the king stood while 
making the vow. He imparted his de- 
sign to his officers, when they reached 
Pernes by the river Alviella, at day- 
break on the Friday morning. The 
preparations for the attack were made 
against that night, the truce being to 
recommence on the following morning. 
10 scaling ladders, each attended by 12 
soldiers, were quietly planted against 
the walls at a place where on ordi- 
nary occasions there were no senti- 
nels ; but on the night in question 2 
were unfortunately posted here. A 
knight, by name Mem Ramires, 
ascended by means of an olive-tree, 
and was swinging himself up by one 
of the battlements when it gave way, 
and by its fall aroused the attention 
of the watch. Mem, however, de- 



sired his comrade to mount on his 
shoulders; and the city was thus taken 
on the night of the 15th March, 1147. 
For the details of the siege, see Vas- 
concellos, vol. i. p. 53; and Hercn- 
lano, vol. i. p. 365, and note 21. In 
1184, the Infante D. Sancho being 
th^n governor, the Moors, under the 
Miramolim, accompanied by 13 tri- 
butary 'kings, made a desperate at- 
tempt to recover the place. Affonso 
Henriques, though worn out with 
years, marched to the relief of his 
son. D. Sancho, on receiving intel- 
ligence of his father's approach, made 
a sally, and put the Moors to flight 
before the royal army could arrive. 
The enemy, enclosed between the two 
hosts, were almost cut to pieces, and 
the Miramolim was mortally wounded. 
This was the last exploit of Affonso 
Henriques. 

Santarem was the last strong place 
held by the Miguelites in 1833, and 
they only surrendered it after their 
3 defeats at Pernes, Almoster, and 
Asseiceira. 

To the ecclesiologist Santarem is a 
most interesting town. Visit first the 
church of S. Joao do Alporao, said to 
be a corruption of Alcorao (from a 
notion that it was originally a mosque , 
but it seems to be only an early 
Romanesque ch.). It is now used 
as a theatre, and miserably defaced. 
The tower is detached: there is a 
good deal of Romanesque work re- 
maining, and the W. marigold is 
worth notice. Close to this is the 
modem ch. of S. Martinho. Next 
visit the church of the suppressed 
convent of Gra<ja, founded by the 
Count of Oureni : the high tomb be- 
neath which his remains rest is one 
of the finest in Portugal. Here also 
was buried Pedro Alvares Cabral, the 
famous discoverer of Brazil. Notice 
also the chapel of Sta. Rita, who is in- 
voked against impossibilities : her pic- 
ture, by Ignacio Xavier, a native of 
Santarem (1724), is much admired. 
The church of the Jesuits, now paro- 
chialised, was exceedingly rich, and 
has some good mosaics. That of Sta. 
Maria de Marvilla (said to be a cor- 
ruption of Maravilha, from a miracr 
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lous image sent hither by S. Bernard 
after the capture of the city) is asserted 
to date from 1244: the W. end and 
chancel arch, with other additions, 
were the work of D. Manoel. The 
conventual church of S. Francis dates 
from the 13th century. Notice the re- 
markable crucifix on the 1. of the 
principal entrance, which was exe- 
cuted by the order of D. Joao I., and 
the ima^e of which is said to be the 
exact height of that monarch^ 

There are some remains of the an- 
cient walls, which had formerly 5 
gates: by that of Atamarma, Mem 
Kamires obtained possession of the 
city. On the opposite side of the river 
is the town of Almeirim, once the 
famous residence of the Portuguese 
monarchs during summer, when its- 
precincts abounded with game. The 
town was built by D. Joao I. in 1411, 
the royal castle by D. Manoel : here 
several of the Infantes were bom, of 
whom the most celebrated was the 
cardinal king D. Henrique. Here 
also that monarch, when worn out 
with years and sorrow, held the Cortes 
in which he made his final decision 
of leaving the crown to whoever had 
most right — that is, in plain terms, 
most power. He was buried in the 
church of this place, though his 
body was afterwards translated to 
Belem. 

It was on the banks of the Tagus, 
near Santarem, that on July 13th, 
1491, D. Affonso, only son of D. 
Joao II., when riding to meet his 
father, who was bathing iu the river, 
was thrown from his horse and killed. 
He was in his 1 7th year, and had 
been married only 7 months to a 
princess of equally tender age. 

9 kil. Valle de Figueira, 

10 kil. Matto de Miranda, 

9 kil. **ToBRE8 Novas. This 
station is at a small village called 
Mamota, distant from the important 
town of Torres Novas some 4 kil. to 
the N.W. 

3^ kil. to the S.E. is the equally 
important town of *Oolegda: 2200 
inhab. This is one of the richest parts 
of Portugal. Pombal caused all Uie 
vines to be pulled up between here and 



Sacavem, to make way for the more 
extensive cultivation of wheat. After 
his disgrace they were of course re- 
planted. 

4 kil. firom Torres Novas is the 
EntroncamentOf or junction of the 
Oporto and Badajoz lines. All the 
trains stop here to allow travellers to 
take refreshment. The buffet is ex- 
cellent. Prices: — ^Dinner, 600 reis; 
dejeuner k la fourchette, 240 reis; 
vin du pays included. The only place 
near this station is th6 small village 
of Fonte de Fedra, 

13 kil. ♦♦Thomar Stat. This 
station is at Fayalvo, about 7 kil. from 
Thomar. A diligencia meets the 
train to convey passengers to the city. 

Thomar was created a city in 1846, 
but is not an episcopal see. Situated 
near the ruins of the ancient Nabantia, 
it is undoubtedly one of the most in- 
teresting towns which Portugal can 
show to the ecclesiologist Its position 
on either side of the Nabfto, the steep 
hill that rises to the W. and is crowned 
with the enormous convent of the 
Order of Christ, the pilgrimage 
chapel of Nossa Senhora da Fiedade, 
the very curious bridge, and the 
spire and tower of the two ancient 
parish churches, surpass even Coim- 
bra. We will first conduct the tourist 
to the convent, which in its way was 
unrivalled in Europe. The Teinplars 
entered Portugal in the time of Count 
Henrique, and were settled at Thomar 
in the regency of D. Teresa, under 
their Master, Gualdim Paes. In 1169 
the defence of Alemtejo was intrusted 
to them ; and a third of all the lands 
won from the Moors was to be their 
reward. In 1190 Thomar was be- 
sieged by a vast army of the infidels 
under the Caliph Jacoob. The Tem- 
plars in commemoration of their suc- 
cessful resistance caused an inscrip- 
tion to be engraved on the walls of 
their castle ' which still exists, and 
where they draw largely on the faith 
of their readers so far as numbers are 
concerned. ''In 1190, the Srd of 
July, came the Miramolim of Morocco 
with 400,000 horsemen and 500,000 
footmen to besiege this castle; the 
siege lasted six days, and they de- 
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stroyed all that could be found with- 
out the waits. God was pleased to 
deliver the Master D. Gualdim and 
his brethren, and the Caliph and his 
barbarians returned to their own 
country." In 1311, when the Order 
of the Templars was suppressed, D. 
Diniz resolved on instituting another, 
which should occupy its place and 
succeed to its property. The result 
was the creation of the Order of 
Christ in 1319. Its principal seat was 
at first fixed at Castromarim (see 
under Algarve), but removed hither 
in 1449, when the great D. Henrique 
was Grand Master. 

Passing the church of S. Jo&o 
Baptista (of which presently), and 
the little Pra^ a beyond it, we begin 
to ascend the steep hill, the convent 
walls towering above our heads. 
Turning sharply to the 1. we enter 
the postern, and then the gate, of 
Santiago, coming out into what is 
now a wheat-field, but which was for- 
merly a court. Close to the walls are 
the remains of the chapel of Sta. Cate- 
rina, built, as the guide will not fail 
to assure you, by D. Caterina, queen 
of D. Diniz ; but as the only queen 
Catherine of Portugal was the wife of 
D. Jo&o III., local tradition does not 
preserve much accuracy here. In the 
middle of the wheat is a high tomb 
with the recumbent effigy of a knight, 
very finely sculptured. Below this 
chapel, and therefore to the S.E., is 
the castle of Gualdim Paes, now the 
property of the Count of Thomar. 
We next ascend a long flight of 
steps, leaving to our rt. the palace 
of D. Caterina, and the castle, the 
church. The whole convent consists 
of 9 cloisters, besides the above-named 
buildings and the aqueduct. The latter 
was the work of Philip II. and Philip 
III. The church received numerous 
additions from D. Manoel, who before 
his accession to the throne was Grand 
Master, from D. Jo&o III., and from 
D. Sebastiao "the Regretted." We 
first enter the church by the great S. 
door ; observe on the exterior of this 
door the panelling which extends to 
the roof. At the top of the whole 
S. Mary with the Divine Child, and 



lower down S. Jerome with other 
saints. Over the door is the Sphere 
of D. Manoel. The whole work is 
of the richest and most extravagant 
flamboyant, degenerating in parts into 
cinquecento. The arrangement is 
perhaps unique. The earliest part, 
the choir, which would seem to date 
from before the time of D. Diniz, is 
16-sided; the altar is in the centre 
under an octagonal canopy, which 
rises to, and supports, the vaulting, 
thus leaving an aisle all round. The 
3 divisions of the octagonal canopy 
behind the high altar are exceedingly 
rich ; they apparently represented the 
Crucifixion, and have superb canopies. 
On the sides of the choir are figures 
of kings and ecclesiastics, with le- 
gends: in the vaulting, the sphere, 
the arms of Portugal, and the cross 
of the Order of Christ. The E. end 
is an exceedingly rich recess, with 
the images — by an odd juxtaposition 
— of Silence and S. Mary. Notice the 
immensely massive chancel arch, with 
the pulpit on the S. side, and the 
sham painting of a pulpit on the N. 
to answer it. The nave — for there 
are no aisles — consists of 3 bays, but 
two are taken up by the coro alto, 
not properly speaking in a gallery, 
but raised to a great height above the 
third or easternmost bay, inaccessible 
from the church, and provided with 
a separate entrance. It is very plainly 
fitted up : the stalls are now not di- 
vided except by passages : its E. screen 
is of wood and marble, and the walls 
are painted in the worst style of Eng- 
lish churchwardenry to imitate squared 
ashlar. Under the coro alto is the 
chapter-house, low, and well vaulted 
in two bays, with lattice-work at the 
W. end, and one of the most extra- 
vagant doors of D. Manoel's architec- 
ture on the S. It was copied by the 
present king, D. Fernando, at Cmtra. 
This magnificent church is now de- 
secrated, as the guide will not fail to 
remind you (and the admonition, after 
toiling up the long steep hill and en- 
tering a building that strikes like an 
ice-house, is worth attending to). Que 
senhor se cobra : a Igreja estd prof a 
nada. To the S. of the church is th 
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Claustro dos Felippes, a handsome 
cinquecento erection of two stories. 
From the uppermost of these the coro 
alto is entei'ed, and, treading cau- 
tiously amidst the wax which is, lying 
to bleach on the roof, you get a good 
view of the principal door. From 
this place you see the aqueduct stretch- 
ing away towards the S.W. We may 
also ascend to the roof, though no one 
bird's-eye view can be obtained of the 
whole building.- The small thin tower 
is at the E. end of the chancel, and 
by its side hangs the largest bell in 
Portugal, with the legend, "Bene- 
dictus Deus et Pater Domini Jesu 
Christi qui confortat nos in omnibus 
tribulationibus nostris." From hence 
the visitor will be led through the 
other cloisters, which do not call for 
particular description. The principal 
one contains a corridor in the shape 
of a T, on either side of which were 
the rooms of the brethren. Each had 
a sitting-room, a bed-room, and a fire- 
room : in the latter the fireplace was 
in the middle, and the chimney sup- 
ported on four shafts. In the corridor 
at the junction of the horizontal and 
verticad lines is the altar of N. S. da 
Paciencia. To the N. of the church 
is the earliest cloister of First Pointed 
work, five bays on each side, and very 
elegant : the- azulejos round its base 
and round the raised beds which con- 
tain orange-trees in the central court 
have a good effect. Notice the re- 
cessed tomb of Diego da Gama, chap- 
lain to D. Manoel, Jan. 23rd, 1523, 
que santa gloria aia. To the W. of 
these cloisters is the sacristy, a Grecian 
building. From hence the visitor is 
conducted to the castle and the palace 
of D. Caterina : they are now planted 
with wheat. A good view is com- 
manded of the Postigo de Santiago 
immediately below, beyond that the 
spire of S. Jo3o Baptista, the city, and 
in the distance the tower of N. S. dos 
Olivaes, with the high ffround about 
Gortigada in the far horizon. To the 
left hand N. S. da Piedade on the top 
of its steep hill, the Serra de Alboa9a, 
and the road to Coimbra : to the rt. 
the castle of Gualdim Paes and the 
valley of the Nabfto. 



Descending the hill, we next visit the 
church of S. Joao Baptista. At the 
W. end of this is the Praga, with the 
Casa da Camara opposite ; above that 
the convent. In the middle, sur- 
rounded with young acacias, is the 
Pelourinho with the Sphere of D. 
Manoel. The tower, which is engaged 
at the W. end of the N. aisle, has — a 
most unusual thing in Portugal — an 
octagonal stone spire of good propor- 
tions and effect: the Sphere at its 
summit shows it to be the work of D, 
Manoel. The W. door is of very fine 
flamboyant. Notice in the interior 
the octagonal pulpit with the cross of 
the Order of Chnst, the font, and the 
westemmpst pier on the N. side. The 
lower part of the sides of the choir is 
lined with azulejos ; above these are 
eight paintings on each side, which, 
as well as that of the Baptism of our 
Lord over the high altar, are attri- 
buted to Gran Vasco. However, 
though they are not without their 
merit, the drawing in parts is too 
execrable to be his. Raczynski tells 
that, on inquiring of the sacristan by 
whom they were, the answer was, 
" VascOf Vasco da Oama, Itaiiano ! ** 
Leaving the church and retracing our 
steps to the bridge, which is of good 
pointed work with openings at the 
side, we get to the S.E. end of the 
town, passing the cemeterv. Here is 
the church of N. S. dos Olivaes, or N. 
S. da Assump<;'So : the descent to it is 
by 19 steps. The tower is detached, 
and stands some distance from the 
W. end ; it is Romanesque, low, and 
massive, and may possibly be referred 
to the times of Gualdim Paes. The 
choir is apsidal ; the windows of the 
apse are filled with stone-work like 
that in many Somersetshire towers. 
Notice the azulejos which cover the 
vaulting of the S. chancel aisle with 
very good effect. In the S. aisle of 
the nave is a monument to Isabel, 
wife of Affonso de Vieira, treasurer 
to D. Affonso v., era 1492= a.d. 1454. 
The W. window, a great 12-leaved 
marigold, and the very fine First- 
Pointed W. door, deserve attention. 

The cotton manufactory of Thomar, 
so long closed, has been lately re- 
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opened, a company having been 
formed for its purchase. Although, 
it will not, of course, bear comparison 
with similar establishments in Eng- 
land, it is nevertheless most interest- 
ing from its size and water-power. 
After visiting the gardens attached 
to the manager's house, which are 
prettily laid out in approximation to 
the English fashion, it is worth while 
to walk along the Levada, which 
works the mSl, to the weir at its 
head, both for the sake of the view 
and for the picturesque effect of the 
washing and bleaching carried on in 
grottoes at the side of the NabS^. 

Retracing our steps, and again cross- 
ing the bndge, we may visit the 
chapel of S. Gregorio, an octagonal 
building with a fine flamboyant door. 
Immediately above this, on the sum- 
mit of a steep hill, is the pilgrimage 
chapel of N. S. da Piedade j the 
ascent to it is by 255 steps m 24 
tiers, the landing-place on each tier 
having on each side a semicircular 
stone seat : the effect of the whole is 
very fine, but under a Portuguese sun 
the ascent is rather trying. Halfway 
up on the right-hand side is the now 
ruined chapel of N. S. Jesus do Monte. 
The pilgrimage chapel itself was re- 
built in 1613 by Bernardo Ortiz Ochoa, 
but has some remains of flamboyant 
work. In visiting the curiosities of 
Thomar 2 days may very well be spent. 

The best hospedaria is Campe&o's, 
where the diligencia puts up. 

9 kil, *Chao de Magaas Stat. Be- 
tween this and the next station there 
is a tunnel 640 metros long. A dili- 
gencia runs from this station to Alco- 
ba9a and Leiria (see Kte. 1 7). 

10 kil. Cacharias Stat. Between 
this and 

10 kil. Albergaria Stat., there is 
another tunnel 675 metres long. 

12 kil. Fmwot/ Stat. 

8 kil. ♦*PoMBAL Stat. ; 3644 inhab. 
The estalagem is tolerably good. This 
town was founded by D. Gualdim Paes, 
Master of the Templars in Portugal, 
in 1181. The arms are — on a tower, 
between two doves (^Pomba), the angel 
Gabriel, a scroll issuing from his 
mouth, with ** Ave Maria." Here it was 



that, by the mediation of S. Isabel, 
peace was made between D. Diniz 
and his rebellious son D. Affonso. A 
peculiarity in the ecclesiastical ar- 
rangements in this place was, that in 
one of its three parishes baptisms only 
were celebrated, in another marriages, 
and in the third funerals. This town 
is principally known from its con- 
nection with the celebrated minister 
Sebastiao Jose de Carvalho e Mello, 
Marquis de Pombal. This talented 
statesman was born at Lisbon, May 
13th, 1699, studied at Coimbra, ana, 
having entered the army, in which, 
however, he remained but a short 
time, was appointed to a post in 
the diplomatic service. He distin- 
guished himself as Minister in Lon- 
don; thence he was sent to Vienna, 
where he most successfully acted as 
mediator between the Austrian Go- 
vernment and the Holy See. Re- 
turning to Portugal on the death of 
D. Joao v., he was called by the new 
king, D. Jose, to a seat in the cabinet ; 
and henceforth, during the rest of 
that monarch's life and reign, he 
devoted himself to the regeneration 
of his country by a series of most 
useful and vigorous reforms. The 
great earthquake of Nov. 1, 1765, 
placed him in the most trying cir- 
cumstances that ever befel a minister, 
but his indomitable energy overcame 
all difficulties, and he commenced the 
restoration of the almost ruined capi- 
tal on the magnificent plan which, 
owing to his death, was unfortunately 
never entirely completed. The con- 
cise reply he is said to have made on 
this occasion to the king, when D. 
Jose mournfully inquired what was 
to be done, is certainly characteristic 
of the self-possession of the man; 
" Bury the dead, and feed the living ; " 
but the same words have been attri- 
buted to another nobleman on the 
same occasion. For 14 days and 
nights he lived, so to speak, in his 
carriage^ going from one part of the 
smoking ruins to another, issuing 
edicts to preserve order and guard 
the inhabitants from the robbers whonr 
the earthquake had set free. It w 
owing to his firmness that at t' 
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time tlie seat of government was not, 
as was proposed, transferred to Rio de 
Janeiro. Amon^ the more important 
measures of his ministry we may 
mention — the expulsion of the Je- 
suits ; the curbing of the much abused 
power of the Inquisition, whose autho- 
rity he reduced to that of an ordinary 
tribunal, subject to the royal juris- 
diction; the establishment of manu- 
factories throughout the country ; the 
regeneration of the colonies ; the abo- 
lition of slavery, declaring that all 
slaves on touching Portuguese soil 
were free; the restoration of com- 
merce ; and, in a word, the vast 
reforms bv which he was enabled 
to raise his country from a state of 
ruin and insignificance to opulence 
and an houourable position among 
the kingdoms of Europe. The just 
appreciation of these measures by 
statesmen of the present day has ren- 
dered the name of the ** great ** mar- 
quis revered and honoured not only 
iy his fellow-countrymen, but by 
Europe in general. In Portugal he 
b always spoken of as the wise states- 
man, the undaunted minister, and 
every intelligent Portuguese, when 
he speaks of the present comparative 
decline of his country, breathes a wish 
that such a man could again be found 
to undertake its government and re- 
vive its former prosperity. 

On the death of D. Jos^, Pombal 
renewed a previous request to be 
exonerated from office, alleging his 
advanced age and infirm state of health. 
Dom Jose had refused it, but Dona 
Maria I. granted his petition, and 
aUowed him to retire with all his ap- 
pointments^ besides conferring on him 
some additional honours. But the 
malice of his enemies would not allow 
him to enjoy them in peace, and the 
queen ere long sufiered herself to be 
influenced by them. The aged states- 
man was banished to the town of 
Pombal, and there persecuted by 
harassing examinations. Finally, 
after much sufifering, he died at 
that place in 1782, at the advanced 
age of 83. 

A very short period sufficed to undo 
the glorious work of his 27 years' 



ministry. The millions he had ac- 
cumulated in the coffers of the 
state went to replenish the purses of 
favourites, or to endow religious 
orders. The sentences pronounced 
against the Duque of Aveiro and 
Marquez de Tavora, who had been 
executed for the attempted assassi- 
nation of D. Jose, were by his 
daughter D. Maria annulled, and the 
culprits declared innocent. Those 
of the conspirators who were still 
imprisoned were set free and their 
property restored to them, though 
their innocence was never attempted 
to be proved. In a word, everything 
was done that tended to efface the 
glorious measures of the previous 
reign, and, unfortunately, with but 
too much success. 

The unfortunate queen, the victim 
of her bigoted advisers, was during 
the greater part of her long reign in 
a state of raving madness, the cause 
of which Mr. Beckford mysteriously 
hints at. 

In the grandson of Pombal, the Duke 
of Saldanha, the country has possessed 
one of its best and ablest friends. 
From his youth he was a diligent 
student, and went to the University of 
Coimbra, but very early entered the 
army. His maternal grandfather was 
General Daun, the brother of the 
famous Marshal Daun of Austria. 
At the battle of Busaco, being then 
only 19 years of age, he commanded a 
battalion, and received a medal in 
consequence of having distinguished 
himself in that action. Of his sub- 
sequent deeds in arms during the 
Peninsular war it is needless here to 
speak, but his many exploits in rescu- 
ing his country from the cruel tyranny 
by which it was oppressed in 1828, 
would require the pen of Herculano to 
describe ; suffice it to refer to one only, 
viz. the repulse of the numerous army 
under Marshal Bourmont*s immediate 
command, which in vain tried to take 
the city of Oporto in 1833. 

As President of the Council, and 
Minister of War, he has shared office 
in troublous times, with politicians of 
many different views of progress in 
relation to civil affairs ; yet he has 
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ever been au unwavering friend of 
the ''Carta*' and constitutional free- 
dom; fulfilling the words he ut- 
tered, in 1826, to the writer of these 
lines, viz., " that if ever the sovereign 
should give a constitution to Portugal, 
no one would defend it with greater 
firmness than he would." This kind- 
hearted, intelligent, and accomplished 
man yet (1875) lives, and lives to 
be personally appreciated, even by 
those who politically differ from him ; 
much of the firmness of Pombal he 
has inherited, but none of his stern- 
ness and severity. 

After the battle of Almoster in 1834, 
in which Saldanha gained a complete 
-victory over the Miguelite army, D. 
Pedro IV., to commemorate this vic- 
tory, commanded the effigy of Pombal, 
Saldanha's grandfather, to be replaced 
on the base of Dom Jose*s statue in the 
Black Horse-square. On a subsequent 
occasion, in 1856, the remains of 
this celebrated minister were brought 
from Pombal to Lisbon by the present 
Marquis, at an expense of nearly 
2000?., to rest in the burial-place of 
the family 'of Carvalhos, in the Ca- 
pelladas Merc§s. On their removal 
from Pombal, and ' on their arrival 
at Leiria, Alcoba9a, and the Caldas, 
they were received with the greatest 
honours by persons of every rank, 
civil, military, and ecclesiastic, who 
thus testified their sense of the merits 
of the great Marquis; whilst the 
King, D. Pedro V., with his ministers, 
the nobles and officers of state, volun- 
teered to be present at the temporary 
reception of the body in the cathedral 
of St. Antonio, and the army lined the 
streets which led from the cathedral 
to the final resting-place ; be it also 
remembered that this was done 74 
years after his death. What, then, 
was the conclusive opinion of the 
country of the character and services 
of this remarkable man may be ga- 
thered from this honour done to his 
remains by the sovereign, and the 
respect paid to them by persons of 
every grade and station in Lisbon, 

Of his celebrated grandson, the 
Duke of Saldanha, it deserves notice 
that he enjoyed the friendship of 



General Lafayette, and of Prince 
Mettemich, who, opposed to each 
other in politics, expressed themselves 
as follows to the Duke: " Your grand- 
father," said Lafayette, " was a great 
man, but a very great despot" The 
words Prince ^ettemich used, in 
speaking of him to the Duke of Sal- 
danha, were : " Votre grand-pfere a 4t^ 
un grand homme, mais ii a trop 
donnd dans les idees du dix-huiti^me 
si^cle." 

The strongest proof of the estima- 
tion in which the character of Pombal 
is held by the best instructed part of 
the nation, is that on the 14th of Jan. 
1862, a Bill was read a second time in 
the Camara dos Deputados for thia 
sole purpose, 'Uhat the remains of 
Pombal should rest in a mausoleum 
built at the public expense." 

The Igreja Matriz of the town is a 
> inodem buUding ; on one side of the 
square in which it stands is an in- 
scription setting forth that Charles 
King of Spain (i. e,, the Pretender to 
that monarchy, whose support by the 
English gave rise to the War of 
Succession) slept in that house, Aug. 
31, 1704. The castle stands well on 
an eminence, and is an interesting 
ruin. The traveller should make a 
point of seeing the remains of the 
church of the Templars ; a very good 
specimen of Romanesque. 

16 kil. *Soure Stat. A small town, 
rebuilt by Queen D. Tareja in 1122, 
and given by her to the Templs^s. 
It was the birthplace of the father 
of the Marquis of Pombal. 

16 kil. Formoselha Stat. 

10 kil. Taveiro Stat. 

6 kil. ♦♦CoiMBRA Stat, and buffet. 
The country from Pombal is compara- 
tively dull and uninteresting until we 
approach the valley of the Mondego 
— *' O rio das Musas " — and Coimbra 
bursts upon the view, rising steeply 
from the northern bank of the river, 
and crowning the conical hill on which 
its hoil&es are crowded together. Pass- 
ing the river by a rather long bridge 
we arrive at the station. Here the 
traveller, having determined upon the 
hotel he intends to patronize, may 
mount one of the char-k-bancs in 



96 



ROUTE 15. — COIMBRA, 



Sect. IV, 



wtuting, which will set him down at 
the door. The oldest, and in our 
opinion the hest, hotel in Coimhra is 
the Hotel MondegOy formerly called 
Hotel Lopes. Though rather small 
it is very clean and comfortable ; 
lovely views are to be had from 
its windows and verandahs, and it 
boasts the honour of having lodged 
the Emperor of the Brazils during his 
stay jn Coimbra in 1872. The other 
hotels are : — Hotel do Caminho de 
Ferro, Hotel do Pa^o do Conde^ and 
Hotel Central. The prices vary from 
600 to 1500 reis per diem. 

We will suppose the visitor lodged 
at the Hotel do Mondego, where he may 
enjoy a very fine view of the river 
(here about as broad as the Thames 
at Fulham), the Quinta das La- 
grimas on the fiirther side, and the 
convent of Sta. Clara crowning 
the steep and thickly wooded opposite 
hill. There are few mrfre beautiful 
views than this — by moonlight it is 
enchanting. 

The city of Coimbra is the see 
of a bishop, and one of the 17 admi- 
nistra^oes. It contains more than 
15,000 inhab., exclusive of the univer- 
sity, and thus is accounted the fourth 
city in the kingdom in population, 
but claiming to be the third in import- 
ance. Succeeding to the Conimbrica 
of the Romans, which was situated 
at Condeixa, distant 1 1 kil. to the S., 
it was liberated from the Moors in 
872, reconquered by them in 982, and 
finally, in 1064, re-won by D. Fer- 
nando the Great, assisted by D. 
Rodrigo de Bivar, the celebrated 
Cid. There are still traces of this 
victory in the names of the Porta 
da TraiqaOy by which the conquerors 
entered, and the Arco de Almedinay 
that is, of the " Gate of the city" or 
principal gate, where the most des- 
perate struggle took place. At the 
erection of Portugal into a king- 
dom, Coimbra became the capital 
of the monarchy, and continued so 
till the reign of D. Jofto 1. After the 
election of that prince by the cele- 
brated Cortes held in this city, the 
nobility and deputies requested him 
to transfer the seat of government to 



Lisbon, for the sake of the advantages 
derivable from the Tagus. 

Three or four days may be passed 
here very agreeably ; and the artist 
will find abundant employment. The 
best way will be to divide the city 
into three walks, as follows : — 

1st walk. This will take a very 
short time and is the least interesting. 
We commence by descending to the 
fine quay which is now in course of 
erection along the N. bank of the 
Mondego to the railway bridge, to 
defend the lower part of the city from 
the frequent overflowing of the river. 
Further on we reach me Chapel of 
the Senhor do Arenado. The site is 
historical, for it was here that D. 
Afibnso Henriques assembled his 
warriors in council and proposed to 
them the expedition against Santarem ; 
and here, too, D. Sancho I. assembled 
the forces with which he opened the 
campaign of 1181, in the Alemtejo, 
against the Moorish king of Seville. 
The date of the foundation of the 
chapel is unknown ; but from the 
earliest times a crucifix has existed on 
this spot. So late as 1772 a rumour 
was spread among the people that the 
image of the Saviour gave forth blood 
and water on the 1st of August. 
Pilgrims flocked from all parts, and 
the present edifice was raised from 
their votive offerings. Continuing 
our walk we come to a large roughly 
hewn stone which marks the original 
bed of the Mondego now diverted to 
the W., to facilitate its navigation. 
Returning to the city we cross the 
Ponte de Aguas de Maias, replaced 
(1875) by a new iron briHge supported 
upon 7 stone pillars. We re-enter the 
city by the Rua da Sophia, the prin- 
cipal street of Coimbra, where the 
Inquisition and most of the monastic 
houses were originally located. 

2nd walk. Ascending to the upper 
part of the city by the Arco d'Alme- 
dina we follow the Rua de Quebra 
Costas to the Rua de Snbripas, where 
may be seen the Palace of the Telles 
family, of which Raczynski writes : — 
** Rien ne m'attirait plus vivement que 
la maison de la famille Tellez. C'est 
Ik que v^ut Dona Maria Tellez, c'est 
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Ik que^emporte par une injuste jalousie, 
son epoux lui donna la mort. J'ai vu 
I'escalier sur lequel le crime fut com- 
mis. L'entree de la maisou est riche- 
ment omee; c'est une des plus an- 
ciennes parties de I'edifice. L'ensemble 
forme uu groupe de batimens de I'as- 
pect le plus pittoresque; ce sont des 
constructions d'epoques differentes, 
des bustes en saillie d'une belle sculp- 
ture; des ornemens de trfes-bon goftt 
rappellent la mani^re de Cellini, et 
d^notent un sentiment artistique re- 
marquable ; on ne saurait rien voir de 
plus gracieuse." 

To so lively a description we have 
but to add a few words upon the 
tragedy there referred to: — 

D. Maria Telles was the sister of D. 
Leonor Telles. the doubly adulterous 
wife of D. Fernando I., " the hand- 
some." Having contracted a secret 
marriage with D. JoSo, the son of the 
unfortunate D. Ignez de Castro, and 
consequently half brother of the king, 
she, for this reason, incurred the 
vengeance of her sister, the queen. 
That unprincipled woman so contrived 
to work upon D. Jofto's moody tem- 
perament by persuading him that 
were he free he might aspire to the 
hand of her daughter, and eventually 
obtain the crown, that the ambitious 
Infante determined to remove the 
obstacle to his preferment, with his 
own hands. After a banquet at which 
most of the nobility were present, D. 
Joao called some of them aside and 
proposed to them to accompany him to 
Coimbra to visit his wife. At early 
dawn the next day they arrived at 
the Convent of S. Anna, near the old 
bridge of the Mondego, and there the 
Infante informed his followers that, 
suspecting his wife of infidelity, he 
intended to punish her with death. 
Continuing their journey they soon 
reached the palace of the Rua de 
Subripas, and entered by the front 
door, which one of the servants had 
left open at that early hour. D. 
Maria's bedroom was situated in one 
of the towers, and thither the party, 
headed by D. Joao, directed their 
steps. Aroused by the trampling of 
their feet, the unfortunate lady rose 
l^Portugal.] 



from her bed to inquire the cause of 
so much noise, when the Infante burst 
open the door. Exposed to the gaze 
of his companions D. Maria instinct- 
ively drew the counterpane arbund 
her as a protection, but the infuriated 
prince, seizing the covering with one 
hand, with the other struck her to the 
earth, leaving her shamefully exposed ; 
then, drawing a dagger given him as 
a present by D. Maria's own brother, 
he stabbed his helpless victim in the 
side. The fidalgos who accompanied 
him, horrified at the sight, turned 
aside, and tears were shed by the 
bravest, but no one interfered. The 
Infante, drawing his dagger from the 
wound, maddened as it would appear 
by the sight of blood, stabbed his 
wife again and again, as calling on her 
Saviour for mercy, she expired. Thus 
D. Joao repeated the dreadful tragedy 
of his own mother's death and within 
sight of the very spot where her lovely 
form had been profaned by the as- 
sassin's steel. 

Having completed his crime, the 
Infante fled the city, and for some 
time afterwards wandered over the 
province of Beira, sombre and taciturn, 
and a prey to remorse. Eventually he 
was pardoned by D. Leonor's inter- 
cession. Finding himself disappointed 
in his project of marrying his niece, 
he left the court for one of his castles 
in the north ; but, hunted down by 
his son and his brother-in-law, both 
thirsting for his blood, he fled to 
Galliza, and there died, years after, 
in exile. 

Continuing the walk by the Rua 
dos Coutinhos, we reach the Se Veiha — 
for the actual cathedral is a modem 
building. It stands at the summit of a 
street of steps, in a bold, abrupt posi- 
tion, soaring right up above the net- 
work of lanes and alleys that surround 
it. Restored and barbarised though 
it has been, enough yet remains to 
show its original structure. 1 1 is a cross 
church of tolerable size, with central 
tower and apsidal chapels at the E. 
of each transept, low, heavy, and 
gloomy — 

•• Half church of God, half castle 'gainst tt 
Moor." 
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The great characteristic of the aisles 
is their clerestory windows : the tran- 
septs project very little ; and the whole 
is embattled. Portuguese writers as- 
sert that in this church D. Fernando 
armed the Cid with the sword with 
which he sent him forth to conquer 
the kingdom of Valen^a. But the 
greatest antiquity that can really be 
assigned to it is the reign of Affonso 
Henriques. The entrance is from the 
N. Notice on the rt. hand a kind of 
sarcophagus projecting from the wall ; 
it is the tomi) of D. Sisnando, the first 
governor of the city after its final 
capture from the Moors. The inscrip- 
tion is in Portuguese, which shows 
that the actual tomb cannot be earlier 
than about 12G0. In the interior no- 
tice the good flamboyant retabulo of 
the high altar, the curious Roman- 
esque windows in the transept-apses, 
and the triforium of the nave. The 
chapel on the Epistle side of the altar 
was rebuilt by D. Jofio Soares, bishop 
of the see, who assisted at the council 
of Trent, and was buried here. That 
on the opposite side contains a good 
early high tomb to a prelate whose 
name is unknown ; and another with 
a recumbent effigy of a veiled lady. 
The latter represents Dona Batata, 
daughter of the Grecian princess 
Irene and of William Count de Vin- 
temiglio; she was governess to S. 
Isabel. The sacristy, the work of the 
Bishop AfiPbnso do Castello Branco, 
contains little of interest ; nor is the 
coro-alto remarkable. The piers are 
cased, in the usual Portuguese fashion, 
with azulejos. On the outside, ob- 
serve the noble Romanesque western 
door and window: they are among 
the best specimens in Portugal. It 
was in this church that the Master of 
Aviz received the crown of Portugal 
under the title of D. Jofio I. He en- 
tered Coimbra in solemn procession 
on the 3rd of March, 1385 ; a crowd 
of men and boys met him a league 
from the city, crying out in antici- 
pation of his election, ** Portugal, Por- 
tugal por el Ret D. Jodo 1. 1 Em boa 
hora venha o nosso Pet! " At the gate 
of the city he was met by the nobility 
and the deputies of the Cortes, who 



escorted him to the cathedral. Here 
the bishop, D. Louren^o, the dean, and 
the chapter were in waiting. The 
Master was conducted under a canopy 
into the choir, where, after Te Deum 
had been sung, he offered his private 
devotions; and then, returning with 
the same pomp, took up his abode 
in the palace, then called the Pages 
de Alcofova, The Cortes met in the 
church of S. Francisco ; Joao das Re- 
gras, the Portuguese Justinian, demon- 
strated that the King of Spain had no 
right to the crown ; and endeavoured, 
with much less success, to show that D. 
Joao and D. Diniz, sons of D. Pedro 
and Ignez de Castro, were illegitimate. 
The act of acclamation took place in a 
hall of the palace on the 6th of April. 

Near the S6 Velha is the University 
printing-press, one of the best of the 
kind in Portugal; and, close to it, 
the church of S, Jodo de Almedinaj a 
curious Romanesque building, found- 
ed by D. Fernando in gratitude for 
his victory. 

Next visit the church of S, Salvador, 
which stands nearly at the top of the 
hill on which the city is built. It is 
a small but very curious Romanesque 
building. Over the W. door is this 
contemporary inscription : — 

" Stephanus 
Martini sua 
Sponte fecit bunc 
Portalem laeta 
Fronte E. M. C. C. 
V. 1. 1. E. M." 

Thus we learn that the date of the 
church is era 1207, that is, a.d. 1169 ; 
and that the founder was EstevS,o 
Martins. On the exterior of the 
chancel, in the N. wall, is another 
carious inscription: — 

•* Ego vennudus vermudi accepi 
Istum monumentnm 
XII Dies transactis de Aprilis 
Era MCCXXIV."— 

which therefore marks the burial- 
place of Bermudo Bermudez, a.d. 
1186. Notice on the S. side the pretty 
little chapel of N. S. do Salvador, 
founded, as an inscription tells us, by 
Guimar de Sd, as a buriid-place for 
her husband, Affonso de Barros, in 
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1515; and where she herself was 
buried in 1532. 

Hence the traveller may visit the 
present Cathedral, originally the ch. 
of the Jesuits : it contains nothing, 
however, to recompense him for the 
trouble. The see was transferred 
hither in 1772. 

Still ascending, we reach the Mu- 
seum, which is extremely rich in 
specimens of geology, mineralogy, 
and conchology. The natural his- 
tory department is not well stocked, 
the chief objects being two very fine 
crocodiles, and some wolves and wild 
boars of great size from the imme- 
diate neighbourhood. The anatomical 
museum is very poor. We pass on to 
the Hospital, established since 1871, 
in a building formerly devoted to the 
Lyc^o, and soon after arrive at the 

University proper, the buildings of 
which occupy the very summit of the 
hill. The traveller who would enjoy a 
fine view of the city and of the adja- 
cent country, should ascend the tower 
of the University. As early as 1290 
the schools, as they were then called, 
were erected in the Alfama at Lisbon. 
D. Diniz, in 1308, transferred them 
to Coimbra; by D. Affonso IV. they 
were again removed to Lisbon; and 
in 1537 definitively transferred here 
by D. Joao III. The old part of 
the building is of very great interest, 
but the new is of a most ordinary 
character. The observatory has no w a 
very good collection of astronomical 
instruments. The quadrangle opposite 
to it contains the various lecture- 
rooms, &c., the Sala dos Actos, which 
is well deserving of notice, and is of 
striking interest when any doctor's 
degree is given ; for then all persons 
of distinction in Coimbra are present, 
in full dress, to witness the cere- 
mony, which has far more of eclat 
than the formal one at which similar 
degrees are conferred at Cambridge or 
Oxford. 

The University Library, a mag- 
nificent chamber, divided into three 
parts, each opening into the other, 
the effect of which is remarkably 
good, contains about 60,000 volumes. 
It was much enriched with the 



spoils of the suppressed convents; 
16,000 volumes were brought in from 
that of S. Bento, 41,000 from Sta. 
Cruz, 14,000 from Sta. Rita, 34,000 
from the Gra^a : these collections are 
partly arranged in adjoining rooms, 
and partly incorporated with the origi- 
nal library. Those who have attained 
the Doctorate in any Faculty have 
the privilege of a room to them- 
selves for reading ; but no books are 
allowed to be taken from the library. 
The students of Coimbra, as in 
almost all European universities, re- 
side in licensed houses in the city, 
colleges being all but unknown. 
Their number, in 1862, amounted to 
960. The Coimbra-man wears a gown 
not unlike the Johnian gown at Cam- 
bridge ; he has no cap ; but the gorroy 
which was originally the begging- 
pouch, and which he carries in his 
hand, serves to cover his head when 
the sun is very powerftil. It would 
be difficult to find a finer set of men 
than are the stude»ts at Coimbra; 
and the civility and courtesy which 
the stranger will meet from them can- 
not fail to impress him very favour- 
ably. They are generally much older 
when they go to Coimbra than the 
students who resort to the English uni- 
versities. The University course lasts 
five years. There are five faculties — 
theology, law, medicine, mathematics, 
and philosophy; besides a school of 
design. Coimbra still claims to be 
the first fchool of law in Europe ; 
and, as all judges and similar officials, 
as well as the peers of parliament, 
are required to have taken a degree 
here, that faculty is both the most 
numerously attended and the best 
supplied. The numbers in the various 
faculties were, in 1861 : law, 467 ; 
curso administrativo, 40; theology, 
105; mathematics, 71: philosophy, 
228; medicine, 54. The school of 
medicine, at one time almost worthless, 
is beginning to be much esteemed ; 
the attendance on that of theology has 
greatly fallen off since the alienation 
of the tithes by D. Pedro IV., those 
who are designed for holy orders 
being now, for the most part, of 
class who cannot support the exper 
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of an university education; conse- 
quently, they frequent the more eco- 
nomical Seminario at Santarem. 

The University is governed by a 
rector, nominated by the king, but 
not from among the members of the 
academy. He is sometimes in holy 
orders, and occasionally is a man of 
rank, as in the case of the late vene- 
rable Marquez de Terena. The period 
of office is three years, but at the 
expiration of that term he is usually 
reappointed. Nominally, above him 
is the reformador. The rector pre- 
sides over the Concelho dos Decanos, 
which consists of the deans of the 
faculties, 2 syndics, the conservador 
'ind the ouvidor, and the secretary. 
dis especial charge is the finance 
of the university, but he is assisted 
by the Junta da Fazenda. The chan- 
cellor of the university was, till the 
suppression of the monasteries, the 
general of the Augustinians. The 
number of professors (lentes catlie- 
draticos) is very lar^e. Thus there are 
7 for the faculty or theology : the 1st, 
Historia Ecclesiastica ; the 2nd, Theo- 
logia Dogmatico Polemica, para as 
li5oes dos lugares Theologicos ; the 
3rd, ditto, para as li^oes de Theologia 
Symbolica; the 4th, ditto, para as 
li9oes de Theologia Mystica ; the 5th, 
Theologia Moral ; the 6th, Theologia 
Liturgica ; the 7th, the Theologia Ex- 
egetica. The whole tone of theological 
teaching at Coimbra is very much 
opposed to Ultramontane tenets, and 
several of the text-books employed are 
in the Roman Index. Each professor 
has his substitnto ordinario, and some- 
times a substituto extraordinario ; and 
every faculty has its fiscal, its secretary, 
and its beadle. No student is allowed 
to attend a course of lectures in any 
faculty without having passed one 
year in the Lycdo. Pive years is the 
term required to obtain the degree of 
hncharel formado^ which in civil law 
qualifies for a judgeship or for prac- 
tice at the bar; but to attain to the 
degree of a doctor another year is re- 
quired, and a second examiuation. The 
whole course of medicine lasts eight 
years. It was Porabal who introduced 
much of the present system, and it can- 



not be denied that, when he visited the 
university with almost absolute power, 
it stood greatly in need of reform. 
Immediately after being matriculated 
the students returned home, and did 
not again appear till just before the 
period had an-ived for their examina- 
tion ; certificates were hardly ever 
refused; and the degrees of doctor, 
licentiate, and bachelor, were given to 
every one who chose to apply for 
them. Now the term begins in autumn, 
and lasts till the end of May; then 
follow the public examinations, which 
continue till the end of July ; and the 
students have then a vacation of 3 
months. The whole annual expense 
of an education at Coimbra, including 
board, lodging, and matriculation, as 
nothing is paid for tuition, need not, 
even on a liberal allowance, exceed 
80/. or 90Z. 

I^eaving the university buildings, 
we find ourselves in the Largo do 
Castello, where, until the middle of 
the last century, the castle of Coimbra 
stood. There is an anecdote con- 
nected with this fortress, which is 
much dwelt upon by Portuguese his- 
torians as an example of the fidelity 
of the ancient fidalguia to their sove- 
reign. About the year 1246, Martin 
de Freitas was alcaide or governor of 
the castle of Coimbra. The king, 
D. Sancho II., to whom he had sworn 
fealty, had, by a series of foolish mea- 
sures, impoverished his people, and 
incurred the hatred of the clergy 
— in those days all-powerful. His 
brother D. Affonso, Count of Bou- 
logne, was longing to supplant him, 
and his wife, D. Mecia, had betrayed 
and abandoned him. The result was 
a Papal bull, declaring him deposed 
and conferring the crown of Portugal 
on his brother, who took the title of 
D. Affonso III. D. Sancho fled to 
Castile, and his kingdom acknow- 
ledged the usurper in every part 
except in Coimbra, where the ^ithful 
alcaide refused to deliver up the 
castle unless ordered to do so by the 
sovereign who had committed it to 
his care. Promises and threats were 
found to be of no avail, and the 
castle's strength gave little hope of 
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an easy capture. In 1248, D. Sancho 
died at Toledo, and the news was 
communicated to Martin de Freitas 
that he might consider himself ab- 
solved of his oath of allegiance ; but 
the valiant governor refused to sur- 
render his trust until, with a safe- 
conduct from the new king, he had 
been to Toledo and deposited the 
keys of the fortress in the hands of 
his dead master. He then returned, 
and ordered the gates to be unbarred. 

In 1772, the old castle was ordered 
to be demolished, and the materials 
employed in the erection of a large ob- 
servatory. This building was aban- 
doned when but a few feet from the 
grouud, it being found that the passing 
carts occasioned a trembling motion 
inconvenient in such an establishment. 
In 1872 the portion of the building 
available was devoted to public wash- 
houses. A* small portion of the castle- 
wall is still in existence. The inscrip- 
tions are preserved iu the university. 

The next object of interest is the 
aqueduct. It passes in front of the Bo- 
tanic Garden on 21 arches, and was 
built by D. Sebastiao in 1568. The 
water drawn off for its supply put an 
end to the fountains in the convent of 
Santa Cruz, a loss of which the canons 
complained to the kin^, but in vain. 

The Jardim Botanico, though not 
equal to that at Lisbon, is worth 
a visit. Passing the Collegio Ursu- 
lino, and the Seminario with its 
church — both interesting objects — we 
reach the Penedo da Saudade and the 
Fenedo da Medita^do, two elevated 
spots, from which most lovely views 
are obtained of the valley of the Mon- 
dego and the surrounding country. 
Not far off is the Convent of S. An" 
tonio dos Olivaes, founded by D. 
Urraca, one of the earlier queens of 
Portugal. The view from that spot 
is also very fine. Returning to the 
city, we pass the Convent of Cellas, 
founded by Santa Sancha, the favourite 
daughter of D. Sancho I. ; and near it, 
from among the olive-trees, peep out 
the spire and cross of a small chapel, 
which marks the spot where, ac- 
cording to tradition, the virgin saint 
Comba suffered martyrdom. Every 



year, towards the close of the spring, 
the young girls of Coimbra deck 
her shrine with wreaths of roses in 
remembrance of the rosy crown of 
martyrdom thev believe she won. 

A little further on is the Cerca de 
S, Cruz, formerly laid out in walks, 
with plantations, flowers, and foun- 
tains ; but it is now dug up, and pro- 
duces grain and other crops. Soon after 
we reach the famous Convent of S. Cruz 
and its church, both closely connected 
with early Portuguese history. The 
bishop D. Bemai^o having, in 1129, 
permitted the canons to abandon the 
cloistral life, and to hold private pro- 

Serty, D. Tello, the archdeacon, S. 
ofto Peculiar, the master of the 
school, and D. Miguel, the prior, re> 
fused to accede to such a violation of 
the ancient discipline, and resolved to 
continue the canonical life under the 
strict rule of S. Augustine. They ob- 
tained from Affouso Heuriques this 
site, then called the Banhos da Rainha, 
and the foundation of the monastery, 
named Santa Cruz from an ancient 
church under the same dedication, was 
laid by him June 28, 1131. The pre 
sent church was rebuilt by D. Manod , 
who employed French architects, in 
1515. It is a large flamboyant build, 
ing, with a nave of five bays, two > 
which are taken up by the gallery for 
the coro-alto. The tombs of Attbnso 
Henriques and of D. Sancho I., erected 
for D. Manoel by Thome Velho, are re- 
spectively in the N. and S. of the choir. 
The ancient sepulchres of these mon- 
archs were opened in the presence of D. 
Manoel, Oct. 25, 1515, and the bodies 
of both were found uncorrupted : — 

" Cidade rica do santo 
Corpo do seu Rei Primeiro, 
Que ainda vimos com espanto 
Ha tao ponco tempo inteiro 
Dos aunos que podem tanto." 

So says the poet Sd de Miranda, who 
was present at the opening. 

The body of the first monarch was 
rafsed from the coffin, and seated on a 
throne spread with crimson velvet 
figured with gold ; they put the crown 
on its head, the sword in its right 
hand, and the shield on the left 
the mantle of the order of A* 
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vered the corpse. D. Manoel, followed 
by the nobility, first kissed the hand 
as that of a king, and then the feet as 
that of a saint ; the same ceremony 
was then performed to D. Sancho, 
and both bodies were again committed 
to the tomb. 

The coro-alto deserves particular 
examination. Its 72 stalls are ad- 
mirably carved, partly in Scriptural 
subjects, partly in castles and beasts 
represented with great spirit. Par- 
ticularly notice the pulpit in this ch., 
which, it is said, was cut out of one 
immense stone ; its exquisite work- 
manship will amaze the artist as well 
as the connoisseur. 

It was in this church, according to 
Portuguese tradition, that the appari- 
tion of AflFonso Henriques occurred, at 
the moment that D. Jofto I. was attack- 
ing Ceuta. 

" In Santa Cruz, at Coimbra, 

The monks were 8a3ring tierce ; 
And Bcantly through ihe windows 

The storied sunbeams pierce ; 
When clang'd the gates and claiiBh'd the floor 

Of God's serene abode ; 
Aii(i TiKht, right up to the chancel door 

A kingly spectre rode. 

** Then canon gazed at canon. 

And monks together pressed, 
And there was awe and terror. 

And crossing of the breast ; 
Till by the earl's fair coronet. 

And by the well-scarr'd cheek, 
They knew Affonso the Adored, 

The victor of Ourique. 

'* • This day,'— thus spake the royal form, 
And the brethren held their breath, — 
' This day Don John at Ceuta 
Must strike for life or deatb : 
Yet let each heart be joyous ; 
Yet let each eye be bright : 
I and my son Don Sancho 
Are going to the fight ! ' 

" That very hour at Ceuta 

Two kingly forms were seen. 
Mounted on steeds as white as snow. 

Of more than mortal mien : 
No word they spake, no stroke they strake. 

As they charged the Moorish rank ; . 
Yet evermore, where their steeds pass'd o'er, 

Th' accursed Crescent sank." 

Observe in the sacristy some pic- 
tures, of which Mr. Robinson, in the 
a* tide referred to at page xxvii, 
selects two as worthy of particular 
attention. The first is the large, 
black-looking pictui'e of the Pente- 



cost, which that gentleman fixes as 
belonging to the period 1530-40. It 
bears the signature of an unknown 
artist, Velasco, whom Mr. Robinson 
conjectures to be the artist of some 
other pictures at Vizeu, of which we 
shall treat further on. The second is 
the picture of Christ before Pilate, 
and this bears the signature of an 
equally unknown man, ** Ovia." 

The cloisters and chapter-house are 
of the finest flamboyant ; the former 
are perhaps the only great work of this 
style executed under D. Jo8,o III. 
They have a fountain in the middle, 
and are usually called the Claustro da 
Manga, from a tradition that the king 
traced their design on. his sleeve 
(Manga, as in French Manche), In 
all probability, however, they are the 
mere carrying out of the design of D. 
Manoel. In the chapter chapel is the 
tomb of S. Theotonio, one of the first 
canons : — 

" Hum sacerdote vem brandindo a espada 
Contra Arronches, que toma, por vingansa 
De Leirla que d'antes foi tomada 
Por quem por Mafomede enresta a langa ; 
He Theotonio, prior." — Lusiad, viii. 19. 

A flat stone in another chapel is 
said to mark the resting-place of the 
knights who fell at Campo d' Ourique. 
Hence, the visitor is taken to the San- 
tuario, a dodecagonal modem building. 
In its upper story is preserved an 
immense quantity of relics : the most 
remarkable, and about the genuineness 
of which there can be no reasonable 
doubt, are the skulls of the five Fran- 
ciscan martyrs of Morocco. 

Here was deposited the sword worn 
by Afibnso Henriques at the battle of 
Ourique, and by Afibnso IV. in that 
of the Salado. A letter of D. Sebas- 
tiao's is extant, and a facsimile of it 
has been engraved in the Antiquario 
Conimbricense, in which, before his fatal 
expedition to Africa, he requests from 
the prior the loan of the sword and the 
shield: — " Me pareceoescrevervos,assi 
pera encomendardes a nosso Senhor o 
bom successo desta empreza, que por 
sen service fa9o, como pera vos dizer 
que desejo levar nella a espada e escudo 
daquelle grande e valleroso primeiro 
Rei deste Reino Dom Afonso Anrrit 
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quez coja sepulturoa estd nesse most** ; 
porque espero e nosso Senhor que c5 
estas armas me de as vitorias que «E1 
ReiDom Afonsocom ellas teve.** The 
letter is dated March 14, 1 578. On the 
4th of the following Aug. the unfor- 
tunate king perished at Alcacer Quibir. 

It was in this convent that D. 
Antonio, afterwards grand prior of 
Crato, and the unsuccessful compe- 
titor of Philip of Spain for the crown 
of Portugal, was educated. He was 
the illegitimate son of the Infante D. 
Luis (son of D. Jofto III.), by Violante 
Gomez, who, for her excessive beauty, 
was by a somewhat extraordinary 
compliment sumamed the Pelican. 
There are extant several letters written 
by D. Luis with respect to the edu- 
cation of this son ; and the chroniclers 
tell us how, in 1550, when D. Jo5o 
III. and his queen visited Santa Cruz, 
Ihey peeped in through a window to 
see how their grandson was spending 
his time in his cell. D. Antonio (who 
of course could not have been pre- 
viously informed of the visit he was 
likely to receive) was found diligently 
employed in his studies, and never 
once raised his eyes to the window ; 
whereat the whole court was exceed- 
ingly edified. 

3r<i walk. We cross the river by 
the new bridge. The old bridge on 
the same site was erected, as an in- 
scription upon it proved, by D. 
Manoel, in 1513. For the original 
erection the city was indebted to 
Affonso Henriques. D. Manoel' s 
work consisted in " fazer de novo 
esta ponte ate as Esperas, e re-edi- 
ficar at^ k Cruz de Sao Francisco." 
Where the esperas, that is, the spheres 
(see under Batalha), were, is not now 
known. This bridge was the scene of 
the extraordinary procession called the 
Procissao dos Nus, or dos Santos Mar- 
tyres de Maroccos. It had its origin 
in 1423, when the plague was raging 
in the city. One Vicente Martins 
made a vow that, if he and his 5 sons 
were delivered from the contagion by 
the intercession of the 5 martyrs, he 
would annually visit the convent of 
Santa Cruz, where their relics reposed, 
going through the streets with his 



sons, naked from the waist upwards. 
The devotion became very popular; 
and on the 16th Jan. every year 
crowds of penitents, some wearing 
linen drawers, some only girt with a 
towel, Went in procession from the 
convent of S. Francisco da Ponte 
across the bridge, and through the 2 
most frequented streets of the city, to 
Santa Cruz. Here a preacher was 
waiting for them in the pulpit, and a 
sermon followed. In 1641 the number 
of penitents was 220, but it often ex- 
ceeded that amount. In the 16th 
century a bishop of Coimbra sup- 
pressed the precession ; but the plague 
immediately after breaking out with 
great fury, he was compelled to re- 
establish it. It was finally abolished 
by Bishop D. Francisco de Lemos in 
the 18th century. A long account of 
its origin is given in the *'Historia 
Serafica' of Fr. Manuel da Esperan^a, 
b. i.,ch. viii.,sect.iii.,ed. 1656 ; and in 
the * Antiquario Conimbricense,' No. 5. 
The Mondego is the largest river 
of those which rise in Portugal ; its 
source is in the Estrella, and the ver- 
dure and richness of its banks are the 
constant theme of the Portuguese 
poets. Its smoothness and gentleness 
in spring and summer are set forth 
by Camoens: — 

" Vao as Serenas aguas 
Do Mondego deslisando 
E mansamente at^ o mar nSo par&o ;" — 

but in winter it is liable to inunda- 
tions, which do much mischief. The 
greatest which has happened in late 
years was that of 1831. The Pra9a 
d'Ascen5ao then stood deep in water, 
and several families were isolated for 
2 days. On the third day the canons 
of Santa Cruz, according to an ancient 
custom, manned several boats with 
lay brothers, who, at the great hazard 
of their lives, distributed provisions 
among those who had been cut off 
from the possibility of obtaining them 
otherwise. An eye-witness describes 
the scen« as the boat was rowed along 
one of the poorest streets, the wretched 
inhabitants crowding to the win- 
dows, and chanting the Bemdito ■' 
These inundations, freshes, or r 
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occasion great loss of property in the 
lower parts of the city. 

On the opposite side, on the 1. hand, 
and close to the water's edge, are the 
remains of the old monastery of Santa 
Clara. The ruins of the church still 
exist; the other buildings have been 
destroyed by the inundations of the 
river. It was founded by Dona Mor 
Dias in 1286,. and refounded by Sta. 
Isabel in 1330. The names of the 2 
principal entrances are still preserved : 
the Porta da Rosa — where, as the Por- 
tagiiese legend (adopted by or adopted . 
from the German) says, the money 
which Sta. Isabel was aJ)out to bestow 
on the poor was miraculously changed 
» into roses, on her replying to the ques- 
tion of D. Diniz, " What are you carry- 
ing?" "Only roses;" — and the Porto 
do Couto, or da Cadda, from the chain 
which was stretched across it, and 
which marked the limits of the right 
of asylum. It was here that, accord- 
ing to tradition, D. Pedro corresponded 
with Ignez de Castro by means of the 
pipe which conveyed water from the 
Fonte dos Amores to the convent ; 
and here also that, 7 years after her 
death, she was disinterred to undergo 
the ceremony of coronation, and to be 
sworn fealty to as Queen of Portugal.' 
In this same convent lived and died 
D. Isabel, daughter of Affonso IV., 
and D. Joanna, daughter of Affonso V. 
We next visit the Quinta das 
LagrimaSf the scene of the lamentable 
fate of Ignez de Castro, whose sad his- 
tory, stripped of its poetical embel- 
lishments, is simply this: — Ignez de 
Castro was the daughter of a Spanish 
nobleman who took refuge with her 
father from the tyranny of their own 
monarch in the court of Affonso IV. 
The Infante D. Pedro fell in love 
with her, privately marriedf her, and 
placed her for security in this quinta. 
Others of the Castillan nobility also 
taking refuge with the Portuguese 
monarch, and being well received by 
the Infante through the influence of 
his bride, the courtiers of Affonso be- 
came jealous of the foreigners, and 
induced the King to consent to the 
death of Ignez. He accordingly 
visited the Quinta das Lagrimas while 



his son was absent on a hunting party ; 
but, touched by the tears and beauty 
of» Ignez de Castro, and the prayers of 
her children, he left the house without 
carrying out his resolution. The 3 
knights who accompanied him, Pedro 
Coelho, Diogo Pacheco, and Alvaro 
Gonsalves, upbraided him with his 
vacillation, and, having wrung a re- 
luctant permission from him, mur- 
dered their victim almost in the king's 
presence, Jan. 7, 1355. The fury of 
D. Pedro on his return was such as 
more or less to affect his reason to the 
end of his life. He took up arms 
against his father, and laid waste the 
whole of Minho, till a hollow recon- 
ciliation was effected by the Arch- 
bishop of Braga. After his accession 
to the crown he obtained possession of 
2 of the knights, Pacheco escaping, 
and they were tortured to death. An 
assembly of the states was convoked 
at Cantanhede, where D. Pedro swore 
upon the Gospels to the reality of his 
private marriage with Ignez; and 
then followed that coronation of the 
corpse, which is one of the most ro- 
mantic passages in modern history. 
The whole story forms, as every one 
knows, the subject of the most beau- 
tiful episode in the Lusiad : — 

- Estavas, linda Ignez, posta em socego, 
Dos teus annos colhendo o doce fruto ; 
Naqnelle engano d'alma ledo e cego 
Que a fortuna nao deixa durar muito : * 

Nos saudosos campos do Mondego 
De teus formosos olhos nunca enxuto 
Aos moiites enshiando, e as ervinhas, 
Dome, que no peito escrito tinhas. 

"Do teu principe alii te respondifto 
As lembranras, que na alma Ihe morav&o. 
Que sempre ante sens olhos te trazlSo, 
Quando dos teus formosos se apartavS,o : 
De noite om doces sonhos, que mentiao ; 
De dia em pensamentos, que voavao : 
E quanto em fim cuid^va, e quanto via, 
Et&o tudo memorias de alegria." , 

In this quinta is the celebrated 
Fonte dos Amores, shaded by vene- 
rable cedars, on one of which is cut 
the verse — 

" En dei sombra a Ignez formosa." 

This fountain was so called at least as 
early as 1360, for in that year the 
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authorities of Coimbra published an 
edict condemning to 30 days' impri- 
sonment any one who should injure 
the conduit from the Fonte dos Amores 
to the convent. The view here of the 
river, of the city beyond, and the 
bridge, is very lovely. 

Hence, ascending the steep hill to 
the S. of the river, we reach the new 
monastery of Sta, Clara, which crowns 
its summit. D. Jofto IV., perceiving 
that the Mondego had almost ruined 
the whole convent, resolved to trans- 
late it to this hill, the Monte da Espe- 
ran9a. The Count de Cantanhede, 
afterwards Marquez de Marialva, who 
commanded the Portuguese at the 
victories of Montes Claros and the 
Lines of Elvas, was charged with the 
execution of the work. Fr. Jotlo Tur- 
riano was the architect. The first 
stone was laid July 3rd, 1649. The 
convent is a long plain white build- 
ing, with rows of square windows. 
At the entrance is preserved the chain 
which gave its name to the Porta da 
Cadea, mentioned above. The church 
contains nothing remarkable except 
the silver shrine of Sta. Isabel, the 
work of the Bishop Affonso de 
Castello Branco, which cost 15,000 
crusados. The daughter of Pedro 
III., King of Arragon, Sta. Isabel, 
was born at Saragossa in 1271, mar- 
ried to D. Diniz at the age of 14, 
and, after a life spent in good works, 
died, while engaged in the mission of a 
peacemaker, at £xtremoz,July 4, 1336. 
Though venerated by the Portuguese 
as a saint from the moment of her 
decease, she was not formally canon- 
ized till 1G2.5. 

Coimbra was the birthplace of Sa 
de Miranda, who perhaps claims the 
second place among Portuguese poets, 
notwithstanding the harshness of his 
verses, which gave occasion for the 
critic Manoel de Faiia e Sousa to de- 
clare, with more point than truth, 
that Francisco de Sa was an excellent 
poet for all people who were getting 
deaf. He was born in 1495, studied 
in the university, and, after travelling 
through Spain and Italy, settled him- 
self in his Quinta da Tapada, where he 
lived on intimate terms with all the 



celebrated writers of his time, and 
high in the favour of D. Joao III. 
He fell violently in love, after return- 
ing from his travels, with D. Brio- 
lanja de Azevedo, who was so much 
older than himself, and so excessively 
plain, that her father for some time 
refused to consent to the marriage, 
fearing that S^ de Miranda would 
soon become disgusted with such a 
bride. However, it took place, and 
the poet and his wife lived most hap- 
pily together to the end of their days. 
He survived her 3 years, dying in 
1558. His works were not published 
in his lifetime, though they <;irculated 
widely in MS. They consist of 
eclogues, sonnets, can9des, elegies, and 
odes, in the last of which kinds of 
poetry lies the chief excellence of S^ 
de Miranda.* 

An interesting excursion may be 
made from Coimbra to Pedrogao 
Grande (see Rte. 2S}). 

From Coimbra the railway runs » 
through a wooded and undulated 
country until it reaches 
7 kil. Souzella Stat. ; then 
12 kil. **Mealhadji Stat. This town, 
the most important of the district 
which produces the famous Bairrada 
wine, so much of which now enters 
the market as port, is the starting 
point for Vizeu, Mangualde, Busaco, 
and the baths of Luso. Within a^ery 
few years scarcely any means of visit- 
ing those places other than a miserable 
donkey was to be had, and the estala- 
gem was one of the dirtiest in Por- 
tugal. Now, a tolerable inn offers 
itself as a resting-place, and a good 
diligencia runs to Vizeu for 200o 
reis, or to Luso for 200 reis each 
person. Carriages may also be hired. 
We presume tlie traveller will not neg- 
lect the opportunity of pay ing a visit to 

" Grim Busaco's iron ridge," 



♦ On the history and antiquities of Coimbra 
consult the following books : tJie ' Hi^toria 
Breve de Coimbra,' by Bernardo de Brlto 
Botelho, 1733; ihe * Anilguidades de Coim- 
bra,' by Antonio Coelho Uascu ; the ' Historia 
da Santa Cruz de Coimbra,' by Fr. Jeronlmo 
!Bomano. The 'Bi'Uezas de Coimbra,' by 
Antonio Moniz Barr»-to Corte Keal, part i 
Coimbra, 1831, is not much to be depended up*- 
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as Sir Walter Scott, not very happily, 
calls it. The best way to make this 
excursion is to take the diligencia 
to Luso, famous for its waters, and 
there put up at the Hospedaria, 
Serra. Next morning, having ordered 
breakfast and dinner to be sent to 
some one of the numerous shady 
springs, we ascend the mountain and 
survey the wonderful panorama ex- 
tended before us. To the N. is 
Grij6 (of which we shall speak under 
" Oporto and its environs "), dis- 
tinguishable 45 miles off; to the E. the 
Serra da Estrella and the mountain 
range of Castello Rodrigo, some 90 
miles distant; to the VV. the sea, 
and the crags and cliffs of the coast ; 
and, on all sides, cities, towns, and 
villages are dispersed over a land- 
scape unexcelled in beauty by any 
part of Europe. 

The convent itself is a most un- 
interesting building; but the forest 
trees, and especially the cedars, are 
particularly fine. The Portugal cy- 
presses, which are so like cedars 
as to be often mistaken for them, 
deserve especial notice. They were 
transplanted from the mountains near 
Goa about the year 1600, and all the 
Portugal cypresses in Europe are 
derived from them. Some "20 years 
since they were nearly destroyed by a 
fire which burst out on the skirts of the 
mountain, and consumed hundreds of 
trees. The peasants of the surround- 
ing country assembled by thousands, 
and by great exertions succeeded in 
isolating the part which they could 
not save, and the fire then burnt it- 
self out. The grounds of Busaco were 
celebrated among the monasteries of 
Europe: a brief of Urban VIII., in 
1643, excommunicates ipso facto all 
those who should injure any trees in 
them. The shade of the cedars, gi- 
gantic planes, walnuts, chestnuts, and 
cork-trees, used to be compared by the 
monks, and perhaps not unjustly, to 
that of Lebanon when in all its glory. 
The convent commands a noble view 
of the Estrella, curving like a crescent 
from S.W. to N.E., and of the whole 
valley of the Mondego. It is "well 
'escribed by Southey : " The convent, 



surrounded by an extensive and almost 
impervious wood, stands in what may 
be called the crater of the loftiest part 
of the ridge : its precincts, which in- 
cluded a circumference of about 4 m., 
were walled in. Within that circuit 
were various chapels and religious 
stations; and on the summit of the 
mountain, which is within the en- 
closure, a stone cross was erected, of 
enormous size, upon so huge a founda- 
tion that 3000 cartloads of stone were 
employed in constructing its base. 
The cells of the brethren were round 
the church, not in a regular building, 
but accommodated to the irregularities 
of the ground, and lined with cork, 
which was everywhere used instead 
of wood, because of the dampness of 
the situation. Every cell had its gar- 
den and its watercourse, the cultiva- 
tion of these little spots being the 
only recreation which the inhabitants 
allowed themselves as lawful." It is 
truly melancholy to see the desolate 
and dilapidated condition to which 
these chapels are now reduced. 

At the base of this mountain are the 
Luso Oaldas, which, in the season, 
are resorted to by many invalids, and 
which now afford the convenience of 
two inns, so that they who would 
visit the convent and the mountain 
itself at leisure can easily do so. 

Busaco is celebrated in history for 
the bloody battle fought here Sept. 27, 
1810. This convent was the key of 
the English position in the struggle 
which has given an European cele- 
brity to the place. 

The battle of Busaco was forced 
upon the Duke, contrary to his plans 
and wishes, by the timidity of the 
English Government, and the constant 
and vexatious evasion of his orders 
by the Portuguese authorities nomi- 
nally under his command. His object 
was, after clearing the country of its 
harvests and its inhabitants, to con- 
centrate the whole population behind 
the Lines at Torres Vedras. The ob- 
vious course was to keep the army in 
the rear of the retreating mass, and 
to avoid battle if possible till they^ 
should have arrived at the position 
I where the first stand was to be made. 
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The Portuguese authorities, however, 
would not or could not enforce their 
commands ; and the English Govern- 
ment was seriously meditating the 
withdrawal of the whole army and 
the surrender of the Peninsula. The 
battle was therefore fought, partly to 
satisfy the English that the French 
were not invincible, and partly to give 
time for the clearing of the country. 
Mass^na, though at the head of an 
immensely superior force, numbering 
65,000 to the Duke's 40,000 (and the 
greater part of the latter Portuguese 
recruits), hesitated in advancing. When 
Almeida (see under that place) fell by 
treachery, the Duke's retreat began, 
the peasantry retiring before him 
within the Lines of Torres Vedras. 
For some time it was doubtful by 
which of the three roads he might 
take Mass^na would advance. The 
heads of his columns were at Vizeu 
and at Celorico; he might therefore 
have marched by the left bank of the 
Mondego, through Ceia, Gallizes, and 
Foz d'Arouce; or by the valley of 
the Vouga, which seemed the more 
likely, as it turned the flank of the 
Serra de Alcoba, and gave him the flat 
country about Sard&o and Mealhada 
for his cavalry operations; or he 
might take the straight road, which 
he did eventually choose, through 
Mortagua and Yillacova, which passes 
through Busaco. The Duke, therefore, 
to be prepared for these three contin- 
gencies, was obliged to keep Leith on 
the left of the Mondego, while he sta- 
tioned his whole cavalry in the plain 
near Mealhada, and he himself watched 
the centre at Mortagua. Behind the 
Serra de Busaco there is a practicable 
ford on the Mondego, over which 
misses the road from Yillacova to 
Foz d* Arouce. By this the Duke was 
enabled to concentrate his forces after 
he had ascertained that the enemy, by 
passing the Criz, had finally com- 
mitted himself to the direct line by 
Busaco. This line of advance lies, 
as the traveller from Vizeu to the 
Estrella will see for himself, through 
high table-land, crossed by successive 
ridges, forming as it were steps up 
to, and parallel with, the Serra de I 



Busaco. On all the positions between 
Mortagua and the latter place resist- 
ance was made, especially by Gen. 
Crawford's division, which, excel- 
lent in advancing^ could never be 
brought to see the propriety of re- 
treating, and which more than once 
endangered the whole army by their 
inconsiderate gallantry. But on the 
night of Sept. 26th the position was 
finally taken up on the ridge of the 
Serra; it occupied about 8 m. in 
length, and was accessible by three 
very steep roads, the whole front 
being crossed by a deep, narrow val- 
ley, like the ditch to a fortress, while 
in front of the left centre projected a 
spur like a bastion, which commanded 
a great portion of it. This, which 
was a little lower than the main ridge, 
was occupied by Crawford and his 
light division, who lay down and were 
concealed by a slight natural rise in 
the ground, while behind and above 
them, on the main ridge, the Guards 
were posted full in view of the enemy. 
Upon this disposition, the credit of 
which was due to Crawford himself, 
hinged the defeat of the main attack. 
On the right centre of the English 
position was a ravine running a good 
way into the hill, through which one 
of the roads passed. This was the 
weak point, and had very nearly oc- 
casioned the loss of the battle. Ney, 
who was with the advanced troops, 
had vehemently urged an attack on 
the preceding evening, which in all 
probability would have insured suc- 
cess, inasmuch as Hill had not yet 
crossed from the left bank of the 
Mondego, nor had the officers had 
time to become acquainted with the 
ground. Mass^na, however, was still 
at Mortagua, 10 m. from the scene of 
action, and peremptorily forbade any 
attack till he should arrive. Hence 
the quarrel between these two officers, 
and the result of the next day's en- 
gagement. On the morning of the 
27th the attack began, both by Craw- 
ford's position and by the gorge. 
It took the French half an hour to 
ascend the mountain by the latter 
way ; but so resolutely did they rush 
on that they succeeded in forcing bac' 
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the right of the 3rd division, and in 
utterly scattering one Portuguese re- 
giment which lay in the direct path 
of their advance. They were thus 
enabled to form directly across the 
crest of the Serra, with their flank 
resting on the precipice, and thus cut- 
ting off Leith and Hill from the rest 
of the army. Leith, who alone could 
perceive this, as the mountain was at 
that time partially obscured by a fog, 
immediately changed his front, and 
advanced upon the enemy with the 
38th, supported by the Royals ; but in 
the mean time the face of affairs had 
been changed by the gallantry of Col. 
Cameron, who, informed of the danger 
by a staff-officer, had profited by the 
mist, charged unexpectedly, and, hand 
to hand, drove the French down the 
gorge by which they had ascended. 
The most remarkable thing in that 
day's conflict was his judgment and 
the admirable discipline of the 9th, 
who in the full tide of victory per- 
mitted themselves to be halted at the 
very edge of the ravine, in order to 
support any other weak point. In 
the mean while Ney, who led the right 
of the French attack, had, after a 
severe struggle against the natural 
difficulties of the ascent and the vi- 
gorous defence opposed by numerous 
skirmishers, almost gained the sum- 
mit, where the Guards were drawn up 
nearly in front of the convent, which 
formed the key of the position. Alone, 
on one of the rocks of the natural bas- 
tion mentioned above, sat Gen. Craw- 
ford, watching the advance of the 
enemy and the retreat of the numerous 
little parties of his own rifles, English 
and Portuguese, which had been dis- 
persed among the brushwood to annoy 
and to impede: behind him, and about 
half a mile in front of the Guards, the 
52nd and 43rd wbre crouching on the 
ground, and the rifles were already 
forming their ranks behind them. 
The enemy, who were yet in column, 
thinking that they should have time 
to deploy long before they reached 
the point on which they saw the 
Guards, the only troops whom they 
could see, had arrived within a few 
yards of the ambuscade when Craw- 



ford waved his sword, the light in- 
fantry bugles sounded, and a line of 
1800 bayonets arose as from the earth. 
The French, though panting with ex- 
ertion and taken at unawares, stood 
steady; the leading section, all that 
could bring their muskets to bear 
without injuring their friends, fired ; 
2 officers and 10 soldiers of the English 
dropped; but at that moment Craw- 
ford's regiments threw in their volley 
and charged, and the whole mass, in 
inextricable confusion, was rolled back 
to the bottom of the ascent, the sol- 
diers running, tumbling, or jumping 
as they best could. At the foot of the 
Serra, between Moira and Omologiosa, 
Ney, who had strong reserves in hand, 
contrived to rally the fugitives. But 
it was evident that no impression had 
been made on the English position; 
the French had lost between 4000 and 
5000 men, while the extent of the 
English casualties did not exceed 
1300. Massena therefore recalled his 
troops, and, having discovered a diffi- 
cult defile across the Serra de Cara- 
mula, succeeded in drawing his sol- 
diers through it, under cover of feigned 
attacks on the British position. He 
was thus enabled to turn the Serra 
de Busaco, and reach the road from 
Oporto to Coimbra, which traverses its 
rear. The Duke therefore continued 
his retreat, and, being some 30 miles 
nearer, secured a passage over the 
bridge of Coimbra, and fell back on 
Torres Vedras. Through the exer- 
tions of Colonel Joaquim da Costa 
Cascaes, there was erected at Busac<*, 
on the 29th of Sept. 1873, a granite 
obelisk, with an inscription and sur- 
mounted by a crystal star, to comme- 
morate the victory gained on those 
heights over the French, by the allied 
British and Portuguese armies in 1 80«. 
The effect produced on the mind of 
Count Hoff^mansegg on visiting the 
convent and its quinta — a quinta 
in which the friars themselves were 
permitted to walk only once in fifteen 
days — was very striking ; but though 
the friars have been dispersed far and 
wide, and for 40 years the touching 
words of the Count have ceased to be 
applicable either to them or their 
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gloomy habitation, yet the words 
themselves will never lose their charm; 
therefore we quote them: — " Ce 
convent consacre au silence, ce sejour 
solitaire, I'habillement bizarre des 
moines, remplissent Tame d'une ter- 
reur involontaire. Oubliaut le monde, 
oublies par lui, les habitans de ces 
lieux se prominent a Tombre des 
cypr^ en gardant un silence religieux. 
On dirait que la religion a dtabli ici 
son trdne majestueux et formidable.*' 

Rejoining the railroad at Mealhada, 
we continue our journey through a 
highly cultivated district. The land 
is m many parts well irrigated, and in 
the more swampy districts drained by 
innumerable dykes which intersect it 
in all directions, and are traversed by 
small boats with white lateen sails ; 
reminding us of Holland. We next 
stop at 

8 kil. *Mogofores Stat., an unim- 
portant place upon the river Sertema. 
From the top of Monte do Crasto, 
which towers above it, a very fine 
view is obtained. 

8 kil. *Oliveira do Bairro Stat. 

20 kil. **AvEiRO Stat. The traveller 
on approaching this station should 
observe the magnificent view of the 
city which is obtained from the rail- 
tray. Should he feel disposed to stop 
here the Hotel do Vouga affords very 
fair accommodation, but if he continue 
onwards we would advise him to leave 
the carriage for an instant to purchase 
some of the miniature barrels of egg 
sweetmeats {pvos molles) or preserved 
mussels {mexilhdo} which are offered 
by the noisy damsels at the gate, and 
for which the place is famous. Aveiro 
or Nova Bragan9a, the Taliihrica of the 
Romans, is an episcopal city, one of the 
17 administra9oes, and contains 6000 
inhab. It is situated on the Ria of the 
same name, a kind of salt lake, extend- 
ing 5 leagues to the N., and separated 
from the sea by a narrow bar of sand. 
Into this lake the Vouga, the Antua, 
and 1 or 2 smaller rivers flow. During 
a year of great drought the bar closed 
itself against the waters of the Vouga 
( Vacua, that is, nearly empty in sum- 
mer) ; a vast accumulation of sand 
presently formed, and in the succeed^ 



ing winter the Vouga was unable to 
force its way through its old channel. 
Consequently the low grounds be- 
tween Aveiro and the sea were inun- 
dated, though the inundation did not 
increase so rapidly as was expected, 
as much of the water filtered through 
the sand. In summer the stream being 
insufficient to replace the evapora- 
tion, marshes (alagadiqas) were formed 
all along the harbour, and a kind of 
typhus, little less virulent than the 
plague, broke out in the city. This 
and intermittent fevers are said to 
have reduced the population from 
14,000 to its present number. In 1808 
government opened a new passage for 
the river ; the works were under the 
'direction of Col. Gomes de Carvalho, 
and cost 250,000 crusados. A dyke, 
of very great length, and with an 
average height of 48 feet, was 
erected ; the inundated grounds were 
immediately left several feet above 
water, and the harbour was reduced 
to its former bounds ; but as a port it 
never will and never can regain its an- 
cient importance, since it is liable, as is 
every port on the west, saving that of 
Lisbon,to such outbreaks and encroach- 
ments of the ocean as no hydraulic 
works can resist. The healthiness of 
the place has since increased, though it 
is still subject to intermittent fevers. 
Its great article of trade is salt, which 
is obtained by evaporation from pits 
in the inundated ground. 

It was from Aveiro that Vareiro 
sailed when he discovered Newfound- 
land. In 1497 the Portuguese esta- 
blished their cod-fishery in that coun- 
try; in 1578 they had 50 vessels en- 
gaged in the trade, while the English 
' had only 30. As late as the time of 
' D. Affonso v., Portugal exported 
bacalhao to the Levant ; now she 
j receives nearly all from foreigners. 
I The fishermen of Aveiro are among 
; the best in the country, and form 
' almost a separate caste. They are 
associated in companies of about 150 
I men each; their boats differ from 
those of other ports, and resemble 
huge canoes 'with veiy high prows. 
Some of the landed proprietors usua^' 
I advance the money for the first ^ 
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chase, to be repaid by instalments. 
The directors of the gang buy sails 
and nets, and the produce is thus 
divided : of every haul the boat gets a 
half, the net a fourth, and the crew a 
fourth. The fish here taken is the 
sardinha, the hake, and the gurnet; 
it is carried in baskets, on the heads 
of women, into the interior. The city 
itself is gloomy, and seems deserted ; 
the streets are narrow and dark, and 
are seamed with salt and filthy canals. 
There is, however, a handsome bridge 
over the Vouga, erected under the 
patronage of D. Jofto V., in 1 7 1 3. The 
cathedral is a squalid and tawdry room, 
up 1 pair of stairs, in the Travessa da 
Se. The church of S. Antonio stands 
well in a kind of park-like enclosure, 
where a former right of sanctuary is 
marked off with crosses. Hence, 
through the limes, is a pretty view of 
the Kia, and the Atlantic beyond. 
This place gave the title of Duke to 
the unfortunate nobleman who suf- 
fered for the plot of 1758. There 
are several other objects which may 
prove interesting to the visitor, such 
as the Lyceo, a modern construction ; 
the tomb of Sta. Joanna, in the Con- 
vent of Jesus, a beautiful specimen of 
mosaic (Sta. Joanna was the daughter 
of Affonso v., and was a nun of this 
convent) ; and finally the tomb of D. 
Brites de Lara, wife of Peter de Me- 
dicis, brother of the Grand Duke of 



convent of the 
she founded 



in 



Tuscany, in the 
Carmelite monks 
1613. 

The traveller will also remark the 
superior beauty of the women in this 
part of the country, and their pictu- 
resque costume. 

15 kil. *Estarreja Stat. 

13 kil. •Ot?arStat. This town has 
of late years rapidly increased, and 
has now nearly 12,000 inhab., but it 
is very unhealthy. It forms one long 
street, and abounds in ermidas. There 
are two inferior hospedarias, one near 
the station, the other iu the town. 
Hence,, the railway runs through a 
pine-forest, over loose sands. The 
heat in these pinhaes is stifling ; there 
is a perpetual malaria from the filthy 
pools of salt water that skirt the road. 

1 1 kil. Esmoriz Stat. 

6 kil. Espinho Stat. Much fre- 
quented in the bathing season. 

3 kil. Granja Stat. 

7 kil. Valladiires Stat. 

5 kil. Villa Nova de Qaia, Here 
the railway at present terminates, but 
the remainder of the line which is to 
carry it by a bridge over the Douro 
into the city is already in course of 
construction. Luggage is examined 
at the station by the octroi guards. 
Outside, numbers of vehicles will be 
found to carry the traveller to the 
city for 200 reis each person. 

3 kiL Oporto, see p. 157. 
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LISBON TO BADAJOZ BY RAIL. 



Stations. 



Dis- 
tances. 



Barquinha ' 
Praia .. 
Tramagal . . 
Abrantes . . 
Bemposta .. 
Ponte de Sor 
ChaQ9a 
Crate 

Portalegre .. 
Assumar . . 
Santa Eulalia 
Elvas .. .. 
Badajoz . . 



Fares. 



1st Class. 2nd Class. 3rd Class. 



Kil. 


Reis. 


Ill 


2|210 
2|370 


119 


130 


2$580 


135 


2$680 


147 


2$920 


164 


3$260 


184 


3$660 


200 


311^970 


217 


4|310 
4|510 


227 


246 


4$890 


265 


6|260 


282 


5$370 



Reis. 


Reis. 


1$720 


11230 


1$840 


li320 


2$010 


1$440 


2$090 


l|490 


2$270 


16$30 


2$540 


1$810 


2$850 


2$030 


3$090 


2$210 


3*350 


2$400 


3$510 


2$510 


3$800 


2J72O 


4$ 100 


2|930 


4|l70 


2|980 



To the Entrocamento (junction) by 
Rte. 15. For the convenience of pas- 
sengers direct to Madrid a through 
carriage leaves Lisbon by the night 
mail-train, by which means changing 
carriages in the night is avoided. The 
through fare to Madrid is : — 1st 
Class, 19.750 reis; 2nd Class, 15.090 
reis. After leaving the junction, we 
arrive at 

4 kil. **Barqutnha Stat., a most 
picturesque little town on lie Tagus. 
Diligencias run from this place to 
Thomar, fare 500 reis. After leaving 
this station, we pass the small town of 
TancoSj near which a military camp 
was established a few years back, and 
here the traveller shoiid look out for 
the Castle of Almourol, a most pic- 
turesque ruin built upon a rock in the 
centre of the Tagus. The original 
castle is supposed to have been foimded 
by the Romans or Lusitanians; the 
present one was buHt from the primi- 
tive ruins, in 1160, by D. Gualdim 
Faes, the famous Master of the 



Templars (see Thomar). It is formed 
of 11 towers, connected by curtains 
of masonry. On the W. are 4 round 
towers, placed at equal distances; on 
the E. 5 more, similarly placed; on 
the S. the Gate Tower, a square build- 
ing, is seen; and in the centre the 
Torre de Menagem, or Keep, towers 
over all. AU the towers had originally 
vaulted roofs, which no longer exist ; 
but from the various fragments that 
remain it is seen that parts of the 
building were richly sculptured. On 
the S. side of the rock are the ruins 
of an ancient quay ; but the entrance 
is now from the N., by a breach made 
between the third and fourth towers. 
Owing to its solitary romantic situa- 
tion, it has been for the last three 
centuries an object of interest to poets 
and novelists, who have made it the 
scene of many of their romances in 
prose or verse. Its legends are nu- 
merous ; the most generally accepted 
one is the following : — 

In the 9th century Almourol w^ 
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the residence of D. Bamiro, a valiant 
knight, of Gothic descent, haughty 
and cruel, as Goths are usually sup- 
posed to have heen, married to a fair 
wife, and possessed of a still fairer 
daughter, his only child. At the close 
of spring the castellan led his troops 
to a raid against the Moors. After a 
month of successful warfare, satiated 
with slaughter and loaded with booty, 
he was marching homewards, when, 
at the close of a sultry day, he en- 
countered two Moorisn females, a 
mother and her daughter, both as 
lovely as his own wife and chUd. 
The little girl carried an earthen jug 
of water upon her head, which the 
knight perceiving, and being parched 
with thirst, ordered her to bring to 
him. The poor child, trembUng at 
his gruff voice, clung to her mother 
for safety, and in her trepidation let 
fall the pitcher and spilt its contents. 
D. Ramiro, wild with rage, rushed at 
the pair with his lance at rest and 
transfixed both to the earth with one 
thrust. At this moment a boy of 11 
years of age made his appearance. He 
was the son of the murdered woman. 
The chief ordered him to be bound, 
and continued his march homewards. 
The boy, when he reached the castle 
and saw the wife and daughter of hjs 
captor, swore in his heart to avenge 
on them the deaths of his mother and 
sister. Years went by, and the wife 
of D.' Eamiro wasted gradually away 
and died, secretly poisoned by the 
Moor. D. Ramiro, saddened by this 
misfortune, left his castle to the care 
of his daughter, and went to fight 
against the Saracens. Beatrice (so she 
was called), thrown thus into contact 
with the Moorish page, loved him, and 
he, in spite of his moody disposition, 
reciprocated her love. One day D. 
Ramiro returned to the castle, accom- 
panied by a cavaUer, who, he informed 
his daughter, was to be her husband. 
That night (it was the eve of S. John), 
Beatrice and the Moor met upon the 
summit of one of the towers. Mad- 
dened by the struggle between his love 
and the revenge he had sworn, he re- 
counted the story of his wrongs and 
the murder of her mother by his 



means. The imhappy girl, horror- 
struck by the narration, rushed to the 
battlements and fiung herself into the 
river. The Moor leapt after her, pro- 
bably to endeavour to save her, but 
neither were ever again seen alive. 
From that time, according to the 
popular belief, towards midnight on 
the eve of S. John, four figures are 
seen upon one of tiie towers of the 
castle : Beatrice in the arms of her 
lover, and D. Ramiro, with his wife, 
kneeling for pardon at their feet. 

8 kil. *Praia Stat. After passing 
this station the railway crosses the 
Tagus upon an oblique iron bridge 4-88 
metres in length. The view obtained 
here of the town of VUla Nova cfe Con- 
stanciay which rises like an amphi- 
theatre above the delta formed by the 
junction of the Zezere with the Tagus, 
is very grand. 

11 kil. Tramagal Stat. 

5 kil. **Abrantes Stat, and buffet. 
4700 inhab. This strongly fortified 
town occupies the site of the ancient 
Tibucci, and here it was that the re- 
treat of the French under Junot in 
1808 terminated. In acknowledgment 
of the masterly manner in which the 
operation was conducted, that general 
received from Napoleon the title of 
Due d'Abrantes. The traveller must 
by all means visit the church of S. 
Francisco, which is by some persons 
considered the most beautiful ecclesias- 
tical edifice in Portugal. Before the 
battle of Aljubarrota, D. Jofto I. went 
in pilgrimage to the church of S. Jofto 
Baptista; and it is recorded that, on 
remounting his horse at the door, the 
stirrup-leathers broke, which was re- 
garded by his followers as an evil 
omen. With great presence of mind 
he exclaimed, Calai vos: que quando 
me ndo aguarddo os loroSj menos me 
aguardardo os Castelhanos, After the 
victory he revisited this church to 
return thanks. 

The town is about 3 kil. distant 
from the station. The only hospedaria 
is a wretched affair, and the traveller 
will have to provide himself with re- 
freshments at the buffet, if he proposes 
stopping any time. 

12 kU. *Bemposta Stat. 
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17 kil. Ponte de Sor Stat. This un- 
healthy place takes its name from a 
bridge built over the river Soro by the 
Romans, and forming a part of the 
great military road from Santarem to 
Merida. After crossing the river, the 
line runs through Alemtejo. 

20 kil. Chan^a Stat. 

1 6 kil. * Crato Stat. This ancient town 
(3 kil. from the station) was formerly 
the head of the Grad-priorado of Crato, 
which embraced a tract of country 18 
leagues long by 9 wide. The Grad-prior 
possessed civil and criminal jurisdiction 
in 13 towns, in addition to the right 
of presentation to the numerous eccle- 
siastical preferments and commanderies 
of the Order. It was instituted in 
1113, and formed part of the Order of 
Malta. Until the Spanish usurpation, 
the Grao-prior was always an Infante. 
The last Infante who held the office 
was D. Antonio, who, deprived of the 
crown by the superior force of the 
Spanish usurper, died in poverty in 
Paris in l.')9.5. At the Restoration, in 
1640, D. Jo&o IV. named a fidalgo to 
the post, but the Order refused to ac- 
knowledge the nomination. In 1790 
the Grad-priorado was joined to the 
Casa do Infantadq^ and after the con- 
stitution was merged in the crown. 
Crato now retains nothing of its former 
grandeur but its ancient walls and the 
ruins of its castle. 

About a i of a leagu^ from Crato 
lies the castle and chapel of Nossa 
Senhora Flor da Rosa, The fortress, 
which in former times was considered 
impregnable, was built by the first 
Prior D. Frey Alvaro Gron9alves 
Pereira, who, after a long and useful 
life, died at Amieira and was buried in 
this chapel, which he had also erected. 
Of his 18 children, the most celebrated 
was D. Nuno Alvares Pereira, Conde- 
stavel of the kingdom, and an ancestor 
of the regal house of Bragan9a. 

17 kil. **PoRTALEGRE Stat. The 
city is 10 kil. from the station. Dili- 
gencias convey travellers to and fro at 
400 reis each person, but allow only 
7 kilos (14 lbs.) of luggage free of 
charge to each passenger. 

Portalegre, the ancient Amoea^ is an 
episcopal city of 6000 inhab., and is 



one of the 17 administra^des. It was 
created a see in 15.')0, its diocese being 
dismembered from that of Guarda. 
The cathedral, the Casa da Camara, 
the palace of the bishop, and, above 
all, its lovely scenery, of which a fine 
view may be had from the summit of 
the mountain which overhangs the 
city, are well worth a visit. There 
are 2 inferior hospedarias. The whole 
of this district appears to have been 
exceedingly populous in the time of 
the Romans, and vestiges of that people 
are constantly appearing. At Ara- 
menha, the ancient Medobriga, about 
9 kil. from Portalegre, large quantities 
of Roman antiquities have been found. 
At Castello do Vide there is a fine 
marble portico, which was discovered 
among the .ruins of Medobriga and 
transported to that place. In the 
Sever, near Aramenha, there is good 
trout-fishing. 

10 kil. *Assumar Stat., a town of 
about 1000 inhab., the Ad-septem-arae 
of the Romans. The walls and castle 
were built, according to an inscription 
over the castle-gate, by Affonso IV. in 
1332.' In 1701, the Spaniards damaged 
the defences considerably by springing 
mines imder them, but they were 
promptly repaired. It is a place of no 
importance. Arronches (see Rte. 5) is 
distant 3 kil. from this station. 

19 kil. *Santa Eulalia Stat. 

19 kil. **Elvas Stat, and buffet. 
The city is about 600 metres from 
the station. Elvas is an episcopal 
city of 14,000 inhab., the first pra^ 
d*arinas in the kingdom, and one of 
the strongest in Europe. In Spanish, 
Yelves. On approaching the city we 
pass the aqueduct, which brings its 
water from a distance of a league. It 
consists of three orders of arches, an 
arrangement which both lightens the 
weight necessary from its vast height, 
and prevents what would otherwise 
be so huge a surface from being 
distressed by the wind. Elvas was 
raised to the rank of a city by D. 
Manoel in l.'>13, and erected into a 
bishopric by Pius V. in 1570, the 
church of Sta. Maria, one of the four 
parishes, becoming the cathedral. The 
Se, though small, is a somewhat ir 
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terestmg building, and contained the 
best stained glass in Portugal. It 
stands high, and is approached by a 
long flight of steps. The Capella Mor 
was erected by flie same masons who 
built Mafra. The painting of the 
Assumption of S. Mary by Louren9o 
Grameira is much admired by the 
Portuguese, as are also those in the 
chapter-house, by Antonio Sequeira, a 
native of Elyas. In this cathedral is 
a beautiful marble sarcophagus of one 
of its bishops. The oiker 3 parish 
churches are those of Santa Maria 
d'Alca9oya, Sfto Pedro, and Sfto Sal- 
vador; the latter originally the Je- 
suits' church. Elvas, however, is 
chiefly interesting to a military man. 
The ground upon which it stands is 
high and commanding, and it forms 
the key to the roads both to Madrid 
and to Seville. The city is enclosed 
by 12 fronts, very irregular in extent, 
the ditch is dry; the ravelins, &c., 
are ill-constructed; nearly the whole 
is surrounded by a covered, way and 
a glacis, with trees planted on the 
crest. Fort Sta. Lucia is a quadran- 
gular work, occupying an elevation to 
8ie S. of the city, of which it com- 
mands an excellent view. Fort Lippe, 
properly N. S. da Gracja de Lippe, 
received its name from the Count 
of Lippe Biickeburg, the restorer of 
the Portuguese army in the last cen- 
tury, and generally called the ** Great 
Counf It stands on a high hiU, 
and is exceedingly strong : the stores 
for the provisions, the quarters for the 
troops, the kitchens and the bakeries 
are all shell-proof, as is also the great 
tank, imme^ately under, and of the 
length and bread^ of the church, and 
which sometimes contains a depth of 
water of 24 ft., enough to supply thou- 
sands of men all the year round. With- 
in the fort is an excellent spring, with 
this remarkable quality, that if oil be 
poured on to its water, the two co- 
alesce, and form a liquid resembling 
milk. Fort Lippe is by some military 
authorities considered almost impreg- 
nable, but, with Elvas and Sta. Lucia, 
far too large for the resources of 
Portugal, requiring in all a garrison 
of 12,000 men, whereas the utmost 



exertions of the country could scarcely 
raise an army of 50,000. In one 
of the dismal parts of this fortress 
the late Conde de Subserra died, under 
circumstances of great tribulation, his 
only attendant being his daughter, the 
Marqueza de Bemposta. 

The walk to Fort Lippe is by a 
descent to the Vicente Gate, and thence 
by a steep ascent through olive-trees ; 
other walks round Elvas, among 
quintas and olive-groves, are very 
pleasant. The view from the ram- 
parts commands on the W. the fertile 
plain of Eastern Alemtejo, crossed by 
the enormous pile of tiie aqueduct, 
and backed by the heights of the 
Serra de Ossa : to the N. Fort Lippe, 
crowning the summit of a high wooded 
hill, and separated from the city by a 
ravine, through which runs the river 
Seto : in the background is the savage 
Serra de Portalegre : to the E. you 
see the city of Badajoz and Fort San 
Christobal, distant, in a straight line, 
about 8 m. There is also a fine view 
from the Serra about f m. from Fort 
Lippe, and the only ground within 
range of the fortification which ap- 
proaches it in height. 

Elvas, from its position, has often 
been besieged, but never yet taken, 
though occupied at the commence- 
ment of the Peninsular wai' by the 
French ; remaining, as the Portuguese 
term it, a maiden fortress. It was be- 
sieged in 1385 by the Spaniards, and 
again in 1659, when the celebrated 
battle called the Lines of Elvas was 
fought for its relief. Coimt Luis de 
Haro, Captain-general of the Spaniards, 
formed tlie siege in the autumn of 
1 658 ; the garrison was reduced to the 
greatest necessity, and had begun to 
devour rats and mice. The Count 
de Castanhede, afterwards Marquez 
de Marialva, received orders to risk 
a battle for the preservation of the 
city. He assembled at Extremoz all 
the troops that could be collected — 
8000 foot, 2500 horse, with 7 pieces 
of artillery. On Saturday, Jan. 11, 
he advanced, being reinforced on the 
march by the garrisons of Jerumenha, 
Villa ■Vi9osa, Borbo, Campo-Maior, 
ArroncheSy and Monforte. On the 
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Monday evening he encamped before 
the Spanish lines. The seven pieces 
of artillery were fired as the signal 
for the garrison to make arrangements 
in support of the attack on the next 
day, and the whole of the cannon of 
the city having returned the signal, 
the troops went to their quarters for 
the night. At midnight the Count 
was informed by a deserter that the 
Spaniards had received large rein- 
forcements, but refused to make any 
alteration in his movements. The 
next morning preparations for the as- 
sault were commenced at daybreak, 
but the Spaniards could not be per- 
suaded till the last moment that they 
were reaUy to be attacked in their 
lines. The attack began by filling up 
the ditches with fascines ; no regular 
order could be observed, but after a 
vigorous defence, which lasted nearly 
the whole day, the Portuguese, aided 
by a well-conducted sally from the 
town, succeeded in driving the enemy 
from their lines. A great number ,of 
the fugitives were drowned in the 
Caia during the night of the retreat. 
The Spaniards lost 7000 men killed 
and wounded: the Portuguese some- 
thing less than 700. De Haro left the 
field at an early period of the action. 

After leaving Elvas, the railway 
crosses the river Caia, which here 
separates Portugal from Spain, and the 
train stops to take up the ad>mneiros. 

It was somewhere in this neighbour- 
hood that the event occurred of which 
Froissart gives so picturesque an ac- 
count. In 1382 D. Fernando I. of 
Portugal, at the head of an army of 
16,000 men, including 1200 English 
under the Earl of Cambridge, and 
D. Juan of Castile with an army of 
60,000, advanced by mutual consent 
from Elvas and Badajoz respectively, 
to fight. The armies separated with- 
out having come to any encounter. 
" There was," says Froissart, **in the 
army of the king of Castile a young 
knight from France, called Sir Tristan 
de Roye, who was desirous of dis- 
playing his courage. When he saw 
that, as peace was concluded, there 
would not be any engagement, he de- 
termined not to quit Spain without 



doing something to be talked of. He 
sent a herald to the English army, 
requesting that, since peace had put 
an end to the combat, some one would 
have the kindness to tilt with him 
three courses with the lance before 
the city of Badajoz. When this re- 
quest was brought to the army, they 
consulted together and said it ought 
not to be refused. A young English 
squire then stepped fortii, called Miles 
Windsor, who wished honourably to 
be created a knight, and said to the 
herald, ' Friend, return to thy masters 
and tell Sir Tristan de Roye that to- 
morrow he shall be delivered froiii 
his vow by Miles Windsor, before the 
city of Badajoz, according to his re- 
quest.' The herald returned and re- 
lated the answer to his masters and 
Sir Tristan de Roye, who was highly 
pleased. On the morrow morning 
Miles Windsor left the army of the 
Earl of Cambridge and went towards 
Badajoz, which was hard by, as there 
was only the mountain to cross, well 
accompanied by his friends, such as 
Sir Matthew Goumay, Sir William 
Beauchamp, Sir Thomas Simon, the 
Souldich de la Trane, the Lord de 
Chateauneuf, the Lord de la Bard, 
and several more. There were up- 
wards of one hundred knights on the 
spot where the tournament was to be 
performed. Sir Tristan de Roye was 
already there, accompanied by French 
and Bretons. Miles was created a 
knight by the Souldich de la Trane, 
as being the most accomplished knight 
there, and the person who had been 
in the greatest number of brilliant 
actions. When the combatants were 
completely armed, with lance in their 
rests, and mounted, they spurred their 
horses, and lowering their spears, met 
each other with such force that their 
lances were twice broken against their 
breastplates ; but no other hurt en- 
sued. They then took their third 
lance, and the shock was so great that 
the heads of Bordeaux steel pierced 
their shields, and through all their 
other armour, even to the skin, but 
did not wound tliem ; the spears were 
shattered, and the broken pieces flew 
over the helmets. This combat waf 
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mucli praised by all thf knights of 
each side who were prient. They 
then took leave of eacj^ otJIier with 
much respect and returned to their 
different quarters, for no other deeds 
of arms were performed." 

16 kil. Badajoz. Here we must 
leave the traveller to the Handbook for 
gpcm. 



EOUTE 17. 

LISBON TO AIiOOBA9A, BATALHA, LEI- 
RIA, COIMBRA, AND OPORTO BT 
ROAJO. 

The readiest way of reachingBatalha 
and Alcoba^a is to order, through the 
office in the Rua do Arco da Randeira, 
a carriage to be in waiting at the 
Carregado Station, and on the day 
fixed upon to take the early train 
to that point (see Rte. 16). From 
Carregado a diligencia runs to Caldas 
da Rainha in connection with the 
night mail-train, but though the ex- 
pense is less, it is not so pleasant a 
mode of performing the journey. A 
diligencia also runs from the station 
to Alemquer and Merciana, through 
a most picturesque vine -growing 
country. 

* Carregado Stat. The small village 
from which the station takes its name, 
is near 4 kil. from it. About 3 kil. 
further on, at the Quinta do Bravo, 
by the roadside there is a Roman 
cippus with inscription, dedicated to 
the^ Emperor Hadrian, and in the 
Quinta a mosaic pavement and the 
remains of an aqueduct. 

5kil.*Mfew^M^r— 3000inhab. The 
road skirts the front of the town, 
which presents a most picturesque 



appearance. Alemquer is supposed to 
be the Jerabrica of Strabo, but the 
most authentic date of its early history 
is its reconstruction by the Alans in 
418. From that people it derived its 
present name (from Alanokerkae, 
temple of the Alans). It was taken 
from the Moors in 1148 by D. Affonso 
Henriques, and during several cen- 
turies was considered one of the 
strongest fortresses in Portugal. The 
ruins are extensive and are a good 
sample of the military architecture of 
the 12th century. In the Church of 
the Varzea is the tomb of Dami&o de 
Goes, a native of this place, and the 
friend of Erasmus. After enjoying 
the patronage of the Pope and the 
most eminent theologians of his day, 
he was, at the age of 72, imprisoned by 
the Inquisition as a heretic, and though 
liberated after 21 months* confinement, 
cruelly assassinated by order of the 
same tribunal (see Chalmers' ' Biog. 
Diet.'). An historical account of the 
town and its neighbourhood has 
been written in Portuguese by an 
English resident, Mr. W. J. C. Henry. 
Should the traveller choose to spend 
a few hours in examining the lions of 
the place, he may order the Caldas 
carriage to meet him here, and come 
from Carregado by the diligencia. A 
short distance from Alemquer to the 
west lies the picturesque and historical 
Convent of Camota, owned by J. S. 
Athelstane, £^q., Conde da Camota, 
who has transformed it into a comfort- 
able English residence, without de- 
tracting from its natural beauties. 
Among other curiosities, it contains 
12 marble columns, taken from the 
Governor's house at Ceuta, by D. 
Jofto Lin 1411, when he conquered 
that city, and by him given to the 
monks in the same year. 

5 kil. *Oto, too well known for its 
prevalent intermittent fevers. 

1.5 kil. * Cereal, 

12 kil. Casal de Carreiros. 

13 kil. ** Caldas da Rainha: 1600 
inhab. This place derives its celebrity 
from its baths of hydro-sulphuretted 
waters, which are much recommended 
in cases of scrofula, impaired diges- 
tion, or rheumatism. The hospital 
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was the foundation of Dona Leonor, 
wife of D. Jo&o II., and sister of D. 
Manoel, in 1486. D. Joao V., after 
a paralytic stroke in 1742, repaired 
hither with his court during the two 
succeeding summers, and derived so 
much benefit from the baths that he 
rebuilt the hospital, which is now 
under the best regulations. The town 
is clean and well paved, the houses 
good, and the gardens laid out with 
great taste. The water is of the tem- 
perature of 92° of Fahr. 

Of all the numerous Caldas in 
Portugal, these afford the most ac- 
commodation to invalids, both rich 
and poor, but especially to the latter ; 
since the hospital was built for their 
benefit, and they can remain in it and 
be sustained gratuitously during the 
period necessary for taking their pre- 
scribed number of baths: there are 
also pleasant grounds around them 
for the use of the invalids. 400 pa- 
tients can find accommodation in this 
hospital. 

At this town the best and largest 
inn is that of Joze Paulo, of whom 
carriages can be procured to take tra- 
vellers to Batalba, Coimbra, Oporto, 
Braga, Vianna, and every town which 
can be approached by a good road. 
It is advisable to put up here the first 
night and continue next day by 

10 kil. Val de Maceira^ to 

16 kil. **Alcoba5a. The drive 
from Caldas to this town is most in- 
teresting, especially when the Berlen- 
gas come in sight on the 1. There is a 
good estalagem close to the W. door of 
the church. This little town, situated 
at the junction of the rivers Alcoa and 
Baca, is celebrated throughout Europe 
fonts Cistercian monastery ; the largest 
in the world. Affonso Henriques, 
having, as related, become master 
of Santarem, sent a deputation to S. 
Bernard requesting from him a band 
of monks for the new monastery 
he proposed to erect. Accompanied 
by the court and the newly ar- 
rived Cistercians, the king searched 
out the most suitable situation be- 
tween the Serra d'Albardos and the 
sea, and began to dig the foundation 
with his own hands. The first church 



was completed in 4 years. At a later 
period it served for the Igreja Ma- 
triz, till Cardinal Henrique, afterwards 
king, who was then abbot, rebuilt it 
in the wretched taste of his time. 
The actually existing building was 
commenced in 1148 and finished in 
1222. It is said that there were for a 
long time 999 monks in this place, but 
that this number never could be ex- 
ceeded. They were divided, accord- 
ing to the rule of S. Benedict, into 
deaneries: as soon as an office was 
finished by one set it was taken up 
by the next, so that praise was never 
intermitted. The abbot was mitred ; 
he was ex-officio high-almoner, pre- 
centor of the chapel-royal, general of 
the Cistercian order in Portugal, sub- 
ject to Rome only, and, till the reign 
of D. Jo&o III., visitor of the Order 
of Christ. The black death reduced 
the monks to 8, a blow from which 
the abbey never recovered : its reve- 
nues were partially seized, and the 
income that was left was barely 
enough for 100 monks. Still, how- 
ever, Joao Domellas, the tenth abbot, 
was able to send 11 bodies of his 
vassals to fight at Aljubarrota. Car- 
dinal Henrique was the 26th and the 
last of the abbots for life: then be- 
gan the succession of triennial heads, 
which lasted till the suppression. 

The church of Alcoba9a, next to 
that of Batalha, is the most interesting 
building in Portugal. It is an excel- 
lent example of a purely Cistercian 
design; simple almost to sternness, 
it strongly resembles the abbey-church 
of Pontigny near Auxerre, and is 
manifestly the work of a French 
architect. Its total length is 360 ft. ; 
its height is said to be 64, though it 
is scarcely possible to help believing 
that the latter is underrated. The 12 
pier-arches of the nave are remark- 
able for their prodi^ous height ; there 
is neither triforium nor clerestory ; the 
piers themselves are the perfection of 
majestic simplicity, and the vista down 
the aisles, which are necessarily the 
same height as the nave is, from their 
length and their narrowness, exceed- 
ingly grand. The church itself has 
a circular apse, a presbytery, or, aF 
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*he Portuguese call it, charola, with 
9 chapels round it, transepts with 
aisles, and a S.W. chapel to the S. tran- 
sept. The choir of the monks occu- 
pied the 5 E. bays of the nave, the 
screen being at the end of the sixth. 
Notice more especially the fine effect 
of the 9 windows in the apse, the 2 
great marigolds in the transepts, and 
the exquisite manner in which the 
pier-arches are stilted. In the chapel 
of the S. transept are the tombs of D. 
Affonso II. and D. Affonso III. with 
their queens D. Urraca (celebrated in 
Southey*8 ballad of the Five Martyrs 
of Morocco) and D. Brites. But 
the most interesting monuments in 
the church and in the kingdom are 
the high tombs of D. Pedro and 
Ignez de Castro. Contrary to the 
almost universal. law of monuments, 
they are turned foot to foot, the king 
having expressly commanded this, in 
order that, at the Resurrection, the 
first object that should meet his eyes 
might be the form of his beloved 
Ignez. Nothing can be more exqui- 
site than the details of both tombs, 
more especially that of the queen. 
The sculpture under 6 straight-sided 
arches on each side, the Crucifixion 
at the head and the Great Doom at the 
feet, are of the very best workman- 
ship of the very best period of Chris- 
tian art. Neither in the choir nor in 
its chapels does there now exist any- 
thing of interest; the former was 
much spoilt by an Englishman named 
William Elsden, who " beautified it " 
for the monks about 1770. To the 
E. of the charola is the sacristy, 80 
ft. by 38 ; it was the work of D. Ma- 
noel, and is rather plainer than the 
erections of that king usually are. 
The chapels of N. S. do Desterro and 
do Presepio are worth seeing. The 
W. front of the church with its 2 
towers is a barbarous erection of the 
17th century. Fortunately the W. 
door, which is of 7 orders, has been 
left in all its ori^nal magnificence. 
The manner in which this admirable 
church is being repaired is deserving 
of all commendation, and affords 
another proof of the great benefit 
which Portugal is deriving from the 



artistic tastes of Dom Fernando and 
his sons — the late king D. Pedro 
v., and D. Luis I.; and if the 
country should never learn to estimate 
all that is exquisite in its workman- 
ship, perfect detail, and striking con- 
ception, the fault will not be that of 
either one or the other of those true 
friends of art and science. It is 
worth ascending to the roof of the 
church in order to obtain a correct 
idea of the size of the monastery, 
now principally used as barracks, it 
was almost destroyed by the French, 
and rebuilt in the style that might be 
expected after their expulsion. The 
order for consigning it to the flames, 
signed by Massena's own hand, dur- 
ing his disgraceful retreat fell into 
the hands 01 his pursuers. The sol- 
diers piled a quantity of inflammable 
materials round the piers of the church, 
but fortunately, though for the depth 
of 6 or 8 in. their bases were reduced 
to lime and crumbled off, their im- 
mense massiveness preserved them 
from further destruction. A similar 
treatment would, in a few hours, have 
brought such a church as Belem to 
the ground. The monastery was 620 
ft. in width by 750 in depth, and con- 
tained 5 cloisters. According to the 
Portuguese saying, its cloisters were 
cities, its sacristy a church, and its 
church a basilic, or, as it pleased Mr. 
Kinsey to describe it, a " basilisk." The 
N.W. end was the hospedaria or recep- 
tion-house for guests; there were 7 
dormitories; the kitchen was 100 ft. 
in length by 22 in breadth, and 63 in 
height to the vaulting. The fireplace, 
which stood in the centre, was 28 ft. 
in length by 11 in breadth, and its 
pyramidal chimney was supported by 
8 columns of cast-iron. The refectory 
was 92 ft. by 68, divided into 3 aisles 
by piers. The library, which con- 
tained 25,000 volumes and 500 MSS., 
was removed at the suppression to the 
Bibliotheca Nacional ^at Lisbon. All 
travellers who visited the monastery 
before its suppression agree in bearing 
witness to the excellent management 
of the Coutos of Alcobaga, the pro- 
fuse hospitality exercised by the 
monks, and their unbounded charity 
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to the poor. Murphy, who resided 
here for 3 weeks, says, " Many youths 
of the district are maintained and 
educated by the fiithers. Hundreds 
of indigent people are constantly fed 
at their gates, and their tenantry are 
apparently as comfortable as any in 
the kingdom. Those who declaim 
against their opulence would 'do well 
to inquire whether there be a noble- 
man or a gentleman in Europe possessed 
of a revenue equal to that of the mo- 
nastery, who dmiises so many blessings 
among his fellow-beings as the fathers 
of Alcoba5a/' The rights conferred 
on this monastery by Afibnso Hen- 
riques were somewhat curtailed by 
his successors, but again bestowed in 
full by D. Joao IV. The only recog- 
nition by which the abbey confessed 
itself dependent on the crown was the 
custom which compelled them to pre- 
sent a pair of new boots to the king 
whenever he visited the convent in 
person ; and even this was abrogated 
by D. Afibnso III. in 1314. It must 
be remembered, however, that this, 
like all the other great houses, paid 
3-lOths of its yearly revenues to the 
state. Here was preserved the caldron 
taken by the victorious troops of 
D. Jofto, at the battle of Aljubarrota, 
When Philip II., at the commence- 
ment of the " sixty years* captivity,** 
visited Alcoba9a, he was pressed by 
the abbot to allow its conversion into 
a bell. Piqued at being thus re- 
minded of the defeat of his country- 
men, " Pray let it alone," he replied ; 
*' for if it has made so much noise in 
the world as a caldron, who could 
ever endure it when it became a 
bell ?" 

For the history of Alcobacja con- 
sult the * Alcoba9a Illustrada ' of Fr. 
Manoel dos Santos, and its continu- 
ation, the * Historia Chronologica e 
Critica da Real Abbadia de Alcoba9a ' 
of Fr. Fortunato de S. Boaventura: 
Lisbon, 1827. The latter work is the 
more curious, because partly composed 
in defence of the monastic system 
already attacked bjr the liberal partjr. 
Much information is also contained in 
the * Chronica de Cister * of Bernardo 
de Brito. 



The remains of the Moorish castle 
of Alcoba^a are worth visiting. Baron 
Taylor, when sketching the plae«, was 
informed by an old woman of the 
neighbourhood that the Moorish chief 
to whom it belonged returns here on 
one night in every year for the pur- 
pose of keeping a kind of witches* Sab- 
bath, and of demanding 12 virgins as 
an annual tribute. "However,** she 
continued, " there is not much danger 
in him now, for the frades prevent his 
injuring us ; but still any young woman 
who visits the ruins by herself runs 
the risk of losing her senses, and I 
have even known some that have died 
from so doing.** 

[From Alcoba9a an excursion may 
be made to the Pilgrimage Church 
of N. S. de Nazareth. The town of 
Pedemeira, close to which it lies, is 
situated at the mouth of the little 
river Alcoa, and contains 2000 inhab. 
It was to this place, according to Por- 
tuguese tradition, that D. Roderic 
fled, in company with the monk S. 
Romano, from (jauliano, near Merida, 
where he had taken refuge after the 
battle of the Guadalete and the loss of 
Spain. Here they lay hid for a year, 
at the end of which time S. Romano 
died; and the king, having buried him, 
fled to S. Miguel de Fetal, near Vizeu, 
where he ended his wretched life. S. 
Romano, according to the same tradi- 
tion, brought with him from Spain an 
image of our Lady, carved by S. 
Joseph, painted by S. Luke, and given 
by a certain monk to S. Jerome, who 
presented it to S. Augustine, by whom 
It was given to the monastery at Cau- 
liano, whence it was purloined by S. 
Romano. At Pedemeira it lay con- 
cealed with the body of the saint for 
467 years. In 1182 one D. Fuas 
Roupinho, in the pursuit of what 
seemed a stag, but was in reality a 
ficgao diaholicay was riding over the 
brow of a precipice, when he was mi- 
raculously preserved by the interces- 
sion of the Blessed Virgin. In grati- 
tude for his preservation he erected 
an ermida for the reception of this 
image, then lately discovered. D. 
Fernando, in 1377, rebuilt it on a 
more magnificent scale ; D. Manoel 
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enlarged it; and in 1600 it received 
further additions. By the offerings of 
pilgrims it became one of the richest 
sanctuaries in the kingdom. The place 
was cruelly sacked by the French in 
1808; and there and at Pedemeira 
jewels and valuables to the amount of 
600,000 crusados were carried off. Of 
300 houses at Pederneira only 4 escaped 
destruction ; and the soldiers made a 
point of burning all the boats and 
nets they could find. The tower of 
N. S. de Nazareth serves as a sea- 
mark. One of the most common Por- 
tuguese prints of our Lady represents 
her under this invocation : she is ap- 
pearing in the air, the stag is tum- 
bling over the cliff, and the rider 
checking his horse on its very edge. 
It was to this place that D. Louren90 
de Lourinhaa, Archbishop Primate, 
was carried, when supposed to be 
mortally wounded at Aljubarrota, and 
here he recovered. Pedemeira itself 
had its origin in the time of D. Ma- 
noel, when the sea-side village of Pa- 
redes, which contained 600 houses, 
was overwhelmed by the sand.] 

Leaving Alcoba^a by the E. road, 
we ascend a steep hill, a spur of the 
Serra d*Albardos, and, passing over 
an uninteresting tract of table-land, 
reach 

5 kil. Aljubarrota. This village 
is famous for the great victory which 
decided the independence of Portugal. 
There is but little that is interesting 
in the place itself; notice, however, 
the Pelourinho, close to the modern- 
ised church, but, above all, the baker's 
shop in the middle of the town. It 
was in this very shop, then, according 
to tradition, also a bakehouse, that, 
during the heat of the battle, Brites 
d* Almeida, the baker's wife, killed 7 
Spanish soldiers with her oven-peel. 
It is in allusion to this feat that Fran- 
cisco Rodrigues Lobo, in his historical 
poem called ' O Condestabre,' says — 

" Gelebre se a mulher, louve se a terra, 
Oude com pfl se fez tao cruel guerra." 

Hence the proverb, Endiahrado como 
a padeira d' Aljubarrota ^ — " As full of 
the devil as the bakeress of Aljubar- 
rota." 



At the death of D. Fernando I., in 
1383, there was no legitimate succes- 
sor to the throne. D. Brites, daughter 
of the late king, had, by her mar- 
riage with D. Juan I. of Castile, lost 
her right of succession. D. Pedro I., 
father of D. Fernando, had left an 
illegitimate son, then Master of Aviz. 
At the Cortes held at Coimbra this 
nobleman's pretensionswere so strongly 
put forward by his partizans, and espe- 
cially by the Great Constable, D. 
Nuno Alvares Pereira, D. Louren9o 
de Lourinhfta, Archbishop of Braga, 
and the great lawyer Jofio das Kegras, 
that he was unanimously elected king. 
The King of Castile, who had pre- 
viously, during the Regency, invaded 
Portugal, on receiving this intelli- 
gence, again put his army in motion, 
and advanced upon Lisbon. D. JoSo I., 
who was then in the north, hastily 
gathered such forces as he could, and 
followed the Castilian army. On the 
14th August, 1385, advancing from 
Leiria at the head of 6500 men, he 
fell in with the Spanish vanguard at 
a place then called Canoeira, now 
better known as Batalha. The Cas- 
tilians are reckoned variously at from 
33,000 to 90,000 ; they had the advan- 
tage of the field, occupying its W. 
side on a hot August afternoon, and 
they had 10 pieces of artillery, then 
called trons^ the first ever seen in the 
Peninsula. Notwithstanding these ad- 
vantages, the king, who was ill with 
the ague, was recommended not to 
accept battle, but overruled all objec- 
tions. The armies therefore met at 
the foot of the ridge, where Batalha 
now stands, but something more to the 
W. : the centre of the Castilians was 
at Cruz da Legoa, and their rear had 
stretched beyond Aljubarrota. Just 
before the engagement the Archbishop 
of Braga, riding in front of the Por- 
tuguese lines, gave indulgences to the 
soldiers from the true Pope, Urban VI. 
A Spanish bishop did as much to his 
nation from the Antipope, Clement 
VII. The Portuguese were in 3 divi- 
sions: the left wing, which formed 
the vanguard, was commanded by the 
Great Constable; the right wing, com- 
manded by Mem Rodriguez and Ruy 
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Mendes de Vasconcellos, consisted of 
the knights who took the romantic 
appellation of Namorados; the 3rd 
division, commanded by the king in 
person, consisted, like the 1st, of 700 
lances, supported by the best part of 
the infantry; the rearguard, which 
contained the common soldiers, was 
at a considerable distance behind. At 
the very moment of attack a ball from 
one of the irons killed 2 brothers in 
the Portuguese army. A panic be- 
gan to seize the front line, when a 
soldier, with great presence of mind, 
called out that, so far from being a 
bad omen, the shot was an especial 
mark of God's favour, inasmuch as to 
his certain knowledge the 2 men so 
slain were desperate villains, who 
would not be allowed to share in the 
glory of the future victory. The poet 
Lobo does not forget this circum- 
stance: — 

*'Forfto do 8om honisono egpantadoe 
Mnitos da primeira ala Lusitana, 
De alguns trons aos nossos desusados, 
Que vinh&o da vanguarda Castelhana." 

The king himself and the constable 
performed prodigies of valour; the 
former was struck from his horse by 
a Spanish knight, and would certainly 
have been killed on the spot had it 
not been for the prompt assistance of 
D. Gon9alo de Macedo. The great 
standard of Castile was finally taken, 
on which D. Juan, in spite of his ague, 
mounted his horse, and never drew 
rein till he reached Santarem. His 
tent with all its furniture fell into the 
hands of the victors. The silver trip- 
tych of the altar is preserved in the 
sacristy of Guimar&es; and a large 
Bible, taken with it, was given to the 
Abbey of Alcoba^a, and is now in the 
Bibliotheca Nacional at Lisbon. Other 
relics of the battle, of undoubted au- 
thenticity, are the helmet worn by D. 
Jo&o, which requires a strong man to 
bear it on his head, and his sword, 
both in the sacristy of Batalha; his 
pelote is in the sacristy at Guima- 
rftes; and till the year 1834 there was 
to be seen in a house at Aljubarrota 
an immense caldron used for cooking 
beans for the Castilian army. Three 
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of these were taken : the above ; that 
at Alcoba9a, which gave rise to the 
witticism of Philip 11., and another, 
which disappeared soon after the 
battle. The Castilian prisoners were 
generously used; the Portuguese en- 
gaged on the enemy's side either fell 
in the fight or were put to death after- 
wards ; a brother of the constable was 
among the latter number. D. Jo&o, 
after remaining, as the custom was, on 
the field of battle 3 days, went to Al- 
coba9a, where he celebrated the Fes- 
tival of S. Bernard (to whose interces- 
sion he attributed the victory) with 
great pomp. 

** venoedor Joanne esteve as dias 
Gostumados no campo, em grande gloria : 
Com offertas despois, e romarias. 
As gramas deo a quern Ihe deo victoria ; 
Mas Nuno, que nSo quer por outras vias 
Entre as gentes deixar de el jemoria, 
Senfto por armas sempre soberanas. 
Para as terras se passa Transtaganas." 

Leaving Aljubarrota, we pass by an 
uninteresting road to 

3 kil. Casal da Cruz da Zegoa, 
Hence, the country uecomes better 
wooded; the road winds along the 
edge of a steepish declivity on the rt., 
and soon, through the trees that 
clothe its sides, we catch our first 
sight of the lon^ line of pierced 
battlements and pinnacles of 

5 kil. Batalha. There is a little 
estalagem, kept by Joaquim Pereira, at 
the N.E. end of the church. — N.B. 
The host has very good mules, knows 
the country well, and is a respectable 
man; nevertheless it is advisable to 
arrange prices with him beforehand. 

In consequence of his vow, above 
referred to, D. Jofto chose the pre- 
sent site for the intended mona- 
stery. The Dominicans persuaded 
him to appropriate it to th6ir Order ; 
and the letters of donation were issued 
from the camp before Melga9o, in 
1388. From that date the works were 
carried forward, more or less conti- 
nuously, till 1515, when, as will be 
seen, they were given up for want of 
an architect. 

The names of the architects, so far 
as the latest Portuguese research' 
have been able to discover them, are 
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follows : the list differs widely from 
that given by Murphy, but is based on 
documents to which he had not access. 
I. Affonso Domingues, who died be- 
fore Era 1440, a.d. 1402. The credit 
of having given the plan of the church 
lies between him and his successor. 2. 
David Aquet, Ouguet, Huguet, or Huet, 
for in all these ways is his name spelt. 
He is said to have been an Irishman, 
and his true name was probably 
Hacket. The date of his death is 
altogether unknown ; but it seems next 
to certain that he did not give the 
plan of the founder's church, but 
erected one of its most beautiful por- 
tions, the chapel. 3. Martim Vasques, 
who died before 1448. 4. Fernfto 
d*Ev6ra, who was alive in 1473. 5. 
Mattheus Femandes, who died in 1 51 5, 
and is buried by the W. door of the 
nave. He it was who built the Capella 
Imperfeita. and also the great cloisters, 
which have not a rival in the world. 

6. Mattheus Femandes II., who was 
not allowed, on account of his incom- 
petency, to continue his father's work. 

7. Antonio Gomes, who was alive in 
1551 ; and 8, Antonio Mendes, who 
is mentioned in 1578. These two 
last seem only to have been master 
masons. 

The whole building may conve- 
niently be divided into five portions : 
1 , the original church ; 2, the Capella 
do F'undador, at the S.W. end of the 
S. aisle; 3, the gi'eat cloisters and 
chapter-house on the N. side of the 
nave; 4, the smaller cloisters and mo- 
nastery itself, to the N. of the great 
cloisters; 5, the Capella Imperfeita 
(called also the Capella de Jazigo, and 
the Capella de D. Manoel), at the E. 
end of the choir. 

When thus, as it were, taken to 
pieces, the edifice, which at a distance 
seems a mountainous confusion of 
spires, pinnacles, pierced battlements, 
and flying buttresses, resolves itself 
into a very simple design. The ori- 
ginal church was to all intents and 
purposes finished before 1416. It is 
cruciform, with a very short choir 
that has no aisles, and 2 small chapels 
at the E. of each transept. There are 
neither side chapels nor side altars to 



the nave, an arrangement which so 
remarkably contrasts with the usual 
Portuguese theory, and symbolizes 
with our own, as not improbably to 
be owing to the taste of Philippa of 
Lancaster, whom we know to have 
been consulted tm the plan of the nave. 
The traveller who enters the build- 
ing for the first time towards evening, 
when its faults are to a great degree 
hidden, will probably think it the 
most imposing cathedral be has ever 
beheld. The total exterior length, 
however, reckoning from the extreme 
points, is only 416 ft., which is about 
that of Worcester ; the interior length 
of choir and nave only 26U ft. ; the 
height to the apex of the nave vault- 
ing is 90 ft. The nave has 8 bays. 
The immense height of the pier-arches 
(they reach an altitude of t^5 ft.) 
almost atones for the want of a trifo- 
rium. Though there is now merely a 
low rail to the choir, a tolerable rest 
for the eye is afforded by the multifo- 
liation of the choir-arch, thus distin- 
guished from the other crossing arches. 
The piers themselves are exceedingly 
simple, and in their first general effect 
(though not in their mouldings) give 
the idea (as do all Portuguese build- 
ings of the same date) of transitional 
work. The 2 chapels to the E. of 
each transept are all similar, and tri- 
apsidal ; the 2 central ones with an 
eastern lancet; the 2 exterior ones 
with 2 lancets on the external sides. 
The first to the N. is dedicated to S. 
Barbara. In it is the tomb of the 
Duke of Aveiro, the father of the no- 
bleman executed for the plot against 
D. Jos(5 I. Its shields and inscrip- 
tions were defaced to root out the 
very name of that hated family. 
The next chapel is that of N. S. do 
Rosario. Here was the tomb of 
D. Isabel, queen of D. Affonso V.: 
it is now destroyed. The first in 
the S. transept is N. S, do Pranto: 
where once was the tomb of D. JoSo 
II. According to the infernal system 
which always has been adopted by 
the French expeditionary armies, not 
only was the tomb destroyed, but 
the body of the monarch was exhumed 
and cut in pieces. The portions that 
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could afterwards be discovered "were 
buried under the miserable wooden 
case which at present exists there. 
The S. chapel, dedicated to S. Mi- 
chael, is the burying-place of the dis- 
tinguished family of the De Sousas. 

The choir is painfully short, con- 
sisting of a pentagonal apse and two 
bays only. The whole of its fittings 
are in the most wretclied modern 
taste. Before the altar is the high 
tomb of D. Duarte, son of the founder, 
and his queen, D. Leanor. It is some- 
what awkwardly inserted in the middle 
of the steps to the sanctuary; so that 
the foot of the monument is on a level 
with the sanctuary floor. The effigies 
were much injured by the French. 
The windows in the nave and the 
choir onginally contained a series of 
subjects from the Old and the New 
Testament ; a few specimens of the 
latter, as the appearance of our Lord 
to S. Maiy Magdalene, the Annun- 
ciation, Visitation, and Ascension, 
still exist in the apse lancets; the 
others were irreparably injured by 
the French. In the year 1839 Go- 
vernment commenced the restora- 
tion of the fabric, appropriating to 
that purpose the annual sum of 
2,000,000 R., i.e, about 450/. The 
king, D. Fernando, has taken deep 
interest in the work ; and on the 
whole, considering all the circum- 
stances, the restoration does credit to 
those employed. But 20 years ago, in 
a most unhappy hour, it wasdetermined 
to repair the glass. The restorers 
actually filled Si the nave windows 
with twisted bits of deal turned into 
the most vulgar quatrefoils, &c., and 
painted white. In these were in- 
serted pieces of blue, red, and orange 
glass, of so abominable a character 
that they would be scouted in the com- 
monest building in England. The 
whole nave of Batalha was thus in a 
measure spoilt; for when the sun 
streamed through its southern win- 
dows, and threw blotches and dabs 
of such colouring on the pavement, 
the effect may readily be conceived. 
The perpetrator of this outrage was 
a Frenchman, and heaps of these 
wooden quatrefoils were stored by him 



in the cloisters for future use. The 
present state, however, of the stained 
glass in all the windows will scarcely 
dissatisfy even the fastidious connois- 
seur. The workmen consider the 
windows the finest pinewood in the 
world, and the grain is certainly of 
extraordinary beauty. They are cut 
from trees planted by D. Diniz, the 
husband of S. Isabel, along the sand- 
hills that skirt the coast 5 leagues to 
the W. 

The church is unfortunately built 
on gi'ound several feet lower than 
the adjacent land, and therefore in 
tempestuous weather its nave and 
aisles are deluged with water, en- 
tering at the western door. In 
Oct. 1861, many days passed ere the 
water was dried, which, as a torrent, 
had rushed into the church in \he 
early part of that month. From 
the church itself, we enter the Ca- 
pella do Fundador. On the death 
of Dona Philippa in 1416 she was 
buried in the centre of the choir; 
D. Joao gave directions in his will that 
he should be laid by her side, till the 
new chapel which he was then erecting 
should be ready for their joint recep- 
tion. He himself departed this life 
August the 14th, 1434, the anniversary 
of the battle of Aljubarrota. The 
chapel was not then completed: he 
was accordingly buried in the choir, 
whence his remains and those of 
his queen were translated with great 
pomp into the Capella do Fundador. 
There they now rest ; for the vault in 
which they were deposited fortunately 
escaped the 'diabolical outrages that 
were committed by the French on 
the other royal personages buried in 
Batalha. 

The chapel forms a square of 66 ft., 
with a central octagonal lantern of 40 
ft. in diameter. This rests on 8 mag- 
nificent piers, carrying most elegant 
stilted arches, 13 foiled and refoliated, 
the mouldings being picked out in 
green, crimson, and gold. Over each 
of these, on each side of the lantern, 
is a broad lancet. The vaulting is 
most exquisite, especially the crown- 
like central boss, which has angels 
bearing the arms of Portugal. No 
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words can express the beauty of this 
lantern. In the centre is the high 
tomb on which repose the effigies 
of D. Joao and D. Philippa, the 
queen holding her husband's right 
hand in her left. The height of 
the slab is about 7 ft. from the 
ffTound : the effigies, which are very 
fine, are larger than life. At the 
head of each is an octagonal canopy : 
these bear on the other side the arms 
of Portugal, and of Portugal impaling 
Elngland, respectively. At each comer 
of the tomb is a sumptuous stone 
socket for the cerges burnt at the 
anniversary obits of the founders. 
The tomb itself is quite plain, except 
for a rich wreath below the upper 
slab. This consists of brier-leaves, 
with the motto repeated, // me plaU 
vow bien. The allusion is to the 
Burning Bush and to the Call of 
Moses, the deliverance of Portugal 
from the Castilian yoke beinff thus 
typified by that of Israel from Egypt. 
The epitaphs are chiefly remarkable 
for their great length : they entirely 
fill the N. and S. sides. It is worthy 
of mention that the date of the in- 
scription is exactly that of the period 
at which it was commenced to com- 
pute by years of our Lord instead of 
by the Era of CsBsar. At the £. end 
of the lantern was an altar, with a 
most elegant triptych, which was 
destroyed by the French. 

The S. side of the chapel itself is 
taken up with the 4 recessed and 
canopied tombs of the 4 ;^ouneer chil- 
dren of the founders — their eldest son, 
afterwards the king D. Duarte, having 
been, as was said before, in opposition 
to his father's express injunctions, 
buried in the choir. These tombs are 
all of the same general design, and can 
scarcely be surpassed. The first, to 
the E., is that of the Infante D. Fer- 
nando, grand master of Aviz, and com- 
monly called the Principe Santo, the 
yoimgest son of Philippa of Lancaster. 
During his mother's pregnancy she 
was informed by the physicians that 
if she would preserve her life it was 
necessary to procure an abortion — a 
proposal which she rejected with great 
indignation. An expedition against 



Tangere being proposed by D. Duarte, 
it was put under the command of his 
brothers, the Infantes D. Henrique 
and D. Fernando. The siege was 
formed with an army of 6000 men. 
The garrison made a stout defence, 
and was soon relieved by the Kings 
of Fez and Morocco at the head of 
130,000 Moors. The Portuguese pro- 
posed to re-embark under cover of 
night, and might have done so in 
safety had it not been for the treachery 
of the chaplain, Martim Vieira. After 
resisting, for a whole day, the attack 
of the Moors on their entrenchments, 
the Portuguese offered to surrender 
Ceuta on condition of being allowed 
to re-embark. D. Fernando remained 
as a hostage till the king's consent 
could be obtained to the terms. It 
was judged that Ceuta was too im- 
portant a place to be given up ; but 
any sum of money was offered which 
Zala-ben-Zala, the captor of D. Fer- 
nando, would name. The offer was 
rejected ; and when D. Juan of Castile 
threatened to take up arms in behalf 
of the Infante, the Moorish chief trans- 
ferred his prisoner to the King of Fez, 
by whom he was promised every kind 
of honour if he would embrace the 
creed of the false prophet. On hia 
refusal he was shut up in a dungeon, 
without light or air, where he re- 
mained, in spite of the offer, by D. 
Duarte, of Ceuta, till his death, June 5, 
1443. When D. Affonso V. had taken 
Tangere, and obtained possession, of 
the wife and children of its governor, 
Muley Zeque, he offered them liberty 
on condition of receiving his uncle s 
remains, which were accordingly given 
up to him, and translated with great 
pomp to this tomb, June 17, 1472. 
Though never canonized, D. Fernando 
was venerated as a saint in many 
places ; and a brief of Pope Paul II., 
in 1470, was issued in his honour. 
His Life has been written by Fr. Joao 
Alvares, his secretary, and Fr. Jero- 
nymo Ramos. A long account of his 
captivity is given by Fr. Luis de Sousa, 
in his * Chronica de S. Domingos,' b. 
vi. chap, xxvii.-xxxii. ; and by Ruy 
de Pina, in his * Chronica del Rey D. 
Affonso V. ; * also by Cardoso, torn. iii. 
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pp. 543 and 730. Camoes has DOt for- 
gotten him : — 

" Vio ser captivo o sancto innSo Fernando* 
Que a t&o altas empresas aspirava, 
Que por salvar o povo miserando 
Cercado, ao Sarraceno se entreKava. 
Sd por amor da patria eat& pagsando 
A'vida, de senhora feita escrava, 
Por nao se dar por elle a forte Ceita ; 
Mais o pablicb bem qae o sea respeita." 

The soffit repeats the motto, Le bien 
me plait. On the sides of the tomb is 
the cross of Av iz, and foliage of the 
ground ivy. The second is that of 
the Infante D. Joao, seventh child 
of D. Joao I., and master of the Order 
of Santiago. He married his niece, the 
daughter of the first Duke of Bra- 
gan9a, and died at Alcacer do Sal, 
1442. The motto is, J* at bien raison: 
the ornaments of the tomb are a pouch 
with scallops, and foliage of the wild 
strawberry ; on the wall above is re- 
presented the Passion. The third is 
that of the celebrated Infante D. Hen- 
rique, Duke of Viseu, and master of 
the Order of Christ, the father of Por- 
tuguese maritime discovery. He was 
bom in 1394, and died in 1460. 
We had occasion to speak of him 
when describing Cape S. Vincent. 
His motto is. Talent de bien faire : the 
tomb is ornamented with the Order of 
the Garter, and with foliage of the 
ilex: his is the only effigy. On the 
other tombs are placed a kind of cy- 
linder ornamented with shields, in a 
manner clearly intended to represent 
a pall. The fourth is that of the un- 
fortunate D. Pedro, Duke of Coimbra, 
and afterwards regent of the king- 
dom. He was bom in 1392, and fell 
in the battle of Alfarrobeira (under 
which place see more of him), Maj 
20, 1449. Buried first at Alverca, his 
body was removed to Abrantes, thence 
to S. Eloy at Lisbon, and finally here. 
The motto is, Desir : the ornament of • 
the tomb is the Order of the Garter 
and the balance of justice: the foliage 
is of the oak. 

The E. side of the chapel is occu- 
pied by the 4 altars of the 4 Infantes : 
the first to the N., that of D. Pedro, 
is dedicated to the guardian angel of 
Portugal ; the next, that of D. Hen- 



rique, to S. John Baptist ; the third, 
that of D. Joao, to Santiago; and the 
fourth, that of D. Fernando, to the 
Assumption. Each had a fine trip- 
tych, painted by Gran Vasco: they 
were all destroyed by the French. 

The W. side is much plainer, and 
merely contains 4 recessed arches, in- 
tendea probably for the tombs of any 
future members of the royal family. 
The windows on all 3 sides are the 
same : a large central one of 8 lights, 
and 2 side ones of 4, the tracery 
being remarkably good: they were 
filled with scenes of Portuguese his- 
tory, from the battle of Campo d* 
Ourique to that of Aljubarrota. The 
entrance from the nave, opposite the 
last bay but one of the S. aisle, is by 
a very fine cinquefoiled and doubly 
refoliated arch. The traveller who is 
a man of taste will be more than 
delighted to observe the manner in 
which this unique temple is being 
restored, so that in a few years it will 
have recovered its ancient purity, not 
to say splendour, and which for its 
exquisite workmanship, its unrivalled 
cloisters, its marvellous founders* 
chapel, its nave, aisles, chapterhouse, 
and Capella Imperfeita, is perhaps the 
most striking edifice in Christendom. 
When completed, its exterior, as well 
as interior, will be little short of 
perfection; and if Dom Fernando 
were endued with as much wealth 
as he is taste, there might be some 
hope that the present generation 
would not pass away without seeing 
finished the truly wonderful Capella 
Imperfeita, the very parts of which 
are replete with all that man's inge- 
nuity can imagine, and his skill exe- 
cute. It were worth all the trouble 
of a trip to Portugal for any one to 
come to Batalha to revel in the in- 
exhaustible beauty of this superb 
monument of the taste of bygone 
days. 

We next visit the cloisters, the 
usual entrance to which lies through 
the sacristy. The latter, which is 
approached from the eastern chapel of 
the N. transept, is a good plain, but in 
nowise remarkable building, vaulted 
in 2 bays, N. and S., and lighted by 3 
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two-light windows at the £. Here 
are shown the helmet and sword 
worn by D. Joao I. at Aljubarrota. 
Hence, we enter the chapterhouse, an 
exquisite building, nearly square, but 
vaulted octo-partitely. This vaulting 
is perfectly beautiful : the E. window 
of 3 lights resembles the best English 
Middle Pointed. Opposite to this is 
the entrance to the cloisters, a 9- 
foiled refoliated arch, deeply recessed, 
of 4 orders. On each side of this is a 
large window of 2 lights, trefoiled and 
refoliated. The whole of this entrance, 
which, notwithstanding its massive- 
ness, has an effect of extreme light- 
ness, is one of the most beautiful things 
in the church. In the centre of the 
chapterhouse are 2 wooden cases, re- 
placing the tombs of D. Affonso V., 
and D. Affonso, the son of D. Jo&o II. 
The chapterhouse was probably the 
erection of D. Affonso V. : if so, the 
corbel at its S.E. angle, which is shown 
as the portrait of Affonso Domingues, 
the first architect, must be that of one 
of his successors. The cloisters, mani- 
festly (whatever Portuguese antiqua- 
ries may say to the contrary) the work 
of D. Manoel, have no rival in Europe. 
They are 180 ft. square, each side en- 
riched with 7 windows, of lights vary- 
ing from 3 to 6, with tracery of the 
most wonderful richness and variety, 
sometimes wrought in mere foliage 
without any figure, sometimes ar- 
ranged in bands and circles round the 
cross of the Order of Christ, some- 
times encirclinff with its wreaths the 
sphere (see the introduction) : no two 
windows the same; scarcely any two 
based in the same idt^a ; additional va- 
riety afforded by the passage to the 
court itself through the central win- 
dow on each side. Nor are the monials 
less wonderful than the tracery : some 
are voluted, some are filleted, some 
are cheeky; some are as it were 
wreathed with pine-leaves; some 
seem as if they were built up with fir- 
cones ; in some, strange lizards climb 
up and twist themselves in and out 
amon^ foliage of oak and ivy, and, 
what IS here a favourite enrichment, 
young cow-cabbage ; some are dotted 
over with stars, 'some nebulous, and 



some chevronn^. It is wonderful that 
one mind could, dcfvise such variety 
and extravagance of adornment. The 
gem of all, however, still remains to be 
mentioned. At the N.W. angle a most 
delicate network of tracery, projects 
inwards in 2 bays, enclosing a little 
square for a fountain. The multifolia- 
tions and refoliations of this work far 
exceed everything else in the cloister ; 
and the oblique view from the N. to 
the W. side of the cloister, where the 
eye takes 4 planes of tracery, each 
foreshortened, but all at a different 
angle, forms such a labyrinth of en- 
richment as none can conceive who 
have not seen it for themselves. The 
whole consists of 3 stages; and, though 
now dry, one may judge of its beauty 
when the rays of the sun fell upon its 
waters through the network, or, it 
might better be said, lacework, of 
stone that surrounded them. 

To the W. is the refectory, a very 
plain building; and to the N. the place 
in which the wine belonging to the 
convent was stored. At the N.E. of 
the E. side is a circular-headed, door, 
extravagantly adorned; branches of 
trees, cables and lizards, twisted to- 
gether, form the orders of its arch. 
It is now blocked, but originally led 
into the lecture-room. Many of these 
outer buildings are disappearing, the 
stone being required for various pur- 
poses ; much of it having been used 
to erect the massive bridge near 
Batalha, and needfully massive, to 
stem the torrents which sweep every- 
thing before them, when the rain 
descends as it does in Portugal, 
turning rivulets into broad rivers in 
an incredibly short time. 

The cloisters of Affonso *V., now 
forming part of the barracks, are good, 
but not very remarkable. 

The Capella Imperfeita now claims 
out attention. In order to appreciate the 
epoch at, and the circumstances under, 
which it was erected, we must remem- 
ber that at the beodnniug of the reign 
of D. Manoel, justly surnamed the For- 
tunate, the discoveries of Vasco da 
Gama in the E., and Nuno Cabral in 
the W., had opened to Portugal the way 
to conquests and to riches which the rest 
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of Europe regarded almost as fabulous. 
The wealth that poured in from Coro- 
mandel and the Spice Islands, and the 
yet unexplored regions of Sta. Cruz, 
uow Brazil, elevated D. Manoel to a 
degree of opulence to which perhaps 
no other European monarch ever at- 
tained. Abhorring war, and always 
on good terms with Spain, he was en- 
abled to indulge his passion for build- 
ing to the fullest extent ; and the 26 
years of his reign filled Portugal with 
a prodigious number of magnificent edi- 
fices. It appears very probable, from 
the Constant and friendly intercourse 
carried on between that country and 
England, that D. Manoel conceived the 
idea of imitating Henry VII.'s chapel 
at Westminster, by the Capella Imper- 
feita: both attached to the conventual 
church which forms the royal burying 
place ; both occupying the same posi- 
tion, the extreme E. end ; both built 
in the fullest development of their re- 
spective styles ; and, for the service of 
both, artists summoned from the fur- 
thest parts of Europe. It seems to 
have been the design of D. Manoel 
to translate hither the remains of 
the earlier Portuguese monarchs, and 
then to fix the place of his own 
sepulture among the tombs of his 
ancestors. 

The chapel itself is octagonal, each 
side being triapsidal. Each of these 
chapels was to be appropriated to some 
Portuguese monarch, or to some mem- 
ber of the royal family. They are 
therefore furnished with piscina and 
aumbry : the actual place, however, in 
which the body was to be deposited is 
not visible from the interior. Niched 
in between each 2 of the chapels is 
a kind of projection, furnished with a 
lancet traceried throughout. The en- 
trance was to have been in the side of 
one of the adjacent chapels, but it has 
never been opened. Each of these 
chapels has a Id-foiled and refoliated 
arch of entrance, the shafts having 3 
orders. 

The glory of this chapel is, however, 
its western arch, surpassing in rich- 
ness anything even in the cloisters. 
The W. side of the arch has 7 orders 
of the most elaborate foliation spring- 



ing from hollow sockets: amongst 
knots, flowers, and foliage, the words 
Tanias erey are repe^ated over and over 
again. Their meaning has been much 
disputed by antiquaries ; but possibly 
they are from the Greek Tavias epct, 
signifying *' to explore regions," — 
and refer to the discoveries of D. 
Manoel in India and elsewhere. The 
. chapel had advanced to its present 
condition when Mattheus Femandes 
died, April 10, 1515. His monument, 
a large slab at the W. end of the nave, 
is thus inscribed : — 

•' Aquy jaz MateuB Frz Maestre q 
foy destas obraa e sua mulher Isabell e Ghelme 
e levoa o noBO Seabor 

a dez dias dabril de 1515. 
ella levou deoB a " 

The original inscr'ption remained un- 
finished, and the son of the architect 
has economically used the last word 
a, intended of course for the date of 
his mother's death, to begin' another 
sentence, thus — 

" Aquy jaz," etc. 

On ther inner side of the stone are 
these four lines : — 

" VosoutroB que pasaes 
A Deos por nos rogaes." 

And— 

" No dexeis de beem fazer, 
Porque assi haveis de ser." 

Such is the monument of the last great 
Christian architect of Europe. It ap- 
pears that he left no working draw- 
ings behind him. The design for the 
completion of the chapel was there- 
fore intrusted to his son. The new 
architect was a man of the new gene- 
ration, and commenced on the W. 
side in the clerestory stage, by erect- 
ing 2 heavy Grecian arches, spotted 
and spangled with stars, and with a 
vulgar balustrade beneath. D. Ma- 
noel, happening to pay a visit to the 
works, was so much disgusted that he 
gave orders that they should instantly 
be stopped. He probably intended to 
provide himself with an architect more 
capable of carrying them on, r 
knowing that Christian art had rear 
its extreme limit.' He was also i 
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occupied with the convent of Belem 
at Ldsbon, which, gorgeous as it is, is 
immeasurably inferior to Batalha. It 
is not necessary to procure an order 
from the master of the works to in- 
spect the upper portion of the build- 
ing, but simply to find the sacristfto, 
who is always ready to accompany 
visitors to every part of the roof. 
This is nearly flat, and is very 
well covered with large and slightly 
convex tiles, firmly embedded in ce- 
ment — a striking contrast to the gene- 
rality of the Peninsular cathedrals, 
where, as for example at Burgos, the 
tiles are usually laid one upon another 
withoutany fastening whatever. There 
is a rich pierced battlement of about 
7 ft. high, with pinnacles, and a se- 
cond pierced battlement of the same 
character as the aisles. This was a 
good deal injured in the great earth- 
quake; but has been restored, and 
with very tolerable success. The 
spire rose from the N.W. end of the 
N. transept, and was merely an en- 
larged pinnacle. It is shown in Mur- 
phy's book, but was struck down by 
lightning about 40 years ago; it is 
now rebuilt, and is an object of great 
beauty ; it should be ascended by 
every traveller, to enable him to form 
an adequate idea of the tout ensemble 
of the exterior of the church. From 
the roof of the nave that of the 
choir looks mean indeed; stunted, 
without battlement or pinnacle, and 
merely strewn over with coarse red 
tiles. The traveller should pay parti- 
cular attention to the W. facade, re- 
membering, however, that the lantern 
of the Capella do Fundador was ori- 
ginally capped by a richly panelled 
octagonal spire, thrown down in the 
great earthquake : Murphy has drawn 
it from a sketch preserved in the con- 
vent. It must greatly have relieved 
the present impression of horizontality 
given by flat nave, flat aisles, and flat 
lantern. The W. door is especially 
grand with its 6 Apostles on either 
jamb, its 78 canopied saints in the 
arch, its tympanum representing our 
Lord with the 4 Evangelists, and 
the Coronation of S. Mary in its 
canopy. 



The best external views of the 
whole building are — 1, from a little 
hill covered with olives about 300 
yds. to the S. ; and 2, from a tree that 
overhangs the rt. bank of a rocky 
lane leading to the N.W. At some 
distance to me S.E. of the convent was 
the original parish church of Batalha, 
now disused, because falling into a 
state of decay, the conventusd church 
being appropriated to the parish. It 
has a fine W. door, imitated from the 
entrance arch of the Capella Imper« 
fcita, but more arabesque. In the i]i« 
terior there is absolutely nothing to 
see. The parish was dismembered 
from that of S. Estevfto at Leiria in 
1512, and the church erected in 1532. 
With respect to Batalha consult the 

* History and Description of the Royal 
Monastery at Batalha,' by James Mur- 
phy, London. The plates, with all 
their inaccuracies and poverty, are 
wonderfully good for the time, though 
they convey scarcely any idea of lie 
real beauty of the building. In par- 
ticular there is no view of its most 
striking portion, the great cloisters. 
Murphy designed a completion for 
the Capella Imperfeita which deserves 
little praise. In this same writer's 

* Travels in Portugal,* London, 1795, 
is another description of the mona- 
stery, pp. 32-74. The history, as re- 
lated in the first-mentioned work, is 
translated and abbreviated from the 

* Chronica de S. Domingos ' of Fr. 
Luis de Sousa, whose own history 
was somewhat curious. He was 
moving in the first circles of Lisbon 
about the year 1580, when he became 
attached to and married Magdalena 
de Vilhena, widpw of D. Jofto de 
Portugal, who had fallen at Alcacer 
Quibir. They had lived together for 
some time in the greatest happiness, 
when a Portuguese captive, who had 
been ransomed by his friends, returned 
from Africa, and implored the mfe 
of De Sousa to redeem from slavery 
her first husband, who, he said, had 
been left for dead on the field of 
battle, but had recovered. After 
satisfying himself of the truth of the 
tale, De Sousa raised a sufficient sum 
to ransom the unfortunate prisoner, 



Eutremadura. 



EOtJTE 17.— LEIRIA. 



129 



and then both he and his wife re- 
nounced the world, she taking the 
vows in the convent do S. Sacra- 
mento at Lisbon, and he in that of 
Bemfica, in 1614. He afterwards be- 
came chronicler of the Order of S. 
Dominic, and composed many works. 
His great history, that of the Seraphic 
Order in Portugal, was, out of humi- 
lity, scarcely claimed by him. It 
foes by the name of the * Historia 
e S. Domingos particular do Reino e 
Conquistas do Portugal, por Fr. Luis 
Cacegas, reformada por Fr. Luis de 
Sousa." Consult also Beckford's * Visit 
to Alcoba9a and Batalba,' London; 
' Memorias Historicas sobre as obras 
do real Mosteiro de Batalha, por 
D. Francisco de S. Luis' (after- 
wards Cardinal Patriarch of Lisbon), 
in the * Memoirs of the Academy of 
Sciences,* tom. x. part i. p. 160, 
which have been partly translated by 
Count Raczynski, in his work, ' Les 
Arts en Portugal.* See also a paper 
in the * Ecclesiologist ' for Aug. 1854, 
from which the above account is 
principally taken. 

Leaving Batalha, we again, after 
mounting the hill from which we de- 
scended, graddally wind down into the 
valley of the Ly s. The castle of Leiria 
now forms a very conspicuous object 
in front. In 2 hrs. we descend to the 
river, and reach 

12 kil. **Leiiiia. This episcopal 
city, one of the 17 administra9oeS; now 
contains about 3000 inhab. There is 
a tolerable estalagem at the head of 
the bridge. The situation is very 
striking. The castle crowns an ex- 
ceedingly steep hill, and the valley of 
the Lys both ways is very rich and 
beautiful. The cathedral is quite mo- 
dern, but handsome in its way, and in 
much better taste than the generality 
of Portuguese churches. The other 
churches are scarcely worth a visit ; 
though the city at first sight appears 
to abound with towers, most of them 
belong to suppressed monasteries. 
Notice in the street leading from the 
cathedral to the castle a very beau- 
tiful Romanesque door. The castle 
itself is well worth seeing. It was 
founded by Afibnso Henriques, and 



remains in tolerably perfect condi- 
tion. It commands an extensive view 
of the Serra do Monte Junto and the sea 
to the W. Leiria is said to have been 
the ancient Callipo. Taken by AfFonso 
Henriques from the Moors in 1135, 
it was shortly afterwards retaken by 

them, but — 

"Oreirabido 
A tomar vai Leiria, que tornado 
Ja mui pouco havia do vencido." 

It is related that in the second siege 
a crow clapped his wings on the top 
of an old pine during the whole 
assault : hence the arms of the city, a 
crow on a pine. It was a favourite 
residence of D. Diniz and S. Isabel : 
the place where they resided is to 
this day called Monte Real. It was 
this king, rightly sumamed The Hus- 
bandman, who first planted the ex- 
tensive pine forests for which Leiria 
is famous. He thus put a stop to the 
incursions of the sand, which threat- 
ened to overwhelm the city, and pro- 
vided an inexhaustible supply of the 
best deal for his kingdom. The ori- 
ginal trees came from Les Landes in 
Burgundy. It is worth while to take 
a ride through the Pinhal Real ; the 
deal of these trees is said to be the 
best in the world. Besides the trade 
in this wood, there is a large ma- 
nufacture of naphtha and of glass. 
4,000,000 R. are paid monthly at Leiria 
to the labourers in these two employ- 
ments. The town was raised to be 
an episcopal see by D. JoSo III., in 
1545. 

In July, 1808, the inhabitants, en- 
couraged by the success that had 
attended the patriotic insurrection 
against the French at Coimbra, pro- 
claimed their legitimate sovereign be- 
fore they had the necessary means of 
making their rising successful. On 
July 5, General Margarot appeared 
before the town, and after making a 
feeble resistance the Portuguese fled, 
leaving 800 or 900 on the field. Ac- 
cording to the boastful romances which 
the French call history, not a person ' 
was injured nor a house burnt; , 
whereas the truth is, that the ""''»- 
torious army began an indiscriir 
butchery of old and young, 

g3 
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and infants, in the houses, in the 
churches, and in the gardens. The 
most atrocious acts were not com- 
mitted by the common soldiers only. 
One of the superior officers related of 
himself that a feeling of pity came 
over him when, on entering the town, 
he met a woman with an infant at her 
breast, but, calling to mind that he 
was a soldier, he pierced both through 
with one thrust. 

Leiria is honourably distinguished 
as being the first city in the Spains, 
and the fourth in Europe, which pos- 
sessed a printing-press. In the year 
1466 the Coplas of the Infante D. 
Pedro, of which only 4 or 5 copies now 
exist, was published here. In this 
city the Jews formeriy lived in great 
numbers, and printed in it many works 
in their own tongue ; but from the time 
of their being persecuted, how has the 
glory of this once renowned place and 
its prosperity vanished 1 

In the Bocio, at the side of the 
river, there is a warm spring, which 
possesses medical virtues; and at the 
foot of Monte S8o Miguel is another 
fountain called the Olhos de Pedro, 
which sends forth from the same rock 
a hot and a cold stream. At Leiria, 
in 1590, was born the poet Fran- 
cisco Rodrigues Lobo, who ranks next 
to Camoes and Sa de Miranda. His 
chief work is the ' Condestabre de 
Portugal,' a long historical poem on 
the Life of Nuno Alvares Pereira. 
It is not without great beauties in 
particular portions, but the writer 
having tied himself down to the 
task of an annalist, his work, on the 
whole, is very tedious. Lobo enjoyed 
the greatest popularity during his 
life, and, when he was drowned in 
the Tagus near Santarem, his death 
was regarded as a public calamity. 
He was one of those who had the 
moral courage to write entirely in 
Portuguese during the Castilian usur- 
pation. 

The river Lys, which flows through 
the city, and gives it its name, is 
a favourite of the Portuguese poets. 

From Leiria the traveller can take 
the diligencia to Ch&o de Ma9Sas, and 
ioin the railway at that station, or 



ride over a hot sandy road, ascending 
a branch of the Serra do Monte Junto, 
to 

5 kil. Venda dos Machados, By the 
side of clifiy hills, and through rough 
gullies to 

5 kil. Venda dos Gallegos, 

6 kil. Casal de Bou^a, Hereabouts 
the Serra Louz&a comes into sight on 
the rt. 

5 kil. Veinda Nova. 

6 kil. *F<mbal (see Route 15). 
Shortly after leaving Pombal we 

enter the province of Beira; then 
pass through a tongue of Alemtejo, 
and presently afterwards enter Beira 
for the second time. 

12 kil. from Pombal, Rcdiriha. 

15 kil. from Redinha, Condeixa, 
the Conimbrica of the Romans. It is 
a pretty little town of 1200 inhab. 
The women of this place have no 
very good reputation, bwing to the 
vicinity of the university. The road 
continues dull till we pass the little 
village of Samache. ** Nao vejo,*' as 
a Coimbra-man very truly writes, " no 
decurso de jomada sen 9,0 charnecas 
incultas, pobres casaes disperses, 
grandes edificios, uns arruinados, 
outros inteiramente por terra, que 
servem de gtiarida aos salteadores, o 
nos appresentao o quadro mais triste 
c medorho/' At length, approaching 
the extremity of the table-land we 
have been traversing, we hear the 
muleteer's shout, Olha a torre da Uni- 
versidadel and, as we descend the 
valley of the Mondego, winding 
through a lovely forest, a magnificent 
view is obtained of the city of Coimbra. 

15 kil. Coimbra (see Kte. 15). 
Leaving Coimbra by the high road, 
the country we traverse is very lovely ; 
we ride, after ascending the hill to the 
N. of the Mondego, underj limes and 
oaks, and through orange groves, to 

5 kil. Fomos, The oranges of this 
village are excellent. The Serra de 
Alcoba, to the right, very much re- 
sembles the South Downs. 

10 kil. Corqueijo. 

6 kil. Mealhada (see Rte. 15). 

23 kil. Sarddo, Hereabouts is grown 
the Bairrada wine, sometimes ex- 
ported as inferior poii;. 
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13 kil, **Agueda : 3000 inhab. — the 
^minium of tie Romans. The Coun- 
cil of Toledo mentions it by name of 
Agatha. The scenery along the banks 
of the river (the Vouga), is truly 
picturesque. 

10 kil. **Albergaria Velha: 3000 in- 
hab. Here the traveller can be tolera- 
bly accommodated at the Dots Amigos, 
The road constructed by the Moors 
to substitute the old Roman road 
passed through this town. It de- 
rives its name (as do all the other 
Albergarias of Portugal) from a hos- 
pice or house of refuge which D. 
Thereza, the widow of the Conde 
D. Henrique, established here in 
1120, and which still exists. The 
important mines of Palhal. Telhadella, 
Carvalhal, Bra9al, Malhada, and 
Carvao de Md, all lie in the neigh- 
bourhood of this place. 

10 kil. Albergaria Nova, 

[The road does not go through 
Bemposta, but if any traveller would 
see in perfection the far-stretching 
valley to the west, and the sea in the 
distance, he will leave the high road 
and go thence a few paces into the 
town to obtain this beautiful view. 
The scenery from Bemposta to S. 
Jo&o da Madeira is also of a charming 
character.] 

5 kil. **Bemposta. 

5 kil. **Oliveira (fAzemeis: 2000 
inhab. This is a strong military 
position, and served as headquarters 
to D. Miguel in 1832, and to the Duke 
of Saldanha in 1847. Here we cross 
the river Anttm, to 

^S'. Jodo da Madeira, 

15 kil. Souto Bedondo, 

13 kil. Grijb^ where is the magnifi- 
cent convent in which, in I8(i9, Lord 
Wellington lodged ere crossing the 
Douro, a masterly manoeuvre of a great 
military genius. Myriads of trees then 
existed, through the cover of which 
Wellington approached the river, and 
the country people cut off all Soult's 
scouts. By reason of the hatred of 
the Portuguese to the French, Wel- 
lington was always informed of every 
movement of Soult, and that without 
any loss of time ; hence Wellington 
knew that Soult had no body of men 



in or near the Seminario, and was 
enabled to cross the river, confident 
that they would meet with little or no 
opposition. Soult, on discovering his 
mistake, sent troops to the Seminano, 
but it was too late, for most of the 
English troops were already landed. 
In later days (1832) D. Pedro IV. 
fortified this convent, and hence D. 
Miguel, with all his grand army, could 
never cross the Douro nearer than 
Avintes. The preservation of Oporto in 
1832 and 1833 was in a great measure 
the result of the noble defence made 
in that convent by General Torres, in 
which the brave old man exhibited 
all those qualities which distinguish 
an officer in times of peril, pest, and 
all but famine. 

Cat^alhos. 

13 kil. ♦ Villa Nova de Gaia, Long, 
straggling rows of houses tell the tra- 
veller that he is approaching the 2nd 
city of the kingdom; and soon he 
catches his first sight of the Douro, 
the suspension bridge, the city of 
Oporto, climbing the opposite hill, and, 
conspicuous amongst its innumerable 
towers, the lofty Torre dos Clerigos. 
Gaia itself, a dirty, uninteiesting sub- 
urb of 6000 inhab., has the honour of 
having given its name to the whole 
kingdom. Port us Gales, or, as others 
will have it, Portus Gallorum, easily 
became corrupted into Portugal ; and 
the country took the name of its 
principal port (see Rte. '26). 

Leaving Villa Nova de Gaia, a steep 
descent leads to the river. High 
up on the hill to the right a glimpse 
may be caught of the Serra convent, 
with its ruined dome, already alluded 
to. The Convento da Serra do PUar, 
for such is its entire appellation, had 
the following origin : — About a.d. 912 
two priests of noble family founded a 
small church at Grijb (vide retro), so 
called from igrijd, the ancient form of 
igrejinha, — the "little church." In 
after years this church fell into the 
hands of the Augustines, who esta- 
blished a convent on its site dedicated 
to S. Salvador. During the reign of 
D. Joao III., the grand prior of the 
order, wishing to remove the convent 
to a more healthy situation, obtaiue 
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the royal permission to purchase the 
Monte de S. Nicolao, now called the 
Serra do Pilar, for that purpose. The 
first stone was laid March 28, 1538, 
and the huilding dedicated to S. 
Salvador, hut when it was finished 
the monks refused to leave the old 
house ; therefore the dedication of the 
new one was transferred to S. Augus- 
tine. In 1598 the prior D. Accursio 
huilt the domed church in imitation of 
S. Mary's at Rome, and constructed the 
cloister, which in its time was tolerably 
handsome. £ighty years after, the con- 
vent was dedicated to N. S. do Pilar, 
and her image is still to be seen there. 
The strategic importance of this place 
we have already discussed. In all 
the civil contentions of modem years 
it has played an important part. On 
the 8th, 9th, and 10th of September, 
1832, it was the scene of most despe- 
rate fighting and bloodshed. Durmg 
one of these days the Marquis de ^ 
de Bandeira (see Lord Carnarvon's 
* Portugal and Galicia,' p. 214) re- 
ceived a bullet which completely shat- 
tered his arm. With the courage 
which always distinguished him, he 
refused to leave the Serra until his 
party was relieved, and then marched 
into the city at the head of his regi- 
ment, supporting the wounded member 
with his left hand until it could be 
amputated. Again, on the 14th Oct., 
after a bombardment of 33 hours, 
during which some 3000 bombs were 
thrown into the Serra, the Miguelites, 
encouraged by the silence of the de- 
fenders, marched in three columns of 
2000 men each to storm the position. 
As they approached the outworks, the 
Constitutionalists rose to the attack, 
and a fearful volley mowed down the 
besiegers. Six times they advanced 
and were repulsed. When night 
closed in they retired with a loss 
of HOO men, while the defenders had 
only 69 hors de combat. In 1846 the 
fortifications of the city and Serra 
were again prepared for action, but 
after the civil war ended the works 
were entirely dismantled. The view 
of Oporto from the esplanade of the 
convent is very fine. 
Oporto. See Rte 26. 



ROUTE 18. 

LISBON TO LEIRIA, BT TORRES TEDBAfi, 
YIMEIBO, AND ROLI9A. 

To Torres VedraSy as in Rte. 14. 

7 kil. Ramalhal, To the rt. is the 
Serra da Baragueda. 

About a league to the 1. is the Til- 
lage of Vimeiro, distinguished for the 
second battle fought during the Pe- 
ninsular war. Sir Arthur Wellesley, 
after the victory of Roli^a (see next 
page\ proceeded to Vimeiro to cover 
the disembarkation of the forces just 
arrived from England. His position 
was on the crest of the hill to the S. 
of the town: it was about 2 m. in 
length, and was partially protected on 
the rt. by the little river Maceira, on 
the 1. by the sea. On the night of the 
20th of August he received informa- 
tion of a contemplated attack, and 
naturally imagined that the French, 
who then held Torres Vedras, would 
assail his rt. wing, which was of 
course to the S. of his main body. 
The first appearance of skirmishers 
in this direction served to strengthen 
that idea, but he presently observed a 
cloud of dust along the main range of 
the hills which crossed his front ob- 
li(][uely ; and gathering that the 1. of 
his position would be the true point of 
attack, he quietly withdrew the brigades 
of Ferguson, How, and Nightingale 
from the ridge on which they were 
posted, and, unnoticed by the enemy, 
crossed them over the valley: thus 
causing them to occupy the ridge to 
the N. of the town, which he had 
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hitherto very imperfectly defended. 
All the cavalry he had, 2 squadrons 
of the 20th Dragoons under Colonel 
Taylor, he placed on a little plain 
near the town, at the opening of the 
Talley, forming, with the brigade of 
Anstruther on the low ground in the 
centre, and those of Hill and Acland, 
a kind of triangle. The 3 divisions 
which had crossed first, being on the 
reverse slope of the hill, were not 
visible to the enemy, who, imagining 
that they had nothing but the tri- 
angular position to carry, launched 
their main body, under Laborde and 
Brennier, against that ; while Solignac 
continued his march northward, in 
order to turn that part of the position 
which appeared to be unprotected. 
Brennier was to have made his attack 
on the 1. at the same moment that 
Laborde attacked the front; but the 
hills there, as the traveller may see 
for himself, slope down almost per- 
pendicularly, and he found the design 
impossible. He then endeavoured to 
effect a junction with Solignac, who 
was at that moment occupied in turn- 
ing the 1. flank of the English. In 
the mean time Laborde' s attack had 
been beaten off ; and Colonel Taylor, 
taking advantage of the enemy's con- 
fusion, utterly dispersed the retreating 
troops ; but coming in contact with 
the reserve under Kellermann, his 2 
squadrons suffered severely. In the 
mean time Solignac had achieved his 
circuitous march, and had come upon 
the 1. flank, which, to his astonish- 
ment, he found to consist of 3 strong 
brigades, instead of the line of skir- 
mishers whom he expected. At the 
same time the artillery, opening upon 
his columns as they advanced along 
the ridge, swept everything before it. 
He retreated in good order, leaving 
6 of his guns, and himself severely 
wounded. Brennier, who by this time 
had cleared the ravine, now joined 
Solignac, and effected a momentary 
check; but his columns were also 
thrown into confusion, and he was 
taken prisoner. Ferguson interposed 
his brigade between these 2 divisions 
and the main army, which, repulsed 
at Vimeiro, had now effected its re- 



treat to a position on the road between 
Torres Vedras and Lourinhaa. Hillj 
who had not been in action at all, and 
Acland, who had been but partially 
engaged, were quite fresh, and were 
actu^y nearer to Torres Vedras than 
their discomfited enemy, whom they 
might have driven far to the north- 
ward, and cut him off from Lisbon ; 
but Sir Harry Burrard, who had by 
this time landed, was unfortunately 
Sir Arthur's senior, and, having no con- 
fidence in English troops as matched 
against French, arrested all further 
offensive operations. Sir Arthur ex- 
postulated as earnestly as military dis- 
cipline would permit ; but Sir Harry's 
views were supported by the majority 
of officers, and he was forced to give 
way. The French, who had rallied 
as soon as the pursuit had ceased, con- 
ducted their retreat in good order, 
and regained the command of Torres 
Vedras, so that when the day closed 
the relative positions of the 2 armies 
were the same as they had been before 
the action. The battle had been 
fought in vain; and instead of the 
utter destruction of the invaders which 
must have been the consequence of 
pursuit, the result of the whole was 
the Convention of Cintra. 

3 kil. Serra de Sao Giao, 

15 kil. Roliga. This village was the 
scene of the first action between the 
English and French during the Pen- 
insular war. Sir Arthur Wellesley 
had disembarked near the Mondego, 
and had advanced to Leiria ; Junot, 
then at Lisbon, despatched liaborde 
to check, if he could not prevent, the 
progress of the English. Laborde 
spent Aug. 11th and 12th, 1808, in 
looking out for a defensible position 
near Batalha ; but finding the ground 
too extensive, he fell back on Obidos, 
which the traveller will soon pass ; it 
is situated on a small rising ground 
in the middle of a valley formed 
by two spurs of the Serra do Junto. 
From this position he was driven 
out on the 1 5th, and then determined 
to make his last stand at Boli^a, 
which closes in the valley to the ^ 

Early on the morning of the 
the attack commenced. The & 
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army was divided into one principal 
and two flanking columns. The 
former, under Sir Arthur himself, con- 
sisting of 9000 men and 12 guns, ad- 
vanced upon the front of the enemy's 
position; the left, of about .5000, 
under Ferguson, marched under the 
Serra d* Ariseda ; the right, consist- 
ing of the Portuguese under Trant, 
endeavoured to turn the enemy's 
flank between them and the sea. The 
disposition of the attacking force was 
so admirably conceived, and their 
simultaneous advance so well timed, 
that the 3 columns began deploying 
on 3 sides of Laborde's position 
at once, establishing communications 
with each other by their skirmishers. 
At the very moment when the rifles 
opened their fire, the head of Trant' s 
column showed on the 1., and Fer- 
guson, who had gained the highest 
point of the ridge, was seen descend- 
ing from the opposite side. Liaborde, 
who through the whole action evinced 
great generalship and coolness, before 
his enemies could close upon him 
had withdrawn to the heights of 
Azambugeiro, about a mile in his rear, 
the very apex of the angle where the 
two spurs of the mountain join. 
Trant and Ferguson were immediately 
directed to continue their flank move- 
ment along the crest of their respect- 
ive ranges, while Hill and Nightin- 
gale attacked the front of the new 
position. Here was committed one 
of the very few military errors with 
which the Duke can l)e chargcl; 
Sufficient time was not allowed for 
the advance of the flanking columns, 
and the main body, excited by its 
previous victory, charged up the steep 
pass which led to the enemy's posi- 
tion without any other support than 
its own desperate courage. The con- 
sequence was, that, though it won and 
maintained its ground, and by sheer 
strength drove the enemy back, this 
was not effected without great and 
unnecessary loss of life. The 29th, 
which was leading, lost its colonel 
and many men ; and though it ulti- 
mately succeeded in deploying, its 
Tuajor, who had assumed the corn- 
ed, and 60 or 70 privates, were 



made prisoners by the very troops 
they were vanquishing. Laborde, 
conscious, as soon as Ferguson and 
Trant had closed upon him, that his 
position was untenable, fell back on 
Azambugeiro, where he made one 
more stand, and, when driven thence, 
retreated towards Lisbon. The Eng- 
lish were unable to pursue, being 
somewhat shaken by their own vic- 
tory ; they had lost 2 colonels and 
500 men; besides which, news ar- 
rived that Loison with a fresh division 
had reached Bombarral, and Sir Ar- 
thur was anxious to cover the dis- 
embarkation of fresh troops which 
had been seen off the coast : he there- 
fore contented himself with prevent- 
ing the enemy from getting possession 
of Louriuha.. 

8 kil. * ObidoSj a very ancient town, 
with 3600 inhab. It was taken from the 
Moors by Affonso Henriques in 1 1 48, 
and afterwards became an appanage 
of the queens of Portugal. The pre- 
sent walls and the triangular citadel 
were built by D. Diniz ; the aqueduct, 
which begins half a league from the 
town, was the work of Dona Caterina, 
queen of D. JoSo 111. Notice the 
church called Senhor da Pedra, a hexa- 
gon, never completed; the part already 
finished cost 220,000 crusados, prin- 
cipally given by D. Joao V. Obidos 
is an unhealthy place, and particu- 
larly subject to agues. Its apples are 
the best that are sent to the Lisbon 
market 

[From hence an excursion may be 
made to Cape Peniche and the Ber- 
lengas. . The peninsula of **Peniche, 
whence by corruption the name, is a 
league and a half in circumference, 
and united to the mainland by a long 
narrow isthmus. It contains 3000 
inhab., and is one of the strongest 
fortifications in the kingdom. The 
55 oil-paintings in the church of the 
Misericordia, representing a series of 
histories from the New Testament, 
deserve attention. The harbour is 
excellent, and admits vessels of 140 
tons. Cape Carvoeiro, the extremity 
of the peninsula, affords some fine 
rock scenery. Opposite Peniche lie 
the Berlengas, a group of very dan- 
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gerous islands, — considered indeed 
the most perilous of any in the Eu- 
ropean seas. The largest, which is 
about a league in circumference, is 
inhabited ; the others are mere rocks. 
There is a lighthouse and a fort ; a 
convent was founded here by Dona 
Maria, second queen of D. Manoel, but 
from the desolateness of the situation 
it was afterwards removed to the 
mainland, j 

30 kil. Alcobaca. 

8 kil. *T3atalha : thence to Leiria, 
as by Rte. 17. 



ROUTE 19. 

THOMAR TO BATALHA. 

Through a pretty, undulating coun- 
try, very well peopled, and dotted 
here and there with pine-groves. We 
pass the little church of S. Miguel, 
with a flamboyant west door. 

5 kil. Valle dos Ovos, Hereabouts the 
town of Ourem comes into sight on the 
brow of a very steep hill, immediately 
before us. 

5 kil. Chao de Mazdas, 

4 kil. Aldea da Cruz, Here the tra- 
veller had better rest, there being a 
very decent estalagem ; hence the road 
goes straight to Leiria, and the mule- 
teer will probably endeavour to per- 
suade him that this is the best way 
to Batalha. Turning to the 1., and 
ascending a hill so steep that the 
mules can scarcely keep their foot- 
ing, he reaches 

3 kil. Ourem : 3000 inhab. This most 



desolate of all desolate places crowns 
a sharp peak of the Serra do Junto ; 
there is no kind of estalagem; the 
place seems utterly deserted, and, 
with its ruinous walls and command- 
ing situation, gives the very idea of 
a mediaeval town. If the traveller 
should not have stopped at Aldea, a 
man who lives at the W. end of the 
church can supply him with bread 
and wine. The church itself is mo- 
dern ; but in the crypt there is a j^ re- 
cumbent effigy on a high tomb to D. 
Afibnso, Marquis of Valera and Count 
of Ourem, founder of the church. He 
was grandson, says his epitaph, to D. 
Joilo of glorious memory; and died 
August 29, 1460. The crypt itself is 
modernised. The castle, at the S. E. 
end of the town, is a magnificent 
ruin; the access to it is up a steep 
path through two barbicans, one 
seeming to hang over the other on 
account of the precipitousness of the 
hill ; the entrance-tower of the castle 
itself is also perfect. The date of 
the ruin seems Middle-Pointed, and 
the view from the second barbican is 
superb, commanding the whole Serra 
do Junto, and the country as far as 
Peniche and Torres Vedras. There 
is also a very lovely prospect from 
a goat-path immediately to the N. of 
the church ; the country is exquisitely 
wooded and sprinkled with many vil- 
lages : the valley of the Nabao is espe- 
cially beautiful. Ourem is scarcely 
ever visited; the grass grows in the 
streets; many of the houses are un- 
tenanted; and you may walk from one 
end to the other without seeing an 
inhabitant. 

N.B. Be sure to take a guide well 
acquainted with the way, as the coun- 
try between Ourem and Batalha is ex- 
cessively intricate. 

Over a desolate barren heath, and 
following the valley of the Lys, to 

8 kil. Redondo. Hence through a 
hilly country, covered with pine- woods, 
to 

7 kil. *Batalha, see Rte. 17. 
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This province, the largest in Portugal, with the exception of Alemtejo, if 
indeed it be not absolutely the largest, is also the most populous, and contains 
more than a million of inhabitants. It occupies the very heart of the kingdom, 
and is about 36 leagues in its extreme length, and as mnch in its extreme 
breadth. In the year 1296 it was enlarged by the accession of the tract 
of country called liibacoa, then conquered by D. Diniz from the Castilian 
monarchs, a tongue of land 17 leagues in length, varying from 2 to 5 in 
breadth, embracing the territories of Almeida, Castello Rodrigo, Sabugal, &c. 
The province is popularly divided into Beira Alta, between the Estrella 
and the Douro ; Beira Baixa, between the same mountains and the Tagus ; 
and Beira Mar, between the Serra de Alcoba and the sea. Its name, 
according to the chronicler Fr. Bernardo de Brito, is derived from its ancient 
inhabitants the BeTones ; but this people is shrewdly suspected to have been 
called into existence for the purpose of solving a difficult derivation. Others 
will have the appellation of Beira, the border, to have its origin from the fact 
that the province borders on the sea and so many rivers, which is as true of 
any other part of Portugal. Since 1734 it has given the title of prince or 
princess to the eldest son or daughter of the Royal Family. 

Its great natural division is formed by the Estrella'; its largest rivers N. of 
that chain are the Mondego and theVouga; to the S. is the Zezere. Beira Mar 
is flat, and for the most part uninteresting, excepting the banks of the Mondego; 
Beira Alta is chiefly one huge tract of high table-land (except in the Estrella), and 
without anv particular beauty ; but Beira Baixa has some of the finest scenery 
in Portugal, in the valley of the Zezere and the southern offshoots and ramifi* 
cations of the Estrella. The fertility of the country surrounding Lamego, Vizeu, 
and Castello Branco was formerly very much thrown away from the wretched 
character of the roads, which were worse here than in any other province 
except Traz-os-Montes; now, however, most of them are in good condition, 
and all of them, in every direction, improved ; the proprietors having seen 
the great advantage of having good roads, by which to transport the produce 
of their estates to great towns, and to the seaports for exportation. The 
sides of the mountains are covered with innumerable flocks of sheep ; their 
wool is reckoned among the best in the Peninsula. The abundance of chestnuts 
makes pig-keeping a profitable employment. The manufacture of the brown 
cloth called Sarago9a, at CovilhS. and the adjacent villages, employs a great 
many hands ; the employers look forward with confidence to the exclusion, by 
the superior cheapness of their own cloths, of English produce from the 
country. Portalegre is also noted for the same manufacture. The salt marshes 
of Aveiro supply a large portion of the kingdom with salt. 

The inhabitants of Beira have the character of being the strongest men ' 
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Portugal. It was here that the most desperate resistance was made to the 
Komaa conquerors by Viriatus and his guerilla warriors. The best troops in 
the Portuguese service are reported to be those of Beira Baixa. It may be 
doubted if any part of Portugal is more difficult to be travelled through 
than the triangle formed by the Tagus and the Zezere. 



ROUTE 20. 

COIMBRA TO GUARDA AND THE VRON- 
TIER AT ALMEIDA OR CASTELLO 
RODRIGO. 

This route, combined with the next 
.one, forms the best itinerary for the 
Estrella mountains and the lakes. 
If the exploration of the Serra is to 
be carried out on foot, it will be 
found advantageous to take the dili- 
gencia, which runs daily between 
Coimbra, S. Thiago de Ceia and 
Guarda. Fare 3.180 reis. 

Leaving Coimbra by the Estrada 
da Beira, we arrive at 

4 kil. PortelUiy where the Mondego 
is crossed by a new handsome iron 
bridge. 

1 kil. 5'. Fructuoso, 
10 kil. S. Andre de Poiares. 
8 kil. Ponte da Murcella. There 
is here a very clean, comfortable inn, 
h kil. S. Martinho. 

5 kil. Moita. 

6 kil. Venda do Porco. 

4 kil. Venda do Valle. 

5 kil. Gallizes. 

4 kil. Chamusca. 

4 kil. Senfior das Almas. 

7 kil. Torrozelo, 

h kil. 8, Thiago. pere we alight 
for Ceia, which lies a little to the W, 
of the road (see Rte. 21). 

36 kil. *Celorico. The church of S. 
Pedro was founded by the Templars 
in 1230. This is the most civilized 
town on the route; it contains 2000 
inhab. and 3 parishes. 



5 kil. Lugiosa. 

9 kil. Faia. 

7 kil. **GuARDA ; 4000 inhab. An 
episcopal city, and one of the 17 
administra9oes. Its cathedral, though 
very much dis6gured by alterations, 
is still interesting. It has been as^ 
serted to stand at an elevation of 
4460 ft. above the level of the sea ; 
if so, it is higher than the summit of 
any mountain in England or Wales. 
It is one of the strongest, and at 
the same time one of the dirtiest 
places in Portugal; hence it is usu- 
ally called the city of the four F's ; 
that is to say, fna, farta, forte ^ and 
fcja— cold, well-supplied, strong, and 
ugly. It was founded by D. San- 
cho I. in 1197, as a guard to his 
frontier against the Moors ; hence its 
name. 3 leagues to the S. is Belmonte, 
a town of 1200 inhab., situated in the 
valley, Cova da Beira, in the Serra da 
Atalaya. It was celebrated for a mi- 
raculous image of S. Cornelius, which 
was frequented by those who suffered 
from headache, as was also the church 
of Comeli-Miinster in Rhenish Prussia. 
It was the custom to carry as an offer- 
ing the horn of an ox — evidently with 
a punning allusion to the saint's name 
— and to deposit it at the church- 
door; on which the offerer immedi- 
ately recovered his health. D. Nuno 
de Noronha, Bishop of Guarda, ob- 
serving the immense piles of horns 
which surrounded the entrance, or- 
dered them, in 1600, to be removed ; 
on which, says the tradition of the 
country, he was seized with an into- 
lerable headache, which never left 
him until he had returned the horns. 
(See Cardoso, vol. i. p. 338.) 

From Guarda there are two roads 
to the frontier : — 
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I. 

20 kil. Freixo, 

ISkil. * Almeida: 1670 inhab. This 
is the strongest place in the kingdom 
excepting Elvas; and, in every war be- 
tween Spain and Portugal, lias been a 
principal object of attack and defence. 
From the summit of the citadel the 
view extends into no less than 11 
dififerent bishoprics; that is to say, 
Salamanca, Ciudad Rodrigo, Coria, 
and Zamora, in Spain; in Portugal, 
Braganya, Lamego, Vizeu, Castello 
Branco, Coimbra, Guarda, and the now 
suppressed see of Pinhel. The ancient 
castle was commenced by D. Diniz,and 
finished by D. Manoel. The siege of 
Almeida, in 1810, forms one of the most 
interesting episodes in the Peninsular 
war. It is thus that Southey relates it : — 
" Massena opened his trenches on the 
night of Aug. 15. While a false at- 
tack was made against the N. of the 
town, 2000 men dug the first parallel 
to a de^th of 3 ft. ; and on Sunday 
the 26th, at five in the morning, 11 
batteries, mounted with 65 pieces of 
cannon, opened their fire. The gar- 
rison consisted of 5000 men, of whose 
spirit no doubt was entertained ; the 
fortress was well provided, and its 
works had been placed in so respect- 
able a state that Lord Wellington had 
reason to think it might delay the 
enemy till late in tlie season, even if 
he should be unable to find an oppor- 
tunity of relieving it. These well- 
founded expectations were frustrated 
by one of those chances which some- 
times disconcert the wisest plans, and 
disappoint the surest hopes of man. 
On the night after the batteries 
opened, the large powder-magazine in 
the citadel, with two smaller ones 
contiguous to it, blew up. More than 
half the artillerymen, a great number 
of the garrison, and many of the in- 
habitants perished in this dreadful ex- 
plosion ; many of the guns were dis- 
mounted, and the works were ren- 
dered no longer defensible, even if 
means of defence had been left ; but, 
except a few cartridges for immediate 
use, and 39 barrels of powder in the 



laboratory, the whole of the ammu- 
nition was destroyed. Great as the 
calamity was, the evil would have 
been far more alarming, had it pro- 
ceeded, as was at first supposed, from 
treason ; but, according to the best 
information which could be collected, 
it was altogether accidental : the ma- 
gazine was bomb-proof ; and they 
were taking ammunition from it, when 
a shell i'ell upon one of the carts. The 
lieutenant-governor had behaved well 
till the batteries opened ; he was then 
so terrified, that he shut himself up in 
the bomb-proofs- Having thus proved 
himself a coward, mere shame made 
him a traitor : and after the explosion 
he took advantage of the confusion to 
counteract the governor's attempt at 
holding out longer. Another traitor 
was found in the major of artillery. 
He had behaved well during the 
siege; but when he was sent out to 
propose terms of capitulation, for the 
purpose of gaining favour with the 
enemy he communicated to him the 
whole extent of the disaster ; so that 
Massena, knowing the place was at 
his mercy, was enabled to dictate 
what terms he pleased. The garrison 
were made prisoners of war, with 
this exception, that the militia^ having 
deposited their arms, should return to 
their homes, and not serve during the 
war. It was ten at night when the 
capitulation was concluded; in the 
course of half an hour the French re- 
commenced their fire upon the town, 
and kept it up till mommg, when the 
Portuguese were assured, in reply to 
their remonstrances, that it had been 
owing to a mistake on the part of the 
artillery officers : undoubtedly it had 
been so ; but the commander is charge- 
able with something worse than error 
for having suffer^ it to continue 
through the night without thinking 
it worth while to send an order which 
would instantly have stopped it. The 
terms were broken by the French 
with their wonted perfidy." 

Here the tourist, if he desires to 
proceed into Spain, must procure a 
pass for each of his horses, which 
will cost 3 testoons; a certificate is 
given that they are not intended for 
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sale (it being forbidden by the custom- 
house to export horses from Portugal), 
and they are thus protected against 
being seized for the Spanish military 
service. Proceeding half a league to 
the E., we cross the little riverTurones, 
and enter Spain, the fort of La Con^ 
oepcion being to our rt hand. Here 
the traveller may ride over the battle- 
field of Fuentes d* Onoro, and so proceed 
to Ciudad Rodrigo. 

Almeida was the birthplace of the 
celebrated historian, Fr. Bernardo de 
Brito. His whole life was devoted to 
the compilation of the annab of the 
kingdom, and it is greatly to his ho- 
nour that at a time when, in conse- 
quence of the Castilian usurpation, it 
was the fiishion to write in Spanish, 
and to characterise Portuguese as a 
barbarous patois, Bernardo de Brito, 
though appointed in 1616 historio- 
grapher to Philip III., had the moral 
courage to employ his native lan- 
guage. In answer to those who urged 
him to adopt that of the usurpers, he 
replied, ** Que seria indigno do nome 
Portuguez em ter tfto pouco conheci- 
mento da lingua patria que a julgala 
por inferior & Castelhana; si a en- 
grandecer&o sens naturaes com im- 
pressoes e oompostos nella, fora hoje 
tanto e mais fermosa, que a Castel- 
hana, e Italiana ; mas carecendo deste 
bem, e tendo dentro de si filhos tfto 
ingratos, que ^ maneira de venenosas 
viboras Ihe rasgfto a reputa^fto, e credito 
devido, non he muito estar em tal 
opini&o at^ ao tempo d' agora." His 
principal works are the * Monarquia 
Lusitana,* and the 'Chronica de 
Cister;' the latter universally reck- 
oned the best history of a religious 
order that was ever composed. He 
also attained some reputation as a 
poet; but his * Sylvia de Lysardo,' 
consisting of sonnets, eclogues, and 
other short poems, is one of the rarest 
of Portuguese books. He entered the 
Cistercian order at the age of 15, for 
the purpose, as he himself tells us, of 
having his time more completely at 
his disposal for historical studies. He 
died at Almeida, having visited his 
birthplace in the hope of recruiting 
his declining health, Feb. 27, 1617, in 



the 48th year of his age. 32 years 
afterwards his remains were trandated 
to Alcoba9a, where they now repose 
in the chapter-house. 

II. 

The road to Castel Rodrigo branches 
off from Celorico. 

5 kil. Baracal, [A little before 
reaching Baracal, a road turns on the 
left to "Trancoso, This very ancient 
town, now containing 1300 inhab., still 
retains its ruinous walls and fifteen 
towers. It is celebrated for the victory 
gained by Affonso ffenriques over Al- 
bucazan. King of Badajoz; and still 
more so for the defeat of a Spanish 
army of very superior numbers, by 
the master of Aviz, on S. Mark's 
day 1385. In this battle S. Mark 
is said to have appeared on a white 
horse, fighting on the side of the Por- 
tuguese ; and the shoes of this horse 
are still to be seen in a church near 
the place. Trancoso was the birth- 
place of the famous cobbler Gonsalo 
Eanes Bandarra, whose innumerable 
prophecies and ballads contributed so 
much to the spread of Sebastianism.] 

25 kil. Seropires. 

^ 10 kil. Pin hel. This once episcopal 
city is pleasantly situated on a hill 
4 leagues from llie Spanish frontier. 
It was refounded by Affonso Hen- 
riques, and in the wars with Spain 
was an important military position. 
It now contains nothing of interest ; 
and is subject to agues arising from 
the badness of its water. 

10 kil. Villar Torpim. 

12 kil. Castello Rodrigo. This desolate 
town, now containing less than 200 
inhab., stands on an isolated hill, and 
still retains its walls. It was besieged 
in 1664, during the war of inde- 
pendence, by the Duke of Ossuna, with 
an army of 4000 foot and 700 horse. 
The gartison consisted of only 150 
solcUers, and had been reduced to the 
greatest straits, when Pedro de Mar 
galh&es came to its assistance with 
2500 infantry and 500 cavalry, fell 
unexpectedly on the Spaniards, cut 
them in pieces almost to a man, and 
took their artillery, 9 guns. The 
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duke escaped in the disguise of a 
friar. This victory was to the N. of 
Portugal what Ameixial was to its 
centre, and the Lines of Elvas to 
its E. 



KOUTE 21. 

ASCENT OF THE ESTRELLA, 
AND THE LAKES. 

The Serra da Estrella, the Herminius 
Major of the Romans, is a granitic 
chain of mountains, stretching through 
Beira Baixa from Almeida in the 
N.E., nearly to Thomar in the S. W., 
whence it finds its extension in the 
Serra Louzft, the Serra do Junto, 
and the mountains of Cintra, to the 
Cabo da Roca. Although it may 
not contain any one view equal to 
thiat from the Serra de Soajo, or per- 
haps that from the Foya, it embraces a 
great variety of scenery, and presents 
many very sublime prospects. Most 
of it has been but little explored; 
and the difficulties of access deter 
many travellers from attempting even 
its better known portions ; though the 
difficulties are not after all very formi- 
dable, since the traveller can go from 
N. S. do Desterro to the top of the 
mountain on horseback. Forming the 
backbone of Portugal, it may be said, 
in general terms, to separate the valley 
of the Tagus from that 6f the Douro, 
and attains an altitude of 7500 feet. 

The principal objects of attraction 
are the 8 peaks and the 4 lakes. The 
highest peak, but at the same time 
the easiest of access, is the Canaris: 
this can be ascended on horseback. 
The 2nd is the Cantaro Magro : at 
present considered inaccessible, but 
may probably be proved otherwise by 
the energy of English travellers, as 
the Maladetta in the Pyrenees has 



been, after enjoying ^ similar reputa- 
tion for centuries. The 3rd is the 
Cantaro Gordo; this is with great 
difficulty and some risk to be as- 
cended from the N.W. side. It is 
difficult to account for the extraordi- 
nary names of these mountains. The 
"Cantaro Magro," Thin or Lean 
Pitcher, may, by an exertion of fancy, 
be thought to bear a resemblance to one 
as balanced on a woman's head ; the 
Cantaro Gordo, Fat Pitcher, is merely 
a conical mountain without any re- 
markably distinguishing character. 

In a favourable season the Estrella 
may be visited from the middle of 
May till Oct.; but from the middle 
of June till the middle of Sept. is the 
best time. There are 4 places whence 
the ascent may be commenced, 2 on 
the N., 2 on the S. side : on the N. 
from Ceia or Manteigas, on the S. 
from Paul or Covilha. On the whole, 
the N. ascent is to be preferred ; in 
the first place because the views are 
finer ; and in the second because both 
man and horse will come to the task 
from tolerably good accommodation 
and good food, instead of from 3 days* 
endurance of starvation and vermin 
in the valley of the Zezere. Whether 
the ascent be made from Manteigas or 
from Ceia, matters little ; the former 
is the shorter, the latter the easier 
one. But the traveller must bear 
in mind the utter worthlessness of all 
maps of this district, the Serra having 
never been properly surveyed. 

Having conducted the traveller by 
Rte. 20 to S. Thiago, a suburb of the 
small town of Ceia, we now suppose 
him to have reached the latter place. 

Ceia has a population of 2000 souls. 
It is charmingly situated amidst 
masses of vc dure, and contains some 
very decent dwellings. S. Thiago 
has a tolerable inn. In the 8th cent. 
Ceia belonged to Count Julian, the 
traitor who invited the Saracens into 
Spain. It was the birthplace of the 
popular Portuguese saint, S. Antonina, 
concerning whom this rhyme is known 
to every peasant in the Kstrella: — 

** Antonina peqnena dos olhoa grandes, 
Matdrao-na idolatras e feros gigantes." 

If the traveller be not too fatigu 
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it is better to proceed on the evening 
of his arrival here, to N. S. do Des- 
terro, and to begin the ascent of the 
mountains about 2 o'clock on the 
following morning. Of course, it is 
requisite to engage a guide to the 
Serra, but it is difficult to say vrhere 
the best man is to be met with. 
Several of the men at Ceia are well 
acquainted with the mountains, and 
the traveller may with safety trust to 
their guidance. Senhor Anselmo, the 
sacristan of the Desterro chapel, is a 
very safe though a slow guide, and not 
blessed with the sweetest of tempers. 
Jo&o da Costa, who lives at S. KomSo, 
is more active, and perhaps as trust- 
worthy ; Jofto Coelho, who lives at 
Lamego, can also be recommended, 
and to the tourist who does not speak 
the language will be the more valu- 
able as being able to talk in some- 
thing that is intended for French. 
We may also mention Joz6 Nunes, 
who is to be heard of at Val de Ma- 
deira, 1 league from Vizeu on the road 
to Mangualde. At Manteigas there 
is no difficulty in procuring a guide. 
But the traveller, if he has come 
on horseback, must be warned on 
no account to tmst himself to the 
guidance of his muleteer, though the 
latter should first invoke all the saints 
in the calendar to bear testimony to 
his perfect knowledge of the road, 
and then call on "six hundred devils" 
in his anger at being disbelieved. 

From Ceia the track begins to ascend 
the lower part of the shoulder of the 
Estrella. The view gradually widens 
over the plain of Beira; and if the 
traveller performs this part of his 
journey in the evening, he will pro- 
bably see the sun set behind the 
Serra de Alcoba. In half a league he 
will reach the village of S. Romao, the 
last civilized place on this side the 
mountains. Here, therefore, he must 
procure whatever he will need in the 
way of food; remembering that, ex- 
cepting goat's milk, queijitos, and eggs, 
there is absolutely nothing to be 
obtained at Desterro, not even broa or 
vinho verde. At S. Romao fowls can 
be procured ; but for a party of three 
or four, intending to spend some days 



in the mountains, the best way is to 
buy lambs, which can be killed up 
at the Sacristan's. It is well also to 
remember, if you have brought an 
arrieiro, that he, having no taste 
for scenery, but much prudent con- 
cern for his own labour and the knees 
of his mules, will probably be con- 
siderably put out when he finds that 
you really propose to undertake the 
ascent. At S. Romao he can be pro- 
pitiated by being desired to supply 
himself with the best wine and the 
best cigars that he can procure. 
Hence the road mounts steeply to the 
left : there is a curious succession 
of 8 or 9 water-mills, one under the 
other. Several detached pilgrimage 
chapels will then be passed; till at 
about an hour's ride from S. Romao 
the edge of the shoulder of the moun- 
tain is turned, and the traveller comes 
out on to a comparatively level valley. 
The river Alva dashes down it ; to the 
right before crossing the bridge is the 
chapel and miraculous image of N. S. 
do Desterro ; to the left the house of 
the sacristan, Senhor Anselmo ; beyond 
the bridge is the Pilgrimage house 
where the traveller will sleep, or at 
Anselmo*s own house. Anselmo's wife 
will furnish mattresses, hot water, eggs, 
and goat's milk ; everything else will 
either have been brought up, or must be 
gone without. The whole scene is like 
an Idyll from Theocritus; goatherds 
piping to their goats from the edges of 
rocks, shepherds watching their sheep 
by the side of the fountain, girls going 
out at evening with their pitchers for 
water. After all arrangements have 
been made, it is worth while to visit 
the chapel ; everj-^ inch of the walls 
is covered with the most incredibly 
wretched daubs representing miracles 
performed by the intercession of N. S. 
do Desterro. It is a good specimen of 
a kind of building very common in 
Portugal. 

It is almost too long a task for the 
longest day in summer to visit the 
lakes and to descend the other side of 
the mountain ; it is much better to 
spend several days at N. S. do Desterro, 
and thence explore all that is inte- 
resting in this magnificent chain of 
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mountains. Indeed, to attempt to 
ascend, see all the lakes, and descend 
to Covilha in one day's journey, is 
worse than follv. 

Starting from the chapel, the 
road at first ascends the valley of the 
Alva ; then coming out on to higher 
ground commands a noble view to 
the N. E. over Pinhel, Almeida, and 
Ciudad Rodrigo. In two hours and a 
half you reach the first lake, the Lagoa 
Eedonda, the source of the Alva. It 
is nearly circular, surrounded by rocks, 
and as clear as crystal ; its depth is said 
to be 120 feet. Between the rocks and 
the water intervenes a strip of turf, 
where the botanist will find much to 
interest him . Hence, skirting the lake, 
you proceed through a gap in an 
opposite cliff; and now, the view open- 
ing to the N., the Serra de Marao ap- 
pears, at the distance of about 80 or 90 
miles, on the horizon. The only trees 
are stunted juniper-bushes, but there 
are numerous flocks of sheep, the shep- 
herd invariably carrying a gun and 
attended by a huge dog ; for wolves 
abound here, and in passing the wilder 
hollows and glens" you have a good 
chance of seeing them. These shep- 
herds* dogs are magnificent beasts ; 
black and white, with shaggy hair, 
enormous feet, small ears, and a long 
sweeping tail ; they will attack a wolf 
singly, and generally overcome him. 
As much as three cows have been 
known to be given for one. The shep- 
herds, with sheepskin jackets, and 
breeches of goatskin covered with 
long hair, and ragged at the knees, look 
like so many Robmson Crusoes. Five 
hours from Desterro brings you to the 
eastern edge of the mountain, to the 
immediate foot of the Cantaro Gordo, 
where it is usual to rest. Hence the 
view over Spain is maCgnificent, em- 
bracing the Sierra de Gata, the Sierra 
de Grados, and in the far S.E. the 
mountains towards Toledo. Still as- 
cending, we pass the source of the Mon- 
dego, and in about an hour more reach 
the highest point, called the M alhao 
da Serra ; it is marked by an obelisk 
erected by command of D. Jpao V. 
Hence the view seems boundless 
in every direction ; the Marao to the 



N., the Serra do Junto to the S.W., 
the Serra de Portalegre to the S.K. ; 
to the W. Busaco forms the most 
conspicuous object. But the most 
interesting feature is the extra- 
ordinary boldness with which the two 
Cantaros rise close at your feet; 
the Cantaro Magro especially seems 
like a needle. Here is the source of 
the Zezere, which dashes down the 
southern side of the mountain to join 
the Tagus at a distance of 26 leagues. 
Hence our course lies to tlie lakes. 
The Lagoa Escura is certainly one of 
the most remarkable pieces of scenery 
in Europe. In circumference it may 
be about a mile ; from the height of 
the rocks that surround it, it is as 
black as ink, and the depth has never 
yet been fathomed. The wildest 
legends are related of it — as that it 
has communication with the sea ; that 
it is inhabited by a huge monster ; that 
on its banks the hruxas hold their 
sabbath, &c. The ascent to it is dif- 
ficult ; in fact, the best idea that can be 
given of it is a wooden basin nailed 
against a perpendicular wall. In the 
same valley, but rather lower down, 
is the Lagoa Cumprida, which, as its 
name implies, is very long in pro- 
portion to its breadth. It no doubt 
receives the waters of the Lagoa 
Escura, but invisibly, as also the 
sources which replenish the Lagoa 
Escura are invisible. ^^'hat is of 
much interest is that the elevation 
of the water in this Lagoa Escura 
is not variable. The 4th lake is the 
Lagoa Secca, which sometimes dries 
up in summer, and is the least re- 
markable. Towards sunrise or sun- 
set the pink tint in which the high 
table-land of Beira seems to be bathed 
is lovely beyond all expression; and 
certainly the Lagoa Escura and the 
Cantaro Magro will repay any traveller 
for all the hardships and fatigues of 
the ascent. 

Having reached the end of our 
excursion, it becomes necessary to 
decide by which route we are to 
descend. If it be proposed to re- 
turn to N. S. do Desterro, or 
Manteigas, the descent commence 
once at this spot; but if the 
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veUer intends to go down to Covil- 
ha, he mast return to the foot of the 
Cantaros and make his way down the 
ravine. Thb is the worst part of the 
whole journey ; because in other pre- 
cipitous places the horses can be left 
behind, or can make a d^tow^ but 
here they must be got down somehow 
or other. The descent will take at 
least as long as the ascent; which, 
allowing 6 hrs. for viewing the lakes, 
will ma^e the whole expedition about 
18 hrs. It is, however, far better 
not to attempt the fearfiil descent of 
the southern side, for it is utterly 
impossible to efifect it except in full 
daylight, and there is really nothing 
to repay the traveller for the risk of 
breaking his own neck and that of 
his horse. The flocks are not so 
numerous on the S. side as on the 
N. The queijitos made from their 
milk are celebrated; the Court of 
Lisbon annually sends a present of 
them to that of Madrid. 

Presuming that after what has been 
said the traveller will prefer to descend 
by one of the two northern tracks, we 
proceed to point out their respective 
merits. 



I. 

The return to Desterro. Anselmo's 
wife, if she have been requested 
to do so, will be ready with her hot 
water for the traveller's feet, suf- 
ficiently bruised and cut with the 
sharp rocks in the descent, if he has 
not had the hardihood to descend on 
horseback, which, however, is no vei^ 
wonderful exploit, even for an ordi- 
nary traveller. Having arrived at 
this place, he can either return to 
Coimbra by the road he came, or 
take the diligencia at S. Thiago de 
Ceia to Guarda. 

But, if he be on horseback, and wish 
to explore the valley of the Zezere, 
he can, on the following morning, 
cross the Serra to Paul, though by 
that means he avoids going to 
CovUhft, a busv manufacturing town. 
His route in this case will be as fol- 
lows. Starting from the northern 



ridge and bearing eastward, in 1 hr. 
he will reach Lapa, a village hang- 
ing on the extreme edge of the 
mountain. The place immediately be- 
below him is Villa Cova ; that farther 
to the W. Arganil, from which the 
Bishop of Coimbra takes the title of 
Count, and is therefore frequently 
spoken of in Portuguese histories as 
the Bishop-Count. This title was 
given in acknowledgment of the va- 
lour displayed by the then Bishop in 
the siege of Arzilla. From Villa 
Cova Busaco is well seen, with the 
whole western range of the E^rella 
and the Junto, seemingly, bent round 
like a crescent. It is a curious &ct 
that, whether it be approached from 
the N. or from the S., this crescent 
shape is equally striking ; it arises from 
the position occupied by the Serra with 
respect to its offshoots. The mountain 
ranges of S. Beira may be compared 
to a Y with arms curving outwards ; 
the Estrella itself is the upright, the 
northern arm is the A^or, and the 
southern the Junto; between these 
two, but not visible in approaching the 
main ridge, either from the N. or from 
the S., IS the Louz&. This is, of 
course, a very rude idea of these Ser- 
ras, but it is sufficiently accurate for 
general purposes. In three-quarters 
of an hour more you reach Valazim ; 
here the ascent becomes steeper: 
Picota is to the left, Sebola to the 
right, and Aba^a nearly in front. 
[N.B. As many of these names are 
not to be found in any topographical 
book, and are only spelt by ear, it is 
possible that the orthography may not 
always be correct.] 3 hours more, and 
you reach Villa do Morio, a large 
village, and filthy in the extreme ; but 
the venda is tolerable. Beyond this 
there is a grand view up a ravine to 
the left towards the Cantaros. Hence 
a verv steep ascent, doubling the 
shoulder of Aba^a 3 or 4 times, to its 
summit, about 4500 feet. The view 
is confined to the N. by a spur of 
Canaris ; to the S. it extends over the 
valleys of the Zezere and the Tagus. 
The inn at Paul is wretched even for 
this p&rt of Portugal. Hence, as by 
Rte. 22. 
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THE DESCENT TO MANTEIOAS. 

This village lies in a deep hollow, 
as it were in the bottom of a basin, 
through which the Zezere rushes with 
animating rapidity after its awe- 
inspiring descent from the Estrella 
Mountain. The place, formerly, was 
famous for excellent butter ; hence 
its name, Villa de Manteigas. The 
inn is a mere wooden hut ; yet the 
place should be visited, on account of 
its singular locality, and the famous 
hot-springs near it. 

15 kil. Perihangos, 

20 kil. **Mangualde, called also 
Azurara da Beira: 3184 inhab. It is 
celebrated for the palace of the family 
of the Paes, and for the church of 
N. S. do Castello, founded by the same 
family, on the top of a steep hill, a 
quarter of a league from the town ; the 
tower is more than 100 ft. high, and 
commands a magnificent view. From 
this place the traveller can take the 
diligencia which runs daily to the 
Mealhada Station on the northern 
railway, or may continue his journey, 

5 kil. Tagild€y and 

5 kil. Val de Madeira, to 
ViZEU (see Rte. 23). 

From Manteigas he may also go to 
CoviIh&, and thence by Rte. 22. 
16 kil. Verdelhos, 
12 kil. Teixoso. 

6 kil. CoviLHA. 



ROUTE 22. 



COYILHA TO ABRANTES OR THOMAR, 
BY WAY OF THE MOUNTAINS, OR 
THE HIGH ROAD *, AND THE VAL- 
LEY OF THE ZEZERE. 

Two routes may be followed in 
going from Covilbft to Abrantes or 
Thomar. They will lead the tra- 
veller through some of the most 
picturesque scenery in Europe. Both 
routes are indeed so fine that it is 
[Portvgal] 



difficult to advise him which to take ; 
but if he has plenty of leisure it ie worth 
while to go over each of them in turn, 
as well as every path or lane that leads 
to the banks of the Zezere. The route 
by Pedrogfto is the more circum- 
scribed, but presents the finest gorges. 



I. 

♦♦CoviLHA is an important and ra- 
pidly increasing town, having several 
large manufactories which employ 
upwards of 10,000 hands in the manu- 
facture of the brown cloth, called Sara- 
gaca, which is worn all over Portugal 
and in her islands and colonies. The 
houses, perched up among the moun- 
tains that encircle Covilh&, have been 
compared to a collection of swallows* 
nests. Near the town at Unhaes are 
sulphureous baths, much recommended 
in diseases of the nerves. Both at Co- 
vilb& and in the neighbouring villages 
of the Estrella many families of con- 
cealed Jews are said to exist, who 
took refuge there when the edict 
was issued by D. Manoel for their 
expulsion. There is a very tolerable 
inn at Govilh&. 

5 kil. Tortozendo. A picturesque 
village, with huge verandahs pro- 
jecting from the upper windows of the 
houses. 

10 kil. Paul as in Rte. 21. Hence 
by the side of the Zezere^ and over 
barren hills, leaving Picota and Aba^a 
(hiding Canaris) to the right, to 

8 kil. Ourondo. Thence over a flat 
marshy country to 
8 kil. Stivares, 

8 kil. iS'. Martinho, The mountains 
grow wilder and wilder ; large planta- 
tions of firs continually occur, and 
the sides of the hills are clothed with 
cistus of all kinds. Snakes abound 
here, some being 3 feet in length. 

10 kil. Bogas de Baixo, Just in front 
of this place the Zezere makes a re- 
markable bend, returning, after about 
a i m.'s circuit, to the distance of 
100 yards from the valley through 
which it flowed. Hereabouts the 
chestnuts are magnificent. 

6 kil. Oroalho. It will lie necessary, 
this track being utterly unfrequented 

H 
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to take a guide from one Tillage to 
another. 

A few leagues from Tortozendo 
the Estrella is seen in majestic bold- 
ness, without verdure, thus affording 
the more striking contrast to the great 
fertility of the country through which 
the traveller roams, there being in 
every direction groves of chestnut-trees 
of great size, most of them from 20 to 
24 feet in girth ; there are also many 
olive-gprounds. lu the beauty of this 
district even the cattle participate, for 
they are sleek and symmetrical in a 
high de^ee. 

10 kil. Estreito, The grandeur of 
the scenery between Orvalho and 
Estreito can scarcely be surpassed ; 
about halfway there is a descent 
into a seemingly bottomless ravine. 
[If the traveller has come from 
Covilha, he can sleep at S. Mar- 
tinho, where there is a sort of estala- 
gem ; if from Paul, he may lie on the 
lioor in the house of one Joaquim 
Freitas, for a trifling consideration ; the 
people are very civil.] Hence to 

1 kil. Izna, This is the finest part of 
the whole ride : the Estrella and the 
Junto form a crescent to the right; 
the Cantaros rise over the shoulder of 
Aba9a ; and to the left the eye wan- 
ders over the boundless plains of 
Alemtejo as far as the Serra de Ossa ; 
the heights of Castello Branco are 
easily distinguished, and so is the high 
ground of Spain between the valleys 
of the Tagus and the Guadiana. 

From San Martinho to Izna is a 
long and arduous day's journey ; but 
the views are splendid, especially that 
from the highest part of the road 
before it declines towards Izna. 
There, the Estrella and other moun- 
tains are seen in a foi*m apparently 
approaching that of three-fourths of 
a circle ; and, in another direction, 
Castello Branco, and all the inter- 
vening country towards Spain, is dis^ 
covered, as well as a vast extent of 
Alemtejo towards the S.E. Rarely 
can scenery surpass in splendour that 
of the latter part of this journey ; but 
it is towards evening especially, when 
the sky has the soft gleamy hue which 
precedes the close of day, when its 



pale blue is flecked with golden- 
tinged clouds, when the tinkling of 
the cattle-bells is heard, the humming 
of insects, and the cawing of the crows 
as they cut the air in their homeward 
flight, that the soothing influence of 
its loveliness is fully felt. 

[From Bogas de naixo the road to 
Pedrogao could be taken, but in that 
case 'the splendid view near Izna 
would be lost. The best plan is, to 
traverse every road leading to the 
Zezere, and thus to become acquainted 
with the near and distant beauties of 
the country through which it flows.] 

15 kil. Corti^ada. Hereabouts great 
veneration is paid to Maria de Corti- 
9ada, buried in this church; who, 
having defended her chastity with her 
life, is reckoned a martyr. 

10 kil. Cardigos. Shortly after leav- 
ing this place we enter the province of 
Estremadura. 

.•> kil. Arnendoa. Hence the traveller 
can continue along the high road, or 
turn off to 

10 kil. S. Domingos, 

8 kil. Abcboreira, 

20 kil. *Abrantes. See Rte. 16. 



II. 

This route branches off from the 
first at Bogas de Baixo. The track 
follows the course of the Zezere, and 
its interest will depend much on the 
state of the river. In spring, when 
it is swollen by the melting of the 
mountain snows, and in some parts 
forms a continuous cataract for 100 
yards together, it is wonderfully 
grand. But the gem of the whole 
route is Ponte de Cabril, near Pedio- 
gao-grande. This bridge is between 
two mountains, 264 ft. apait, but haviug 
an excellent road on either side towards 
the river. No lover of wonderful 
scenery should fail to visit this bridge 
and the adjacent rocks, especially 
after heavy rains. Here in autumn 
the river has been reckoned by a good 
observer to be 72 ft. below the bridge; 
but the gorge is so narrow that in 
spring it rises very nearly to the lower 
part of the arch. Here the Sena 
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Louzft towers up to the W. [The town 
is on a hill, crowned by an old castle, 
built by D. Affonso Henriques. Be- 
tween Coimbra and Louz& a diligencia 
runs daily ; fare 600 reis.] 

8 kil. Figueiro dos Vinhos. The little 
river Aizo is crossed. The vineyards 
hereabouts, as the name of the place 
indicates, are very productive. 

14 kil. Cabals, 
26 kil. *Thomar. 

But the best way to go to Pedrogfto 
is direct from Coimbra on horseback. 
A guide who well knows the road from 
Coimbra to Pedrog&o-grande must be 
procured ; the scenery is of the most 
varied nature. Not less than 1 2 hours 
are required to make the different 
ascents and descents of this very 
striking journey ; the view from the 
top of the first lofty mountain, after 
leaving the Vendas, is very grand; 
Coimbra is visible in the distance. 

There is yet another road, which 
lies between the 2 above mentioned, 
and has great beauties of its own. 
It branches off at Estreito. 

1 3 kil. * Oleiros ; 1690 inhab., and the 
head of a Conoelho. 

U> kil. Troviscal, 

10 kil. *Certda. A pretty little town 
on the Pera or Certfta. The castle is ex- 
tremely picturesque ; so are the banks 
of the river, and the convent by its 
side. Near this place is Bomjardim, 
where the Great Constable D. Nuno 
Alvares Pereira was born in 1360. 
There are here 2 estalagems, both 
wretched. The church of N. S. do 
Olival in this place was the only one in 
Portugal, except theCarmo at Lisbon, 
which had an altar to the great Con- 
stable. The image was the size of 
life; and the Constable was invoked 
against fevers. Hence, through a 
mountainous country to . 

15 kil. The Ferry ofoer the Zezere^ 
here a broad shallow stream. Here- 
abouts is the finest trout-fishing in 
Portugal. 

12 kil. Venda da /Sferra, a very decent 
estalagem, though in the middle of a 
lonely heath. After this, cultivation 
improves ; the track becomes a paved 
road; and in about 1^ h. the first 



view is caught of the Convent of 
Christ on the hill above Thomar. 
10 kil. ♦Thomar. 

There is an excellent road between 
Covilhft and Abrantes ; but the dili- 
gencia no longer follows it to the 
latter place, as the railway is more 
speedily reached by the new and 
shorter road lately opened from Cas- 
tello Hranco to Crato. The high road 
from **CoviLHA passes through 

16 kil. *Fundao, 

6 kil. * Alpedrinha^ the Petratinia of 
the Romans, afterwards named Alpe- 
riada by the Moors. Pop. 1600. Pic- 
turesquely situated amidst lofty hills 
and dense forests of chestnuts and 
oaks. The view from the summit of 
the highest hill is very extensive. 

6 kil. *Atala%a, 

8 kil. Lardosa, 

8 kil. Alcains. 

10 kil. *Ca8Teli.o Bbakco. See 
Rte. 24. 

17 kil. *8arzedas. 

18 kil. *Sobreira Formosa. 
8 kil. Proenga a Nova. 

16 kil. *Amendoa : 1200 inhab. The 
Amindula of the Romans. From an 
existing document of a.d. 96(i it is 
seen that there was then a castle here, 
of which not a vestige now remains. 

27 kil. ♦♦ Abrantes. 



ROUTE 23. 

COIMBRA OR MEALHADA TO VIZEU AND 
LAMEGO OR GUARDA. 

The road from Coimbra to Vizeu 
passes through Mealhada; the tra- 
veller can therefore take the rail to 
the latter town, and thence proceed 
by diligencia or private carnage to 
Vizeu. 

19 kil. * Mealhada. 

H 2 
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20 kil. *Mortagua, The land roand 
this place is extremely fertile. 

7 kil. *Sta, Comba — Dao. Estalagem, 
very good. 

13 kil. *Tondella, 

9 kil. *8abngoia. 

16 kil. ♦♦ViZEU ; a tolerably com- 
fortable hotel. This episcopal city 
(the Vico Aqtiarw of the Homans) is 
one of the 17 administra^oes, and 
the head-quarters of the second 
military division ; it is situated at 
a height of 1300 ft. above the level 
of the sea. In spring, the S. wind, 
from sweeping' over the Estrella, 
where, in the hollows, the snow 
lies 20 ft. deep, is bitterly cold. 
The population is about 7000; the 
streets are tolerably clean, and the 
houses superior to those of most Por- 
tuguese cities. Vizeu ^ve the title 
of Duke to the illustrious D. Hen- 
rique, the father of Portuguese dis- 
covery; to the unfortunate Infante, 
D. Diogo, stabbed by D. Joao II. in 
1484; and to D. Manoel. 

The Cathedral is an interesting 
building. Though much modern- 
ised, particularly in the W. front, 
it is, nevertheless, a striking Flam- 
boyant church. Notice especially the 
piers of the nave, and the stalls in 
the coro alto; the latter, a curious 
mixture of Flamboyant and Renais- 
sance. The stalls of the dignitaries 
are outrageously ornamented with 
Chinese paper. The Cloisters lie to the 
S. Communicating with their upper 
story, and at right angles with the 
W. fa9ade, is a covered passage, open 
on both sides, and affording a cool 
walk and a magnificent view of the 
Estrella. The ancient Episcopal Palace 
is at the N. W. end of the cathedral. 
It is now employed as barracks. 

The chief interest, however, whicli 
attaches to the building, arises from 
its containing the best collection of 
the works of Gran Vasco, the Portu- 
guese Fra Angelico. The greatest 
obscurity hangs over the epoch at 
which this painter flourished; almost 
every mediaeval painting in Portugal is 
ascribed to him, and, by a natural re- 
action, some writers have affirmed that 
he never existed at all. 



According to Count Kaczynski, who 
visited Portugal in 1843 and 1844, 
Gran Vasco, whose real name was 
Vasco Femandes, was bom at Vizeu 
in 1552. They show, near the city, 
a mill still named the Moinho Jo 
Pintor, which tradition asserts to 
have been his birthplace. That a 
Vasco Femandes was baptised at 
Vizeu in the year above mentioned is 
certain ; but no one who has studied 
the paintings attributed to Gran Vas- 
co here, and those preserved in the 
Academy of Design at Lisbon, can for 
a moment imagine them to have been 
produced at the end of the 16th centy. 
The tradition of his native place is 
much more likely — that he was boru 
about 1470, and sent by D. Manoel to 
study in Italy. They relate that, 
when a child, he painted some sacks 
of flour on the door of his father's 
mill so naturally, that the old man 
gave directions to a servant to put 
them under shelter : and that, on his 
journey to Italy, asking hospiudity at 
the house of a painter, and being re- 
fused, he took advantage of the ab- 
sence of the artist from his studio to 
paint a fly on the cheek of one of his 
principal figures, and then amused 
himself by watching the vain efforts 
of the inhospitable painter to drive it 
away. Whatever may be the exact 
date at which Gran Vasco flourished, it 
seems certain that he had a real ex- 
istence ; that he was an artist of rare 
merit, but that the larger portion of 
the paintings attributed to him are not 
his, and, strictly speaking, not of his 
school. Those called " Gran Vascos " 
in the cathedral of Vizeu, are clearly 
not the production of one pencil, and 
are of very unequal degrees of merit. 
Thev are principally these. In the 
sacnsty, fronting the entrance-door, 
1. a S. Petet, very fine; he is clad in 
pontifical robes, and is seated ; wears 
a triple crown, holds the keys in 
his 1. hand, and with the rt. gives 
the benediction. In the background, 
to the spectator's rt., is the Dorriine 
quo vadis ? to the 1., S. Peter casting 
himself into the sea, as related in S. 
John xxi. Count Eaczynski's criti- 
cism on this painting is scarcely more 
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favourable than it deserves : " It is im- 
possible to find anything more grand. 
The drapery, the design, the touch, 
the colouring, the landscape, the little 
figures in the background — all is beau- 
tiful, all is irreproachable/' 2. The 
Baptism of our Lord, apparently by 
the same artist, but much inferior. 
3. The Day of Pentecost: a room di- 
vided by three arches ; S. Mary and 
another female saint in the centre; 
six Apostles on each side. 4. The 
Martyrdom of S. Sebastian; this is 
very much injured. These four paint- 
ings are about 8 ft. by 7 ft. There 
are 10 smaller ones; they represent — 
1. S. Jerome in the desert, striking 
his breast with a stone; very ad- 
mirable. 2. S. Andrew and S. John; 
for this picture the chapter had the 
good taste to refuse a million of reis. 
3. S. Peter ad Vincula. 4. S. Blaise; a 
Bishop reading a book. 6. S. Peter 
and S. Paul. 6. A martyr, unknown. 
7. S. Benedict. 8. S. Hilarion; this 
is perhaps the best of the set. 9. S. 
Anthony. 10, Saint, unknown. There 
are four others of the same size (about 
2 J ft. square), but the best judges 
attribute them to another pencil. 
They are, however, worth attention, 
and represent N. S. da Concei9ao, S. 
Lucy, S. Catherine, and an unknown 
saint. Mr. J. C. Robinson paid a visit 
to Vizeu in 1866, and, after thoroughly 
investigating the evidence as to the 
existence of a Gran Vasco in the 1 5th 
centy., states, as his opinion, that the 
pictures in the Sacristy, which we 
have just described, are by the same 
painter as the Pentecost, existing in the 
sacristy of Santa Cruz at Coimbra; 
and as he was fortunate enough to 
discover the signature **Velasco" 
upon that picture, he concludes that 
the Gran Vasco of the 14 pictures 
at Vizeu was simply the unknown 
Velasco. 

On the E. side of the cloisters is 
the Jesus Chapel, a pretty little flam- 
boyant erection, said to date from 
1527. Over the altar, and evidently 
contemporary with the chapel, is a 
lar^e painting of the Crucifixion. 
This is probably a true work of Gratt 
Vasco's ; at all events, it is not by the 



same artist as the pictures in the 
sacristy, which must be 40 or 50 years 
later. Our Lord has just expired ; 
to the 1. the two holy women are 
supporting S. Mary : S. John is stand- 
ing at the rt. with S. Longinus, who has 
just recovered his sight. The thieves 
are tied to their crosses; the expres- 
sion of rage and despair in the coun- 
tenance of the impenitent thief (who 
is turning his head towards the 1. 
and away from our Lord's cross) is 
admirable: the knees of both are 
deeply gashed both above and below, 
which gives a harrowing effect to the 
whole. In the background, on one 
side, Judas is hanging himself; on 
the other, S. Joseph and S. Nicode- 
mus are coming with their spices from 
the city. Count Baczynski considers 
this work to be by the same hand as 
the four large paintings in the sacristy 
and with this Mr. Eobinson agrees ; 
but in treating of their respective 
merits those gentlemen differ, for the 
Count considers the Crucifixion the 
finest of the set, while Mr. Robinson 
declares it the weakest. It is badly 
kept, and will probably perish before 
many years have elapsed. Below it 
are three small paintings representing 
the Ecce Homo, the Taking down from 
the Cross, and the Descent into Hell. 
In this same chapel are two recessed 
tombs which deserve attention; one 
of the Bishop Fr. JoSo Chaves, who 
died in 1527; the other of D. Vieira 
Gomes de Abreu, who had been 
groom of the chambers to the great 
D. Henrique. 

In the Sala do Cabido, the Chapter 
House (the keys of which must 
be obtained from the Presidente 
do Cabido, who resides in the se- 
minary, and is not very willing to 
incommode himself for the purpose 
of opening it) are 14 other pictures 
attributed to Gran Vasco, They are— 
1. The Annunciation. 2. The Visita- 
tion. 3. The Nativity; in this the 
painter has excelled himself in the 
representation of the Blessed Virgin. 
4. The Circumcision ; the five figures 
which it contains are admirable, 
especially that of the High Priest 
The Adoration of the Magi. 6 
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Presentation; the most remarkable 
figure is that of a priest who is read- 
ing from a paper. 7. The Flight 
into Egypt. 8. The Last Supper. 9. 
The Agony. 10. The Apprehension 
of our Lord. 11. The Descent from 
the Cross. 12. The Resurrection. 
13. The Ascension. 14. The Day of 
Pentecost. In the same Sala do Ca- 
bido is an ivory crucifix of admirable 
design. Of these and the other 
pictures of the Cathedral Mr. Rob- 
inson says: — '*! cannot pass a higher 
eulogium than to say that they are 
replete with life and human expression, 
in every respect earnest works re- 
markably free from the prevailing 
affectations of the epoch. 

In the chapel of the Misencordia 
are three other paintings. They 
represent the Death of the Blessed 
Virgin ; the Murder of the Innocents ; 
and the Martyrdom of a number of 
persons who are being thrown from 
the top of a mountain; the subject 
is unknown. These also are attributed 
to Gran Vasco, but they are greatly 
inferior to the cathedral pictures. 

Mr. Robinson, when at Vizeu, made 
the acquaintance of a Senhor Antonio 
^oz6 Pereira, an artist of merit, a 
native of, and resident in Vizeu. 
This gentleman is the owner of a 
picture of great excellence signed by 
Vasco Fernandes, who it is reasonably 
assumed was the Gran Vasco. It is 
in three separate panels and apparently 
lias served as an altar-piece. The 
centre represents the Descent from the 
Cross. The wings portray, respec- 
tively, S, Francis in ecstasy, and S. 
Antony of Lisbon preaching to the 
fishes. The real lover of art should 
by no means neglect applying to Senhor 
' Pereira for permission to view this, 
the only authentic work of Vasco 
Fernandes. 

The other pictures attributed to 
Gran Vasco in the various churches in 
and near Vizeu ate, to say the least, 
of very doubtful authenticity; such 
are those at S. Francisco d'Orgens, 
and at Fontello. The Bishop's palace 
of Fontello lies at a distance of about 
a mile and three-quarters from the 
city. It was originally a handsome 



edifice, but is now &st falling to ruin, 
the revenues .of the see no longer 
allowing the expenditure of the small 
sum necessary for keeping it in repair. 
Here are two pictures also ascribed to 
the traditional Gran Vasco. The first, 
** Jesus in the house of Martha/* Mr. 
Robinson considers to be by a pupil 
or imitator of the painter of the Chap- 
ter House series, to which, though 
inferior, it bears some analogy. The 
other is in three panels and repre- 
sents the Last Supper. Mr. Rohinson 
ascribes this also to an imitator or pupil 
of the Vasco Fernandes of Senhor Pe- 
reira's picture. 

The Seminario, refounded in 1808, 
is a handsome building ; its staircase, 
which is worth seeing, is one of the 
lions of the place. 

The Hospitai Novo is also large 
and handsome; the interior is well 
arranged, and the establishment gene- 
rally well managed. 

The visitor should next see the 
place called the Cax>a de ViriatOy where 
that heroic gue/illa chief of the Lusos 
is supposed to have intrenched him- 
self, and persistently to have resisted 
the Roman power; defeating all at- 
tempts of the army to dislotige him. 
The once famous Cava is now, how- 
ever, but a vast verdant plain, full of 
plants and herbs, and it is not easy to 
trace there any vestiges of the ancient 
encampment, its trenches, or earth- 
works. But the name of Viriato 
must ever lend an interest to this now 
peac»-ful spot on which his terrible 
struggle for freedom took place. 

How long Viriato and his brave 
Lusitanian army kept the Romans at 
bay in this inclosure, cannot exactly 
be ascertained, but the Portuguese 
historians believe that he was finally 
betrayed and killed by two of his 
own officers, suborned by the general 
of the Roman army. 

The visitor will find it a pleasant 
stroll to the Moinho do Pintor, though 
it has no attraction beyond the view 
to be obtained there of a beautiful and 
fertile and well-watered country. He 
should inquire also for the tower of 
D. Duarte, and for the gate at which, 
while sallying out on the Moors, 
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Affonso Henriques was wounded in 
the thigh, and never perfectly re- 
covered the use of the limb. 

Vizeu was the birthplace of the 
Portuguese Livy, Joao de Barros, 
whose Decades of Portuguese Asia 
form one of the most interesting his- 
tories ever written. Here, also, D. 
Duarte was born, in (as supposetl) 
the tower bearing his name, on Oct. 
31, 1391. Hence the line— 

"Ber^o a Duarte, marmore a Rodrigo." 

The last words referring to the 
tradition that Roderic, after having 
buried S. Romano atN. S. de Nazareth, 
(see p. 119), retired to Vizeu and here 
died. .Hence Southey, at the end of 
his poem : — 

''Days, months, and years, and generations 
pass'd, 
And oentTiries held their course, before far off 
Within a hermitage near Vizeu's walls 
A humble tomb was found, which bore in- 
scribed 
In ancient characters King Roderic's name." 

This hermitage is now the church 
of S. Miguel, which was plundered by 
the French, and has since been dese- 
crated. On one side of the high altar 
is a recessed tomb with the following 
inscription, the writer of which seems 
to have been laudably afraid of com- 
mitting himself to a doubtful state- 
ment: — 

"Hie Jacet, ant Jacuit, postremus in ordine 
regum 
Gottorum, ut nobis nuntia fama refert." 

It was in this tomb, according to 
the legend, that Roderic underwent 
his penance of allowing a serpent to 
eat into him. 

The markets of Vizeu are good and 
well supplied, and there is a new 
Matadouro (slaughter-house), of which 
the sanitary arrangements are excel- 
lent, and seem to be well carried out. 
The principal industrial establishment 
of the city is that of the steam flouv' 
mills of Sn'. Pereira da Silva, who has 
expended large sums upon them. 
The chief part of the hydraulic 
machinery is English, the rest from 
the Fabrica de Massarellos. 

[To *Sao Pedro do Sul, about 20 kil. 
to the S.W. of Vizeu, there is a good 



and interesting road — the Serra Al- 
coba forming a prominent object to 
the 1. The town stands on the river 
Vouga, which is nearly empty in sum- 
mer ; its inundations in spring make 
the surrounding country fertile but 
unhealthy. Here are sulphureous 
baths, which have great repute in 
nervous diseases. The inn is good.] 

From V izeu to Lamego the road lies 
over barren hills. In the distance, on 
the rt., is the Estrella range, on the 
1. the Serra de Besteiros, affording, 
occasionally, magnificent views. The 
villages on the route are thinly popu- 
lated, and contain nothing deserving 
especial notice, except the ancient con- 
veiit de S. Jofto at Tarouca. It was 
built by AtTonso Henriques, who at- 
tributed his victory over the King of 
Badajoz to the prayers of the prior, 
who accompanied him. Following 
up his victory, he attacked the re- 
mains of the Moorish host ; the prior 
Aldebert had left the army, and the 
Christians received a severe check. 
In a third engagement, the ecclesiastic 
having been recalled, Affonso was 
again victorious, and he showed his 
gratitude by building a church at 
Tarouca. This church stands just 
opposite the estalagem; and, with 
many insertions, is an excellent speci- 
men of Transitional work. Observe 
on the N. side the rich flamboyant 
recessed tomb; and also the font, 
which exactly resembles an English 
one of First-Pointed date. On a stone 
in the church, is this inscription : — 

FUNDATAFUITISTA 
ERAMCLXIIKALJUL 
II 

that is June 30, 1122. But it was 
not consecrated till nearly fifty years 
later, as another inscription remains 
to prove. 

**Lamego, an episcopal city, of 
about 10,000 inhab., is 320 kil. from 
Lisbon, 80 from Oporto, 60 from 
Vizeu, and is situated about 10 kil. to 
the S. of the Douro, from Pezo da 
Regoa. 

. The ancient name of the city wa*- 
Lama, or Lamacoeni ; it was the cour 
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the Moorish kings till 1038, when it was 
taken from them by D. Fernando the 
Great of Castile. But it owes its celebri- 
ty in Portugaese history to the famous 
Cortes of Lamego, said to have been 
summoned in 1143 or 1144 by Affonso 
Henriques, for the recognition of his 
title as king, and the adoption of the 
fundamentsi laws of the monarchy. 
But it is now nearly certain that these 
far-famed Cortes are altogether fic- 
titious. The subject has been treated 
with great learning by Professor 
Rocha of Coimbra, in his 'Ensaio 
sobro a Historia do Govemo e da Le- 

fisla9ao de Portugal ' (Coimbra, 1843). 
'r. Bernardo de Brito is usually con- 
sidered the author of the imposture, 
but later researches have tended to 
exonerate him from the charge, and 
to fix it on the Spaniards LAvanha 
and Higueira, who therefore should 
not have been so easily tempted to 
originate a pious fraud in support of 
the honour of Portugal. Till within 
the last 30 years, however, the Cortes 
of Lame^o have as much been received 
as historical as Magna Charta in Eng- 
lish history; and the fundamental 
laws, then said to have been made, 
have always been acted upon. Not only 
did the validity of the election of D. 
Jo9o I. depend on them, but the right 
of the house of Bragan^a to the Por- 
tuguese crown is based on these same 
laws. Briefly abstracted, they are as 
follows: — 1. The eldest son shall suc- 
ceed his father ; in case of his death, 
the second son, and so forth. 2. If 
there be no sons, the brother shall 
succeed; but the son of the brother 
shall not succeed his father, except by 
special election of the bishops, the 
deputies, and the nobility. 3. If there 
be no son, but only a daughter, she shall 
succeed, on condition that she marries 
a Portuguese nobleman. These laws 
do not now govern the succession to 
the throDe, inasmuch as a daughter at 
once succeeds the last sovereign if he 
has not left a son or a grandson by a 
son ; and she may marry a foreigner, 
as did D.Maria I [. On the 12th of 
Feb. 1862, a law was made by which 
I* El Rei D. Fernando" should be regent, 
in case of the minority of any sovereign 



who might succeed to the crown 
of Portugal, should no heir pre- 
sumptive be of the proper age to be 
regent. The queen's husband shall not 
be called king till she have borne him 
a son. 4. If the daughter of a king 
marries into another royal family, she 
shall lose the right of succession. It 
was this 4th law which excluded D. 
Juan I. of Castile from the Portuguese 
crown in 1383, and which vitiated the 
claim of Philip II. of Spain in 1580. 
The rest of the laws attributed to this 
Cort^ concern the definition of nobi- 
lity, and apportion various punish- 
ments to difierent crimes. 

The Cathedral of Lamego was re- 
built in the last century, with the ex- 
ception of the W. front. This is 
excessively elegant, and appears to be 
of the middle of the 14th century ; 
the W. doors, both of the nave and 
aisles, are excellent. They are confi- 
dently asserted to be the work of 
Affonso Henriques ; another proof how 
lamentably ignorant the Portuguese are 
of ecclesiology. The tower, however, 
which is at the S. side of the S. aisle, 
of massy Romanesque, may prolmbly 
be the erection of that monarch. The 
cloisters are to the N. ; the Bishop's 
Palace, a very large Italian building, 
to the N.E. ; in the latter there is a 
tolerable library, of perhaps 6000 or 
7000 volumes. The Castle, which is 
at the very summit of the hill on 
which the city stands, has nothing 
whatever of interest. The church, 
called Almacave, which was originally 
a mosque, and in which the Cortes 
were (or rather were not) held, though 
spoken of by former travellers as a 
remarkable monument of antiquity, is 
entirely modernised. This church is 
said to have been the cathedral of 
Idacius, who, together with Ithacius, 
distinguished himself by the perse- 
cution of the Priscillianists, and by 
^ving the first example of the pun- 
ishment of heresy by death. Oppo- 
site this church is a shop where excel- 
lent queijitos can be purchased ; they 
will help to mend the scanty fare of 
tlie estalagem. The -very ancient bath, 
at the back of one of the houses in the 
Rua do Castello, should be inquired 
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after and carefully examined by the 
antiquary. 

On the whole, Lamego is a very 
dirty and somewhat uninteresting city, 
not particularly picturesque, though 
the ride to it from Pezo is very beau- 
tiful. Count Raczynski, indeed, says, 
— " Je n'ai pas emport^ de Lamego une 
seule impression qui ne f&t agr^able ;" 
but most of those who visit it will pro- 
bably be inclined to imagine that the 
ne must have been insert^ by an error 
of the press. 

The route from Vizeu to Guarda is 
as follows : — 

14 kil. *Mangualde, See Rte. 21. 

8 kil. Freixiosa. 

6 kil. * Chans, 

6 kil. *Celorioo, Hence to Guarda 
as in Rte. 20. 



ROUTE 24. 

ABRANTES TO THE FBONTIEB AT 
ALCANTARA. 

There is a choice of three routes 
between Abrantes and Alcantara. The 
two which leave the high road and 
follow the old tracks are both so 
beautiful that it is not easy to decide 
upon their respective merits. The 
first is the shorter, but the more dif- 
ficult; it can only be travelled in 
daylight: the latter makes a con- 
siderable detour, but is tolerably good : 
it runs, however, through some tedious 
country. The third route, which fol- 
lows the high road to Castello Branco, 
is, as mentioned in Rte. 22, extremely 
dull and uninteresting, though better 
for travelling. 

I. 

This route lies chiefly S. of the 
Tagus. 

Orossing the river, we follow its 
course to 

15 kil. Casas Broncos, Just after 
passing this place we ford a small 



stream which separates Alemtejo from 
Estremadura. Hence the road be- 
comes dreary, traversing high table- 
land : the village of Gaviao is left to the 
right. Crossing the river Niza, which 
flows on the left into the Tagus, we 
reach 

30 kil. *Nxza : 2300 inhab. Here the 
traveller must sleep. Hence over hilly 
ground, commanding a good view of 
the Serra deMontesimaro, till we reach 
the bridge over the Niza, which here 
affords a grand view. Ascending the 
opposite hill, a fine view is gained of the 
Estrella, distant about 45 m. The 
road now descends through a tremen- 
dous ravine by a succession of zig- 
zags to the Tagus, which here bursts 
through a chain of mountains between 
perpendicular cliffs called As Portas 
do Rod&o. On the N. side the hill 
ascends to the height of 1000 feet; 
the breadth of the river is here not 
more than 120 yards. Immediately 
after crossing it we enter 

10 kil. Villa Velha, a wretched 
place, but a position of military im- 
portance. 

10 kil. Semadas. Hence over easy 
hills, which divide the valleys of the 
Veresa and the Ponsul, to 

10 kil. *Ca8T£Llo Branco. 

A diligencia runs daily from Crato 
to Castello Branco, passing Niza. 

But by far the most interesting 
route is the detour by Alcantara, thus: 
from Niza, by a very intricate path, 
crossing the Figueira. 

15 kil. *Montalmo: 1253 inhab.; 
ancient but worthless fortifications. 
Proceeding E., we descend a steep 
mountain path to 

3 kil. The^ Ford of the Sever. After 
rain this river cannot be crossed ; 
therefore it is necessary to inquire 
at Niza the height of the water. 
This is one of the grandest passes in 
Portugal. Crossing the Sever, we 
enter Spanish Estremadura. Over a 
bleak country to 

10 kil. Ferreira, a gloomy, dirty 
village, with a tolerable posada. We 
cross the river Santiago, to 

1 kil. Santiago del Carbajo, a plea- 
sant village, but badly supplied wit^ 
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water, and skirt the Serra de San- 
tiago, to 

15 kil. Membrio, Here we torn to 
the N.E., and cross, at the distance 
of 5 kil., the river Solar, to 

*AiX3ANTARA. This interesting but 
wretched town was the head-quarters 
of the knights who took their title 
from it, and obtained so much influence 
that in 1495 the grand-mastership was 
incorporated with the Spanish crown. 
Observe the church, founded in 1 506, 
with cinquecento additions. They 
show here the chest in which Pelayo 
floated down from Toledo. However, 
the great object to be visited, is the 
Ponte de Alcantara, i.e. the Bridge of 
the Bridge. The dark, gloomy river 
seems completely enclosed by moun- 
tains; the bridge, 600 ft. long by 
2S ft. wide, and 245 ft. above the usual 
level of the river, which is here 40 ft. 
deep, was built for Trajan in 105, and 
is a work worthy of an emperor. The 
architect, Caius Julius Lacer, was 
buried near it, but his tomb has been 
demolished. There are 6 arches ; no 
cement is used in the joints of the gra- 
nite. The centre arch has sunk *, one 
arch was destroyed before 1 200, and was 
repaired in wood, in which state it re- 
mained till 1 543, when it was restored 
by Charles V. The second arch on 
the rt. bank was blown up on the 
10th of June, 1809, by Col. Mayne, 
who had been directed by Lord Beres- 
ford to do so if the enemy advanced. 
This order, when the danger was 
past, was unfortunately not re- 
scinded, or else the bearer of the 
counter-order was killed, and Col. 
Mayne had not kept it secret. Where- 
upon Victor menaced the bridge, with 
no other object than to secure its de- 
struction, in order that the odium of 
this Vandalism might rest with the 
British troops. Previously to blowing 
it up. Col. Mayne copied the inscrip- 
tion, which has thus been preserved. 



II. 



This route is by the N. bank of the 
Tagus. as folio ws:— 
16 kil. Penascoso. 



7 kil. *Magdo. Shortly after leavings 
this place we enter Beira. The road 
becomes magnificent and begins to 
ascend a southern spur of the Estrel- 
la. We next pass Aguas Quentes, a 
small hot stream; the gorge here is 
wonderfully grand, and the path suffi- 
ciently dangerous. This little river, 
which flows on the right into the 
Ocresa, is generally called Agoas 
Quentes, but some name it the LAca ; 
its proper name is the Almaceda, 
the Laca being in reality only another 
name of the Ocresa. All this scenery 
is equal, if not superior, to that of 
the valley of the Zezere, of which 
indeed it may be considered a con- 
tinuation. 

21 kil. The Passage of the Ocresa ; 
crossed by a 'ferry. This very pic- 
turesque river, a miniature Zezere, 
rises at a place called Lordosa, and falls 
into the Tagus after a course of 10 
leagues. It is also called the Vereza 
and the Laca. 

10 kil. Carvoeira. 

12 kil. S. Pedro do Esieval. 

27 kil. Samadas. Here we regain 
the high road between Villa Velha and 
CasteUo Branco. 

11 kil. **Castello Branoo, an epis- 
copal city, founded by the Templars 
on the ruins of Castraleucus ; it is one 
of the 17 administra9oes. It has the 
honour of impaling the royal arms 
with those of the Order of Christ. 
The ancient walls remain ; there is a 
castle half in ruins which commands 
the city, and a modern cathedral ; the 
episcopal palace is especially noted 
for its quinta and gardens, and there 
are some manufactures of cotton and 
linen. The inhabitants of this town 
were the first to suffer from the 
atrocities of their soi-disant French 
protectors, under Junot, who took 
up his quarters here, Nov. 21, 1807, in 
his march to Lisbon. Southey says, 
** The night which the French passed 
in Castello Branco is described by 
the inhabitants as an image of hell. 
The men pillaged as they went, and 
the very officers robbed the houses in 
which they were quartered, and, as if 
they had been desirous of provoking 
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the Portuguese to some act of violence 
which might serve as a pretext for 
carrying into effect the threat which 
Junot had denounced, they burnt or 
mutilated the images in the churches, 
and threw the Host to be trodden 
under foot." 

From this city the road descends to 

22 kil. Escalloa. 

27 kil. *Idanha Nova, on a confluent 
of the Ponsul. This is a tolerable little 
town with 2000 inhab. An interesting 
excursion may hence be made to 
Idanha Velha, a league to the N.E., 
the ancient Egitana^ where Wamba 
was bom, and where he lived as a 
simple shepherd till raised, in 672, 
to the monarchy of the Goths. (See 
under Guimar&es.) The church is 
well worth a visit. At Idanha Nora 
the traveller cau sleep. At a distance 
of 1 2 kil. we cross the Ponsul. This 
river affords a good example of the 
absurd derivations in which Portu- 
guese antiquaries indulge. Maris, in 
his Dialogues, will have the name 
to be derived from a certain Roman 
proconsul who drowned himself here. 
After crossing the river Azavil, we 
reach at 

1 6 kil. Zibreira, 

Thence through a pleasant but not 
well cultivated country to 

12 kil. Segura, The road leaves this 
place to the rt., but the traveller will 
do well to go there to visd his passport 
for the small portion of Spain he has 
to traverse. The Castle of Segura is 
the frontier fortification. Hence, after 
crossing the little river Elgas, Elgar, 
or Erja, which is here little more than 
a succession of cascades, over a wild 
and uninhabited country strewed with 
blocks of granite to 

16 kU. Alcantara, as before. 

III. 

By the high road to Castello Branco. 
The diligencia runs daily through that 
city to Covilha, see Rte. 22. From 
Castello Branco, as before. 



ROUTE 25. 

LAHEGO TO S. JOAO DA PE8QUEIRA 
AND BARCA d' ALVA. 

(Which is a very interesting jour- 
ney.J 

3 kil. Sonde, Here we cross the little 
river Baroza, or Varoza, where the 
scenery is wild and picturesque. 

3 kil. Valdigem, To the rt. a steep 
hill, S. Domingos de Queimada, forms 
a conspicuous object. 

3 kil. Farada do Bispo, 

2 kil. Santa Eufemia, The descent 
to the Douro from this place affords a 
noble view of the river, the valley of 
the Corgo beyond, and the greater 
part of the Paiz Vinhateiro. The 
road now skirts the Douro to 

6 kil. Folgoza. A little further on 
we cross the Tedo ; the hills to the 1. 
are the Cidermas and the Veiga de 
Donello. 

6 kil. Adorigo, } a league' further on 
the Tavora is crossed. 

6 kil. Valewfa, A little further on 
we cross the Rio Torto. 

3 kil. Cazaes. Here we leave the 
river, which now begins to flow 
through very precipitous rocks. 

5 kil. Ervedoza, 

6} kil. S. Jodo da Pesqueira: 1750 
inhab. Here the estalagem is exe- 
crable, but a guide may be procured. 
It is about a league to the pilgrimage 
>chapel of S. &dvador do Mundo, 
crowning the summit of a steep hill : 
the view from this point is very wild 
and beautiful. Descending the other 
side, we reach the Ponto do Cachao. 
Here the Douro, hemmed in betwee* 
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gigantic rocks, bursts through the 
mouDtain that bounds the eastern side 
of the valley of the Tua ; and if there 
has been much rain, the rapids are 
very grand. 

From S. Jo&o da Pesqueira there 
is an interesting ride to Barca cC Alva 
on the Spanish frontier. On the way 



thither the Quinta do Vesuvio (per- 
haps the finest Quinta in the Douro) 
can be visited. From Barca d' Alva 
boats are continually descending to 
Oporto ; the passage takes from 1 to 2 
days, according to the state of the 
river. For the descent of the Douro, 
see Rte. 41. 
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SECTION VI. 

ENTRE-DOUKO-E-MINHO. 

(MINHO.) 



The province of Entre-Douro-e-Minho, or, as it is generally called, Minho, is 
in all respects the Paradise of Portugal ; and it may well be doubted whether 
any other 240 square leagues in Europe can exhibit so much beauty. It con- 
tains 800,000 inhabitants, or, on an average, 3333 to every square league : were 
the whole kingdom peopled in the like proportion, its population would amount 
to 9,000,000. All travellers have agreed in- characterising Minho as exqui- 
sitely beautiful beyond anything they could have imagined. The scenery 
is as varied as it is lovely ; the romantic mountains of the Gerez, the savage 
sea-coast between Caminha and Vianna, the pass between Amarante and Mezao 
Frio, and, what is the chief feature of a Minhoto landscape, the wooded hills, 
glen^, rocks, and water, between Braga and Valen9a, and more especially about 
Ponte do Lima, render this ** the most beautiful scenery in the world." It is not 
wonderful that the Romans should here have placed the Elysian fields, nor that 
in the Lima they should have seen a second Lethe, which, like the lotus of the 
Odyssey, would cause the traveller to forget home and family, and to remain 
for ever in this delicious country. " The villages," says Lord Carnarvon, 
** through which we passed, were thickly peopled, had every appearance of 
comfort, and were generally embosomed m a grove of trees. Beneath their 
shade this happy population is accustomed to collect at eve, and to spend the 
last hours of the day in dancing and in singing old traditional ballads to the 
sound of their favourite guitar ; for tales of love and chivalry, forgotten in 
other parts of the kingdom " — Lord Carnarvon should have excepted Traz-os- 
Montes — " are still cherished in this loyal land. All in the Minho seems redo- 
lent of joy; the country pleasing, the climate fine, and a perpetual sunshine on 
the face of man shows that oppression has no entrance here. Their religion, 
cheerful as it is sincere, is quite divested of the fanatic spirit that obscures it 
in the southern provinces and in the neighbouring Traz-os-Montes. Devo- 
tional expeditions" — that is, Eomarias— "to their chajpels, placed like land- 
marks on the highest hills, are generally combined with feasts and merry- 
makings." Something must be detracted from this beautiful description since 
the suppression of the convents; for though there be some slight portion 
of truth in what Pedro Diniz observes, yet his words can only be credited by 
persons little acquainted with the present state of the Church in Portugal, 
which, though poor in money, is as well provided with priests and. confessors 
as it was in the palmy days of the convents : — " Hoje est&o muitas igre' 
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desertas, e o povo n&o tern o pfto da divina palavra nem o p&o das esmolas ; 
somente teem papeis, que anunci&o a idade de ouro, e proclamao principios 
que ninguem vS applicar." 

" One thing/' says one who has himself seen perhaps more of Minho than 
any other Englishman, " must be mentioned as perfecting the loveliness of the 
land ; the wonderful variety of tints with which the trees and plants and 
flowers everywhere embellish the path of the traveller. In addition to the 
oak, chestnut, pine, elm, and ash of our own country, there is the cork-tree, 
the olive, theazureiro, the walnut, and the mulberry, growing most luxuriantly, 
and giving an inconceivable charm when seen (as in the descent to the C^vado 
on the road to the Caldas do Gerez) in unison with the orange, lemon, citron, 
fig, peach, apricot, almond, and arbutus ; not to say anything of the Camellia 
japonica^ sometimes 25 feet high, or of the vine, with its festoons hanging from 
trees in the hedge- rows" — uveiras, as the Minhotos call them — "and the 
Acacia mimosa, Judas-tree, tulip-tree, and magnolias of manv kinds in the 
quintas :" add to all this the inexpressible beauty both of the fireflies and 
glowworms as evening draws on. Link might well say, " D*apr^ la descrip- 
tion que nous ont donne des auteurs anciens et modemes de la belle valine de 
Tempe, elle doit ressembler k une des delicieuses vallees de Minho." 

To the antiquary too, Minho, as having been the earliest Christian kingdom 
in Portugal, presents objects of great interest. Braga, the primatial see of All 
the Spains ; Guimaraes, the cradle of the Portuguese monarchy ; the Cedofeita, 
S. Pedro de Rates, and Barcellos, and St. Tiago d' Antas, near Villa Nova de 
Famalicfio. 

Although the first Portuguese wines that were sent to Great Britain were 
shipped from this province, and though a company existed at Mon^ao for regu- 
lating their exportation, the vintage of Minho has been utterly neglected. Much 
of the wine, indeed, produced between the Lima and the Douro is vinho verde, 
green, harsh, and bad ; the wines produced in the Val do Geraz do Lima, and 
in other parts, are of excellent flavour, and might easily be introduced into 
England (were the vine disease to be extirpated), and be sold at Is. per bottle, 
since they would only pay the low duty of 1«. per gallon. Even now some good 
judges of wine prefer this pleasant-flavoured light wine, for daily use, to the more 
powerful Douro wine, but it will not keep above 2 or 3 years, as it has no addi- 
tional spirit put into it, as the Douro wine has, and must have, if it be intended 
to retain in it what constitutes the properties which make it the very best red 
wine in the world, at least for people who live in a climate like that of England. 
Sweetness or dryness (as it is curiously called) of port wine depends upon 
the length of time which it is allowed to ferment ; hence, from grapes of 
exactly the same quality, and from the same quinta, wines of every degree of 
sweetness or of dryness may be obtained, which is an answer to much of the 
nonsense which has been talked aboat the genuineness of wines in the Douro. 
The lover of sweet wine, of the vintage of 1858, can have what he likes, as 
well as the admirer of dry wine of the same vintage, and from the same 
parties, who make their wines to suit the taste of their customers, the dry wine 
and the sweet being (bpth of them) of the best quality, when the consumer will 
pay the price thereof. But the wines of Mon<;ao and the valley of the Lima 
are not only unknown among us, but scarcely ever reach Oporto. 

The rivers of Minho, as always in Portugal, present some of the most 
beautiful features of its scenery J the romantic Cavado, the pretty, quiet 
little Lega, the wild Ave, the Lima, the Coura, and the rapid Vez or Cabr&o. 
Of the Serras, the Gerez and the Soajo are by far the finest ; the Sta. Catarina, 
the Estrica, and the Falperra have great beauties ; while Gaviarra, or, as 
the Portuguese generally call it, the Outeiro Maior, a part of the Soajo, 
claims to be the highest mountain in the country, and is not less than 
7881 feet high. 
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The traveller in Minho may sometimes be puzzled, and perhaps annoyed, 
with the employment of words which do not occur elsewhere, and for which 
he will look to no purpose in his Vieira. However, this is only likely to 
happen in a few of the most out-of-the-way villages. 



ROUTE 26. 

OPORTO AND ITS ENVIRONS. 

Hotels. — English Hotel, kept by 
Mary Castro^ Rna da Reboleira, No. 55 
(neat and comfortable) ; has also an 
hotel at S. Jo&o da Foz, 1650 reis per 
diem. Table d'hote at 5, 600 reis. 
Among Portuguese hotels, we may 
mention the Hotel du Louvre, famous 
for its proprietor having demanded 
1000/. from the Emperor of the Brazils 
for board and lodging during the 
three days he spent here in 1871 : 
The Estrella do Norte ; Hotel ' d" Italia ; 
Estanislaus* Hospedaria ; Agtiia d'Ouro, 
all near the Opera House: and the 
Hotel Frankfort, Rua de D. Pedro, 
considered a very good house. 

English Chaplain. — Rev. Robert Bur- 
ton Leach. 

English Vice-Consul. — Oswald Craw- 
furd, Esq. Office at Rua do Calvario, 
No. 35 ; private residence, the Quinta 
das Aguas Ferreas. 

English Physician. — ^Dr. May, Rua 
da Liberdade, No. 1. 

Booksellers. — For works in all lan- 

fuages : Eduardo Ghardron, Largo 
OS Clerigos. French and Portu- 
guese modem literature : Viuva Mor^, 
Pra^a de U. Pedro, 39. Old Portu- 
guebe works: Cruz Coutinho, Rua 
dos Caldereiros, 20, and F. da Fon- 
seca, Kua do Bomjardim, 72. There 
is an excellent Portuguese ^ide to 
Oporto to be had at all the libraries, 
price 5U0 reis. Another useful work 



is the Almanak, Commercial, Jv/dicial, 
e administrativo, do Porto e seu distncto, 
published every year, price 700 reis. 

Horses or Carriages may he hired 
of Barros e Amorim, Pra9a da Ba- 
talha, 68; or Cameiro e Marinhas, 
Largo do Paraiso. 

** Leal e invicta cidade" (the loyal 
and unconquered city) — such is the 
official title of Oporto ; the second city 
in the kingdom, one of the 17 ad- 
ministrayoes and an episcopal see. It 
is situated on the N. side of the Douro, 
and about a league from its mouth, and 
with its suburbs contains more than 
90,000 inhab. Its extreme length 
along the river, from the Padrao de 
Campanhft in the E., to the Praia do 
Bicalho in the W., is about 5 kil. ; 
its extreme breadth, from the Lapa 
church in the N. to the Pra9a da Ribeira 
in the S., is about 3 kil. 

During the siege it was divided 
into 3 Bairros — Santo Ovidio, Cedo- 
feita, and Sta. Caterina : there are at 
present 4 parishes within the city — 
the Se, S. lldefonso, S. Nicoklo, and 
Victoria; and 8 in the suburbs — the 
Cedofeita, Massarello8,Miragaia,Cam- 
panhaa, S. Joao da Foz, Lordello do 
Ouro, Paranhos, and Bomfim. Oporto, 
as we have seen, with its opposite 
suburb of Gale, gave its name to the 
kingdom. After being a city of great 
importauce during the domination of 
the Moors, it was utterly destroyed 
by Almansor of Cordova in 820, and 
remained a desert till 999, "^hen it 
was refounded and repeopled by an 
expedition of Gascons and French. 
Hence its name, Portus Gallorum 
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whence some would derive Portugal. 
It was always a favourite of the Por- 
tuguese monarchs; its walls, SOOO 
paces in circumference and SO feet in 
height, which are still to be traced 
here and there, were constructed 
during the reigns of D. Afifonso IV., 
D. Pedro I., and D. Fernando I. In 
the ancient Cortes its deputies were 
seated on the highest bench. In the 
civil war between D. Diniz and his 
son D. Afifonso, it took the part of the 
latter, and remained faithful to him 
when he, in his turn, was at war with 
his son D. Pedro. 

Oporto has always been subject to 
sudden outbursts of popular insur- 
rection. In 162S, dh occasion of a tax 
imposed on all linen or woollen manu- 
factures, the women arose, routed the 
soldiers, and attacked D. Francisco de 
Lucena, the obnoxious minister, who 
narrowly escaped with his life. This 
is called the insurrection das Ma^aro- 
cas. In 1661 a tax on stamped paper 
gave rise to another outburst, which 
was not put down without japreat loss 
of life. In 1 756, when the wme mono- 
poly was created b^ Pombal, there was 
an msurrection, which lasted only for a 
day, but for which 26 persons sufifered 
death, and many others confiscation 
of property and lesser punishments. 
In June 1807 Oporto set the example of 
attemptinff to throw ofiF the French 
yoke; and on May 11, 1809, it was 
rewarded by witnessing the successful 
passage of the Douro. So sudden was 
the attempt, and so utterly impossible 
did it seem to the French, that Soult, 
who had himself superintended the 
breaking up of the bridge of boats on 
the preceding night, was actually sit- 
ting down to abanquet in the Carrancas, 
when he had to make every arrange- 
ment for immediately quitting the 
city; and thus left his dinner to be 
eaten by the Duke and his staff. Since 
1820, Oporto has seldom been quiet 
lone together. In that year the in- 
habitants proclaimed the Constitution, 
which in 1836 was substituted for the 
Charter; in 1842 they replaced the 
former by the latter, and in 1846 the 
latter by the former. The great 
event, however, of the history of 



Oporto, is the siege in i 832 and 1 833. 
D. Pedro, having landed at Amosa, 
near Mindello, July 8, 1832, at the head 
of an army of 7500 men, and wanting 
troops to advance to Lisbon, shut him« 
self up in Oporto, where he was unsuc- 
cessfully besieged by D. Miguel, whose 
armies were everywhere in a short 
time defeated, and Lisbon taken by 
the rapid march and wondrous daring 
of the little army which sailed from 
Oporto, landed in Algarve, marched 
to Almada, defeated Telles Jordfto, 
and crossed the Tagus; an exploit 
quite equal in skill and daring to that 
of the Duke of Wellington in his 
march to Oporto, and which deed, had 
it been peiformed by an Enelishmao, 
would have found a suitable historian 
to blazen it forth to the ends of the 
earth ; this was the grand triumph of 
the Duke of Terceira; then came the 
battle near Oporto, in which Saldanba 
defeated Bourmont, and the battles of 
Asseiceira and Almoster ; and thus D. 
Pedro was enabled to place the crown 
of Portugal on his daughter's head. 

If the tourist should have arrived 
by the steamer direct from England, 
he will be landed at S. Jo&o da Foz 
(of which more presently), and will 
easily find a conveyance to the city, 
as the road is hourly traversed by 
caliches, and every 20 minutes by the 
cars of the American tramway. We 
will now conduct him to the principal 
curiosities of Oporto. 

The two Clubs, the Assemhlea Por- 
tuense, and the Club Portvbense, have 
their rooms in the Pra^a da Trini- 
dade. They are of great size and 
well furnished, the ball-room of the 
Assemblea being greatly to be ad- 
mired ; each has a library and a room 
for newspapers, another for conversa- 
tion, a billiard-room, &c. &c. Many 
of the members meet at tea every 
evening in the spacious apartments. 
There is also at Oporto a Philharmonic 
Club on an extensive scale in the Rua 
da Fabrica, No. 28. 

First Wa/*. — The Rua Nova dos 
Inglezes, a wide handsome street, is 
our starting-point. It was ordered to 
be constructed by D. Jofto L, who 
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called it his Rua Fonnosa. It after- 
wards became the Rua de S. Nicolao, 
and received its present name in the 
beginning of this century. 

Straight before us, perched up on 
a high steep rock, is the Bishop's 
palace, and on our left hand is the 
English factory -house. This build- 
ing, erected in 1785, from the 
design of William Whitehead, the 
English Consul of that period, is one 
of the largest in Oporto. The ball- 
room, the library, the refreshment- 
room, and all the other appurtenances 
of a clubhouse, are on a good scale. 
An introduction from any member of 
the club gives a stranger access to 
the papers and the books. The build- 
ing is about 70 feet by 90, facing, 
on the one side, the Rua Nova dos 
Inglezes, on the other, the Rua Nova 
de S. Joao, into which we next enter. 
This is the most regularly built street 
in the city ; the houses are high, with 
painted and gilt balconies. The rise 
IS very steep, and it is constructed 
upon massive stone arches, under 
which flows the small river called Rio 
da Villa, which empties itself into the 
Douro. The street was completed in 
1765. When first planned; it was 
enacted by the Municipality that the 
opposite houses should resemble each 
other; so that, in whatever taste a man 
chose to build on the one side, the 
architect who was commissioned to 
erect a house on the other was tied 
hand and foot to the adoption of the 
same design. Hence, in several places, 
a magnificent palace to the right 
and a wretched hovel to the left had 
the same lower story, with carved 
doors and window-frames. As the 
trades keep much together, the Rua 
Nova de S. Joao may be looked upon 
as the Grocers' street. At its upper 
end is the little Largo de S. Do- 
mingo, -which, keeping to the right, 
leads into the Rua das Flores. The 
church of the Misericordia is on 
the I. A stone sarcophagus, in the 
square before the door, holds the 
bones of the patriots, whose execution 
we shall shortly speak of« In the 
sacristy there is a large picture attri- 
buted to Gran Vasco. A few years 



back, a lengthy correspondence was 
carried on in the ' Times ' between 
Mr. Robinson and an anonymous 
writer, who endeavoured to prove 
the picture to be by Roger Van-der- 
Weyden, while Mr. Robinson insisted 
upon its being a work of one of the 
painters of the Vizeu school. It re- 
presents the foundation of the Miseri- 
cordia, and is undoubtedly a work of 
^eat merit If for no other reason. 
It would be exceedingly interesting 
from the fact that all the figures are 
portraits of D. Manoel and his family 
or contemporaries. There is also a 
large collection of portraits here, from 
the 16th centy. onurards, which are 
exhibited to the public on the 4 th of 
July. The Rua das Flores is the Gold- 
smiths' and Cloth-merchants' street; 
it is very well paved, and is perhaps 
the richest in Oporto. The filigree 
work is celebrated ; it is coarse but 
very eflfective; and the bracelets, 
chains, and crosses hung up in glass 
cases at every other door make a very 
showy appearance. The gold is far 
purer than that employed by our own 
jewellers, which indeed the Portuguese 
reckon as little better than base metal. 
Keeping to the left and passing the 
Convent of Sfto Bento das Freiras, we 
come on to the Cal9ada dos Clerigos, 
and the Rua de S. Antonio, which 
here run up 2 steep hills facing each 
other. In the Rua de S. Antonio is the 
theatre, built by Baquet, the French 
tailor, in 1858. At the top of the 
Cal9ada dos Clerigos is the Torre dos 
ClerigoSj the highest tower in Por- 
tugal except Mafra, and attaining an 
elevation of 210 feet. It was built at 
the expense of the cler^ in 1779. 
An image of the Blessed Virgin, which 
occupies a prominent place, has the 
legend — taken in a somewhat different 
sense from its original meaning — 
Salutate Mariam, qucB multum laboravit 
in nobis. It is worth while to ascend to 
the top, up the massive granite stair- 
cases, for the sake of the view, and of 
obtaining a correct idea of the topo- 
graphy of the city. The Douro can 
be traced, as on a map, down to Foz, 
There is an immense sea-view, th 
tower being visible at a distance 
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ten leagues ; to the N.E. the hill of 
Sta. Catarina shuts in the prospect, 
to the S.E. that of Aroaca. Not far 
from the Clerigos is the Academia, 
maintained at the expense of the state, 
and in which every one who is duly 
qualified by his previous industry can 
obtain an admirable education. The 
professors are numerous, to, wit — ^for 
French, English, German, Latin, 
Greek, geometry, drawing, sculpture, 
navigation, commerce, kc. Both in 
Lisbon and in Oporto there is a school 
of medicine and of surgery, in which 
every branch of each profession is 
taught by the many medical and 
surgical professors respectively. The 
school at Oporto is within the great 
Hospital de S. Antonio^ in which there 
are ordinarily between 400 and 500 
patients. The number of students in 
this school is about 100. They are 
made acquainted with every new dis- 
covery in medicine and surgery — 
the medical works printed in London, 
Paris, and Berlin, being regularly re- 
ceived by the professional schools, and 
all that IS most interesting translated 
and printed in the various medical 
journals of the country. In Portugal 
there are numerous irmandndes (bro- 
therhoods), most of which have their 
own private hospitals, into which every 
sick brother or sister, who is of the 
order, is admitted, and treated with 
the greatest kindness and attention ; 
some of them, as the Carmo and St. 
Francisco of Oporto, are of immense 
size. Men and women are admitted 
as brothers and sisters of these orders, 
on the payment, in one sum, of from 
four to six sovereigns. 

Queen D. Maria IL became an 
Irmaa, or Sister of one of these orders, 
which are known by the names of 
the Carmo, the Trinidade, St. Fran- 
cisco, &c. Nearly cU the people of 
consequence are members of one or 
other of these orders, and often be- 
friend them by handsome gifts or lega- 
cies. By paying a proportional sum, 
men may spend the remainder of their 
days in these admirable establishments. 
As yet no adequate means are used 
to maintain the poor: the asylo for 
them is far, very far too small, and 



on too contracted a scale ; hence, 
though fewer than formerly, numerous 
beggars still infest the sti-eets at all 
hours of the day. The old almshouses 
are destroyed, and their inmates re- 
moved to a large building near to S. 
Lazaro, but they are most miserably 
neglected, having an incredibly small 
pittance per day on which to exist. 

Returning down the Cal^ada, and 
at the top of the Kua de S. Antonio, 
we come to the Largo de S. Ildefonso 
and the church of that name, a modem 
building. Hereabouts live the saddle- 
makers and the hatters. Keeping to 
the S. we get into the Largo da Ba- 
talha, where stands the Italian Opera 
House f a large building. It was built 
about 1780, and is somewhat smaller 
than Covent Garden Theatre. There 
is also in this square a statue of 
D. Pedro V., erected by a subscription 
of the workmen of Oporto. Passing 
down the Rua d'Entreparedes and 
the Rua de Sao Lazaro, we come out 
on the Pra^a de Sao Lazaro, planted 
as a garden. Two sides were formed 
by convents : the nunnery of S. Lazaro 
is still m existence, and contains an 
establishment for young ladies who are 
left orphans ; the Capuchin convent is 
now the Public Library and M"sevm, 
The former contains about 110,noo 
volumes, and was founded by D. 
Pedro in 1833; it is particularly rich 
in Portuguese historians, and has 1200 
MSS., removed from the extinct con- 
vents, besides several other equally 
rare and valuable works. The room 
in which the books are contained is 
handsome, weU lighted, and very 
well ventilated. The courtesy of the 
librarians deserves the greatest praise. 
In the same convent is a gallery of 
paintings, but it scarcely merits a 
visit. From here the N.E. portion 
of the city can be explored, going 
down the Rua Direita to the Corti- 
ceira and the Campo do P090 das 
Patas. But, as there is nothing there 
of interest to see, it is as well to 
turn down to the Passeio das Fon- 
tainhas, from which the view is most 
delightful; the Douro in a deep ravine 
below, the suspension bridge to the 
right, the remams of the convent of 
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the Serra do Pilar immediately in 
front ; to the right of that the closely 
built streets of Villa Nova ; to the left, 
high cliffs, dotted here and there with 
trees. At the K. end of this walk is 
the site of the Seminrjirio, the first post 
gained by the British troops at the 
passage of the Douro. Making our 
way through the Rua do Sol, and by 
the Postigo of the same name, we 
come to the Largo de Sta. Clara, and 
thence through a labyrinth of little 
alleys reach the Cathedral. "It 
stands on the top of a hill, where 
previously stood a castle built by the 
Suevi. The original edifice was founded 
by Count Henrique; but the present 
church is First Pointed, and, for Por- 
tugal, is of considerable size. It is 
cruciform, with £. chapels to the 
transepts, — no doubt, relics of the 
first transverse triapsidal building, — 
2 western towers, a central tower, and 
a S. cloister. The whole has been in- 
famously modernized. 

" The ritual and constructional 
chancels coincide. There are 6 steps 
to the sanctuary, a low screen both 
to that and to the choir, and modem 
stalls not returned. This portion has 
been so entirely rebuilt as to obliterate 
distinction of bays. The same thing 
may be said of the transepts. The 
nave has 6 bays ; the piers were ori- 
ginally good clustered First Pointed, 
but are shockingly mutilated. The 
pavement, of red and white marble, 
and the cornices were by Valentioe, 
a pupil of Michael Angelo. On either 
side the high altar lie the bodies of 
SS. Aurelio and Pacifico, and in one 
of the side altars are the relics of 
S. Pantaleon. The sacristy contains 
some very rich vestments, and a 
picture of the Virgin, attributed to 
Bafael. The cloisters, built in 138.5, 
which communicate with ihe S. aisle 
both at the E. and W. ends, are all 
of First-Pointed character, and good. 
Some of the arches have 2, others 3 
lights. The sides are lined with coarse 
azulejos, containing mystical subjects 
from the Song of Solomon. 

" The W. end must have been fine. 
It has 2 low, stunted, and now Grecian- 
ized towers ; the western marigold of 



8 lights has an immense and most 
effective splay. Four of the ori^nal 
buttresses remain; on one a ship is 
carved. At the base is a stringcourse, 
with pellet mouldings. The central 
tower IS modernized." — 0. A. E, 

To the S.W. of the Cathedral is the 
Episcopal Palace, which commands a 
noble view, and has a tolerable library. 
The staircase is the finest in the king- 
dom. The building was the work of 
the Bishcjp D. Joao Rafael de Men- 
don9a. Hence we descend by intricate 
alleys, or rather staircases, into the 
Rua de S. Joao ; thence into that dos 
Inglezes. This walk will well occupy 
8 hours. 

Second Wa^^.— To the Church of S. 
Francisco, a somewhat imposing build- 
ing, and* of considerable size. The 
plan is cruciform, with aisles to the 
nave only, and E. chapels, as so 
often here, to the transepts. It seems 
to have been the aim of the fra- 
ternity in the last century to incrust 
the whole with gilt wood, and they 
have succeeded to a great extent. 
The trigonal apse and the whole 
chancel are thus treated, and have 
been completely modernised. The 
choir is in the western gallery. 
Notice in the S. chapel a late recessed 
tomb, 1628, built over an earlier se- 
pulchre. The nave has 3 bays, be- 
sides the 2 which are occupied by 
the coro alto. The W. window is a 
very singular marigold. " I should 
have fixed the erection of this church 
to about 1280. With this would agree 
Wadding's account that it was begun 
in 1258. But then I read in Cardoso 
that the original Franciscan church 
was built outside the walls, and trans- 
ferred here by D. Joao I. in 1404. If 
he actually erected the present edifice, 
it is a most remarkable example of 
piecemeal imitation of an earlier build- 
ing. But it is so unlike the other 
works of that king that I apprehend, 
granting Cardoso's account to be true, 
that the Franciscans must have been 
transferred and the monastery added 
on to a then existing church." — O.A.E, 
This church is now given to the Third 
Order of S. Francis, and is very we^" 
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kept. It was in the monastery of this 
church that, in the siege of 1832, the 
fire broke out which led to the general 
suppression 'of religious orders. Ac- 
cording to Col. Hodges' account, all 
the convents in which the Pedroite 
soldiers were quartered were to have 
been simultaneously set on fire at 
2 o'clock in the morning, in the hope 
both of destroying the troops and of 
assassinating the Duke of Bragan^a 
himself, who it was imagined would 
instantly be on the spot when the 
alarm had been given. In the con- 
vent of S. Francisco the 5th regiment 
of Ca9adores was then quartered. 
The fire broke out at 1 o'clock in the 
morning, in two separate and far off 
parts of the convent, a mistake of an 
hour, according to the colonel's ac- 
count, having been made. The build- 
ing was destroyed, and 3 soldiers, to- 
gether with the colours of the regiment, 
perished. Three friars were seized 
on suspicion; one of them was in- 
stantly shot, the other two were im- 
prisoned ; " but most unaccountably," 
continues Hodges, " in spite of the 
strongest evidence of their guilt, they 
were never brought to trial." No one 
living at Oporto at the time doubted 
that the object of setting fire to this 
convent was to injure the troops, 
who were asleep at the time it burst 
out. 

On the site of this convent is now 
erected the Palacio da Boha, the finest 
building in Oporto. It has rooms, of 
so vast a size that the Great Exhi- 
bition of 1861 was held in it, the 
opening of which was the occasion of 
D. Pedro's last visit to Oporto. 

Turning to the rt., up the narrow 
Rua da Ferreira de Baixo, we come 
out into the Rua de Belmonte, which 
will lead us into the Passeio das Vir- 
tudes. This is a very pretty terrace, 
built up steeply from the deep valley 
below it; it is planted with various 
trees, has stone seats, and commands a 
delightful view of the river, of Foz, 
of the sea beyond, of the suburb 
of Massarellos to the W., and of the 
hills on the opposite side. Turning 
to the rt., by the Travessa do Cal- 
vario, we come out into the Campo dos 



Martyres da Patria, formerly called the 
Pra9a da Cordoaria. Its many fine 
trees were almost all cut down in the 
siege, for the purpose of firewood: 
but the ground has since been taste- 
fully laid out, and is now a beau- 
tiful public garden. On the western 
side IS the magnificent Hospital d0 
8, Antonio or da Miserioordia ; in- 
complete, like most modem Por- 
tuguese buildings, and verifying their 
proverb, " The better is the enemy of 
the good." Only a 3rd part has at 
present been erected, though the work 
was commenced 1769: the edifice was 
to have been quadrangular, with an ex- 
ternal circumference of 700 yards ; in 
the centre was to have been a church 
with a magnificent cupola. It is under 
the direction of the Santa Casa da 
Miserioordia, each of the directors 
taking its superintendence for a month. 
The arrangements are good, the wards 
well ventilated, the food good, and the 
staff of physicians and surgeons very 
effective. In the Campo dos Marytres 
da Liberdade is the Reiagdo, or court 
of justice, having in it the immense 
prison in which culprits are immured 
without the power of taking exercise 
in the open air ; air enough, however, 
they have through the windows with- 
out any glass. In this same Pra9a is the 
Foundling Hospital, which every year 
receives n*om 1100 infants to double 
that number. Here the visitor may 
notice the wheel in which the infants 
were deposited, which gave to such 
institutions the title of Casas deRoda. 
It was merely necessary to place the 
infant in this wheel and to ring a bell, 
on which it was immediately received ; 
and, unless a certificate of baptism was. 
left with it, forthwith baptised. It 
was not very unusual to see 4 or 5 
infants brought in from the country 
at a time and carried to the wheel. 
The process is now much altered 
for the better. The revenues of this 
establishment have been much mis- 
managed, and the mortality was at 
one time very high ; but a reform has 
taken place. At the S.E. comer 
of the Pra9a a street leads to the 
Torre dos Clerigos; between which 
and the square itself is the principal 



Minho. ROUTE 26. — oporto and its environs — excursions. 165 



market. Mercado do An jo. It stands 
on the site of a nunnery of that name, 
and is entered by a broad double 
flight of graniie steps. An avenue of 
fine trees leads to the centre of the 
market-place, where there is a large 
granite fountain. Each of the 3 sides 
forms a row of shops for the dealers 
in meat and fish; vegetables and 
poultry are sold in the centre. The 
visitor ought hy all means to see this 
place on a Saturday morning, when 
It is full to overflowing, and the 
scene as lively as it is interesting. 
The flowers, fruits, and vegetables are 
flue and abundant, and he will be able 
to form a good idea of the pea- 
santry of the district — the women 
being famed for their beauty, while 
their costumes are varied and pic- 
turesque. The beef sold here is as 
good as any in England; and there 
is generally a large and fine col- 
lection of fish. Through this market 
we pass to the Pra9a dos Voluntarios 
da Kainha and the corn-market; the 
church (the Carmo) is the most nu- 
merously attended of any in Oporto. 
Bearing to the rt. we enter the Rua 
dos Martyres da Liberdade, bringing 
us out into the Largo of the same 
name, now called he Campo da Re- 
genera9ao, on account of the revo- 
lutions of Aug. 24, 1820, and May 
16, 1828. This is one of the highest 
parts of the city, and commands a 
grand view. On the N. side are the 
great barracks, which are capable of 
containing 3000 men. Behind them 
is the Church of N. S. da Lapa, which 
occupies a commanding position, and 
forms a noted sea-mark. It is a hand- 
some Corinthian building, but now 
sadly spoilt by the erection of two un- 
seemly towers, approached by a long 
flight of steps. It contains in a stone 
sarcophagus the heart of D. Pedro IV., 
ex-emperor of the Brazils, and grand- 
father of the present king. He died 
Sept. 24, 1834, in the 36th year of 
his age. There is a fine view from 
the tower of the Lapa, and also from 
the telegraph near it. The Lapa 
church has a lar^e cemetery, in 
which are many curious tombs, some 
of them built in a very extraordinary 



manner, forming as it were cells, one 
above another. 

We return from the Lapa by the 
Bua d' Almada, which has its continu- 
ation in the Rua das Hortas, a very 
long and narrow street with richly 
gilt and painted balconies. At the 
end of it is the Kocio, or Pra^a 
Nova, now called the Frafa de D, 
Pedro, In the centre, there is an 
equestrian statue of D. Pedro IV., 
by Calmels, a French sculptor. Here 
also is the Casa da Camara^ a very 
ugly building; on the S. side was 
the convent of the Congregados, now 
forming private houses and shops. 
In this square the 12 persons wno 
were supposed to have been connected 
with the provisional liberal govern- 
ment were executed when D. Miguel 
obtained the crown, and under circum- 
stances of crueltv which, to hear of, 
makes the blood run cold. These 
judicial murders, more than everything 
else, caused the ruin of D. Miguel's 
cause. Hence we may return by the 
Rua das Flores, as in our first walk, 
or, keeping straight on through 
narrow streets and alleys to ti^e 
cathedral, once more enjoy the view 
from the Bishop's palace before de- 
scending into the Rua Nova dos In- 
glezes. This walk will take about 
8hrs. 

TTiird Watt.— To the Pra9a dos Vo- 
luntarios da Rainha. Hence we enter 
the Pra^a de Carlos Alberto, ^here 
that king first resided, and which 
leads into the Rua da Cedofeita. Keep- 
ing up this long street nearly to the end, 
then turning to the 1., we enter the 
very curious Tgreja de Cedofeita. This 
is said to have been built by King 
Theodemir after his conversion from 
Arianism in 559, for the reception of 
some relics of S. Martin, sent for by 
him from Tours. That he built a 
church here, and for that purpose, 
there can, notwithstanding Hercu- 
lano*8 scepticism, be no doubt; but 
that the present building contains no 
remains of it is absolutely certain • 
Whoever will visit the church of S. 
Pedro de Rates (see p. 1 82), and will 
compare it with this, will see that both 



166 ROUTK 26. — OPORTO AND ITS ENVJRONS — EXCURSIONS. Sect. VI. 



are by the same architect ; the man- 
nerism of his details being excessively 
striking. We may therefore fix the 
date of this building to the beginning 
of the 12th century ; and, without the 
aid of the additional 6 centuries which 
Portuguese antiquaries bestow on it, 
it well deserves a careful examination 
by- enthusiastic ecclesiologists. The 
present building, which is small, has 
chancel, nave, N. transept, S. sacristy 
and cloister, and a small turret at 
the S.W. end. The chancel, which 
now at all events has a square £. end, 
has been entirely modernised, though 
part of the vaulting, with singular 
Bomanesque shafts, remains. The nave 
has, to a great degree, shared the same 
fate; it consisted of 4 bays, and the 
cross arches of the vaulting are still 
to be seen. The N. and W. doors, 
especially the latter, are remarkably 
fine specimens of Romanesque work. 
Over the western entrance is an in- 
scription which purports to have been 
copied from an older one in 1556, and 
which was erected here in 1767. 

From the Cedofeita Church, and by 
Carvalhosa, we proceed to the Efu^lish 
Chapel and Cemetery, The chapel 
was built in 1817, and was the first 
which was permitted to be erected 
within the Portuguese dominions, 
but under the .ususd restrictions that 
it should have no ecclesiastical ap- 
pearance; but its interior is of great 
elegance, as well as simplicity, its 
proportions being in excellent taste. 
The cemetery is pretty. The present 
chaplain is the Kev. Robt. Burton 
Leach. Hence, we may go to the 
Entre Quintas — five beautiful quin- 
tas, which command a noble view 
to the S. and S.W. The Maqmlia 
(jrandiflora, in the Quinta do Meio, 
is one of the lions of Oporto: its 
trunk at 3 ft. from the g^round is 
13 ft. in circumference, it is 6o ft. 
in height, and its branches cover 
an area of 60 ft. in diameter. In 
the same quinta is a magnificent 
tulip-tree, ^0 ft in height and 17 in 
circumference. In another of these 
quintas Charles Albert, King of Sar- 
dinia, ended his unhappy life. A small 
chapel of granite is erected here to 



his memory by his sister the Princess 
de Montlear. We next proceed to the 
Largo da Torre da Marca, now called 
the Campo do Duque de Bragan9a, 
a large bluff piece of table-land be- 
yond the western barriers of the city, 
on the summit of the clifiGs that over- 
hang the river. It took its name from 
the Torre da Marca, destroyed in the 
siege, which, however, was not a 
tower, but a gabled building, with an 
arch in the centre. It served as a 
mark to vessels entering the river, 
being so contrived as, when seen in a 
line with the Clerigos, to point out 
the proper passage. The view from 
this ground is very fine, extensive, 
and varied, embracing the whole river 
down to Foz, and the opposite side, 
with Villa Nova and the Serra con- 
vent, and the fine mountains to the £. 
On this commanding and beautiful 
spot stands the Crystal Palace of 
Oporto, built by a company of mer- 
chants of Portugal and the Brazils. 
It was first opened in 1365 for the 
International Exhibition, but has since 
been used as a place of amusement. 
It is an elegant structure, planned 
by the English architect Shields. It 
contains a small museum and picture- 
gallery ; a very fine concert-room and 
organ ; billiard, reading, and dressing- 
rooms, and has also a very good 
restaurant. The park and gardens are 
laid out with great taste and skill ; 
the conservatories are filled with 
the choicest tropical plants, and the 
terraces command, in all directions, 
the most exquisite views. The first 
sod was dug by D. Pedro V., with 
great ceremony, on his last visit 
to Oporto, in the autumn of 1861. 
Not far from thb spot, in the Rua do 
Triumfo, the king was lodged during 
his sojourn at Oporto; but he after- 
wards bought the palace itself, in which 
heretofore any of the royal family 
had a right to occupy rooms on the 
singular condition that its owner and 
builder should enjoy the privilege, for 
a given number oT years, of making 
gold and silver lace ; but as this pri- 
vilege had long ceased, the king, with 
his usual liberality and benevolence, 
would no longer gratuitously occupy 
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the edifice, and therefore became by 
purchase the sole owner thereof. By 
acts such as this, D. Pedro V. truly 
endeared himself to the nation. From 
the palace we may descend by a 
steep path to the Kua da Restaura^&o, 
and thence to Miragaia, the road that 
runs along the right bank of the 
Douro, and there visit the Church 
of S. Pedro. This stands on the 
site of the earliest cathedral, as 
the following inscription remains to 
testify : 

" Prima Cathedralis fuit haec ; Basilaeus ab egris 
Quam pedibus sanus condidit inde Petro." 

Fourth Walk, — Down the Rua Nova 
de S. Joao, to the Suspension Brjdgey 
opened for public traffic Oct. 15, 1842. 
Previously, the Douro was crossed by 
a brid^ of boats : it is a great pity 
that the present bridge was not erected 
exactly opposite the termination of the 
Rua de S. Joao, to which it is a 
great ornament. No river can be more 
furious in its inundations than the 
Douro ; in the course of a few hours 
it will sometimes rise from 20 to 30 
feet, bringing down trees and boats 
from the country above, deluging the 
lower houses on both sides, and dyeing 
the sea with its own yellow muddy 
colour for miles from land. One 
great accident that occurred from one 
of these freshes was when the Fair 
Hibernian was torn from its moorings 
near the quay, and whirled round and 
round down the stream. It was car- 
ried some distance before it went over 
on a sand-bank, the keel uppermost, 
the masts imbedded in the sand, and 
a perfect cataract of water foaming 
round it. Several of the sailors con- 
trived to ^et on the keel and clung 
there, wavmg their bats and shouting 
for assistance. Both banks were lined 
with crowds of people utterly unable 
to render the least help, and expecting 
every moment that the mast^ would 
give way, and the vessel be swept out 
to sea. The British consul and the 
rest of the English merchants offered 
almost fabulous rewards to any one 
who should rescue the unfortunate 
men; and, in compliance with their 
suggestions, boats with strong hawsers 



were carried across the river higher 
up, and an attempt made to reach the 
vessel from them. But it was found 
impossible : the masts at length gave 
way, and every soul perished. 

In 1 860 there was a great inundation 
of the Douro, which caused many 
vessels to break from their moorings, 
some of which were stranded on the 
rocks, and others were carried over 
the bar; their crews, however, were 
all saved. Above Pezo de Regoa the 
river rose more than 100 ft., and did 
an incalculable amount of damage. 

We now enter the suburb of Villa 
Nova, on the S. (l.)bank of the Douro, 
where the principal t&in^-merchants 
have their stores. It is necessary, of 
course, to come provided with an 
introduction to one of these gen- 
tlemen in order to be taken over 
•their armazens. We shall have occa- 
sion to speak of the trade in port 
wine when we visit the Paiz Vin- 
hateiro. A little to the W. of Villa 
Nova are the ruins of the Serra 
Convent. 

" In Wellington's daring passage of 
the Douro, May 12, 1809, in the face 
of Soult, who held Oporto with his 
army, the fire of several British bat- 
teries, which were massed and skil- 
fully posted on the height of the 
Serra Convent, euabled the infautry 
to maintain themselves after crossing 
the Douro. until the success of the 
operation was assured. Wellington's 
attention had been fixed upon an un- 
finished building, a seminary, on the 
opposite (rt.) bank' of the river, sur- 
rounded by a high stone wall coming 
down to the water on both sides, 
capable of holding two battalions, and 
with only one entrance, a gate open- 
ing on the Vallongo road. This 
structure, in which the French had 
neglected to post any men, com- 
manded everything near; and being 
situated round a bend of the river 
and higher up than the town, the line 
of passage to it was hidden from the 
troops in the town. A small skiff 
obtained fVom a barber enabled a 
party to cross and secure three barges, 
and these boats had crossed^ convey- 
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ing tmopB into tb« Semiaary, Kveral 
times betbre the Freoch were alarmed, 
Cloads of EliirmiEherB then made a 
fierce iltack upon the Seminary, and 
the French artillery comnK-noed to 
play upon the buildintt; but the 
battery of eighteen British guns, es- 
tablished in from of the Strra Convent, 
commanded the whole enclosure 
rouud the Sfminary and swept the left 
trail, so n to confine the French at- 
tack to the side of the iron gate- 
General Murray, who had been sent 
with a small force round bj Barca de 
Avintes, baviiig arrived, siid General 
Sherbrooke having crossed at the 
ferry in boats pushed over by the 






: of thK lowi 



they passed, and 
illery from the Serra heights 
Bf arching the enemy's columns as 
they hurried sloug in rvlrcat. Five 
French guus, checked tiy musketry 



abandoned/'— See Owen's ArtHlery. 

Around the convent thtre were, 
formerly, delightful gardens, with 
glatnee, fountains, and fieh-pands ; and 
water was supplied b^ a fine aqueduct. 
During the sirges it suatsined, the 
magnificent oaks and chestnuts were 
all cut down ; hundreds of thousaiids 



of trees perished for the sake of 
making palisades, and the exquisite 
beauty of the S. hank of the Douro 
was atteriy ruined. 

It is much to be lamented that in a 
city BO old as Oporto there should 
be scarcely any remains of antiquity, 
BO few indeed, that a person unac- 
qusioled with its history might fairly 
imagine it to have been built in compa- 
ratively modern times. Who, walking 
in and around it, would suppose that 
no less a king than D. Joio 1. had hii 
palace in it? And yet there he dwelt 



Emmrsion Fifth.~ThJs may most 
conveniendy be made on horseback. 
Leaving the city at its N.W. angle, 
we ascend the hiU of 8. Geng, which 
commands a beautiful view. Il has 
its name from S. Gens, a disciple of 
3. Pedro de Rates, and lirst bishop 
of Lisbon, who suffered martyrdom 
about A.D. 100. Hence, to Matozinhos 
and Le^a, celebrated for the most 
famous of the miraculODB images of 
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Portugal. 30,000 pil^ms annually 
visit the church in which it is kept. 

Keeping to the S. along the coast, 
we soon reach S. Jofio da Foz. Here 
passengers are landed from the steamer 
at the jetty called the Gantareira. 
Foz is a very lively place in the bath- 
ing season — from May to November. 
It is 4 kil. from the city ; but since 
the American tramway was opened in 
1872, the Praia on summer evenings 
is thronged with promenaders, who 
come down from Oporto and the 
neighbourhood to enjoy the fresh 
breeze that blows in from the Atlantic. 

Along the coast to Matozinhos, 
1^ kil. from Foz, and to which 
place the tramway extends, some 
very pretty villas have been built. 
There are a great many new and com- 
fortable houses, assembly-rooms, a 
club-house, and billiard-tables. The 
bathing here is pretty good. There 
are patches of fine sand between the 
rocks, on which are pitched a number 
of tents, intended for dressing-rooms 
for the bathers. Ladies issue forth in 
a kind of Turkish trousers and very 
short dress ; gentlemen wear the same 
trousers, with scanty coats, and caps 
long and hanging down. The ladies 
are attended by bathing-men, and the 
gentlemen by bathing-women; and, 
with the crowds of spectators, seated 
on chidrs for their accommodation, 
the bright dresses of the bathers, the 
laughing and talking, it is a very pretty, 
though to an Englishman rather an 
extraordinary, scene. The English 
of Oporto generally bathe at Os Gar- 
reiros, i m. further on. 

Glose to Foz is the frightful Bar of 
the Douro, on which so many lives 
have been lost. One of the most 
terrible catastrophes happened on 
March 29, 1852. The Oporto steamer, 
on her voyage to Lisbon, was 
obliged to put back ; she crossed the 
Bar in safety, but struck on a sunken 
rock, imshipped her rudder, became 
unmanageable, drifted on to llie rocks, 
and was there knocked to pieces. 
Sixty persdns perished within a stone's 
throw of llie castle, and within hear- 
ing of the crowds who were utterly 
unable to render any assistance. It 
[Porttigai,'] 



was from this catttetrophe that the 
Humane Society of Foz had its origin, 
of which D. Maria II. and D. Fer- 
nando were patrons. It is at Foz that 
the various kinds of Portuguese boats 
may be seen to the greatest advantage. 
The catraiaj the boat employed to la^d. 
the mails and passengers, is about 
30 feet long, sharp at both ends, with 
a Dutch-hung rudder, and with only 
one sail, carried by a very long slender 
yard. In fine weather these vessels 
will carry from 25 to 30 passengers, 
with their luggage, over the Bar, The 
barco de tolde is a kind of clumsy gon- 
dola. The caique is a flat-bottomed 
punt. Then there are the Aveiro boats, 
which have already been described; 
the rosea, the prettiest vessel to be 
seen anywhere, employed in the coast- 
ing trade, with 3 little stumpy masts, 
and a long taper lateen sail ; and the 
hiatSy a very ugly kind of schooner. 
From Foz we return along a fine 
broad road cut in the rock, through 
an avenue of limes and poplars. Keep- 
ing under the cliff, we reach the suburb 
of Massarellos, Before us and to the l,^ 
is the chapel, built by his sister, to the 
memory of Gharles Albert, King of 
Sardinia, who died in the quinta near 
this spot. Across the river is a 
bluff cliff, under which, and among 
the rocks, used to be the cemetery 
of the English ; above that is the con- 
vent of S. Antonio, now a private 
dwelling, with very pretty gardens. 
Passing the Brazilian custom-house, 
and entering the Miragaia, we proceed 
as by the last route. ' 

Another pleasant excursion may be 
made to the hill, or rather rock, of 
S. Gosme, and to tlie village of Val- 
longo, where a great quantity of 
bread used in Oporto is made. It is 
worth while for every one to visit the 
antimony mines, on account of their 
picturesque beauty, also the slate 
quarries, worked by an English com- 
pany ; but the cascade, which the 
guide will describe as a wonder of the 
world, is not worth seeing. 

A trip is sometimes made to Villa 
de Feira, the Lancobriga of the Ro- 
mans, and about 25 kil. from Opor^ 
the old castle, with its time-honor 
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remaing, being an object of great 
interest, as the ruins are the best 
that exist in Portugal. Some bar- 
barian caused the ivy, of perhaps 
hundreds of years' growth, to be ruth- 
lessly torn off when D. Maria II. 
yisited the castle in 1851, on the 
notion that it would appear to greater 
advantage in its stony majesty ; in a 
few years, however, it was again 
nearly coyered with that venerable 
plant. It was long a Moorish, as it 
formerly had been a Roman station, 
its castle having been inhabited by 
each people in turn ; all the country 
between Peira and Oporto is yet 
termed the Terra sancta, as having 
been the first which to the south was 
rescued by the Christians from the 
Moors. The very large church, near 
the fountain in Feira, should be seen. 



ROUTE 27. 

OPORTO TO HRAGA AND TAI^N^A, BY 
BOAD. 

The Minho Railway now affords tra- 
vellers a more speedy way of reaching 
Braga, and follows very nearly the 
same line as the old highway. But 
the loTely scenery on this road, and the 
complete picture the country presents 
of what the Prench term un pays riant, 
will be best seen by those who decide 
to make the journey in a carriage or 
on horseback. 

6 kil. Pcmte de Leqa do Balio, Close 
to this bridge, over the Le9a, is a de- 
cent estalagem on the rt.*hand side, 
where the traveller can order dinner 
before making an excursion to the 
church. The monastery of Le9a, which 
lies about I a mile to the 1., is men- 
tioned in a document of 1003 ; it was 
then Benedictine, and contained, as 
W9S not unusual, a nunnery also. It 



was united in 1094 to the see of 
Coimbra by D. Ra^undo, Count of 
Galicia, and came mto tiie possession 
of the Hospitallers before 1118. The 
present church was erected by D. Fr. 
EstevSo Vasques Pimentel m 1336. 
The greater part of the cloisters were 
demolished in 1844. The building has 
quite a military appearance : the tower, 
which is at the S.W., is exceedingly 
picturesque from the little ^dlenes 
boldly corbelled out at its angles. 
Notice especially the W. front and its 
bold marigold of 12 lights. Within 
these are several curious tombs. In a 
N. chapel is the kneeling figure of 
Fr. Christovfio Cemache: -h 1569: he 
distinguished himself in the gallant, 
though unsuccessful, defence of Rhodes 
against Soliman II., 1522. In the 
Capella do Ferro is the resting-place 
of Fr. Estevfto, the founder of the 
church: 4- May 14, 1336. The tomb 
was " restored in 1814 ; but the brass 
legend, with its engravings of the An* 
nunciation, &c., is very curious; it 
narrates the good actions of the de- 
ceased, among which it reckons his 
possession of five commendams be- 
sides this priory, and ends thus : — 

" Ut rosa floB florom, sic S. Prior iste prlomm ; 
Carmen ini tinnulo sit sibi pro titulo. 
Mil tercentenis et septoaginta quatemis 
Hie obiit madio menae quasy medio.'' 

Era 1374 = a.d. 1336. In the same 
chapel is the tomb of D. Fr. Jofto 
Coelho, Balio of Negropont : -h 1515. 
Observe on the N. side of the nave 
the tomb of B. Garcia Martins, -f- 1306, 
with its lamp and ex-votos. He is 
still spoken of in the neighbourhood 
as the JSomem Santo or Momem Bom* 
The font, which is very handsome, 
was the gift of Fr. JoRo Coelho. On 
the S. of the priory are the remains of 
an old tower, called by the singular 
name of TMlha do Inferno — Hell's 
Wicker Basket. About 100 yds. to 
the E. of the church is a remarkably 
handsome cross of the 16th centy. 
In this priory the infamous marriage 
of D. Fernando I. and Dona Leonor 
Telles de Menezes took place in 1372. 
The keys are kept at a littie house 
close to the church-door. N.B. If 
the traveller makes an excursion to 
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this place from Oporto, he must take 
care to be directed to Le^a do BaliOj 
or he will be sent to I^e^a da Fai- 
meira, at least 3 leagues out of his 
way: he had better inquire for the 
Convent Church near Ponte de Pedra. 
The Le^a, which we here cross, is 
one of the prettiest little streams in 
Portugal, and disputes with the Lima 
the honour of being the Lethe of the 
Latin soldiers. It forms the subject 
of one of the most charming lyrics of 
8^ de Miranda : 

*• 0' rio de Le^a, 
Fractos em Janeiro 
NascertfO primeiro 
Que en de te me esquefa ! 
Primeiro em Agosto 
Nevaiit com calma, 
Que o tempo d'esta alma 
Aparte o teu roeto ! " 

For the history of the monastery 
consult the 'Memoria Historica da 
Antiguidade do Mosteiro de Le^a, por 
Antonio do Carmo Velho de Barboza;' 
Porto, 1852. 

10 kil. Castellejo, 

6 kil. Carrigas. 

6 kil. Fonte de Trofa Stat. Here the 
Ave is crossed by a suspension bridge. 

6 kil. *♦ VUla Nova de Famalicdo Stat. 
Two decent inns. We here enter one of 
the richest valleys of the Minho: the 
view to the rt., over chestnut forests, 
with the Serra de Sta. Catarina be- 
yond, is superb. 

Near Villa Nova, on the road to St. 
Thyrso, is the very ancient church of 
Santiago d'Antas, which should be 
visited by every ecclesiologist. 

Through woodjr, cultivated valleys, 
and over gentle hills, to 

6 kil. Simiiago da Cruz, There is here 
a solitary chapel, Nosso Senbor dos 
Afflictoe ; once a celebrated place of 
pilgrimage, evidence of which is seen 
in the row of ovens close to the spring 
by the trees near the church. 

6 kil. Tehosa, 

6 kil. **Bbaoa Stat. Inns : the 
Estrella do Norte ; the Dois Amigos 
in the Campo S. Anna, the Cordeiro 
d'Onro, and the Hotel Real, are pretty 
good inns, and at all times, except 
during the festas, and in the great 
heat of summer, afford very fair ac- 
commodation to the traveller ; but in 



the very warm weather it will be 
difficult to find, in any part of the 
country, freedom from annoyance in 
the bed -rooms, — which is another 
reason why travelling in the spring 
is greatly to be recommended. The 
city of Braga, which disputes the pri- 
macy of the Spains with Toledo, ahd 
is the head of one of the 17 admini- 
straQoes, is situated near the C^vado, 
30 leagues from Bragan<;a, 8 from 
Oporto, and 60 from Lisbon. The Bra- 
cara Augusta of XYm Romans, it is said 
to have been founded 296 years before 
Christ ; it was the capital of the Suevi, 
and one of the most important towns 
in the early Portuguese monarchy. 
The maritime discoveries gave the 
first blow to its splendour, and it 
never recovered the erection of Lisbon 
into a patriarchate in 1716: it still, 
however, contains 16,000 inhab., being 
thus the most populous city in the 
kingdom, with the exception of the 
two capitals and Setubal. 

Begin by visiting the Campo Sta. 
Anna, a large open space, surrounded 
with very good houses, towards the 
N. of the city. On one side of it is 
the FvJblio Librarify formed from the 
spoils of 20 convents. The ancient 
Cathedral was rebuilt by D. Hen- 
rique, and therefore dates before 
1112: but it has been almost entirely 
rebuilt in flamboyant times. ** The 
principal entrance is on the N. side ; 
and owing to the peculiar ground- 
plan of the church, it is not easy on 
entering to know in what part you are. 
The building has choir, nave, with 2 
aisles, and transepts ; each with an 
eastern chapel, a western porch, a large 
S. sacristy, cloisters to the N.W. of 
the nave, and a second N. aisle not 
communicating with the other, and 
extending from the cloisters to the £. 
end. It 18 of course into this second 
aisle that the visitor first enters. 
There are two western towers and 
a modemiied central lantern. The 
cathedral is small, and the whole 
interior much concealed either by 
hangings or by modem work." {Ec- 
clesiologist, vol. xv. p. 39.) Notice 
especially the high tombs of Count 
Henrique and D, Thereza on either 

I ^ 
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side of the altar ; the legs of the count 
have been cut shorter to squeeze the 
effigy into its present place I In the 
sacristy is a fine golden chalice of the 
16th centy. hung with bells, and an- 
other of the nth or 12th, of which 
the tradition is, that it was used at 
the christening of D. Afifonso Hen- 
riques. The stalls in the coro alto, 
of lignum vitse, are good specimens of 
cinquecento work. This coro alto, 
with its admirable organ, is still, even 
in its deca^, very magnificent, and 
though not m keeping with the archi- 
tecture of the cathedral is most worthy 
of minute examination. Of the cha- 
pels, notice that of S. Pedro de Rates, 
nrst bishop of the see, and accordinff 
to tradition a disciple of S. Peter ; and 
that of S. Ovidio, the third prelate. 
This saint had the somewhat smgular 
distinction of an epigram addressed 
to him, before his conversion to Chris- 
tianity, by the poet Martial : — 

*' Si credis mihi, Qainte, quod mereriB, 
Natales, Ovidi, taos Apriles 
Dt nostras amo Martias Calendas: 
Hlc vitam tribuit, sed hie amicnm ; 
Plus dant, Quinte, mihi tun calendae." 

The chapel of Nossa Senhora do 
Livramento, which forms the E. end 
of the external N. aisle, was erected 
for his burial-place by D. Louren90 
de Lourinhft, 86th archbishop, who 
distinguished himself in the glorious 
battle of Aljubarrota. His true name 
was Lancerote Vicente ; that by which 
he is usually known being taken from 
a little town near Torres Vedras, of 
which his father was lord. Having 
studied at Montpellier and Paris, he 
was raised by D. Fernando to the see 
of Oporto, and thence translated to 
that of Braga in opposition to the 
election of the chapter. In the siege 
of Lisbon by the Castilians, during 
the civil war which followed the death 
of D. Fernando, he distinguished him- 
self by equipping 1 2 galleys at his own 
expense; and was afterwards one of 
the most vigorous supporters of the 
Master of Aviz in the Cortes at 
Coimbra. Before the battle of Alju- 
barrota, he confessed and communi- 
cated D. Jo&o I., and rode along the 
ranks, bestowing indulgences on the 



soldiers. In the battle he fought 
valiantly, wearing his rochet over a 
complete suit of armour, and having 
an image of N. S. de Nazareth in- 
stead of a plume, the primatial cross 
being carried near him. Having re- 
ceived a wound in the right cheek, he 
was carried from the field, without 
hope of life, to N. S. de Nazareth (see 
p. 119), but slowly recovered. After 
this he enjoyed his see in peace ; 
and it was a saying of D. Jo3o J. that 
one of his eyes was the Great Con- 
stable, and the other the archbishop. 
In the latter years of his life he 
founded this chapel, and caused his 
effigy to be placed there. It is said 
that, when he came to see it, he found 
that the* scar, on which he set so much 
value, had not been represented, on 
which he called for a chisel and en- 
graved it himself, saying when he 
had finished, '* Agora sim ; que est6 ao 
natural." He died June 4, 1397, mak- 
ing, as Cardoso observes, " a better 
end than beginning." On the anni- 
versary of his death in 1663 his tomb 
was opened, and the body discovered 
in that state of incorruption in which 
it will be shown to the visitor (the 
episcopal vestments have been re- 
newed). The news of this discovery 
reached the Portuguese army just 
before the victory of the Lines of 
Elvas, and inspired them with fresh 
courage for their assault. 

On the exterior of the cathedral, 
notice the western porch with its 
three entrance arches of delicate flam- 
boyant work. The internal western 
door is of good plain transitional 
work, and no doubt a part of the 
original church. A door in the S. 
aisle, of pure Romanesque, is still 
more curious. 

The Archhishop^a Palace contains a 
tolerable library, and a room in 
which are asserted likenesses of the 
archbishops from the foundation of 
the see. Many of them may have 
been fiucy portraits, but those of 
the last few centuries are unquestion- 
ably real likenesses of the prelates 
of Braga. From the palace go to the 
Praqa dos CarvalhoSy a public garden 
formed by the Camara Municipal to 
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contain the Roman remains discovered 
in the Gerez and elsewhere. Here 
are arranged a large number of Roman 
milliaria, which have been taken from 
their original positions, and brought to- 
gether most absurdly in this pra9a; 
instead of having been allowed to 
remain, as first placed, to mark 
the Roman road which led from 
Braga to Spain, through St. Jo&o de 
Campo and the magnificent scenery 
on the banks of the Rio Homem, to 
the north of the Gerez ; in which road 
there are yet some most interesting 
remains of Roman stations, indicating 
the positions the legions took and de- 
fended, as they st^thil^ descended 
^m the mountain districts into the 
fertile and very beautiful plain of the 
Cavado. 

The Campo dos Remedios is a large 
and handsome square at the S. of the 
city. The Church of Santa Cruz, built 
in 1642, and having two western 
towers, has a fa9ade which is hand- 
some enough in its way : the cross, the 
tree of knowledge and the tree of Hfe, 
occupy conspicuous places in the W. 
front. Near to this is the Hospital, 
said to be one of the best in Portugal, 
a quadrangular building, admirably 
arranged and weU ventilated. About 
two-thirds of its expenses are de- 
frayed by voluntary contributions ; 
the remainder arises from land be- 
queathed by tiie founders. The church 
of S. John Mark, in the same Campo, 
is also deserving of notice. That of 
S. Benedict, rebuilt in 1616, is lined 
in the interior with excellent azulejos: 
the carved roof represents in 40 com- 
partments scenes from the life of S. 
John the Baptist and of our Lord. 
All the churches in Braga have the 
double-barred cross, in allusion to the 
claim of the archbishop to the pri- 
macy of AU the Spains. 

The pilgrimage church of the Bom 
Jesus is one of the most remarkable 
spots in the N. of Portugal ; and al- 
most every Portuguese considers him- 
self bound to visit it at least once in 
his life. There is a very fair hotel on 
the hill, called Hotel da Boavista. 
The church stands on the summit of 
a steep hiU, whence there is a magni- 



ficent view of the city, of the Gerez, 
and, to the W., of the sea. The road 
up to the highest point is lined with 
different chapels, having iron gates, 
and fitted up in the interior with 
wooden figures the size of life, like a 
waxwork show. The principal church 
is remarkably plain and free from 
tinsel: the altarpiece, which was 
carved in pine at Rome, represents 
the Crucifixion, and contains about 20 
figures as large as life. In the sacristy 
are pictures of the principal bene- 
factors to the foundation: among 
these are D. Jofto VI. and the Duke 
de LafSes. A crucifix of ebony in- 
laid with ivory, and called the Bom 
Jesus dos Navegantes, is much venerated 
by sailors. The traveller will see in 
turn the chapel of the Ascension, the 
chapel of the Last Supper, the chapel 
of the Sepulchre (from the platform 
of which is a magnificent view towards 
the N.E.), the chapel of the Resur- 
rection, and others. The fountains 
which succeed each other from the 
top to the bottom are very curious. 
The first, for example, is the Fountain 
of Hope ; the water gushes forth from 
a representation of the Ark. The 
second is the Fountain of the Nails, 
with the motto, ** Inde fluent aquce 
vivos ;" the third, that of the Passion, 
with its instruments represented on 
the rock, &c. On the whole, from the 
bottom to the summit of the hill, are 
12 chapels, each containing from 10 
to 20 figures. If the traveller visits 
this spot at the time when it is best 
seen, namely, about an hour before 
sunset, so as to catch aU the effect of 
light and shade on the Gerez, he will 
probably think it one of the most 
beautiful as well as most curious 
scenes that he ever beheld. The time 
for the pilgrimage to the Bom Jesus is 
Whitsuntide. For excursions from 
Braga, see Rte. 28« 

For the history and antiquities of 
Braga, the reader is referred to D. Rod- 
rigo da Cunha, ' Historia de Braga ;' to 
the ' Tratado da Primazia' of the same 
author; to the * Antiguidades de Entre- 
Douro-e-Minho' of Dr. Joao de Barros ; 
and to the *■ Hierarquia Ecclesiastica ' 
of Hieronimo Romano. There is aD 
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excellent rood from Braga to Ponte do 
Lima and Valen^a, and in time the rail- 
way will be continued to those towns. 

6 kil. PontedoPrado : over the C^vado, 
which flows on the 1. towards Barcellos. 
Pop. 1500. An unhealthy but plea- 
santly situated place. Close to the 
bridge, in 1826, the Miguelites under 
the Marquis de Chaves were defeated 
by the ConstitutionaUsts under the 
donde de Villaflor and the Marquez 
d'Angeja, leaving many dead on 
the field, and many prisoners. Here 
was bom the celebrated lawyer Jo&o 
das Regras, sumamed the Portuguese 
Justinian, who had so large a share 
in the accession of D. Jofto I. 

5 kil. Moure, Hereabouts the road 
begins to ascend ; the scenery is very 
grand ; a large pine-wood forest is 
passed. The summit of the Serra is 
reached at 

5 kil. Portella da Cobra, " the goat's 
gap," a miserable but magnificently 
situated village. In the descent to- 
wards the Lima the view to the N. 
can hardly be equalled. 

6 kil. Ponte Nova or Alhergaria, 

h kil. ♦♦Ponte do Lima, where the 
river Lima is crossed by a bridge of 
24 arches. This is reputed to be the 
most beautiful part of Portugal ; the 
country to the rt. received from the 
Romans the name of the Elysian 
Fields ; the Lima itself was called the 
Lethe, the River of Oblivion, its beau- 
ties being supposed to possess the effect 
of the lotus, and to make the traveller 
forget both his country and home. It 
was here, according to tradition, that 
Decimus Brutus had so much difficulty 
in inducing his soldiers to cross. 
" Having traversed the greater part 
of Spain," says the historian,* " and 
having subdued the Celts and the 
Lusitani, he advanced as far as the 

• A smart, but rather pert writer on Por- 
tugal ("p. 50) derides ' Murray's Handbook ' 
for " relating this fable as an actual historical 
fact, so that the unwary reader might suppose 
that Livy was responsible for it." Unfortu- 
nately for Mr. Latouche, who seems to have 
heard the name of Livy without any acquaint- 
ance with his writings, Livy t« respomible 
for it (see Liv. Epit. IvJ. For further autho- 
rities we refer him to Plutarch (Quaest. Rom. 
34), and Appian. HIsp. 12. 



ocean on the western coast, an action 
the more remarkable because he had 
crossed the River of Oblivion, a feat 
before unheard of: for the soldiers 
feared to cross it, as the^ would fear 
to go to certain destruction. Bmtus, 
seizing the standard from the hand 
of the standard-bearer, exclaimed, 
* The ensign and your imperator will 
be beyond the river ; it is your busi- 
ness to do what ye choose to do.' 
And plunging in as he spoke, shame 
would not permit them to remain 
on the other side, and the whole 
passed over." Travellers have found 
words fail them to express the beauty 
of the spot. " I thought," says Lord 
Carnarvon, "when wandering along 
the banks of the Lima, that I had 
never gazed upon a lovelier scene, as 
I saw the sun set gloriously behind a 
range of bold mountains then robed 
in the deepest purple." " It would 
be in vain," writes Landmann, ** to 
make any effort to describe the beau- 
ties of the majestic scenery surround- 
ing this place ; words have a meaning 
too limited for the purpose." It was 
the Forum Limicorum of the Romans, 
refounded by DoDa Thereza in 1125, 
and again by D. Pedro I. in 1360. 
The estalagem is very decent; the 
town itself has shady, narrow streets, 
and great remains of ancient fortifi- 
cations; its pop. is about 3000. The 
river Lima rises in the Sierra de S. 
Mamede in Galicia, and, receiving 
the pretty little Cabr&o, flows across 
Minho, and enters the sea at Vi- 
anna, after a course of 21 leagues. It 
is, not unnaturally, a great Favourite 
with the Portuguese poets. Diogo 
Bernardes ^ave its name to the col- 
lection of his poems ; he speaks affec- 
tionately of the 

" Claras aguas de nosso doce Lima." 

And in another place he says : 

" Junto do Lima, claro e fresco rio, 
(^e Lethe se chamou antiguamente." 

It has a few salmon, and abounds in 
barbels and trout; and near the sea 
in lampreys, soles, and a kind of sea- 
eel called Moreia. To flat-bottomed 
boats it is navigable 2 leagues above 
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this place. Hence through a charming 
country, at first over a tolerably leyS. 
road, to 

5 kil. Ldbmge na Berra, so called from 
the badness of the roadjB ; Labruge in 
old Portaguese being tiie same as 
Laborioso, This is the be^nning of 
the ascent of the Serra da Estrica, a 
branch of the Soajo. Wolves abound 
here. The road is very bad, formed 
in a daty rock, and covered with 
loose fragments of stone. To the 
rt you see the village of ^mpio, and 
a little further on that of Ramarigaes. 

5 kil. EnbiaSs. Here the river Coura 
is crossed on a high stone bridge ; its 
course on the 1. is to the Minho. Half 
a league further, at the top of a moun- 
tain, where is the church of S. Bento 
da Porta Aberta, yon catch the first 
sight of yalen9a, Tuy seeming to form 
a part of it, and the Minho ; the moun- 
tains between Vigo and Orense rising 
grandly on the horizon. 

5 kil. CerdaL From here the soil is 
gravelly, and the country rather un- 
cultivated. 

6 kiL ♦♦Valen^a, commonly called 
Valen9a do Minho, to distinguish it 
from the town of the same name in 
Spain. Pop. 1900, without including 
the garrison. This frontier town and 
«tron^ fortress is built on a hill, exactly 
opposite to Tuy in Galicia : from many 
pomts of view the two places seem 
to form one town. It was probably 
founded at the time when Portugal 
became an independent kingdom ; and 
was rebuilt in 1262 by D. AfTonso III., 
who changed its former name of Con- 
trasta to its present one. In 1637 the 
Baron de Leiria defended the place 
against the Septembristas ; and 10 years 
later it sustained a -vigorous siege 
from the same faction till relieved by 
the Spanish general Concha. The 
fans of Valen9a could, without much 
difficulty, lay Tuy in ruins, — a fact 
which will not fail to be pointed out 
by the ofiicers, who will further re- 
mark that the strong are always mer- 
ciful. 

Near yalen9a is the village of Gan- 
fei, once celebrated for its monastery, 
re-erected, after it had been destroyed 
by Almansor king of Cordova, by S. 



Ganfei, a Frenchman, in 970. The 
church, though much modernized, de- 
serves a visit. It was a famous place 
of pilgrimage for the whole of Ga- 
licia. A history of the place is given 
by Fr. Leon de S. Thomas in his 
* Lusitania Benedictina.' 

It was from Tuy that the French 
general Thomi^res endeavoured to 
force his way across the Minho in 
boats, but was beaten back by the 
Portuguese Ordenan9as ; this obliged 
the French to go round by Orense, 
prevented Soult from marching on 
Lisbon at once, and gave the Duke 
time to land and to expel the invaders 
for the second time from Portugal. 

If the traveller be returning to Eng- 
land, he will here cross by the ferry 
to Tuy, whence it is only 4 leagues 
to Vigo, (^e Handbook of Spaing 



ROUTE 28. 

BRAGA TO OUIMARIeS, AND TO THE 
CALDAS 1X> GEBEZ. 

From Braga, the traveller can go 
to Guimarftes; thence to Familacfto 
Stat, and take the rail to Oporto. He 
may also make an excursion from 
Braga to the Caldas do Gerez, whence 
several most interesting spots may in 
various directions be visited. From 
Braga to Guimarftes (over the moun- 
tain) the route is as follows : — 

2| kiL Bom Jesus, see p. 173. 
This place should be left at such a 
time in the morning as that, within 
half an hour of his departure, the 
traveller may expect tlie clouds 
hanging upon the mountains to b*^ 
partially raised. The view from 
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Falperra, which is soon reached from 
Bom Jesus, will then be most en- 
6hantiDg, and a fine effect of yapoar 
will be seen, as the son's rays, gleam- 
ing throagh the thin mist of the 
retiring cloads, impress ap<m the val- 
leys on either sioe the most lovely 
and varied tints. The views in every 
direction are beaatiiak|^ 

9 kiL Caldas das Topis. Here there 
are baths mnch recommended for cn- 
taneons diseases and for goat: their 
temperatnre varies from 90° to 92® ; 
and, like those at Vizella, they were 
known to the Romans. Nearacoontry- 
honse of the Conde de Villa Pouca is 
an inscription to the effect that D. 
Jofto I., when dangerously ill, was 
restored to health by the waters of 
the neighbouring fountain. In the 
immediate neighbourhood is a large 
block of granite, 36 feet square, 
smoothed on two sides, and having an 
inscription on one of them in Latin, 
of the time of Trajan — ** imp. caes. 
NERV. F. trajan/' and a translation 
in Portuguese of the above inscription 
on the other side. Minho was for- 
merly very rich in Roman remains. 

8 kil. ^GuimarIes, see Rte. 92. 



II. 

From Braga to the Caldas do Gerez 
we first ascend through a most lovely 
country to 

7 kil. Carvcdho cTEste, About a i 
m. before reaching this village, there 
is a fine view of the fertile plain of 
Braga and the city, with a glimpse 
of the western ocean. Then descend- 
ing, with the beautiful Yal do Geraz 
to the left — green with ferns, rhodo- 
dendrons and laurel, gay with thou- 
sands of flowers, a wilderness of 
sweets — 

4 kil. Pinheiro is reached, where on 
a low steep crag, in a picturesque 
position, are the remains of an old 
castle, to which D. Affonso Henrique 
consigned his mother, D. Thereza, 
after defeating her at the battle of 
S. Mamede, in 1128, and in which 
she expired about two years after- 
wards. At the Pinheiro Inn a guide 



should be procured to conduct the 
traveller to 

10 kiL S. Mamede, The view from 
the summit of the solitary chapel is 
magnificent indeed, embracing, to- 
wards the west, the woody valley 
of the Qkvado and the ocean; to 
the north, the Geres; and to the 
east, the Cabreira Mountain, like 
a huge whale in shape. The rocks 
beyond the chapel are of stupen- 
dous nze, and, collectively, give at a 
distance ihe idea of an enormous forti- 
fication, seen from every quarter of 
the country. From S. Mamede the 
guide should accompany the traveller 
to the Caldas do Gerez, as S. Mamede 
lies off the high road. Close to the ' 
Caldas is a village of many houses, 
inhabited only in the summer, by- 
persons who trom, all parts then re- 
sort thither for the restoration of 
their health. 

5 kil. Villar de Veiga, In the winter, 
or in spring, it is needful to seud on 
a person to the Caldas to open 
one of the houses, and to carry 
provender for the cattle and food 
for the travellers who at that season 
may visit the Gerez ; though at 
Villar de Veiga accommodation is 
often afforded in the most obliging 
manner, by some of the farmers, to 
foreigners who wish to remain a few 
days in that delightful vicinity, from 
which some excursions can be made 
with greater ease than fh>m the 
Caldas ; viz., to Nossa Senhora d'Ab- 
badia, to Salamonde, and to the Ou- 
teiro-Maior by way of Freitas and 
Covide, instead of goin^ up the fear- 
fully steep mountain directly west of 
the Caldas to S. Jofto de Campo. The 
waters of the Caldas do Gerez are 
chiefly beneficial in cases of diseased 
liver, or in strengthening the digestive 
organs ; they are of considerable heat, 
and quite tasteless. Frogs abound in 
the rivulets that intersect the village, 
and keep up an incessant croaking 
night and day. A very delightful 
excursion may also be made 

To the Portella de Homem^ a dis- 
tance of only 1 1 kil.', but no less than 
four hours are required to arrive at 
it ; the ascent to the highest part of 
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the path leading into Spain is wild and 
singularly beautiful, especially when 
turning towards the south, the in- 
creasing loveliness is witnessed of the 
apparent aniiphitheatre previously tra- 
versed on the way down to the C^vado, 
before arriving at Villar de Veiga. And 
when the path downwards to the 
Spanish frontier is followed, between 
trees and shrubs of every variety, the 
view becomes more and more majestic ; 
the rivulet cheering the wanderer 
with its music, as it runs along rocky 
ravines, takes a plunge into a gulf, 
and ripples through the greensward 
till it enters the Rio Homem, or 
filling him with amazement when, 
as in rainy weather, it swells into an 
overwhelming torrent. At its union 
with the Rio Homem the traveller 
can turn to the left into the valley 
through which that river runs, and 
ramble over the Roman road to 
Bra^ in which there are yet many 
milliaria and remains of Roman 
stations ; or he can examine the two 
portions of arches which yet exist of 
the bridges that conquering people 
built over the confluent streams which 
in their courses directed them how 
to enter Lusitania. It is, however, 
always worth the trouble to go to 
the boundary of Spain and Portugal, 
where will be seen the 2 columns of the 
Romans yet remaining, one of which 
is dedicated to the "Rivis." Near 
the miserable wooden bridges that 
must be crossed in returning from 
Portella de Homem, the view of the 
mountain scenery is unique. At S. 
JoBo de Campo tiiere is a venda, kept 
by a rough-speaking, but withal an 
honest, mountaineer. From St. Joao 
on the top of a steep hill, the rude 
remnant of a circular wall — the 
remains of the place called Chal- 
cedonia — may be visited; but any 
antiquary will find his wits sadly 
puzzled to discover by whom, and 
when, it was built ; if by the Moors, 
the only race that ever peopled such 
airy places, its name is remarkable. 
Thence^ the rugged track can be fol- 
lowed which leads to the Caldas. 
This journey, even if Chalcedonia 
be not visited, will occupy a long 



day. The ride from Villar de Veigii 
to Govide and S. Jo&o de Campo is 
over mountains of extraordinary mag* 
nificence and beauty, and should on 
no account be omitted, even if the 
traveller have to remain all night at 
S. Jo&o de Campo, or to return to 
Villar de Veiga. 

A second tnp from the Gerez is 
to Nosm Senhora (fAbbadia, situated 
in a remarkably secluded spot on the 
mountain at the back of the celebrated 
convent of Bouro ; to this place thou- 
sands of persons annually resort on 
the festa of Our Lady of Abbadia. 
For their use, as at Braga, immense 
buildings have been erected, in the 
rooms of which all comers may find 
the accommodation of four walls 
during the time of their sojourn, 
which will vary from two to fifteen 
days, according to the means and 
leisure of the different devotees. 
These buildings and the road leading 
to them, with its. numerous chapels, 
are kept in good preservation out 
of the funds dedicated to the saint 
of this far-famed place. 

A third most interesting excursion 
may be made to Salamonde, and to the 
two bridges beyond it, one of which, 
on the road to Montalegre, is very 
striking ; it can easily be made in a 
day, the distance from the Caldas to 
Salamonde being not more than four 
leagues. A fearful interest attaches 
to this bridge, from the slaughter of 
the French when pursued by Well- 
ington after the taking of Oporto. 
The bridge, Ponte Nova, is called 
also the Saltador, though its single 
arch is by no means lofty. It is seen 
far below as you look down from 
the steep and tortuous road of Sala- 
monde high up on the Serra de 
Vianna. In summer there is a wild 
richness about the spot, very different 
fromUiewildness of that night of storm 
and rain when Soult and his army fled 
across it, guided and saved from 
destruction by some contrabandistas 
of the border, to whom alone these 
mountain passes were &miliar. Every 
step of the ascent from the G&vado 
to the road leading to Salamonde, 
and the distance beyond overflows 

I 3 
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with beaaty and magnificence ; the 
mountsdn and the valley of the C^vado 
below being in such striking contrast ; 
the one ^ey, bold, and grand, the 
other rich m colour, teeming with 
abundance, and adorned by trees of 
eyery description, from the golden 
orange to the wide-spreading oak. 

A fourth day might be occupied 
in ascending the mountain and reach- 
ing the Burrageiro, but it is an arduous 
undertaking; nor is the yiew, what- 
eyer Link may say to the contrary, 
equal to that of the Estrella Mountain, 
and it is far inferior in extent to that 
of the Outeiro-Maior : he, however, 
who has leisure and good lungs, and a 
sure-footed beast, may in a day easily 
so to it and return to the village. 
Fine specimens of magnetic iron (Pe- 
dra iman) are sometimes found near 
Montalegre. In this mountain game 
is plentiful ; the wild boar, the wild 
cat, the roebuck, and the wild ^oat of 
a peculiarly large size, are occasionally 
met with and killed ; and the wolves 
would soon destroy the cattle, were 
they not hunted down by the moun- 
taineers, so soon as notice is given of 
their arrival; the men being bound, 
under a certain penalty, to assemble 
and pursue and exterminate them. 
Every one with leisure should spend 
ten days in exploring the many valleys 
of this enchanting district, which in 
grandeur is far superior to Cintra. 

From the Caldas to the Outeiro- 
Maior, is by way of S. Jofto de Cam- 
po, Broof, Germilde, Britello, Soajo, 
and Adrfto, staying the first night at 
Britello or Soajo, and ascending the 
Outeiro early on the following morn- 
ing. The wildness, beauty, and diffi- 
culty of this ride can scarcely be 
exaggerated; there is, however, no- 
thing but a mere hovel to rest in by 
the way: nevertheless, the adven- 
turous traveller will be well repaid for 
the labour and fatigue of his journey. 



ROUTE 29. 

OPORTO TO VAI^EN^A BT VILLA NOVA 
DE FAMALICXO, BABCELL08, AN1> 
VIANNA. 

Until the opening of the railway 
from Oporto to Braga, this was the 
route followed by the Malaposta, in 
correspondence with the trains, from 
Oporto to Tuy and Vigo. It now 
meets the trains at Braga. From 
Oporto, by rail, to 

32 kil. *♦ Villa Nova de Famalicao, 
thence by diligencia or carriage, to 

20 kil. **Barcellos, The best inn is 
that of Barcellinhos, on the S. side of 
the bridge over the Cavado. 

Barcelios is a most interesting old 
town. The views from the Bridge, 
both up and down the river, are most 
beaut ifiil. On the southern side of the 
former is a singular chapel, square, 
with a pyramidal head, and a lean-to 
colonnade all round; a very pic- 
turesque object. The bridge is Early. 
On the opposite side are the remains 
of the Ducal Falace, D. Affonso, ille- 

S'timate son of D. Jofto I., created 
uke of Bragan^a, married, in 1401, 
D. Brites de Pereira, daughter of the 
Great Constable, from whom this do- 
main descended to the present reign- 
ing fiunily. Above the palace is the 
Collegiate Church, a respectable but not 
very remarkable Flamboyant build- 
ing. In the Rua de S. Francisco is a 
pretty little chapel, with a good Flam- 
boyant door. The Campo da Feira 
is a large open space in the upper part 
of the town ; at the further end is the 
church of S. Cruz, a domed modem 
erection, with short transepts. The 
Convento das Beatas, and the convent 
of the Third Order of S. Francis, are 
merely modem buildings. It was at 
Barcddos, during her last journey to 
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the North, that the house in which the 
iate Queen D. Maria II. was sleeping 
took fire> and she barely preserved 
her life by escaping in her night- 
dress. Hence, the road ascends a finely 
wooded mountain, from the summit 
of which a noble view is obtained of 
the Lima almost to its junction with 
the sea, and the Serra de Estrica. A 
very fine descent brings us to the 
Lima, which we cross on a long 
bridge, and tso enter 

30 kil. **ViANNA (Hotel Viannense 
is the best, if not the only inn). It is 
called Vianna do Castelh, by reason 
of the stout defence which it made 
in favour of the queen, when at- 
tacked by the insurgents in 1847. 
Pop. about 7000. This town, one of the 
most important in the N. of Portugal, 
was raised to the rank of a city in 
1847, in recompense for the bravery 
with which it resisted the last revolt 
of the Septembristas. It was known 
to the Romans as Nemetanobriga, and 
afterwards as Velobriga : at a still later 
period it was called Diana, from con- 
taining a celebrated temple to that 
goddess, and thence, by an easy cor- 
ruption, Viana, or Vianna. It has a 
bridge over the estuary of the Lima 
more than a mile long, and a tolerable 
harbour, which admits vessels of 150 
tons burthen : the quay is respectable; 
a considerable trade in salt fish is 
carried on with Newfoundland. The 
first port wine ever exported to Eng- 
land was shipped at Vianna. It is a 
large city, fortified, with 5 gates : the 
Castello de Santiago, which defends it, 
was the work of Philip II. The 
Igreja Matriz is an interesting Flam- 
boyant building. Notice especially 
the arcading, of the time of D. 
Manoel, in the N. aisle ; the late 
Flamboyant canopy to the altar in the 
S. aisle ; and the effigy, in low relief, 
of a priest at its W. end. There are 
2 western towers, and a very fine 
Flamboyant door between them. The 
charch and Convent of S. Domingos 
were th6 work of the celebrated Arch- 
bishop of Braga, D. Bartolomeo dos 
Martyres; it is a handsome Grecian 
structure, with fine cloisters. The 
convent is now the residence of the 



military governor. The archbishop 
is buried in a sarcophagus of red and 
white marble on iJie N. side of the 
choir; some ex-votos will be observed 
suspended from it, though he has 
never been formally canonised. He 
was bom at Lisbon in 1514, entered 
the Dominican Order at the age of 14, 
and was nominated to the archbishop- 
ric in 1558. He attended the Council 
of Trent, where he distinguished him- 
self by his learning and ability, and 
by the resistance which he opposed 
to the assumption, by the see of 
Toledo, of the Primacy of All the 
Spains. In 1582 he resigned his see, 
and led the life of a common monk 
in this convent. He died July 16th, 
1590, and is always spoken of by the 
Portuguese as the Arcebispo &mto. 
The medallion over his tomb agrees 
completely with his authentic picture 
in the convent of the Third Order 
of S. Dominic at Guimar&es. The 
pine-clad hill, called S. Lucia, not 
far from this city, to the north, is a 
striking isolated object, and should be 
visited for an admirable view. It is 
not difficult of ascent 

From Vianna, the road closely 
skirts the coast to 

12 kil. Ancora, a little fishing vil- 
lage ; the rock scenery is magnificent, 
and Mount S. Thecla, in particular, is 
singularly grand. After leaving this 
place, we crosd the little river Ancora 
by a bridge, which was erected in 
1873 on the site of another, which had 
been destroyed by the extraordinary 
inundations of 1865. 

About a J m. N.E. of the bridge 
of Ancora, there exists a most in- 
teresting Cromlech, or Druidical altar, 
known to the country people as the 
**Casa do JDiabo." This ** Druids' 
stone** was first discovered, not by 
Mr. Latouche, as he supposes (* Tra- 
vels,' p. 40), but bv George Borrow, 
1835, and is thus admirably described 
in his * Bible in Spain,' p. 35 : — 

"Whilst toiling along these wild 
wastes, I observed, a little way to my 
left, a pile of stones of rather a sin- 
gular appearance, and rode up to it. 
It was a Druidical altar, and the most 
perfect and beautiful one of the ki'' 
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which I had ever seen. It was circu- 
lar, and consisted of stones immensely 
large and heavy at the bottom, which 
towards the top became thinner and 
thinner, having been fashioned by the 
hand of art to something of the shape 
of scollop shells. These were snr- 
moonted by a very large flat stone, 
which slanted down towards the south, 
where was a door. Three or foar 
individuals might have taken shelter 
within the interior, in which was 
growing a small thorn-tree. 

" I gazed with reverence and awe 
upon me pile where the first colonies 
of Europe offered their worship to the 
unknown God. The temples of the 
mighty and skilful Roman, compara- 
tively of modem date, have crumbled 
to dust in its neighbourhood. The 
churches of the Arian Goth, his suc- 
cessor in power, have sunk beneath the 
earth, and are not to be found ; and the 
mosques of the Moor, the conqueror of 
the Goth, where and what are they ? 
Upon the rock, masses of hoary and 
vanishing ruin. Not so the Druids' 
stone ; there it stands on the hill of 
winds, as strong and as freshly new as 
the day, perhaps thirty centunes back, 
when it was first raised, by means 
which are a mystery. Earthquakes 
have heaved it, but its cope-stone has 
not fEdlen ; rain-floods have deluged it, 
but failed to sweep it from its station ; 
the burning sun has flashed upon it, 
but neither spUt nor crumbled it ; and 
Time, stem old Time, has rubbed it 
with his iron tooth, and with what 
effect let those who view it declare. 
There it stands, and he who wishes 
to study the literature, the learning, 
and the history of the ancient Celt 
and Cymbrian, may gaze on its broad 
covering, and glean from that blank 
stone the whole known amount." 
From 30 to 40 monuments of the kind 
are known to exist in Portugal.* 

Higher up the river, at Abbadim, 
there is a Koman bridge of a single 
arch, in perfect preservation. Tradi- 
tion ascribes the name of this river to 
the following legend, which is at least 
are based upon feet : — 

* See Fergusson, * Rude Stone Monuments.' 
ondon, 1812. 



About the year 932, Al-Boazar-al 
Bucadan was king or emir of Gaia 
(Villa Nova de Gua). He was a 
brave warrior, an acoomplbhed horse- 
man, and elesant^poet. Zahara was 
his only and adored sister, lovely 
as a Moorish maiden could be, and as 
accomplished as her brother. Peace 
had been declared between Moors and 
Christians, and Al-Boazar opened the 

fates of his castle to the warriors of 
oth creeds who chose to partake of 
his hospitality or prove their valour 
in the toumays. Among others who 
entered the castle was D. Kamiro II., 
King of Leon, who came disguised as 
a troubadour. His noble figure and 
passionate eloquence, accompanied by 
the heart-stirring sounds of his guitar, 
touched the heart of Zahara, and 
when he left the castle, the maiden 
accompanied him to the Christian 
territory where she embraced her 
lover^s faith, and was baptized by the 
name of Artida. Sadness was in the 
heart of Al-Boazar when he heard of 
his sister's flight, and he swore to re- 
venge her dishonour upon the traitor 
Ramiro. Disguised as a minstrel, he 
set out for L^n and, arriving at the 
court, so worked upon D. Urraca, 
D. Ramiro's wife, that she abandoned 
her husband and children and accom- 
panied him to the land of the 
Saracens. Years passed by, but D. 
Ramiro, in spite of every exertion, 
could never discover his wife's place 
of refuge, until one da^ a travelling 
minstrel caught a ghmpse of the 
faithless Urraca, and informed her 
husband of it. Treason opened the 
gates of the castle of Gaia to D. 
Ramiro, who, assisted by a small but 
determined band, seized his wife and 
her paramour, and fled with them to- 
wards Galicia. On arriving at Monte- 
Dor, a small village near Vianna, he 
put the unfortunate emir to death, 
with most dreadful tortures; then 
marching onwards to the river Spaco, 
he ordered an anchor to be fiisteved 
to the neck of his fiuthless queen, 
and she was then cast into the (in 
those days) foaming torrent. Since 
that time the river has had the name 
of the Ancora. 
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6 kil. •*Caminha. There is here 
a very decent inn. From Caminha 
the Minho can be ascended either 
by steamer or boat, to Valen9a, 
23 kil. distant (it is navigable to 
Mon9fto some 10 kil. higher up). The 
scenery on both sides of the river, 
but especially on the S., is chiefly 
composed of slopes and hills darkly 
green with pines ; the mountains gradu- 
ally grow bolder, and during the 
greater part of the distance Mount S. 
Thecla» easily to be distinguished by 
its very remarkable shape, forms a 
conspicuous object. Several ancient 
and ruinous forts are passed on the 
Portuguese side of the river, each one 
answered by a corresponding fortifi- 
cation on the Spanish side. 

The Church at Caminha is the 
best in this part of the country; 
its erection was begun in 1448, and 
not completed till 1516: the tower, 
110 ft. in height, is battlemented, and 
externally resembles a fortification; 
the choir and nave are very good 
specimens of Flamboyant: the extreme 
length is about 150 ft. A crucifix is 
venerated here, which is said to have 
been discovered with two chalices 
and the vestments of a priest in a box 
at sea, in 1539 ; it is supposed to have 
been thrown in for the sake of pre- 
serving it in some outbreak at the 
Reformation. Half a league below 
Caminha, is the little island of Insua, 
a corruption of the Latin Insula; it 
commands the navigation of the Min- 
ho, and the fort is in good repair. 
There are also the ruins of a convent 
founded in the beginning of the 15th 
centy. 

3 kil. Seixas, A pretty little village 
in the midst of vineyards. Just 
before entering this place, the river 
Coura joins the Minho, and is crossed 
by a long wooden bridge. It, as well 
as the Minho, abounds in lampreys, 
salmon, and shad. 

8 kil. * Villa Nova da Cerveira, This, 
a small ruinous frontier town, com- 
manded by the fort Goyan on the 
Spanish side, has a lazaretto for those 



performing quarantine on entering 
Portugal from Galicia. Hereabouts 
the Serra da Estrica forms a grand 
object to the rt. 

5 kil. 8, Pedro da Torre, 

5 kil. **Vai.en9a. See Rte. 27. 



ROUTE 30. 

OPORTO TO BARCELLOS. 

(^By the old road.) 

For travellers on horseback, the old 
road to Barcellos will be found no less 
convenient, and far more picturesque, 
than that taken by the diligencia and 
malaposta for the N., before the 
opening of the Minho railway to 
Braga, whence they now run to Bar- 
cellos. 

5 kil. Padrao da Legoa, Anglic^, 
the League Stone. The suburbs of 
Oporto on this side are peculiarly 
uninteresting ; nor is any grand view 
obtained for several leagues, a dull 
piece of high table-land intervening 
between the road and the mountains 
to the E. 

5 kil. Moreira. The conventual 
church, which lies a little to the 1., 
is large and handsome in its way, and 
deserves a visit. 

5 kil. Lameira, 

5 kil. Nove Irmdos, 
4 kil. Magdalena, 

6 kil. Casal de Pedro. Here is only a 
poor little inn ; it may, however, afford 
a night's lodging. The people are 
very civil. Hence, the straight way 
to Barcellos is by Cacabaia; but the 
traveller. is recommended to make a 
detour to the 1., for the sake of seeing 
one of the most curious churches r 
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Portugal, S. Pedro de Rates. Cross- 
iDg the river Ave, the road runs 
between vines trailing over pollard- 
oaks. 

10 kil. S. Pedro de Bates, on a 
branch of the little river Este or 
Deste. This was the birthplace of 
S. Pedro, first bishop of Braga, 
and protomartyr of Portugal. The 
Portuguese tradition concerning this 
saint is marvellous enough. It 
asserts that he was originally a Jew 
of the ten tribes, and was banished 
by Nebuchadnezzar from Babylon to 
Spain. Portuguese writers dispute 
whether the name by which he was 
usually known was Malachi .the old 
or Samuel the young ; but what they 
affirm without any doubt is, that, 
after having been buried at Elipula, 
near Granada, for upwards of 600 
years, he was raised to life. Santiago, 
who baptized him, gave him the name 
of Pedro, and sent him to Braga. 
Count Henrique built the present 
Church on the spot which tradition 
pointed out as the scene of his mar- 
tyrdom. It was therefore erected 
before the year 1112; and it is one 
of the best specimens of Transitional 
architecture in the Peninsula. Notice 
especially the pier arches of the nave, 
the dedication crosses, and the very 
curious vaulting at the £. end of the 
S. aisle, where the corbel head at the 
W. side of the now inserted altar is evi- 
dently a representation of the founder. 
There is a very noble W. door, and a 
pyramidal-headed central tower. The 
church is in a dilapidated state; 
in 1854, it was about to be restored, 
that is, probably, to be spoiled. But, 
save a few patchings, it is still in much 
the same condition, and is fast losing 
all that made it attractive to ecclesio- 
logists. 

The famous annalist Luitprand men- 
tions that he visited the monastery 
then existing on this spot, in 942. 
The wall of uie churchyard is most re- 
markable, much of it consisting of stone 
sarcophagi of an immense size, and in 
perfect condition. No one knows 
whence they came, and no stone of a 
like nature is found in the neighbour- 
hood. 



[Ata spotabout halfway between this 
place and Barcellos the traveller is 
recommended to quit the high road 
and to ascend the hill on which is built 
the church called N. 8. da Fran' 
queira^ the view from which will 
well repay him for his trouble; the 
ascent to it is not at all difficult, 
nor the time long which is requisite 
to go from and return to the road to 
Barcellos. 

From the summit the view is mag- 
nificent. On every side an enchant- 
ing prospect is unfolded to the eye. 
In the distance the ocean extends ita 
azure surface, dying away in the 
horizon, and on every side, villages, 
rivers, rocks, meadows, and pine- 
forests, combine to form a panorama 
worthy of the Minho, the " garden " of 
Portugal. Standing on the hill, the 
only sign of life or habitation near us 
is a poor convent, once belonging to 
the Franciscan Order. Scarcely would 
the traveller think that on that 
same spot only five centuries back 
all was life and animation; there 
houses and a fortress existed, and 
there some of the noblest blood in 
Portugal was shed. The following is 
its story: — 

In the reign of D. Fernando here 
stood the castle of Faria, a noble 
fortress, sheltering a village beneath 
its walls. In the year 1378 the 
Spaniards invaded Portugal, and when 
they approached Barcellos, the Conde 
de Cea marched to meet them. The 
governor of the castle of Faria, Nunc 
Gou^alves, accompanied the count, 
leaving his son Gon^alo in charge of 
the castle. In the battle that ensued, 
the Portuguese were overpowered by 
numbers, and Nuno Gon9alves was 
taken prisoner. The Spaniards im- 
mediately marched against Faria. 
The people of the village fled to the 
precincts of the castle for protection, 
and there erected light cabins of 
rushes for their temporary shelter. 
As the invading army approached the 
walls, a thought entered the mind of 
Nuno Gon9alves that, perhaps his son, 
to preserve his father's life, might 
give up Ae castle to the enemy. He 
requested an audience of the Spanish 
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general, and asked to be led to the 
castle walls that he might propose to 
his son the surrender of the fortress. 
The Spaniards willingly consented, 
end Nnno Gon9alves, surrounded by 
a guard of archers, was led before the 
gates, and the gamson summoned to 
a parley. When the young alcaide 
appeared, his father in a patriotic 
speech, commanded him, on pain of 
his severest curse, never to resign the 
fortress with his life. The Castilians, 
farious at finding themselves thus 
deceived, rushed upon the valiant 
governor, and pierced him through 
and through with their weapons. 
That same day they attacked the 
castle, but were repulsed with heavy 
losses. In one of the attacks, a 
Spanish soldier managed to cast a 
lance over the wall with a burning 
bush attached to it. The fragile 
habitations took fire, and many of 
the villagers perished. In spite 
of this new calamity, the young 
alcaide, resolved bravely to fulfil 
his father's dying commands, still 
refused to surrender. Again and 
again he was attacked, but finally the 
Spaniards finding all their efforts 
fruitless, raised the siege, and marched 
southwards to the capital. Gon^alo 
Nunes, when the war was over, was 
praised for his valour, and several 
high appointments were offered him, 
but renouncing the world and its 
honours, he devoted himself to re- 
ligion, and entered the priesthood. 

The castle of Faria was never re- 
paired after this, and soon fell to 
ruins. In the J 7th century part of it 
still existed; the following century 
saw its site as bare as it now is. For 
some time a small chapel existed, 
built in the 11th century by Egas 
Moniz; but this too, like the castle, 
helped to build the convent beneath. 
Its altar was formed of a stone 
brought by D. Jo&o I. from Ceuta ; 
it had been the table of Salat-ben- 
Salat, the governor of that city. From 
the same house, and at the same time, 
he brought 24 marble columns, 12 of 
which we have already referred to as 
existing at Carnota (see Rte. 17), the 



other 12 were placed in the palace of 
the Condes de Barcellos, and no 
longer exist] 

10 kil. *Barceijx>s, as in Rte. 29. 



ROUTE 31. 

OPORTO TO BRAGA (RAIL), THENCE TO 
ARCOS, MON9AO, AND MELGA90, AND 
THE ASCENT OF THE GAVIARRA, 
OR OUTEIRO MAIOR. 

Oporto. kil. 

Rio Tinto 5 

Ermezinde 9 

S. Rom&o 16 

Trofa 23 

Villa Nova de Famalic&o . . S2 

Nine 39 

Tadim 48 

Braga 50 

5 kil. Ponte do PradOy see Rte. 27. 

4 kil. *Pico de Regalados, The road 
is exceedingly mountainous, affording 
grand views towards Ponte do Lima 
on the 1. 

6 kil. Portella. 

5 kil. *Ponte da Barca, Just before 
reaching this place, on a hill to the rt. 
are the remains of the castle called 
Aboim de Nobrega, whence there is an 
excellent view, but it is very diffi- 
cult of access. Inthe church they show 
the tomb of a certain Maria Lopez da 
Costa, who lived to see 120 of her 
own descendants, and died at the age 
of 1 10. Ponte da Barca was the birth- 
place of the poet Dio|;o Bemardes, 
who attended D. Sebastifto in his last 
expedition, and was for some years a 
prisoner in Africa. He is the poet 
of the Lima, his first volume, * Flores 
do Lima,' being named from it, just 
as S^ de Miranda is of the Le9a. 
Just after leaving Barca, we cross the 
Lima on a handsome stone bridge. 

6 kil. **Arcosde Valdevez : 2200 iuhab. 
Here we cross the little river Vez or 
Cabrfto. This place is memorable in 
Portuguese history as giving name 
to the battle fought in 1128 between 
Affonso Henriques and Affonso VII. 
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of Leon. The scene of the engagement 
was the country between Arcos and 
Santo Andre de GuUhade^: the 
King of Leon was defeated with great 
slaughter, and the place in conse- 

2uence received the name of Veiga 
a Matan9a. The estalagem is close 
to the church, and is kept by the sa^ 
cristan. From this point the ascent 
of the Gaviarra, more commonly 
called the Outeiro Maior, is most easily 
made. This is the highest mountain 
in Portugal. Its height is reckoned at 
7881 ft. The ascent should be made 
from the E. by way of Adrfto ; it 
will take 5 hrs. ; the road in some 
parts being extremely bad. The de- 
scent, however, to Arcos on the western 
side, is not of much difficulty. The 
view from the top embraces a great 
portion of Galicia and Traz-os- 
Montes, with nearly the whole of 
Minho : on a very dear day Canariz 
and the Pitchers can be seen at the 
distance of 120 m. to the S.E.: to 
the N.E. the furthest visible object 
is the Sierra de Penamarca, between 
Lugo in Galicia and Astorga in 
Leon. If the traveller does not wish 
to return to Arcos, he can descend the 
mountain on the other side to the 
pilgrimage house of N. S. de Penede, 
taking care of course to carry provi- 
sions with him, as nothing but wine 
can be procured there. The next 
day he can go on by VaUadares either 
to Mon9&o or to Melga9o. From 
Arcos, by a very fine mountain road, 
for some distance by the side of the 
Vez, the Soajo and Gaviarra being to 
the rt., the Estrica to the 1. Very 
great care should be taken by the 
traveller to procure a guide who really 
knows the various tracks to the top 
of this fine mountain ; otherwise it 
may happen to him, as it has already 
happened to others, that he may 
arrive at Arcos at midnight, instead 
of at 6 o'clock, on his return to that 
town. 

21 kil. *Monqm, Haifa league before 
reaching this place we pass the palace 
of Brejoeira, commenced in 1806, and 
finished in 1 834. It is built of granite, 
in the Tuscan and Doric orders. The 
chapel is exceedingly rich, and the 



gardens much admired. Except the 
royal palaces, it is without a rival, and 
is said to have cost 80,000^. It was 
erected by D. Simao Pereira Velho 
de Moscoso, and is shown to visitors 
with great courtesy by its present 
owner. Mon9ilLo is a strong fron- 
tier town on the S. of the Miuho, 
opposite Salvatierra in Galicia. It is 
principally celebrated for its heroic 
resistance, in 1656, to the Spaniards 
under the Marquis of Vianna. The 
fortifications were in a bad condi- 
tion: it was ill supplied with pro- 
visions, and the garrison consisted of 
only 2000 men. The, women, how- 
ever, assisted the soldiers in repelling 
the assaults of the enemy ; and the 
name of Helena Pires is particularly 
recorded as having thus distinguished 
herself. After having eaten horses, 
rats, and mice, and being reduced to 
leather, the inhabitants, at the end of 
four months, capitulated on excellent 
terms, surrendering the ruins of the 
place, and the 236 soldiers who sur- 
vived. The Marquis de Vianna treated 
them with every possible attention; 
and in a speech which he delivered to 
his soldiers, told them to learn from 
the Portuguese the way of defending 
a town. Mon^&o now presents no 
object of interest, except the fine view 
across the river, and better wine than 
is produced in any other part of the 
province of Minho. Between Valla- 
dares and Moncao is the bridge called 
the Ponte do Monro, over the river 
Monro, running into the Minho, on 
which bridge the Duke of Lancaster 
first met the king D. Jo&o I. At a 
second interview he demanded in mar- 
riage Philippa, the duke's daughter, 
who, after having been married by 
proxy, was again married, with great 
ceremony, in the palace of Oporto, 
where they resided, but of which 
ancient dwelling the last remnant was 
swept away some 20 years ago. Hence 
along the southern bank of &e river to 
6 kil. VaUadares. 

10 kil. «Meloa90: 1200inhab. This 
is the most northern town in the 
kingdom; it is 370^. from Lis- 
bon. From here it is 43 kil. to the in- 
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teresting city of Orense in Galicia. 
(See Handbook for Spain, p. 377.) 
Melga^o was foanded by Affonso Hen- 
riques as a frontier town. It was 
while occupied in the siege of this 
place that D. Jofio I. issued his letters 
patent for the foundation of Batalha. 
This town has the honour of being 
one of the first places which rose 
against the French invaders. In June, 
1808, the inhabitants, assisted by some 
Galicians, proclaimed their lawftd 
soTereign, and exposed the arms of 
Portu^, which since the invasion 
had either b^en destroyed or covered 
over on all public buildings. Melga^o 
is now only famous for its hams, which 
are held in the highest estimation by 
epicures of every country. 



ROUTE 32. 

OPORTO TO GUIMARAES, AHARANTE, 
LAMEGO, AND PEZO DA REGOA. 

There are three ways of reaching 
Guimarftes from Oporto. 

I. 

By taking the rail to Villa Nova 
de Famalic&o, as in Rte. 27, and 
thence by the very excellent road to 
Guimarftes, a distance of 22^ kil. ; 
this is the route taken by the mala- 
posta. 

II. 

By Santo Thyrso ; which will 
afPora the traveller a beautiful ride as 
he ascends the hill from S. Miguel 



(keeping the bridle-path) until he 
reaches the small town of 

26 kil. *8anto Thyrso, The best 
inn here is the Hospedaria Gousal- 
vez. During the siege of Oporto in 
1832 this village was for some time 
I the head-quarters of the Miguelites. 
I A large Benedictine monastery is 
, passed, the original foundation of 
I which dates from 713. This mona- 
stery (now a private dwelling) is of 
vast extent, and was built very near 
the river Ave, which is crossed in 
going to Guimarftes ; the graunds of 
the convent tcere beautiful, they are 
now nearly a wilderness, but still 
worth seeing, especially where they 
skirt the river Ave. The Santa Cata- 
rina, to the rt., affords some grand 
views, and the valley of the Ave itself 
is highly picturesque. 

7 kil. Ponte Santa Anna, Again cross 
the Ave. There is here a tolerable 
venda. Shortly after, the mountain- 
path leads into the admirable road 
which has been constructed from 
Oporto to Guimarftes, and which may 
be followed throughout. Half a league 
before reaching the city the first 
view of it is caught: it literally 
nestles in a bed of thick foliage, and 
is surrounded by an amphitheatre of 
hills. It is in itself one of the most 
picturesque cities in Portugal, with 
Its narrow streets, its broad, thick, 
red balconies and verandahs, its huge 
trumpet-like water-spouts, the bits of 
ancient work here and there to be 
met with, and its springs. 

14 kil. **GuiMABAE8: Pop. 7200. 
There are two estalagems ; one is 
that of Senhora Joanna, opposite the 
collegiate church. This very ancient 
city was the cradle of the Portuguese 
monarchy and the residence of Count 
Henrique. Here his son Affonso Hen> 
riques was born in 1 1 09. The name of 
Egas-Moniz, the celebrated Portuguese 
hero, is inseparably connected with 
Guimarftes. When the city, in 1127, 
was besieged by Affonso VII. of Leon, 
the partisans of Affonso Henriques, 
finding themselves unable to maintain 
an effectual resistance, declared, in the 
name of their youthful sovereign, that 
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he should acknowledge himself a vassal 
of the crown of Leon. Egas Moniz, 
one of the most powerful of the Por- 
tuguese barons, pledged himself to 
the fulfOment of this treaty. The 
King of Leon ndsed the siese and 
retired into Galicia; when m the 
following year A£Ponso Henriques ac- 
quired full possession of the sovereign 
power, the pledge given at Guima- 
rftes was forgotten by all but Egas 
Moniz. Followed by his wife and 
children, he went, with bare feet and 
a halter round his neck, to the court 
of that monarch, professing that he 
came prepared to atone by his death 
for the violation of his oath. The 
enraged king, stnick by so singular 
an instance of fidelity, allowed him 
to depart uninjured. If a Portuguese 
estalagem boasts any pictures at all, 
one of them is sure to be the sur- 
render of Egas Moniz. D. Jo&o I. 
marched from this place to Aljubar- 
rota; and, in consequence of a vow 
made before his departure, erected 
after the victory the collegiate church 
of N. S. da Oliveira. To the rt. 
of the western entrance is a curious 
triangular erection for a market- 
cross, and close by that the young 
olive which is a shoot from that 
from whence the church has its 
name. The legend related of it is 
as follows: — ^The inhabitants of the 
country having once upon a time met 
together to choose a king, the popular 
election fell upon Wamba. This per- 
sonage was resolved not to undertake 
so troublesome an office, and the more 
the people insisted the more he re- 
fused. At length, determined to rid 
himself of their importunities, he 
struck his iron-shod pole into the 
ground, and swore by the four Evan- 
gelists that, till the staff should blos- 
som, he would never reign over Por- 
tugal. As he was a holy man, the 
people desisted, and were retiring to 
get over their disappointment as they 
might, when, behold, branches shot out 
in all directions from the olive-staff, 
and it became a green tree. Wamba, 
imagining this to be witchcraft, tried to 
tear up his pole, but it was too firmly 
rooted ; so he fell on his knees and 



contented himself by praying for wis- 
dom and valour to govern the Portu- 
guese nation. Next he erected him- 
self a palace on the spot ; and that, as 
the narrator will always conclude, was 
the first house built in Guimar&es. 
The reign of Wamba, according to 
the Portuguese chronologists, lasted 
from 672 to 680 ; and it is a common 
proverb here, as well as in Spain, to 
express anydiing that happened an 
indefinite time ago, that " it was in the 
days of King Wamba." From the 
mysterious connection between this 
ohve-tree and the Portuguese mo- 
narchy, it was considered a fortunate 
omen by the partisans of the Master 
of Aviz that he should have marched 
from this place to meet the Spaniards. 
Suckers from the tree have been car- 
ried out to Brazil and planted there. 

Begin by visiting the Collegiate 
Church, or, as they call it, the cathe- 
dral. Hence the proverb that " Gui- 
marSes has a cathedral without a 
bishop, a palace without a king, and 
a bridge without a river." The W. 
front 18 a veiy ^ood specimen of 
Flamboyant. Notice especially the 
door, and the deeply-recessed western 
window. The tower is at the W. end 
of the N. aisle, but disengaged; its 
battlements and pinnacles are rich, 
and it has a stunted white spire. On 
the outside of the S. aisle is an ori- 
ginal inscription, somewhat difficult 
to decipher ; a copy of it, with several 
omissions, exists below. The former 
seems to run thus : — 

" Era de mil e cccc e xxv annos seis dlas do 
mez de maio fui comefada esta obra. 

For mandado del rei Dom Johan dado pela 
grafa de Deos a este reino de Portugal, 

FiUio do muy nobre rei Dom Pedro de Por- 
tugal. Este rei Dom Johan ove batal 

Hareyal[em ] co el rei Dom Johao de 

Castella nos Campos de Aljibarrota e fo 

I della vencedor e a honra da victoria que Ihe 
deu Santa Maria mandou fazer esta 

Obra [da qual foi mestre por seu mandado 

Johan Oare mestre em pedreira e fo- 
I accabado a dias do mes de era de 

mil cccc anosX" 

The parts enclosed in brackets are not 
copied in the 2nd inscription. Era 
1425=A.D. 1387. The interior of the 
church has been altogether Italianised, 
though the work is expensive, and iu 
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its way handsome. Notice the monu- 
ment to D. Maria Pinheii-a, the Portu- 
guese Joan of Arc, who, though never 
canonised, is venerated as a saint. In 
the battle of Aljubarrota she threw 
herself on the Castilians with a sword 
in one hand and a palm-branch in the 
other. 

The Sacristy contains the silver trip- 
tych taken from the King of Castile's 
tent after Aljubarrota; the central 
portion is occupied by the Nativity ; — 
one or two very late chalices, and a 
monstrance with bells; — a reliquary, 
in the shape of a coped silver box, 
with the date Era 1436 (a.d. 1398) ; 
and the pelote which D. Jo&o I. wore 
at Aljubarrota ; it resembles the jupon 
of English monuments, and is im- 
mensely thick and heavy. To the E. 
of the church is a cloister, so that you 
enter from one transept and come out 
into the other. It is of Romanesque 
work, one or two of the arches being 
horseshoe, and was probably erected 
by Afibnso Henriques. 

Next visit the Casa da Camara, 
which stands on a triple row of pil- 
lars on the rt. hand as you leave the 
cathedral. On the outside is an 
inscription to the effect that in 1G46 
D. Jofto IV. dedicated his kingdom 
to S. Mary with an annual tribute. 
The road to the Castle is by a pathway 
winding amidst rocks overhung with 
the most luxuriant vegetation. The 
outer walls are perfect, with square 
towers at the angles and the middle 
of each side. The keep is in the 
centre, and is entered by a wooden 
bridge. Not far from the castle are 
the very striking remains of the palace 
of the ancient kings of Portugal, now 
converted into barracks. The view 
from the battlements of the castle is 
superb. The town is surrounded on all 
sides by hills covered with the most 
luxuriant foliage: the convent of S. 
Jeronymo and the church of N. S. da 
Penha, which has a curious subter- 
ranean capellita, and crowns a steep 
mountain, are the most conspicuous 
objects. Visit the chapel, S.W. of the 
castle, formerly called S, Miguel do 
Castello, but now S. Margarita. It is a 
eurious Romanesque building, though 



a paper put into the traveller's hands 
assigns its erection to 1236: it may 
possibly have had some additions at 
that period. In the font (but others 
say in that of the cathedral) Affonso 
Henriques was baptized. Observe the 
great variety of slab crosses in the 
pavement. 

Descending again to the town, we 
enter the Dominican Convent, now be- 
longing to the Third Order, which 
still exists. The cloisters, apparently 
of the 14th century, and very beautiful, 
are the property of the Camara, and 
have been restored for municipal pur- 
poses. The church to the rt. hand 
(to which these belong) has a fine 
Flamboyant west end, but is much 
Italianised inside. The church to the 
1. hand is not worth visiting; but the 
hospital, to which it is attached, is : 
it belongs to the Third Oi*der, and con- 
tains some curious portraits, especially 
one of the great and good Archbishop- 
Primate D. Bartolomeo dos Martyres 
(see under Via n n a). The drawings of 
modem benefactors are so execrably 
bad as to be ludicrous. Hence the 
traveller may visit the hospital of the 
Third Order of S.Francis,the church of 
which contains some good Flamboyant 
work. Observe also the view from 
the PraQa da Feira, and from the ter- 
race of the palace of the Conde de 
Villa Pouca. The walls of the city, 
part of which now stand nearly in 
its centre, were erected by D. Diniz : 
like many of those in Portugal, they 
have pointed parapets. 

The chief manufactures of Gui- 
marftes were formerly cutlery and 
linen. It is now principally celebrated 
for its currieries and paper manufac- 
ture ; it also exports to England a large 
quantity of plums and figs. 

Guimar&es was the birthplace of 
Pope S. Damasus, one of the two Por- 
tuguese who have attained that dig- 
nity : also of Gil Vicente, commonly 
called the Portugese Plautus, the 
first, and it may still be said the best, 
dramatic author his country has pro- 
duced. The date of his birth is un- 
known, and but few particulars of his 
life are recorded. A piece written by 
him in 1504 to celebrate the birthday 



188 



ROUTE 32. — AMARANTE. 



Sect. VI. 



of the In&nte D. Jo&o, afterwards D. 
Jo&o III., is still extant. He was much 
patronis^ at court, and acquired so 
European a fame that Erasmus learnt 
Portuguese on purpose to read his 
plays. He is supposed to haye died 
at Eyora about 1540. 

5 kil. to the £. of Guimariles 
was the convent of Acosta, where 
D. Jo&o III. founded an university, 
which was speedily removed to, and 
united wititi, that of Coimbra. Gui- 
marftes is a place of such great anti- 
quity and historical interest that some 
days may very well be spent in ex- 
ploring that pleasant city and its beau- 
tiful environs. 



III. 

The third route to Guimarftes, which, 
though longer, is even more beautiful, 
is that by Sobr&o and the Caldas 
de Vizella. The valleys are rich and 
fertile, the lanes are shaded with 
enormous cherry-ttees, apple-trees, 
and uveiras for miles together. The 
Caldas themselves are far more nume- 
rous, and some of them very many de- 
grees hotter, than those of Da Rainha ; 
they were well known to the Romans : 
several tesselated pavements are in the 
finest preservation. The springs are 
in a most beautiful locality ; and in the 
hollow of a green basin, and within a 
valley rich with vineyards, is an open 
space, with baths, surrounded by plea- 
sure-gardens. An amphitheatre of 
picturesque and finely-wooded hills 
encircles this charming spot, which is 
much resorted to by invalids. The 
accommodation for visitors has been 
improved of late years. The tempera- 
ture of the water varies from 91° to 
120° ; the last-named spring is used 
for drinking, and in taste resembles 
Harrogate water. Hence, the road to 
Guimar&es is most lovely. 

From Guimarftes southwards to 
liamego, the route lies through : — 

5 kil. Pombeiro. The road ascends 
a lofty spur of the S. Catarina, 
then crosses hi^h table-land, which 
affords a fine view of the Marfto to 
the left. From the chapel at the 



summit of S. Catarina the prospect is 
magnificent. 

15 kil. **Amarante. There are 
two estalagems, one in the town and 
the other at the extreme end of it, 
over the bridge, on the other side of 
the river. Amarante has a popula- 
tion of 1500 ; it derives its name from 
its situation in front of the Marfto, 
whence by the Romans it was called 
Ante Moranam. Destroyed either by 
the Goths or the Moors, it was in the 
middle of the 13th century a heap of 
ruins. About 1250 S. Gon9alo took 
up his abode here, collected a popu- 
lation round him, and persuaded them 
to build the bridge over the Tamega, 
which stood till me French invasion. 
" In the course," says Cardoso, ** of 
his labours he was journeying by the 
side of the Tamega, when, observing 
the impetuosity of its current, and 
being informed of the mischief thence 
often accruing to the inhabitants of 
the neighbourhood, he raised that 
miraculous bridge, in the erection of 
which he displayed such portentous 
power ; since, when fish was wanting 
for the support of the labourers, he 
made the sign of the cross, and caused 
prodigious quantities to enter the river 
from the sea : taking what was neces- 
sary, he bestowed his blessing on the 
rest and dismissed them to their native 
element" (* Agiologio,' i. 97). S. Gon- 
^alo is therefore represented as stand- 
ing on a bridge, and beckoning to 
fish which are rising from the water. 
It was here, in 1809, that the French 
under Loison committed the most 
horrid barbarities ; the Portuguese 
General Silveira defended the bridge 
for several days. Many houses and 
chapels still bear the marks of this 
memorable siege. The capture of the 
bridge is thus related by Southey : — 

** Capt. Bouchard of the Engineers, 
who was present at this attempt, had 
been sent by Marshal Soult to form 
an opinion upon the spot concerning 
difficulties which both Laborde and 
Loison represented as of the most 
formidable kind. In reconnoitring 
the Portuguese works of defence from 
the church-tower, which was close to 
the bridge, he discovered a string so 
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placed as to leave no doubt in his 
mind that it was fastened to a trigger, 
which was to fire a mine and blow up 
the farther arch in case the entrench- 
ments should be forced ; at the same 
time he was convinced that there was 
no other possible means of effecting 
the passage than by forcing them. 
Ten days had been occupied in vain 
attempts, which had discouraged not 
only the men, but their commanders ; 
more ammunition and artillery had 
been sent them from Porto, and an- 
other division was placed at Laborde's 
disposal, and positive orders ^ven 
that the passage must be attempted 
and won, and the opposite bank cleared 
of the enem^. A plan of Bouchard's 
was then tried, against the opinion of 
the Generals, and the troops were held 
in readiness to act in case of its suc- 
cess: this plan was to demolish the 
entrenchments on the bridge by 4 
barrels of powder placed against them 
under cover of the night. To call off 
the attention of the Portuguese guard, 
some 20 men were stationed to keep 
up a fire upon the entrenchments, so 
directed as not to endanger the sappers 
who had volunteered for the real ser- 
vice of the hour. It was a service so 
hopeful and hazardous as to excite 
the liveliest solicitude for its success. 
The barrel was covered with a gray 
cloak, that it might neither be heard 
nor seen, and the man who undertook 
to deposit it in its place wore a cloak 
of the same colour. The clear moon- 
light was favourable to the adventure, 
by the blackness of the shadow which 
the parapet on one side produced. In 
that line of darkness the sapper crept 
along at full length, pushing the 
barrel before him with his head, and 
guiding it with his hands. His in- 
structions were to stop if he heard the 
slightest movement on the Portuguese 
side ; and a string was fastened to one 
of his feet, by which the French were 
enabled to know how &r he had ad- 
vanced, and to communicate with him. 
Having placed the barrel, and un- 
covered that part where it was to be 
kindled, he returned with the same 
caution. Four barrels, one after the 
other, were thus arranged without 



alarming the Portuguese. The fourth 
adventurer had not the same com- 
mand of himself as his predecessors 
had evinced. Possessed either with 
fear or with premature exultation, as 
soon as he had deposited the barrel in 
its place, instead of making his way 
back slowly and silently along the 
line of shadow, he rose and ran along 
the middle of the bridge in the moon- 
light. He was seen, fired at, and shot 
in the thigh. But tlie Portuguese did 
not take the alarm as they ought to 
have done ; . . . they kept up a fire 
upon the entrance of the bridge, and 
made no attempt to discover for what 
purpose their entrenchments had been 
approached so closely. Four hours 
had elapsed before the 4 barrels were 
placed : by that time it was midnight, 
and in another hour, when the Por- 
tuguese had ceased their fire, a fifth 
volunteer proceeded in the same man- 
ner, with a saucisson fastened to his 
body ; this he fixed in its place, and 
returned safely. By 2 o'clock this 
part of the business was completed, 
and Laborde was informed that all 
was ready. Between 3 and 4 a fog 
rose from the river, and filled the 
valley, so that the houses on the op- 
posite shore could scarcely be dis- 
cerned through it. This was favour- 
able for the assailants. The saucisson 
was fired, and the explosion, as Bou- 
chard had expected, threw down the 
entrenchments, and destroyed also the 
apparatus for communicating with the 
mine. The French rushed forward ; 
some threw water into the mine, 
others cleared the way: the fog in- 
creased the confusion into which the 
Portuguese were thrown by being 
thus surprised; they made so little 
resistance that the French lost only 
9 men; and Silveira, saving only 4 
pieces of artillery, but preserving 
order enough to restore the spirits of 
his countrymen, retired upon Entre- 
ambos-os-rios." . 

Although Saint Gon9alo had been 
venerated as a saint in Portugal from 
time immemorial, the decree of his 
beatification in Rome was only pro- 
cured in 1561, D. Pedro, Duke o^ 
Coimbra, had, when regent of t' 
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kingdom, bestowed many priyileges 
on Gnimarftes, in honour of S. Gon- 
9alo ; so had D . Affonso V . D. Joao III. 
erected the sumptuotu Dominican con- 
vent and church in 1 540, which is still 
to be seen on the N. side of the riyer. 
It is a very carious example of Flam- 
boyant running into Cinquecento 
work, and exceedingly unlike most of 
the other erections of the same king. 
The entrance to the S. side is magni- 
ficent ; the altar is raised on 11 steps, 
and covers the spot where was the 
Ermida of the saint. His effigy is on 
a high tomb to the N. of this crypt ; 
it is one of the best examples of sculp- 
ture in Portugal ; and the colour em- 
ployed gives the exact appearance of 
death. The choir, which is very short, 
is richly but heavily ornamented with 
gilding and enamel. By the chancel 
arch is the following inscription : — 

" Este convento fundou 
El rei du Jofto 3 deste 
Nome a Ora do glorio 
So B g* da ordem de s dOs na 
Era de 1540 e depots el rei d. Sebasti&o." 

The use of the term Era to signify 
A.D. is remarkable. In the S. tran- 
sept, by the altar do Santo Cora9&o 
de S. Maria, notice the immense 
quantity of votive hair suspended 
from the wall, this image beine much 
venerated by the women of Uie dis- 
trict. In the sacristy are some few 
treasures of no great value ; there are 
here two wooden devils, about 3 ft. in 
height, which are sometimes, says the 
sacristan, exhibited for the instruction 
of the people, that they may see what 
the devil is like. The cloisters are 
very fine ; the continuation of them is 
now turned into pigsties; the whole 
convent is a disgrace to the au- 
thorities. The church has a low cen- 
tral dome and a tower at the W. 
end, apparently of the time of D. Se- 
bastiao ; there is nothing else of any 
interest whatever in the town. A very 
pretty walk may be taken by leaving 
the main street at the first turning to 
tRe 1. as you go from the river, and 
then strolling alone the banks of the 
Tamega. The road from Amarante 
to Pezo da Regoa has been finished 
some years, and may compare in con- 



struction with any English road what- 
ever. Such travelling in such scenery 
is quite a luxury; a four-wheeled 
carriage runs over the whole distance. 
On leaving the Tamega we ascend 
continuously up the pass of Quintella, 
on the rt. side of the ravine ; woods of 
chestnut and oak hang on the sides of 
the mountain, and every turn opens 
some new beauty. These are suc- 
ceeded by pine-woods ; and these 
again by bare rucks. At the summit 
of the pass is 

15 kiL Qumtellay a desolate-looking 
village. Hence the road descends 
through a gorge, less fine than that on 
the opposite side, to 

6 kil. *Mezaofrw, Here is an ex- 
cellent little estalagem, clean and 
very comfortable : there is a fine view 
of the village and of the valley of 
the Douro from the window. Still de- 
scending, we enter the wine country ; 
the sides of the mountain from the 
Douro upwards are covered with low 
standard vines ; elder-trees are parti- 
cularly abundant. The vineyards here, 
as throughout the whole of the Paiz 
Vinhateiro, consist of a succession of 
terraces, the walls forming their sides 
being about 5 ft. or 6 ft. high, and 
composed of huge stones; the whole 
vineyard bein^ thus, as it were, built 
up from the river to the summit of 
the mountains, at an expense and with 
labour which shows what Portuguese 
energy can do when it has a sufficient 
stimulus. Keeping along the N. side 
of the river, we reach. 

6 kil. As Caldas. The inn here is 
on a large scale, and suited to invalids, 
who resort hither for the benefit of the 
warm baths. A comer may be cut 
off here by crossing the river in a 
ferry, and going up straight through 
a terrible mountam-path, or rather 
gully, to 

6 kil. ♦♦Lambgo. (See Rte. 23.) 
Some little way before entering the 
city we fall into the main road, which 
has made the detour by Pezo da 
Regoa. 

If the traveller is desirous of ex- 
ploring the wine country, instead of 
crossing at Caldas he will keep on by 
the same excellent road as berore to 
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8 kil. **Pezo da Regoa, at the con- 
fluence of the Corgo with the Douro. 
150 years ago, the only habitation on 
this spot was a single cabin, tenanted 
by Cabana, a fisherman. When the 
Oporto Wine Company was esta- 
blished, the directors had the ware- 
houses constructed here, and esta- 
blished an annual fair for the sale 
of wines. In 1828, the sales at 
this fair had reached some 8000/. 
The place at this time was called 
Begua, but its increasing population 
has gradually extended its habitations 
until it has absorbed the village of 
Pezo, and the two united now form 
the thriving town of Pezo da Regoa. 
Hence to Lamego, as before. 



ROUTE 33. 

OPORTO TO AMABANTE BT PENAFIEL. 

Oporto. kil. 

RioTinto 5 

Ermezinde .. .. .. .. 9 

Vallongo 11 

Recarei 17 

Cette 23 

Paredio SI 

Penafiel 38 

The railway is now open to Penafiel ; 
stations as above. By road the route 
is as follows : 

10 kil. Vallongo Stat., near the serra 
of the same name, the silver-mines of 
which were worked by the Romans. 
Descending this serra to 

5 kil. Fonte Ferreira, we cross the 
river of that name by a stone bridge, 
and, through a country abounding 
with oaks and chestnuts, by a road 
which somewhat resembles a Devon- 
shire lane and runs for miles to- 
gether under festoons of vines, 
ascend a second range, parallel with 
the first, to 



.5 kil. *Baltharf pleasantly situated in 
a hollow between two peaks of the 
ridge. Here Penafiel becomes visible 
on the summit of a third ridge. The 
valley between the two is one of the 
loveliest in Minho. 

5 kil. *Paredes Stat. Here we cross 
the river Sousa, a rapid stream, full of 
cascades. A league of almost con- 
tinual ascent brings us to 

12 kil. **Penafiel Stat. : 2500 inhab. 
This place, once an episcopal city, was 
called Arrifana de Sousa till the last 
centurv. It has a lovely situation on 
the side of the Serra Santa Catarina. 
The church, for a modern building, is 
handsome. The Martinmas fair is one 
of the largest in Portugal. The place 
suffered severely from the French in 
1809. There is a very good inn here, 
also at 

6 kil. Casaes, a small village. 

5 kil. Ucanha. 
3 kil. Salgueira. 

2 kil. Villa Med, From the bridge 
the view of the whole valley of the 
Tamega is in the highest degree rich 
and charming. 

6 kil. P^re, The ravines here- 
abouts are admirably cultivated : 
orange groves abound, and the whole 
fiice of the country is dotted over 
with villages. After leaving Pidre 
the road descends rapidly; and on 
emerging from a small wood of pine- 
trees we catch our first view of Ama- 
rante, still at a considerable distance 
below us. By a winding descent, 
presenting every possible variety of 
wood, rocks, and ravines, to 

7 kil. ♦*Amarante, see Rte. 32. 
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TRAZ-OS-MONTES, 



The proTince of Traz-os-Montes (Beyond the Mountains), so called on account 
of its separation from the rest of Portugal by the Serra of the Marao, is about 
90 miles Ions, by 50 in its extreme breadth— that is, about the size of the 
counties of Northumberland and Durham. It was, till of late years, the least 
visited of all the provinces of Portugal, the rueged and impassable character 
of its bridlc'tracks, its miserable vendas, and the remoteness of its situation, 
combiniDg to make it difficult of access to travellers. Even among the Portu- 
guese themselves, an expedition into this province (t. e. beyond the wine 
country) was an event of some importance. In many respects it is also the 
least interesting part of Portugal. It has few antiquities ; it possesses the 
site of scarcely any remarkable event ; its towns are poor and small ; and the 
scenery, though savage in the extreme, cannot be compared for a moment 
with that of Minho, or of Beira, or even of Estremadura. Further, the 
bleakness of its exposed plateau, its long-continued snow, and backward 
vegetation, render its climate extremely unpleasant, though they scarcely 
justify the proverb of the Minhotos — Kove mezes do invemo e tres do inferno 
(nine months of winter and three of hell). Nevertheless it has an interest 
of its own. The feudal system lingered longer here, and manners are at 
present more unchanged, than in any other part of Europe. The inhabitants 
have also a character of their own: rude, semi-barbarous, but honest and 
faithful, they are the Catalonians of Portugal. As Lord Camarvon well 
expresses it, ** they possess the savage virtues in perfection, and were the first 
to act and the last to submit." Agriculture is m the lowest condition, and 

its implements have remained unaltered for centuries. 

< 

No contrast can be stronger than that between the inhabitants of Minho 
and of Traz-os-Montes : the one full of cheerfulness and gaiety, the Italians of 
the Peninsula ; the other gloomy and morose, like their own mountains and 
barren moors. Here it is that all the wilder superstitions of Portugal are still 
strongest. The Bntxas, who, like the witches of Sweden, are believed to resort 
at stated times to a sabbath at which Satan presides in the shape of a monstrous 
goat, are still held in great terror. The watchword, which corresponds to 
the " horse and hattock" of Scottish fairy lore, is For cima do vallado, e por 
haixo do telhado (over the roofs and under the eaves). Another belief is that of 
the escolar, a magician who is supposed to possess the power of impelling • 
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legioQ of wolves on any ^ven property or village which may have become the 
object of his vengeance, and of rendering those animals invulnerable by weapon 
or by shot. Here also the belief in bentas is in fhll force : they correspond very 
nearly to the possessors of the powcfr of second sight in Scotland. A yet more 
gloomy credence is that in lobis homem. The hbis homem is a young man or girl (for 
they never live to grow old), only to be known in the daytime by their general 
gloom and wretchedness, but under a spell which obliges them at night to take 
the form of a horse, and to gallop on wildly without pause or rest till daylight. 
If the clatter of horse-hoofs is heard through a village of Traz-os-Montes at 
night, the peasant will cross himself, and say, ** God help the poor lobis homem" 
The only cure is to advance boldly to* this miserable creature, and to draw 
blood from its breast — an action which is held to break the spell for ever. 
Another very poetical superstition is that of the Moura encantada (the en- 
chanted Mooress). It is believed that many of the ruined castles in this pro- 
vince are haunted by a Moorish lady, who, in the morning or evening twilight, 
will be seen looking from the battlements, or leaning against one of the gates. 
She is held to be the guardian of treasure, and to gaze mournfully over the 
land which once belonged to her people, but nevertheless to be kindly dis- 
posed, and willing to help its present inhabitants. Many a peasant will affirm 
that he himself has seen a Moura, and will be ready to tell you how his grand- 
father or great-grandfather conversed with one. In the northern part of the 
province there is still some tradition of the accursed race of the Cagots, for an 
account of whom see the Handbook for France, Yet it may be affirmed 
that the Portuguese of the present day are emancipated from many of the 
prejudices and follies of past generations. 

The mountains and forests of this province abound in game, and wolves and 
wild boars are not uncommon. It was related to the writer by a gentleman 
residing in Bragan9a some 1 5 years ago, that only two winters before he was 
one evening pursued right into the town by a large wolf, which, as often 
as he faced round, retreated a little, and when he again pursued his wa^, 
advanced, clearly with the intention to take him at an advantage. Within 
40 years the Valentoines (the banditti of Traz-os-Montes) were very formidable ; 
but the country may now be considered perfectly safe. 

The province embraces two administra^Ses— that of Bragan9a and that of 
Villa Real. The number of inhabitants (greatly increased since) was, in 1845, 
305,314 ; that of parishes, 435. The density of the population in Minho, as 
compared with Traz-os-Montes, is remarkable: the former contains 3333 to 
the square league, the latter only 898. 

With the exception of the wines of the Paiz Vinhateiro (for which see 
Route 39), the productions of this province are not numerous. A considerable 
quantity, however, of silk is produced in Traz-os-Montes, and almonds are 
grown in abundance, which are sent to Oporto annually, and thence exported 
to England and Hamburg. The oil of this province is also not small in 
quantity, and the wool, which is sent to Liverpool to be used by the manu- 
facturers in Yorkshire and Lancashire, is greatly increased in amount. The 
country about Chaves is extremely productive of com, maize, &c. It is rather 
celebrated for its honey ; its potatoes are among the best in Portugal ; and the 
melons of Villari^a have a reputation all over me Peninsula. The' cheeses of 
Freixo d'Espada-^cinta have a great reputation. The horses of Traz-os-Montes 
are the best in the kingdom, and supply the greater part of the cavalry in the 
Portuguese army. The wxnes, excluding those of the Paiz Vinhateiro, though 
little known out of the province, are very various. Those in the neighbour- 
hood of the river Tua and the Sabor are considered by connoisseurs to resemble 
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the celebrated Clos Vougeot. There is a remarkable red wine called Comi- 
festo ; and the white wines of Ar^, Bragan9a, Moraes, Moncorvo, and Nosedo, 
are excellent. 

Much of the province is little more than a succession of mountains, the 
savageness and barrenness of which are their peculiar characteristics. There is 
a heavy lumpy appearance in the outlines of most of them, which greatly de- 
tracts from their effect ; and they are £sir inferior to the Gerez in Minho, to the 
Estrella in Central Portugal, and to Monchique in Algarve. The Montezinho, 
to the N. of Braganga, has an altitude of nearly 8000 feet, and contests 
with Gaviarra the honour of being the highest mountain in Portugal. The 
other principal ranges are the Marao, the loftiest peak of which, Ermelho, is 
4400 feet high ; Reboredo, 3500 ; and Yillarelho, 3000. Next to the Douro, 
the Tua (receiving in its course the Tuela, the Baceiro, the Raba^, the 
Ragua, the MercS, and other streams) is the principal river ; the Sabor, the 
Ferven^a, the Ma9aas, and the Tamega, are also of some note. 

The traveller who can put up with poor accommodation will find much to 
delight him in visiting the wild province of Traz-os-Montes. The banks of 
the Sabor will testify to the fertility and beauty of the Eastern part ; and 
should he wish to combine with a Portuguese tour an expedition into the 
Asturias, or a visit to Burgos and Valladolid, Btes. 37 and 38 will conduct 
him to Miranda — the N.E. entrance to the kingdom of Portugal, — and thence 
to Zamora, the frontier town of Spain. 



ROUTE 34. 

OPOBTO TO THE FBONTIEB BT PElfA- 
FIEL, AMARANTE, VILLA BEAL, 
TIDAGO, AND CHAVES. 

From Oporto (Rte. 26) to 

37 kil. Penafiel (rail). 

30 kil. **Amarante, by Rte. 33 ; 
thence 'across the Serra do Marfio to 
Villa Real. The scenery all along this 
route is magnificent. The road is 
excellent and does great credit to the 
Portugese engineers, who, compara- 
tively inexperienced in works of such 
magnitude, surmounted the many ob- 
stacles they encountered in the wild 
and moontainouB country the road 



passes over. When the highest point, 
called' the Alto d'Espinho is attained, 
it is well worth the traveller's while 
to descend from the carriage to gaze 
for a few moments on the lovely 
panorama beneath him. 

20 kil. ♦♦Villa Real: 5000inhab. 
This town, the largestin Traz-os-Mon- 
tes, and one of the 17 administra^oes, 
is situated on the Corgo, 37 leagues 
from Lisbon, and 15 from Oporto. 
It stands nearly on the summit of a 
high hill, Surrounded on the steepest 
side by massive walls. It is a very 
busy town : the shops, next to those 
of Oporto, are considered the best 
in the N. of Portugal. In the Rocio 
are several fine old palaces. The 
city was founded by D. Diniz, in 
1283. The ride from Villa Real to 
Chaves is as beautiful and grand as i^ 
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is interesting, and can easily be per- 
formed in one day. 

32 kil. * Villa Pouca d'Aguiar: 1400 
inhab. The estalagem very bad. 
This place, situated not far from 
the Corso, formed the head-quarters 
of Silveira in March, 1813, whUe 
Sonlt was ravaging the surrounding 
country. The tradition of the place 
is that in former times the valley of 
Villa Pouca was the bed of a river. 

5 kil. *Sabrosa, Here were buried 
the remains of the unfortunate officer, 
General McDonnell, who, having as 
a major quitted the English army, 
subsequently entered into the ser- 
vice of D. Miguel, and effected the 
admirable retreat of the army after 
the battle of Almoster, but who after- 
wards during the revolution of Maria 
de Fonte, returned to Portugal to 
take part in its civil dissensions, 
and was slain, near Sabrosa, in a 
personal rencontre, when, strange to 
state, he was performing the duty of 
a subaltern, viz., that of ascertaining 
what were the positions of the pickets 
of the army of the queen. 

14 kil. Oura, The scenery from 
this place to the village of Yidago is 
extremely grand. 

6 kil. ♦♦ Vidago, This village is ra- 
pidly rising in importance, and pro- 
mises ere long to become a thriving 
town. It contains several springs 
of water which were very little used 
until about 1870 the attention of 
Senhor Joze Pedro Nogueira, a mem- 
ber of the Cortes, was drawn to 
them. That gentleman, conjointly 
with two others, having obtained a 
grant of the waters from the Govern- 
ment, proceeded to erect hotels and 
other buildings necessary for the ac- 
commodation of visitors. All these 
are finished, and the place is 
thronged during the season by 
tourists from all nations, while the 
consumption of the bottled waters 
has attained unexpected proportions. 
The waters of Vidago are shown by 
analysis to be precisely similar in 
composition to the waters of Vichy, 
for which they are an admirable 
substitute. In 1 875 the King D. Luis, 
by the advice of his physicians, went 



to Vidago to drink the waters. The 
new hotels are remarkably good 
and, in the season, are supplied with 
every luxury from Lisbon and Oporto. 
Many picturesque excursions can be 
made in the neighbourhood ; trout is 
plentiful in the Tamega, which runs 
close by, and the fishing is free. 
Everything combines, in fatcij to make 
Vidago attractive, both in the height 
of its season, and even when the 
throng of visitors has diminished. 

From Vidago the road runs through 
a wild, mountainous country, parallel 
to the Marfio, one of the most con- 
siderable chains in the north of Por- 
tugal, and almost rivalling the Gerez 
in height, the highest peak being 
reckoned at 4500 ft. This serra pro- 
longs itself, under the names of the 
Teixeira, the Entrilha, &c., as far aa 
the Estrella. 

15 kil. **Chave8. The inn furthest 
from the river is perhaps the best. 
This frontier town, the AqiuB FlaouB 
of the Romans, is the head of a 
Concelho, and a Pra^a d* Armas of 
some importance: one regiment is 
generally quartered hiere. The an- 
cient castle, which belonged to the 
Dukes of Braganga, now forms part 
of the barracks. The town was tsdsen 
by the Spaniards, under O'Reilly, in 
1762: the hill where' the batteries 
were erected is still pointed out, as 
well as the remidns of a bastion then 
ruined. Pombal caused the fortifica^ 
tions to be repaired ; but they are not 
in a very effective state. In 1811, 
after a sanguinary conflict, Soult ob- 
tained possession of the place; and 
here, in 1837, after the overthrow of 
the Cartistas, the celebrated Con- 
vention of Chaves was signed. The 
arms of Chaves, two keys in saltire, 
would seem to indicate that its name 
is of Porto guese origin; but it^ is 
perhaps, more correctly, a corruption 
of the Latin Flaviae : Fl. changed into 
Portuguese Ch, The Church, of Ro- 
manesque date and style, is one of the 
most interesting in Traz-os-Montes : 
notice especially its pier-arohes. Here 
lies buned D. Affonso, Duke of 
Braganya, and son of D. Jofto I., to 
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whose intrigues was owing the death 
of D. Pedro, Duke of Coimbra, in the 
unfortunate battle of Alfarrobeira. 
The hot springs are at the south- 
western end of the town. The water 
bubbles up in a square basin at a 
temperature of 153^ of Fahrenheit: 
it is not now much valued. Women 
will be met all over the town, carry- 
ing it in wooden pails for washing. 

This is one of the unhealthy spots 
of Portugal: part of the walls have 
been thrown down, in order to pro- 
mote a frieer circulation of air; but 
remittent fevers are still very com- 
mon. The elevated plain of Chaves 
is of unusual extent for so moun- 
tainous a country. The Sierra de 
San Mamed shuts it in to the N. ; the 
Serras of Santa Caterina and Gerez to 
the W. ; and the Serra do Marao to 
the S. Two-fifths are forest, princi- 
pally chestnut ; one-fifth waste ; the 
rest, rye, wheat, potatoes, and maize. 
It is perhaps, for its extent, the most 
productive plain in Portugal. The 
little drying-houses for the corn, like 
long watch-boxes set on legs, will be 
noticed in the sunniest spots of every 
village. 

Considerable alteration must have 
taken place in the position of this 
town since the time of D. Joao I., as, 
in the accounts of the 3 months' siege 
which it sustained in 1386, by the 
Great Constable, when defended for 
the King of Castile by D. Martin 
Gonsalves Ataide, the former is said 
to have turned aside the course of a 
river which then ran through the centre 
of the town, and th«js to have deprived 
tiie inhabitants of water, that of the 
springs being unfit to drink. 

In the church of Nogueira, half a 
lea^e from Chaves, is a Roman in- 
scription much prized by Portuguese 
antiquaries, as helping to fix the site 
of the ancient Juliobriga. 

[From Chaves an excursion may 
be made to Montalegre : the distance 
is 30 kil. ; and the traveller is in- 
troduced to the lovely scenery of the 
eastern Gerez. 

5 kil. SouteUo de Baixo. 
10 kil. Fedraira. 

9 kil. Ardaes. 



5 kil* Montalegre, on the Montalegre. 
Though a walled city, this place has 
scarcely 100 inhab. It stands on higher 
ground, with one or two exceptions, 
than any other town in Portugal, and 
the frosts are most bitter, even in the 
beginning of April. The Castle, on a 
hifl above the town, deserves a visit. 
The cathedral, which is very poor 
Renaissance, was built by the first 
bishop, D. Juliao d'Alva, on the site 
of an older church, N. S. do Castello, 
and consecrated May 14, 1554. The 
place was erected into a bishopric in 
1 550 by D. Joao III., the diocese being 
taken out of that of Braga. Hence 
there is a road by 

15 kil. Fondros, to 

10 kiL Ruivaes, see Rte. 37.] 

A diligencia runs daily from Oporto 
to Chaves— fare 4|000 and 3$000; 
and from Chaves an excellent road 
now crosses the frontier to Verin in 
Spain, and there joins the high road 
to Orense, Vigo, and Tuy. 



ROUTE 35. 

CHAVES TO TORRE DE MONCORVO, 
BY MIRAND£LLA« 

10 kil. 8, Lourengo, The road crosses 
the Marao. 
5 kil. Ervoes. 
5 kil. VaT Fas908, 

5 kil. Eio Torto, on the river of 
that name, which runs on the 1. into 
the Tua. 

6 kil. Erxes. 

5 kil, **MiRANDELLA, sce Rte. 39. 
9 kil. Freckas. 

5 kil. ViUaa Boaa. 

6 kil. * Villa Flor-, 3400 inhab. 
Oneof the most wretched of towns, not 
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withstanding its pretty name : it was 
formerly called Povoa do Alem-Sabor. 
Thence we descend, through fine pas* 
tore lands, to the Campo de Villa-' 
rica, the most productiye purt of the 
province. Besides com, maize, hari- 
cot beans, melons, and water-melons 
(the latter the best in the kin^om), 
a great deal of hemp is cultivated. 
It IS about 100 days m the ground: 
when cut, it is laid in heaps (molhos) 
for 8 days in a tetidal (shed), then made 
up into a kind of sheaf {estugd), and 
steeped in tanks (cordis). The whole 
plain is frightfully subject to storms; 
and in summer, from the cold night 
mists, and the intense heat of the 
day, typhus- is always endemic. The 
inundations of the Sabor render land- 
marks nearly impossible. A special 
register (tombo) of the courellasy into 
which the land is divided, was first 
made in 16^9, by order of Philip III. 
(IV. of Spain); but the proprietors 
are, notwiUistanding, always engaged 
in lawsuits. 

1 1 kil. Portella, The Sabor is crossed 
on a long and handsome bridge. 

7 kil. *ToBBB DB MoNCORYo, sec 
Rte. 40. 



BOUTE 36. 

TORRE DE MONOORVO TO AHARANTE. 

100 kiL Sleep at Mur^a and Villa 
Real. 

7 kil. Portella. 

12 kU. ♦ Villa Fhr, see Rte. S5. 

13 kil. Abreiro, Here is a steep 
bridge over the Tua. 

1 5 kil. *Mwrga, Thence to 
30 kil. Villa Real, as in Rte. 39. 
9 kil. Camped: 1200 inhab. Near 
this silver and copper mines were long 



worked. From Campe& the ascent 
to the summit of the Mar&o can easily 
be made, but a guide must be taken 
from Campeft ; from the chapel at 
the top of the mountun the descent 
to Quintella is not one of difficulty, 
and had better be made by the traveller, 
rather than that he should return 
to Campeft, and thence to Amarante, 
through the mountain road : the view 
towards the east from the summit of 
the Mar3o shows this mountain chain 
to great advantage, especially in that 
part which appears to be a succession 
of semi-conical hills of immense mag- 
nitude. The Marfto is seldom seen 
so favourably from the west; near 
Mondin, however, its real altitude 
and grandeur can be better felt than 
elsewhere. 

10 kil. (heVia. Just before reaching 
this village, the province of Minho is 
entered. 

5 kil. *Amaramte, see Rte. 32. 



ROUTE 37. 

oporto to MIRANDA BT BRAQA, 
CHAYES, AND BRAOAN9A. 

The journey from Oporto to 
Miranda, and thence to Zamora, the 
frontier town of Spain (see Rte. 88), 
may be accomplished by the traveller 
on horseback m six days, sleeping the 

1st night at Braga. 



2nd 
3rd 
4th 
5th 
On the 6th 



» 
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M 



Alturas. 
Monforte. 
Bragan9a. 
Miranda, arriving 
at Zamora.' 



But at least eight are required for 
it if the traveller wishes for either 
pleasure or profit from his excursion. 
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He may then sleep at — 1. Braga ; 
2. Ruivaes or Venda Nova ; 3. Chaves ; 
4. Vifihaes; 5. Braganga; 6. Outeiro; 
7. Miranda; 8. Zamora, 

It must, howeTer, be understood 
that from' Chaves to Zamora is a 
journey to be undertaken only in 
the height of summer, as the roads 
beyond Monforte — 12 kilos beyond 
Chayes— are some of the worst in 
Portugal. But, besides the beauty of 
the scenery and the interesting nature 
of the botany and geology, the tra* 
Teller can scarcely fail to be struck 
by the unchanged character of the 
people and Tillages, and will often 
find himself carried back to the 14th 
or 15th centy., without a single 
modem innoTation to break the 
charm. He must also be prepared 
for extremes of heat aud cold, and 
take care to fill the provision-basket 
at Braga and replenish it at ChaTes, 
Bragan9a, and Miranda, and to be 
sure to keep the spirit-flask well 
''Ued. 

To Braga, as in Rte. 27. Thence, 
ascending to 

7 kil. Carvalho d^Este. The views 
•long this road are Tery fine, espe- 
cially that of the Val do Geraz, to 
the 1., as you begin to descend to Pin- 
heiro. To the rt., the tower of Lan- 
hoso, standing on the summit of a 
high hill, forms a conspicuous object. 

4 kil. Pinheiro, 

25 kil. Salamonde. We are here not 
far from some of the finest scenery 
of the Gerez. This place is also 
celebrated as the scene of Soult's 
escape from utter annihilation after 
his expulsion from Oporto. He had 
retired to Penafiel, and thence to 
Carvalho d'Este, having been joined 
by Loison's division. Here he re- 
organized his army, giving the cofn- 
mand of the advanced guard to 
Loison, and taking that of the rear- 
guard himself. As soon as he had 
entered the narrow and dangerous 
pass which leads to Montale^e, the 
British troops were dose at his heels. 
Orders had been given that the bridge 
should be destroyed; but the order 
luid been only imperfectly obeyed, and 



the French drove away the Portugese 
who were completing its demolition. 
On a stormy evening in May, just as 
the French were pulling down the 
nearest houses in order to repair the 
half-broken bridge, the English van- 
guard appeared on the heights above. 
Before me bridge was completed, 
the British cannon began to play upon 
it, and men aud horses went over mto 
the little stream below, the rocks and 
the whole defile being covered with 
mangled bodies. Southey and Napier 
are both mistaken in speaking of this 
stream as the C^vado; it is the Rio de 
Ruiv&es, in comparison with that, a 
mere brook, and rails into it some dis- 
tance below the bridge. It is worth 
while to make here a detour to the 
rt., for the sake of seeing the Ponte 
de MisereUa, over which the larger 
part of the army passed. Thence, 
through magnificent scenery, to Pardi- 
eiros ; but immediately before arriving 
at the village the traveller should quit 
the high road, and go a few hundred 
yards to the 1., when there will burst 
upon him a view which for grandeur 
he will rarely have seen excelled. 
This view, however, is seldom enjoyed, 
because there is no one to point it 
out, and there is nothing in or about 
the road itself to lead a person to 
suppose that so much magnificence is 
at hand. 

5 kil, *Ruivaes, Just before entering 
Ruivaes we pass from the Minho to 
Traz-os-Montes, and the road by 
Pondros branches off to Montalegre 
(see Rte. 34). Ruiv&es is a pretty 
little vine-covered village at the foot 
of the Gerez. Estalagem tolerable: 
good trout to be had. In Oct. 1837, 
the Cartistas, under Baron Leiria, 
were defeated here by the Septem- 
bristas, under the Conde das Antas, 
which led to the Convention of 
Chaves. 

On leaving Ruivaes and the 
heights of Gerez, towering up to the 
1., the country becomes less culti- 
vated, and the vines and olives dis- 
appear as the road winds up the side 
of the Santa Catarina, and the tra- 
veller approaches 

1 1 kil. Venda Nova. If he be overtake- 
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by night, he can sleep here, and on 
no account should proceed until day- 
light, when, looking back towards 
Ruiyaes, he will see, in all its beauty, 
the first burst of the valley of the 
Gerez. 

10 kU. Las Altvras (the Spanish article 
is used). A fearfully cold, desolate 
road, winding higher and higher, leads 
to this place. Estalagem wretched ; 
the people very civil: their rabbit- 
broth most acceptable in the bitter 
cold. Vegetation has become semi- 
Alpine, the trees not leafing till the 
beginning of June. A glorious view 
to the £. : the peaks of the Serra do 
Mar&o tossed about in wild confusion 
below you: the Serra de Montil and 
the high ground round Torre do 
Moncorvo shut in the horizon to the 
S.E. The road now gradually de- 
scends. The mountain scenery is 
very fine, and the heath in spring 
is seen to peculiar advantage as we 
approach 

20 kil. *Boticas. A thriving place, 
with a very fair inn. A good deal of 
linen is made here. A rather inferior 
road connects this village with Aroossdj 
Chtra, and Vidago; the last distant 
about 16 kil. Hence, through a plea- 
sant and well-cultivated country, by 
Chapellos and Casas Novas, to 

16 kil. **Chaves. See Rte. 34. 
These 16 kil. take about 5 hours 
to get over. We leave Chaves by 
the suburb of Santa Maria Magda- 
lena, crossing the Tamega by a bridge 
of 16 arches of Roman foundation, 
and with twc inscriptions of that date 
on the N. side. The view of Chaves 
from the Magdalena suburb is very 
striking, standing as it does in the 
middle of a spacious valley. 

.5 kil. Fayoesy a very picturesque 
and equally dirty village. From it 
we ascend a lonely bridle-path, with 
rock scenery, which, though on a 
very fiir grander scale, recalls Tun- 
bridge Wells; vast masses of rock 
rising from the thickest foliage. Here 
commences the eastern plateau of 
Traz-os-Montes. 

7 kil. Monforte do Bio Livre, Has a 
poor estalagem, where sleeping quar- 
ters can be procured, if the traveller 



wishes to explore the beauties of the 
river Tamega, and to visit the castle, 
a mountain stronghold ; otherwise the 
town, lying to the 1., is not seen. 
The scarped hill, with the castle on 
summit, is, however, a prominent 
object, and a grand view is obtained 
of the Galician mountains, as far as 
Monterey. 

6 kil. Labugdo. Tolerable estalagem. 
The church deserves a visit. Pass- 
ports may perhaps be inquired for 
here, it being so near the frontier. 

5 kil. Villartao, From this village, 
crossing in a magnificent ravine the 
Raba98l (which rises to the 1. in the 
Sierra de San Mamed, in Galicia, and, 
running on the rt. into the Tuela, 
forms, with it, the Tua), and thence 
ascending the mountain, we arrive 
at 

10 kil. Valpasos, N.B. — Inquire here 
for traditions of Lobis Homem. (See 
Introduction.^ Wine, if it may be so 
called, but nothing else, can be pro- 
cured at the venda. 

5 kil. Scibreiro, 

5 kil.* Vinhaes : 600 inhab. A frontier 
town. The estalagem much infested 
by custom-house officers. Notice the 
remains of the castle and of the forti- 
fications : they were erected by 

« El Rey Dom Diniz, 
Que fez quanto quiz." 

i.e. ** King Denis the Good, 

Who did what he would." 

A good deal of silk is manufactured 
here, and sent to Oporto. A long, 
steep hill leads to 

5 kil. Fonte de Tuela, The traveller 
will have time, while the mules are 
resting, to explore the - magnificent 
ravine rt. and 1., and to dine, if he 
pleases, on one of the rocks by the 
rapids of the Tuela. 

6 kil. SegueirOf or Soeira. Thence, 
into a gorge, bounded on the rt by 
the Serra de Chacim, and through a 
very fine forest which abounds in 
wolves, to 

10 kil. Nogueira, and through a plea- 
sant country, covered with chestnut- 
trees, to 

5 kil. *Braoan^a. A tolerable 
estalagem: 3648 inhab. Bragan9a» 
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near the site of the Brigantium of 
the Romans, stands well on the 
gentle eastern declivity of the .pla- 
teau of Traz-os-Montes, and on the 
river Fervenca. It was formerly the 
capital of Traz-os-Montes ; and is 
still a frontier town of importance. It 
is the see of a bishop, one of the seven- 
teen civil Administragoes, and a Fraga 
<r Armas. The national vanity of the 
Portuguese attributes its foundation 
to one Kin^ Brigo 1906 years before 
the Christian era: the present city 
was founded, and the castle built, in 
1187, by D. Sancho I. The Castle is 
one of the finest feudal remains in 
Portugal, and crowns a hill a little to 
the N.E. of the city. It was here 
that D. Pedro I. became acquainted 
with Ignez de Castro, and here, it 
is said, their marriage took place. 
The exterior walls, though much 
ruined by the Spaniards in 1762, 
contain Imrracks for 200 men: the 
keep, which resembles that of Ro- 
chester Castle, though far superior to 
it, is entered at mid-height by a 
somewhat perilous wooden bridge. It 
is worth while to ascend to the top, 
for the sake of the magnificent view : 
it embraces the mountains of Leon, 
Galicia, Traz - os - Montes, and the 
Gerez in Minho. Notice the two 
horrible dungeons, and ask the sol- 
diers to throw down lighted paper 
into the oue which has no stair- 
case. The present Cathedral, formerly 
the Jesuits' church, which took the 
place of the original building, of 
which the ruins still exist, is a 
wretched and filthy edifice, and de- 
serves attention as an example of the 
miserable condition to which such 
tawdry erections are reduced by 
partial ruin. There are several other 
churches in the town, but they will 
not repay a visit, even to the ecdesio- 
logist. In that of S. Vicente is a 
Lottery for the Souk, a thing scarcely 
known out of Portugal. The Pa^o 
Episcopal contains a tolerable library 
of 4000 volumes, and a series of 
portraits of the bishops of Miranda 
and Bragan^a. The see was removed 
from the latter to the former in 1782. 
The Flamboyant Felourmho (see page 



31) in the market-place deserves 
attention. There is a considerable 
manufacture of velveteens, printed 
calicoes, and woollens. The Alfcmdega 
is the most important of all the inland 
customhouses (^Alfandegas Seccas) in 
the kingdom. 

Bragan9a is known over Europe as 
having given its title to the present 
reigning family. It was erected into 
a duchy in 1442, by D. Affonso V., 
in favour of Affonso, Count of Bar- 
cellos, son of D. Jo&o I., who married 
a daughter of the Great Constable, 
Nunc Pereira. The dukes, however, 
did not reside here, but at Villa- 
Vi90sa, in Alemtejo. 

The present Cathedral^ according 
to Cardoso, had a miraculous origin. 
The inhabitants had just complete a 
convent which they designed for the 
education of their daughters, when a 
Jesuit priest — at least, one in outward 
appearance — requested to be lodged 
in the yet vacant apartments. He 
thence for some time carried on a 
mission in the city, so much to the 
edification of the town council that 
they despatched one of their own 
members, together with the aforesaid 
priest, to S. Francis Borgia, then 
commissary-general for Spain, who 
was residing at Valladolid. When 
the two had reached Alcafiizes, a 
place within the Spanish border, the 
priest assumed the likeness of an 
angel and disappeared, which, of 
course, occasioned theconversion of the 
intended convent into a Jesuit college. 

This beinj^ a frontier town, pass- 
ports will probably be asked for. 

Though Bragan9a is not in itself a 
picturesque city, yet, when it is ap- 
proached' from the Outeiro road, and 
about a league distant is first seen iu 
the mountains, then, more distinctly, 
with its castle crowning an isthmus- 
like hill, it forms a grand as well 
as interesting object. We proceed 
through a mountainous country, and 
over very high table-land, to 

20 kil. *Rio Frio Outeiro, or VUla do 
Outeiro, This town has only 628 in- 
habitants; standing on a height, it 
answers to its name, town of the HV 
Between Bragan9a and Outeiro 

K 3 
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botanist will find plants which, though 
common enough in England, are said 
to occur in no other part of JPortagal, 
and characterize a northern country : 
for example, JRhmanthus crista galli, 
SpircBa u/maria, and Ahpecurus pra- 
tenais. Notice the church — an imita- 
tion of the cathedral at Miranda— 
and the fort-like rock which crowns 
the mountain to the I. The ascent 
is clothed with numerous flowering 
shrubs, among which the Erica 
arborea, with its abundant white blos- 
soms, is very conspicuous. 

A magnificent gorge, to the 1., Is 
descend^ by a steep, winding path, 
and the river Magdas is crossed by a 
ford. The river here and for some 
distance separates Spain from Traz- 
os-Montes, and the view of the op- 
posite mountains is superb. A long, 
steep ascent is clothed with woods of 
gum cistus, and the botanist will ob- 
serve with interest numerous speci- 
mens of the singular parasitical 
plant Cytinua hypocistisj whose bright 
yellow tufts spring from the roots 
of the cistus. From this point the 
road becomes duller, till we reach 

10 kil. JoannicOf a pretty little 
village, nestling in a woody glen 
between high hills ; but, however 
beautiful to look at, not pleasant to 
enter. The estalagem is execrable. 
Notice the pointed bridge over the 
Angeira, which, rising on the ri^ht 
in uie Serra della Culebra, in Galicia, 
flows on the left into the Sabor, and 
so into the Douro. 

17 kil. Maihadas, Thence over 
high rocky table-ground, to 

5 kil. *MiiULNDA. See next Route. 



ROUTE 38. 

MIBANDA TO ZAHORA IN LEON. 

*MiBANDA (generally called Mi- 
randa do Douro, to distinguish it 
from Miranda in Old Castile). It was 
the Sepontia of the Romans, and for- 
merly an episcopal city, and a frontier 
town of great importance, but is 
now in the last stage of decay, and 
contains scarcely 500 inhab. It was 
raised to the rank of a bishopric in 
1545; in 1782 the see was transferred 
to Bragan9a, the bishop retaining both 
titles. It was originally fortified bj 
Affonso Henriques ; and suffered much 
when taken by the Spaniards in 1763. 
The house in which the Duke of Well- 
ington lodged is shown at the comer 
of the little square which faces the 
estalagem. '*The Cathedral has the 
finest position of any church that I 
ever saw. It stands at the edge of 
the precipice that looks down on the 
Douro : tiiere is just room for a ter- 
race between the building and the 
gorge below. The cloudless sullen 
mountains beyond, and the perpetual 
roar of the boiling rapids of the river, 
and the abyss over which the cathe- 
dral almost hangs, made a very grand 
scene,"— 0, A, E. The building itself, 
of the date of the erection of the see, 
is a good plain structure, exhibiting 
. in a curious wa^ the last struggle of 
Flamboyant against Classicalism. The 
Pa9o Episcopal at the east end is in 
ruins. The loalk on the ruined walls 
to the N. of the cathedral commands 
a fine view of the valley of the Douro. 
An hour will suffice to visit all that 
is to be seen in the town ; but if the 
traveller could procure letters of re- 
commendation to any resident, he 
might spend days in examining the 
surrounding mountains, and especially 
those to the S. There are a good 
many wolves in the forests, but they 
are not dangerous in summer unless 
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any injury has been done to their 
cubs. In the neighbourhood of Miranda 
the cochico, a kind of mocking-bird, 
is not iinfrequent. There is a small 
manufacture of printed calicoes 
(chitas), and the wax of Miranda is 
famous all over Portugal. 

A steep, stony and dangerous pass 
leads from Miranda, but the scenery 
hereabouts is magnificent — grand and 
sublime in the extreme — ^amidst which 
opens the gorge of the Douro. 

10 kil. ParadeUa, the last Tillage in 
Portugal. After passing over a wild 
down — at the top of which one of the 
Altars for the Souls will remind the 
traveller that he is still in Portugal — 
we cross a small stream which flows 
through a dell and runs on the right 
into me Douro. Then ascending a 
steep, wbody glen sprinkled over with 
great rocks and boulders, not unlike, 
though on a much grander scale, some 
of the scenery in the N. of Sussex, 
we reach 

8 kil. Castro, the first village in 
Spain, whence the road at first be- 
comes duller, passing over a series of 
ploughed fields. These are succeeded 
by downs, spotted here and there with 
plantations of oak. The peonies and 
daffodils are here very beautifuL The 
road then descends to 

10 kil. Posada de Rioovalle, A decent 
little inn. Here the dialect alters 
greatly, and is as much Spanish as 
Portuguese. 3 kil. further and we 
arrive at the Puente de Ricovalle. 
The scenery round the bridge, espe- 
cially to the right, is very grand, 
with peeps of the Serra de Reboredo, 
in Traz-os-Montes. In spring the 
ground is covered with gum cistus, 
lavender, and wild peonies, and the 
great size atd beauty of the lizards, 
and the number of hoopoes, enliven 
the road over the high table-land from 
which we descend to 

*Zamora. See the Handbook for 
Spain. 



ROUTE 39. 

BRAGA1>'9A TO MIBANDELLA, VILLA 
REAL, AND TH£ WINE COUNTRY. 

1 12 kil., 2 long days' journey. 

10 kil. Sortes, 

1 .5 kil. Areas, 

\ .5 kiL Mascarenhas. An unhealthy 
village of 860 inhab. 

n kil. *MirandeUa: 1320 inhab. 
Here the traveller must sleep : the esta- 
lagem is tolerable. This town, with its 
suburb Golfeira, lies pleasantly on the 
Tua, in a fertile valley, an agreeable 
change after the high table-land to 
the N. The general appearance of 
the town resembles that of Coimbra. 
The country round is unhealthy. 

6 kil. Lamas Orelha, The Serra de La- 
mas is one of the wildest in Traz-os- 
Montes; the little village of Pastor 
lies among chestnut groves and wheat 
fields, which strangely alternate with 
the savage peaks that on all sides sur- 
round it. 

5 kil. Franco, The Serra do Marao 
hereabouts forms a striking object to 
the rt. 

5 kil. Palheiros, Cross the Tinhella, 
which runs on the 1. into the Tua. 

6 kil. *Murgad& Panoyas : 867 inhab. 
A little town agreeably situated on 
the slope of a hill, and producing 
great quantities of charcoal. Here 
the traveller, unless pressed for time, 
will do well to spend a second night. 

A barren, uninterest- 
ing road, and miser- 
able villages. Cross 
the Pinhao, which 
falls on the 1. of the 
Douro. ' 

6 kil. ♦♦Villa Real. See Rte. 34. 

5 kil. Comieira. 

5 kil. ♦^S'. Martha de Penaguiao, 

5 kil. ♦Pezo da Regoa. This mod^' 
town of 3000 inhab., at the confiu 



Cadaval, 
25 \Perafita, 
)si\,\justes, 

Ahites. 
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Sect. vn. 



of the Corgo with the Douro, and 
20 leagues from Oporto, may be con- 
sidered the capital of the Alto Douro 
(Paiz Vinhateiro do Alto Douro), 
whence to England are sent all those 
wines which we here call Port. 
It is of irregular shape, extending 
about 8 leagues in its extreme length, 
and 4 leagues in its extreme breadth. 
The most northerly point is the town 
of Villa Real ; the most southerly the 
city of Lamego ; Mez&ofrio is in the 
extreme W., and S. Jo&o da Pes- 
queira to the extreme £. The whole 
district is very unwholesome and 
thinly populated; by far the larger 
part lies to the N. of the Douro, and 
m the province of Traz-os-Montes ; 
the rest forming a oomparatiyely nar- 
row strip in that of Beira. The old 
wine district extended no further east- 
ward than the Coreo, and is still 
called the district of me lower Corgo. 
The vine is cultivated in Portugal 
in four different ways: 1. By 
being trained round oaks or poplars, 
de enforcadoy as it is called ; or in the 
Minho, uveiras. This was the ancient 
method employed by the Romans: 
uimisque adjungere vites. It is the 
most picturesque method, the fes- 
toons hanging from the trees being 
exceedingly beautiful ; it is -em- 
ployed in Minho, Estremadura, and 
Beira Baixa. 2. That used in the 
Alto Douro : the vines are planted in 
terraces, and never allowed to grow 
higher than about 3 ft. 6 in. As the 
fruit ripens the lower branches of the 
vine are carefully tied to stakes, which 
form an expensive item in this system 
of cultivation. To save expense, some 
attempts have been made to introduce 
the French Pavilion, Empada as the 
Portuguese call it, which consists 
in lacing the branches of four 
vines together, so as to make them 
selfrsupporting. The terrace-system 
is the most unpicturesque of all, 
giving no better appearance to the 
hill-sides than would be afforded by 

?lantations of gooseberry bushes. 3. 
n the province of Beira the vines 
are actually planted like those bushes, 
in rows, about 8 ft. being left between 
each, the intermediate ground being 



ploughed. Much care is taken of 
these plantations. 4. Vines are cul- 
tivated de ramada, that is, are trellised 
over arbours and corridors, 6r across 
the whole of a village street ; and this 
is especially the case m Traz-os-Montes 
and Minho. 

In the Alto Douro, with which we 
now have to do, the process of cul- 
tivation is as follows: — The soil is 
turned three times a year. The first 
turning is done in autumn, and is 
called the Escava: the earth is then 
removed round the root of each vine, 
so as to make a kind of pool to receive 
the winter rains. The second turning 
takes place in April, and is called 
the Cava: the earth removed in an- 
tumn is then filled in again to protect 
the roots from the heat of the sun. 
The third turning, the Redra, is done 
when the fruit begins to colour ; the 
weeds are then removed and spread 
over the surface, which renders the 
ground less sensible to the intense 
heat. All this work is done by 
Qallegos, and gives employment to 
above 8000 in the Alto Douro; the 
resident farmers do nothing but the 
pruning. 

These labourers earned formerly 
from 6(i. to 8<f . a-day, the women 4<^. ; 
but the price of labour is now greatly 
enhanced. Besides this, they have lard 
broth, with one salt sardine for break- 
fast ; lard broth with beans, potatoes, 
and bacalhao for dinner ; broth for sup- 
per, and agua do p^(literally foot-water, 
that is, the liquor made by treading 
the grape-skins, &c., after Uie wine i« 
drawn off, with an infusion of water, 
a beverage not unlike the very weak- 
est cider), at discretion. On holidays 
the pay is stopped, but the food is 
given as usuaL 

The vintage begins about the end 
of September, and is generally con* 
eluded by the 20th of October. The 
gathering of the grapes is done by 
women and children, of whom vast 
numbers flock in during the vintage, 
as the Irish with us in harvest. As 
soon as the fruit is gathered, the trees 
should be pruned ; so says the' Alto 
Douro proverb : — 



Traz-oihMorUes. route 39. — ^the wine country. 



205 



** cesto n'mna mSo, 
£'n oatra o pod&o." 

The Gallegos are divided into 
gangs, usually consisting of about 10 
men each, under the command of a 
feitor. At the order of this overseer, 
the men fall into line, shoulder the 
large open baskets which contain 
the grapes, and carry them to the 
adega, the warehouse, when they are 
thrown into the wine-press, the lagar. 
These lines of men, advancing over 
the rugged mountain paths with their 
grape-baskets, form the only pic- 
turesque point in which the vintage 
has any advantage over our hop pick- 
ing. Twenty-one baskets generally 
yield a pipe of wine ; and a lagar will 
contain from 10 to 30 pipes. The 
onl^ separation made is that of the 
white grajpes from the black. When 
the lagar is full, the first liquor that 
is drawn off, from the weiffht of 
the grapes crushing each other, is 
made into the delicious wine called 
Lacryma Christi, which is not sub- 
mitted to sale, but presented by the 
wine-growers, as a rare luxury, to 
their friends. Then a gang of men 
jump in, and, placing their hands on 
each others' shoulders, dance back- 
wards and forwards, to the sound of 
the bagpipe or the fife, till they are 
tired out, and another gang takes 
their place. This is excessively hard 
work, even in company. Compare 
Isaiah Ixiii. 3 : " I have trodden the 
wine-press alone, and of the people 
there was none with me." The tread- 
ing occupies about 36 hrs., when the 
must is left to ferment, but the time 
requisite for fermentation has varied 
greatly of late years. When the 
wine is ready to be drawn off, the 
husks, stalks, &c., will have formed 
a crust on the surface of the lagar, 
which, if permitted to remain too 
long, again mixes with the liquor 
and spoils it. Hence the fixing the 
proper time for drawing off the wine 
IS a delicate operation, and requires 
great skill and knowledge. 

Hitherto, the vintage has followed 
the course of nature: at this point 
the foolish policy of the Portuguese 
Government steps in. To understand 



this we must go back to the history 
of port wine. It was first imported 
into England in any quantity about 
1670; and tradition says that the 
kind of wine then known as port 
was that which is now called Mou- 
risco Preto. The Paiz Vinhateiro was 
naturally very productive of elders; 
the way in which they were em- 
ployed was this : the berries were 
dried in the sun or in kilns ; the wine 
was thrown upon them, and trodden by 
the same men who trod the grapes, and 
thus extracted the colouring matter 
of the berry. Adulteration had pro- 
ceeded to such an extent that in 1756 
the monopoly of the wine district was 
conceded by Pombal to the company 
of the Alto Douro {Companhia doa 
Vmhoa do Alto Douro), which led to the 
riots at Oporto, mentioned at page 
160. This company had the absolute 
control of the whole trade: they 
fixed the quantity of wine to be ex- 
ported, the places to which it might 
be exported, and the regulations un- 
der which it was to be made. They 
obtained a law enacting that if a 
single elder-tree were round on a 
wine estate, or within 5 leagues of 
the boundary-line, the parties should 
be guilty of felony, and liable to con- 
fiscation of all their goods, and trans- 
portation for life. They divided the 
whole wine district, consisting of about 
18 square leagues, into 3 portions, the 
feitoria, the suJbsidiario, and the ramo. 
The feitoria, or factory wine, was set 
apart for England ; and the ramo for 
home consumption. But the feitoria 
was again subdivided into the appro^ 
vadOf or that approved for Eingland, 
and the separado, or that which might 
not be exported to England, but might 
be sent to any other European country. 
This company was aboushed by D. 
Pedro IV., in 1833, and in its stead 
was established the CompanhiadaAgri- 
ctiltura das Vinhas do Alto Douro, with 
almost similar powers. That also 
was abolished in 1853, so far as its 
special privileges were concerned; 
but unfortunately a committee was 
appointed, empowered to decide on 
the quality of the wine, as the com- 
pany had previously done. 
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All this, however, is of yery little 
coDsequeDce, as the merchant buys 
what he likes, and exports to England 
what he likes, in spite of all the 
annoyances to which he is subjected 
by the yet remaining restrictions on 
commerce ; in this as in every other 
case, the wit of men setting at nought 
the folly of unwise legislators. 

Of the white wines of the Alto 
Douro (white ports) these are the 
best: the Muscatel de Jesus, which is 
considered the prince of all ; the Dedo 
de Dama (the lady's linger) ; the Fer- 
ral Branco ; Malvazia (Malmsey) ; 
Abelhal; Agudelho ; Alyara9a; Don- 
zellinho; Folgoz&o; Gouveio; White 
Mourisco; Rabo da Ovelha (sheepV 
tail) ; and Promiss&o. Of the black 
wines the most noted are, — ^Touriga, 
the finest; Bastardo, the sweetest; 
Bocca de mina, which is generally pre- 
ferred to any other ; Souz&o, the dark- 
est natural wine ; Aragonez ; Don- 
cellino; Comifesto; Pe^do; besides 
a whole host of Tmtas. There 
are besides, Alicante, Malvazia Ver- 
melha, and Muscatel Roxo, of which 
the grapes are eaten at dessert. The 
second and third qualities of wines 
could no doubt to a great extent 
displace French and Rhine wines. 
Alvarilhfto, for example, is a claret 
equal to almost anything that comes 
from the former country. 

The average number of pipes pro- 
duced in the Alto Douro might in 
former times be reckoned at between 
80,000 and 90,000 ; but for the 4 years, 
1858 to 1861 inclusive, the average 
annual produce in the district over 
which uie Companhia dos Vinhos do 
Alto Douro had jurisdiction in times 
past was 35,085 pipes. In 1862 this 
district produced 71,592 pipes, and in 
1863 no less than 83,866 pipes of wine. 
It must, however, be remembered that 
great quantities of wine are produced in 
the quintas that are outside the line of 
demarcation, and that some of these 
wines are equal in body and flavour to 
any which are made within the fa- 
voured district itself, e.g, the wines of 
the magnificent Quinta do Vesuvio. 



ROUTE 40. 

BBAGAN^A TO TORRE DE MONGOBVO, 

BY viMioso. (Two days.) 

20kil. Villa do Outeiro, as in Rte. 
87. The road traverses a barren 
country, without much to interest, to 

6 *kiL Ptn^/to, and 

8 kil. ♦ Vimioso, near the river Ma- 
9&as : 920 inhab. The traveller may 
either sleep here or at Fomos, as he 
wishes to prolong the first or second 
day's journey. It is difficult to say 
which of the two estalagems is the 
worse. The country improves and pop- 
lars and elms become plentiful near 

15 kil. *Algozo, Shortly afterwards 
we cross the river Ingueira; the 
scenery savage but fine. Then thick 
forests, where wild boars and wolves 
are to be found, and which produce 
the wild vine in great perfection. The 
road now descends to the Monte do 
Azinhel, and a grand view is obtained 
of the mountains of Galicia. 

15 kil. *Azinhoso, A fine fertile 
pasture country, to 

5 kil. *Mogadouro, A place in the last 
stage of decay. Its decline is partly 
owing to the extinction of the fa- 
mily of Tavora. They occupied the 
Quintas of Nogueira and Mirminiz, 
both near the town, and possessed 
great influence in the surrounding 
country. If the traveller can make 
up his mind to spend the night on 
a mud floor in Mogadouro, he will 
be well repaid, next day, by being 
able to visit the Serra de Naval- 
heira. 

About 6 kil. of mountunous road 
leads to 
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Estevaes: the Navalheira is aboat 
1 league to the rt. Its gorges and 
defiles, especially along the side of 
the Sabor, are very lovely, and the 
wild vine attains a size unknown 
in the rest of Portugal, being some- 
times nearly 40 ft. in height. Here- 
abouts lead has been discovered. 

10 kil. ChapaflCunKa, Has some iron- 
works. A little farther on, to the 1. 
of the road, is Fomos; usually made 
the sleeping place. 

8 klL Carvifoes, The road gradually 
descends to 

13 kil. **ToRRE DE Moncorvo: 
1900 inhab. A pleasantlv situated 
town, &e Serra de Reboredo shelter- 
ing it to the north, but ill -built and 
very dirty ; it was founded by 
p. Sancho 11. in 1216. The quintas 
in the environs and the meadows 
form a pleasant change after the 
wild barren mountains on the 
route. The church is large, and de- 
serves attention, as do the ruins of 
the castle, but it is much to be feared 
that the tower, from which its name 
is partly derived, will soon totally 
disappear, if the barbarian plan be 
continued of taking away the stones 
thereof, with which to build walls 
and houses. The etymology of the 
name, also written Mencorvo, is much 
disputed by Portuguese antiquaries; 
its arms are canting — a tower between 
two crows. There is a tradition that 
it was founded by the inhabitants of 
the town of Santa Cruz, which once 
stood on the narrow strip of land be- 
tween the Sabor and tne Villari9a, 
who were driven thence by the swarms 
of ants which abounded there. [There 
is another road from Bragan^a, which 
is shorter, but cannot be much re- 
commended, by Grijo, where the 
traveller sleeps.] 

From Moncorvo, the tourist, if in- 
terested in wine matters, might make 
an excursion to the Quinta de Ve- 
suvio or das Figueiras, by the Douro, 
belonging to Senhor Antonio Bernardo 
Ferreira, which produces 800 pipes 
annually, and though 15 m. beyond 
the demarcation line of the wine com- 
pany, is considered one of the most 



remarkable properties In the north of 
Portugal. 

Another excursion through acountry 
of very great beauty may be made to 
a curious old town, Freixo d^ Espadord" 
Cinta (Ash of the Girded Sword). 
This was once a frontier fortifica- 
tion of importance, and was much 
favoured by D. Diniz. It is 21 kil. 
from Moncorvo, and near the Douro 
and the Spanish frontier. It still 
retains its wallSj with three towers ; 
the castle, the cistern, and the church 
seem to be of the 14th century. The 
origin of its singular name is quite 
uncertain. The chronicler of D. 
Diniz says: "When the King did 
first pass this way, he was wonder* 
fully impressed by the sight of a huge 
ash-tree, standing on a hill, whence 
the country on both sides the river 
might be beheld far and nigh. Then 
did the King make a halt, and, un- 
girding his sword from his waist, he 
buckled it round the tree, crying with 
a loud voice, * Here will we build to 
ourselves a town, plant vineyards and 
olive-yards, sow good fields of com, 
and have flocks and herds; and the 
town shall be called Ash of the Girded 
Sword.*" This asA, or at least an 
ash, is shown close to the church. 
Freixo is now a wretched little place, 
serving as a depot for Spanish com 
introduced by contrabandistas. Be* 
tween this and Barca d'Alva may be 
seen some remains of the curious 
road constructed by the Templars 
from hence to Pinhel. 

On the cistern of the castle, on the 
tower, and on the church, are some of 
those curious hieroglyphics referred 
to in the Introduction (p. xxx), and 
which are supposed to be connected 
with the guilds of Freemasons, in 
whose hands all architecture then 
was. 

The traveller can cross the Doun» 
near this town, and go over to Sou9elle, 
and thence to Salamanca through 
Vertigodino, which is by no means ao 
unpleasant trip. 
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nayigation is difficult. During July, 
August, and September, the stream 
is often scarcely navigable at all, 
from the drought ; and in December, 
January, and February, the passage 
is rendered yery dangerous by the 
freshes. This account of it begins 
above Barca. d' Alva, at the spot where 
the Douro first touches Portuguese 
territory, viz., the village of Quintela, 
1^ 1. to the north of Miranda ; and 
from this point to the Salto de Sar- 
dinha it flows between a succession 
of some of the most sublime rock 
scenery in the world. At Barca de 
Vilvestre, a league further on, is the 
spot to which it is proposed to render 
navigation possible, this being three 
leagues above Barca d'Alva. 

1 5 kil. Barca d*Aha, Just befor^e this 
place the river Agueda divides the 
province of Salamanca from that of 
Beira, and the Douro becomes wholly 
a Portuguese river. Hereabouts the 
mountains lose much of their savage 
grandeur and recede from the stream. 



EOUTE 41. 

THB DESCENT OF THE DOUBO. 

The river Douro rises in a lake in 
the Serra de Orbion in Castile, near 
the city of Soria (see Handbook for 
Spain). The Duero in Spain (the 
Douro in Portugal) has a total course 
of about 500 miles, and is navigable 
almost as far as the Portuguese frontier 
at Barca d'Alva ; but a boat has 
ascended so high as the Salto de Sar- 
dinha, near Vilvestre. From that place 
to its mouth at S. Jofto da Foz it is for 
the most part a very noble stream, 
but excessively difficult of navigation, 
and that from all kinds of obstacles ; 
rocks, sandbanks, ledges of rock, steep 
inclines, which cause dangerous rapids 
of from 80 to 200 yards in length ; 
and, lastly, from the liability of the 
river to freshes from the number of its 
confluents, the melting of the snow on 
the mountains, and other causes. In the 
following description of the descent we 
are greatly indebted to Mr. Forrester's 
noble map of the Douro. The labours of 
its author for the benefit of the country 
have already been alluded to, in de- 
scribing the Paiz Vinhateiro ; and they 
have been most usefully brought to 
bear on the present condition and pos- 
sible improvement of this great river. 

The traveller who enters Portugal 
from Spain by way of Salamanca can 
hardly do better than at once direct 
his coarse to Barca d'Alva, where he 
may make arrangements for the descent 
of the river in one of the wine-boats 
which are constantly leaving that place 
for Oporto. The time which the pass- 
age wUl take varies excessively, since 
it depends in a great degree on the 
state of the river ; and after a fresh. 



Average Time of the Descent. 

In Winter, 35 min. ; in Summer, 42 
min., to — 1 Ponto da Olga, 

W., 35; S., 51.— 1 Poi^o das Talhas 
(the deep of the wicker baskets). The 
course of the stream is now nearly due 
north. Shortly afterwards we pass on 
the left the mouth of the Coa, after a 
course of 13 leases from Sortelha. 
The waters of this river are strongly 
impregnated with copper, and very 
prejudicial to the health. The Douro 
miJkes a sweep to the east, curving 
round in the P090 da A9oreira. 

W., 30; S., ^\,—\ Ribeiro da A^o^ 
reira, 

W., 30 ; S., 54. — 1 Ponto das Azenhas 
dos Frades (of the Friars' water-mill). 
A little beyond this the mouth of the 
river Sabor is passed to the right; and 
we next skirt the unhealthy Ribeira 
da Villari9a, of which we have spoken 
in Rte. 40. The stream here turns 
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sharp to the left, and then flows in a 
south-west direction. 

W., 25 ; S., 41. — 1 Bibeiro da Louza. 
Taming north-west, we reach, 

W., 35 ; S., 50.— I Ponto do Torrdo 
da Mwrga, 

W., 33 ; S., 50.— 1 Pmto do Cadao- 
zinho. During this league sereral 
small islands are passed. 

W., 30; S., 44.—1 Cachao daBaleira. 
This is one of the snblimest gorges of 
the whole river. It is fully worlii 
while to come from Oporto by way of 
Lamego, as far as S. JoSo da Pesqueira, 
for the purpose of enjoying the view 
at this spot. The river here bursts 
through the mountain chain that forms 
the eastern side of the valley of the 
Tua. The mountain to the left is 
S. Salvador do Mundo (see page 
155). Hereabouts the Paiz Vinhateiro 
begins to the left. This scenery con- 
tinues for some distance, though the 
CachSo itself is the grandest part of 
the whole. It was here that Mr. 
Forrester lost his life in May, 1861, 
and here his body remained engulfed, 
though every imaginable effort was 
made, by his sorrowing family, for 
its recovery. 

W., 30; S., 67.— 1 Qumta do Zimbro. 
A little beyond this, on the right, is the 
mouth of the Tua. We now have the 
wine country on both sides. 

W., 30 ; S., 65.— 1 Fonto do Frete, 
Shortly after passing the Tua, the 
Douro attains its most northerly point, 
at the Quinta dos Malvedos. 

W., 35 ; S., 50.— 1 BarcadasBatteiras, 
Just before reaching this, the PinhSo 
comes in on the right, and shortly 
afterwards the Torto on the left. 

W., 25 ; S., 50.— 1 Fonto do Secco do 
Ferrao, We are here in the very heart 
of the wine country ; and the terrace 
rises from the water's edge as far as 
the eye can reach. 

W., 30; S., 55.— I Foz de Temilobos, 
Before this Covilinhas is seen to the 
right, and Folgoza to the left. Some 
distance further on we pass on the 
right the mouth of the Corgo, which 
separates the new wine district from 
the old, and almost immediately lie-to 
off' 



W., 32 ; S., 62.— 1 Pezo da Regoa. 
See Routes 32 and 39. 

W., 25; S., 46.— I Fonto dos Na»^ 
ceiros da Rede, The road seen to the 
right hand is that which has been 
finished between Oporto and Begoa ; 
and a little further on, on the same 
side, some of the houses of MezSo 
Frio may be caught sight of. Beyond 
this, still to the riffht, is Villa JuzSa; 
and beyond that tne little village of 
Barqueiros; the place where its stream- 
let flows down into the river being 
appropriately called Ponto de N. S. de 
Boa Viagem. We now enter, on the 
right, the province of Minho. 

W., 30 ; S., 31. — 1 F<mto da Bipanga. 
Some way beyond this are the Pedras 
das Ancoras, rocks that project in a 
strange picturesque manner into the 
bed of the river. 

W., 20; S., 35.— 1 Barca do Mirao. 

W., 29; S., 2b—Fedra Forcada. 
Beyond this there is a very pleasing 
piece of wooded scenery at the mouth 
of the little river Bertanga. 

W., 23 ; S., 39.-1 Forto Mango. 

The scenery near this Porto is 
almost the loveliest in any part of the 
Douro, especially in the direction of 
the river Souto, which runs down the 
splendid mountain gorges into the 
Douro before it takes a sharp turn at 
Porto Mango, to the east. 

At this place the traveller should 
land, and walk about the delightful 
hills in its neighbourhood ; the town 
itself is very wretched in its appear- 
ance, as are nearly all the small 
places in the interior of Portugal, but 
the songs of the nightingales, by day 
and by night, with the loveliness of 
the scenery, will repay him for spend- 
ing a day in this not very inviting 
town. 

W., 20 ; 8., 32. — 1 Lavadouro, 

W., 22; S., 44.-1 Vimieiro. 

W., 25 ; S.. 53.— 1 Fonteus. 

W., 20 ; S., 47.-1 Fntre Ambos os 
Bios, that is, between the Tamega^ 
which here joins the Douro, and the 
Douro itself. 

W., 30 ; S., 51.— 1 Fontamhas. 

W., 30 ; S., 50.— 1 Bibeiro deSantiago. 

W.,30;S.,57.— 1 Carvoeiro. 
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W., 25; a, 59.— 1 ISmdi^, 

W., 25 ; ^, 37. — 1 Avintes. Beyond 
this die Serra Conyent of Villa Noya 
comes in sight to the left, and Oporto 
itself to the right 

W., 25; S., 56.— Oporto. 

W., 20 ; S. 60.—^. JoSo da Foz. 

The following terms maj be foond 
useful to the yoyager on the Dooro: 

Areh, sandbank. 

Azenha^ watermill. 

Barcaf ferry. 

Cachao, whirlpool. 

Caes, wharf. 
' Calhao, a bank of stones. 

Jangada^ a float or raft 
, Po^t deep water. 

PontOt a rapid, occasioned by the 
rocks in the bed of the riyer in 
certain places, of which there are 
reckon^ 210 in the course of 
the Douro, and which make the 



nayigation of that riyer yery 
dangerous, especially when there 
is but little water in it Few 
objects are more pleasing than the 
Douro boats making head against 
these currents, when their broad 
sails are cunred by a strong 
wind. In Jan. 1862, a meeting of 
influential persons was held at 
Regoa, to consider the propriety 
of making a railroad from that 
town to Oporto, and it was de- 
cided to call upon the Goyem- 
ment to order the requisite suryey 
to be made. The distance is 
about 95 kil., of which only 15 
were considered difficult to make. 
Only a few years before, a similar 
proposal was laughed to scorn, 
but now it appears likely to be 
soon fully resdized ; the railroad, 
in that direction, being com- 
pleted, and already opened as far 
as Penafiel. 



( 211 ) 



INDEX. 



ABA^A. 



A. 

Aba^a, peak of, 144 

Aboim de Nobrega, castle 
of, 183 

Aboboreira, 146 

Abrantes, 112 

Abrantes to Castello Bran- 
co, 153 

Abreiro, 193 

Abreu, Vieira Gomez de, 
tomb of, 149 

Academy of Fine Arts, 18 

Academy of Sciences, 37 

Acosta, convent of, 188 

Adorigo, 155 

Afibnso, son of Jo&o I., 
178, 201 ; his grave, 196 

Afibnso Domingues, archi- 
tect, 122 

AfFonso, D. Henriques, 
death of, 89 

Afibnso II., captures Alca- 
cer, 54; tomb of, 118 

Afibnso III., captures Fa- 
ro, 63; takes Aljezur, 
71; tomb of, 118 

Afibnso ly ., his grave, 20 ; 
sword of, 102 

Afibnso v., place of birth 
and death, 76 ; cap- 
tures Tangere, 124; de- 
feats his uncle, D. Pedro, 
at Santarem, 87 

Affonso VI., his present to 
English troops, 48 ; his 
imprisonment, 76 

Afibnso VII. of Leon, de- 
feat o^ 184 

Afibnso the Fat, capture 
of Moura by, 57 

Affonso Henriques, birth- 
place of, 185 ; defeats the 
king of Badajoz, 52; 
attacks Alcacer, 54 ; de- 
feats the Moors, legend 
concerning, 54 ; his mo- 



AFFONSO. 

nastery of Alcoba9a, 
117; takes Leiria, 129; 
tomb of, 101 ; apparition 
of, ballad on, 102 ; sword 
of, 102; takes Obidos, 
134 ; Santarem, 89 ; 
Trancoso, 140 ; effects 
of his ^titude, 151 ; 
wounded, 151 ; defeats 
and imprisons his mo- 
ther, 176 

Affonso, Infante D., 85 

Affonso Sanchez, pilot, 75 

Aguas Livres, 74 

Aguas Quentes, 154 

Agueda, 131 ; river o^ 
208 

Aizo, river, 147 

Alans, the, 1 16 

Albergaria, 93 

Albergaria Nova, 115 

Albergaria Yelha, li5 

Alboazar - al - Bucadan, 
legend of, 180 

Albucazan, king of Bada- 
joz, defeated at Tran- 
coso, 140, 151 

Albufeira, 68 ; Moorish 
castle, 68 

Albuquerque, Affonso de, 
remains of, 22; his 
birthplace, 88 

Alcacer do Sal, 53 ; cap- 
ture of the castle of, 54 

Alca^ovas, 41 

Alcantara, 154 ; valley of, 
29 

Alcantarilha, 69, 72 

Alcaria Buiva, mountain, 
43 

Alcoa, river, 119 

Alcoba9a, 117 ; Cister- 
cian monastery of, 117 ; 
church, 117; books on 
the history of, 119 ; re- 
mains of the Moorish 
castle at, 119 ; books and 
MSS. from, at Lisbon, 
16-17 



ALMANCIL. 

Alcoutim, 66 

Aldea da Cruz, 135 

Aldea dos Moinhos, 145 

Aldebert, Prior, 151 

Alegrete, river, 56 

Alemquer, 116 

Alemtejo, 54; tongue of, 
130 

Alemtejo and Estrema- 
dura Transtagana, 39; 
population, nistorical 
importance, scenery, 
39; heaths, 40; routes, 
40 

Alfarrobeira, 87 

Algarve, xxii, 51 ; kingdom 
of, 59 ; situation, popu- 
lation, divisions, inhabi- 
tants, conquest, topogra- 
phy, 59 ; irruptions of 
the Moors, earthquakes, 
wild animals, whale fish- 
ery, productions, 60 ; 
scenery, stalactite caves, 
character of the people, 
proverb, unhealminess, 
time and mode of visit- 
ing, climate, 61; cot- 
tages, books on the his- 
tory of, 62 

Algos, 72 

Algozo, 206 

Alhandra, 83, 88 ; heights 
of, 83 ; the monolith, 83 

Alhos Vedros, 40 

Aljezur, 71 ; Moorish 
castle, 71 

AQubarrota, 120 ; tradi- 
tion of, 120 ; victory of. 
121 ; description ana 
relics of the battle of, 
121 

Aljustrel, 54 

Almaceda, river, 143 

Almada, 75 

Almada, Alvaro Vas d', 
death of, 88 

Almadena, 70 

Almancil, 68 
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ALMAN80B. 

Alnumsor of Cordova, 
destroys Oporto, 159 ; 
and Yalen9a, 175 

Almeida, 13!:^ ; view from 
the castle,139 ; siege, 139 

Almeirim, 90 

Almodovar, 55 

Alpedrinha, 147 

Alportuohe, 52 

Altars for the souls, 203 

Alfce, 62 ; river of, 62 

Alto Douro, 204 

Alturas, 200 

Alva, river, 142; vallqrof 
the, 143 

Alverca, 87 

Alves, Diogo, murderer, 30 

Alvitefl,203 

Alvito, 41 

Alvor, 69 

Amarante, history, 188; 
capture of the bridge, 
188; church and con- 
vent^ 189 

Ameixial, battle of, 47 

Amendoa, 146 

Ancora, 179 

Andre, S.. de Poiares, 138 

Angeira, bridge, 202 

Angeja, Marquis of, 1 74 

Antos, Conde das, 199 

Antiquities of Portugal, 
works on, xxvi 

Antonelli, engineer, 73 

Antonio, D., his studies at 
Coimbra, 103 

Antonio, S., 18 

Antua, river, 131 

Aqueduct of Lisbon, 29 

Aquet, David, archt., 122 

Areas, 203 

Arcos de Yaldevez, 183; 
battle of, 184 

Ardftos, 197 

Arganil, 144 ; view from, 
144 

Arouca mountains, xzix 

Arrabida, mountain, 50, 
convent of, 150; pro- 
montory of, 52 

Anrayolos, 47 

Arrieiro, mule-driver, pay 
of, xvii 

Arronches, 56, 113 

Arruda, 83 

Arts, the, in Portugal, 
xxvii 

Artu, Marco, Spanish en- 
gineer, 73 

As Caldas, 190 



ASSUMAR. 

Assnmar, 113 
Ave, river, 182, 185 
Aveiro, 109 ; salt marshes, 
• salt lake, fishermen of, 

109; cathedral, 110 
Aveiro, Duke of, death of, 

25; his tomb, 122 
Avintes, 168, 210 
Aviz, master of, see Jofto I. 
Ayamonte, castle o^ 67 
Azambuja, 88 
Azambujeiro, tree, 54 
Azambugeiro, heights of^ 

134 
Azaruja, 47 
Azavil, river, 155 
Azeitfto, 52 
Azinhoso, 206 
Azueira, 81 
Azurara, Gomes Eanes de, 

miracles written by, 25 
Azurara da.Beira, 145 



B. 

Back fare, on mules, xvi 

Badajoz, 116; King of, 
routed, 140, 151 

Bai, Marquis de, 56 

Balthar, 191 

Bandarra, Gonsalo Eanes 
cobbler, Sebastianist 
prophet^ 140 

Bar, Count de, 72 

Baracal, 140 

Bar&o de S. JoSo, 71 

Barcad' Alva, 156,208 

Barca das Batteiras, 209 

Barca do Mir&o, 209 

Barca de Yilvestre, 208 

Barcellos, 178 

Baroza, river, 155 

Barqueiros, 209 

Barquinha, 111. 

BarreircK 40 

Barros, Jo&o de, historian, 
his birthplace, 151 

Bartolomeo dos Martyres, 
Archbishop, his por- 
trait, 187 ; his tomb, 179 , 
sketch of the life of, 
179 

Bataca, D., tomb of, 198 

Batalha : inn, 121 ; de- 
scription of monastery 
and church of, 121-128 ; 
books on, 1 28 

Baths, 65, 69, 145-151 



BRAGA. 

Battles fought on Portu- 
guese ground, xxiii- 
XX vi 

Beckford's, Mr., descrip- 
tion of the palace of 
Mafia, 80 

Beira, province of, 95, 
137 ; description of^ di- 
vision, 137 ; inhabitants, 
138 

B^a, 42 ; walls, eastle, 42 ; 
tower of^ view from, 
42; gates, churches, hos- 
pital, collie, antiqui- 
ties, 42 

Belem, 26; church and 
monastery of^ 27 

Belmonte, 138 

Bemfica, 83; Dominican 
convent, remarkable 
tombs, 84 

Bemposta, 112, 131 

Bemposta, palace of, 29 

Bentas, the, 194 

Bento de Moura, author, 
73 

Benzafrim, 71 

Berlengas, islands of, 116, 
134 

Bermudo Bermudez, his 
burial-place, 98 

Bemardes, Diogo, poet, 
174, 183 

Bertan9a, mouth of the. 
209 

Bodleian library, 63 

Bogas de Baixo, 146 

Bomjardim, 147 

Boro Jesus, 173 

Boliqueime, 62 

Books, Portuguese, rare 
or curious, xxvi 

Borba, 49 

Botanical gardens, 16 

Boticas, 200 

Bouchard, Captain, plans 
the capture of the bridge 
at Amarante, 188 

Boudens, 70 

Bouro, convent of, 177 

Braga: inns, situation, ca- 
thedral, 17 1 ; first bishop 
of, 182; Archbishop's 
palace, public garden, 
172; churches, hospital, 
pilgrimage chapel, 173 ; 
books on, 173 

Brags to Arcos, &c., 183 

Braga to the Caldias do 
Gerez, 176 
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BRAGAN9A. 

BTagan9a : castle, 200 ; 
situation, cathedral, 201 

BragaD9a to Mirandella, 
and the wine country, 
203 

Bragan9a to Torre de 
Moncorvo, 206 

Bragan9a, Buke of, his 
enmity to D. Pedro, 87 

Bragan9a, house of, list of 
sovereigns, xxv; head> 
quarters of, 46; por- 
traits of, 46; right to 
the crown, whence de- 
rived, 152 

Brazils, Dowager Empress 
of, her portrait, 35 

Brejoeira, palace of, 184 

Brennier, General, at the 
battle of Vimeiro, 133 

Brigittine convent, 26 

Brigo, King, 201 

Briolanja de Azevedo, 
105 

Brites, Da., tomb of, 116 

Brites d' Almeida, feat of, 
120 

Brito, Fr. Bernardo de, 
chronicler, false charge 
against, 152 ; his birth- 
place and principal 
works, 140 ; death, 140 

Brutus, Decimus, at the 
River of Oblivion, 174 

Bruxas, the, 193 

Bucellas, xxi 

Bugio Castle, 75 

Bull-fights, 14 

Bullock carts, xvi 

Burraco dos Mouros, tra- 
dition of the cavern o^ 
62 ; exploration of, 63 

Burrageiro mountain, 178 

Burrard, Sir Harry, super- 
sedes Sir A. Wellesley, 
183 

Busaco, 105 ; cypresses, 
106 ; convent, 106 ; battle 
o^ 108 



C. 

Caba9os, 147 
Cabo da Roca, 76 
Cabral, Pedro Alvares, his 

grave, 89 
Cacella, 67 
GaefaSo da Baleiis, 209 ; 

gorge of, 209 



CACUARIA8. 

Cacharias, 93 

Cachopos banks, 75 

Cacilhas, 75 

Cadaval, 203 

Cadaval, Duque de, privi- 
lege of, 74 

Caesar, 7, 44 

Caia, river, 56, 115 

Caldas do Gerez, 176, 177 

Caldas da Rainha, 116 

Caldas das Taipas, 176 

Caldas de Yizella, 188 

Camara, his charge against 
England, 50 

Cameron, Colonel, at the 
battle of Busaco, 108 

Caminha, 180 

Camoes, quoted, 18, 103, 
104, 125 

Campeft, 198; mines of, 
19;* 

Campilhas, river, 53 

Campo Grande, 84 

CampoMaior, 56; terrible 
catastrophe at, 56 ; sieges 
of, 56 

Campo d*Ourique, victory 
of, 54 ; legend of, 55 

Campo Pequeno, 84 

Campo de ViUari9a, pro- 
ductions of, 198 

Canaris, 184 

Cantanhede, assembly of 
States at, 104 

Cantaros, the, 141, 143 

Caparica, the, 75 

Cape Espichel, 52 

Cape Peniche, 134 

Cape S. Maria, 68 ; island 
of, 62 

Cape S. Vincent, 65, 70; 
books on, 71 ; battles off, 
71 

Carcavellos, wine of, 75 

Cardigos, 146 

Cardoso, on S. Antonio, 
21 ; on the legend of 
S. Pedro, 182 ; his ac- 
count of o. Gon9aIo, 183; 
on the origin of the 
cathedral of Bragan9a, 
201 

Carlos, D., protest of, 76 

Carlotta, Queen, her resi- 
dence, 76 

Carnarvon, Lord, his de- 
scription of the Portu- 
guese heaths, 39 ; of the 
province of Minho, 157 ; 
on the scenery of the 



CAVADO. 

Lima, 174; on inhabit^ 
ants of Traz-os-Montes, 
193 

Carqudjo, 130 

Carracena, Marquis de, 
defeat of, 49 

Carrapateira, 71 

Carregado, 88-116 

Carri9a, 171 

Cartaxo, 88 

Cartistas, defeat of, 199 

Cartuxo monastery, 75 

Curvalho, Col. Gomes de^ 
109 

Carvalho d'Este, 176, 199 

Carvalhos, 131 

Carvi9aes, 207 

Carvoeiro, 209 

Carvoeiro. Cape, 134 

Casal de Bou9a, 139 

Casa Branca, 41 

Casas Brancas, 153 

Casal da Cru2 da Legoa, 
121 

Casa dos Ladroes, 68 

Casas Novas, 200 

Casal de Pedro, 181 

Cascaes, 75 

Castanhede, Count de, his 
victory at Elvas, 114 

Castellejo, 171 

Castello Branco, 154 

CastelRodrigo, 140; siege 
of, 140 

Castile, King of, his ad- 
vance upon Lisbon, 120 ; 
the great standard of, 
121 

Castilian usurpation, xxy 

Castraleucusj ruins of, 154 

Castro, 203 

Castro, D. Jo&o de, his 
mausoleum, 84 ; his re- 
sidence, death, 78 

Castro Verde, 55 

Castro, historian, 27 

Castro, Ignez de, her tomb, 
118; coronation of the 
corpse of, 104 ; her his- 
tory, 105 

Castro, Joachim Machado 
de, sculptor, 30 

Castromarim, 67 

Caterina, queen of D. Joao^ 
111 ; her tomb, 27 ; cattle 
and palace of, view from, 
91 

Cava de Viriato, 150 

Cavado, valley of, 176 

Cavado, river, 178, 19^ 
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CASLA8. 

Caxias, royal palace, 74 

Cazae8,55 

Ceia, 141 144 

C6loiico,'lS8, 140, 153 

Cemeteries near Lisboii, 
83 

Cereal^ &3 

Cerdal,175 

Gerita^ Jo&o, S., hermit, 
at Tarouca, 151 

Cemache, Fr. ChristovSo, 
kneeling figure of, 170 

Certfta, 147; castle and 
convent of, 147 

Cerveira e Sousa, Jose 
Xavier, 42 

Cette, 191 

Cezimbra, 52 

Chalcedonia, rains of, 177 

Chamusca, 138 

Chan9a, river, 43 

Ch&o de Ma9&a8, 93, 130 

Ghapa Cunha, 207 

Chapellos, 200 

Charles Albert, King of 
Sardinia, death of, 166 

Chaves, its importance, 
196 ; church and hot- 
springs, 197 ; alteration 
in its position, 197 

Chaves to Moncorvo, by 
Mirandella, 197 

Chaves, Jofto, his tomb, 149 

Chaves, Marquis de, defeat 
of, 174 

Chaves, plain of, 196 ; its 
productions, 197 

Christ, order of, xzxii; 
founded, 90 

Chronological view of Por- 
tuguese history, xxii 

Cidermas, the, 155 

Cintra,74; hotels, 76; pa- 
lace, 77 ; view from rena 
convent, 77 ; Moorish 
castle and bath, 77 ; 
Cork convent, 77 ; Pen- 
ha Verde, the, 78; Si- 
ti&es, the, 78; excur- 
sions, 79 

Cintra, Convention of, 9, 
78,81 

Cinlatt, peaks of, 50 

Cistercians, their esta- 
blishment in Portugal, 
zxxii 

Coa, river, 208 

Coelho, Fr. Jofto, tomb of, 
170 

Coimbra, 95 ; captures of, 



GOIMBRA. 

96; palace of the Telles 
fiunity, 96; D. Maria 
Telles, assassination of, 
97; Se Yelha, 97; 8. 
Salvador, 98 ; univer- 
sity, 99; castle, 100; 
Jaraim Botanico, 101; 
Santa Cruz, 101 ; new 
bridge, procissfto dos 
JNus, 103; Quinta das 
Lagiimas, 104; Santa 
Clara, legend of, 105; 
books on history of 
Coimbra, 105; bishop- 
count of, 144 

Coimbra to Oporto, by rail, 
95-110; to Oporto, by 
road,130-l82; toGuarda 
and Castello Rodrigo, 
138; to Yizea and La- 
mego, 147 

Collares, 79 ; wine of, 79 

Colombus, Christopher, 75 

Comieira, 203 

Comporta, 52 

Concei9JU), 68 

Concepcion, La, fort o^ 
140 

Concha, General, relieves 
Yalenfa, 175 

Condeixa, 130 

Confectionery, Portu- 
guese, XX 

Corbes, the, 55; the ford 
of the, 43 

Corgo, river, 191, 204, 
196 ; mouth of the, 209 ; 
valley of the, 155 

Comifesto wine, 195 

Correa, Paio Feres, 59, 68, 
72 

Corte Figueira, 62 

Cortes of Lamego, an im- 
position, 152 

Corti9ada, 146; Maria de, 
146 

Costa, the, 75 

Costa, Maria Lopez da, 
her tomb, 183 

Coura, river, 175, 181 

Coutas of Alcoba^a, the, 
118 

Cova da Beira, valley, 
1^ 

Covilbft, 144; cloth ma- 
nufacture, 145 

Covilhfi to Abrantes, or 
Thomar, 145 

Covilinhos, 209 

Crato, 113, 147 



ECCLE8I0L0GIST. 

Crawford, General, at the 
battle of Busaco, 107, 
108 

Criz, river, 107 

Crows, l^end concerning, 
20,70 

Crusaders, the, 7, 72 



D. 

Damasus, Pope S., birth- 
place of, 187 

Dfto, river, 28 

Becimus Brutus, 174 

Degebe, river, 48 

Desterro, 141, 142 

Biligencias, xvi 

I>iniz, B., recondled to D. 
Affonso, 84 ; his grave, 
85; his pine-forests of 
Leiria, 129 ; founds the 
order of Christ, 91 ; 
legend concerning, 207 

Diniz, Pedro, on the state 
of the Church, 157 

Biogo, Infante B., assas- 
sination of, 148 

Bistances, Portuguese, 
mode of reckoning, 

• •• 

XVlll 

Bivisions of Portugal, xxii 

Doddridge, Br. PMIip, his 
grave, 33 

Bo Roxo, river, 54 

Bouro, river, 131, 155, 
159,167; bar of the, 169, 
2^)2, 203; inundations, 
167; descent of the, 208; 
average time of, 208 ; 
rise, 208 ; course, 209 ; 
terms use^l to the voy- 
ager on the, 210 

Bruids' stone at Ancora, 
179; description of, by 
G. Borrow, 180 

Buarte, B., 76 ; tomb of, 
123; birthplace, 151 



Earthquake of 1755, 8 
Ebn-Afan, Moorish King, 

death of, 72 
Ecclesiological tour, xxx. 
Ecclesiologist, the, quoted, 

112, 122, 171 



INDEX. 



215 



EGAS. 

£gas Moniz, story of, 186 

Eggs, charge for, modes 
of cooking, xx 

Elgas, river, 155 

Elvas, 113; aqueduct of, 
113; churches, forts, 
114; walks, 114; lines 
of, 115 

English college, 26 

Entre Ambos os Rios, 209 

EntrerDouro.e-Minho,pro- 
vince, description of, 
157 ; wines, 158 ; riyers, 
158; phrases, 159 

Ermezinde, 183, 191 

Ervedal, 47 

Ervedoza, 155 

Ervaes, 197 

Erxes, 197 

Escallos, 155 

Esmoriz, 110 

Espiche, 70 

Espinho, 110 

Estalagem, xix 

Estalagem Nova, 43 

Estalagem da Venda do 
Duque, 47 

Estareja, 110 

Estevaes, 207 

Estreito, 146 

Estrella, ascent of the, 141; 
peaks, 141 ; lakes, 142 ; 
guides for the ascent, 
142; descent, 144 

Estremadura, province of 
73, 153; description of, 
73 ; wines, 73 ; spark- 
ling, price of, xxi 

Estremadura Transtaga- 
na, 52 

Estremoz, 47 

Estrica, river, 184 

Evora, 44; great anti- 
quity of, 44; capture 
from the Moors, 44; 
arms of, 45 ; temple of 
Diana, description of, 
45; aqueduct, 45; ca- 
thedral and church, 46 ; 
library, 47 

Evora to Beja, 57 

Evora, Fernfto d', archi- 
tect, 92 

Evora Monte, 47 ; conven- 
tion of, 10, 47 

Expenses of tour, average 
daily, for two persons, 
xvii 



FAGU£IKA. 



F. 



Fagueira, 72 

Faia, 138 

Fair Hibernian, wreck of 
the, 167 

Falperra, the, 158, 176 

Faria e Sousa, Manoel de, 
critic, 105 

Faro, 63; situation, popu- 
lation, siege of, destruc- 
tion of, by the English, 
63 ; earthquakes, views 
of, cemetery, cathedral, 
fruit of, 64; insurrec- 
tion of, 68 

Farol d' Aguia, seamark, 76 

Fayoes, 200 

Ferguson, General, at the 
battle of Yimeiro, 133; 
at Roli9a, 134 

Fernando^ 1>., sop of D. 
Jo9,o I., 42; hospital 
founded by, 42; his 
tomb, 124 ; imprison- 
ment and death, 124; 
books on the life and 
captivity of, 124 

Fernando I., his marriage, 

Fernando the Great, of 
Castile, takes Coimbra, 
96 ; and Lamego, 151 

Ferragudo, 66 

Ferreira, 54, 153 

Ferry over the Zezere, 147 

Fevers and agues, where 
most prevalent, xi 

Fielding, Henry, grave of, 
33 

Figueira, 70; river, 153 

Figueira dos Cavalleiros, 
54 

Figueira dos Yinhos, 147 

Fish, good, XX 

Fishermen of Aveiro, 190 

Fojo, cavern of, 79 

Folgosa, 155, 209 

Fontainhas, 162, 209 

Fonteus, 209 

Food, XX 

Formoselho, 95 

Fomos, ISO, 206 

Forrester, Baron de,map8, 
X ; prize essay by, xxvi ; 
map of the Douro by, 
208 ; death of, 209 

Fountains in Lisbon, 32 

Foya mountain, 50, 53; 
ascent of, 65 



ORAN VASCO. 

Foz, 169 ; Humane Society 
of, 169 

Foz de Temilobofl, 209 

Franco, 203 

Frechas, 197 

Freixo, 139 

Freixo d'Espada-a-Cinta, 
tradition of, 207 

Froissart quoted, 115 

Fruit, xxi 

Fuas Roupinho, preserva- 
tion of, legend, 1 19 

Fuentes d'Onoro, battle- 
field of, 140 

Fundi9&o, 209 



a. 

Gallegos, the, 205 

Gallicians in Portugal, 33 

Gallizes, 138 

Gama, Diego da, tomb oil 
92 

Gama, Simfio da, Bishop 
of Faro, 65 

Garcia, Martins B., tomb 
of, 170 

Ganfei, 174 

Gavifio, 153 

Gaviarra, mountain of, 
XXX, 158, 184 

Geraz, Yal do, 176, 199 

Gilbert, English ecclesi- 
astic, Bishop of Lisbon, 
20, 54 

Gil Yicente, dramatic au- 
thor, sketch of, 187 

Giraldo, capture of Evora 
by, 44 

Goat's mUk, cheeses made 
from. XX 

Goes, Dami&o de, chroni- 
cler, 69 ; birthplace, 
tomb of, 116 

Golegfta, 90 

Gromez, Antonio, archi- 
tect, 122 

Gomez, Bishop, 66, 71 

Gradil, 81 

Grameira, Louren90, 144 

Grammar, hints and cau- 
tions on, xxxvi 

Granada, Fr« Luiz de, his 
tomb, 24 

Granja. 110 

Gran Yasco, all old pain' 
ings attributed to, 1 
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ORIJO. 

supposed productions of, 
46, 85, 92 ;. sketch of 
life of, 148; paintings 
by, 125, 149 

Grijb, 181 

Griiloy convent of, 87 

Gnadiana, river, 43, 60; 
falls of the, 43; 
scenery, 66, 67 ; con- 
fluents of, 67 

Gualdim Paes, Master of 
the Templars, 90 ; 
castle of, 91 

Gnarda, 1:^8, 153 

Guimarde Sk, burial- place 
of, 98 

Guimaraens, history of, 
185 ; siege, relic, legend, 
186; cathedral, castle, 
convent, 186 ; manufac- 
tures, 187 



H. 

Haldebrand, a miraculous 
image brought to Eng- 
land by, 51 

Haro, Count Luis de, his 
sie^e of Elvas, 114 

Henrique, Cardinal, re- 
gent, xxiv; his church 
at Alcoba9a; 117; his 
birthplace and grave, 90 

Henrique, Count, his resi- 
dence, 185; tomb of, 171 

Henrique, Infante Bom, 
statue of, 27 ; his school 
of navigation at Se^es, 
70; residence, death, and 
monument, 70 ; t<mib, 
125 

Herculano, account of 
siege of Lisbon by, 7 ; 
capture of Alcacer, 54 ; 
description of Algarve, 
59 ; account of the cap- 
ture of Silves, 72 

Hieroglyphics, remark- 
able, XXX 

Higueira, Spanish author, 
152 

Bill, General, at the battle 
of Bolica, 134 

History of Portugal, zxii ; 
works on, xxvi 

Hodges, Colonel, his ac- 
count of the fire at 
Oporto, 164 

Homnansegg, Count, on 



flOMEH. 

the convent of Busaco, 

108 
Homem, river, 177 
HonoriuB, hermit, 78; cave 

of, 78 
Horses, hired, price per 

day, xvii 
Hospitals of Lisbon, 34 
Hunt, Colonel, at Ameixial, 

48 

I. 

Idacius, Bishop, perse- 
cutor, 152 

Idanha Nova, 155 

Idanha Yelha, 155 

Igrejinha dos Soudos, 
stalactite cavern of, 63 

Ingueira, river, 206 

Inns, xix; charges at, xx 

Insua, island, 181 

Iria, or Irene, S., legend of, 
88 

Isabel Maria, Da., quinta 
of, 84 

Isabel, wife of Affonso de 
Yereira, her tomb, 192 

Ithacius, Bishop, perse- 
cutor, 64, 151 

Izna, 146 ; view from, 146 

J. 

Jacoob, Caliph, besieges 
Thomar, 90 

Jerabrica, 88 

Jeromenha, 50 

Jervis, Admiral, 71 

Jews of Leiria, 130 ; con- 
cealed Jews in the vil- 
lages of the Estrella, 145 

Joannico, 202 

Jofio I. stabs the Conde de 
Ourem, 35 ; anecdote of, 
76 ; his victory at Alju- 
barrota, 120; entry into 
Coimbra of, 98; attack 
on Ceuta by, 102; pil- 
grimage of, 112; Spa- 
niards defeated by, at 
Trancoso, 140 ; his resi- 
dence at Oporto, 168: 
his vow, 186 ; death and 
tomb, 123 

Jo&o II., death of, 65, 69 

Jo&o III., his church and 
convent, 190 

Jofto IV., at Villa Vi908a, 
49 ; dedicates Portugal 



LAGOA. 

to S. Mary, 187; his 
grave, 21 

Jo&o v., his chapel in 
S. Roque's, 23; his de- 
votion to a statue of the 
Virgin, 23; his palace 
at Yendas Novas, 41 ; 
his vow, his palace and 
monastery at Mafira, 79 

Jofto VI.. flight of, 9; 
death of, 9 ; portraits of, 
8, 173; residence, 29 

Jo&o, B., Infante, his 
tomb, 125 

John of Austria, D., defeat 
of, 47 

Jones, Colonel, on the 
Lines of Torres Vedras, 
82 

Jose, D., attempted assas- 
sination of, 25 ; books on 
the, 26 ; statue of, 30 

Juan I. of Castile, defeated 
at Aljubarrota, 120 ; ex- 
cluded from the Portu- 
guese crown, 152 

Juliobriga, 197 

Julius Caesar, 7, 44 

Junot, General, retreat of, 
112; at Castello Branco, 
154 

Justes, 203 



Kinsey, Mr., curious mis- 
take of, 1 18 

Knights of Malta in Por- 
tugal, 113 



Ii. 

Laborde, General, at the 

battle of Vimeiro, 133; 

defeated at Amarante, 

188; at Roli^a and at 

«Azambugeiro, 134 

Labruge na Serra, 175 

Labu9§,o, 200 

Lacer, Caius Julius, archi- 
tect, 154 

Lafoes, Duke de, 37 ; por- 
trait of, 173 

Lagoa, 69 

Lagoa Comprida, 143 

Lagoa Escura, 143 ; le- 
gends of, 143 

Lagoa Redonda, 143 
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Lagoa Secca, 143 

Lagos, 69 ; aqueduct of, 69 

Lamas d'Orelha, 203 

Lamego, 151 ; Cortes of, 
151 ; churches, bishop's 
library, 152 

Lamego to Pezo da Regoa, 
190 

Lamego to S. Jo!U> da Pes- 
queira and Barca d' Al- 
va, 155 

Lameira, 181 

Landmann, Colonel, on 
the scenery of the Lima, 
171 

Language, Portuguese, xxx 

Lanhoso, tower of, 199 

Lapa, 141 

Lardosa, 147 

Lavadouro, 209 

I^avanha, part author of 
the .spurious Cortes of 
Lamego, 152 

Lavradio, 40 

Lazareto, 35 

League, the, comparative 
time in travelling, xviil 

Leca do Balio, monastery 
of, 170 

Le^a, river, 168, 171 

Leiria: castle, cathedral, 
churches, 129 ; pine for- 
ests, 1 29 ; capture by the 
French, 129; the glass- 
works, 129; the print- 
ing-press, 130 ; foun- 
tains, 130; the poet 
Lobo, 130 

Leiria, Baron de, defeats 
the Septembristas, 175 ; 
defeated by them, 199 

Leith, General, at the 
battle of Busaco, lOS 

Lezirias, islands of, b7 
.Lichnowski, Prince, 34 

Lima, river, 174 ; passage 
of, by Romans, 174 

Lippe-Biickeburg, Count 
of, 114 

Lisbon, railroads from, xvi 

Lisbon : passports, agents, 
1 ; English Minister, con- 
suls, physicians, chap- 
lains, norses, hotels, 2-; 
restaurants, cafes, shops, 
3 ; booksellers, convey- 
ances, tramway, 4 ; baths, 
steam - vessels, post- 
office, situation and his- 
tory of Lisbon, 6 ; earth- 



LISBON. 

quakes, 8 ; French inva- 
sion, 9 ; general descrip- 
tion, 10; plans, maps, 
and guides, population, 
streets, 10 ; districts, 
walks and drives, 11 ; 
climate, public amuse- 
ments, 12; opera, thea- 
tres, balls, bull-fights, 
13 '; reading - rooms, 
clubs, public gardens, 
and promenades, 15 ; 
public libraries, 17 ; 
Academia das Bellas 
Artes, 18; Museums, 19; 
churches, 20; English 
convent, 26 ; church and 
monastery of Belem, 
26 ; royal palaces, 28 ; 
aqueduct, 29 ; public 
squares (pra9as), 30 ; 
markets, fountains, 32; 
cemeteries, 33 ; hospitals, 
34 ; prisons, 35 ; private 
palaces, public build- 
ings, 36 ; citadt-l, or 
Castello de S. Jorge, 
T«»rre de S. Vicente de 
Belem, 37 ; scientific so-- 
cieties, 37, 38 

Lisbon toAbrantes, Flvas, 
and Bai^ajoz, 111 

to Alcoba9a, Bataiha, 

Leiria, and Coimbrn, 
116 

to Beja and Villa 



Real de S. Artonio, 40 

— to Campo Maior, 56 

— to Cascaes, Cintra, 
and Torres Vedras, 74, 
83,84 

— to Coimbra, and 



Oporto, 86 

— to Kvora and Estre- 



moz, 44 

— to Faro, 53, 62 

— to Monchique and 
Villa Nova de Porti- 
mao, 64 

to ^etubal and Sagres, 



50,71 
Lobis homem, traditions 

of, 94, 200 
Lobo, FranciscoRodrigues, 

poet, notice of, 130 ; his 

works quoted, 1*21, 130; 

his birthplace, 130 
Loison, General, 188, 199 
Lordoso, 154 
Lottery of the Souls, 201 



MARIA. 

Louie, 63 ; ruins of Moor- 
ish castle at, 63 ; salt 
marshes, 63 

Loures, valley of, 85 

Lourinha, Louren9o de, 
Archbishop - Primate, 
supjports the Master of 
Aviz, 120 ; sketch of his 
career, 172 

Lucena, D. Francisco de, 
attack on, 160 

Ludovici, architect, 46, 79 

Lugiosa, 138 

Luis, Bernardo, death of, 
25 

Luis I., accession of, 10 

Lusiad, the, quoted, 104 

Luitprand, annalist, 182 

Lumiar, 85 

Luso, baths of, ir5, 106 

Lys, river, 129 ; valley of 
the, 135 



M. 

Ma9&as, river, 202, 506 

Ma9ao, 154 

Maceira, river, 132 

Machado de Castro, sculp- 
tor, SO 

Mafba, 79; palace and 
convent, description of 
79 ; library and church, 
80 

MagalhSes, Pedro de, re- 
lieves Castello Rodrigo, 
140 

Magdalena, 181 

Mala, Manoel da, 29 

Malhadas, 202 

Mangualde, 145 

Manoel, D., founds monas- 
tery of Belem, 26; tomb, 
27; a herald, 76; the 
Peua convent at Cintra 
erected by, 77 ; cloisters 
at Bataiha, 126, 127 ; his 
passion for building, 127 
i Manteigas, 145 
! Mar3x) mountains, 188, 
I 195, 197 

Marateca, river, 51 

Margarot, General, 129 

Maria, Queen of i). Ma- 
noel, her tomb, 27 

Maria 1., monument of, 
23; vow of, 23 

Maria II., portrait of, 3^ 

L 
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MARXALVA. 

bast of, 36 ; becomes an 
JriD&a, 162 ; her narrow 
escape, 179 

Marialva, Marquis de, 105; 
his victory, (14, 115 

Marialva ]^ace, 78 

Maris, his Dialogues quot- 
ed, 155 

Martial, epigram by, 172 

Martim Yieira, chaplain, 
treachery of, 124 

Martinho, Bishop, mur- 
dered, 20 

Martins, Vicente, vow of, 
103 

Mascarenhas, 263 

Massarellos, 169 

Masscna, General, orders 
destruction of church at 
Alcoba9a, 118; at the 
battle of Busaco, 107, 
108 ; takes Almeida, 139 

Matozinhos, 168; miracu- 
lous image, 169 , 

Mattheus, Femandes, ar- 
chitect, 122 ; his monu- 
ment, 127 

Matto de Miranda, 90 

Mayne. Colonel, arch of 
bridge at Alcantara de- 
stroyed by, 154 

McDonnell, General, his 
death and grave, 196 

Mealhada, 105 

Melgafo, 184; siege of, 
185 

Melides, 52 

Mello da Camara, Fran- 
cisco de, his valuable 
collection of medals and 
MSS., 17 

Mem Moniz, 37 

Mem Ramires, knight, 89, 
90 

Mem Eodrigues, knight, 
120 

Membrio, 154 

Mendes, Antonio, archi- 
tect, 122 

Mendon9a, Jo&o Bafael de, 
Bishop, 163 

Mertola, 43 

Mezaofrio, 190, 209 

Mickle, Mr., on Dom Hen- 
rique, 70 

Miguel, D., revolution 
under, and reign, 9; 
Miguelites at Oporto, 
160, 165; defeated at 
Leiria, 131, 132; at 



MILITARY. 

Ponte do Prado, 174; 
at Santarem, 89 ; con- 
vention signed, 47 

Military orders, Portu- 
guese, xxxii 

Military works on Portu- 
gal, xxvi 

Milk, leite de cabra, xx 

Mindello, 160 

Minerals and mineral 
waters, xxi 

Minho, province of, 157, 
192, 198, 209 

Minho, river, xxviii ; val- 
leys of the, 157, 171 

Mira, river, 53 

Miragaia, the, 167 

Miramolin, the, of Mo- 
rocco, 189 

Miranda, 202 

Miranda to Zamora, 202 

Mirandella, 203 

Mirminiz, Quinta of, 206 

Mixoluera, 69 

Mogadouro, 206 

Mogafores, 109 

Moita, 41, 138 

Mon9&o, 184; siege of, 
184 

Monchique, 62, 65 ; baths 
of, 66 

Mondego, river, 96 ; inun- 
dation of, 103 ; source 
of the, 143; valley of 
the, 130; ford of, 107 

Money of Portugal, xiii 

Monforte du Rio Livre, 
200 

Montalegre, city and river, 
197 

Montalvgo, 153 

Monte das Alvi9aras, the 
Rock, 78 

Monte do Azinhel, 206 

Monte da £speran9a, 105 

Monte mor, 41 

Montechique, heights of, 
65 

Montes Claros, 48 ; battle 
of, 49 

Montes Yelhos, 54 

Montezinho, mountain of, 
195 

Moors, the, occupy Lis- 
bon, 7; lose Palmella, 
50; defeated at Alcacer, 
54 ; at Campod'Ourique, 
55 ; Algarve under. 59 ; 
Si Ives captured rrom, 
72; imprison D. Fer- 



NOSSA 8ENH0RA. 

nando,l24; loseTangere, 

124; Coimbra, 96; Obi- 

dos, 134 ; Santarem, 89 ; 

besiege Thomar, 90; 

lose Trancoso, 151 
Moreira, 181 

Mount S. Thecla, 179, 181 
Mountains, height of the 

principal, xxx 
Moura, 57 ; legend of the 

capture of, 57 
Moura encantada, 194 
Moura, Francisco Child 

liolim de, tomb of, 88 
Mourao, 57 
Moure, 174 
Monro, river, 184 
Mule -driver, pay of, xvii 
Mules, hir^, price per 

day, xvii ; feed of, xxi 
Mur9a de Panoyas, 198, 203 
Murphy's, Mr., 'Travels 

in Portugal,* 45, 46, 119 ; 

* Monastery at Batalha,' 

128 
Murray, General, at the 

taking of Oporto, 118 
Museums of Lisbon, 19 



Nabantia, ruins of, 91 

Nabfio, river, 91, 92 ; val- 
ley of, 93 

Namorados, knights of, 

121 
: Napier, Sir C, 71 
' Napier, Sir W., mistake 
of, 199 

Nelson, Admiral, 71 

Newfoundland, discoverer 
of, 169 

Ney, Marshal, at the battle 
of Busaco, 107, 108 

Nightingale, General, at 
the battle of Roli9a, 134 

Nine, 191 

Niza, 153; river, 153 

Nogueira, 200 ; church of, 
197; Quinta of, 206 

Noronha, Nuno de, tradi- 
tion of, 138 

Nossa Sa da Franqueira, 
lo2 

Nossa Sa da Oliveira, 18e 

Nossa Senhora da Penha, 
legend of, 22 

Nossa Senhora, images of 
22 ^ 
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N. S. d' Abbadia, chapel of, 
177 ; da ^Iva, church of, 
71; do Cabo, pilgrimage 
chapel, 52 ; de Nazareth, 
pilgrimage church of, 
119 ; de Penede, pil- 
grimage house of, 184; 
de Piedade, pilgrimage 
chapel, 193; de Villa 
Vi^osa, order of, 50 

Nosso Senhor doe Passes 
da Gra9a, image of, 22 

Nova Bragan9a, 109 

Nove Irmads, 181 

Nuno da Cunha, 34 



O. 

Obidos, 134 

Ocresa, river, 154 

Odemira, 64 

Odeseixe, 53, 71 

Odivellas, copper mines 
of, 54 ; convent of, 85 

Oeiras, 75 ; river, 43 ; 
valley of, 62 

Ojos de la Guadiana, 43 

Oleiros, 147 

OlhSo, 68 

Olhos de Pedro, 130 

Olivaes, 87 

Oliveira d'Azemeis, 131 

01iven9a, 50 

O Pomar velho, 65 ; view 
from, 65 • 

Oporto and its environs, 
159 ; hotels, English 
chaplain, vice - consul, 
physician, 159 ; car- 
riages and horses for 
hire, 159 ; situation of 
Oporto, its divisions 
and history, 159 ; sieges, 
160 ; the tramways, ca- 
leches, clubs, 160 ; Bua 
Nova dos Inglezes, En- 
glish factory, the Miseri- 
cordia, picture by Gran 
Yasco, Kua das Flores, ' 
goldsmiths' work, S&o , 
Bento, Torre dos Cleri- \ 
gos, 161 ; Academy, S. 
Antonio, Irmandades, S. 
Lazaro, Italian opera 
house, statue of B. 
Pedro v., museum and 
public library, view 
from Fontainhas, 162 ; 



OPORTO. 

cathedral, bishop's pa- 
lace, 163 ; S. Francisco, 
Bolsa, view from Vir- 
tudes, market, Cordo- 
aria, Casa da Roda, 164 : 
.N . S. da Lapa, statue of 
D. Pedro IV., Cedofeita, 
165 ; English chapel, 
Entre-q'uintas, Torre da 
Marca, Crystal Palace, 
1 66 ; suspension bridge, 
Villa Nova, the Douro, 
Wellington's passage of, 
167; S. Gens, Matozi- 
nhos, and Le^a, 168 ; 
tramway, 169 ; S. Jo&o 
da Foz, bar of the Douro, 
boats, rock of S. Cosme, 
mines andquarries, Villa 
Feira,l 69; ancient cftstle 
of. Terra Sancta, 170 

Oporto to Barcellos,by the 
old road, 181 

to Braga (rail.), 

thence to Arcos, Mon- 
9!U>, and Melga9o, and 
the ascent of the Outeiro 
Maior, 183 

to the frontier, by 



Villa Real, Vidago, and 
Chaves, 195 

to Guimarftes, Ama- 



rante, Lamegn, and Pe- 
zo da Regoa, 185 

to Miranda, by 



Braga, Chaves, and Bra- 

gan9a, 198 
to Penafiel and Ama- 

rante, 191 
to Valen9a,by Braga, 

by road, 170 
to Valen9a, by V. N. 

de Famalicao, Barcellos, 

and Vianna, 178 
Oporto and Badajoz lines, 

junction of, 90 
Orange-tree, introduction 

into Europe of the, 78 
Orders, military and reli- 
gious, xxxii-xxxiii 
O'Reilly, General, 196 
Orvalho, 146 
Osorio, Geronimo, library 

of, 63 
Ossonoba, ancient city of, 

63 
Ossuna, Duke of, besieges 

Castello Rodrigo, 140 
Oura, 196 
Ourem, Counts of,chfirches 



PEDROOlO. 

founded by the, 89, 135 ; 

tombs of, 89, 135 
Ourique, 55 
Ourondo, 145 
Outeiro, 201 
Outeiro Maior, 178 
Outra Banda, the, 28 
Ovar, 110 
Ovelha, 198 
Oxen, mode of yoking, xvi 



P. 

Paco d' Arcos, 75 

Padrfto da Legoa, 181 

Paes, palace of the, 145 

Painters, Portuguese, pau- 
city of, list of, xxvii 

Paiz Vinhateiro do Alto 
Douro, 155, 190, 203, 
20J 

Palheiros, 203 

Palmella, 50; hill and 
castle of, 50; mausoleum 
of the Dukes of, 33 

Parada do Bispo, 155 

Paradella, 203 

Paredes, 191 

PassageiM, the royal mar- 
riages called, 41 

Passports, ix, 1 

Pastor, 203 

Paul, 144, 145 

Pedra d'Alvidrar, head- 
land of, 79 

Pedra Forcada, 209 

Pedraira, 197 

Pedras das Ancoras, rocks 
of, 209 

Pedro, D., Duke of 
Coimbra, defeat and 
death of, 87 ; his tomb, 
125 

Pedro I., the Severe ; his 
tomb, 118; Coplas of, 
130; vengeance on his 
wife's murderers, 104; 
oath of, 104 

Pedro IV., D., statue ofl 
31 ; portrait, 35 ; bust of, 
36 ; besieged in 0|M)rto, 
160; his death, 84; heart 
of, 165 

Pedro v., accession and 
death of, 10 ; bust of, 50 ; 
statue of, 162 

Pedrogfto-grande, 145, 146, 
147 
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PE60. 

Pego do Yigario, cascade 

of, 62 
Peg()e8,4l 
PeUyo, chest of, 154 
Pelourinhot the^ 31 
Penafiel, 191 
Peoascosa, 154 
Peniche, Cape and Penin- 
sula of, 134 
Pera,69 
Perafita,203 
Perdemeiraf 119 
Pereira, Kuno Alvarez, 
the Great Constable, 
his birthplace, 147; his 
vow, 25 ; post-mortem 
miracles, 25; at Alja- 
barrota, 120; his siege 
of Chaves, 192 ; tomb,21 
Pero-pinheiro, 79 
Pezo da Regoa, 191, 203 
Philip II. of Spain, his 
vessels for the Tagns, 
73 ; his reply to the 
Abbot of Alcoba9a, 1 19 ; 
his claim to Portugal 
vitiated, 152 
Philip IV. of Spain, 49 
Philippa of Lancaster, 122, 

161, 184; tomb of, 123 
Phoenicians, the, 67 
Pico de Regaladosy 183 
Picota, 53, 145 ; ascent of, 

65 
Pidre, 191 
Plmental, Fr. Estev&o 

Vasques, tomb of, 170 
Pinello, 206 
Pinhal Novo, 50 
Pinhao, the, 195, 209 
Pinheira, Da. Maria, the 
Portuguese Joan of Arc, 
her monument, 187 
Pinheiro, 176, 199 
Pinhel, 140 

Piresy Helena, heroine, 184 
Pitchers, the, peaks of the 

EstreUa, 141, 143, 144 
Pocer9o, 41 
P090 da A^oreira, 208 
P090 do Bispo, 87 
P090 dos Mouros, 62 
P090 do Pixorro, 69 
P090 das Tulhas, 208 
Point Pesqueira, 52 
Pombal, town, 93; castle 
of, church of the Tem- 
plars. 95 
Pombal, Marquis, his 
energy at the time of 



POMBEIRO. I 

t 

the earthquake of Lis- 1 
bon, 8; charge against, 
by Jesuits, 25 ; his effi- 
gy, 31; builds YiUa 
Real, 67 ; his quinta at , 
Oeiras, 75; sketch of 
his career, 93; his me- 
mory much respected ' 
by Ms countrymen, 94 ; , 
posthumous honours, 94 
Pombeiro, 188 ' 

Pomerfio, 43 
Pondros, 197, 199 
Ponsul, river, 155 ; valley 

of the, 153 
Ponte da Barca, 183 
Ponte de Cabril, 146 
Ponte do Cach&o, 155 
Ponte Ferreira, 191 
Ponte de Le9ado Balio, 170 
Ponte do Lima, 174 
Ponte Marim, 68; emanci- 
pation from the French, 
68 
Ponte de Miserella, 199 
Ponte de Monro, 184 
Ponte da Murcella, 138 
Ponte Nova or Albergaria, 

131 
Ponte de Nabao, 90 
Ponte do Prado, 174 
Ponte da Quarteira, 68, 72 
PoiUe de Reguengo, 88 
Ponte Santa Anna, 88, 185 
Ponte do Sor, 113 
Ponte deTrofa, 171 
Ponte de Tuela, 200 
Ponto das Azenhaa dos 

Frades, 208 
Ponto do Cadaozinho, 209 
Ponto do Frete, 209 
Ponto das Nasceiras da 

Rede, 209 
Ponto da Olga, 208 
Ponto de N. S. de Boa 

Viagem, 209 
Ponto da Ripan9a, 209 
Ponto do Secco do FerrS.o, 

209 
Ponto do Torr&o da Mur9a, 

209 
Porta da Cadea, 104, 105 
Porta da Rosa, 104 
Portalegre, 113 
Portalegre, Conde de, 23 
Portella, 183, 198 
Portella da Cabra, 174 
Portella de Homem, 

mountain of, 176 
Portima5, 69 ; river, 66 



QUINTA. 

Portlnho da Arribida, 51 

Porto del Rey, 54 

Porto Man90, 209 

Portugal, origin of the 
name of, 131 ; erected 
into a kingdom, 7 

PoBTUGAi., Preliminary 
remarks : General re- 
quisites, ix ; time of 
visit, ix; general geo- 
graphy, X ; ways of 
reaching, xi ; money, 
rates of exchange, 
weights, and measures, 
xiii ; methods of travel- 
ling, railways, roads, 
XV ; expenses of tour, 
xvii ; distances, xviii ; 
post - offices and tele- 
graphs, xviii ; inns, xix ; 
food, eggs, chickens, 
XX ; fish, milk, fruit, 
wine, xxi; minerals and 
mineral waters, xxi ; 
divisions, xxii; history, 
xxii; house of Vizeu, 
xxiv ; Castilian usurpa- 
tion, XXV ; house of 
Bragan9a, xxv; works 
on, xxvi ; skeleton tours, 
xxviii ; scenery, rivers, 
xxix ; mountains, xxx ; 
ecclesiological tour, 
xxx ; language, xxx ; 
military and religious 
orders, xxxii ; general 
view, xxxiv ; travellers* 
Portuguese vocabulary, 
xxxvi 
Portuguese ballad, 55 

' Porxes, 69 
Posada de Ricovalle, 203 

I Post-offices, xviii 

I Potassi, Joao, architect, 27 
Poultry, bad, xx 
Povoa, 87 

Praia, 112 

Preserves, Portuguese, xx 

Priscillianists, persecution 

of the, 64, 152 
Provinces of Portugal, 

xxii 
Puente de Ricovalle, 203 



Quarteira, river, 62 
Queluz, palace of, 84 
Quinta do Estoril, 76 
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Quinta das Figueiras, 207 
Quinta das Malvedas, the, 

209 
Quinta de Montserrato, 78 
Quinta de D. Rodrigo, 54 
Quinta da Tapada, 105 
Quinta de Vesuvio, 207 
Quinta do Zimbro, 209 
Quintela, 208 
Quintella, village and pass 

of, 190 
Quixotte, D. Sala de, at 

Queluz, 84 



XL 

Raba9al, river, 200 

Raczynski, Count, his 
* Arts en Portugal,' 
xxvii ; on the paintings 
ii»the Academy of Fine 
Arts, 19 ; on the aque- 
duct of Quintus Ser- 
tonus, at Evora, 45; 
on the city of Lamego, 
152; on Gran Vasco, 
and his paintings at Se- 
tubal, 5 1 ; and Y izeu, 1 48 

Railroads, xv 

Ramalhal, 32 

Ramalh&o, palace of, 84 

Rasquinho, painter, 68 

Recarei, 191 

Redinha, 130 

Redondo, 135 

Regoa, 101, 203 

Regras, Jo&o das, his birth- 
place, 174 : tomb of, 84 

Religious orders in Portu- 
gal, list of, xxxii 

Remigio, monk, accuses 
S. Iria, 88 

Ribeira de Safrines, 54 

Ribeira da yillari9a, "208 

Ribeiro da A9oreira, 208 

Ribeiro da Louza, 208 

Ribeiro de Santiago, 209 

Rio Frio, 201 

Rio Tinto, 183, 191 

Rio Torto, 155, 197 

Rivers, Portuguese, the 
most remarkable, xxix 

Roads in Portugal, xv 

Rocha, Professor, on the 
Cortes of Lamego, 152 

Rodney, Admiral, 71 

Roderic, D., tradition of, 
119, 151 

RoU9a, 133 ; battle of, 133 



KOMANO. 

Romano, S., flight of, 119 

Routes, list of, vii 

Roye, Sir Tristan de, and 
Miles Windsor, tilt be- 
tween, 115 

Rubi&es, 175 

Ruivaes, 197, 199 

Runa, 82 



8. 

Sabor, river, 197, 207, 208 

Sabrosa, 196 

Sa de Miranda, poet, 

quoted, 101 ; notice of 

his life and works, 105 ; 

lyric of, 171 
Sacavem, bridge of, 87 
Saddle, English, to be in- 
sisted on, xviii 
Sado, river, 51, 53, 54 
Sagres, 70 ; burning of, by 

Drake, earthquake, 70; 

convent of S. Vicente, 71 
Salamonde, 177, 199 
Saldanha, Duke of, sketch 

of his career, 94 
Salgueira, 91 
Salt-works, 53 
Salto do Lobo, 43; de 

Sardinha, 208 
San Lucar de Guadiana, 66 
Sancho I., captures Silves, 

72: tomb of, 101 
Sancho, Infante D., defeats 

the Moors, 89 
Sande, 155 
S. Andre, 53 
S. Andre, de Gnilhadeges, 

184 
S. Antonina, birthplace of, 

141 
S. Antonio, baptismal font 

of, 24 ; convent of, 169 
S. Antony, portraits of, 21 ; 

career of, 21 
S. Augustine, 119 
S. Braz, scene near, 62; 

stalactite cave of, 62 
S. Camillo de Lellis, statue 

of, 28 
S. Carlo Borromeo, statue 

of, 28 
S. Clara, convent of, 104 ; 

new monastery of, 105 
S. Cornelius, miraculous 

image of, 138 
S. Cosmc, rock of, 1G9 



S. PEDRO. 

S. Domingo copper-mines. 

43,67 
S. Domingos, 146 
S. Domingos de Queima- 

da, 155 
S. Francis Xavier, 78 
S. Fructuoso, 138 
S. Ganfei, 175 
S. Gens, 7, 168 ; chair of, 

7,22 
S. Gongalo, legend of, 188 ; 

his eflfigy, 190 v 

S. lago da Espada, ordVr 

of, 50 
S. Isabel, reconciles D. 

Diniz and D. Aflbnso, 

84; miracle of, 104; 

shrine of, 105 ; death, 49, 

112 
S. Jerome, portrait of, 

19 
S. Jo&o do Alporfio, 89 
S. Jofto fiaptista, chapel 

of, 23 
S. Jofto de Campo, 176, 

177 
S. Jo&o de Deos, his birth- 

vlace 41 
S. Jofto'da Foz, 169, 209 
S. JoS,o da Madeira, 151 
S. Jofto da Pesqueira, 155 
S. Jofto de Tarouca, con- 
vent of, 151 
S. John Nepomucene, 

statue of, 37 
S. Joseph, image corved 

by, 119 
S. Julifto, fort, 75 
S. Louren90, 197 
S. Luke, image painted 

by, 119 
S. Mamede, battle of, 

chapel of, 176 
S. Mansus, martyr, and 

first prelate of Evora, 

46 
S. Mark, appearance of, at 

the battle of Trancoso, 

140 
S. Martha de Penaguifto, 

203 
S. Martin, relics of, 166 
S. Martinho, 138, 145 
S. Michael, story of the 

curious picture of, at 

Evora, 46 
S. Ovidio, Martial's epi- 
gram to, 172 
S. Paul, statue of, 28 
S. Pedro, bishop, tradition 
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S. PEDRO. 

respecting, works rn the 
life of, 182 
S. Pedro de Rates, 172, 182 
S. Pedro do Sal, 151 
S. Pedro da Torre, ISl 
S. Peter, statue of, 2i 
S. Peter of Alcantara, cell 

of, 52 
S. Romfto, 142; Btation, 

183 ; river, 53 
S. Salvador do Mundo, 
pilgrimage chapel of, 
155 ; mountain, 209 
S.Sebasti&o da Pedreira,84 
S. Theotonio, tomb of, 102 
S. Thomas, Fr. Leon de, 

175 
S. Ube*8 (Setubal), 51 
S. Vincent, Cape, 70 
Santa Catarina, mountain, 

175, 18M 
Santa Comba, 101 
Santa Cruz, town, 207 ; con- 
vent of, 101 
Santa Eufemia, 155 
Santa Eulalia, 113 
Santa Maria Magdalena, 

200 
Samtabem : origin of the 
name, 88; capture, 89 ; 
liberation by Affonso 
Henriques, details of 
siege, 89 ; churches, 
90; remains of walls, 
90 
Santiago, 153 ; river, 153 
Santiago da Cruz, 171 
Santiago de Cacem, 53 
Santiago del Carbajo, 153 
S. Thiago de Ceia, 138 
Santo Thyrso, 181 
S&o Gens, view from the 

hill of, 168 
Sarago9a, cloth of, 145 
Sardao. 130 
SarnacnC) 130 
Samadas, 153 
Sarzedas, 147 
Scenery, Portuguese, sur- 
passing beauty of, xxxii 
Schomberg, Count de, at 
the battle of Ameixial, 
48 ; at Montes Claros, 49 
Scott, Sir Walter, quoted, 

105 ; ballad of, 55 - 
Sebastiao, D., "the Re- 
gretted," at Lisbon, 7 ; 
at Lagos, 69 ; at Cintra, 
76, 77; letter of, 102; 
death of, 103 



8EB0LA. 

Sebola, 144 

Segueira, or Soeira, 190 

Segura, 155 ; castle of, 155 

Seixas, 181 

Seixe, river, 71 

Seraphic Order, * History * 

of, 129 
Septembristas, the, besiege 

Valen9a, 175 ; defeat the 

Cartistas, 196 
Sequeira, Antonio, 114 
Seropires, 140 
Serpa, 57 ; conquest of, 57 
Serra Abelheira, 43, 57 
Serra de Albardos, 120 
Serra de Alcoba, 132 
Serra Alpedreira, 45 
Serra de Alquerid&o, 73 
Serra da Atalava, 13S 
Serra Baragueda, 132 
Serra de S. Barbara, 69 
Serra de Besteiros, 151 
Serra de Busaco, 106, 107 i 
Serra de Caldeir&o, 59 ; I 

ascent of the, 62 ; descent 

of the, 62 , 

Serra de Caramula, 107 
Serra de Sta. Caterina, 171, ' 

199 
Serra de Cintra, 76 
Serra da £strella, 141', 146 
Serra da Estrica, 184 ; 

Serra de Gerez, 176, 197 ' 
Serra de Grandola, 53 
Serra de Guinea, stalactite 

cave in, 72 { 

Serra do Junto, 129, 135, 

144 I 

Serra de Lamas, 203 
Serra Louzft, 130, 146 
Serra de Mar&o, 195, 200 
Serra Martinel, 53 
Serra de Monchique, 65 
Serra de Monte Monro, 45 
Serra de Montesimaro, 153 
Serra Morena, 65 
Serra de Navalheira, 206, 

207 
Serra de Orbion, 2C0 
Serra de Ossa, 45, 114, 146 
Serra de Portalegre, 1 14 
Serra de Portel, 45 
Serra de Reboredo, 206 
Serra de San Mamed, 197 
Serra de Santiago, 153 
Serra de S&o Gifto, 133 
Serra de Yianna, 45 
Serra, convent, remains of 

the, 131, 167 
Sertorius, Quintus, cap- 



aoCTHEy. 

tore of Evoria by, 44 ; 
aqueduct of, 45 

Sete Ca9adores, tomb of 
the, 68 

Setiaes, palace of the, 78 

Seto, river, 114 

Setubal, 50 ; harbour, com- 
merce, churches, 51 ; 
oranges of, 51, 73 

Sever, river, beautiful 
scenery on, xxix, 37, 39 ; 
ford of the, 153 

Sierra della Culebra, 202 

Silvares, 145 

Silves, 72; conquest, 72; 
Moorish cistern at, 72 

Silveira, General, 189, 196 

Simoes, Antonio, vow of, 
23 

Sisnando, D., tomb of, 
9B 

Siva, the god, 78 • 

"Sixty years* captivity," 
the, XXV 

Sizandra, river, 81 

Soajo, river, 1^ 

Soares, Jo&o, Bishop, 98 

Sobral« church of, 82 

SobrSo, 188 

Sobreira Formosa, 147 

Sobreiro, 200 

Solar, river, 154 

Solignac, General, at the 
battle of Vimeiro, 133 

Solis, Simflo Peres, declara- 
tion 01^ 22 

Soro, river, 113 

Sortes, 203 

Soult, Marshal, his move- 
ments betrayed, 131 ; 
sudden retreat from 
Oporto, 160 ; his escape 
at Salamonde, 177, 199 

Soure, 95 

Sousa, river, 191 

Sousa, Fr. Luis de, notice 
of, 128 

Sousa, Jose Lopez de. Go- 
vernor of Villa Real, 
68 

Sousa family, their bury- 
ing-place, 123 

Soutello de Baixo, 197 

South ey, his History of 
Portugal not completed , 
xxiii ; condition of 
French army described 
by, 8; convent of Bu- 
saco described by, 106 ; 
his * Roderic * quoted , 
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SOUTO. 

151 ; his account of the 
atrocities of the French 
at CasteHo Branco, 154 ; 
of the siege of Almeida, 
139 ; of the capture of 
the bridge at AmarantC) 
188 ; mistake of, 199 

Souto, river, 209 

Son to Redondo, 131 

Souzella, 10 '> 

Sovereign, English, value 
or, xiii 

Spinosa, birthplace of, 42 

Stables, xix 

Stirrups, wooden box, ad- 
vantage of, xviii 

Stuart, Sir Charles, 81 

Subserra, Conde de, death 
of, 114 

Superstition^, extraordin- 
ary, in Traz- 08- Mon- 
ies, 193 

T. 

Taborda, painter, 28 

Tagilde, 145 

Tagus, river, xxviii.lO, 40, 
75, 87, 88, 112, 143, 153, 
154 : navigation of, 73 

Taipafl baths, 176 

Tamega, river, 185, 19^, 
200,209; valley of, 191 

Tangere, Bishop of, 69; 
siege of, 124 

Tarouca, 151 ; convent, 
inscription in church at, 
151 

Taveiro, 95 

Tavira, 68; capture of, 
68 ; churches, 68 ; ex- 
ports, 68 

Tavira, river, 68 

Tavora, death of Marquis 
and Marchioness of, 25 ; 
death of Jose Maria de, 
25 ; extinction of the ' 
family of, 206 ! 

Taylor, (>olonel, at the 
battle of Vimeiro, 153 

Tea (c/*a), xx 

Tebosa, 171 

Tedo, river, 155 | 

Teixeira, the, 196 | 

Telles, B. Maria, 96 ; as- 
sassination of, 97 I 

Templars, the, defend i 
Thomar . against the ' 
Moors, 90 

Tera, river, 48 



TERCEIRA. 

Terceira, Duke de, ex- 
ploits of, 68, 160 

Theodemir, King, 165 

Thereza, Da., her death, 
176 ; her tomb, 170 

Thomar, 90 ; myrtles 
of, 73; convent and 
churches, 91; siege, 90; 
cotton manufactory, 92 

Thomar to Batalha, 135 

Thomieres, General, at- 
tempts to cross the Min- 
ho, 175 

Tinhella, river, 2n3 

Topography of Portugal, 
works on, xxvii 

Torre de Moncorvo, 197, 
198, 207 

Torres, General, hia de- 
fence of the convent of 
Grijo, 131 

Torres Yedras, town and 
linen of, 81 

Torrinha, 66 

Torrozelo, 138 

Tor to, river, 209 

Tortozendo, 145 

Tour, average daily ex- 
pense of, for tw^o per- 
sons, xvii 

Tours in Portugal, xxvii 

Tours, skeleton, xxx 

Trafaria, 75 

Tramagal, 112 

Tramways (^Afnericanos)^ 
4, 169 j 

Trancoso, battles of, 140, ' 
151 I 

Trant, General, at the 
battleof Roli9a, 134 | 

Travelling in Portugal, 
methods of, xv ' 

Traz-os-Montes, descrip- 
tion of, 193 ; extent, 193 ; ; 
superstitions, 186 ; wild i 
animals, 194 ; popula- 
tion, 194 ; productions, I 
194 ; mountains, 194 ; 
wines, 194; cultivation 
of vines, 205 i 

Trejean, Francis, 23 

Trofa, 188 ' 

Troviscal, 147 

Tua, river, 198, 200, 203 ; 
mouth of the, 209 ; val- 
ley, 156 

Tuela, river, 200; rapids 
of, 200 

Tulha do Inferno, tower 
of, 170 



VENDA. 

Tunny-fishery, 60 

Turbes, the, 55 

Turones, river, 140 

Turriano, Fr. Jo&o, archi- 
tect, 105 

Tuy, 175 ; malaposta to and 
from, xii 

Tyro, island of, 67 

U. 

Ubes, St., hO 

Ucanha, 191 

Ulysses, 7 . 

Ulyssipo of SousaMacedo, 
7 

Unh&es, baths of, 145 

Unhealthy 4Nirts of Portu- 
gal, xi 

Urban VIII., brief of, 106 

Urraca, Da., tomb of, 1 18 

V. 

Yal de Madeira, 145 

Valazim, 145 

Valcovo, 43 

Valdigem, 155 

Yalenca do Minho, city of, 

175 
Valen9a, village of, 155 
Yalera, Marquis of, his 

tomb, 135 
Valformoso, river, 62 
Valladares, 110, 184 
Valle de Figueira, 90 
Valle dos Ovos, 1 35 
Valle de Matan9a, battle 

of, 54 
Vallongo, 167, 191 
Valpasps, 200 
Val' Passos, 197 
Van Eyck, J. ("Master 

John ), xxvii 
Vareiro, navigator, 109 
Varzea, valley of, 79 
Vasco da Gama, at Belem, 

26 
Vasconcellos, Buy Mendes 

de, 121 
Vasquez, Martim, archi- 
tect, 122 
Veiga de Donello, 155 
Veiga da Matanya, 184 
Velho, Thome, architect, 

101 
Venda, xix 

Venda dos Gallegos, 130 
Venda dos Machados, 130 
Venda Nova, 199 
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VENDA. 

Venda do Porco, 138 
Venda da Serra, 1 47 
Yenda do Valte, 138 
Vendas Novas, 41 
Yendinha, 57 
Yere8a,153; valley, 154 
Yez or Cabr&o, river, 183 
Yianna, Marquis of, 184 
Yianna Stat., 41 
Yianna do Castello, 179 
Yictor, Marshal, at Campo 

Maior, 56 
Yidago, 196; analysis of 

its waters, 196 
Vieira Lasitano, 19 
Yiera, Francisco, xzviii 
Yieyra, Antonio, 34, 89 
Yilhena, Magdalena de, 1 28 
Yilla do Bispo, 70 
Villa Chilhcros, 79 
Yillacova, 107 
Yilla Cova, 144 
Yilla de Feira, 169; its 

ancient castle, 170 
Yilla Flor, 197, 198 
Yillaflor, Count de, at the 

battle of Ameixial, 47 ; 

defeats the Miguelites, 

174 
Yilla Franca de Xira, 88 
Yilla Juzaa, 209 
Yilla Me&, 191 
Yilla do Morio, 144; view 

from, 144 
Yilla Nogueira, 52 
Yilla Nova, 120, 161 
Yilla Nova da Cerveira, 

181 
Yilla Nova de Constancia, 

112 
Yilla Nova de Famalic&o, 

171, 178 
Yilla Nova de Gaia, wine 

stores of, 131, 167 
Yilla Nova de Milfontes, 

53 
Yilla Nova de Portimfto, 

66 ; forts, walks, 66 
Yilla Nova de Portimao 

to Faro, by Silves, 71 
Yilla Nova de Seguengos, 

57 
Yilla Poucad'Aguiar, 196 
Yilla Real, 195, 203 
Yilla Real to Cape S. Yin- 
cent, &c., 66 
Yilla Real de S. Antonio 



VILLA. 

da Areniiha, 67 ; and 
fishery, 67 

Yilla Yelba, 153 

Yilla Yi90sa, 49 

Yillari9a, river, 207 

Yillart&o, 200 

Yillar Torpim, 140 

Yillar de Veiga, 176 

Yimeiro, battle of, 132 

Yimiero, 209 

Vimioso, 206 

Yine, cultivation of the, 
204 

Yinhaes, 200 

Yinho verde, xxi; vinho 
madura, xxi 

Yiolante Gomez, 103 

Yiriato, resists .the Ro- 
mans, 138, 150 

Yizella, baths of, 188 

Yizeu, house of, xxiv 

Yizeu,148; cathedral, 148; 
Gran Vasco, his life, 
sketch of, 148 ; pictures 
attributed to, 149 ; semi- 
nary, 150; Cava de 
Yiriato, 150 ; Moinho 
doPintor, 151 ; tower of 
D. Duarte, 151 

YocABDLART, Portuguesc, 
for travellers, xxxvi ; 
hints and cautions on 
grammar, xxxvi; (ques- 
tions, xxxviii ; on a jour- 
ney, weather, xxxix ; sa- 
lutations, xl ; time, xlii ; 
place, horses, xliii; night 
quarters, xlvi ; at an inn, 
kitchen and cook, xlvii ; 
ball, concert, bed-room, 
xlix ; sick-room, li ; 
washerwoman, shoe- 
maker, tailor, lii ; book- 
seller, watchmaker, 
hairdresser, calling, 
paying visits, liii; re- 
ceiving visits, liv ; 
buying and bargaining, 
Iv ; gentlemen's dress, 
Ivi ; ladies' dress, Ivii ; 
town, streets, Iviii ; 
household matters, lix ; 
servants, railways, Ixi. 

Youga, 131 

Youga, river, 103, 131, 
151; inundation of, 100 

Youga, valley of the, 107 



ZIBREIRA. 



W, 



Wamba, king, legend con- 
cerning, 186 
Water-carriers, 33 
Weights and measures, 

XV 

Ways of reaching Portugal 
by sea and land, xi; 
from Spain, xii 

Wellesley, Sir Arthur, see 
Wellington. 

Wellington, Duke of, on 
the defence of Portu- 
gal, 81 ; fights battles of 
Busaco, 106 ; of Yimei- 
ro, 132 ; of Roli9a, 133 ; 
pas^s the Douro, 131, 
.167; superseded by Sir 
H nrry Burrard, 133 

Windsor, Miles, his com- 
bat with Sir Tristan de 
Koye, 115 

Wine, xxi ; prices of, xxi ; 
Estremadura wine, 73; 
Collares, 79; Carcavel- 
los, 75 ; Bucellas, 73 ; Fi- 
gueira, 130; Entre Douro 
e-Minho, 1.58 ; Mon9ao, 
184 ; Traz-os-Montes, 
194; Comifesto, 195 ; of 
the Alto Douro, 204 

Wine country, 203 

Works on Portugal, xxvi 



Xavier, Ignacio, painter, 
89 



ZaIa-ben-Zala, captures 
D. Fernando, 124 

Zambujeiro tree, 54 

Zamora, 203 

Zezere, river, 112 ; its de- 
scent from the moun- 
tains, 14i>; valley of the, 
146, 154 ; source of the, 
145 ; ferry over the, 147 

Zibreira, 155 
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tu Southampton and Liverpool also attended to ; but ail Letters of Advice and Bills of Lading 
to be addressed to 38, (^bsm Stkbbt. as above. 

AGENTS IN ENGLANd"of11iE J. M. FARINA, 
Gbgenuber DEM Julich's Platr, Cologne, 

FOR HIS 

CELEB RATED EAO DE CO LOGNE, 

MESSRS. J. AND R. MCCRACKEN'S 

PRINCIPAL CORRESPONDENTS. 

ALGIERS Mr. P. Dbssbiowb. 

ALI£X ANDRLA Messrs. K. J. Moss ft 06. Mr. A. MoorrsKXATO. 

ALICANTE Mr. P. R. Dahlabdeb. 

ANCON A , Messrs. Moobb. Mobbllbt, it Oo. 

ANTWERP Messrs. F. MoBHBiM fc Oa 

BAD BMS Mr. H. W. Thibl. 

BASLK Mr. Chs. ]>B J. Pbrinwuxb. Mr. J.J.Fbbt. Mr. J. Wiia. 

BERLIN Mr. Lioh M. Oohb, Comm". ExpMltaw. 

BEKNK Messrs. A. Badbb A Go. 

BEYROUT Messrs. Hbbbt Hbald ft Co. 

BaiX)ON A Messrs. Rbkou. Bnooia ft COi 

BOMBAY Messrs. Enro, KiKO. ft Co. 

BOKDEAUX Messrs. Albbbcrt ft Fiia 

BQULOt^NE t. M.. . . Messrs. Mobt ft Co. 

BRUSSELS Messrs. Vbbstbabten Db Msubb ft FlXJ. 

CALAIS Messrs. L. J. VoouB ft Co. 

CALCUTTA Messrs. J. H. Fbroussuk ft Co. 

C A 1 KO Mr. A. Movfbbbato. Messrs. F. Ralph ft Co. 

CANNES Messrs. J. Tatlob ft KiDDETT. 

CARLSBAD Mr. Thomas Wolf. Glass Maniiftctin«r. 

CARRARA Sig. F BibmaimC. Sculptor. 

CH K ISTIANI A .... Mr. H. Hbrmakk. 

ClVlTA VECCHLA . Messrs. Lowb Bkothbbs. British OonsQlate. 

COIiO<4 SK Mr. J. M. Fabiva, gegenttber dem Jlllichs Plati. 

CONSTANTINOPLE Mr. Alfbbd C. Lauohtoh. 

COPENHAGEN Messrs. H. J. Bnvo ft Sov. 

CORFU Mr.J. W.Tatlob. 

DRESDEN (Messrs. ScRLORssafAinr ft SoHiFTLBB. Messrs.!!. W. Bassbmox&Oo. 
I Vhb Director of the Royal Porcelain ManuflBctory Dep6t. 
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WCRACKJOPS LIST OF COSBESPONDENTa-«mMmMd. 



FliORENCR 



MeMn.FBBircH8EOo. SIg. Luxgi Ram aool Meam. Emu*. Fsnzi 
& Go. Sis. Tito Gaoluhdi, Dealer in Antiquities. Ifeasra. 
Maquat, Hookxb, ft Go. Mensn. Etrs & Humtinotok. Mr. !£. 
QooDBAV, FtintBeller. Meeart. Nsrai, Ciabdi, ft Go. Mr. T. 
BiANCHnn, Mosaic Worker. Messrs. P. Bazzavti ft Fio., 
Sculptors. Longo I'Amo. 

FRANKFOBT a. M. { Messrs. BnrG. JniL, ft Go. Mr. F. BShlkk, Zeil D, 17. Mr. G. 

C KB B as. 

GENEVA MM. LsvKiEB ft PlLiBsiXB. 

GENOA i ^^^'^ O. ft E. Babohz BBfimcHS. 

«,««., -!U ^^'- ^* ^ WiLSOM. Mr. H A. MotSA, Grande Albergo d'ltalla. ' 

GIBRALTAR Mesas. John Pxaoook ft Co. e ». 

gAMBURO MesBrB.J.P.jBN8BHftGo. MeiRB.SoB5BXBEft TuouiAnr. 

HEIDELBERG Mr. Pb. Zixmbbmahh. 

HELSI NGFORS .... Messrs. Luthbk ft Rddolph. 

[NTERLACICEN.... Mr. J. Ghossmawm. Mr. A.Tbbkp. Mr.G.H.8oHUiL 

JERUSA LK.H Messrs. E. F. Spittubr ft Co. Mr. M Bekoheim. Jun. 

KiSSlMGEN Mr. David Kdoelmawk. Mr. H. F. Kuokimabh. 

L AUSANNB Mr. Dubois Rkrou ft FUs. 

LEGHORN i Messrs. Albx. Maobbah ft Go, Messrs. Maquat, Hookbb, ft CV>. 

• I Mr. H. Tbumpt. 

LUCERNE Messrs. F. Knobb ft Fill. 

MADRAS Messrs. BiNNT ft Co. 

A^ALAGA Mr. Gbobob HoDQSOH. 

„.--,. (Messrs. Josh. DABMAHW'ft Soxre,' 45, Stimda Levante. Mosaic 

fltA LirA . . . . • J Workers. Mr. Fobtun ato Tbsta, 92. Strada Sta Lucia. Mesurs. 

„ . «T««« . Tx ^ TuKMBULL Jun. ft SoKebvillb. 

Qi A Kl ENB AD Mr. J. T. Adlbb. Glass Manntectnrar. 

Ji ASSKVi'^ Messrs. Claudb Clbbc ft Co. 

!IS2,wS^^ **'• PAUf ABO. Mr. Jban Oebhoo Fils. 

MESSINA Messrs. Caillkb, Walkbb, ft Go. 

„_. . „ r Mr. G. B. BOPFBT, Piassa di S. Sepolcro, No. 1. 

^"l^^-*^™ < Messrs. Fbatblli Bbambilla- Messrs. XJubioh ft Go. 

mnmrT/tCT ^ Messrs. G. BoNO ft Oo. 

MUNICH » , . . . Messrs. Wimmbb ft Go^ Printsellers, Brienner Strasse. 

NAPLES J Messrs. W. J. Tusnbb ft Go. Mr. G. Soala. Wine Merchant 

(SuissB) \ Messrs. Bouvibb Fbbbbs. Wine Merchants. 

NEW YORK Messrs. Baldwin Bros, ft Go. 

» rT?iAVWnnV; Madame V»« Adolphb Laorotx ft Go. 

mm^BBRG Mr. A. Pickbbt, Dealer in Antiquities. 

2?TEND Messrs. Bach & Go. 

D A D ra ••••»..•• Messrs. Imoham. Whitakbb, ft Go. 

Wiyf^ Mr. L. Chbhub. Packer. Rue Croix des Pstlta Ghamps, No. 14. 

PA" Mr. MttBQBAVB CLAY. 

PISA (Messrs. Huoubt ft Van Lint. Sculptors in Alabaster and Marble. 

< Mr. G. Andsboni. Sculptor in Alabastef. 

P^A^UK Mr. W. HortiAWN, Glass Manufacturtr, Blanem Stem. 

/'Messrs. Plowdbn ft Go. Messrs. A. Maobban ftOo. Messrs. 

ROME < Maviuat, Hookbb, ft Go. Messrs. Fubsb Bbos. ft Go. Messrs. 

*••) Spada & FLAMiwr. Mir. J. P. ShbA. Mr. A. Tombinl Mr. P. 
T>/v~n«n,>.» I Bbanchini, at the English CoUege. 

RprraRDAM Messrs. Pbbston ft Oo. 

S^N REMO Messrs. F&atelli Asqvasciati. 

iT/vS25?Sr"^^^ • i;««w». Thomson. Bonab. ft Oa Mr. C. Kbtobr. 

S [OCKHOLM Messrs. Olssok ft Wbight. 

JHOUNB Mr. Jean Kbhbli-Stbbohi. 

TWEOTB Messrs. Fiu. Chi BSA. 

TURIN Messrs. RocHAS. Pere ft Fns. 

f Mr. L. Bovabdi. Ponte alle Ballotte. 
VENICE < Mr. Antonio Zbn. 

( Messrs. S. ft A. Blttmbnthal ft Go. Mr. Cablo Ponti. 

VEVEY .,,., Mr. JoLBS GiTAB Fils. 

^^ C Mr. H. Ullbigh, Glass Manufacturer, am Lugeck. No. 3. 

Vienna ^Met^srs. J. & L. Lobmbtbv, Glass ManufiRctnrerB, 13, Ekmthner 

( Strasse. Mr. Fbtbb Gomploibb. 
ZURICH Mr. Obbu. Hbsb. 
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CALEDONIAN RAILWAY. 

WEST GOAST BOTAL MAIL BOITTK 



ENGLAND AND SC OTLAND. 

DIBEOT TRAINS BUN TO AND FBOM 

LONDON (EUSTON), BIRMINGHAM, LIVERPOOL, MANCHESTER, 

LEEDS, BRADFORD, ETC.. AND 

GUSGOW, EDINBURGH, GREENOCK, PAISLEY, DUMFRIES. 

PEEBLES, STIRLING, PERTH, DUNDEE, ABERDEEN, 

INVERNESS AND THE NORTH. 



*^* Sleeping and Day Saloons are run letwein England and Scotland, 

TOUBISIS MAT BBEAK tHSIB JOUBNET AT TABIOUS STATIONS OK THE ROUTE. 

To Greenock, FaiBley, WemysB Bay, the Firth of Olyde, Arran, 
and the West Highlands of Scotland. 

The Oompaiij*t Traina ran daily from Edinbnxgh, Glaagovr, Garllale, ftc^ to Chreoock, 
Wemvaa Bay. kc. In oonnection with th« Steamers *' Oolumba.'^** lona," ** Lord of the Jales." 
'* Gael,'' and other Steamers^ to Dunoon, Innellan, Hotbeaay, Largs. Millport. Eyies of Bote, 
Tarbert, Inveranr, Oban, iona, Staffa, BaUachnliab, Olencoe, Fort- William, Caledonian 
Canal, Falls of Foyers. Invemeaa, Isle of Skye and Loch-LcHg, Lodi-GoU, Kilmun, Blair- 
more, Arran, Campbeltown, Ac. 

To Stirling, Callander, Dalmallj, Orieff, Perth, Dundee, Aberdeen, 
Inyemess, and the Forth and West Highlands of Scotland. 

Trains mn fh>m Carlisle, Edinbar^^, Glasgow, aec.. to tbe North, Id oonnection with Coaches 
from Callander for I'losacbs, Loch-Katrine, and Loch-Lomond ; from CriefTand Locheamhead, 
for Circular Totir vid St Fillans and Loch-Earn | from Eillln and Aberfeldy for Circalar 
Tour vid Loch-Tay and Taymouth Castle; also, for I'onrs vid Dnnkeld, Pitlochry. Pass of 
Klllieerankle, Blair-Athole, Inverness, Aberdeen, isle of Skye, kc ; from Tyndrum for 
Blackmonnt Deer Forest, Glenooe and Fort-WilUam ; and fnnn Dalmally for Loch-Awe, 
Inverary, Taynoilt, Oban, Iona, Stafia, &c. 



DIRECT TRAINS BETWEEN EDINBUR6H AND 6LA8G0W. 

A fuU service of Trains is r%tn by the Direct Boute between Edinburgh and 

Glasgow at the mr^st convenient Hours of the Day, 
For particulars see the Company's Time Tables and Programme of Toms. 

Oaledonian Central Station, (Jordon Street, Glasgow. 

It is expected that the Caledonian Company's new Central Passenger Station at GoMon 
Street, Glasgow, wUl be opened for TrafQc about the middle of the Sc^Euon. 

Calbdohiah Railwat Comp ant's OtVKBs, * wiagw. 

Glasoow, 1879. 
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M I D LAND RAIL WAY, 

The PICTUBESQUB and FAVOURITE ROUTS 

Between London and Manchester and liverpool, and all parts of 
Lancashire vid MMock and the Peak of Derbyshire. 

The NEW TOURIST and POPULAR ROUTE 

Between England and Scotland, vid Settle and Carlisle, is Now Open, and 
a Service of Express and Fast Trains is run between London and Edin- 
burgh and Glasgow, with connections and Through Booking arrangements 
from principal Stations in the West of England, Midland Counties, York- 
shire and Lancashire, and principal Towns and Places of Tourist resort 
in Scotland. 

Pullman Drawlng-Room Cars by Day^ and Sleeping 

Cars b7 Night, 

Bun between London (St. Panoras Station) and Edinburgh and Glasgow ; 
and from Jul^ to October, between London and Perth ; also between 
London and Liverpool and London and Manchester by the Expross Trains 
of this Company. These Cars are well ventilated, fitted witJi LavatOTy, 
&c., and acecnnpanied by a Special Attendant, and are unequalled for 
comfort and convenience in travelling. 

At London the Midland Company's Trains start from and arrive at the 
St. Panoras Station, where the Company have erected one of the largest 
Hotels iu the world, containing upwards of 400 Bed-Booms, with spacious 
Coffee-Boom and numerous Drawing Booms, which will be found replete 
with every accommodation. 

Tourist Tickets, available for Two Calendar Months, 

Are Issued duringths Summer, from prineipal Stations on the Midland 

Hallway, to— 

Edinburgh, Matlock, Portsmouth, MalFem» 

Glasgow, Buxton, Isle of Wight, Leamington, 

Scarboro', Yarmoutl', Bournemouth, Swansea* 

Harrogate, Lowestoft, Torquay, Tenby, 

Windermere, Dover, Piymoutk, Aberystwith, 

Keswiok, Bamsgate, Exeter, Llandudno, 

Moreoombe, Hastings, Bath, Bhyl« 

Blackpool, Brighton, Ilfraoombe, Isle of Man, 

and most of the principal places of Tourist resort in the United Kingdom. 

Tickets at Reduced Fares 

Are issued from May Ist to the end of October to Pleasure Parties of not 
less than Six First, or Ten Third-Class Passengers, desirous of taking 
Pleasure Excursions to places on or adjacent to the Midland Bailway. 

For particulars of Trains, Tourist and Pleasure Party arrangements, 
and other information respecting tlje Midland Bailway Company, see the 
Official Time Tables, to be obtained at all Stations, or apply to 

JAMES ALLPOBT, General Manager. 
Derby, April, 1879. 
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GREAT EASTERN RAILWAY. 



THE TOURISTS RODTE TO THE CONTINENT 

IS vi& HARWICH. 

Tbb Ck>ntiiieQtal Express Tiain leaves LiTerpool Stzeet Station, LondoD, 
for Rotterdam eyery eyening: (Sundays excepted), and for Antwerp on 
Mondays, Wednesdays, and Fridays, in direct connection with the Fast 
and elegantly fitted np Passenger Steamers of the Company. 

The Steamers are Lurge powerful Vessels, ranging from wO to 1200 tons 
'burden, with ample sleeping accommodation ; and consequently Pasaengeru 
suffer less from mcd de mer than by any of the shorter Sea Routes. 

The Proyisions on Board ar^ supplied from the Company's own Hotel 
at Harwich, and are unequalled in quality. Luggage cau be registered 
through to all principal Towns on tne Continent from Liyerpool Street 
Station. Through Tickets are issued at^ 

The Great Eastern Company's West End 0£Qoe, 28, Begent Circus, 
Piccadilly, London, W. 

Cook and Son's Tourist Office, Ludgate Circus, London, E.C. 

Qazb and Son's Tourist Office, 142, Strand, London, E.C. 

And the Continental Booking Office, Liyerpool St Station, London, E.C. 

For further particulars and Time Books apply to the Continental 
Department, Liyerpool Street Station, London, E.C. 

LONDON TO ANTWERP. 

BY THE FAST AND POWERFUL PADDLE STEAMER, 

1160 Tons bnriheni built in 1876. J. YEBBIST, Oommazider. 



This STEAMEBt which Is elegantly fitted op with smdooi Saloons and Private Gablns. 
iMves London, from IKONQATE and 8T. KATH/OIINE'S WHARF. Tower, every 
Sunday «t noon, returning from Antwerp every Wednesday at noon, from 1st October 
to li»t April, and 1 o'clock (afternoon) from Ist April to 1st October. PsBsengers walk on 
board. 

• 

TravelleTB ning by this Steamer may proceed by the Railroad «id Antwerp and 
Cologne to Hamburg, Berlin, Ijeipalo, Dreaden, &c 

FARSiS (Indoding Steward's Fee)— Chief Cabin, 24«. ; ditto Return, available one 
Month, 31i. ; Fore Cabin, lot. ; ditto Retam. 24<. 6d. Uitldren under 10 yeara Half-price. 
Four-wheel Qurriases, £4 U, ; two-wheel Carriages, £3. Horses^ £3 3<. 

Apply to the Agents i 

londsn.— Ifeenrs. Abvati & HABauoN, 11 h 12, Great Tower Street^ E.&; and Old White 

Horse Cellar, 166, Piccadilly, W. 
^ntioef^.— Messrs. Hutsmans ft Bulcks, 10, Qua! Magennaa t 

Bnmelt.-^ii, LKuyrrs-TowH, 88, Montague de la Cuur. 

Arrangements have now been made whereby the RETURN TICKETS issued by this 
Steamer are, without exUtt payment, available by the Steamers belonging to the General 
Steam Navigation Company. The advantage of five regular Departures per Week each 
way between London and Antwerp in thus secured to the Public. Tbe KE: T U RN TICKICTS 
issued by the General Steam Navigation Company are available by the * Banm Osy.' 
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R. EUBATTINO & CO.'S 

ITALIAN HAIL STEAMERS. 

BOMBAY LINE. 



From GwM on th« 34th of eftch month. 
M VtipUi on the 27th of each month. 



From Bombay on the 1st of each montiu 
M- Aden on the Sth of each month. 



CALCUTTA LINE. 



From QcDM on the 16th Feh. 16th August 
n n M 16th April. 16th October. 
,. w n 16th June. 16th Decern. 



From Galoutta on the 16th Jan. 
M M M 16th Mar. 
w M 16th May. 



9* 



16th July. 
16th Sepu 
16th 2(ov. 



SINQAPORE AND BATAVIA LINE. 



CfidUng at Suez, Galles, and Colombo. 

From Qenoa on the let January i lat April ; I From Batavia on the 16th February ; 16 th 
IstJaly; let October. | August. 

From Singapore on the 20th February ; 20th May ; 20th August ; 20th Noyember. 



MEDITERRANEAN LINES. 

From Genoa to Alexandria every Mon. evDg. I From Alexandria to Genoa eveiy FrL mom. 
From Va^ss to Alexandna every Thur. evng. | From Naples lu Genoa every Wed. eveulng. 



MARSEILLES, GENOA, TUNia 
Marseilles to Genoa every Tuesday evening. 
Qenoa to Gagliaii every Thursday evening. 
CagUari to Tunis every Sunday evening 



— - — > - — 

Tunis to CagUari every Wednesday morning. 
Cagliari to Genoa every Thursday evening. 
Gimoa to MarseiUea every Sunday eveniog. 



TUNIS, MALTA, TRIPOLL 

Tunis to Malta every Tuesday morning. I Tripoli to Malta every Friday noon. 

Malta to Tripoli every Wednesday evening. | Mallai to Tunis every Saturday evening. 

TUNIS to SFAX. 
Tunis to S&z every Wednesday noon. | Sfax to Tunis every Saturday morning. 

GENOA, CAGLIARI, PALERMO. 
Genoa to Cagliari every Munday evening. i Palermo to Cagliari every Satu<'day evening. 
Cagliari to Palermo every Thursday evening | Cagliari to Genoa every Monday, noon. 

GENOA. CAGLIARI, NAPLES 
Genoa to Cagliari every Saturday evening. I Naples to Cagliari every Friday, noon. 
Ca^liAii to Naples every Wednesday noon. | CAgliari lo G^noa every Saturday evening. 

GENOA, LEGHORN, NAPLES. 

Genoa to Leghorn every Tburdday evening. I Naples to Leghorn every Monday evening. 
Leghorn to Naples every Friday evening. | Leghorn to Genoa every Wedueiiday muraing. 

GENOA, BASTIA, PORTOTORRES- 

Genoa to Bastia every Saturday evening. I Portotorres to Bastia every Wednesday mom. 
Bastia to Portotorres every Sunday evening. | Bastia to Genoa every Thursday murniug. 

LEGHORN, PORTOFERRAIO. 

Leghorn to FortdiBrraio every Suuday mom. | Portofenaio to Leghorn every Monday mom. 

For Freight, Passage, and Particulars, apply at Bombay, to CU. GR0N1X)NA (Managing 
Agent Inlndia) ; at Alexandria, to CESABE PARHINI ; at Marseilles, to R. KUBATTINO 
and 00. ; at London, to A. LAMiNO & 00., 8. LeadenhaU Street; at Paris, to F. PUTUET 
and 00. ; at Berlin, to GIL M£SSIN(i, Gare of Potsdam; and in other ports to the Oom- 

pany's Agencies. 

ft. CO. (OBWOA.). 
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AIX-LES-BAINS. 

GRAM) HOTEL DE L'EUROPE. 

Proprietor^ J. BERNASOON. 

FIBST-OLASS House, admirably situated near the Oasino, 
the Baths, and the English Ohuroh. This Hotel is 
strongly reoommended to Trayellers for the oomfort of its 
arrangements. Good Gardens, with a beantifol yiew of the 
Lake and Momitains. Large and small Apartments for Families 
at moderate prices, and a Oh&let in the Garden for Families 
who may prefer being out of the Hotel. Exoellept Table- 
d'H6te. Open all the Year. LAWN TENNIS. 

Oarriagea for hire, and an Omnibus belonging to the 
Hotel to meet every Train. 

Savoie.) AIX -LES-BAI NS. (Savoie. 

HOTEL VENAT ET BRISTOL. 

OPEN ALL THE YEAB BOXTND. 

EUROPEAN REPUTATION. Re-built and Re-famished. 
150 Bed Rooms and 20 Sitting Rooms, surrounded by 
an extensiye Garden and Park, and with View of the Lakes of 
Boni^et. Nearest to the Baths, English Ohurch, and Casino. 

LAWN TENNIS GAME. 
G. B08SIGN0LI. 

AIX-LES-BAINS. 

GEAND HOTEL DE LTNIYEES. 

Pirst-Class Establishment, Open all the Tear. 

SPLENDID Situation; immense Garden; South aspect well shaded; 
a verj extended view of Lake Bourget and the Moontaint. Belvedere, with fine 
proepect uf the principal points of view, and Excursions. Small and large Apartments ; 
Salons for Families ; Drawing Room, Reading Room, and Smoking Room, with every oomfort 
that can be desired. French and Foreign Fapen. 

Arrangements made for Pension. Private Carriages. Stable and Ooach-hooaeb 

Omnibui of the Hotel meets every Train, 

C^^ BENAUD, Proprietftr. 



AIX-LES-BAINS. 

HOTEL DAMESIN and OONTINSNTAL. 

C>pen ott the Tear, 

This Hotel is partlcnlarly reoonmiended 
to English Families for its comfort and 
beaatiftil sltnation. American Proprietress, 

DAMESIN, Proprietor. 



AIX-LA-CHAPELLE. 
HOTEL DU DRAGON D'OR. 

Close to Korsaal and Bath Houses. 

Reputation for oomfort, cleanliness, and 
very moderate Charges. KbU dfBMe, 

B. MiJLLEM, Proprietor. 
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ALEXANDRIA, EGYPT. 



THE ALEXAin)BIA 

STATIONERS' AND BOOKSELLERS' COMPANY, 

LIMITED. 



ANDREW V. PHILIP, Manager. 



English and American PubUeoHoHS — Taw^ibs EdiUom. 
NEWSPAPERS RECEIVED BT EVERY MAIL. 

LATEST NEWS BECEIVED DAILY BY TELEaRAPH. 
GOODS FORWARDED TO ALL PARTS OF THE WORLD. 



AgeneieB in the prineipdl Cities of Europe and (he United Statee, 



^^^^^^^ 



AtLEVARD-LES-BAINS. 

(jrand Hotel dn Louvre and de la Planta. 

BEUNIS. 

riiHE HOTELS DU LOUVRE and LA PLANTA, from their ppox- 

A iinity to tbe Etabltesement ThermaU their Beautifal Sitoation, their Large Park, the 
Comfort and El^anoe of their Apartments, and well-merited Repatatlon of their Table, 
recommend fhemaelves to Families in preference to all others. 

F. BEBTHET, Proprietor and Manager. 

Winter Season at ETEBE8 (Var), HOTEL DE8 ETBANGEBS, under 

the same Manager. 

AIX-LA-CHAPELLE, 



eSAND MONAEQUE HOTEL. 

dose by the Railway Stations and ihe Bathi. 

NlTELLEN'8 HOTEL. 

Oppoeite the Foantatn '*Ellza.*' 



EATBBH/BAI) KdTEL (Mlt in 1865). 
The principal Spring rises in tiie Hotel itself. 

NEUBAD HOTEL. 

(Renovated in 1879.) 



Wr< O. F. DRKKEL is tbe Proprietor of th«M four hotels of B w opean repotatloii. The otuaMiiation In 
one hand of Four iEstaUisbjinants of such magnitude, enablee Mr. Diaemel to uttard suitable acoommodation 
to all comers ; toTisiton to whom money is no olfject, as well as topartleedesironiof living at a moderate 
rate of expense. 



ALGIERS. 
BUB DU HAMMA, No. 6. 

House, Estate, & General Agency. 

J. DU FAULT fnmishea every Informa- 
tion as to VILLAS and APARTMENTS 
to be Let, and Algerian Prodnce. 



ALGIERS. 
Murray's Handbook for 

Algeria and Tunis. 
By Lt.-Gol. R. L Platfaib. Second 
Editton, Revised and angmented. Maps* 
Post 8vo. 10*. 

JOHN MURRAY, Albemarle Street 
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ALEXANDRIA. 





HOTEL D'EUROPE. Grand New Hotel 



This welI>kDoini Hotel, 
patrooised hj his Boyal High- 
ueaa the Prince of Wales, is 
situated on tlie 

GRAND PUBLIC SQUARE. 

It is liigUy recommeiided to 

English and American 

Familiea. 

TnTellers uriving in 

ALEXANDRIA viU find 

attentire 

I>1S.A.GC>M.AJS 

and 
OmnibnB from the HoteL 

Pention : 
12 ShiiUngs per day. 



Patronilecl bj/ EngliA and Amtrican 
Familiei. 

This magniAcent Hotel, with it« 
splendid gardea, has b«ea impravad 
b; the Pmptietor, who has spared 
no expeiue to make it the beat 
and most comfortable ia Egypt It 
U Bitnated opposite the Folk and 
Opera Honae. lAige and amall 
Apartments, sod elegant Bath 
Booma to each Floor, 

Table d'Hote with attentive 

Waiters, apeakinp different 

Laug'uages. 

Speoial Batoons mid BeadingBooma, 
nith w^'e'i'^ and Foreign Mews- 
papers. 

Omnibns and Dragoman at the 
atriral of eaoh Train. 

Pennon.* 
12 to 16 ShiUinffi per day. 
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AMSTERDAM. 

AMSTEL HOTEL 

THIS Magnificent First-Olass Honse is situated near the 
Zoological and Botanical Gai-dens, the Crystal Palace, &c. Cheerful Views 
on the Amstel River. It is provided with every comfort^ and contains 200 
well-furnished Rooms and Saloons ; Heading and Smoking Rooms, and a special 
Ladie^ Saloon, A Steam Launch for Excursions, 

Tetms Moderate, Tdegraph Office and Stables atta4ihed to the House, 

Branch Office of the Dutch Railway Company : Tickets sold and 
Luggage registered to all parts of Europe. 

AMPHION-LES-BAINS. 

Near EVIAN (Haute-Savoie)^ upon the Shores of 

LAKE GENEVA. 

Alkaline Spring (much bicarbonated), and Chalybeate Spring. Situated 
in an unexceptional Situation upon the borders of the Lake of Geneva, 
close to all the beautiful spots of Switzerland. First-Class Hotels. 
Immense English Pork. Boats upon the Lake. Carriages for Drives. 

Omnibus of the Hotel 

At the arriyal of the Steaml>oat8 at Evian* Line of Steamers from Geneva 
to Amphion. 

Teleg^rapli. Offl.ee in the Hotel. 



OPEN THE Ut JUNE. 



G. GOUGOLTZ, Director. 
Proprietor of Grand Hotel Beau-Site at Cannes. 

AMIENS. 

TTOTEL DE L1JNIVEBS.— First-Class Hotel, facing St. Denis' 
Square, near the Railway Station. Three minutes* walk to the Cathedral Drawiog 
and Bath Kooms. English Interpreter. 

Omnibus of the Hotel at every Train. 

AMIENS. 

HOTEL ,DE FRANCE, D'ANGLETERRE, and DB L'EUROPE. 
BRULE, Proprietor. — Firet-ClaBs Hotel, one uf the o'det-t on the Continent. SitiHted 
in the centre and the finest part of the town Having recent! v b-'f n newly fnmihhed, it uff<^rs 
g''eat comfort. Families and Singlo Gentlemen accommodated with convenient Suilea of 
Apartments and Single Kooms. 

OMNIBUS AT STATION. ENGLISH SPOKEN. 
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ANTWERP, 

HOTEL ST. ANTOINE. 

PLACE YERTE^ Opposite the Cathedral. 

THIS exoelient FIBST«CLA63 HOTEL, which enjoyB the well- 
merited &voar of Families and Tourists, has beea re-parcfaased 1^ its old and well- 
known Proprietor, Mr. SCHMriT SPAENHOVEN, who, with his Partner, wjU do every- 
thing in ttxlr power to render the visit of all persons who may hooovr them with their 
patrooage as agreeaUe aad oomforCable as poaaibla. 



BATHS IN THE HOTEL. 

MOBBKJ.TB FKICBS. 



BADEN-BADEN. 
VICTOItIA HOTEL. 

PMprMv, Mr. TBAHZ aBOSHOLZ. 
'PHIS 18 one of the finest-bnilt and best-fumifihed First-olass 

Hotdiy situated oa the new Promenade^ near the Konaal and Theatre ; it 
commands the most charming yiews in Baden. It is reputed to be one of the best 
Hot«b in Gennany. The Table and ^Hnee are excellent, with proaqyt attendance 
and great civility. Prioee yery moderate. English and other Journals. 

BADEN-BADEN- 
HOTEL DE LA COUR DE BADE. 

Badischer Hof. 

iNot to be oonfownded wUh the H6Ui de la ViUe de Bade, oppo$Ue (he 

BoMboay Station,) 

AFIB6T-BATE and large Establishment near the Promenade and 
the Oonversation House, with extensive Gardens, Warm, Mineral, and other Baths, 
enjoying a well-merited reputation for its great comfort and attention, it is patronised by 
the most distiagalAed Families. 

ICanager^ Mr. Fr. ZIEGLEB« 

BADEN-BADEN. 

HOTEL EUROPE, BADEN-BADEN. 

Proprietor, OTTO WAH. 

FIBST-OLASS Hotel, opposite the Conyeraation House and Trlnkhalle. 
Reading Boom, &a Recommended. 



BADEN-BADEN. 

HOTEL DE FRANCE. 

FiBSiNCLASS HoTXL. Best Situation. 

Excellent Cooking, and Moderate Charg^^ 

CARL ULRIGH, Proprietor. 



baqnIres de BIQORRE. 
Qrand Hotel Beau-Sejour. 

FlB8T-Cl<AS8. 
The most comfortable and the best sitoated. 
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BADEN-BADEN. 

HOTEL DE HOliLANDE and Dependance. 

AU BEAU SEJOUR.— A. Roessleb, Proprietor. This fayourite and first-class 
Hotel, sitnated near the Earsaal, Promenade, and Theatre, commands one of the most 
charming views in Baden. The Hotel and Dependanoe consist of One Hundred and Sixty 
Sleeping Apartments, elegant Sittlng-rooma, and a Qaiden for the nse of visitors. Extensive 
and airy Dinfag-room, and a comfortable Public Sitting-room, with Piano and Ldbrary. It is 
conducted under the Immediate superintendence of the Proprietor, who endeavours, by the 
most strict attention and exceedingly Moderate Prices, to merit the oontlnned patronage of 
English and American visitors. English and American Newspapers. The Table d'H6te and 
Wines of this Hotel are reputed of the best quality In Baden. Fixed- moderate diarges for 
everything. Booms from 2$. and upwards. 

PSVSION Ib the earlj and later part of the Betaon. 

BARCELONA. 

GRAND HOTEL DES QUATRE NATIONS. 

IN THE RAMBLA. 

THIS is a First-rate Establishmant, advantageously situated dose to the Post-office 
and the Theatre, with a southern aspect, and newly decorated. Table d'Hdte ; private 
service ; large and small apartments ; many fire-places ; baths ; reading-rooms ; Spanish 
and foreign Newspapers. Cairiages of every description. Omnibus at the Railway 
Stations, interpreters. Moderate Terms. 

B:LGIRATE — LAKE MAGGIORE. 

GEAND HOTEL and PENSION BELGIRATE. {Fonnerly Borromeo,) 
This fine Hooae, entirely new, is sitoated on one of the moet charming qwts of the Lake Maggiore, 
near the Borromeo IslandB, aad offers to Ene^ish and American Tonriirts a most deUghtftil Home, -with evory 
comfort Strcmgly recommended as a very quiet Family HoteL Moderate Prices. Pensioa SeraB Francs 
ar<lay. Bedoction for protracted stay in the Winter Season. Magnificent Lake and Movatain Views. 
BeaatiftilOardaaoBflwLake. Swiss Diligence and Carriages for crossing the Simptoo. 

English Church. Postoffloe and ^elwraph. 

J. CANES9A, Proprietor. 

' HOTEL^d'e' RUSSIE. 

THIS well-known FIEST-OLASS HOTEL, newly restored 
and handfiomely decorated, and sitaated in the most attracting part 
of the City, facing the Imperial Caatle, 

NEAR UNTER DEN LINDEN, 

recommends itself for the comfort it offers to its Visitors. 



CARL FBIEDBICH EUHBT. 



BERLIN. 

GBAND HOTEL DE BOME, under one of the Tilleuls, 39, corner 
of Gharlotten Street This great aocl beautifal Hotel, the largest and best situated of 
the Capital, oombineB real EDglish comfort with reasonable prices, and is kept in a very 
Dubionable manner. Two hundred Booms, twenty-five Saloons, three large Dining Rooms for 
more tlian 600 persons. BeadingBooms supplied with all foreign Newspapers. Jtfusic Saloon, 
and Conversation Boom, &c. Kestaurant ^'a la Franfaise.** The prices are placed in every 
Boom. Cold and Warm Baths. Poet Ofiice i Telegraph, ftc (tenibnses at the Station. 
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BERLIN. 
HOTEL D'ANO-LETERRE, 

S, SGHUmi-PLACE, s. 

■ITUATKD nr THE FINEST AND MOST ELEGABT PART OF THE TOWN, 
TSmr to die Royal Palaoea^ MnaeniiM. and Theatm. 

SINGLE TniYallera and laige Families can be aoonnmodated with entire Suites of Apart- 
meots, ooosisttiig at q>lendid Saloons, airy Bedrooma, lu^ all fnniishftl and carpeted 
in the best EngUsh style. First-rate Table d'Hdte. Baths, ^oipages, Quides. Timei and 
GaUgnamCt Mummgm' taken in. Residence of Her ftritish Malesty's Messengers. 

I^ SIBBBIilST, Proprietor. 



BOLOGNA, ITALY. 


BORDEAUX. 


HOTEL PELLIGBINO. 


HOTEL DE PARIS. 


S£00NCM:LASS hotel, bat Good. 
1%^ Four Langua^a spoken, 

F. BIVALDINI, Propnetor. 


FIEST-CLASS HOTEL. 

Madi frequented by Kuglish and American 
TravfUers. 



THE GOLDEN "star HOTEL. 

THIS First-rate and unrivalled Hotel, patronised by the 
English Boyal Family, Nobility, and Gentry, is the 
nearest Hotel to the Railway Station, and to the Landing- 
plaoes of the Rhine Steamers. The Proprietor, Mr. J. 
SCHMITZ, begs leave to recommend his Hotel to Tourists.' 
The Apartments are comfortably furnished and carpeted in 
the best style, and the charges are moderate. Arrangements 
for the Winter may be made, on the most moderate terms. 

BONN. 
QBAND BOYAL HOTEL, 

On the Banks of the JShine. European £ep>Jtte, 200 Booms and Saloons, 

SITUATION without equal, facing the Rhine; Seven Mountains and Phrk. Nevrthe 
Landing Place and Railway Station. Exteoeive English Gardens, Reading and 
Smokiug Rooms, Lidies Saluoos. Warm and Coid Baths in tke L Otd. 

BOULOGNE -SUR-MER. 

GRAND HOTEL CHRI8T0L & BRISTOL 



Best SituoUion in the Town. Highly recommmded 

for Families and Gentlemen. 

Carriage in Attendance on Arrival of all Trains and Boats. 

F. CHBISTOL, Proprietor and Manager. 
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BOULOQNE-SUR-MER. 

GRAND HOTEL DU NORD. 

PATBONIZED by their Majesties the Emperor and Empress 
of the Fi-ench, and of Austria, and Don Cai'los. 150 First-Class Bed and 
Sitting Rooms; Reading, Music, Conversation, Billiard, and Smoking Rooms, The 
Telegraph Otince is in the Hotel du JNord. 

GOOD STABLING AND COACH-HOUSES, fto. &o. 

0. LACOSTB, Proprietor. 

HOTEL PORTER AT ARRIVAL OF ALL BOATS, 

BOULOQNE-SUR-MER. 

HOTEL DES BAINS ET DE BELLE VUE. 

Opposite the Folkestone Steamers and Railway Station. Carriages and 
Commissumaire aUend aU Arrivala. Table d'Hdte at 6 o'clock. 

E. ft C. MXJNTON, Managers. 

BRISTOL. 

ROYAL HOTEL, COLLEGE GREEN. 

FIBST- GLASS. Central, and pleasantly situated. Very 
spacioos Coffee, Dining, Reading, Smoking, and Billiard Rooms. Private 
Apartments en tuUe, One Hundred and Twenty Bed-rooms. Steam Litt and 
Laundry. Hot and Cold Baths. Postal Telegraph Office and Poet-offioe in the 
Hotel. Fixed Charges. The Hotel Omnibus meets all principal Trains. Night 
Porter kept. 

F. SWANSON, Managrer. 

BRUGES. 

HOTEL DE FLANDBE. 

Xj^IRST-CLASS HOUSE. Table d'H6te at 1 and 5 o*clock. Beantifal 
-L Garden. Hot and Gold Baths. Arrangement!* can be made at any time during the 
Year by Uie Week or Month. PENSION daring Winter, oommencinK at £6 per Month. 
The Proprietors of the Hotel have tbe monopoly of the celebrated Sparkling Rhenish Wine 
** Rheicgold,*' and keep a Dep6t of ail kinds of German Winea for exportation to Englaud. 

BRUGES. 

GRAND HOTEL DU COMMERCE. 

FIRST-OLA SS HOTEL.— Proprietor, 0. Vanden Bebghs. The largest 
and oldeiit Hotel of tbe Town. Comfort. Moderate Chaises. 

Special Omnibus. 
BRUSSELS. i^^ 

HOTEL DE SUEDE. 

FIBST-CLASS HOT£L, in a thuronghly central poirition near the New Boulevards. 
EXCELLENT TABLE D'HOTE. CHOICE WINES. 

VAN OUTSEM, Proprietor. 
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BRUSSELS. 

HOTEL DE BELLE VUE. 

Proprietor/ Mr. EDWARD DBBMEL. 

'PHIS magnifioent Hotel, in offering to Visitor s erery 
kind of oomfort and aooommodation, has the great adyantage of 
being ntnated adjoining 

THE PALACE OF THE KING, 

andCB^9ng 

THE PLACE ROYALE AND THE PARK. 

Prioe List, with every detail of its modraU charge$ in every room. 
Single Booms fimm 4 francs upwards. 

Table d'H6te richly served at Six o'Glook, after the arrival of the 
latest London day Train. 

Beading Room, with the best English, American, French, German, 
and Dutch daily Papers and Periodicals. 

Smoking &oom. Terraees with qilendid View overlooking the 
Park. 

Arrangements for the Winter from 15 franca per person per 
day, indading everything but Wine. 

BRUSSELS. 

HOTEL DE FLANDRE. 

THIS first-rate old -established and highly -recommended Hotel has 
been considerably enlarged and elegantly ftimished, and has a 

NEW I^ININO Boon, 

Which is the admiration of every Visitor. 

The Situation of the Hotbl db Flandbb, overlooking the Place BoyaU 

and Ihe Fark, its oapital 

T^ikBI^X: d'HC^TK and T^IIVK^, 

added to the attention and dvilitj shown to all Visitors, have made this 

House deservedly popular. 

MODERATE CHARGES: Booms from 8 francs upwards. 

Board and Lodging during the Winter Monih9 from 15 franct per perton 

per day including everff^ng but Wine, 

TARIFFS IN EVERT BOOM. 
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BRUSSELS. 

HOTEL DE FRANCE. 

RUE ROTALB AND MONTAGNB DU PARC. 

Il/TB. JOHN BABBEB, the new Proprietor, has entirely refitted and 
lYl re-arranged the Hotel de France. The BeaatifiU Situation of the Hotel (adjoining 
the Park), the Moderate Charges, Excellent Cuisine, and greatly improved Arranffements 
tor the Comfort of Visitors, render this Hotel especially deserving the patronage of 
Travellers. Rooms from 3 francs and upwards. 

TiMe d^Hdte (ai Five o* clock in Winter^ Six in Bummer) 6 f ranee, 
English and other Languages spoken. 

BRUSSELS. 

HOTEL DE L^EUROPE, 

PLACE BOYALE. 

Tlie best situation in Brussels, near the Park, Boyal 
Falacei Bouleva>rds, and Museum. 

Table d*Edle. 

ENGLISH SPOKEN, 

BRUSSELS. 

HOTEL MENGELLE 

(RTTE BOTAIiE). 

THIS large and beantifal First-Class Hotel is situated in the finest and 
most healthy part of the Town, near to the Promenades the most frequented, and is 
supplied with every modem accommodation and comfort. Table d'HOte at half-past 6 'and 
7 o'clock, five francs. Restaurant k la carte, and at fixed prices, at any hour. Excellent 
«« Cuisine *' and Choice Winea. 

Baths, Smoking Room, Reading Room, and Carriages. 
Jirrangemente made with Families during the Winter Season. 

BRUSSELS. 

HOTEL DE LA FOSTE, 

BUB rOSS6-AUX-LOUPS, 
NEAB THE PLACE DE LA MONNAIE. 

This Hotel, specially frequented by English and Americans, is situated in the 
centre of the Town, and near the principal Theatres. 

BEST TABLE D'HOTE. MODERATE CHABQES. 

English Spoken. Omnibus at thb Station. 
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BRUSSELS. 

HOTEL DE L'UNIVERS, 

KUB NEUTB, 

Has a Wide Entrance from the New BonleTaids, which places it in one 
of the best and most advantageons positions in the city. A First-class 
Honse for Families, to be recommended for its Comfort and Hnderato 
Prices. Table d'Hotc, Bestaniant, ^moking-roo^u Reading room. 
Arrangements rnvdefor the Winter Seaeon, or for a prolonged residence. 

SCHOiiFFTEB-WrBRTZ, Proprietor. 

BRUSSELS. 

QJtAn HOTEL BE 8AZS. 77 and 79, K(JE NEUVE. AdmiraUy ritaated 
^ Dear the Koalevardtf, Tbeatm, and two mtnatei' walk from tbe North Railway 
SUttooa. This Ektabliabnmit, wbicb ba« be*-n ooosidprabty enlaised, poMfwes sow a moat 
ipieodld LMntng-rodm, and oArn to Familiea and Sinale Travellen rpacioos. comfortable, 
and airj Aparunenia. Tarif$ m eaery Aoom. Fizt^i Prioea:— Plain Brmkfast Ifr. 2&c. 
Two cbops or tteak, or bam aud cgn ifr SOc Table d'Hftte at five o'clock. 3fr. &0c. Pri- 
vate Dinnen from 6fr. Bcd-niuma. faMdndtng Ughu Atr. 25c, ; 3ft. ^tc : Sir.— fu- tbe first 
n^t: and for tbe foUoving niidit, 3fr. ftOc ; 3tr. ; 6ft.; and 4ft-. SiitingHrooma from 3fr. to 
l2fr. Attendance Ifr. ptrr night. London **Timetf'* and ** IlliiBtntt^ Loiidun Newa** 
taken in. TravelleTB hay*ng only a few boorB to hp«iid In Bnuaela between the departure 
of the trains can bave refivebmeniB or dinners at any hour. Tbe Watrrloo Coach learea 
tbe Hotel at 9.30 o'clock every morning. Private Garriagea for Waterloo 28fr., every 
expense i n cl t ided. Table d^dte at 6.30 pan.. 6fr. 

HBNBY KEHVAin), Proprietor. 

BRUSSELS. 

GRAND HOTEL-GERNAY. 

Moderate Charges, Anden PropriHaire de VHotd de Portugal a Spa, 

This Hotel is dose to the Railway Station for Ostend, Germany, Holland, Antwei-p, 
and Spa, forming the Comer of the Boalevard Botanique et da Nord. 

CANNES. 

GRAND HOTEL CALIFORNIE. 

FIRST-CLASS Hotel, magnificently situated in eztensive Pleasure 
Grounds, with a commanding View oyer the Bays, combines every 
comfort with elegance. 

Open from the Ist of October to the 15th of June, 

GHABASSIEBE, Proprietor, 

And also Proprietor of the " SPLENl ID HOTEL " and of the « CONTINENTAL 
HOTEL" at the Baths of Royat (Pay de Dome), France. 



CANNES. 

HOTEL BIOHE-MONT. 

First-class Family HoteL 
(near S. Paul's Church.) 



CONSTANCE, 

ISLAND HOTEL, 

Fomierly a Doniniem Oonvnit. on the Lak* of 
Ccmstenoe. near tbe Town. Harbomr, and Rtatl^mi 
100 Booms, Saloons. Beaatiftil Dining Boom, with 
historical cuxiiritiei, 

aoom with liffht. fhan 1 mk. SO npwatds. 

A. aUTZOHSBAUOH. 
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CANNES. 

HOTEL BEAU SITE. 

SITUATED at the West end of Ouuies^ adijoining Lord 
Brougham's property; the finest part of the Town. Newlj 
enlarged. 200 Booms. 20 priTate Sitting-rooms. Beading 
and Smoking-rooms, and English BiUiard-tahle. 

Sheltered Situation, oommanding an nneqoalled view of the 
Sea, the Hes L^rins, and the Esterel Monntain. Large 
beantifal Gardens, Pr<»nenades, and Lawn Tennis belonging 
to the estate. Arrangements made for the Season for Families. 
Moderate Oharges. Bath-rooms and Lift. 

Omnibuses at the Station. 

OPENED THE IST OF OCTOBER. 

GEOBGES OOX70OOLTZ» Proprietor. 

CANNES. 

WINDSOR HOTEL. 

THIS First-Class Family Hotel is beantifully situated, not 
too fiir from the Town and the Sea, of which, however, it eDJoys an 
extensive view. 

Moat Comfortable Apartments and Careful 

Attendance. 

ED. SCHMID, Proprietor. 

CANNES. 

GRAND HOTEL DE PROVENCE. 

Boulevard du Cannet. Proprietress, English. 

CITUATED on rising ground, away from the Sea. Well sheltered, 
^ standing in ita own groands, with beantiml views of the Town, the Isles de Lerlns. 
and the i£sterel. Broad Terrace, and sheltered walks in the Ghardens. Lawn Tennis and 
Groqnet Groand. The Hotel combines the comfort and quiet of an English home, with 
all the accessories of a First-GlASS Hotel. Good Cuisine. Drawing, Billiard* and Rm^^fag 
Booms. Tlie sitnation Is highly recommended by medical men. 

An Omnibus meets the Trains. 
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CARLSBAD. 

HOTEL DE HANOVER. 

FIBST-CLASS HOTEL, situated in thd oentie of the ^aim, Hwt all 
the Springs. CalsiDet and strictly Moderate Chai^^. English spoken. Omnibus at 
the Station. O; H. ZCJBKBNDOKFEB, Propneiar, 



■dkrf. 



CHAMONIX. 

HOTEL DP MOHT BLANC. 

Enjoying an eocceptional View of Mont Blane and (he Valley. 



GOOD TABLE AT MODEBATE PBICES. 



Baths and Oarden attached to the Hotel. 

CACHAT, Peoprietob. 

CHAMONIX. 

H6TEL DBS ALPES. 

ATerj comfortable Hotel, with splendid View from erery side of the House. 
FirsUrate Cuisine. Hot and Ck>ld Baths in the Honse. English, French and German 
liewspapers. Moderate Charges and Redaction for a long Residence. 

J. J. KLOTZ, Proprietor. 

CHAMONIX. 

GRAND HOTEL IMPERIAL. 

FIRST-BATE HOUSE. 

All desirable comfort is secured in this Establishment. Baths. English 
and American Newspapers. Beading, Smoking^ and Billiard Booms. 

BEST VIEW ON THE GLACIERS. 

The Hotels-Pensions de TUnion et dn Palais de Cristal, belong to the 

same Company. 

CHAMONIX. 

GRANDS HOTELS 

DE LONDBES ET D'ANOLETESBE. 

EUROPEAN REPUTATION. 
FIB8T'CLA88 HOUSES. 
Are recommended to Families for their comfort and excellent Oookery. 
These Establishments are quite newly Furnished and thoroughly put 
in repair. Baths in the EateL 

CBEPAUX-TAIBEAZ. Proprietor. 
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CHERBOURG. 

HOTEL DES BAINS DE MER. 

SEASON FBOM MAT TO OCTOBER. 

THE only Hotel facing the Sea. Drawing Boom, Seading 
Koom, Ball Boom. MUitaiy Baad in the Ghirden twice a week. 

The BaOUng EgtMUhment i$ cMached to the HoUL 

For Rooms apply to the Director. 



COBLENTZ. 

Orand Hotel de Belle Vue. 

F1RST.CLASS HOTEL. 

With ereiy Oomfort. MagDiflcent View of 
the Rhiiie. Moderate Charges. 

Proprietor, H. HOCHE. 



COBLENTZ. 
The Bhine. The Moselle. 

HURKAY*S HANDBOOK FOR 
NORTH GERMANY, from the Baltio 
to the Black Forest. Maps. Poetsvo. 

10«. 

JOHN MURRAY, Alhemarle Street. 



CONSTANCE. 

HOTEL AND PENSION C0N8TANZERH0F AU LAC. 

{Formerly BATH EOTEL,} 

Situated on the Lake of Constance. 

a URBOUNDED by pretty Paika. Sea-Bathing Establishmetit Wann 
^ Baths of every sort. Boarding Prices : Mk. 4 : 80. Boom, from 
Mk. 1 : 20, upwards. 

£. KUPPER 
COPENHAGEN. 

HdTEL KING OF DENMARK. 

THIS new and most comfortably fitted-np First-Class Hotel, containing 
lOO Booms and Saloons, is especially recommended to Travellers, 
becanse of its beautiful locstlon, close to the Boyal PHlace, commanding 
a splendid View of the Boyal Square. Table d'Hote at 4 o'cJock. 
Bestaurant open all day. Heading Boom. Excellent Cooking, and 
Wines. German Attendance. Moderate Charges, Hydraulic Elevator. 
^eto Vienna Gaf6. 

B. KLUM, Proprietor. 

COPENHAGEN. 

MURRAY'S HANDBOOK for Denmark, Sleswig, 

Holstein, Jutland, Iceland. 

Maps. Poet 8vo. 6«. 
JOHN MUBBAY, ALBEMABLB STBEET. 
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COLOGNE ON THE RHINE. 

JOHAM MARIA FARINA, 
GEGENUBER DEM JtJLICffS PLATZ 

(Opporite the JUUdi's FlMe). 

PUBVEYOB TO H.M. QUEEN VICTOBIAt 

TO H. B. H. THE PBINGB OF WALES; 

TO H. M. EMPEBOB OF GEBMANY; THE EMPEBOB OF BUttUA; 

THE EMPEROB OF FBANCE) 
THE KINO OF DENMARK, ETU ETO« 

or THB 

ONLT GENUINE EAU BE COLOGNE, 

Wkkh obtained the only PrUe Mtdai auKurded to Sou do caogno at this Farit XwkOfiHim 

ofiS91. 



TIHE frequency of mistakes, which are sometimes accidental, bat for the most 
■^ part the result Of deception pnctlBed by Interested Individiiala, induces me to request 
(he attention of English travellers to the following statonent :— 

The favoniable reputation which my Eau de Cologne has acquired, since its invention by 
my ancestor in the year If 09, lias induced many people to imitate it ; and in order to be able 
to sell their spurious article more easily, and under pretext that it was genuine, they pro* 
cured themselves a flim of ^ViHtia, by entering into partnership with persons of my name, 
which is a very common one in Italy. 

Persons who wish to purchase tke gmuiine and original Baiu de Coiogne ought to be parti- 
cular to see that the labels and the bottles have not only my name, Jokaum Maria Farina, 
but al^o the additional words. gtigmUber dem JiOick't PlaU (that Is, opposite the Julkh's 
Place), without addition of any number. 

TraveUers visiting Cologne, and Intending to bay my genuine article, are cautioned against 
being led astray by cabmen, guides, commissioners, and other parties, who olfer their services 
to them. I therefore beg to state that my manufacture and shop are to the same house, 
situated oppotite the Jullch's Place, and nowhere else. It happens too, frequently, that the 
said persons conduct the uninstructed strangers to shops of one of the fictitious firms, where, 
notwithstanding assertion to the contraiy, they are remunerated with nearly the half part cf 
the price paid by the purchaser, who^ of course, fiust pay indirectly this remimeration by a 
high price and a bad article. 

Another kind Of Imposition Is prscCised In almost every hotel in Cologne, where waiters, 
commissioners, &c offer to strangers Eau de Cologne, pretending that it is the genuine one, 
and that I delivered it to them for the purpose of selling it for my accoimt. 

The only certain way to get in Cologne my genuine article is to buy it personally at my 
house, opponte ^ JUlich't Flaoe^ formitag the comer of the two streets, Unter Goldachmidt 
and Obm Marspforten, No. 23, and having in the firunt six balconies, of whkh the three 
bear my name and firm, Johainn Maria /terma, Qegentlber dem JUich's Plata. 

The excellence of my manufactore has been put beyond all doubt by the teot tbat the 
Jurors of the Great Exhibitions in tx>ndon, 1851 and 1863, awarded to me the Prise Medal ; 
that I obtained honourable mention at the Great Elxhibltion in Paris, 18U ; and received 
the only Prise Medal awarded to Eau de Cologne at the Paris Exhibition of 1867, and In 
Oporto 1866. 

Oou>on,/aiMMry,lS69. JOHANN MARIA FARINA, 

GEGENOBER dem JULICH'S PLATZ. 

\^ MB88B8. J. & R. M*Gbaoken, 38, Queen Speet, Cannon Street^ E,Cy 
care my Sole Agents for Great Britain and Ireland, 
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CORFU. 

HOTEL ST. OEOBGE. 

THIS FIBST-GLASS HOTEL, very well litnaied on the bert ride of 
the Esplanade, cloae to the Royal Fftlaoe, !■ fitted up after the Bne^ish stjle, affording 
flnt-nite aooommodatioa for Families and single Gentlemen. Exoellent rauion, and 
prices TBiy moderate. A large addition to the Botel jost now finisbed. makes it one of the 
most oomforubie of the Continent, with splendid Apartments, Oonvenatlon Saloon, Reading 
Saloon and Library, Smoking and Billiard Rooms, and Bath Room. Magnlfloent Osrrfages 
and Horses, the whole new, neat, and elegant. All Languages qfwken. Ladlee travelling 
alone will find here the greatest comfort a**d best attendance. The Hotel is onder the 
patronage of Khig George L,the Emperor of Anstria, and the Grand Duke of Meddenborgh. 

8. P. MAZZTTCHY, Proprietor. 

DIEPPE. 



Facing (he Beach, €^o$e to (he Bathing Estaibliehment and (he Parade, 

TT IS ONE OF THE MOST PLEASANTLY SITUATED HOTELS 
J- IS DIRPPB, commanding a beaattfnl and extensive View of the Sea. Families and 
Gentlemen vidting Dieppe will find at this Establishment elegant Large and Small Apart- 
ments, and the best of acoommodation, at veiy reasonable prices. LargR Reading Ruom, 
with French and English Newspapers. The Refiivshments, &c., are of the best quality. In 
fact, this Hotel fnliy bears out and deserves the favourable opinion expressed of it in 
Murray's and other Guide Books. 

LAFOSSE AfNl!!— LABSOKNEUX, Sneer., Proprietor. 
fVtUe ^HdU and FrivaU Dinnen, %* TkU Botd it open aU the rear, 

DIJON. 

h6tel du jura. 

MM. DAVID et MEBCIEB» Proprietors. 

THIS Hotel is the nearest to the Bailway Station, the Cathe- 
dral, and the Public Garden Saloons. Apartments and Rooms for Families. 
Table d'Hdte. Priyate Carriages for hire by the honr. English Newspapers. 
Omnibus to carry passengers to and from each train. English spoken. The 
greatest attention is paid to English yisitors. Bureau de Change in the HoteL 
Considerably enlarged and newly furnished, 1875. The best Burgundy Wines 
shipped at wholesale prices. 

DIJON. 

HOTEL DE LA CLOCHE. 

Mr. GOISSET, Proprietor. 

QUITE near the Eailway Station, at the entrance of the 
Town. First-Class House of old reputation. Enlarged 
in 1870. Apartments for Families. Carriages for drives. 
Tahle d'H6t6 and Service in private. Beading Boom. Smoking 
Boom. English spoken. Exportation of Burgundy Wines. 

EDMOND GOISSET. 
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DRESDEN. 



VICT ORIA H OTEL. 

THIS First-rate Establisliineiit, situated near the great public 
Promenade^ and fiye minntes from the Central Station for 
Prague, Vienna, Berlin, Mnnich, Frankfort, combines comfort 
with elegance, and has the advantage of possessing a spacious 
and beautiful Oarden. 

TWO SUPEEIQR TABLES D'H6tE DAILY. 

PRIVATE DINNERS AT ANY HOUR. 

During the Winter, Board and Lodging ai very moderate rates, 

Mr. Weiss has an extensive Stock of the best Bheni^, 
Bordeaux, Burgundy, and Spanish Wines, and will be most 
happy to execute Orders at Wholesale Prices. 

DRESDEN. 

GKAND UNION HOTEL. 

THIS First-GlasB Hotel, delightfully situated in the most healthy and 
most beautiful part of the Town, contains above 100 well-furnished Bfd and Sitting 
Roomi>, Billiard, SmoKing and Reading Booms. Bath Room on every Floor. Excelieut 
Table d'HOte at li mat ks, at Five p.m. Every modem comfort. 

Otiajrg'es very 3£ocle]ra.te. 

In (he Winter 8e<uon, Pension from 6 to 8 marks per day, aceording to 
Boom, including Breakfast^ Table d*S6te, Dinner, JSupper, Fires, Lights, 
Attendance and Bedroom. 

RICHARD SEYDE, Proprietor. 
DRESDEN. 

HOTEL BELLEVUE. 

Situated on the river Elbe, facing the new Opera, the Gal- 
leries, the Green Vanlts, Cathedral, and Biiihrs Terrace. 
WeU-known First-Olass Establishment, with 160 Rooms. 
Families desirous of taking Apartments for the Winter can 
make arrangements at yery moderate prices. 

LOUIS FEISTEE, ICanager. 
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EDINBURGH. 

PALACE HOTEL. 

109 A 110, PRINCES STREET, EDINBURGH, 

OCCUPYING THE FINEST SITE IN THE CITY. 
Firtt-ClatM Htmte, Charges Moderate. J. FERGUSON, Proprietor. 

FLORENCE. 

Messrs. Anthony Sasso & Son, Artists^ 

4, VIA DI BOBGO OQNISSANTI, 

DigUngnkhed with Medals at the Italian Exhibition of 1861. keep the most beantiflil and 
rich Private Galleiy In the City of Andent and Modern Original Pictorea, Copies ef the moBt 
celebrated Pictnres in the PaUio Galleries, Water-coloor Paintings^ and beantifal ancient 
carred OaUnets, te. i 

ENGLISH SPOKKN. 

Aff&nis and Ccfm^pondmtt in Sngkmd and Amerieat^ 
Mesm. J. & B. M«CEIACKEN, 38, Qaeen Street. Oumon Street, London, E.a 

. DUNCAN, SHIRMAN & CO.. and Messrs. BALDWIN BROS, ft CO., New Toik. 



FLORENCE. 

ITALIAN OIL PAINTINGS, FLORENTINE FRAMES, &c. 
S T R AN^gIe™^ C O. 

(lofe PHILPOT A JACKSON—li'ttdbllisJud in 1848). 

26 BORGO OGNISSANTI, FLORENCE, and 322 HOLLOWAY ROAD, LONDON, N. 

Dealers In Ancient and Modern Plctoree, Copies of the Originals by the Old Masters. 
Manufacturers of Florentine Carved Walnnt and other wood Frames. Photographic Pnb- 
lishers of Copies of the Original Drawings and PaintiDgs in the Italian Galleries. 

N,B. — Orders by letter to London or Florence address promptly executed. 

FLORENCE. 

H6TEL DE Ijai VILLE. 

FIBST-OLASS HOTEL. BEST SITUATION. 

PULL soxn:H on the lung* aeno httovo abtb 

PIAZZA MAiriir. 

Improved and Eefumished by its new Proprietor, it offers 
now every modem comfort to Families and Single Gentlemen. 

0. AUTENRIETK 

FLORENCE. 

DE. BEGOrS GALLEET OF OEIGINAL PAIUTnrGS 

By the most eminent Masters of every School, and three Original Pen and Ink Drawings 1^ 
Kaphael. Nine other larger Drawings by Cokbegqto, and Water-colour Drawings. 

No. 16, VIA MAaaiO ^PAIiAZZO BIDOIiFI (Qroimd Floor), TIiOKBlNOK. 

FREE ADMISSION, 
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FRANKFORT O. M. 

P. A. TACCHI'S SUCCESSOES, 

ZKIIi, No. 44. 

BOHEMIAN FANCY GLASS AND CRYSTAL WAREHOUSE. 

Ckanddierifor Gat and Candles in Cflcut and Brat*. 
Ooirespondent In England, Mr. LOUIS H£NL£, 3» Badge Row, Gannon St, London, E.C. 



FRANKFORT O. M. 

GEOBGE SOKEPELEB, 
BOSSMABKT 8, 

IMPORTER OF HAVANA CIGARS, 
FRIBURG, (Switzerland). 

Grand Hotel, Zahringen, 

J. KUSSLER, PROPRIETOR. 

Mi^^nifioent xxxiition^ opposite the Gafbednl, 
close to the Great Bridge. 



FRANKFORT O. M. 
Mr. 0. L0HB» Piroprietor. 

HOTEL ROMAN EIPEROR. 

Well'knoum Family JBoteL 

Table d'HOte at One . . MS 
H », FivOk . M 4 : 50 

Breakfast M 1 : 30 

Tea M 1 : 30 

Bedroom .... from M 1 : 70 to 8 Mks. 



" GENEVA. 

HOTEL DES BBEGUES 

YvE. FBfiDfiBIO WAGHTEB, PttoPBmrroB. 



PATRONISED by the R07AL FAMILY of ENGLAND, and by most of 

the S0VEBEIQK8 of EUROPE. 

The repntatfon of the Hotel des Bergnes for comfort, for all the adyantagee of a really 
First-class Hotel ought to afford, and for moderate charges, is too well known to require 
notice in an advertisement 

A large Conservatory and a Lift to all the Floors have lately been added to the Hotel. 



GENEVA. 

GRAND HOTEL DE U PAH. 

H, TRIESCHMANN, Proprietor, 

FIRST-CLASS HOTEL. 

Provided with a LlfL Most Splendid View 
in Switzerland. 



6BMD HOTEL DE Li POSTE. 

Fint-rato Second-GlaBB HotoL 

Cartfvl Attendance. Moderate Charget. 

a. HULLEB, Proprietor. 



GENEVA. 

Hotel Pension Bellevne. 

Smrronnded with a large Garden. Every 
Oomfort. Most Moderate Prices. 

JEAN SUHERUN. 



GENEVA. 

FAMILY PENSION^ for Americans and 
English, Kne dn Mont-Blanc, entrance 
1, RnePradier, close to Railway. Est. 1864. 
Long known for Comfort 6 fr. to 7 fr. per 
diem. All rooms on same floor, with cbann- 

*°* vtews. fbokoux & jAciLsoir.Proprietort. 



GENEVA. 

HOTEL I> E L'ECXJ* 

PATB0NIB3BD BY BNGIjIBH FAMILrHSB. 

BEAUTIFUL situation on the Lake. EzceUent Kitchen and Cellar. 
Booms from 2 francs. Pension in Winter. Baths in the HoteL 

HAAKE BROS., Proprietors. 
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GENEVA. 

HTDROPATHIO ESTABLISHMENT, 

ohampej:.surarve. 

TIII9 EBUbUsfanMnt, fbonded nnder the pfttrooage of the Genera Medical Facolty, te placed 
under the directton of Dr. Olate, Lecturer at the University. The variety and perfection 
of its machinery, as well aa the immenae Medical value of the Arve Watent, render it especially 
adapted to Invalids saffering tnOn DecUne, Ghlorosla, NervoosDeas, Hysterica, Hypochcndria, 
Uterine Onnplahits, Rhenmatiam, Kenralgy, Sdatiai, ftc, tc 

GRAND HOTEL PENSION QEAU-SEJOUR, 

oontigaona to the Establiahmenti i8« by^its most healthy eitoation, rolendid panoramic viewt 
extensive sha^y walks, and prozimitf to the Town (10 minntes), the most delightful smn- 
mer lesidenoe. EzoeUent Kitchen. Eogliah comfort. FHces moderate. 

Froprleton: NIXS8 and 7A8S. 

GENEVA. 

h6tel de la METBOPOLE. 

rIS splendid Modem H<Ael enjoys an eitensite celebrity for its beantifbl and 
admirable sttnation on the Promenade in front of Lake Leman, opposite the English 
Ghtfden, the Bridge of ** Mont Blanco" and the landing-place of the Steamers. Under the 
active superintendence of the new Manager, every atte^itm is given to contribate to the 
comfort and satisfBction of the YiaitiMrs. ^ 

800 Moom$ and Saloons^ Private Satoons^ heauUfid drnv^naUon Saloon. 
Beadins Boom, Smoking Boom, Ao> 

Table SH&te at Sia^ ffelock, 

GENEVA. 

GBAND HOTEL BEAU BIVAGB.— First-class Hotel, with 
a new Addition, a large Garden, and Terrace. It Is the lai^jest Establishment in the 
town ; it contains 300 Bedrooms and Sakwns. Sjdendid view of the Lake Leman sad Mont 
Blaoc. A beantlfta lift 

KAYEB and XUKZ. Froprleton. 

Q EN EV A^ 
A. OOLAT, LERESCHE ft SONS, 

81, QUAI DEB BERGUE8, 
dstabliBhed in 1887.) 

MANUFACTURERS OF 

WAT0HE8, JEWELRY, CLOCKS, &c. 

Largeit Stook in Genera. 

ORDERS PER POST PUNCTUALLY ATTENDED TO. 

Paris House, No. 2, BITE DE IiA PAIX. 

B. A. BREMOND. 

GENEVA MVSICAI. BOXES. 

By Special Appointment to H.B.H. the PBINC£1 OF WALES. 

PRIZE MEDALS, PARIS, 1867 & 1878 ; PHILADELPHIA, 1876. 

Wholesale — BekiU^ Export* 
B. A. BBEMOND, Plaoe des Alpes, Geneya. 
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LAC DE GENEVE. 



Maisonfi sp^cialement reoommandees et faieant partle de I'Assooiation 
fl Maitres d'Hdtels et de Pensions de Vevey, Montreux et environs :~^ 



des 



Grand H6tel de Vevey . 
H6tel des Trois CouroDnes 
Grand ^tel da Lac . 
Hdtel d'Angleterre • . 



VEVEY. 



100 Cbambres. 
lao — 

80 -* 

40 — 



Pension du ChiSte$n 
Pension Oomte . 
Pension Printanii^ 



30 Cbambres. 
80 — 
SO — 



GHEUHnir^ITS-VEVET. 
Hdtel Mooser 80 Cbambres. 

ICONTBEXJX. 

Tontes les localit^s d^dessons di^signi^es font partie de la Station 
olimat^que de Montreux. 



CLAB£NS. 
Hdtel Roj . . . 
Hdtel des Grites . 
Hdtel Rotb . . 
Hdtel dn Cbfttelaid 
Pension^Vert Rive 
Pension Clarenzia 
Pension German . 



45 Cbambres. 

80 — 

30 — 

30 — 

18 — 

15 -^ 

10 — 



UONTBIUX. 

Hdtel and Pension Vautier . 80 Cbambres. 
Hdtel National .... 60 -~ 
Hdtel Bean Rivage ... 60 — 
Peittion Visinand ... 20 •— 
Pension Depallens ... 15 — 

TEBSin^T. 

Hdtel des Alpes .... lOOGbsmbres. 
Hdtel d'Angleterre ... 18 ~f 
UdtelrPeosion Mont^Flesri • 18 — 



msBinsz. 

Hdtel da Crgne • . . • 
Hdtel et Pension Lorius . , 
Hdtel Monney » • , . 60 
Hdtel Suisse 30 



60 Ch«mbres. 
60 — 



Hdt^ BeauoS^nr an Lac . 
Hdtel BeHe-Vne .... 
Pension Pilivet . • . • 
Hdtel et Pension Victoria * 

YETTAVX. 
Pension Masson » . . . 
Hdtel BoniT«rd . • , . 



25 
95 
25 
30 



25 Cbambres. 
18 --- 



Olyon on le Biglii Yaudois 

(Alt.625"».) 
Hdtel da Rigbi . , . . 80 Cbambres. 
Hdtel VitftoriA .... 60 — 



TILLEHiEmnS. 
Hdtel Byron . • « • • 6oGb«mbreE* 

BKYIBOHS BjS MOKTSEUX. 



lei Avaati* 

(▲1^960°".) 9 

Grand Hdtel des AvaDts • 80 Cbambres. 

Yillars-snr^Olloa (Aitttade de i2t5">.) 
Hdtel da Grand Mnveran 100 Cbambres. 



Ces diverses statioas, ^ I'exoeption des trois demidres, qui sont sp^cfalement des stations 
d'^t^, sont situ^ dans une ferule et ravlssante contree, protigAe centre les vents du Nord 
par une ceinture de montagaes. Anssi le c^lmal^ qui y est d'une douceur particuliere, lui a 
fait donner lenomde HTloe de la Suisse ^peut rlvaliser avec oeiui des stations les 
plus favorisees ; 11 y attire toute I'annie les personnes dont la sante exige des so|lns et des 
. precautions. 

On s*y installs en automne, pour la cure de raisins, on y passe I'biver poor s'y Abriter da 
frold, et le prtntemps poor y admirer les r^pides cbangements de decoration qu'il op^ sur 
les montagnes voisines. 

En di6 ces localitSs toot rafi'aichies par U brise da lac, et ront le point central d*int6- 
ressantes excursions parmi lesquelles uons dlstinguerons particuLi^rement Qlyon, les 
Avants et Villarsf-sur-Olion. Ces trois stations sont tr^ recbercbdes en ltd et sont 
le rendez-vous de nombreux Strangers. 

Elles poflsedent cbacune de vastes et comfortables fitablissements, on bureau de poste et 
de tel6grapbe. 

Un graiid nombre d'bdteU et de pensions (voir la nomenclature ci-dessus) offrent k des 
prix modSres tout le confort desirable. Ces diffierentes localitea sont relives entre elles par 
des chemins commodes ei dont quelques-une sont d'agreables promenade^. 

£lles sont desservies plusieurs fols par jour par des trains et par des Ixftteaux 4 vapeur. 
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GENEVA. 
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GRAND HOTEL DE RUSSIE 
<XAND ANGLO-AMERICAN HOTEL. y^ 

>^X Mr. P. BATHQEB, Propriet or. \^/ 

\ GENEVA. 

HOTEL DE LA GOURONNE. 

V^ F. BAUR, Pboprietor. 

T*HIS ESTABLISHMENT of the first rank, situated in front of the 
A- ** Pont da Mont- Blanc," ^oyi a most extensiye view of Ijac L^man and Mont Blanc. 
Good Cnldne and Oellar. £ngll>h and American Newspapers. 

Most moderate Frioefi. OmxilbUB waiting at all the Trains. 



HOTEL FEMSIOH BICHEIOIIT. 

Fadng the Lake and Mont Blanc. 

Terms: from 6 to 8 francs per daj. Baths 
on each floor. 

A. B. ABMLXDEB, Proprietor. 



GENEVA. 
VICTORIA HOTEL. 

Near the Railway Station and 

Steamboat T landings. 

JtoOMt/ma a frtt, Peniion from 6 fres. 

Q. ABMUDDlEIt, Proprietor. 



GENOA. 

GRAND HOTEL DE G^NES. 

Messrs. L. BONEBA AKD BBOTHEBS. 
PLACE OABLO FELICE, the most beautiAil situation in the City. 

(FULL SOUTH.) 

This magnificent and First-class Hotel, formerly the Palaist Marchese Spinola, was newly 
opened and entirely re-famished about two years ago. its situation, opposite the cele- 
brated Theatre •* Carlo Felice," and in the vicinity of the English Church, the Post Office, 
and of the principal PabUc Baildings, and fns from the noise of the Railway and the un- 
pleasant odours of the IVyrt, oontributes to render this Hotel a most desirable residence . 
Large and small Apartments, fitted up in the most elegant style. Table d'HOte. Beading 
and Smoking Rooms, fiaihs, &c Omnibuses from the Hotel meet every Train. 

GRENOBLE. 

GRAND HOTEL DE L'EUROPE. 

PLACE GRENETTE, 
SPLENDID SITUATION. DESEBVEDLY BEOOMMENDED. 

Moderate Charges, 

BESSONi Proprietor. 

HANOVER. 

EC O T E L XtOTT^L.. 

(FIRST-OIiASS HOTBIj.) 

SITUATED in the best part of the City, and opposite the General Railway SUtion. 
Large and small Apartments and Single Bed-rooms for Gentlemen. Every comfort. 
Baths in the HoteL MODERATE CHARGES, 

CHRIST BROS., Proprietors. 
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GRENOBLE. 

HOTEL MONNET, PLACE 6RENETTE. 

THIS splendidly-sittiated First-Glass Hotel, wbich is the largest in the 
Town, and enjoys the well-merited favour of Families and Tourists, 
has been enlarged and Newly Furnished. The Apartments, large and 
small, combine elegance and comfort, and every attention has been paid 
to make this one of the best Provincial Hotels. Public and Private 
Drawing-rooms ; English and French Papers. Table d'Hdte at 11 and 6. 
Private Dinners at any hour. Excellent Cuisine. Moderate Charges. 
The Omnibuses of the Hotel meet all Trains. 

Ji. TBILLOTy Proprietor. 

First-Glass Carriages can be had at the Hotel for Excursions to the 
Grande Chartreuse, Mirage, and all places of interest amongst the Alps 
of Danphind. 

MIRAGE- LES- BAINS. 

HOTEL I^ESTA^UIftAI^T, MLOIVIVET. 

Founded in 1846. English Visitors will find every comfort and luxury 
in this Flrst-Class Establishment. Private Booms for Families. Excellent 
Cuisine and Wines. Table d'Hdte, 11 and 6. Carriages and Horses can 
be had in the Hotel for Excursions and Promenades. 

HAVRE. 

GRAND HOTEL DE NOBMANDIE. 

RUE DE PARIS. 

FIRST-CLASS HOTEL, exceedingly well situated in the 
centre of the Town. Apartments for Families. Music and Conver- 
sation Saloons. '* Table d'Hote." Bestaurant a la Carte. English and 
German spoken. 

M. DESCLOS, Proprietor. 
HEIDELBERG. 

BACK'S GEAND HOTEL, 

Opened Ist June, 1877. 



THIS first-class Hotel, newly built, situated in the Promenade and 
dose to the Bail way Station, can be justly recommended to the 
Travelling Public. It commands a magnificent View of the Neckar 
Valley and Castle Buins. The rooms are fine, and comfortably furnished. 
Excellent Cuisine, first-rate Wines, good Attendance, and very moderate 

Prices. 

WILH. BACK, Proprietor. 
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HEIDELBERG. ^^^ 

TTOTEt. PTlllVCE CH-A-TU1.ES- 



Hot>l, patioDlHi 1^ ibelr lll(hni«« tli* Prlnu of Witi* tnd PriMa Al 
buwst Is tlie Town, aod thorouiblT RtnonUd ind Stwlj Fonilit»d. Bm uheoj. 
OoDd wine^ Cbirga rasmnbl^ Hodmile wruigementa nude I9 tlis WHk. 
Tba Hotal ta (iiiuud In an open Squn, el|^t mtmite*' wdk ftnn Uh oeMnted Cutlc. 

miouto' oilk . 

BUtMa. OmDlbni mi HoUl 






HEIDELBERG. 

HOTEL EUK.OT*E. 

THB flnnt ud bntfltoUed Hotel In HHdflbergi kept <D T«T7 siprrlor ind elegut ilrla 
ofaFlratHjUxi'iunMy HotcL TbebHntlTulextenilTBaudeDaiirerortbr Hclndve nw 
at Iba Vlelton. Hot ud CoM Bathi fllted up In ■ inprlor oiuniT In Iha Hold, Omnlboi 

HAEFIU-QPJZa. PropriBtor, 



HEIDELBERG. 

Hotel de Darmstadt. 

Four mlnnUa tnm tbe SUtlim, od tbe 
Ulmnrct !-qu»re, and dim bji (A* fuw 
jVslxr Sridft. Knomi u ii Bixid U«UB. 
Verj ModefiU Prtni. 



LAUSANNE. 

Hotel etFensionda Faaoon. 

FIBCTJ^ASS HOUSE. 
English Oomfortg. Prioes] 
A. BAAOE, PropriBtoT. 



HOMBURG. 

R07AL VICrOEIA HOTEL.— Fln>l-r.i« for FunillM imd 
bwlngi tni tbB Ennui; <n« of llw Onal ud bM( dtulBd JJa 
(lis BaonK H B^o nl*, ■«»* owrtnioUnx Uie flo" Tmnnni HoDDt 
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HYERES. 

GEAND HOTEL DES ILES D'OR. 

THIS SPLENDID FIEST-CLASS HOTEL is the largest 
in the To\m ; charmingly dtnated, and surrounded by a most beau- 
tiful Garden. The Cuisine is intrusted to one of the first Oooks from 
Paris, and the cellar contains the best of Wines. Dining-Boon for 200 
persons. Drawing-Boom facing the south, and decorated bv pictures of a 
celebrated paint^. BmoMng-Boom, Billiards, Baths. Boarding from 
10 francs per day. Omnibus facets every Train, 

E. WEBEB, Proprietor. 

hyIres. 

HOTEL DES ETEANGEES. 

SITUATED Ml Sontlt, wltb a Beantlfiil View of ibe Sea and the Idea. Beoommended 
for iti Oood Taljot the Oomfbrt of tti A pMtmentB, and its Modento Cbaiires. Omnlbnt At all Trains. 
Kn«li8h Bpokan.— Propxietor. BB&THBT. tba aama am the HOtela LOUVSK and PLANTA, Allevaid- 

HOMBURC. 

HOTEL DES QUATRE SAISONS AND VILLA, with 
the finest view of the Taunus. 

Kept by Mr. W. SCHLOTTERBECE. 

This first-rate House is exceedingly well-sltnated near the Souroea and the Knrsaal. It 
combines eyeiy comfort desirable, with moderate chaises. I^itely newly restored and 
embellished by a large building with an additional new Dining-room, and a large Reading 
and Smoking-room. Beautlftil Garden for the use of Visitors. Bath in the HoteL Gronnds 
for Hare and Partridge Shooting at ibe ftill disposal of the Visitors. The Proprietor deals 
extensively in Wines. Arrangements made at the early and later part of the Season at 
moderate charges. 

~~ HOMBURG. 

HOTEL BELLE YUE.— First-Glass Hotel, exceedingly well situated, 
opposite the Park of the KnrsaaU and close to the %>rings. FamiUes, and Uingle 
Gentlemen, will find this Hotel one of the most comfortable^ combining excdlent accommo- 
dation with cleanliness and moderate Ghaigea. Best nnenioh and SngUah OookiDg. SxoeUent 
Wines. Hare and Partridge Shoothig free. 

H. ELLENBEBGER» Proprietor. 

ILFRACOMBE HCTEL. STTUATION.— stands in its ownGktmnds of Bite Aores. extmdlng to 
flie Beaoh. The PriTtte Tenaoes aflbrd the flnest Marine Promenades attached to any Hotel in the 
Kingdom. AOOOMMODATION.— 860 Booms eleganflyfiuniBbfld. Splendid Oinliic Sakxm. Talded'Hote 
daily. Dimwing Boom, Beadinc Boom. BUliaid Boom, Aa, Ao. IbBsellent oilsina Ohcdoe Wines. 
Moderate Oliarves OOMMVNIOATIOK. A&— Ql^moomhe is aooeisible Ikora all parti hy Steamer and Uall, 
and for those prefBxrlag it, fliera is a eharmincr Ooaoh route. Vor full partioiilars see Time TisbUa. Tarig 
am agpluatiiM to fh» Mamigmr, Hfnuambe, NorA Dmam, 

THS ROYAXi BRITANNIA HOTSIj. HiFRAOOMBB. 
Re-Deoorated and Ba-Fumiahed. GK>od FnbUo Booma. Xoderate Terms. 

ADDBB88— THB MANAQEB. 

INNSBRUCK. 
H O T E IL. I>E l»ETJROI»E, 

Kept by Mr. T. REINHART.— A new and well-famished Hotel, oonvenlently sitaated, 
jnst facing the splendid yalley of the Ion, oppoeite the Railway Station. ExceUent Table 
d'HOte and private Dinners. Arrangements made at very reasonable prioea. Wd,i-fumiBhed 
Apartments. likigUsh Newspapers taken in. Splendid situation, conmumdhig a fine View 
of the Mountains. English spoken. 

3 



HOTEL DU TYBOL.— FiTBt-Class Hotel, io a beftntifTil position c 
ttas Sution, with pugiiilkent Vtewi at Ibe VmOtjot ths Iio u>d Um Mmnt 
ComfoiUUe AputiKDU, ttexttng, Sniokliiii, and Btth Booms, vlIJi every modEm 
vmleooft. From the top o' ihe HoW ■ t at bW a-arn vieir of the Town »nd ViHeri!. 

O ASIi IiAlTDB£iS, fonnar Dtmstot of HolrJ do Fuc, Ln^u 



ILFRACOMBE. 

FAMILT & COMMERCIAL HOTEL. 

LADIES' Coflbe Boom. Handsome Oommercisl and Com- 
nodiona Block Rooms have receDtly been added. Home Oomforls 
with Moderate Ohances. Fiist-Olasa Billianl Boom. Poet Hoiaes. 
Omnibus meets every Train, 

Omerai Chao\ Offm and Delivery Agent. 

B. LAKE, Pbopbietob. 



INTERLACKEN. 

J. GROSSMANN, 

SCULPTOE IN WOOD, AHD MANTJFACTUEBR OP SWISS 

WOOD MODELS AND ORNAMENTS, 

Caned Ohi Maid Fu mibiire mamfiKbirai to any Derign, 

ITI3 WAREHODSE ii ntwted betwem the B«lTedere Hot*] and Sch««i»trhof, 



where hs keefn the larent and best lasorlmsnt of the above object 
■ - londertaki ' ' .'...".... 



fimnd in SvitterUnd. Ha undertakes to forward Ooods to Eogland and elaewhere. 
Correspondent! in Enghsd, Messrs. J. & B. H*Ck1ceeii, 38, Qoeeii Street, 
Cannoa Street, E.C, Londoiv 
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Irish Scenery and Manners ; the Bibbon Conspiracy, &c. 

LAURENCE BLOOMFIELD IN IRELAND: 

A Karrative Poem in Twelve Chapters. 
Bj WILLIAM ALLINGH AM, Author of ** SoogB. Ballads, and Stortee," && Price U» ed, 

MACMILLAN, LONDON AND CAMBRIDGE. 

INTERLAKEN. 

JUNGFEAU. 

nnniS Establisbment, with two Branch Honses, is situated in 
-L the centre of the Hoheweg, and eojoys a splendid view of th« 
Jungfran and the entire range of the Alps. It recommends itself for its 
deUghtfal position as well as for its comfortable accommodation. 

TABLE D'HOTE AT 2 & 6.30 O'CLOCK. 

DINNERS A LA CARTR. 

CARRIAGES, GUIDES & HORSES FOR MOUNTAIN 

EXCURSIONS. 

OMNIBUS WAITING AT ALL THE STATIONS. 

LAUSANNE. 

H^TDEL. €H:BJB01V. 

Mb. EITTER-TRABAUD, Pbopbietob. 

FIBST-CLASS HOT£L, situated in the finest part of the Town, and 

most highly recommended. Splendid View over the whole Lake. 
UkBOlE T1CB3EIA01C AND QABPgN. PgNSION DXTBINQ TH3B WINTBB. 

LISBON. 

BRAGANZA HOTEL. 

TEdS First-GIasB well-known Family Hotel, lately renovated by the 
Royal House of Braganza, and fitted np by the new Proprietor, Yicros C. Sasbbtti, 
highly reoommendable fw its large, airy, and comfortable Apartments, commanding the 
most extensive and pictnresqae views at the Kiver Ti^pis, as weU as of Lisbon. Superior 
Ccisine, and carefully- selected Wines. Under the same Management, within 24 hoars' 
drive. VICTOR'S HaiEL, CINTRA. 



Thresher's Tashmir Shirts. 
Thresher's India Tweed Suits. 
Thresher's Xashmir Sleeping Snits. 



Thresher's Jnngra Shooting Snits. 
Thresher's Colonred Flannel Shirts. 
Thresher's Travelling Trunks. 
Sold onlt bt 

and GLENJVY 

{NtKt Door to Somenet Souie), LONDON, 
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KILLARNEY. 

By Her Moit GraeUmt Mu^tttift Special Permittian, *^ 



THE BOTAL VICTORIA HOTEL, 

Patronlied l^ HR.H. THE PRINCE OP WALES; bj H.R.H. PRINCE ARTHUR, 
and by the Royid FunlUes of France and Belgioin, ftc 



THIS HOTEL is situated on the Lower Lake, dose to the water's edge, within 
ten minutes' drive of the Railway Station, and a diort diotanoe from the flur-famed Gap of 
Dunloe. It is lighted with gas made on the premises; and is the Largest Hotel in the 
district. A magnificent Coffee-room, a public Drawing-room for Ladies and Families. 
Billiard and Smoking-rooms, and sereral suites of Private Apartments facing the Lake, 
have been recently added, 

TABLE D'HOTE DURING THE SEASON. 

Care, CarriageB^ BocUb^ Ponies^ and Guides at fixed moderate charges. 

Drivers, Boatmen, and Guides are paid l^ the Proprietor, and are not allowed to soUdt 
gratuities. The Hcjtkl Omkibus and Porters attend the Trains. 

THERE IS A POSTAL TELEGRAPH OFFICE IN THE HOUSE. 

Boarding Tenns from Kovember to ICaj, incliudTe. 

It is necessary to inform Tourists that the Railway Company, Proprietors of the Railway 
Hotel in the Town, send upon the platform, a» Toutertfor their Hotd^ the Porters, Car-drivers, 
Boatmen, and Guides in their employment, and exclude the servants of the Hotels on the 
Lake, who will, however, be found in waiting at the Station-door. 

JOHN O'liEABY, Proprietor. 

LAUSANNE-OUCHY. 



GRAND HOTEL BEAU RIYAGE (OUGHY). 

DiBsoTOR, A. MARTIN-EUFENACHT. 

HTEEIS splendid EBtabliahment, oonsfomcted on a grand scale, 
is situated on one of the most beautiful spots on the shores 
of the Lake of Greneva, surrounded by an English Park and 
Garden. It is near the Steamboat Landing and the English 
Church. 

PENSION IN WINTER FROM 5 FR8. PER DAY. 
Board, Lodging, and Service included. 

Constant communication with the City and Railway Station 

by Omnibus. 

f Baths, Tdegrapk, and Post Office in the Hotel. 
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LON DON. 

THE 



NATIONAL PROVINCIAL BANKof ENGLAND. 



ESTABLISHED IH THE TEAS 1838. 



Head Office— BISHOPSG ATE STREET, corner of THREADNEEDLE STREET. 
St. James' Branch— 212, PICCADILLY. 
St. Marylebone „ 53, BAKER STREET. 
Islington „ 218, UPPER STREET. 

Iiinooln's Inn „ CAREY STREET, W.C. 



Capital. 



STJBSCBIBED CAPITAIi 
PAID-UP CAPITAL 
BESEBVE FP19'D 



••» 



•.• ».. ... 



... ..« »*» ..• 



»•• ••■ .»» ..^ ••• ..• 
No. of SHABEHOLBEBS 



•.. ••* 



... £3,112,500 

1,687,500 O 

930,000 O 
4,960, 



Bireetots. 



The Moet Hon. The Mabquib or Ailesbitbt. 

JoHV OuTRS Hakbon, £8q. 

John Erarosrov. Esq. 

Hbiiby Paull, £eq. 

John Stbwabt Esq. 

Sir Jamib Sibbald Datid Scott, Bart 



BiOHABD Blanst Wadk, Esq. 
Hon. Eliot Thokab Yovkk. 
Duncan }Aacdovajj>, Esq. 
Oeobob Havbubt Fibli>, Esq. 
B. WiGBAM, Esq. 



£. ATKINSON, Esq,, Hon. Director, 



ThelTatfonal Provtodal Bank of England, having nnmerons brancbes in England and 
Wales, as welt as agents and correspondents at borne and abroad, affords great facilities to 
parties transacting Banking business with it. Customers keeping accounts with the Bank 
m town may have moneys paid to their credit at Its various brainches, and remitted free of 
charge. 

Curroit accounts conducted at the Head OCBoe and Metropolitan BrancheB cm the usual 
terms of London Banks. 

Deposits at interest received In London, for which receipts are granted, called " Deporit 
Beceiptii;'' and interest allowed according to the vidue of money Arom time to time as 
advertised by the Bank in the newspapers. 

The Agency of (Country and Foreign Banks, whether Joint Stock or Private, is undertaken. 

Purchases and Sales effected in all British and Foreign Stocks; and Dividends, AnnuitleB, 
&c., received for customers. 

Circular Notes and Letters of Credit are issued for the use of Travellers on the Continent 
and elsewhere. 

At the Country Branches, Deposits are received, and all other Banking busineBS 1b con- 
ducted on the usual terms. 

The OflBcers of the Bank are bound to secrecy as regards the transactions of its customers. 

Copies of the laf^t Annual Report of the Bank, Tjist of Shareholders, Branches, Agents, 
and Correspondents, may be had on application at the Head Office^ and at any of the Bank's 
BrancheB. 

By order of the Directors, 

WM. HOLT, 1 j^^ 

f : a.^R0Bll80N. f <^^ ^'^^^ 
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THE; 

GOMMERGIAL BANK OF ALEXANDRIA, LIMITED. 

CAPITAL, £480,000, in Shares of £6 each. 

Paid-up £3 per Share, say £240,000. 

BBSEBVE FUND, £25,000. 

Trokas S. Rlohamd&os, fisq., C^airmem. 



JOHH MlCHAKL AOSLASTO. Bsq. 

OioYAina Aktomiadib, Ecq. 
Jaoob Bkiout, E»q^ M.P. 
JoHir OoKSTAirrnrs Chosbmi, Esq. 
JoeiFft llELLOB, Esq. 



Aktomio NiooLoruLO, Esq. 
Thsodorr Michbl Ralli. Esq. 
CovsTAirriMK Miohsl Salvaqo, Esq. 

CoNOTASTINS SiNADIllO, Esq. 

OoNSTAKTniB GsoBOio Zbbvuoachi, Esq. 



Auditon—W, W. DBLOim, Esq., and Jomr Eliv, Esq. 

HEAD OFFICB-13, MOORGATE STREET. LONDON, B.a 
Joov Oow, Manager, | Johk Rboord, Secretaiy. 

ALEXANDRIA OFFICE— RUE CHERIF PACHA. 
Basil Gbobqala, Manager, \ Dun Bakib, Sub-Manager, 

BANK OF £NaiiAND. LONDON AND OOTTNTY BANS. 

Letters of Credit granted on Alexandria, and payments made In Cairo and Sues. 

BilU for collection encasbfed in any part of Egypt, and the purchase and sale of Egyptian 
and all kinds of Secarltieii nndertaken. 

Interest allowed at the rate of 6 per cent, per annum on money deposited for not less 
than twelve months. 

BENHAM AND SONS, 

Nos. 60, 52, 64, WIGMORE STREET. 



MARBLE m GARYED WOOD GHIMNET-PIEGES, 

Id the CSnqae-Cento^ Louis XVL, «* Queen Anne,'* " Adsm,** and ottier stylet. 

STOVES of eyeiy description, to correspond with the aboTe, 
including many speoiallj designed and modelled by the late 
Alfred Stevens. 

CHINA TILE PANELS FOR FIREPLAGEa, 

Also to eorretpond with Hie above, from Special Privaie Deti^ns, 

COOKING APPARATUS AND HEATING APPARATUS. 



ENGINEERING IN ALL BRANCHES, 

For large or emaU Esidblishmenti* 



1879. 



MURRAY'S HANDBOOK ADVERTISER. 



39 



TOURISTS, TRAVELLERS, 

AND OTHEES EXPOSED TO THE SUN AND DUST, 

Will find the amplication of 

ROWLANDS' 

KALYDOR 

"botli cooling and refreshing to tlie face and 
skin. It allays all heat and irritability of 
the skin, eradicates eruptions, freckles, tan, 
and discolourations, and realizes a healthy 
purity and delicacy of complexion. 

Frice 4s, 6(2. and Qs, 6(2. per bottle. 

ROWLANDS' MACASSAR OIL 

an Invigorafor, Purifier and Beautifier of 
the Hair beyond all precedent 

Price 3«. 6d. ; Is. ; 10«. 6d|., Family Bottles 
equal to i small ; and 21«. 

ROWLANDS' ODONTO 

Or Pearl Dentifrice, bestows on the Teeth a pearl-white 
WHteness, frees them from tartar, aiid imparts to the gums 
a healthy firmness, and to the breath a pleasing fragrance. 

Frice 2«. 9(2. j)er hox. 
Sold by Chemists and Perfumers. Ask for ^ Bowlands* " Aitidefi. 




Sold by all Chemists, Druggists, and Perfumers, every- 
where on the Continent. 



Ask fw EOWLANDS' AKTICLES of 20, Hatton Gabdbn, London, 

no othere being genuine. 
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LON DON. 



HEAL AND SON'S 

ILLUSTRATED CATALOGUE. 



WITH PBIOBS OF 



BEDSTEADS, 



BEDD1R6, 



▲KD 



BEDROOI rURRITDRE 



SENT FREE BY POST TO ALL PARTS OF THE WORLD 



OK IPFLIOATIOir TO 

195, 196, 197, A 198, TOTTENHAM G0X7ST BOAD, 

LONDON, W. 



N«B.— 160 Bedsteads, fitted with every description of 
Bedding, are fixed ready for inspection; and 40 Suites of 
Bedroom Furniture are set apart in separate Booms, in 
addition to their general Stock displayed in Six Galleries and 
Two large Ground-fioor Warerooms ; , the whole forming the 
most complete Stock of Bedroom Furniture in the kingdom. 



1B79. HDIUUra HAKDBOOE ADTESHSIB. H 

CHUBB'S LOCKS & SAFES. 



CHUBB'S PATENT DETEOTOB LOCKS, the moat BBcnra from 
pIcUockiuidtilH keT*,«mnni>i(,(lmpla,ii>diliinbla,ud ludt at ill riui ud t» 
sren pDipcas to wbM> ■ uxk an be qipllid. 

Troiiki, FDrtnutMU TmtsUliii Bt», DrMdof OiHa, WillJiic DMka, Ab, StUd wllh 
only Uw DBul oHDiiwd ud oUedr Iniecnn Unju, em bive ths plus at Ihae mi^Ued bji 
OHDut Patbr vHboDi iluntkm or InliuXi 

TiAviLLiw' Lom-Pujimmi vut Pia4aLa BoD waw Loon foe r-^'i-a Doon Out 
BV bs toDiid hiUud «l7 bj mmiHii Lccki. 

CHUBB A SON hm *tw*ri 11 itock amlstr of Wrttli^ Kd EMpaldi Bom bi 
MoncoD or Boiiti LhUw uid Jijaoned Tin; tbc litis beta% puUcnlir^ noummided 
for U^loeaH, rotm, danMUtrp v>d f^vedom tnmt dimu^ by tuabti ct hoi #^nw.*t** 

XMt BlMk bamtllad LmUmt InmUlnK B«^ of Tshoiu iuh, all «itb 
Chubb'i Patent Locks. Cuh, Daed. ud Fmpar Boxm of all dimHunDoi. 



MAKERS MAKERS 
TO TO THE 

THE BANK OF 

QUEEN. ENGUND. 



CHUBB'S NEW PATENT SAFE, 

WITS THICK FIBS-BEfilBTUI'S LlNlNa ASS iOLID WBDGE-REaiSrUia 

FRAVB. 

PATENTEO 187*. 



CUXJBB A SOIV, 

IH, VrSZS YICTOEU ilBEZT, BT. PAITL'I, Z.O.; 

jLvd GB, BT. JAXZS'B STKEXT, TALL HALL, AW., LOHSOH. 

Ito at SB, Lord BtrMt, IlTaipaol; 61, Oron Stnet, lUnebMUr: IM, 

Vaw Stnat, BfamlngTiain ; uid Bonalar neldi, TolTeriuunpUn. 
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JOSEPH GILLOTT'S 
STEEL PENS. 

SdiijaUdialtn llrtu^u«a On Wtrli. 



PORTABLE TURKISH BATH (m nwd by EoyaltT, and 

-~ at lUlwrn), hiTWttd by G BtrsTEK- For Ckml, 

RbRm*tJiiii, Sngglah Linr, DiHue ac i1h KM^hts. 
BtlffDagotJoiDii,lAiiib>CD, (^e. TIk Appuauu mr 



SolaAant: T. BAWKSLXT. Smsliial loitni- 
DMBt Mulnr, S<M, Oilbnl SinM, Lmukui. W, wticre 
tbe Appantqa na^ bB Men In ms. 

%• A PunpUct « 'Hh Fortabla TnrUdi 7>niDr 
BiA u ■ Banwdiid Affmt Is Ihn TnvDnmt of DlA- 
Sffi," 1:7 C Hditi^ ol rilmttii fOrwudfl] on receipt 
flf fimr itimpi 



GOLD MEDAL PARIS EXHIBITION, 1878. 

Fry'S Cocoa 

FRY'S CARACAS COCOA in packets and tins, 
speoially reoommeaded b^ the Matm&otarers, is prepared 
from tbe celebrated Goooa of Caracas, combined witb otber 
choice desoriptions. 

*■ A most delicious and valoable article." — Standtird, 

Fry'S Cocoa 

FRY'S EXTRACT OF COCOA— "Which really 
consisU of Cocoa Nibs deprived of Bnperfluons oil, thm 
which, if properly prepared, there is no nicer or more 
wholeeome preparation of Cocoa." — Food, Waler, mid Sir, 
Dr. Hassall. 

J. S. FRY & SONS, BRISTOL AND LONDON. 
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LONDON. 

■I tpi 

With a Clue Map and 15 Plans, 18mo., 3s. 6<f. 

MURRAY'S HANDBOOK OF MODERN LONDON. 

A complete Guide for Strangers and Visitors ; giving full Descriptions of all 
Places and Objects of Interest in the Metropolis, including the various 



Palaces. 

Public Buildings. 

Gallebies of Abt. 

Churches. 

Parks and Gardens. 

Museums. 



Private Mansions. 

Places of Amusement. 

Streets. 

Hospitals and Asylums. 

Clubs. 

EXHIBinONS. 



Theatres. 

Docks. 

Public Monumijnts. 

llJCCUBSIONS. 
ETC. 



WUh Hints regarding ffotelSf Lodgings, ^c. 

*^* The aim of this work is to describe to a stranger visiting London those 
features of the Metropolis best worth seeing, and the way in which they may 
be seen to the best advantage ; in other words, to make '^ Murray's Hand* 
BOOK OF Modern XiONDON," on the plan which has been adopted with so 
much success in ** Murray's Handbooks for the Continent.** 

** The interesting and exact descriptions with which this * Handbook ' abounds. It 
is without a rival lor truth, intelligence, and aocaracy."~2%e Times, 



JOHN MUBRAY, ALBBa^ABLB STBEET. 

FOREIGN BOOKS AT FOREIGN PRICES. 



•««•- 



Trayellbbs may save expense and trouble by purchasing Foreign Books in 
England at the lame Prices at which they are published in Germany or France. 

WILLIAMS & NORGATE ' 

have published the following CATALOGUES of their Stock :— 



L OLASSIOAL OATALOaXTE. 

8. THEOLOaiOAL OATA- 
LOaUE. 

8. FRENCH OATAIiOaUE. 

4. aEBMAN OATAIiOaUE. 

5. EXTBOFEAN UNGinSTIO 

CATAIiOaXTE. 

6. OBIENTAL OATALOaUE. 

7. ITALIAN OATALOaUE. 
S. SPANISH OATAIiOaUE. 

9. ART-CATALOOUE. Art,Archi- 

tectnre, Painting, Illustrated Books. 



10. NATURAL HISTORY 
OATALQaUE. Zoology, Bo- 
tany, Geology, Chemistry, Mathe- 
matics, &c. 

11. MEDICAL OATALOaUE. 
Medicme, Surgery, and the Depes- 
dent Sciences. 

18. SCHOOL GATALOaXTE. Ele- 
mentary Books, Maps, &c 

18. FOREIGN BOOK OIRCU- 
LARS. New Books, and New 
Purchases. 

14. SCIENTIFIG-BOOE CIROD> 
LARS. New Books and Recent 
Purchases. 



ANY CATALOGUE SENT POST-FREE FOR ONE STAMP. 

WTLIiIAMB & NOBGATE, Importers of Foreign Books, 

14, Henrietta Street, Covent Garden, London, and 

20, South Frederick Street, Edinburgh. 



u 
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LONDON. 

THE LONDON and WESTMINSTEB BANE issues Oir- 
cular Notes of £10, £25, and £50 each, for the use of TiaTellers, payable 
in the principal Towns on the Continent of Europe, also in Asia, Africa, and 
North and Sonth America. No expense whateyer is incurred, and when cashed no 
charge is made for commission. Letters of Credit are also - granted on the same 
places. They may be obtained at the City Office in Lothbory, or at any of the 
Branches, tIz.:-^ 



WestBilDster Branch 
BlocmuArary « 
Southwark ^ 
Eaatom • ^ 

May, 18T9. 



1, St James's Square. 
314, H]|^ Holbom, 
6. High St, Borough. 
130, HighSt.,Wbite- 
6hapel. 



ICarylebooe Brandi 

Temple Bar „ 
Lambeth m 



4, Stratford Place, 

Oxford Street 

317. Strand. 

89 ft 91, Westminster 
Bridge Boad. 



. PASSPORT AGENCY OFFICE. 

W. J. ADAMS & SONS, 59 FLEET STBEET, LONDOF, E.G. 

BegoIatiLons gratis for obtoioing VareUgp. Offlise Paesports. 

BamSH Soanon iriU 
wvre trouble and eipenw 
by obtaining th)Bir Pampofta 



throngh thA above Ageoay, 
No penonal attendance i 



Coat of FeMport, St. ; Ytei^ 
TariojEu, aooorang to Oan.' 
■al*te Obargea. 

Fee obtalKing FeeBpor^ 
U. M. ; VkM, U. eaofa. . 

Bradahaw's Phrase 
Books, French. It«l|an, 
Spaniab, a»d Oerman. It. 
Ball's Oaidea^ 




Pack's Fyreneefc Ksl- 
XfAB'i, IdtHT^HA'a and 
Ziioz.KB*B Maps. ICatb'8 
■apovthsTssol Habpsb 

01 APPisTON'S HXHDBOOK 

to Borope and the East. 
O'isnu'l ^ftin k Fcrtiisal. 

The latest editfona of 
Mnrray^ Baedeker's, and 
Bradshawt British and Oon- 
tinental QiiideB and Hand- 
books. B»i>eiritMud Oomritn 



Patpoii fkuiufrom \$. td. to &■. 9d* 



TO GOimnEllTAL TBAmiERS. 

DORRELL AND SON'S PASSPORT AGENCY, 

a 15, OHARINO CROSSE, S.W. 

A FASSPOBT 18 a ready means of identiflcation, and although it 
may not be asked for in some countriee, in others it is absolulely necessary, and the want of 
It may canae great inconvenience. 

Ueitish Subjects visiting the Continent will save trouble and expense \]f olitaining tbelr 
Passports through the above Agency. Ko pergonal attendance is required, and country 
residents may have their* Passports forwarded through the post A Form of Application 
forwarded t>y Post. Passports Mounted and enclosed in Gases with the name of uie bearer 
impressed in gold on the outside; thus affording security against injury or lofls»aiid pre- 
venting delay in the frequent examination of the Passport when traveliiag. 

Fee, Obtaining Pauportt l<* ^ * VVxw, 1«. eauik. Comb, U.td.to5», each, 

DINNEPORD'S 

For Acidity of the Stomach. 
For Heartburn and Headache. 

For Gout and Indigestion. — ■- ■ .«» » » »« .«« » ■ 

Safest aperient for delicate lUf A gi. ^ |< K T A 

Oonstitutions, Ladies, Children and Infants. All /^%* AH AU K^ k ri^w 

DUUNTOPOBJy & 00., 180. NXW BOND STRBXT, LONDOIT. 
Sold by Chemists throughout the World. 

LUCHON (BAGNERES DE). 

Boniiemaisoii et de Hioiidi^es^ 

Opposite the Springs, 
First^asB HoteL Becommended to Families. 

HTE. VIDAXj Fils, Proprietor. 
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LUCERNE. 



SGHWEIZERHOF. LnZERNERHOF. 



HAUSBR BROTHERS, Propkibtors. 



BEST SITUATION ON THE QUAY. 

With splendid Yiew of the Celebrated Panorama of the 

LAKE AND MOUNTAINS. 

LUCERNE. 

GRAND HOTEL NATIONAL. 

SEGESSER BROTHERS and C^., Proprietors. 

rpHIS large and splendid HOTEL is one of the most 
-^ comfortable in Europe. Situated in front of the Lake, with the 
finest Views. Every attention paid to Tourists. 

A LIFT FOR THE USE OF VISITORS. 

LUCERNE. 

Englischer Hof— Hotel d'Angleterre. 

FBOPBXBn»-J£AN KEBER. 

THIS First-rate Establishment, very well recommended by 

"^ the best dasB of Traysllers, is Bltuated doae to tbe Steamenf' Landing-place, and vis-h- 
vU the Hallway Stations, on the loveliest position of the Lake, with superb views of the 
Bigi, Pilatns, Alps, and Gladeis; oemtains seyeml Saloons, 62 comfortable Rooms, Smoking 
and Reading Rooms, where are JTiench and English l^ewspapen. Qmnibos at the Station. 

MODERATE PRICES. 



■teMHriWUi 
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May, 



LUCERNE. 

SWAN HOTEL. 

FTBST-CLASS HOUSE; specUlly for EpsliBh and American Famflies, fitted op with all 
modem tmprovementa. The main building, reconstmcted In 1878 in a pure 
Renaissance Styles commands midonbtediy the finest view of the Lake and MonnUins 
from Its tanmbef of new &ilcolltes. 

Itr. R£F£Ll, Proprietor and Manager, is most anxlons to please. 



LUCERNE. 

HOTEL DU RIGI, 

On tbe bank of the Lake. 

Boarders taken dniliig the Xonihi 
of May and June* 

G. BEGLI, Proprietor. 



MAYENCE. 

HOTEL D'AiaLETEERE. 

G. HUH BERT, Proprietor, Wine Merchant. 

Benowned FSrst-Class HoUl, 

Opposite Steam-Boat, and near Railway 
Station. 



LYNTON (NORTH DEVON). 
VALLEY OF ROCKS HOTEL. 

THIS favomite and beautifully sitnate Hotel, whidi has lately had 
extenstve alterationsi addittons, and improvementSt eombtaMs with moderate charges all 
necessary means for the accommodation and comfort of Families and Tonrists. The splendid 
Table d'HOte and Oolfee Room, Reading liooms, Ladies' Drawing Ro<Hn, and several Private 
Sitting Rooms, range in a long front overlooking the sea, and looking into the extoisive 
private grounds of the HoteL Here the visitor commands mdntermpted views of the 
Bristol Channel, the Tors, and the Valleys of tbe East and West Lynns, and the coast of Soath 
Wales* &C. The Hotel is also most conveniently sitnate as a centre for visiting all tbe 

S laces of interest in tha district Post Horses and Carnages. Also the veiy best kind of 
tabUng, &C. 
JOHN CROOK, Pbopribtob. 

MACON. 

GEAND HOTEL DE L'EUEOPE. 

Firat^Class Hons^, flye minntes from the Station. VEtiTB BATAIL- 
LARDaod FKLIX GU£NARI\ Proprietors. Admirably situated on the Banks of the 
Saone^ with splendid View extending to the A Ipe and Mont Blanc. Central position between 
Purls, Italy, and Switzerland. The Wines of Macon supplied in Hampers and Ca^ks. 

MALAGA. 

hOTEL D E LA A LAMEDA, 

BBT7NETTI FB^iBJSB, Proprietors. 

SAME PROPRIETORS-^ 

HOTEL WASHINGTON IRVING, 

^ AIiHAMBBA. QBAITABA. 

» 

FIRST-CLASS HOTELS. S^ARTMIENTS FOR FAMILIES. 

Moderate Prices. 

MALVERN. " 

THE ABBEY HOTEL. 

In Excellent Situation. Thoroughly Warmed during the Colder Months of the Tear. 
Most GnnfortaUe Suites of Rooms. Ladies' and Geutlonen's Coffee Rooms. 

WILLIAM ARCHER, Proprietor. 
X«tters addressed ** The Manager,'* ensure a reply ly first pott. 



1879. MURRArS HANDBOOK ADVERTISER. 47 

MALVERN. 

THE FOLEY ARMS HOTEL. 

Patronised by the Bojal Family. Stands on the Slope 6f the Hills. OommaDds the Best 
Yiews. Goffee^Rooma for Ladies and Gentlemen lAvetf Stables. Post Horses* jSie. 

EDWARD ARCHER, Proprietor. 

MARIENBAD (BOHEMIA). 

HOTEL KLINGER. 

Proprietor, J. D. JSAIiBMAtHt. 

FIEST and LABGBST HOTEL in this Watering Place. 
Preferred on aocoont of its charming situation at the comer of the Pro- 
menade and Park, and has a beantihil View. Newly and elegantly furnished with 
every comfort and in noble style, containing, with the dependance, 270 Booms, 
Saloons, &c. English spoken ill the Hotel. 

Carriajges in the Hotel, Omnibus to ihe Railway l^ation* 

MARSEILLES. 

GRAND HOTEL, NOAILLES. 

24 RUE NOAILLES (Cannebiere Prolongee). 

THE largest and most important of the great Hotels of 
Marseilles. The only one ill the Eae Koailles with a Garden having 
Dining Booms in it. An Hydraulic Lift serving every Floor. Omnibus 
and Carriages enter the Hotel, and are found at all Trains. 

The prices of the Hotel are placed in every Room. 

MAYENCE. 

HOTEL DE HOLLANDE. 

KLEEBLATT & STOEGKIGHT, Proprietors. 

(Formerly FEED. BUDINGEN.) 

THI3 f irst-cIasB well-known Hotel, much frequented by English Families and 
Tourists, has been greatly enlarged and improved, and contains now 140 
Rooms and Saloons. Cold, Warm, and Shower Baths. English comfort. This 
Hotel is situated on the River, opposite to the Landing-place of the Rhine 
Steamers, and near the Railway Station, and affords fi-om its Balconies and Windows 
splendid views of the Rhine and Taunus Mountains. This Hotel is reputed for its 
excellent cookii^, exquisite Wines, cleanliness and good Attendance. English 
Newspapers. 

Choice Ehine and MMeUe WinWy whdletdle and for exportation. 



4« MUBKArs HAMSBOCn At/fBOESH. lUj, 

MENTONE. 



GLERIGY'S HOTEL DBS ANGLAIS. 

FIBST-GLASS ESTABLXSHMENT, 

Beanttfolly Siinaled, and oombiiiing eyezy Kngliwh Oomfixt. 

Moderate and Fixed Prices. 
MENTONE. 



HOTEL DU PAVILION AND PRINCE DE GALLES. 

FIBST-CLASS ESTABLISHMENT, 

SITUATED in the healthiest parts of Hentone, and oom- 
manding a fine View of the Town and the Sea, and combining eyeiy 
Engliflih comfort with modeiate chaiges. Pension 8 fiancs a day. 

H. SCHMUCKLE, Proprietor. 



ENTONE. 

HOTEL WESTMINSTER. 

FIRST-CLASS ESTABLISHMENT. 

BUILT and famished with taste and according to the latest 
improyements. In a Southern aspect oyerlooking the Sea, and a 
beantifid Garden giying acoess to the public ** Promenade dn Midi" 
Large Public Saloon. Billiard and Smoking Booms. 

ENGLISH AND SXYSBAL FGREION LANaUAGES SPOKEN. 

dOflBUB TO An> FBOM THS BAILWAT KFATIOZr. 



HOTEL DE LA GRAIDE BRETAGR 

E REICHMANN. 

Proprietor, J. IiEQNAITL 

THE House is situated in the centre of the Town, near the Cathedral and all 
other Phuxs af Interest. Good Table d'Hote. The Tbnes, &c Seyeral 
Langoages spoken. The House is only two Storeys high. Five minutes' walk 
from the English Church. 

Omntlms ai the Station to meet dU Trairu. 
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MENTONE. 

HOTEL DE BELLE VUE. 
rpHre 



GRAND HOTEL DE MILAN. 

100 Sooms and Saloons, witbi every comfort and requirementa 

of the present day. 

Pension in the Winter MonthEL 

;* THE ONLY HOUSE AT MILAN WHICH HAS A HYDRAULIC LIFT. 
J. 8PATZ-WURMS. 



.10 OlVfH. PUHtU] 



ATTO PLOECEER. Propilelor. EirellmC Ftrat-clu> I 



MUNICH. 

WIMMER & CO., 

VtAljIjf.B.V OF FIHE abts, 

S, BRIENNEB STREET, 

iDvtte tt» NoMBtj'iiid Oentry Id ilMl tbGic Oiluit o> Fni Asa. conUUdoc u 

EitenalYe CDUectioD of 

MODERN PAINTINGS 

br the but Munich Artlitt. 

FAXNTZNaS ON POHCELALH AND OK OIiASS. 

ComfpondHiU Id Qiglnnfl, VfJCTk^ui'mAi^ai, W, QoMn Suwi, Cmdod SlTMt. 

ac, looilon, Corrrapondooia Ut Uw Dulled SMea, Moan. BiLDxm Bnia. & Col, 

H- Bnwlwsr, New York. 
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NAPLES. 

HOTEL DE ROME. 

F1B8T.KATE HOTEL. 



ateriookinK tlie Baj and MomK Ymw 
Great Bath k 



BBJOSCOETTU 



NICE-(CARABACEU. 

JULLIEN'B HOTEL. 

Higlily Becommeiided. 

CHAMGE8 VSBT MODMRATK 
JUIjIJEN, Proprietor. 



NICE. 

HOTEL DE FBANGE— Qaai Maas^na. 

J. 2UNDEL, Proprietor. 

FIBST-CLAS8 FAMILY HOTEL of miivennl vepnlatioii, 
oommanding a fine View of the 8es, and in best eential podtum, 
close to the Pablic Garden and the Promenade. Home Fiatranieed 
espedally by English and American Ftemiliea. 

TabUd^H6U,JuimngAeIUpmMian^fh€mgUieButi»Nioe. Ckarifm 

verymoieraU. 

NICE. 

HOTEL CHAUVAIN. 

Qnai St. Jean Baptiste (ftiU South). 

TIBST-CLASS. European Bepniaiioii. The Handsomest 
^ Hotel of Nioeu Splendid Atriom. BeBtanrant, with Private 
Families' Parlour. 

TASLE D'HOTE (One of the yeiy beat at lioe). 
Charges Beaaonable and Affixed. 

OMNIBUS AT ALL. TRAINS. 

■ — ■ » ■ ■■ ■' 

NUREMBERG. 

SGHLENK'S HOTEL OF THE GOLDEN EAGLE. 

Facing the Kriegerdanhmdl (MonumeiU for (he Fattem SMUn.) 

npHIS First-Class Establishment has recently been con- 
-^ siderably enlarged and most elegantly re^fitted np. It contains 
beantiful Apartments, English and Foreign >iew8paperB, and reoommends 
itself for its excellent Cnisine and choice Ivines. Carriages. 

OrnxubuB at the Station. 

L. SGHLENK, Proprietor. 
OSTEND. 

HOTEL FONTAINE, 

A 7IS8T-CLA88 HOUSE. ABBAHOEXEHT WTTE 7AHIIJES. 

TABLE D'HOTE at 5 : 30. OMNIBUS AT THE STATION. 
The SaUe a Manger contains a Collection of Painting$ of iUo MaUen, 
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HdTEL DE Li GRAHDE 6RETA6NE. 

JARDIN PUBLIC. 

(Limited Company.) 

FULL SOUTH. 



J. LiAVIT, Manager. 

FBST-OLASS and WELL-KNOWN HOTEL. 

Central Position^ splendid View of the Sea, and Public Garden. 
Charges! very Moderate, and af9xed in each Boonu 

TABLE D'H6tE. (One of the Best at Nice.) 

Omnibw of the Hold at the arrival of aO Thiini. 

NUREMBERG. 

HOTEL DE BAVIERE. 

Pbopbiktbkss, Mbb. G. P. AUINQEE. 

THIS First-class Hotel is situated in the middle of the Town, close to the 
Riyer. It is highly patronized by English and American Families. Every 
comfort and Moderate^ Chai-ges. Hot and Cold Baths in the Hotel. 



Omnibusea to and from each Train. Carriages in the Hotel, 
ENGLISH CHURCH SERVICE HELD EVERY SUNDAY IN THE HOTEL. 



OSTEND. 

HOTEL DE RUSSIE, 

ON THE DIGUE, ADJOINING THE KURSAAL. 

(First-class Hotel.) 
AT70. Gk>BGENS, Proprietor. 



OXFORD. 

Itj4.]VI>OLI*H HOTEL. 

THE ONLY MODERN HOTEL, FIRST CLASS. 
Every Comfort. Close to the Colleges. Prices Moderate. 

MISS I' ANSON, Manageress. 

D 2 
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PARIS. 

HAYET'S METHOD OF LEARNIirO LANGUAGES. 

Admitted a t the FABIB EXHIBIT ION of 187a 

First French Book. Practical LesBons for Beginnen. U. 6d. 

French Olftse-Book. Fart L Oomplete ElemenUiy Oonrw in 1 toL 4f. 

French ClasB*Book. FartlL Syntax and Idknu. af.6dL 

lie Iiivre du Maitre. or Exsj to both Fkrta. €•. 6d. 

French Stadies. Onvcnadoaa, Extrada firaai Standard Wrflcn. St. 6d. 

French Composition. EkigUah Proae to be done into French. af.6d. 

Household French. A Oenvenatlonal Introdnetloii. St. 
Haret^s Oennan Series. L ttrtt tieraun Book. u. M. IL e«rman StadiM. 4t. 
III. German Oompodtian. 3t. td. Key. 4t. 

L'AHgHait audgni s»ai Frameaii (EngUth for Freneli Peop1e> St. 6d. 
LoHDOV : SiMPKnr. Mabshall 9c On. I Paus: Oauohahi k Oo.y 224 roe de Rivoli. 

PARIS. 

HOTEL DES DEUX MONDES 
ET D'ANGLETERRE. 

22, AVENUE DE L'OPERA. 

Fitunded in IS^ formerly 8, ^tie d^JnUn. 

Mr. liEC^UEU, Proprietor. 
Splendid Situation between the Tuileries and the New Grand Op^ra. 



The most comfortable Family Hotel, being built specially. 
Patronizcrd by the English Aristocracy. 

EXCELLENT TABLE D'H6TE. 
READING, SMOKING, AND BILLIARD RDOMS ; BATHS. 

LIFT. MODERATE CHARGES. 
ABBANQEMENTS MADE FOB BOABD. 

RIGI. 

HOTEL AND PENSION RIGHI-SOHEIDEOK. 

EXCELLENTLY SUITED FOB TOUBISTS AND PEN8I0NEB8, 

CHARGES for Toorists very Moderate. Prices of Pension for a stay 
of fear days and more, are the following : —Including Breakfast, Dinner, and Snpper, 
or Tea with Cold Meat, Attendance, Light and Room, according to dtoatiop, for a day, and 
one person, from 8 to 12 franca. From tbe beginning of the Season nntil the 10th of July, 
and from tbe let of September to tbe end of the Season, lednoed priees. For Qnides, 
Carriers, and Horses, apply toithe 

Proprietors, HAX7BEB & STIEBLIN. 

Distances: from Gkbsau, 2ib.; from Kaltbad (ViUman-Kafan Railway), U h.; from 

lUosterli (Arth-Enlm Railway), 1 h. 
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PAU. 

A WINTEB BESOBT, renowned for the nmneron^ cnres 
^ which a residence has effected, particularly in cases of 
Affections of the Chest, Heart, Larynx, and Throat Fau 
possesses a mild and salubrious climate, lying in the midst of 
scenery of great grandeur. On three days in each week Fox- 
hunting and Polo Hatches take place, and during the Winter and 
Spring there are Horse Baces. In addition to these attractions, 
there are good Olubs, a Theatre, Opera, Casino Balls, Pigeon 
Shooting Matches, Cricket Matches, Skating Binks^ &o^ &e^ 

VUlcLs^ Hausegf and Furnish^ Apartmenls to Let^ ai various 

Prices. 



For all partieulars, which will be sent gratuitously, 
address the Birecteur Q^rAUt de rXJnipn SyndicMe, 7 Hue 
des Cordeliers^ Fau. 



PISA. 

HOTEL GEAOTE BEETAGIJE. 



THE BEST HOTEL IN PISA (see Murray's Handbook of 
Central Italy), opposite the New Bridge, "Pont Self erino," 
leading direct to the Leaning Tower. Patronised by Henry 
Wadsworth Longfellow, whose recommendation is written in 
the Visitors' Book of the HoteL 

Fifty years established, and known for its great comfort. 
Splendid Terrace, with view of the Surrounding Country and 
GathedraL Full South on the Amo, with a nice Garden. 

Next to the Snglish ChurclL 

< A. MENESINI & Co. 



Special Terms at Moderate Prices for the Winter Seaeon, 
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PENZANCE. 

QUEEN'S HOTEL. (0.a«Bipi«MA.) 

Patronised by Her Majesty the Queen of Holland. 



THIS DugntBiHit BoM hu ■ tneuvt tt om lit ftw. tU the Bom* « wUdi gnrliiafe 
tba Sea. It l( Ibe otlj Hotel tlut ceniDuiidt ■ full uiil nnlotcmpted tIht of Moiint'i 
tttt. AputiDniU m nOe. PenHUKC tluxli nnrinUed for tbe Tuiletr ■■■'I ^■■1*' buntT 
of lU KmsT, nbIM Uie mlldiuM at Its cllmata Ig utmlnUr lOtBIti tn lBT4Urli. Laditf 
CtSa /UA OtoMing Bamt. BHUard Bom. Bit aad Cold Batla. TMe d'Hlts ■> 
lafaeA. Ab Od^w ohU (TB7 Tain. foMtug In ill Iti BnixlKa. TKlit«,kc 

A. H. HOBA. Proprietor. 



ROYAT-LES-BAINS. 

GRAND HOTEL. 

SHBVA5T, Froprieto. 
Finl-Clau Hoiue. EngliA SpoT^en, 



ROME. . 

GRAND HOTEL DE RUSSIE. 

ET BES ILES B^ITABinQnBS. 
rpHIS PIE8T-CLA8S ESTABLISHMENT 



J- advantaze of a beentifiil Gtarden, and is situitted near the English 
and American Chorclies ; prinoipal Apartments feeing the Soath, and the 
entire Hotel being warnied by two calorif^ree, Uie whole aiiaogemenlBaDd 
moderate prices give muTsiial BSitiafaotion. 

MAZZURI, ProprletoT. 



ROTTERDAM. 
yiOTOBIA HOTEL.— This Hotel, opened in May, 1 






17a; Mrau^rs handbook adtiitiskr. 

PLYMOUTH. 
DUKE OF OOKNWALL HOTEL. 



Mil. C. B. BUDD, . 

ROUEN. 

GBAND HOTEL D'AKGLETEBBE, on tbe Qimv, Hr. 
LtOS SOCCHAKD. FnpriMor. Baccewir « Mr. DBLATOeSE.— Ttak BiML k 



„„_ -, , — , , lUrely 

n-tUrA n, uid uUad i rtrj cemroniibls COwkliii-Boom. It li illuted w th* Qimt tlttBg 
tk* BiidgH, and ownDiioU ll« <kK« tImt s( Um Sttna, and Uu munlltoiit Bcmwt 
CDoInU^ Ama, ttiM It ti poalblB to lai^n, TnTdlen wUI fnd it tkk flnbnw 
BMcblkbrncnt mrj lomlbrt—oiiT BaoBO, KMd Bada, BalVtaliiDnilt and Wins oT the beat 
■iialltj aij modtraM Mna. Aa aunlkM TaliU d-IUla at Six i/diMk. Beatunat 

Mr. Sonohaid <peaki Engliah, ui liu Englidi SerrantB. 

An exoeOtiU DaMinpM* SMUs ^ Bouen mm &« loi-V Kr. BOUOHAED. 



GRAND HOTEL DE FRINGE, 



RUE DES 0ARME3. 



npHE loi^cgt Mtabllthed In tha Town, mnch patroniied ^ti» Fresiji Nobnitf. 

IhMlWM Sfdmaira uauftulj' deaw 
Senl«. Prliaa moderala. Eaoall 
PikaSft.Me. XaiU(^ OanMD, I 



omlnl poaltlon nfar U» PnUlo BolMlnm ud TbnUna. Qiud Saloon.. 
ijMDM DHhnwna uaulbUr deamalid. tVsiUiiia wUl fiDd.tmy emtict (M SfMIal 
Senl«. Pilaa moderala. EaoalleM TaMo d'Htte at 8U o'alsck. Miidi ftaqomud. 



MB. SOUL^, Fnprieha. 
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ROTTERDAM. 
H. A. KRAMERS & SON, 

XMVOKTBKS Or rOKSiaH BOOKS. 

UmuiV ' Hudbooki for TnntlHt,' BunuVi HoDtblr lUUn} SoUw, 
'>>ItetHluuidbttcbCT,'iuidBnDgiBU'a'Te]esnph,'iilnn<i> Block. XiwUU,n 

wuditaliaii Book* InpoNedWnUr.wla gnat nilMr or daw Boaki kepi Inl 
M. OELDEBSCHB KADB, 96. 



ROYAT LES BAINS (Puy de D«me). 

SPLENDID CONTINENTAL HOTEL, 

OPSS FROM thtUtt^ XABCH (» «»■ Irt ^ OCTOBER. 
OHABASSIEBE, Proprietor. 



GBAZTD HOTEL CALIFOBNIE X CANNES. 
<ALPES UABTTIMEa) 



ST. MORITZ (ENOADINE) 



HOTEL DE L-ENGADINE 

(ENfiADlNb^RilOF). 
O. HOBHTACHEB, Proprietor. 



STRASBOURG. 
BOTEI. DE VIENHB. 

ORpoftta (h StoCun. 

Coiii(o««iid.Ki4H*ta Gbiii|«i. 

J. ST AMU, PnpMoc (iftala snfliA). 



RHEINFALL NEUHAUSEN, SCHAFFHAU8EN. 



HOTEL SCHWEIZEBHO?. Phofhibtob, ISa WEOENBTEIK. 

IPBE HOTEL SCI1WEI2ERH0F. kaown to EngDth TfiUnn u one of Ote b«t HoM> In 
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SAN REMO, ITALY. 



WEST -END HOTEL. 

A LABGE Building, expressly built for an Hotel, with all 
-^ the latest appliances to insure perfection in sanitary arrangements 
— its Closets being on the most approved English principle. Beautifnlly 
situated at the West End of the Town, a good distanee from the Sea, 
commanding an extensive View of the Bay. Lift. Beading, Billiard, and 
Smoking Saloons. Ladies' Drawing Boom. English and Foreign News- 
papers. Excellent Cuisine, and choice Winefi. Great Cleanliness. 
Omnibus of the Hotel meets all Trains. The old West-End Hotel, adjoin- 
ing, built by an English lady for her own residenoe, is under the same 
Management, and will form an excellent residence for Families desiring 
quietness and privacy, with the convenience of a large HoteL 

8]^6oidl arrangements for a lengthened eejowm* 

All Languages spoken. 

Proprietor, ROBEBT WULFING. 

SPA- 



6EAHD HOTEL BSITAHNIQUE. 

F. LEYH, Proprietor. 

PAT£ONISED B7 THE BOTAL FAHILT OF BELOIUH, 

And maintitinH a high Bepatatioa amoog the Aristooiaoy of 

Europe. 



SITUATED I N THE HEALTHIEST PART OF THE TOWN. 

LARGE GARDEN AND SWIMMING BATHS. 

Joining ihe BovlevaA'd dee Anglais and the English Church, 



ENGLISH SPOKEN. 



D 3 
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SAN REMO. 

GRAND HOTEL VICTORIA. 

FIBST-OLASS HOUSE, with alarge Garden. Entirely newly-farmshed 
bj tlie new ProprteCor. 
COLOMBO PANICCI. 

8ILVAPLANA- ENQADINE. 

GRAND HOTEL RIVALTA. 

TWENTY minntes from St. Moritz Bath. PENSION, with Boom 
indaded, from 8 ftanes a day. 

Bowing and Ihmt FUhmg, 

spa! ' 

GRAND h6tEL DE L'BUBOPE. 

Proprietor, HENBABD BIGHABD. 

FIBST-CLASS HOTEL. Splendid Sitnation. Fine ApartmenU. Dnwing and Beading 
- Boom. Erery Comfort. Spadona and handsome alterations bare beoi latrty made. 
Onm&ms of iks Hotd at the Arrinal of every Tram, 

ST, PE TERS BURg 

MAUCHITE, UPIS-LAZULI, UBRADOR, 

and other SIBERIAN STONES. 

JEWELBT AND ABTIOLM FOB CABINETS. 



tfODEBATE PKIOBS. 




FOE KIEFF LABEADOB MANUFAOTUEE, 

^yj/. J. BARINOFF, ST, PETERSBURG and KIEFF. 

Monuments, Grosses, Window Seats, Stair Steps, Pedestals, 
Ohimneys, Vases, Table Tops, and a great many other 
objects. 

AXL communications to be addressed to 

J. OROKS, 

Kevsky Butch Clmrcli House, Ko. 20, near the Police Bridg^e, 

^ ST. PETERSBURG. 

STRASBURQ. 



FIBST-CLASS HOTEL, magnifloently sitnated nrar the Cakbedral, in the most beantllU 
part of the Town. Large and Small Apartments, and Single Booms for Oentlemen. 
BeadiDg-room and Smoking-room. Table d'H6te and Bestanrant. Eyery Modem Ootnfert. 
eombtned with Moderate Charges. Proprietors, L. OSTEBMAKN & 00. 
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st. petersburg. 

HSTEL D'ANGLETERRE, 

st. isaac's square. 

(GosHnitza Angleterre, Issaiofski Sador.) 



E. SOHUITZ, Proprietor. 



T^HIS new and TeU-oondocted Hotel, ritnated in the oentre 
-'■ of Uh Cit7, bxtog Ihfl St. Isue'i draidk, near the Posl-office. ths Royal 
PiIboh and Foblio BoildicgB, aSbnlt luga mitM of weU-ihraiBbed Apartment! 
lor Familisi, and aomfiiitiUc imd lirj BedroMiu ftir SingU Qeotlenwii. A. luge 
Dining-room where Dimiera are aerred from Thrae till Seren o'Clock, from 
ooe roablc and aljove, A weU-fiiniighed Reading-room. The ' Timc^' and 
otlier Englieh, Fisuch, md Gurman Nempapraa, 



SOT ASD COLD BA.TSS, TUBS, AND SITTING BATES. 

SnidM lad BwniLti ipeaking Ttngllih. 

OmnilnMB at the Sutiau, luul Staunbaale near Landing-placw from Stofkholm 

and England. 



HUUUrS HAHDBOCK ADTEBTIHR. 



GRAND HOTEL. 

rpHK ^adaome BnOding is ritnated in the fttest port (f &e (Sty, 
-I- between CShsrlea the Xllth's Sqnara and the National HaBeam. on 
one of thePiiDdp«lQiuya,JDBt at the eonflneiiae of the I^ke HUacaud 
theBaWo. 

The Btnral Falaoe, one of the itatelieet in Entope, &aee the Hbfd on 
the oppOBite side of tlie Hubem. The Bojal Opeca and the Frincip*! 
Thestrea are in doee proiiutitj. 

The balooniet and nx>f of the Hotel oomnmad the most extenmTe TiewB 
of the Citj. 

Tlie Eoose ii replete with ereir modem improrement and ooQTenience, 
and no entenie has been spared to Tender it one of the fint uid moet com- 
fortable Hotels on the Continent. 

llie Building onntaiDs Fonr Hnndred BleeptBg Apartments, besidefl 
Dining Booms, Bitting Rooms, Coffee and Beading Botans, a Billiard Boom, 
a Telegraph and Poet Office, Balhs, Betiring Booma, a Lamidrf and otbei 
accommodationB. The Beveral flats can be reached bj Steam Lifts. 

All Enrope«n IdJignageB spoken. Ooides and Conr^ances supplied to 
all places of interest in the Gty and Neighbonrhood. Termt will be fooud 
to compare fovooxablj with those of otber fiist-olata Hotds, 

The Hotel Itydberg. 

GcBPAT AlMHJ*B TOBO. 

THIB Old-established Honse has long been fitTOtmbly known to Tra»el- 
len. It oontaina One Hnndred and ^ftv Bleeping Apartments. 
The Proprietor of these Two Fiist-Class Hotels is in a poaitka to ofi^ 
ever; advantage to strangers visiting the Swedish Capital 

R. CADIER, 

PrqpWriw of the Onmd Sold and Ote BUd Bydberg. 
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SOUTH WALES* 



MAENCLOCHOG RAILWAY 



This Bailwat tenninates within a short distance of the 
highest peak in the Pieoelly Bange, fanning the Backbone of 
Pembrokeshiie ; from which point, on a deai day, the Yioitor 
oomsiAnds Views of a large area of 

South Wales, North Wales, Ireland, and 

England; 

Several Welsh and English Islands in the 
Bays of Cardigan^ St. Bride's, Fishguard, 
Newport, and Swansea ; 

In the Bristol and Irish Channels, and in 

the Atlantic Ocean. 

The Aombinatios of Sea amd Mountain Air is partioilarly 
bracing. 



TOURIST TAKE, 1/- THB BSTURN JOUBNST. 



Speeial {urangementt, hy letter, for SehodU and large Partiet, 



BOOK FOR CLYNDERWEN, Q. W. R., THENCE 

TO ROSEBUSH STATION. 



02 M OHRArS HAKDMOK AD^KBTIMBII. May, 

STUTTGART. 

27| BlmnenstrasM, 27. 

DKLIQHTFULLT iftiurted In tbe flaert and bMttUMt put cT tbt City, in ttw Tidnttj 
•ftlieTliM(ras,Palaoef,aiMl8ciwols. WeU adAptod for FMnUtei. Modento Ttnna. 

TOURS 

HOTEL DE LA BOULE D'OB. 

RUE BOYALE. 

llMtOomforltble and well sitiuUed. Moderate CSuifPt. KngUih Speken. 
IS. aUILIiAUHB, Proprietor. 



TOURS. 

HOTEL BE IiTTNtVEBa 

neaaantly SItaatad. Baa a Snropaaa 

BepnlatloB. 

ap^daOifi arramgedfm' FlamfUtt, 

Ehouib Svoom, 



TOURS. 

3nrBJtAY>S HAKBBOOS: 

FOB FBASTCE. 

Part I. KoRMANDT, BairrANT, 
PtrenseMi kc Poat 8yo. Is. 6d. 
JOBS MUBKAT, AlbeiA«rle 8tiMt 



TOULO USE. 

GEAND HOTEL SOTTVIIiLE (Place du Capitole). 

KEPT hy M. DARDIGVAG, Raatanrateqr. A FlvafrHOaaB Honae. oae of tbe beat^taated 
in the Town, oloae to tbe Onnd Tbeatre, Poat and Telegraph Oflloe. la to be leoom- 
■Mided txHik Ua good Attendanoa iCoat comlbrtoble Apartaienta, Sakna, andBetewna. 
Reataaiant at fixed Prioea, or ^ lawrte. Private aerrioe for ViinUiea. Batha and Fii^tala 
Carriagea in the Hotel. Garrlagea and Omnlbaa enter tbe CJoartjard of the HoteL 

TRIBERQ. 
Central Point of tbe fitr-flun«d Baden BUmOc Toieet Bailvay. 

SOHWARZWALD HOTEL. 

Proprietor^ LOX7IS BIEBINOEB. 

OPENED 1877e The most mftgnifioeiit Establishment in 
the Black Foreei Firat-Olass House, sitciated In the most beantifal 
port of the Town and Valley, and in the immediate proximity oi ihe 
WaterfiEiIl. His Majesty the Empeior of Qermany Iranoued it with a 
visit in 1877. Enjoying the Patronage of all Tourists. 900 me^es above 
Sea-level. 80 elegantly-famished Booms with Balconies, and HO Beds; 
Large and shadv Terraces, with Pavilion. Spacions Break&st and 
Dining Booms ; Bmoking, Beading, and Gonversauon Saloons. Gold and 
Warm Baths, and Shower Baths on each Floor. The EstaUishment has 
its own Qas Manu&ctory. 

Season Opens in 1870 on let May. 

Table d'Hote at One and Five o^dock. Omnibus to Bailway Station. 
Oarriages for Excursions. English, French, and Italian spoken. Care- 
Ailly-assorted OoQection of Newspapers. 

The Fo^ott &ea«<t/tt% iUtimtaaM evai^ 
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TURIN. 



6RAHD EOTEL DE L'EDROPE. 

PEOPEIETOBS— 

Messrs. BORATTI and GASALEGGIO. 

Situate cl JPlAce cle Oli.a.tea.11.9 opposite the 

Kings's Palace* 

(Ftv6 minutei from the BaUway Station.) 

THIS nnriyalled and admirably-oondnoted Hotel reoommends itself to 
the notice of English TraveUen. 



EXCELLENT TABLE D'HOTE AT 5i O'CLOCK. 

BATHS IN THE HOTEL. 



Interpreters apedking all the European Languages. 



CliargeB Moderate. The Times Newspaper. An Onmibus 
irom the Hotel will be found at every Train. 

VARESE. (Lombardy.) 

GRAND HOTEL VARESE. 

Id direct oommnnicatlon by Ball wiQi 
aiLAN, LAKE MAQQIOEE, COMO, and LUQANO. 

FmST-GLASS HOTEL, surrounded with an extensive GABDEK 
and PARK, sltiiated in the best and healthiest part of Lombardy, 1319 feet above the 
Sea, commanding a most eztensive view of the Alps, Monte Rosa Chains, and containing 

5SOO Rooms and. Saloons. 

PENSIOIV. Baths on each floor. English Chnrch. Dr,DAUBK]rT,M.D,,attachedtofheHoteL 

D. ICABINI, Manager. 

VENICE. 



GRAND HOTEL DE UEUROPE. 

Siiuaied <m ihe Qramd Canai near St. Mare Square. 
OLD-ESTABLISHED FIRST-CLASS HOTEL. 

MODERATE CHARGES. 

MABSEILLE BBOS., Proprietors. 
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VERONA. 

GKAND HOTEL DE LONDKES. 

FORMS RLT HOTEL DE LA TOUR DE LONDRBS, A. GERES A, New Plwprietor. 

THE lan<Mt and ilnaat Hotel In VeronA, near the Boaan A|npb|tlMtKtz!». Mort central position. Great 
comfort All Lancnagaa spoken. Omuibiu to and from the Sti^tiona. Highly reoommendert. 

T. CAKESTRI, Manager. 

VEVEY. 

h6tel des trois couronnes. 

F. SOHOTT, Proprietor. 

THIS Large and Firsi-class Establishment, sitnated cloBe to 
the Lake, affords superior accommodation for Families and Gentlemen. It is 
extensiyely patronised for its comfort and cleanliness. Persons remaining some 
time will find this a most desirable Residence ; and fivm October 15 to June 1 
they can live here moderately en pension. The largest and finest 8dUe ^ Manger 
in all Switserland. 

VIENNA. 

J. & L. LOBMEYR, 

GLASS MANUFAGTUBEBS, 
Appointed Purveyors to the Imperial Court of AuBtria, 

No. 13, KARNTHNERSTBASSB. 

The most extensive Estahlishment for Bohemian Crystal^ Fancy 

Glass, and Chandeliers, 

Every Tariety of Glass for Household nse, Ornament, and in Art Work- 
manship. Specialities in Engraved Glass and Looking-glasses. Chandeliers, 
Candeiabnu, in Crystal and BroDse. 

IiABQE 8HOW*BOOMS UFSTAIBS. 

The prices are fixed, and are very moderate.— -English is spoken. 

Their Correspondents in England, Messrs. J. and R. M*Cbacksn, No. 88, 
Queen Street, Cannon Street, £.C.» London, will transmit all orders with the 
greatest care and attention. 

VIGO. 

HOTEL CONTINENTAL. 

SPLENDID VIEWS OF THE BAY. 
Oood CeUar and CkUsine, Moderate Prices. 
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GRAND HOTEL, 

No. 9, EAERHTHHEBRINO. 

TN the most elegant and frequented place of the Citj, in immediate 
■'■ vicinity of the Boyal and Imperial Opera and Biirg Theatres ; of 
the City Theatre and the Comic Opera ; of the I. and B. Hof burg, the 
I. and K. Treasury, the I. and B. MusenmB of Natural History, Coins 
and Antiquities ; of the L and B. Picture Gallery in the Belvedere ; 
of the Ambraser Collection ; of the I. and B. Yolks-garden ; of the 
City and Bathhous Parka, the Society of Artista, and the Hall of the 
Uusical Union. 

SOO Booms, from one fioHn npwards. Apartments from six florins 
upwards. Splendid Dining-room, decorated with frescoes, Beataurant. 
Drawing and Smoking-rooms. Beading-room, with all home and 
foreign Journals, Baths and Telegraph Office In the house. Lift to 
all floors. Dinners and Suppers a la carte and per head, at 1 fl. 50 c, 
2 fls., 3 fls., and upwards. Table d'Hdle at 2 fls. 50 c Arrangements 
for Boai-d. 



OMNIBUSES TO ALL THE RAILWAY STATIONS. 
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V ICHY . 

GKAND HOTEL DU PAKC. 

THE UR6EST AND MOST COMFORTABLE IN VICHY. 

AFIB8T-CLAS8 HOTEL, •Uoated in Oe PaA, heing Om BaUis, 
Springa, aad OMino. 

PRIVATE PAVILION F0R~F AM/UE8. 

OESMOT, Proprietor. 

WIESBADEN. 

GEAUD HOTEL DU EHIN & BATE 

FIBST-CLASS New Hoiue, ezoeedingly well sitaaied, just 
opporite the Bailway Statioo, the Part and Tdegnphic dirpctiaiii, 
•n the Promenades, com6nlng oomfort with Moderate Charges. Music 
and Keading Saloons. Booms from 2mks. 50 pC per day, inelnsiTe of 
Candles and Service. Iw^ inter the whole Building and Winter Gardens 
are well warmed. The Onmibas for Schwalbach and Schlangenbad starts 
fimn near the HoteL 

Large stock of the best Bhine and Moselle Wines for wholesale. 
Bailway liekeU/or aU the Toumt on the OontineiU are ieeued in Ae RotA 

WILDBAD. 



HOTEL KLUMPP, 

Formerlj HOTEIi DS li^OUBS. 

Mb. W. ELUMPP, Pbofbietob. 



THIS FirstHdan Hotel, cootaining 45 SoIoodb and 235 Bed-rooms, with a Mparate 
Breakfiwt and new Beading and CoDTersation Rooms, as wdl as a Sw v>iring 
Saloon, and a very eztensiye aod el^ant Dining Room ; an artificial Garden over 
the rirar ) is sitoated opposite the Bath and Coi^eraation House, and in the imme- 
diate Yidnity of the I^meaade. It is celebrated for its ekgaat and oomibitable 
apartments, good Ouieine and Cellar, and deserves its wide-spread reputation as an 
exoellent Hotel. Table d'Hdte at One and Fire o'clock. Breakfasts and Suppers 
h la oarte. Exchange Office. Correspondent of the principal Banking-houses of 
London for the payment of Circular Notes and Letters of Credit. Omnibuses of the 
Hotel to and from each Train, Fins Private Carriages when requested. Warm 
and Cold Baths in the Hotel. 



EXCEIiLENT ACCOMMODATION. 

--- 
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WIE8BADEN.-ROSE HOTESL AND BAtTH HOUSE. 

SPLENDID Fini-ClwBS IWblishmeDt olose to the Gnnaal* opposite the 
Trinkballe, aiid «4M>i>^ ^^ Pramenafde. No other Hotel exoept thU ii surroiinded 
by A Garden of Ita own, or stimHied wlih Bath* Htnttttom the hot springs (Sechlmmiien), 
quiet and airy sitnation, with English comfort and reaaonahle Charfi^. Drswinff. Beading, 
and Smoking Rooms, and Billiard Room, containing a fUl-sised BlUiard Table. Table 
d*H6te at One and tirt o'clock. 



HOTEL BELLE VUE, WILDBAD* 

F. STOKINGER. 

|?IB8T-0IiAfi8 BitebUdunrat. Best ■ttttatloD, 
r at the cmtranM of the Promeiiiade« fiudng the 
Th«niMl Bathi, nazt the aew Triakhule, opened 
iMt ae— OB. Titled up with erery Xnriiah Comfort. 
Odd and Warm Baths at the HoteL 

Tahle d'HSte at One and Vifeo'eloek. 



ZARAQOZA, SPAIN. 

Grand Hotel de TEurope. 

Sueemffia Cooking and ModeraU 
Charget. 

ZOPPETTI, Proprietor. 



LONDON AND THE SUBURBS. 



With a Cine Map and 15 Plans, 18mo., 3<. 0(fi| 

MUBBATS HANDBOOK OF MODEBN LONDON ; or, 
London as it is* A Complete Guide for Strangers and Visitors ; giting 
fnll Descriptions of all Places and Objects of Interest in the Metropolis. A 
new Edition, thoroughly Revised. 

** The intersstlnfr and exact deseripttoos with wUoh tUs 'Handbook' abounds. 
It is Withont a ri?al for tmth, intelligence, and aoooracy.'*— TAe Timtt, 

HANDBOOK TO THE ENVIB0N8 OF LONDON. An 
Account, from personal visits, of every Town and Yiliage within a 
circle of twenty miles rovnd the Metropolis, and the mora important Places 
lying four or five miles beyond that boundary. Alphabetically arranged, 
dy Jamus TaoBNB, F.S*A« With I«kd«i of Names. 2iro>. Cyownavo. 21s. 

This Work comprises the whole of Middlesex^ part of Sorrey, Kent, Essex, 
and HertS| and smaller porti<ms of Berks and Backs. 

** Such a work as Mr. Thome's Handbook was called Ibr. The *oaIl' has been 
admirably responded to. Mr. Thome's book, which is ezeooted with singolar 
aocnraey, is a remarkably oompe^dions work t althonga it is meant to be primarily 
a work of reference and a guide, it is Aill of pleasant gossip. With all the information, 
the aocnraey, and the interest, it has lees of the stateliness and austere method of 

Erofessed history, which has to keep up its staid reputation. It is a book which may 
B read with interest, as well as consulted with profit On the whole, we find Mr. 
Thome's book an exoeUent pecfonnanoe of a work wbioh was requlied<"--*2^ Timet. 



ENGLAND AND WALES. 



With an Outline Map, post 8vo., lOs* 

l^-ANDBOOK FOR ENGLAND AND WALES. Alpha- 
betically arranged for the Use of Travellers. 






M 



This guide will be e^Moially valuable to thoee whon bosineii requires them to 
travel about the country a great deal, oontalning as it does so much interesting 
Inlbrmation about nearly every place that has any attraotion ibr the traveUer."-^ 
TheTinut. 



JOHN MUKBAT, ALBEMABLE STBEET. 



SB mniUTV HUDBOOK ADTIITIS^S. Hmj, 1879. 

EST ABLiaHEP 18»a. 

THE ORIGIIUL fiUIDE & TRAVELLERS' DEPOT, 

LEE & CARTER, 

440, WEST STRAND, LONDON 

(Hearlj opposlta tli« Chwliic Qrom mnal). 






KHAFSACES 



handing Tmnrii are reKpeOf^ imnUA to nmtOitMUeiiMimemt 
before wmkiug pmikatet for tkeir jomiiqf. 

AN EmNSIVE STOCK OF TftAVELL£R8' REQUISITES TO SELECT FROM. 



I^ISTm G^XKA-I^IS. 



COURIERS, DRAGOMEN, 
TRAVELLING SERVANTS 

of good character tmd experience, speakli^ Eoropean 
and EaBtem LangoageB, can be engaged at the 
above EstabUshment. 

Also PassportB and VlsaB obtained. Paaaports 
mounted on Linen and put in Cases, with Name 
printed oatside. 

440, "VITEST STXTAJVr*. 

l«ailni triateibr Wiuiak Cunru lol aon, BUmbtd Btant ud Ouiliig CMn 
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